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PUSZTA ZSILLERFALU

A bocskor, csak a bocskor birja! Meg az asszony, az én aldott Orzsikém, hasaban mar az
ujabb kis Zsotér! Ha gyerdk 16sz, Anti 10sz, mint én, ha lany 16sz, csakis Orzsike! Akar az
anyja. Istenom.

Mert mén az avantgarda, szamarakon jott az avantgarda, meg 10 mog okor a szekér elott,
Zsotérnak csak csacsira futja, ennyit kapott az apjatul, 6reg Zsotér Janitul, testvérei se tobbet,
ennyire futja a dohéankertész zsollérnek, ha meneszti csaladjat szerte az orszagba, neki
Alfoldnek, le Bansagba, csak emide Csanadba, Aradba, mink éppen oda mdgylink, Aradba,
valami Iratosi Pusztaba, Szdgedébiil, Tisza melliil, Godé Orzsike 8sei meg Makorul valok, az
Oreg Zsotér azt mondi: frattam nektok numerust, hazatok 16sz, ha épittok, mindenetok 10sz,
ha dégoztok, ennyit tohetok. Csak ez a csacsi, ez a két szamar lenne legalabb Oszvér,
szégyellni persze nincs mit, ilyen sz6gén ez a telepes népség, jon erriil, arrul, amarrul, neki
Aradnak, Iratos Pusztanak, annak is a még lakatlan harmadéaba, Szalbek és Forrai Iratosi
melletti Puszta Hathazanak, hat hdz, hat ott mar van valami, nagy baj nem 16sz, ott mar ¢l
embdr, ott mar van haz, élet, s kapunk numerust, harom kishold belsdséget, arra a hdz mog a
dohan, a kiils6ségbdl mog tizenhét hold szantonak, mog 6t hold a legeldbiil, bar most még
mind gyop 16het. Logyon, 16sz az még mas is. Otthon, majdnem a magunké.

A csalad a szekér mellett halad. Legelébb is az embor, Zsotér Anti, neki meg se kottyan,
mogotte igyekszik 6thonapos allapotban Orzsikéje, csak valahogy mar kibirja, a kétéves fiuk,
Jani pedig hol itt, hol ott: idonként korbefutja a csacsifogatot, aztan csak hamar, {6l a betyar-
butor tetejibe. Foliil a tulipanos ladéra, ez a tulipant a vagyonkajuk egyetlen disze, benne a
monyecske sziitte vaszonnemi, néhany karajcar legalul, a sz¢€l el ne fajja, €s mar lassan
Batonya, nem az Orszag Utjan, csakis diilléutakon, majd Tornya, Varnyas, és! Es otthon!
Otthon? Odahaza? Ott 16sz eztan a haza?! Tizenhat magyar évig, mig az Egyez6 Levél mutati,
aztan mog az Ur 16gyon kegyelmes ! Verzar Urasag. Csak nem csap be minket? Nem zavar
sz¢ét benniinket tizenhat esztenddk utan? Hat én nem hagyom, ha én eccor mogvetom a ldbam,
az Isten se ver ki.

Mog persze a némi szerszdm még a szekeren, hogy 16gyon mivel a foldet miivelni: f61dbol
haz, f6ldbol dohanlevél, buza, €let. Ha 16sz itt élet. Ott az idegenben, de ott csak haszonbér
16sz, tized semmi, kutya teremtette, robot alig, maris gazdanak érzem magam.

Bo6 gatyaja, vallat verd haja, zsiros siivege aldl kinéz Anti. Az mar ottan Tornya. Kinek a
toronya, magyaré, olajé, némoté? Ki 16sz a szomszéd? Tot? Rac? Osszeférhetiink-e? Csak éIni
hagyjon. En se toszok ellene, vergédik vele a nyavalya! Kurtics, az biztos nem magyar,
kimondani is nehéz, tan bunyevac!

Magyar Pista most csatlakozott, batonyai embor. Kasa harom is gyiin. Trencsénbiil egy, az
oreg Szoged ota fujja: Amikor mi kigyiittiink Trencsénbiil. A masik tiszta szogedi, az mog,
aki vezeti az avantgardat, megjarta Zimandot, ismerds neki e vidék. Neki konnyli. De ha
engedik, nekiink is az 16sz! En édos Istendm. Mog a tobbi. Almasi, Kis, Varga, Hajos,
Gyonge, Farag6, Fekete, Lantos, Polle, Ando, Ut Nogradbol valo, a felit otthonrul ismerem!
Teljesen mégsem 10sz idegen, egylitt mogyiink, szinte tiszta szogedi nemzet. Szécsényi
Noégradbul, hat. Ha ezt latna a perzekutor 6regapad, rankdufldzna! Fia csak les, perzekutor, az
mog mi fan termett? A nagyoregapad lovon jart, mig mog nem litték, ezorhétszaznydcvan-
hétbe Osszeakaszkodott a zsivanyokkal, Aradbul gyiittek Csongorad-Csanad-Békés varme-



gyebe, hajtottak tiket, a nagytatam otthagyta a fogat, valahol erre. Hat, fiam, csak az ne 16gy¢l,
katona!

Az aradi, csanadi pusztdk jobbadan 6rmény bérldi az ezdrnydccazas években még marha-
hizlalassal foglalkoztak, aztan a tizes években, hogy a francia habort miatt magosra szokott a
dohany 4ara, kertészfalvakat kezdtek telepiteni. Verzar Jakab Erdélybél most, az Ur 1819-dik
évében telepit falut iratosi pusztajara, hogy valahogy megszedje magat. Kiildi szerz6dott népét
a Gobolyhajto Uton neki a Pusztanak, hogy fogja eke ala, fogna termdbbre! Mit neki méan a
g6boly, gyiijjon a levél, a dohany! Es otthon a szegénysoron csak az oreg marad, vele
szomefénye, kisleanya, majd @ gondoskodik rulla, szoréz neki olyan dohanyos legényt! U
marad, a tobbi hét mén, szanaszét a hazaban, Anti igenyost Hathaznak.

Az 6regje majd mindeniitt otthon marad. Ko6ti sok minden. Leginkdbb a vén csontja. Anti utan
mar csak a huga, Katica sziiletott, a tobbi man kész emboér, monyecske mog asszony,
szanaszét a szogedi hatarban, majd le a Dundig, s fol Makraajjaig. U méan minek monne,
vagjon csak neki a fiatalja, it mar mire fol kezdjen 0j ¢életet? Kiilonben is a szekér it mar
agyonrazna. Elég, neki mar 6lege van az egészbiil. Majd a csalad, a gyerekek! Nekik tan jobb
lesz, konnyebb. Ott tul a mogyehataron, Aradban, Torontalban, Tomdsben, Csanadban. Csak
néha, fiam, hazagyiijjetok! Legalabb a Havibucsura.

Hat, apam, gyiiviink, de azt mondjak, arrafelé kozelebb van a Maria-Radna. Ha bucst koll,
oda is mehetiink! De ezt csak magaba mondta, nem akart tengelyt akasztani az 6reggel. Csak
egyszer €rjen Hathézra, vissza se néz Szogedre. Verzar Urasadg. Azt mondjak, sz&ép asszonya
van, fiatalabb néla jo tiz évvel. Legalabb nem maszik az asszonyainkra. Tudja mog.

Csillagos €ég, merre van az én szép hazdm, Merre sirat, engem az édesanyam! Apam nem, de
az anyam elsiratott, engem is megrikatott. Ha (i vellink gytihet6tt vona!

A bocskor mar leszakadt, akkor tovabb mezitlab!

Varnyason lassan egylitt a kétszaz telepes. Még Aradbul néhany csalad, itk méar a pusztan
l6hetnek, tan mar f6d¢l van a fejiik f6lott. Csupa szegény embdr, csupa senki zsillér, mennyi
szegényhaz 16sz! Szinte falvanként beall néhany 1) telepes a hathazi avantgardaba, éppen
kétszazan 16sziink! Az man szép falu, nagy falu. Hathdz, akkor az mar nem hat 16sz,
kétszazhat. Kétszazhat meg egy, mert odavalosi az Urasag is! Hat.

Rongyos csapat, micsoda avantgarda! Az fut veliik, kinek semmije sincs, akitél az Urasag
elvotte hazat, foldig rombolta, hogy ujra gyop legyen, vagy folszanthassa, avagy mast telepit-
sen a helyibe, olyat, ki fizeti a tartozasat, aki nem megy tonkre, mint ez meg az a szoroncsét-
len zsillérje! Két éve, hogy itt ¢honhaltak az emborok, akkora inség, Istenem, hogy fizethettek
volna, joval 0j eldtt buzat kértek az Urasagtol, adott, aztan ezt is torleszthették; nem a felit,
mind oda koll6tt adni, aki nem adosodik el, konnyen besz¢l, de hat kimélet nincsen, az Urasag
a vériinket szivja, és ha mar kiszivta valamennyit a nyomor, hat szélnek ereszt! Letott a
szerz0dés? Mehetsz! Csak ez ne, csak ez a sors ne €rjen utol, sajog Anti szive, inkdbb magam
hasitom ketté, mint hogy €hdézni hagyjam a csalddom, inkabb felk6tom magam a fara,
csaladostul, mint hogy szenvedni lassam az eny¢imet, inkabb a Marusba ugrom, beallok
betyarnak, utonallonak, kapcabetyarnak, zsivanynak, akarminek, csak ¢lhessiink! Amig engom
latsz, Orzsikém, kincsem, de ne beszélj ilyen csunyan, az Istent ne kdromolja, majd i mogad
nekiink mindont, hat, majd az Isten, majd ha én! Jaj, Anti, kend elvesztotte az eszit, ne
beszéljen igy, moghallja a Teremtd! Hallja, ha hallani akari. Sz6gén embor igy nem besz€l.
Nem, Orzse, a Zsotérok masképpen beszélnek. Ez a Godoé familia mindig ilyen istenféld volt.
Na persze éppen ugy, mint Zsotérék: a fehércseléd, az asszonynép. Anti, Anti lelkem, kedves
uram.



Hat amikor igy szol hozz4 az 1 parja, elcsondesedik, moégjuhdzik. Elhallgat, abbahagyi az
istenkdromlast. Hat, majd a jo Isten mogsegél. Ugy 16gyon. S 11 is kordsztot vet a kdrosztutnal
allo utkorosztnél. Dicsértessék a Jézus Krisztus, az ottan Pusztairatos?

Verzar embore magyarazta: Kurtics, a két Iratos, Varnyas, ¢és Szentpal Puszta éppen egy
mérfold, Kurtics annyi se, arra ala még két mérfold Arad, ez 16nne az. Az a hat haz. Melyik?
Hat az. Az hat? Hat! Se ez, se az, akkor hogyhogy?

Hat, ez man az. Amott legel a Verzar-gulya, a hodaly, s 1dm, a hat haz, ami mar negyvenhét!
Ne szamold, ugyse tudod, némelyik még csak nem is putri, most dssa a dohankertész! A fene,
ezek meg kicsodak, gyiitt-mont népség, még hogy a gyop nekik gyep! Uramisten, hova
vezéreltél?

M¢ég hogy ezek a mashunnan gyiittek. Majd csak 6sszeboronal minket a Teremtd. De ezok a
betyarok kifélék, mifélék? Orrod eldtt ustort durrogtatnak, huj-hujoznak, gy hull a szitok a
baromra, mint a zaporesd, a szoroncsétlen joszag halalra rémiil, ilyet (ik még nem lattak. En
se. Ol4jok?

Nem azok, csak ugy néznek ki. Ez 16nne a Hathaz népe? Majd csak elfériink, elég tagas ez a
hatar. Csak Orzsike nyugtalan, templom tornyat lesi. Nincs, se égon, se foldon. Hat itt még
pap se 16sz? Amott latok egyet! Nem egy az, kettd, az I6het Kurtics. Akkor nincs baj. Az
nincs, Orzsikém. Az a kicsi: magyar, a nagyobb: ol4j, toditja a szomszédbul gyiitt telepes. Van
magyar pap is? Az nincs, Szentmartonybul jar. Majd mi allitunk! Allitunk, Orzse, hogy az
istenbe ne 4llitanank, de most mas dolgunk van! Es ha mogsziiletik a kislanyom? Ne féljen,
korosztoletlen nem marad. El6bb a Boldogasszony agya, aztan gyiihet a pap! Vagy ha nem,
hat én viszem a vilag végire is, ne féljen mar!

Ez az asszonynép nem nyugszik, mig papot nem lat. Mintha az I6nne az elsé. A pap nem ¢épit
neked hazat! Mi fogunk neki. De én fogok, és olyan agyat vetek nekdod! A Boldogasszony is
mogirigyli! Istenkaromlo, elhallgasson! Ez a legszivesebben elsdnek egyhazat épitene, €s csak
aztan maganak putrit. Lassunk neki.

De hun?

Kijeloltek, hat, de valahogy nem tetszik. Csak ezdk az aradiak mar kiastdk a hazukat, azt koll
nekiink toldani.

Valoésag, ez jo kut, innivald a vize. Mellette a hat nadtetés kunyho, itt lakik a pasztornép.
Koriil némi szanto, szinte semmi, csak hogy moglogyon a kinyérnekvalo. A gébdlydsoknek.
Hat ettiil akar ¢hon is 16het veszni. Szentpal felé a hodaly, harom hosszu épiilet, s korbe
Verzar Urasag eddigi szomefénye, a gulya. A két gulyabdl egyet mar eladott, most késziilnek
elhajtani ezek a rac tekintetli pasztorok, de a masik marad, mi lesz itt, lelegelik a vetésiinket!
El6bb vessiink, majd moglatjuk. Eltériink! Elég nagy ez a puszta. Nekdd, de nekiink?

Verzar embore a Hathaz mell¢ rakna a kertészoket. A szogediek huzodoznak, igyekdznek
arrabb telepedni. Még jo, hogy nem 16sznek tészomszédok evvel a zsivany néppel, 6gy¢k mog
az aradiak, amit foztek, 6k koztiink 16sznek. A félszaz aradi utdn gyiinnek a folsOmagyar-
orszagiak, akad néhany csalad, aztan a szogediek. Csak arrébb, s egylitt maradni. Az asszony-
nép rémiildozik, ik félnek a pasztoroktul, mert hogy olyan csunya beszédiick. Magyarok,
magyarok, nem racok vagy oldjok, de ezok nem romai katolikusok, hat, kalomistak, az anyjuk
istenit.

Na, ezt jol kifogtuk. Ezek aztan se Istent, se embert nem lismernek!



Azok is tartanak toliik, messzirdl leri roluk, hogy minket tekintenek gyiittmontnek. Mert hogy
ez a fod az tivék! Mi az isten faszat gyiittiink mi ide, elvossziik a kinyeriiket, a legeldjiiket,
odaszomtelenkediink a szallasuk mellé, nincsen mar nyugtuk, milyen jol megvoltak eddig!
Ovék a végenincs hatér, gydp ez itt Aradtol Gyuldig, vagy még azon is til Szalontaig, csak itt-
ott néhany zsdllérfalu, most kezdik azok is foltérni a gydpot, igyekeznek, tarjak a foldet,
micsoda szerencsétlen nép, az 0 szemiikben mi nem vagyunk magyarok! Koszos paraszt
népség, gyava papista banda. Na majd adunk mi nekik dohanfodet.

Nem 10gy van az, hallja, mi vagyunk tobben! Vagy mogszoknak minket, vagy mohetnek,
amerre latnak! Istentelen korcs nép.

Ha nagy ritkdn megpihennek, ilyesmi foglalkoztatja 6ket. Mert 1d6 a fejtérésre éppen hogy
nincs: fészket kell rakni! Es a semmibél hamarosan ott éktelenkedik a pasztorokétol sem-
miben sem kiilonb6z6 foldgunyho. Red nad, még z6d nad helyett az elsé napon kaszalt fiibol
tamadt széna oly kellemes meleget varazsol a sarbol vert falak kozé. Igy mar nagy baj nem
érheti tiket. Orzsike 4gyat vethet a draga anyafoldre, Boldogasszony is megnézheti, oly puha.
S micsoda fold a verzariratosi! Ahogy torik a gyopot, oly zsiros, hogy akar kinyérre kenhet-
nék! Mar ha 16nne konyeriik. Lesz, ne félj, ebbdl 16sz! Nézd, milyen fekete! Anti lehasal a
foldre, atoleli, csokolja, az 6vé. Azt hiszi, hogy az iivé, mindorokké. Jaj, Istenem, ammen?
Csak a faeke birja, torje ezt a tenger foldet! Ha nem is mind, valamit mar az idén be kell vetni.
S huzza szamar, okor, 1u, tehén, embor, asszony, gyerdk, leany a borozdat a verzariratosi
pusztan. Szliz foldbe dohant! Ha szoroncsénk 10sz, hat mazsat is ad, és a fele a mienk. Segit
az Urasag. Segitsen is, csak veliink boldogul. Az Urasag Pécskarul hozat nekik kenyeret,
pécskai pillés kinyér! Majd oly finom, mint a szogedi.

Benne van a levélben, ide igazi hazat koll épiteni. Addig ez a putri is megteszi. Meg pajtat,
szint a dohannak, istallot a joszagnak! Ha ez nekiink mind meglesz, kotarka, kotreca. Az
Urasagnak is érdeke, fizetni csak akkor tudunk, ha gyarapodunk. Majd ha megerdsodiink. A
dohant csak ide, a haz mellé¢ iiltetjiik.

Arenda egymast kovetd tizenhat esztenddkre. Verzar Jakab Urasag haszonbérbe ad a dohany-
termesztd kertészeknek verzariratosi Pusztajabol oOtezer holdat, ezerszdz négyszogolével
szamolva minden holdat két forint htisz krajcarban olyképpen, hogy a haszonbér felét min-
denkor 6szkor a dohanysinor felolvasasa alkalmébol, masik felét mindenkor dohdny 4ltaladas
alkalmaval készpénzben lefizettessen, ezenfeliil minden egyes numerussal biré gazda tartozik
két mazsa dohanyt, egy par csirkét és hat par tojast az Urasdgnak adni. Aztdn még fuvar,
magyarul forspont az Urasagnak, a tobbi gyepet feltorni tilos, évenként hat nyari nap szolgalat
az Urasagnak, minden uri jogot, ugymint malom, korcsma, mészarszék bolt az Urasag
maganak fenntartja. A tunya, rest s nem alkalmatos kertész az arendabol kitoroltetik, s
tizenhat évek multan Gjabb szerzddés nélkiil a kertészek tovabb nem maradhatnak, tartoznak
hazukat elbontani. A kétszaz kertész gazda egyik a masikért jol all.

Mindnyajan egyért, egy mindnyajért.
Van miért igyekezni, gylirkzik Anti.
Az ¢jszaki szomszéd, Szalbekiratos fizetni képtelen kertészét az Urasag kifosztja. Elveszi
lovat, kocsijat, hamot, gyepldt, hat kobolriil vald buzavetését szalmastul, kétszazhtisz kéve
viragos kendort, 6tven véka életot, Kevermesen az Urasag elszedi az addssagot hatrahagyd
kertész 6zvegyétdl vasas kocsijat, két fejostehenét, és ezenkiviil is tobb foldonfutd kertész-

csalad kéreget Nagyfaluban. Verzariratos, ez nem, az a pdasztorszallas, a Hathaz, az
Verzériratos! Mert a nép csak igy mondi, ez Nagyfalu.

Rottenetos.



Az eke alol cserép, malomkd, csont, emborkoponya, régi pénz fordul ki. Hat itt mar volt élet.
Magyar ¢let. Mi is idejutunk? Ez a nép se tud itt végleg megmaradni? Mert én innen sehova se
mogyok. Gyiihet Verzar, leszarom, esetleg agyoniit.

Mert gyiin az Urasag, gyiivoget, gyakran kinéz pusztajara, hogy halad a telepitése. Oriil a
lelke, jOl szamitott. Ezt a jo darab foldet kapta hadiszallitasaiért. Es jo népet valasztott, ugy
dolgoznak, majd beleszakadnak. Ha igy haladnak, majd emelni fogja az arendat, s kastélyt
¢épithet. Valahol ott, azon a jokora gyopon, amely még toretlen. A csorda nem nyugszik,
letapossa, lelegeli a vetést. Ezt is el kell adni. Még egy kicsit var, mig ez a zsellérfalu
mogerdsodik, s egymaga el birja Otet tartani, tulad a pasztorain, marhain.

Nem racsudata Annuskara? Hat, Orzsike erés mdnyecske, lassan igazi asszony, Jani utan a kis
Bozsi, mar itt, s most Mariska! A komaasszony mondi, hogy Orzsike racsudat az {i lanyara,
mer mintha az tivé 16nne. Hat, hogy jol mognézhétte. Pedig Anti se tehet rola, nem nézett G
senkire, csak a fodre meg asszonyara. Csak azt csudata, ezt a kettdt. Mert hogy gy bele-
szeretott mindkettébe. Es nem is most.

Almasiné megkopkodi, ra nem nézne, nehogy megverje, a szemével, hat, a szomivel, s hozza
a hirt, jon a szentmartonyi némét pap, késziilhetnek a kordsztolore!

Nem rajtuk mulott. Masnap elszallt a kis I¢lek. Pedig Almasiné mogkopkddte, mégse 16tt
szoroncséje. Es nem is verte meg! Pedig milyen szirés szome van. Azért nem nézott ra,
feltotte. Félthetné most mar magét ez az Anti, mert az asszony a legszivesebben maga is
beletemetkezne a kicsikéje sirgddrébe. Akkor Anti inkabb maganak is as, nagyobb sirt, hogy
mindnyajan beletérjenek. Orzsike nélkiil mire menne? Majd a kovetkezének semmi baja se
16sz, hallja!

Mert évente jon. Evente egy. S mindén méasodik meg is marad.

Otthon, Szoged mellett a homokon finom sarga dohany 16tt, itt meg zoldessarga, erds és dus
dohan! Mar ahol, mert a dohankert ajja lapos, s azt valahogy nem szereti: zsiros, éghetetlen,
rossz szagu a levél. Hat, az Urasag valaszt: a javat viszi, a tobbiért meg alig fizet. Jol fejbe
kéne verni.

Egymast lesik, nehogy valamelyikiik lopva elhagyja a falut. Meglesik egymast, kémlelik azt,
akinek rosszul all a szénaja, mert hogy egymasért is felelnek. A Martony csalad ugy szokott
meg, hogy este a hdzban égve hagytdk a mécset, hogy a szomszédok azt higgyék, késod
¢jszakaig dolgoznak, vagy beteg miatt virrasztanak. Martonyék kis motyojukkal a hatukon
kisurrantak a kert alatt a falubol. Hat, az (i adossagat a falu allja. Mire hajnalban foltiint a
mécsvilag, és az aggodd szomszéd bekdszont, Dicsértessék a Jézus Krisztus, a Mindorokkét
az Ures haz valaszolta, addig 6k mar tal voltak a varmegye hataran, Csanadban jartak.
Krisztusat.

A pap tirelemrdl, belenyugvasrél beszél, de senki se érti. Néhany szot magyarra fordit a
Nagyfaluban €16 obsitos, ki a tokos alatt volt fegyver alatt, de hat éppen a katonasagot jart
emberek nem teszik be stirlin a ldbukat a kis templomba. Ha nagyon kell, hat isten neki, de
inkabb elnézik az arokparton a vasdrnapi misére sietd sz€ép ganyolanyokat. Anti se siet a
misére, csak az asszonya veszi rd. Még ha magyarul prédikdlna az a némot! Az anyja jo
Istenit, mogtanulhatott volna mar a mi nyelviinkon, az armadidban én megtanultam az iivét!

Elobb a nagyfalusi putrisor kozepén az ican misézett a tokos, mar amikor nagyon kiildte a
kaplanjat a szentmartonyi plebanus, meg amikor mar beleunt a verzariratosi dregasszonyok,
szam szerint tizennyolc vénség siramaiba, hogy mi lesz igy a faluval, pap szava nélkiil
istentelenné valik a kalomista pasztorok mellett a falu valamennyi gazdaja! A szentmartonyi



plebanus erre tobbnyire megrémiilt, még hogy a nyaja az 6bdlygdk uralma ala keriiljon, gyiitt
1s mindjart a kaplan, misézett, keresztelt, temetett, szentelt, nehogy pogany 16gyon ez a nép.
Amitdl valoban mindennél jobban réttég maga a kertészség is.

Huszonegybe mar igazi temploma lett a falunak, sartemplom nadtetovel. Igen kicsi, igen
gyonge tdkolmany, de mar rajta koroszt, magyar egyhaz! Lednyegyhaz, némdotiil. Hallgassa,
aki birja! Engdém oda el nem visz. Ha akar valamit 1, gyiijjon ide!

Kiilonben a szeretet megvolna. Néha mas sincs, csak a szenvedés. Ahogy virrad, indits, ahogy
siitétedik, késziilédhetsz hazafelé. Ugy érzik, maguknak robotolnak. Es éjszaka a csalad
nehezen alszik el, kiilonben is, ha nem éreznék, hogy maguknak robotolnak, akkor is robotolni
kéne, Jani kiilonosképpen, hisz mar nagyfiu: apank és anyank szereti egymast. Nincs oly
kegyetlen nap, hogy ne szeressenek. Legalabb gy, hogy az asszony meg ne simogatna az urat.
Ha massal nem, hat a szemével. Ha egy pillanatra megall a keze, kiegyenesedik a dereka,
boldogan pihen meg a tekintete az ura furtonfurt fesziilé izmain. Anti nem, 6 nem mutathati.
Csak amikor rajon a bolondéra. Hogy egyetlen esztendében se maradjon szantatlan-vetetlen
az 0 egy szem birtoka. Melynek arenddjabol 6t kitiltani a jo Isten se tudna.

Hogy honnan veszik az erejiiket, Anti honnan? Hagymaleves, rantott leves, golddinleves,
kaposztaleves, tokkaposzta, ganca, sobavizbeleves, hidegvizes tészta, kdleskéasa, hus sose,
csak mutatoba, éhezés nyakra-fore, de volt, ahol a zs6llér gondoskodott magarol: belekdpott a
levesbe, ¢€s a csalad csak leste, hogy eszi az apjuk a tal meleg ételt. Nem Anti, 6 ilyet sose tett,
meg sose tett ilyet a tobbi zsillér se, csak az a negyedik szomszéd, az ekkora barom, nagy-
darab, hat, mahomet egy ember, nagydarab vaddiszn6, a dologhoz erd is kell, neki enni sokat
kollene, kiilonben is, a nagyfalusi nép ezt hozta ide: mig a haz gazdaja meg nem jon, senki
egy falast se ehet, ha kihiil, akkor se, de az asszony ezt meg nem engedheti maganak, még
hogy hidegen togye az ura elé az ételt, a fejéhon is vagna, rotton moffujtana, hat még az ilyen
vad embor. Nem, a tobbi altaldban nem ilyen, a gany6 alkalmazkodo fajta, szomtelenebb, mint
a tobbi jobbagy, ez a paraszt, a dohanykertész vallalkozo, szabadsagra vagyd tahd, magyar
taho, de ha egyszer foldet kap, ha csak megérintheti a foldet, ha akdrmennyire is, de vala-
mennyire mégiscsak magéaénak érezheti az anyafold termette termés kicsike részét, valahol
mar hazat vert, ha csak nem zavarik: nem mozdul. Coveket ver a laba. Gyiikeret akar
ereszteni. Meg akar ottan végleg maradni. Ha nem is 6bolyog. Ha iitik, akkor is hallgat, letorli
képirél az Uri Turhat. Nem mind, mert ez a Hajos Bélus, a negyedik szomszéd majd a
csaladjara tori az ajtot, amikor megtér a dologbdl, leiil a haz kdzepére, s a kdzben sebesen
elétett talba ronditva folkanalazza fakanalaval az egész levest. A csaladja, 6t gyerek és harom
leany, rémiilten, konnyes szemmel lesi, hogy tlinik el apjuk feneketlen benddjében az a tenger
édes, egyetlen, meleg, kedves, draga sobavizbe leves: sobol, vizbol f6tt leves, és nagy hagy-
ma, hat, hajma bele, kész! Ez mar nagyon erds bojt, ez még nagyon erds bojt, mindenpéntek,
kis- és nagybojt eldtt gyakran egész évben. Foleg tavasszal, amikor még nincs semmi,
legfoljebb a nad szép, zold j hajtasa, meg hal az Erben! Ha hiis nincs is, szerencsére az Erbél
jonéhanyan gazdalkodhatnak. Néha annyi benne a hal, hogy szinte mindig kassal lehet fogni.
Pardzson, nyarson, paprikdsan. Nem éppen ganydétek, de enni valamit mégiscsak kell. S hat a
gany6 dohanlevelet mégse ohet.

Az Urasadg meggondolta magat, kastélyt épit a pusztan. Nem oriil a nép, tul kozel keriil hozza
a gazdaja, odatelepszik a faluja mellé, egy furt leskelddhet, észreveszi, ha zsellérének végre
van mit a csalddja elé tennie, konnyen megemeli a bérletet, nem olyan ember az, segit nekiink,
nagyon jO ember ez az O6rmény, mégiscsak keresztény, nem bant benniinket, csak ha nem
fizetliink, de eddig még senkit sem kellett elzavarnia, a falu egyiitt teremti elé6 az arendéaba



valot, falu, hol van itt falu, csak 6k hiszik, hogy ez mar falu, puszta ez, nem egy€b, puszta,
ahol egy idore kertészetbdl akar megélni az Urasag, de hogy a holnap mit hoz!

Azért nagy baj nem érhet mar benniinket, az Urasag otthagyta Aradot, a hdzdban csak a
cselédje maradt, kikoltozott a szallasara, Verzariratosra, oda a Hathéazon tuli hodalyhon. Mert
az mar nem hodaly, nem csak az. A gulyasok mesélik, valamikor még hodaly se volt, csak
karam. A pusztan a novendék és hizo marhak arokkal keritett, fodetlen karamokban éltek. A
fiatalabb joszag hordozhat6 jaszolhoz volt kétve, mig amazok, a medddk é€s a bikak, a hizasra
fogottak sohase lattak se fodelet, se jaszolt. Ha télen rajuktort a hoférgeteg, nehogy a marhak
megfulladjanak, eleresztették Oket, menjenek, amerre latnak. A hoéfuvatagban a marha
szénakazal mellé s mas enyhelyre menekiilt, a pasztor a zivatar végén a karamba terelte vissza
Oket. De a hodaly is lassan a multé.

A hatszobas uri lak mellé virdgos- és gylimdlcsoskertet, kis erddt, szollot telepit Verzar
Urasag, ilyet még az iikapad se latott! A gazdasagbéli épiiletek is megfiatalodtak: az egyik
fedett karambol lett a tiszteknek €s cselédeknek a lakasa, a masik két hodalybol lovaknak,
marhaknak és kivalt ujabban selymes juhoknak val6 tagas, szaraz, vilagos €s jo erds istalld
lett, a juhoknak akol. Hat, a kastély a halomra épiilt, nem a Torok-, hanem a Szollds-halomra,
mert két halma van a pusztanak, mindkettd csupa rejtély, foleg ez a kisebb, amelynek neve se
volt, még a pasztorok se tudjak, pedig 6k idevalosiak, a masik, a nagy halom, a Torok, az
igen, arr6l regél mar itten a fél falu o6regje, hogy igy a tatar, ugy a térok, de ez itten, mondom,
nem tudom. Szentpal fel¢, a német szallasa eldtt. Ezért aztan mondjak Tokos Pap Halmanak,
mert hogy ha némét, csakis kaplan lehet, na meg kaplar, egykutya. Mert valahogy nem birjak a
tokosat, na még Némot Jani, az mas, annak csak a neve hibadzik, de ezek a valdsagos
idegenyek! Otthon ugasson, adjak meg a szentmartonyi tokos papnak, nem birjak, mondom, ki
nem allhatjak. Jo, Verzar, de legalabb hozzajuk a sajat nyelviikon szol, szot értenek! Latszik
az Oregen, hogy igyekszik, egész jol besz¢l magyarul, persze érti a papot is. A csalddja meg
mar csakis magyarul szol, foleg hozzajuk, na angyalom, add ide a mejjedet! Es, hat, igy
mondja, ilyen parasztosan, és nekiesik az Urasag fia barmelyik vaszoncselédnek. A Hathaz
népe koltozkodik, vagy el innen, hol még szabad lehet, vagy be az uradalomba, cselédnek.
Mert ha gulyas marad is az ember, csak masképp van az mar az Urasag szeme el6tt, Ossze-
zéarva barmily szép hdzba a tobbivel. Elment Kenkas Pista, Geci Janko, 6k voltak az igazan
duhaj gyerekek, képesek lettek volna agyoniitni a gényokat nemcsak a Kutasi Csardaban,
akarhol. Lattukra az asszonynép keresztet vet, micsoda mocskos szaji népség. Jankotol még
az is kitelt, hogy lohaton haladva elévotte a faszat, és hivta a batyuval bandukold asszonyt,
iiljék mar fol ide bele egy szempillanatra, tudom isten, megemlegeti! Es volt, hogy meg is
tette a fehérnéppel ezt a csufsagot. A némot pap magyarul is mondta, ezt nem szabad. Verzar
Urasag mit tehetett, gy vette, hogy kitelt a gulyas esztendeje. EIobb még Geci Jankd
folgyujtotta a kunyhojat, tizennégy haz égett porra. Még j6, hogy mar ébredezett a falu, és
csak egy tehetetlen 6regember maradt benn a tlizben. Az a Hathdz régen is olyan volt, hogy
oda a zsandar nem tette be a labat. Még a csarda hagyjan, de a Hathaz! Ami volt, ugye, mig
most Verzar szét nem verte. Azzal, hogy egyikiiket menesztette, s az az allat ragyutjtotta a
hazat a tobbire. Jo, hogy kereket oldott, a sajat pajtasai {itotték volna agyon, Lopina Dalmadi
Joska. Hat.

Hogy minek ennek az Urasagnak juhhodaly is, diillét vott Sofronyan, ndveli a birodalmat, ott
még jokora a gyop.

Aki hazat épit, nem ilyen 6cska putrit, kap télem hozzavald fat, nadat, verni valé jo foldet!
Nemcsak azok fognak hozza, akiket elemésztett a tliz, majd mindenki. Elég volt a f61dhazbol,
a foldbe stillyesztett, egyetlen helyiségbdl all6 kunyhdbol, meg a gyophantbol rakott j6 meleg



hanthazbol: haz kell végre, igazi haz, zsellérgazdanak valo héz, lett is mindjart vagy harminc a
kétszazbol, hidba, aki igyekszik és nem a putrikorcsmaban fiiti el a napot. A Nagyfalu mar
igazi falu, mar agy szemre, elsé tekintetre, hosszu sor haz, egyetlen sor, a ganyohdz orma
délnyugatra, ki tudja, hova, tan Szogedébe néz vissza, a vert fali haz egyszem ablaka a kerités
¢s udvar nélkiili portardl a falu eldtti nagygyopre kicsapott joszagra néz, hogy még véletlen se
keljen laba a labasjoszagnak, annak az egy-két szemnek, hat, a hazon kiviil méar, a kemoncével
melegitett hazhoz ragasztva egy-két telken mar fedett helyen szabadkéményes tiizhely, eresz
alatt fecskefészek, a kéményen golya, kész Paradicsom. Ugyhogy most mar ideje lenne
templomot épiteni, igazit, ahova betér a falu.

Palantazastol a mazsalasig négy hold dohany. Csomoézzak a sz€ép z6ld dohanyt, jon beldle a 1€,
maglyaba rakjak, kiforrt, sz€p barna dohany, a dohdnpajtaba nincs mese, esetleg a téli estéken,
ezer kotél is, meg ezerkétszaz, oszt hat a szomszédba elvégezték mindeniitt a dohancso-
mozast, csak nekiink nem megy. Osszegyfiliink tizendten, hiiszan, mind rokon, onokatestvér,
tanti, oszt akkor, mikor hat apdm azt mondja: elég volt mar! Kilenc ora! Jol van! Akkor
hozzafogunk, arra a napra végzddtiink, osztan tancolni. Ha! Ugy tancolunk! Mert dudélnak!
Oreg Fazekas eldveszi a biirdudajat, akkor még fiatal volt, hat, fjjta, mi meg odatettiik. Aztan
ugy tancoltunk, hogy egymast majd levertiik a labrul.

Pedig ez valosag, eredetileg nem is dohan volt, hanem levél. Mert régen a dohant a népek
levélnek mondtak, csak igy tudtak. Az ugy volt, hogy Nesze, pajtés, levél, gyjtsal ra! Mondi
az 6rdog Dohnak, igy hivtak, tudd meg, Doh Janos, Jani. Doh hallgat az 6rdogre, ragyujt,
pipal, csak pipal, ereget kegyetleniil. Na, egyszercsak eldobja a pipat, €s hirtelen mehetnékje
tamad, kiszalad a haz elé. Doh hany a levéltdl, mondi az 6rdog, és jot nevet. Doh hany, innen
van. Dohany!

Anti jol halad, van mar sajat disznaja is. Nem orozva lett, mint a kdcsa, vette! A kacsa
egyszercsak egy csapat kiskacsaval jon eld, a zsellérasszony csudalhati, mert a tojé a tojasait
nem elgyugta? Valahol a szénakazalban koltott, a szalméaban. Eled a falu, éled Anti portéja is,
lesz ebbdl olyan szalonna! Ha majd egyszer borjat szerezhet, hat, csikot! Csiko, erre
belenyilall valami a szivébe, csak egyszer sajat lova lenne, majd jovOre az aradi vasaron.
Akkor mar a maga ura lesz.

Anti vetés estéjén nem kozoskodik az asszonnyal, reggel mosakodik, és friistok, ima helyett
korosztot vet, nagy gonddal késziil, minden szembdl élet kell hogy sarjadjon. Hinti a magot
bele a napkeleti szélbe, a Vildgosi Hegyek 6t csudaljak, Dicsértessék a Jézus Krisztus,
Dicsértesseék, Hallja kend, mire a mi életiink masfél arasz lesz, rég itt lesz a pap, papot
allitanak az asszonyok, holnap mar épitjiik az istenhdzat, sajat plébaniank lesz, az asszonyok
szeretnék, magunknak tessziikk, a mi papunk fogja szentelni a buzat, BuzaszentelOre
megszabadulunk ett]l a némot paptol, Fligszodor kaplan uramtél, elmehet az anyja valagaba,
a csanadi plispok megirta a levélbe, hat, kendteknek igazuk vagyon, még pénzt is ad, az
asszonyok feldlthetik szép fejér linnepldjiiket, a menyecske menyasszonyi ingét huzza magara,
a legszobbet, a legtisztabbat, hogy hiba abba ne 16gyon, kend viszi a lobogo6t, nincs is még
lobogénk, az is lesz, mar varrjak az asszonyok, Dicsértessék a Jézus Krisztus, hat, akkor még
¢én is eljarok a templomba, épitsiink jo er0set! Hogy a fiaink ne a semmibe sziilessenek, legyen
valamink, nem elfujta a sz¢€l azt a gyonge kis sartemplomot, még jo, hogy nem a litania alatt,
lorettdi, arra jar az asszony, édes Orzsikém, hogy is szokta, Kipusztultak e vidéken a népes
helységek, Thz és fegyver altal montek fiistbe sok orokségek, De Széged varosa ment volt
még a végsd inségtill, Mert Te e kis magyar népet mogtartad 6rokségiil! En kis népem,
Istenem, csaladom, én Istenem, add, hogy az 4j kenyér, jaj, el ne kiabaljam, a holnapi élet
mellé ne csak jégverte tizok husa jusson, Elvetlek! Szaporodj! Hidegot-melegoét szenvedok!



Szaporodj! Azok, fizok! Szaporodj! Folnovok! Szaporodj! A meleg nap mogéresztel!
Szaporodj! A szémeim majd kisiilnek! Szaporodj! Eles vasakkal nekémgyiinnek! Szaporod;!
A lédbamat elvagdaljak! Szaporodj! Csomoba gylirnek! Szaporodj! Erdsen lekotoznek! Sza-
porodj! Osszeraknak! Szaporodj! Szétszonnek! Szaporodj! Félhajingalnak! Szaporod;!
Zsakba tosznek! Szaporodj! Bekotoznek! Szaporodj! Mograznak! Szaporodj! Mogrostalnak!
Szaporodj! Ki ala tdsznek! Szaporodj! Osszetdrnek! Szaporodj! Hétszer is mogtornek!
Szaporodj! Mdogszitalnak! Szaporodj! Osszegytrnak! Szaporodj! Mogsiitnek! Szaporodj!
Kétszer is mogodsznek! Fogy;j!

Jani fia most ért ki. Otthon segitett anyjanak végzddni, most hallotta, meghalt az Urasag! Nem
hallja kend, meghalt Verzar Urasag! Nem hallja Anti, méssal van elfoglalva. Téle aztan
leszakadhat az ég, ilyet 6 most nem gondolhat, ezt csak ugy gondolhatta volna, de akkor se
torodhet massal, csakis a buzaval. Vet, veti az életet. Minden szemet érez, szinte szemenként
tudja, hol hullik a szantasba, mindnek ki kell kelnie, mindnek ki kell zoldellnie, mindbdl ¢élet
lesz! Kenyér neked, fiam. Hallja kend? Nem hallom. De inkabb a fiat vitte volna el az 6rdog,
az urfit, csak nem az lesz ezutan az 0j Urasag? Teremtd Isten, ez hianyzott minekiink. Verzar
Karoly, nem a kis Jakab, a nagyobbik turfi, csak ez a kis takonypodc, folfuvalkodott Karoly!
Jakab inkabb Aradon tanyazik, ott érzi jobban magat, nem az anyja szoknyaja mellett, azt
mondjéak, valami grofkisasszonynak csapja a szelet, a fardhoz akar jutni, tudja meg, bar ki
tudja, lehet, hogy ezek kozt is akad tisztességes, Jakabot, az urfit még csak kétszer lattam, de
ez a Karoly, még a szeme se all jol. Rosszabb magyar, mint ezek a gané pasztorok, rabolnak,
gyujtogatnak, asszonyt tiznek, de ez, ez nem kényszerit senkit, nem az erejével gyliri maga alé
az asszonyfélét, csakis avval, hogy 6 az Urasag, Urasag kisebb fia, akinek csak egy intésébe
keriil, és mar odatartja neki a micsodajat, hogy ne mondjam micsodajat, tdn még kap is érte az
ura két kis kakast, mint a mult hénapban az a szerencsétlen Takéacs Feri, megfizetett neki a
szolgalatért az urfi, masnap a menyecskéhez egy par vagni valo kakassal allitott be a Karoly
urfi legénye, hogy nesze, a tied, a jovO pénteken megint ott 1égy a kastélyban! Velem togye
ezt, tudom Isten, mogkeseriili! De az én asszonyom masféle, nem hiszem, hogy hanyatt vagna
magat barmilyen urfélének! Orzsikém, gerlicém. Rékapott az asszonyhusra, zsollér asszonyara
ez a bitang, ezen rohog a falu, a putri korcsmatol a csardaig. Hat én elévenném a dohanvago
késemet, megnézhetné magat. Kibelezném.

Na, én aztan jol mogszentoltem a vetésdmet. De én itt, a fekete foldbe taposnam bele a belit!
Vagy 0 az enyémet. Vagy, vagy.

Orzsike frissen aldott kis hasat méregeti, ebbiil megint lesz valami. Csak élet legyen, ne halal.
Mert mar ki tudja. Ha 6 ezt tudta volna, akkor inkdbb sose sziil. Hogy a kicsinye azonnal a
temetSbe keriiljon! O még az agyban, Boldogtalan Asszony dgyaban, Teremtdm, mit mondok,
pedig mar fol kéne kelni, nem ér ra arra az asszonynép, hogy sziilés utan egy héttel még
agyban lustalkodjék, de nem birt talpra allni, az ura meg nem is engedte, maradjon csak, jott a
tantija, Gyonge Maris, 6 segitett, de az a kicsi, kereszteletlen, a kis lelke majd itt kisért, hogy
lehetne elfelejteni, se Ot, se a tobbit, mar négyet sziilt az anyaféldnek, a fold mar az édes-
anyjuk, evvel is mi lesz, jaj, Teremtém, de megversz minket, mért versz, mért szereti az
asszony az urat, masképpen nem érné ennyi gyasz, kisfiam, Janikdm, te mar visszajottél, apad
vet? Vet, anydm, se lat, se hall, pedig meghalt az Urasadg! Nyugodjék békében, meghalt, kitdl
hallottad? Jézus, Maria, mi lesz veliink, elveszik a foldiinket! Anyam, hogy vennék el, ezt
nekiink irtdk, nagy iratos levélen. De ha 0j Urasag jon, megmasithati az egyezséget, kitilthat
innen minket, vilagga zavarhat benniinket! Edes Istenem. Kiildik 6k vilagga az apjuk faszat,
fiam, édes fiam, ugy nyakon vaglak, hogy besz¢élsz?! De anyam, kend hogy beszél, ilyet ne
gondoljon, az Urasag minket nem banthat, se régi, se 0j! Majd én megvédem kendet.
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Megvéd, ez véd minket, akkor mar nagy baj nem érhet. Csak még ez a baba, ha megmarad,
negyediknek marad, Uram, Dicsértessék a Te Neved! Mindorokké ammen. Jaj, a kotlo, hozd
csak vissza, ritka kelekotya, meg nem iilne a seggin. Na majd adok én neked. Ej, te Jani, itt
hagytad a hugodat, adok én neked. Nem vigyaz a kistestvérére, még kimén az Erbe, aztan.
Jani, fuss, az anyad istenit, fuss utana! Letorom a derekatokat. Jaj.

Antinak akkor mar Okre is volt, sz&p par okrocskéje, amikor a falu megépitette maganak
csinos templomat. Verzar Urasagot a kastély melletti halmon temették, ahol nemrég még az
Urasag szolleje viritott, az Ur végrendeletében mindenét élte fogytiig 6zvegye hasznalasara
altalengedte, ki is azonnal pallért hozott Aradrél, szép kripta épiil méar a Verzar-halmon. Es
amibe belefogott az Urasag, az Asszonysag folkapta: kezet fogva a faluval egyhazat épit
zsillér népének, mert hogy a pusztdn akkor mar nyolcszaz Iélek aldand a Teremtdt. A torony
nélkiil emelt, a buzgd nagyfalusi emberek altal maguk kezével vert, maguk parasztmesterei
altal acsolt, legiigyesebb tetdfeddjiik altal zsindelyezett templomba végre betért a falu, ha jo
szorosan allnak, mindnydjan odaallhatnak az oltar elé az ajtéig, oda is allnak bocskorban és
mezitlab, ¢és éneklik, énekelték volna hogy Alleluja, de mintha megkukultak volna: 6k azt
hitték, ha mar j templom, 0j lesz a pap is! Nem az lett, jott a szentmartonyi némdét, a tokos
kaplany, aki ha azt nydgi, Dicsértessék, mar azt hiszi, megtanult magyarul, am a nép a képiriil
foliismerte, mert hogy mast vart, azt hitte, majd az aradszentmartonyi némot pap most az
egyszer magyar kéaplant kiild, nem oda Arad, az emberek nyomban kivonultak a temp-
lomukbdl, kinn zignak az ican, ezért szakadtak meg a dologban, hogy minden valtozatlan,
akar ide se épitették volna, inkdbb bevetették volna arpaval, herével, tehénlepénnyel, de
jonnek az asszonyok, Teremtom, mucskos szaju, elhallgasson, &m a tokos kaplany nyelvbéli
tudatlansaga tiket is bantja, se gyonni nem birnak igy, se semmi, minek igy az egész, annyi
bliindk van, hogy ha meg nem banhatik, f6loldast nem nyerhetnek, mire jutnanak, pokolba
veliink, Istenem, ha nincs mit enniink, elhallgatom, hogy az uram az Istent szidja, atkozza,
amikor meghalt a kislanyom, orditottam: Verjen meg az Isten, baba, te csinaltad el, ha beleful
oreganyad az Erbe, megkoszonod Uradnak, hogy ily kegyes volt hozzad, egy kenyérlesével
kevesebb, Teremtom, irgalmazz, Teremtom, kegyelmezz, €s ha nincs pap, csak némét, kinek
sugjam a fiilibe, tan a Verzar urfinak, aki, ha csak erre eszi a fene, letépi rolam a pondolyt. A
falu sziiléi darabig eljarogattak Martonyba a martonyi uton, diillon, de mindhidba, a
plebanusnak nincs mit tennie, 0 is csak nyokdgi a magyar nyelvet. Mit volt mit tenni, a biro,
Csatlos Andrés az eldljarokkal beallitott Verzarnéhon, kegyelemért esedezni: segitse hozza a
falut allandé és magyar kaplany urhon! Csanadi Piispok Uram engedelmével az Ur 1830-dik
évében csakugyan a szentmartonyi plebanus és a nagyfalusi kozség Egyez0 Levelére, hogy
minden par tartozik haromszor egy véka buzat, egy véka arpat, egy par csirkét fizetni a rondos
kaplany tartasaért, ¢s az annak iinnepenként valo kikiildéséért, Nagy Becskereki Gyenes
Barnabas Kaplany Urat oly meghagyassal rendeli Szentmartonyba a szentmartonyi plebanus,
hogy 6 mint Verzariratos, vagyis hogy Nagyfalu kaplannya rendes lakhelyét Szentmartonyban
megtartvan, minden eldkeriild szlikségekre a nagyfalusiaknak tehetségéhez képest 6 legyen
koteles megfelelni. Szeptember masodik vasarnapjan Gabriel Jozsef prépost €s Osporost ur
altal tobb diszes egyhdzi ¢és vilagi vendégek, tigymint Verzéar csalad familiaja, rokonsaga,
komasaga jelenlétében az ujonnan érkezett magyar kaplany, Gyenes Barnabas Gr szonoksaga
mellett egész pompaval folszenteltetett, €s az elsd aldozat a mindenek hatalmas Alkotojanak
bemutattatott.

Alig telt el fél év, kideriilt, nem ért célt egyik fél sem. Sem az Urasagot, sem a buzgd
kozonséget, sem a kaplanyt nem elégiti ki a kaplany minduntalan ide s vissza vitetése elobb az
Urasag pradés kocsijan, majd a falusiak 6kros szekerén, mert a végén lovat se adtak; Gyenes
folbiztatta a népet, hat, az asszonyokat, hogy megholt szeretteikért tetszésiik szerint szol-
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galhasson, arra birta dket, hogy a csak most Iétesiilt templomot plébania rangra emelvén
helyben plebania 1étesiiljon. A falu erre gondolt, amikor épiteni kezdett, de hat az magatol
nem megy. A szentmartonyi plebanus ellene szegiilt, azt mondja, 6 nem ellenz¢, csak ellene
mond, mely ellenszegiiléssel sem az Urasag, sem a kozonség keveset gondolvan, egy 1¢lekkel
hozza fogott a paplak épitéséhez, és az mar szinte készen is, amikor a szegény nép legelni
fogott.

Egész télen alig volt ho, emiatt tavasszal elmaradt a hogyekbiil gyiivé termékenyitd ar, nyaron
Szent Mihalyig csak két futd zapor, a menny tan egyszer ha megszoélalt, se istennyila, se
semmi, csak az aszaly, nemcsak az Er szaradt ki, kiszaradt minden, a joszag elbotlik a gyopon
tamadt repedésben, a forrosag kiallhatatlan, a fak agait, a novények indait ujjnyi por lepi, egy-
egy arpa- meg buzainda a legjobb foldeken is félldbnyira all egymastol, s nem né ol fél lab
magasra se, s a kisded kaldszban alig egy-két szem, négy hold dohanyon lett két font levél, tiz
hold buzavetés négy kobol, alig hasznalhatd szemetes buzat ad, a kerti veteménynek se hire,
se hamva, tan a vetéshez elég lesz a buza, de enni mit fogunk, az ember inkébb beall rablonak,
ha kollene, akar zsandarnak is, inni pedig mit fogunk, raboljuk ki a kastélyt, a Kutasi Puszta
zsivannyal teli, a csarda rég volt ilyen hangos, idehallik, arpakésa paprikafing disznoborrel, te
jo Isten, legalabb legelj, fiam, legelj, ha még van mit, zabald a maradék zoldet, kicsinyded,
poros, tehénszaros fiivet, levelet, gizt és gazt, csak a gyiivé esztenddt érjiik meg, lesz itt bor és
lagy kenyér, zold, €let, milyen kicsi zold, alig, legelj, asszony, mer téged is levaglak, a gazdak
vagdossak a joszagot, ha nincs mit neki enni adni, pusztuljon, annyi allat nem marad meg a
talpan, hogy legalabb a malmot 0k hajtandk, beall a malomba, szarazmalomba a zsillér, ha
valami kicsi mégis jut a malomba, hajtja a malomkiivet, hajtja, lisztet mégse jar, lisztet mégse
jar, tilthatjak téle barki babajat, meg is basszak mar, meg is basszak mar, nincs mar igasallata
a moénarnak se, bajban Verzarné Asszonysag. Anti a lovat szereti mindennél a legjobban, az
egy szem lovat, agyoniitni hogy iithetn¢, amikor mar legényként rola dlmodott, j6 asszonyrol,
jo lordl, és akkor ekkora csufsag érje, ¢hen kell veszejtenie a lovat, ezt a Csillagot, a legszeb-
bet, a legkedvesebbet, mert ennek annyi fit mar nem elég, mint az asszonynak meg a csa-
ladnak, még magat elnézi, hogy széarad, de a lova, azt mar nem, inkébb kiviszi a falu végire, a
gyopszélre, azt mar nem, arra ala Szentpalnak, ¢és raiit a seggére, raiit, menj, amerre latsz, az
meg nem hisz a fiilének, 6t a gazddja, az 6 kis arany gazdaja, ez a Zsotér embor, aki tobbet
simogati, mint az asszonyat, aki most Uigy zavari vilagga, mintha magéat (izné¢ neki a pusztanak,
szegény csont-bor Csillagra Anti rakoti a paksusat, €s menj, menj, ne is lassalak, tdn amoda
szebb vilag van, amoda a Hogyekbe, vagy amarra a sikon, amerre a Tisza jar, Maros, Koros,
Isten algyon, eriggy man, az anyadd nemulasson, még csak nem is karomkodik, Anti nagy
bajban van, ha 6 a lovat, akkor a tobbi? Mert hogy Anti mar majdnem biré lett, a falu igen
kedveli, igyekszik, bocsiilete van, hangja is, nem szarik be, ha meglati az Urasagot, mar hogy
az Urasag fiat, mert az Asszonysaggal, Verzarnéval szemlehunyva besz¢l, annak nem
mondana ellen, mert az olyan j6 asszony, 6 az igazi Urasag, nem a fia, neki mas ne ugasson,
ha ez mondja, még a falut is korbefutja, ha kell, akar tizszer, tizenegyszer, tizszer meg még
egyszer.

Az a 16, az t4) Antinak a legjobban. Ha 6 azt valaha feledni tudja. A faluban nyolcan ¢hen
vesznek. Azt mondjak, mashol az emberek egymast eszik.

Es mar megint a tél! Verzarné a Sarrétrél hozatott sassal és naddal lepi meg a zsilléreket, a
megmaradt 1abasjoszag avval valahogy kihuzza 0jig. Pénzt is 4d, hogy ¢hen ne vesszenek,
puliszkara tan ha futja, b(jj be, 6reg, a sutba, siily, a siily pusztitja a maradékot, ha nincs mit
enni, akkor az ¢hkopp, majd az ¢hhaldl, ha meg csak alig, alig, itt a siily, hogy vinné el az
0rdog, ahogy olvad a ho, tan majd most! Majd az 1j, az majd rendbe tosz minket! Késon,
nagyon késon, Szent Gyorgy-nap tdjan kezdhetik csak a szantast, jaj, most meg a hideg,
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melegre hideg, ugy szokott az 16nni, Szent Jakab napjan tovig fagy a szo6ll6, gyiimolcs se lesz,
semmi, megint kezdddik elolrdl, tavasszal eltemették a falu valamennyi oregjét, akadt ott
fiatal is, most megint, nem ugy van az, nem kellett a nyomtatasig varni, hogy lassak, mily
bdséggel jutalmazza tiirelmiiket a jo Isten! A buza holdja tizenként koblot ad, a vadbtiza is,
Zsotér Anti két hold f6ldjén a bliza magatol kikelt, s adott hat-hat kobol gyonyorti szemii
buzat, igy kollene, ez 16nne csak a vig élet, betyar €let, se szantas, se vetés, csak aratas! Tob-
ben Ujra megjelennek a zsid6 korcsmajadban, Anti most se, majd a sajatjabol, a vadbuzanak
akkora lett a kalasza, hogy olyat még életében nem latott! Az emberek Adventig kénytelenek a
buzat vontatokban hagyni s csak Karacsony elétt meg még azon til képesek a sok vontatot a
szirtin kinyomtatni, csak hat most meg alig ér valamit az ¢let, feleannyit se adnak érte, mint
tavaly, harmadannyi forintért vesztegetik el, igyhogy most meg az adot meg az adossagot nem
birjak fizetni, azt, az arendat. Ha ki nem zsuppol az Uraséag, hat, mér zsuppolna ki, ki jon ide a
helyiinkre erre az atok foldre, atok, ilyet a szddra ne vegy¢€l, hogy lenne az atok fold, amely ily
bdséget ad, életet, mert enned van mit, ¢hen nem veszel, akkor pedig nagy baj mar nem ér.
Eletiink, kenyeriink, husos fazekunk, boldogsagos Isten, hiis! Es nem csont, mint tavaly ilyen-
kor. Csont, vagy az se, hat, a nagy magyar semmi. Elhallgass, azt hiszed, a kurticsi olajnak
jobban van dolga? M¢ég a tokos, Szentannan meg Macsan meg Szentmartonyba, a fene a jo
dolgukba, azok most se haltak ¢hen, latszik, kihez htz itt még az Isten is!

Ne kdromolja, hallja!

Tizenhat palca, ennyi iités a bir6 haza eldtt a bird biintetése, ennyivel biinteti a bird a deresen a
Balog Pistat, mert hogy csunyan szolt a Teremtoérol. Latja, kend is igy jar. Enhozzam nem
nyulhatnak! Tartsa a szajat, még hogy ¢én, jaj, Teremtom a derekam, Anti most veri el0szor a
parjat, hogy nyult volna eddig hozza, nem csiirhés 6, nem olyan ember, aki nyakra-fore {iti az
asszonyt, de ebbdl elég, kuss! Kuss, mondja az asszonynak. Pedig az csak jot akar, hogy
hallgasson egy kicsit ra is, 6 semmi rosszat nem akar, csak hogy békességben ¢éljenek, meg-
¢ljenek, és aki nem békességes, annak mi jar, az mit kap, azt az Urasag se tliri, az embernek
csondben kell lennie, a zsillér fogja be a szdjat, a zsellér senki, semmije sincs a joszéroncsén
mog a dolgos két kezén mog a csaladjan mog az addssdgan mog a korosztvetésén mog a nagy
semmin kiviil, és még ez is elvész, ha megszodlal, ha ki meri nyitni a szjat, mint Kis Marton
Bélus, azt tanalta mondani az Urasagnak, hat, az Asszonysagnak, hogy 6 bizony biza nem
fizet, majd ha a fold jobban fizet, majd ha annyi dohén terem, amennyibdl neki is marad,
akkor fizet, addig egy huncut vasat se, hallja, még ha idehivja a varmegye 6sszes pandurjat,
akkor se, ha lehuzzak réla a burt, akkor se, és elévotte a bicskajat, és beleszurta a szivébe a
Verzarné szine eldtt, odaallt a parkdnyhoz, a kést a szivéhez tette, a hegyit, a masik végit meg
a falhoz nyomta, bele, belenyomta, belediilt, ott folyt el a vére, mert hogy kiilonben mennie
kellett volna, neki a vakvilagnak, minek ugat a paraszt, kussoljon, hallja, fizessen vagy dogol-
jon, 6 meg nem akart, csak kinyitotta a szajat, sogor, ezért kar volt, mondta volna neki Anti,
de mar csak a sirhantjanal mondhatta magéba, ezért kar volt, hallgass, akkor nagy baj nem ér,
nagyobb nem, mint amekkora van, mint amekkorat az Isten adott, ne kdromold, csak magam-
ban, az anyad istenit, magamnak mondom, kendhez nem szo6ltam, csond, fiam, hallgass,
elhallgass, nekik van igazuk, nekiink sose, nem is lesz, igy teremtett minket az Isten, ezért,
semmiért, Verzarné elvotte Blza Misatul az arendat, elvotte a mindonét, kizsuppolta a
falubol, Kis Marton Bélus 6zvegye meg batyujaba kétheti a kicsinyeit, annyi maradt, annyija
maradt erre a foldi maradék életre, huszonhét éves sincs, ¢s most mehet szomélynek az aradi
ucdara, arulhati testét, testarosnak allhat, gyerekét, lanykajat 6lheti a Marosba, vagy mar eldbb
csak ide az Erbe, akar magat is, nagyfalusi Csikérbe, menjiink vissza anyankhoz Szogedébe,
tudja, mikor, majd ha fagy, majd ha megbolondultam, itt maradunk, és semmi ellenkezés,
mert megkesertili!
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Keseriili mar a nagyfalusi élet, keseriili maga a bubéanatos kertésztelep, all a kripta a Verzar
Halman, olyan szép haza itt egy eleven embernek sincs, mint a halott Urasagnak. Godé Orzse
néném Mariska meg Rozika lanyanak, meg a kereszteletleneknek: mi jutott? Ami jar a
zsillérfélének: fakordszt, vagy még az se. Fakoroszt, kordsztfa, aradi pusztaban nesze semmi,
fogd meg jol. Mar annak, aki nem birja elviselni az életet: elhiny, mielétt még kedvire
kiszenvedhette volna magat.

Meért ver minket igy az Isten? Azokat, akik nytiznak minket miért nem?

Azért, mert igy besz€l kend. A keresztény katolikus embernek tlirnie kell. A szegény ember
csak igy boldogul: ha nem véteti magat észre. Se inségével, mert akkor pucolhat, se boségével,
mert akkor meg az szlr szemet, s elveszik mindened szine-javat, viragjat. Turj és dolgozz, ez
itt a tizparancsolat. Hat, Anti ezt tanulta, vélokszik, hat, mi mast kapott volna utravaléul az
apjatol, mi mast 6rokolt volna a vérében, semmi egyebet. Hat. Aki olyan szegény, hogy az
¢hségtol az egyik szeme a masikhoz mén vizitaba, csak nem ram mondja, annyira azért nem
vagyunk!

De nem am. Mert Nagyfalu elhiresedett, zsidaja is van mar, éppen elég rég: mar a masodik
itteni pusztai esztendOben boétot nyitott, kinyitott. Putri bot mog putri korcsma, nem mas az,
putri, olyan, mint a t6bbi zsillérhdz, még most, amikor mar nem mind olyan, a megtelepedés
tizedik évében. JOl mehet mar nekiink, ha a zsidé idejon, ugy gondolhatja, ha mar itten botot
nyit, itt nyit botot és nem mashol, azt hiheti, micsoda gazda népség, ebbiill moggazdagodhat,
ezt a népet, errdl a néprdl az Urasadg utan még egy bort huzhat le, pedig, vald, nem gondolhat
az ilyesmire, €Ini akar 6 is, €lni, mint mi, itten Nagyfaluban, Verzar-Iratos mellett. Mért nem
ment a kastélyba, az Urasdg haza mellé, a hodalyba, csak azért, mert az Urasdgnak ¢ nem
hidnyzik, megkapja 6, amit akar, a fiaitdl Aradrdl, akik az ottani hazban élnek, és csak
néhanap ronditanak az ¢€letlinkbe, zsidd nekiink kell, kereskedjék, arulja nekiink a sot meg a
bort, mert bora sincsen mindenkinek, kiilondsen elég ennek az iszakos kertésznépségnek, mar
annak a zsillérnek, amelyik orgazdaként hanyja-veti magat. A csardaba, csak emide a Kutasi
Gyopre eleinte csak ha betévedt falusi, ajaj, betyar népség, jobb azokkal nem kukoricézni,
kiilonben is, a falusiak kezdetben oriiltek, ha ¢hen nem vesztek, nemhogy csardas kisangya-
lomnak nézzék a gorog Petru menyét, aki az uraval bérli az Urasagtol azt a joféle zsivan-
tanyat. Erre, arra, csak bele a végenincs hatarba, puszta ott koros-koriil, puszta pusztat ér,
szinte meg se latszik, honnan iratosi, honnan kutasi a puszta, €ppen ott a megyehatar, ott a
Kutasi Csardanal, Petru gorog kutasi csarddjanal, a lovas zsivany igen ¢€lvezi a helyzetet, ¢l
vele, bottal {ithetik a nyomat, a legszivesebben betyarnak allna itt minden masodik zsillér-
gyerok, zsillér, ki akar zsillér 16nni, zsolléreskedjék az Isten, ha egyszer szabad madar lehet az
ember, l6val, luhaton, szabadon! Nem is mert arra jarni a csondes, rondos kertészgazda,
legfoljebb ha magadhoz nem 4allit be néhanapjan egyikhez-masikhoz a zsivany népség, ezt a
lovat rejtse el kend, azt a dohant meg csak bizza ram, egyszoval némelyek jol eltérnek a
betyarsaggal, masokat, a tobbséget zavari ez a tészomszédsag, Oromest idehivnak a
varmegy¢ét, legaldbbis az Urasag fogdmegjeit, szétverni ezt a bitang csardat, a cudar népség
nem elhajtja még a zsillérgazda marhgjat is? Mar ha olyan tul sok van neki, kettd, harom a
gulyaba, falu gulyajaba, neki meg egy se, mert éppen kodisnak érzi magat ez a zsivany betyar,
a kurva anyjat.

Hat, a zsido6 a putrijaval jol megtér a nagyfalusiakkal, még akkor is, mar akkor, amikor pedig
még szo6 se volt Nagyfalurdl, csakis falurol, mert hogy Nagyfalu akkor lett ez a Verzar Urasag
altal Verzar-Iratosnak keresztelt kertészség, amikor a Hathdz népe elkoltozott, ki erre, ki arra,
¢és az egyik pasztorcsaladnak nem akarddzott, majd a masiknak se, mert a megmaradt négybol
a végén csak egy koltozott a hodalyba, harom a hazsorral szembe nyitott 0j sort, kezdett Gca
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pofaja lenni. Szoval hogy Ucaja lett a falunak, Nagyfalu lett, nemcsak ez a Hosszl uica, most
mar lassan két sor hdz szembe egymassal végig, Hossz uca, ami még nem is Uca, mert
ucanak eleinte még az isten se mondta, csak a kincstar, ica legfoljebb Aradon van, nem itten.
Mar csak azért is, mert a hdzak eldbb csak az egyik oldalon alltak, a mésik helyén a puszta
gyop, Uramisten, a joszag, Teremtdm, hova szokott? Ujabban ez a harom gulyashaz, meg
lassan a tobbi. Tudja meg, azota Nagyfalu, midta eltlint Hathaz. Valami nevet csak kellett
adnunk.

Mondom, lassan paros tca 16sz a Nagyfalu!

Klajn Abraham épp olyan agrolszakadt, mint 6k, tan ezért is tiirik. Azért, mert botja és
korcsmaja van, tin még nem fogadnak be, ha dongetné a mejjét, hogy 6 mekkora zsido, biztos
elzavarnék, de errdl sz6 sincsen, épp olyan zsillér 6, Urasag zsillérje, mint a tobbi, mint mink
magunk. Bérli 6 is, amije van, az se az 6v¢€, csak szeretné, hogy az 6vé, ahogy a miénk a
miénk, lenne, és nem is borotvalja az asszony a fejét, legalabbis azt mondjék, az aradi zsidok
kopaszra csupaszitjdk mindeniiket, ott is, nézzon oda, ott is, nem tiirik a szOrt a testiikon, nem,
ez err6l nem nevezetes, ez a Klajnné egész rondds asszonysag, van annak haja, nem latszik
azon semmi, csak az ura nagy pajesza, meg hogy igy meg gy, 0 egy kissé mast eszik, mint
mi, ne vergddjlink vele, annyi baj legyen. Bar a pap arrol beszél, hogy ezek a zsidok lehettek a
blinosok Krisztusban.

Hat, Klajnhoz jar csardaba a nagyfalusi nép, a putri csardaba. Mert ennek a szordncsétlennek
még akkor is csak putrira futotta, amikor a zsillérbdl tollasodo gazda lett, s a putrijat a
legszivesebben elfelejtené, hogyhogy, 6 ugyan olyan foldkunyhoban nem lakott! Szégyelli a
lelkem, 6gyem mog. Hat, éppen Ok, éppen ezért kezdtek eljarni a falubol elsének és
viszonylag rendszeresen, vasarbol jovet, hatarbol jovet, menet a kutasi géroghdz, mert a falu
szegénye valtozatlanul a zsidonal mulat, ha mulathatnékja van, és mikor nincs mulathatnékja
a szordncsétlen, mert semmije sincs, s holnap se lesz, tehetetlen, élhetetlen, megszakadni rest
zsillérnek?

A nép kedve ismét megjott, johet a plebanus! Hat, most mar birja a falu az ujabb terhet, meg
se kottyan neki, mit neki plebania, osporosség is gyithet! Ugyhogy Gyenes pap bekoltozott a
sz¢ép, 1j, nemrég félbehagyott, de mostanra éppen befejezett paplakba. Megérdemli, e szent
egyhazban 6 hirdette eldszor az isteni igét, az Urasag szeretett fidnak, Verzar Jakab urnak
megegyezésével megajandékozva plebanusnak valasztatott. A szentmartonyi plebanus ur
szandéka ellenére Gabriel Jozsef jaradi prépost és Ospords beiktatta az Gjonnan alkotott
plebaniaba Gyenes papot, €és a kontraktus értelme szerint minden partol harom fokhagymaiv,
egy véka jo blza és egy par csirke, mind Osszesen a tizenhat lanc foldet megszantjak és
bevetik, a terményt hazahordjak, és harom 6l fat a harkdlyi erdobdl elhoznak. Ugyanezen
Egyez6 Levél alkalmaval mint lednyegyhaz Nagyfaluhoz kapcsoltatott Forrai-Iratos, mely
hasonléul Szentmartonyhoz tartozott. Még az évben a plebania udvara és kertje rendesen
sorompoval bekerittetett, ez az elsd keritett haz és udvar és kert, hat, porta, a faluban, az
Urasag altal ajanlott vetés ala vald tizenhat lanc, vagyis harminckét jugerum fold a legjobb
izlés szerint egy darabban egyenesen a plebania kertye végibe kiadatott ammen. Harminckét
hold f6ld, érdemes papnak allni, ennyiért én is vallalom.

Anti kiils6sége a Torok-halom ald nyulik. Az asszonyok regélik, dohancsomozas kozben
toditjak, ugyhogy ha Anti gydva ember lenne, ki se menne a diillejébe, bar nemegyszer 6 is
latta a halombol kigyiivé fényt. Azt hiresztelik a babonas asszonyok, hogy igy is, ugy is.
Vagyis hogy mind masképpen tudja. Atilla kiraly foglyai hordtak! A torok! Eppen hogy a
magyarok tatar foglyai! Hat, a magyar foglyok! Am leginkabb eztet terjesztik a vénségek, ezek
a negyven esztenddt megglt, nyolcvannak mutatkozd, napszitta, repedezett borii, fagyott labu,
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Osszeesésre hajlamos ifju sziilék; negyven sincs, de mar 6t onoka, Teremtom, ne hagyj el, tan
harminc éves lehetett, amikor a nagylanya férjhez ment, mar akkor se latszott rajta az a
hajdani szépség, mert hogy lanykoraban, tizenhat évesen 6 is milyen csudaszép volt! Csak hat
az ¢let meg a haldl, sziilni meg temetni, a szerelembdl is verés lett, mindennapos kenyér, a
verésbdl tobb jut, mint a kenyérbdl, mar ilyenkor az asszony barmit tesz, az ember lekapi a
sz0grdl az ustort, és mar csépeli is, mert néha a nyelével, hogy meg ne santuljon, az asszony
belerokkan, belehiilyiil, mar akkor, ha hagyja, ha olyan gyonge, hogy elhagyja magat, és
mejjre veszi, nem, a mejjit, nem tartja, tartja csak a babanak, a kicsike fidnak, de az ura
ledonti, ha nem engedné, erdszakolja, az asszony arca negyvenegy esztenddsen, amikor még
be se toltotte a negyvenegyet, er0szakolja az ura, éppen ugy, mint az Urasag fia szokta, hat,
tudja meg, éppen hogy elmult negyven, nem, nem mén Ugy, mint a hatvanévesek nem
tamasztja derekat a markaba vett bottal, mert kiilonben orra bukna, nem, 6 még ott nem tart,
igeny0s a tartasa, kihtizza magat, szinte még menyecskés, na nem gy, mint a Gal Feri, szinte
még menyecske, mar a tartasa, igenyOs a dereka, ha erésebb az uranal, ez is el6fordul, maga
csap oda, valakinek csapnia kell, mennél erdsebb, annal biiszkébb, de altaldban az arca
mindenképpen nytzott, a képén alig van bdr, nem azért, mert lejott volna a bor a képirdl a
hazugsagai miatt, hazudni sose szokott, a nagyfalusi asszony csak akkor hazudik, amikor az
ura, amikor semmije sincs, amikor mégiscsak enni kell adni a csalddnak, amikor valamit haza
kell menteni az Urasagébol, abbol, ami még nem az iivé, de ami az iivé 10sz, ha a gyerok
behanyja, hogy ¢hen ne vesszen, mert az ¢let a tisztesség, a hazugsag nem is hazugsag, urnak
hazudni tisztesség, csak senki meg ne tudja, még a szomszéd se, legfoljebb a csalad, a nemzet,
de akkor mar a fél falu érti, mert hogy az egész falu rokon lassan, vagy Szégedébiil, vagy mar
innen, Istenem, de sz&€p nemzet, tiszta magyar rémai katolikus anyaszentegyhaz, a sovanya
ilyen rancos, a gebéje oly csont €s bor, vagy még az se, a zsillérgazda asszony ugy néz ki, mint
a falu legszegényebb zsillércselédjének a parja, ugy fest, mint aki maholnap ¢henvesz, széraz,
mint a koro, és az ember azt hihetné, ilyen vénséges vén sziile, ilyen csuf oregasszony mar
hogy kéne az emberének, €s a vacsorai szalonnazas utan csak les az asszony, ebbdl, hallja,
mire betdti a negyvenkettt, mar egész sz€ép nagy gyerek lesz, mert az efféle vén sziiléknek
még maguknak is sziilniiik kell az unokak mell¢ még egy rakast, Teremtom.

Nem is nyugszik ez a fajta. Még a vastagabbja elneveti a dolgot, eleszi a csalad eldl, még az
ura eldl is az elenni valot, példaul a tort paszulyt, am ez az aszott asszonyfajta telebeszEli a
vilagot. E16bb a maga fejét, aztan a vilagot. Mert hogy a fejébe vette, ez a halom azért Torok,
Torok-halom, mert. Semmi miért, csak. Nem egészen, mert hallotta.

Abban az idSben, amikor a magyarok elészor idejottek, tudjak kendtek, mikor, amikor Arpad
vezér a hét vezérrel, nemsokara azutan ideszomtelenkodtek a torokok. A torok csak kapta
magat, idejott, hogy most 6 hamm, bekap minket, szOrdstiil-borostiil folfali ezt a kis népet,
hat, akkor még nem volt ilyen kicsi ez a nép, éppen hogy nagy volt, tengdr mosta az orszag
hatarat, most csak a Karpatok rengetege. Mondom, akkor a torokot ideette a fene, hogy majd 6
elzavari innen a magyart, égette a magyart, rabszijra fiizte a magyart, vitte a népet, zavarta a
népet szanaszét, tan mi is innen szoktiink Szogedébe, hogy most visszagylijjlink, €s lessiik ezt
a Torok-halmot! Eppen azon volt, éppen a tetejiben a nemes ur szallasa, nem akarmilyen
rozoga hodaly, csakis olyan szépséges nagy szallas, mint ez a Verzar kastély, ha nem szobb!
Inkabb szebb volt. Ha kend nem hiszi, jarjon utana! Misa, jarjon a kezed, ne csak a szomed!
Ez a nemes ember jart ugy, hogy majdnem megjarta! J6 bora volt, nagyon finom, biztos jobb,
mint a hegyajjai, hat annal tan nem jobb, de a miénknél jobb bora volt, mert akkor még itt is
J0 szoll6 termett, a legfinomabb bornak valo, ugy vehette a torok is, a kontyos, hogy azt mar 6
1s megnézi, megkostoli, bele is harapott a flibe! Bele a halomba! Azt mar nem hiszem! Csond
legyen, édes fiam, gyerekem, ne beszélj bele, mondd akkor tovabb te! Na jol van. Ugy volt,
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ahogy mondom, az iikoéregapam tikoregapja is itt volt, azt hiszem, zsillér volt az akkori
Urasagnal a Torok-halomnal, akkor mas volt a neve, mindegy, ma Tor6k-halom, tdn Magyar-
halom volt, tudja az isten, mindenképpen ur halma, és hogy egyik szavamat masikba ne
Otsem, beallitott a torok, hogy 6 pedig inna! Na az anyad istenit, hogy inna ebbdl a hirhedett
borbul! Na, megrettent, mogrottent az Urasag, a nemds embor, ebbiil mi siil ki, valosag, csak a
bora kell a toroknek, vagy az 6 vére is, olcson nem adi, ingyér kiilondsen nem, hat, azért csak
beengedte a kastélyaba a torokot, mert ha nem engedi, széthdnyja az a bitang, mert olyan volt
az, mintha var lett volna, majd folért a tornya az égbe, nem annyira, mint Vilagosvar, de
elégge, legalabb a follegekig, és jo bastyas kapuja is volt, de azért csak fabul 16hetott, mi
masbul, messze van innen az els6 kiibanya, sz6val mondom, erre azt felelte az Urasag, igy¢k
kend, torok uram, a vitéz urat beengedte, be is jott a torok a tisztjeivel, csupa dalias levente,
egytol egyig mahomet ember, akkora, mint az aradi 6spords, mondom, az ilyen mahomet egy
embert az apr6 magyar lajtorjan ha fejbe verhet, meg is rémiilt a bardkisasszony, mert barod
volt ez a szegény nemes ember, baroné az asszonya, de magyar volt, és biiszke magyar, nagy-
asszony, ¢s akkor a torok bevonult a pincébe, a halom oldaldba asta a borospincét a gazda, hat,
mély, feneketlen mély volt, ha valaki bement a végibe, sose tanalt ki, csak ha a gazda kézon
fogta, vagy a gazdané! Elhallgass, te istentelen, akkor még volt tisztesség a vildgon, a magyar
ember nem ismerte, hogy ennyi asszony, meg annyi, mint a torok, mint ma, itt egy asszony, ott
egy szomély, Teremtém! Akkor még volt bocstilet, és, ne zavarj, mert abbahagyom, folytasd,
ha tudod! A torok tisztek belopakodtak a pincébe, lesték, mikor diil rajuk a halom, de a bor
hamar megnyugtatta dket, ugy ittak, mint a gédény! Diitétték magukba a hord6 borokat, dalra
gyujtottak, torok dalra, tatar dalra, mert akkor deriilt ki, hogy ezek valosagos tatarok, csak
toroknek oltéztek, hogy a nemes urasag higgyen nekik, jol tudtak, hogy ha tatdrnak mutatkoz-
nak, az istennek se engedi liket a borahon, mert a tatartdl rettegett a magyar a legjobban, Jon a
tatar! Hajt a tatar! Rank gyiin a tatér, hat, a torok is, az is rank gyiitt, de att6l valahogy annyira
mégse félt a magyar, mert, tudja meg, rokon a magyar a torokkel, csak 6ket még nem
korosztolte mog Szent Istvany, szoval pogany egy nép volt, a fene belé, de avval még
valahogy kijott a magyar, ha mar nagyon ugy 16tt, hogy mese nem volt, hat beengedte a
pincéjébe, de mondom, a tatart még igy se, mert az olyan népség, hogy jobb tiille még akkor is
félni, ha mar hat 1ab mélyen a fold alatt van. Ugy értem, a sirjaban, mert a halomban még
mélyebben jartak akkor mar a torok tisztek, és akkor egyszer csak a nemes urasag rajuk zarta a
pince ajtajat! Azok se ki, se be, nincs tovabb, se erre, se arra, de hat nem is akartak azok
onnan elmozdulni, se be, fol a varba, se ki a lovas csapathoz vissza, azt mondjak alagut vezet
a halomtdl a masik halomig, hat, a toérok azt nem talalta, mert a torok portya addig kint
varakozott a kastély elott, itt a gyopon, a Meddon tal Szentpalig, azt hiszem, Aradig nyult le a
torok had, azok meg bentragadtak. Csak danoltak, hejehujaztak, dongették a foldet, ontottek
magukba a finomabbndl finomabb, hordonként mas évbdl vald bort, és ugy lerészegedtek,
hogy! Azt se tudtdk, emberek-e vagy asszonyok, hat hogy vették volna észre, hogy jartak?!
Csak ugy folyt a bor, mint Csikérben a viz, mulattak az iddt, olyannyira, hogy a tobb szaz tiszt
elfekiidt a foldon, egymasra borulva aludtak, na, ott senki se hanyt, att6l a bortél még nem lett
rosszul az ember, jO bor volt az, csak elszédiiltek az erejétdl, mert az aztan volt neki, a kutya
teremtésit! Erdsebb volt az, mint az Urasadg palinkdja. Hat. A nemes ar akkor fogta magat,
hogy mar igy taljart a torok eszén, rajuk lakatolta az ajtét, ott halt meg mind, nem kaptak
levegbt. Azt mondjak, ¢hon vesztek, egyik a masikat falta f61 mert amikor a gazda raszanta
magat, és bement a pincéjébe, igy dsszevissza voltak, hogy nézni is rossz volt. Osszevissza
csinaltak magukat, és még a szarukat is megették, olyan ¢hesek voltak, mint kendtek, amikor
az Isten ¢hséggel biintetett minket! Emlékezhettek ra, milyen volt, na, ilyen volt a toroknek,
csak még sokkal rosszabb! Ott ette meg Oket a fene, most az egyszer segitett rajtunk az Isten,
mind meghalt! A gazda elévette a meszet, rajuk hanyta, és ott rajtuk oltotta be. Ugyhogy a,
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most mar kereshetitek a torokot, nincs abbol semmi, mind beleégett a halomba. Az a tenger
kincs! Mert akkor a torok csapat katona kardélre hanta a kastély népét, nem uszta meg sza-
razon az Urasag sem. Kifogott a szdzegy tiszten, de a szazezer torokon nem tudott. Ahelyett,
hogy eltakarodott volna a halom aldl, folperzselte a kastélyt a faluval egylitt, mert azt
mondjék, falu is volt itt. Az eke ennek a falunak a temetdjét bolygatja, amikor apatok szant.
Hérom ¢éjjel meg harom nap mulatott a torok, hat. Igy jar, fiam, aki tal sokat jar a korcsmabal!
Egyszer a zsid6 mérgibe ratok gytjtja a csarddjat, mert fizetni aztan nem szerettek! Majd ha a
dohant Aradra loptatok.

Hat a dohany évente csak egyszer fizet, nemkiilonben a bliza meg a joszag, legfoljebb ha a
rétet kaszalhatod évente tObbszor, ahdnyszor csak adja, annyiszor, meg hogy a tyuk naponta
tojhat, ha olyan kedve van, de abbol itt még senki se szedte meg magat, kiilondsen nem itt a
pusztan, Verzar-Iratos és Nagyfalu tdjan, azazhogy az Iratosi Puszta kell6s kozepén Aradnak,
ugyhogy a halom alatt ott van Atilla koporsaja, mert mondanom se kell, a torok tisztek
mészbe oltott csonthalma alatt a hunok kirdlya pihen. Harmas koporso, kiviil vas, hogy
senkinek se tlinjon fol, kozépen az eziist, majd Atillanal az arany, szinarany koporso! Leltek
ott Atillapénzt, igencsak elrozsdasodott, mar hogy kiviil eléggé rozsdallott, de mégiscsak
aranybdl lehet, csakis aranybul, az arany nem rozsdasodik, az nem, de ez igen, mert tul régen
volt, pedig csak Zsotér Anti krajcara lehet, amikor eldszor bolygatta meg a foldet, ekéjével
belevagott, foltorte a foldet, apropénzt hintett, éppen kettdt, hecit, egy part, és nem forintot,
csak az aprajabol azt a kett6t, hogy hatha megfiadzik, hatha akkor tobbet 4d a fold, tobb
kenyeret, tobb életet, mondom, ha nem is mindjart pénzt, krajcarja bornyat, de elébb-utobb
ebbdl forintnak kell lennie, forintot, aranyat kell adnia, azt vesz ki ebbdl a foldbol, szin-
aranyat, szinarany ¢€letet, ha nem én, majd a fiam, ha 6 se, majd az unokam, valaki majd csak!
Majd egy Zsotér ivadék a jovo szazadban, valaha! Eppen ezt a pénzt lelhették meg, vagy tan a
szomszeédet, mert tan az is vetett a semmijébdl, az utolso krajcart szorhatta a Napba, akar ez a
Zsotér-embor a zsotér-pézt. Ugyhogy a falu apraja-nagyja immar kincset keres. Ha nem keriil
is eld a koporsod, valami majd csak, legalabb egy joravald arany nyaklanc, aranygyirii, arany-
fliggd, arany apja fasza.

Nappal hogy mernék, meglatja az Urasdg, Verzarné valahogy nem szereti, ha valaki bolygatja
a halottakat, ¢ is ugy veszi, hogy ott halottak vannak, azt a halmot hagyjak csak békén, de a
nép megkergiilt, a nép egy része, nem is a legszegényebbje, nem is a gazdagabbja, éppen az,
akinek van is, nincs is, mert hogy szeretné, ha lenne, tobb, mint elég, tobb, mint a falu elsd
emberének, Kovacs bironak, ha annyi nem is, mint az Urasagnak, ¢jszaka esnek a halomnak,
assak, assak, keresik, kutatjak, nem lelik, hogy lelnék, rég kiraboltak azt mar a pusztai népek,
tan éppen ezek a volt hathaziak, ezek a nagy betyarok, azért olyan kackiasak, azért hanyjak-
vetik ugy magukat, biztos az rabolta el a koporsot, amelyik tovabballt, az a Geci Janko, azért
volt olyan hanyaveti, a fene a j6 dolgat, nem tovabballt a vagyonnal, a kinccsel, Atilla
kincsével! Mert mondanom se kell, a Torok-halomban csak csontot leltek, némi ezt-azt,
amazt, kincset egy szemet se, mar hogy lenne itt Atilla koporsaja, nem is ide temették, a
Maros alatt lehet. Méreg Imre fizetni nem tudvan, alaposan porul jart. Verzarné Asszonysag a
Kutasi Pusztaril elhajtatta egy szem tehenét, numerusabol kitiltotta, hazabol kitizte, hazat
masnak adta, most aztdn mashol probalhat szoréncsét, mar ha lesz még neki ebben a bitang
¢letben. Levelet irna, ha tudna, a varmegyének, védje meg, de a jegyzo6 se all vele széba. Most
futhat a foldon foldonfutoként. Mert mondanom se kell, szekerét is elvették, magat tiszteli
kocsinak, befog, gyeriink, a kutya tristenit, gyeriink egy hazzal arrébb! A pap, az aztan segitett
neki, elmondatott az asszonyaval harom rozsafiizért. Verzarné az évben ura kapolnajahoz
joféle kalvariat és keresztutat épittetett. Itt pthen majd az egész Verzar csalad, bar mar ott
rohadna. De hogy eztan az 6 sirjukndl jarjuk a kordsztutat?!
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Valami haszna csak van a plebanidbol az embernépnek is: a pap azonnal oskolat nyitott, a
néppel iskolat épittetett, €s 6 mint pap €s tanitd egy személyben, oktatni kezdte a Szentirason
kiviil az abécét, mert hogy a Biblidval csak az boldogul, aki iismeri a bottit! Na, nem mintha
nagy sziiksége lenne ra a népnek, avagy nagyon oriilne a pap a nép olvasasanak, még igy meg
ugy magyarazzak az emberek meg az asszonyok a Bibliat, nem gy van az, nem lehet azt igy
meg ugy érteni, csak ugy szabadon értelmezni, azt csak a protestansok tehetik, de mi a romai
anyaszentegyhazba tartozunk az egyetemes katolikumba, tigyhogy ezt €s ezt csakis igy érthe-
ted, fiam, lanyom, kincsem, galambom, mert kiilonben nem vizen ¢t a plebanus se. El6szor
arra gondoltak az emberek, hogy a papjuknak biztos leette a disznd a gyerekkoraban, de aztan
hamar kideriilt, hogy egészséges ember 0, csak kezdetben tette magat, hat, himelt-hamolt,
himolt, mig rd nem lelt a szakacsnéjara. Egyenest az Urasagtol kapta, mert hogy az Asszony-
sagnak megesett a papon a szive, mé€g az agyara megy a plebania, j6 f6z0 asszonnyal latta el,
nem mintha a faluban az asszonyok nem tudtak volna f6zni, s6t, mondom, féztek volna Ok a
papnak, minden nap mas, de a papnak mas kellett, minden nap ugyanaz, ezt pedig mar hogy
birtak volna erével, mert még a végén rakap az asszonyra, arra a szende szukara, még kinyitja
a csipajat, aztan lesz beldle falu rongya, ami pedig itten nincsen! Mert aki itten eldobja a
gyeplot, mehet a varosba, a falu nem veszi j6 néven a kurvalkodast, ezt a szot nem 1is iismeri,
legalabbis ugy tesz, mintha nem {ismerné, pedig hogyne 6smerné, éppenhogy van itten olyan
személy, csak. Csak. Csak hat a pap. Csak hat a pap nem a miénkbdl kap?! Erre meghara-
gudtak ra a hiszékeny lelkek, elzavartdk a pap mellé¢ beallt urasagi asszonyt, adtak a papjuk
mellé egy jofélét, az ura elhalt, és az az ¢hon veszni képtelen falank 6zvegyi kanca eztan nem
a szomszéd emboroket molesztalja. Ugyhogy igencsak jol jart igy a falu, Nagyfalu, lelkem,
Nagyfalu. Se uca, se semmi, csak a hazsor, sorhdz, lassan kettd a puszta kellés kozepén
Kurtics meg Varnyas kozott éppen félaton, inkabb Kurtics mellett. Mar aki arra jar, mert erre
nem sokan jarnak, inkabb azt lehet mondani értelmesen: Az Aradrol Gyuldra és vissza,
Budéra vezeté Orszagos Ut melletti Kutas Puszta alatti Hathazi Gyopon. Eppen a gyop
kozepén. Olyan ez, mint a vilag kozepe, Puszta Nagyfalu. Innen nézvén nem is egyéb: a
Vilagmindenség kozepe. Erre is, arra is, a monny meg a pokol, a ménny vagy a pokol felé is:
félaton. Mert olyanrél még nem hallottak, hogy errefel¢é messzebb lehet menni, mint arra.
Mondom, erre is, arra is, éppen annyira fekszik a falu! Se tobb, se kevesebb. Ugyhogy jo hely
ez, a legjobb. Ha mar egyszer innét mindent olyan jol el lehet érni. Amoda le Pécskanal még a
posta is jar. Amoda, ni, meg a Nap lejar. Amoda meg éppen hogy, amonnan meg éppen csak
foljon! Azért mondjuk Vildgosnak, mert hogy ott kél a Nap! Onnan gyiin az égre, onnan
vildgosodik, vilagos, nem? Innen a Vilagos. Ez a legszebb név a kdrnyéken, Vilagos.

Hét az nem 0gy van, hallja, az nem addig! Eppenhogy emigy: amikor Arpad apank bejott a
vitézeivel az orszagba, jott altal Erdélyen, jott, ment at a rengeteg erddn, csupa siitétség, alig
latott az orraig, egy furt elbotlott a lova is a csillagokba, mar az, amelyik nem volt taltos, mert
kiilonben Arpadnak maganak tatus lova vot, gyiittek 4t az erdén Erdélyben, ezért Erdély, és
ahogy ahhon a varhon értek, mer mar akkor is vot ott var, a hunok véara, az volt eredetileg,
gylttek, és hirtelenjében kivilagosodott, az erd6ébdl kiértek, majd megvakultak, belenéztek a
Magyar Pusztaba, mert attol fogva ez az 6vék lett, belenéztek az éppen delelé napba, és
elnevezték azt a helyet Vilagosnak! Mert 6k még akkora vilagossagot életiikben nem lattak.

A taltosrdl jut eszembe: Anti lova megkeriilt. A folpaksusozott Csillag tériilt, fordult, hazajétt.
Mire végeszakadt az inségnek, itthon volt. Csufoltak is érte eleget a szomszédok, hallod, Jani,
te aztan fasza gyerek vagy, elkiildod a lovad lelegelni az olaj meg a tokos gyopét, hat ha nem
is az olajé lehetett, a kurticsiak éppen ugy pusztultak bele az ¢hségbe, a némot jobban tartotta
magat, hat, csakis ott hiizhatta meg magat a Csillag, taltos 16 ez, hallod, nem félsz tSle? En
nem, féljen az dreganyad, aki most patkolja magat, mert hogy 6rdog baszorkdja, a taltos csak
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emberbe veszedelmes, igyhogy Anti ezt is meguszta, rajuk hagyta, a kdvetkezd Oszi vasaron
Aradrol két 10, egy par ropitette haza. Akkor hozta Aradrol azt az irast, amely a kincs-
keresésrl mesél. Ugy gondolja, jo lesz a fianak vasarfianak, ha mér irni, olvasni tanul, legyen
valami haszna is, olvassa fol neki! O ugyan ki nem menne halmot hanyni, halmot arrébb
rakni, csak hogy meglesse, mi van beliil, am ez az irds mi végre, ugy rasozta a konyvaros!
ADbbo] aztan kideriilt, miért nem sikeriilt a titkos kincskeresoknek a halom folturasa. Verzarné
a legszivesebben a fél falut deresre huizatta volna ezért a halombolygatasért.

Varéazskonyv, na még ilyet. Eszerint a kincs keresése csakis akkor lehet eredményes, ha az
ember a kovetkezd penitencidkat vallalja: vallalja, hogy tiszta a lelkilismerete, 6t szentmisét
szolgaltat, vagy ha erre nem telik, elég ha 6t misén megjelenik, gyertyat szenteltet, és amellett
meghatarozott idében imadkozik, ujhold el6tt, ujholddal imat rebeg, Napkelet felé térgye-
pllvén ajtatos gyonast végez teljes életérdl, és alamizsnalkodik a szegények irant, nevezze
meg ekdzben a kivant kincset, s kérje, hogy az minden zorgdlddés, incselkedés és félelem,
nemkiilonben szageresztés nélkiil jelenjék meg, szollo vesszejével akkor jeldlje meg a kincs-
keresésre vallalkozo ember vagy asszonyi allat, az asszony inkabb nem, ne! Jegyezze meg,
ahova a kincset kivanja a hatarban, persze az imadsagban nem hibazhat, mert kiilonben 16ttek
az egésznek, €s szintugy 16ttek, ha barmiben rosszul teljesiti a penitencidkat, igyhogy ha a
kivant kincset mégis megkapta, adjon beldle a sziikolk6do szegénynek, valamint szolgaltasson
misét a tisztitdtlizben, tisztulo, szenvedd blinds lelkeknek a lelki tidvosségiikért. Ennyi? Nem,
még tobb egyéb miegymas, hogy azt mondja jabb praktika, konyorgés, igen halkan, szinte
csak magunkban rebegjiik el Szent Kristof imajat is! Hat, fiam, ha ezt valaki végigcsinali.
Ugyhogy Anti igen jol mulatott élete els6 konyve mellett. Ez az Arad, ez az Arad, hogy ott az
emberek mit nem tudnak Hat, sz&p varos, tudnivald, nagyon raérnek az emberek.

Valamit mégiscsak tud ez a pap, a fiam tal sokat tud, a végén itthagy, beall csuhasnak! Na,
fiam, a f6d az elsd, nem a konyv! Abbol megélsz, ebbdl csak a zsidd, meg a tokos, meg a pap,
a magyar ember nem, a paraszt nem! Ugyhogy ennyi jo tanacs egy életre elég a Jani
gyereknek, nem lenne 6 semmi pénzért semmi egyéb, mint kertészgazda! Kincs, ott lesz az 6
kincse ha az apja rahagyja az arendat, atveheti ezt a j6 husz holdat! Ok csak ezt szamoljék, az
0t hold gy6pot nem szamitja, ez az 6vék, ez ad nekik életet, az az 6t csak a joszag élete, persze
akkor az is az Ovék. Na, nem mintha ezt 6rommel venné az Urasag, a legszivesebben
megnyirbalna a foldjiiket, kisebbitené, ha tudna, de egyeldre nem lehet. Fizet Anti, eddig még
nem maradt addsa az Asszonysagnak! Ha Isten segit, nem is fog. Kincs nélkiil, a két kezével,
asszonyaval, 6krével, lovaval. Fiam, az az 6t hold éppugy a miénk, mint a tobbi, mig az Ur el
nem veszi. Vésd az agyadba! J6 zsillér 1égy, akkor sose veszik el téled. gy majdnem a tiéd!
Mind a huszondét. Ebbdl sose engedj! Inkabb tobb, mint kevesebb. Fold nélkiil mivé lesz az
ember. Latod, futhat, akitdl elszedik! Jobb itt megiilni, csondben maradni. Akkor 6k is békén
hagynak, Verzarék!

Eppen Anti foldje irAnyadban van az a kat, mondjak Baromkuttnak, Gulyakutnak meg Harom-
oltart Kutjanak, Haromoltaromnak, mert éppen a Haromoltara Puszta szélin van az a
gulyakut, abba vetette magat a menyasszony meg a volegény. A kézfogd mar megvolt, a pap
egyszer mar kihirdette dket, amikor megtortént a baj. Mas taldn nem veszi ennyire a szivére,
de ez a két szoroncsétlen tulzottan szerette egymast. Csapdék Gyurka fia meg a Nagyek
Katikdja, ugy Ossze voltak mar, ugy meg voltak mar gabalyodva, hogy a legszivesebben
megcsokoltak volna egymast. De nem, nem tehették, nem hozhattadk hirbe egymast, Gyuri nem
afféle pinahajcsar, de Katicaja se olyan, nem masmilyenek, olyanok, mint a t6bbi kertész fia,
lanya, csak még: ez az elsd szerelmiik, csak még: menyegz6 elott semmiképpen, tigy gondol-
hatjak, mert otthon ezt tanitjak, a pap is, hat, nem kell elkapkodni, csak megfontoltan, de
akkor aztan nagyon szeretni, lehet, hogy nem éppen igy, de valami hasonlorol lehetett sz,
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annyi szent, szerették egymast, boglyaba nem buttak, kotarkdba nem suttyantak, kukoricasba
nem settenkedtek, csak nyiltan, titokban, egymas meg a falu el6tt csondben-csondesen
szerették egymast, nem olyanok 0k, nem affélék, akik csak tigy, mint a diszn6, hopp, és mar
rajta is a kani a kocan, na nem, nem, a pap is ezt tanitja, tiirelem, rozsat terem, boldogsagot,
zsillérszerelmet, zsilléréletet, galibat hogy okozna egyik a masiknak, egyik a masikat hogy
hozna bajba, egy a masikért, masik az egyért, ketten mindannyiojukért, mindkettejiikért, ezért
a csudalatos parért, amilyen még hany van a faluban, terem, mint a fold a jo kis esé utén,
hogyne, akad dudva is, vad szerelem, parasztnak valé vad, kegyetlen, mindent bele duhaj
istentelen megbassza a szeretdjét, hogy az mar mehet is vilaggd, mehet a Dunanak, legaldbbis
a Tiszanak, vagy most mar jabban csak ide az Er nevezetii lapos, de mély, elmeriil benne az
ember mély Erbe, Csikér mossa le szégyenét, nem a Katinkaét, Katikam, Katicam, kis Katom,
mert Gyurka hozza nem nytlna, meg nem sértené szemérmét, csak a sz6, még az se, csak a
tekintet, az utjara induld, majd visszafogott simogatas, hat, megegyeztek, a tekintetiik kérte
meg egymast és mondott holtomiglan-holtodiglant, nagyfalusi szerelem, Istennek tetszd cson-
des, pedig hogy fesziild, hogy koveteld, de hogy visszafogott, emberivé tett, megnemesitett
indulat a zsillérben, sziikséglet, erd, lendiilet, 6szton, benne van a vérében, benniik, az
ovékben, tdn még anyjuk-apjuk se almodott szebbet, mert ez a nemzet ezért ilyen erds, hisz
Istenében, hisz a parancsolatban, barmi bajba keriil, bocsdnatot kér Istenétl, 6 a biinos,
megsértette az Uristent, most btinhédik, hogy a kurva életbe ne, az olyanokon konnyen talad a
falu, aki kilép a torvényilikbol, megsérti a koz érdekét, az maris szedheti a satorfajat, aki mas-
képp él, masképp akar élni: idegen, Ur, senki, ahhoz nekik semmi koziik, ha 6k megmarad-
nak, ha ez a falu fonnmarad, csakis annak kdszonheti, hogy megtartotta dsei hitét. Megdrizte
Osei torvényét, megvédte azt, ami itten hétszentség! De nem egészen gy, mint ez a két
szerencsétlen. Mas is jart mar igy, persze errefelé nem nagyon. A faluban ilyen még nem
tortént. Tortént, hogy a pasztorok a farkukkal hadonésztak a monyecskék elétt, de egyéb
semmi, az asszonynép azon nyomban folsikolt, 6sszezarja a 1abat, karmol, tép, harap, és nincs
az az utonalld, aki megtenné vele. Nem, mert nem akari az asszony, csak mert eszébe se jut,
hogy akarhatna, hogy az neki jo is lehet. Csakis rossznak, fortelemnek, elképzelhetetlennek
képzeli, csakis azért, mert masképp mar régesrég szétment volna ez a kozség is, mi lenne itt, a
puszta, a puszta a mai hazsor, Nagyfalu nélkiil, ha az asszonynépség csak ugy adna magat,
mig az ura maga all beteg lova helyett az eke elé, s nagyfiat allitja az eke szarvahon, addig az
asszony hogy tehetne olyat, akkorat, akkora piszkos dolgot! Sehogy, egyszeriien elképzel-
hetetlen, legalabbis tobbnyire, hiszen hogyne, van akit a vére ugy hajt, hogy a legszivesebben
alulrél nyergelné a csédort, amint éppen himbalja bele a nagyvilagba és nem oda bele az
Ovébe, abba a feneketlen kutba, abba az irgalmatlanul ki¢hezett, 6rokké szomjas, egy furt
dorzsolni, iitni, tépni, zuzni valo, harangiitovel kongatandé iilepébe, avagy az embernépség,
mar amelyik, mar amelyik olyan bolond, hogy a 16nak, mondom, a l6nak esik, mint mondjak
arrdl a veszekedett Dalmadirdl, aki most tigy elcsondesedett, amidta a hodalyban lakik, az
Asszonysag elhallgattatta, vagy ki tudja, tan éppen ez az, hogy 6 hallgattatta el, 6 baszatja vele
magat napjaba csak kétszer, evés eldtt és evés utan, vagy a masik, se té, se tova, csak be a
szomszéd asszony éppen még meleg agyaba, na, hogy azt aztan senki €szre ne vegye, mert
abbol csak igen nagy baj kerekedik, galiba, eldkeriil a dohanvago oregkés, és akkor nyissz,
mar ketté is vagta egyik koma a masikat. S ebben nincs testvér, se sdgor, se koma, se bitang
isten, ebben nincs tekintet. Csak a vér. Ha mar vér, olyan nagy a véred, megvaglak én téged,
mert hat vére ilyenkor hirtelen akkor annak is tdmad, ki kiilonben élni hagyja nyughatatlan
asszonyat, de hogy ez a koma itten a falu el6tt idepiszkitson! Nincs az a zsandar, aki gyilkos
falusira akadna. Ha nagyon megkergiilt, beveszi magat az éri nddasba, onnan meg tovabb, de
ha hamarabb tisztul a feje, észbe kap, nincs még veszve, €s torvény elé nem kertl, jol kifun-
dalja. De mondom, ez a ritkabb, csak nagy ritkan, bucsu napjan, leginkdbb akkor, amikor,
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ahogy leisszdk magukat, és arra a legjobb a blcst, a templom kordsztnapja. Akkor aztan
mogkordsztolik egymast emberek, legények.

Igy fog szeretni az én lanyom is.

Kati csak ide ment vasarozni az aradi hetipiacra, nem egyediil jart, sose ment egymaga, ment a
falusi lanycsapat, végignevették az utat. Batyu ide, batyu oda, majd leszakadt a valluk, semmi
az, semmiség a zsillér lanyanak, Nagy Katikanak! Asszony lesz 6, asszony lesz gyiivo ilyen-
korra, ha az Ur is igy akarta.

Ugy értette, hogy a Teremtd, mert ez az Ur, az Urasag kisebb fia, a kisurasag, az urfi, az a
takony, mast gondolt. Katé hamarabb végzett, hamarabb taladott a portékajan, az apja
amolyan paraszt csizmadia, a numerus mellé még evvel is foglalkozik, 6 evvel foglalatoskodik
a legszivesebben, a lednya szokta bevinni a piacra, vasadrba Aradra a portékat, csak atveti a
vallan a négy par csizmat, €pp elég az, nem mert olyan nehéz a lednynak, csak mert ennyire
telik az apja kontar ipardbol, a foldet inkdbb a batyja miveli, az apja belerokkant, ezért
folytatja az apjatol tanult mesterséget, fold is, meg mesterség is, j0l megy Nagyéknak, szereti
is mar elére a menyét az a nagy szamitd Csapd, Oreg Csapo, mert a fia, Csapd Gyuri
masképpen latja, 6 a csizmat se veszi €szre, mert hogy mindég a lany szemét keresi, tudja is
mar mindenki, hogy ez az 0 szeretdje, egymasé lesznek, mar azel6tt, hogy kihirdette dket a
pap. Mar csak azért is tudja most mar mindenki, mondom, kihirdette. De mindhiaba, az trfi
nem vette hirét, ugy latszik, Aradba nem hirdették, csak meglatta, a leany igyekezett volna
haza, mi az a két mérfold, szinte semmi, valamivel tobb, mint két mérfold, de mit szamit az,
ha valaki hazaigyekszik a babajahon, mert Kat6 tigy gondolta: amikor beér a faluba, nem a
nagyfalusi diilléuton mén haza, keriil egyet a kertek fel6l, a kertajjan lopakodik haza, ott
tandlja a dohdnban az 6 kedvesét, Gyurkajat! Mondom, ott is talalta volna, mert ott talalta
Gyurkat a hir.

Verzar Karoly deli legény, haza tart anyjdhoz az Iratosi Pusztaba. Széttekint a pusztan, Géja
utdn a Kis-Szurduki Pusztan, majd a Szentpali Pusztdn, majd megint a Sofronyai Puszta
sz¢lin: Ggy néz bele a lenyugodni késziild napba, mintha az 6vé volna. Hogyne, 6vé, ovék,
ivek lesz az egész, majdnem az egész, szoval valamicske neki is jut abbol a tizezer holdbol,
ami a gyerekekre marad, ha az anyjuk megtér dseihez, és raborul a verzarhalmi kripta fodele.
Nem siirgeti az anyjat, az apja akarata szent, de igy valahogyan alig van pénze, amit kedvire
elkolthetne. Ez a 16 is, ha jol meghajtja, hamar kifullad, nem birja egy vagtaban Aradrol
Iratosig, hat, mert anyam szant szandékkal a leggyongébbet adja alam, nehogy azt higgyem,
hogy nekem mindent szabad! Nem tudom, mért nem szereti, hogy én ugy szeretem az asszo-
nyokat! Mért, 6 azzal a csikdssal vagy kivel, neki szabad? Azt mondja a tiszttartd, ha nem
vagom el a nyakat, elmondja, elmondta. Egyszer megleste dket. Uramisten, hova siillyed az
asszonyi allat! Egy kanasszal.

Miel6tt beérne az ember a nagyfalusi hatarba, az Orszag Utat j6 zsombékos lapos keresztezi.
Ez lenne az Er. Néha valoban olyan, mintha maga a Maros lenne, most csak amolyan vizeny6s
semmi. De azért all a hid, j6 fahid, megbirja a négyokros szekeret is. Itt érte utdl Verzar urfi a
mi arany Katicankat.

Er6s, bivalyerds forma ember ez a Karoly, nem okozott neki gondot. Tizenhét éves kis
teremtés, éppen neki valo. Még én téged nem lattalak. Nem szolt az egy szot se, végig meg se
mukkant. Csak el6bb futott. Aztdn. Aztan, elképzelhetetlen. Hogy 6. Igy. Minek.
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A Karoly gyerek méskor se sokat kukoricazott. Hat most mért tett volna masképpen? Nem az
0 zsellérei-e ezek a parasztok? Ez a ledny nem az 6vé? Hat nem, az igaz. Mit szamit, azza
teszem. Anyava. Termékeny népség ez, szapora, csak rajuk néz az ember, aztdn mar le is
babaznak! Annyi a gyerek abban a faluban, akad abban Verzar fattyu!

Meglattak. Nem is az, hogy meglattak. Az, hogy.

A f6ld mintha vele siillyedne.

Karoly. Igen, hat, hogyne, igy hivjak. O volt az. Ot lattam hazalovagolni.
Ilyen lett volna Gyurijaval is? Biztos mas.

A lanyt az anyja kezdte keresni. Csakis azért 6, €s nem a szeretdje, mert hogy Gyurka semmire
se gondolt. Csak hogy megjottek a lanyok a vasarbol, bekoszontek Nagyékhoz: Dicsértessék a
Jézus Krisztus, hat Kato? O milyen vésart csinalt, hogy igy elsietett? Milyet, majd elvalik, hol
marad? Hol marad? Hat nem gyiitt még haza, hol csatangol? Biztosan Gsszeakadt a jegye-
sével! Nem az, odament hozz4 maga, ott lapulnak a dohanlevél alatt! J6 szagosak 16sznek.

Héat, majdnem.

Ez mar sok volt az anyjanak, még hogy igy a nyelvére vegye az ¢ nagylanyat, Katat a falu!
Beletiiriilte kotdjébe a kezét, hogy lesz ebbdl vacsora az embernek, majd jol ellatja a bajom,
indits Csapdék! Gyorgy, valosag, otthon dolgozott, de 6 semmirdl se tehet, nem is latta a
lanyat, vagyis a jegyesét. Ugyhogy mar ketten keresik. Kereste éjszaka az egész falu. Mert
nem olyan lany, aki csak Gigy nekivag a pusztanak, hogy se sz6, se beszéd, értelmes teremtés.
Szo6lt volna. Nem sz6lt. Mondom, lattam az urfit.

A Haromoltaru Puszta kita. Itatna az olaj Szvergyan, lehet, hogy nem is olah, de ol4jul beszél,
itatnd a joszagot, no lam.

Szvergyan be, Gyuri ki, elsének. Szvergyan kihuzta, ott is hagyta, halalra rémiilt. Halalra
valtan rohant be gyalog a faluba! Ott volt a lova, de nem, csak kapta magat, mint az Oriilt
vagtatott Nagyékhoz, mert hogy jol ismerte latasbol a nagylanyt. Tan tetszett is neki, mert
hogy legényember volt. A legszivesebben bendsiilt volna a faluba, csak hat hogy adnanak
hozza ezek lanyt? Mar tori a nyelviiket, de inkabb csak olédjul szo6l, most is csak rémiiletében
nydgte magyaran: Kati, Kati, a kutban!

Gyuri nem fekiidt le, a tobbi se, de 6 a legkevésbé, mig a falu népe belefaradva az éjszakai
batramoskodasba megtért haza, majd csak eldkertil, el nem veszhetett, leendd siivével, a Nagy
gyerekkel bekoborolta a fél hatart egész le Macsaig. Azért csak a fél hatart, mert lam, 6k
éppen erre nem gondoltak, mindenre, csak erre nem, hogy itt lehet, ide nem keriilhetett, ide
dobta le magat, itt fulladt meg, vagy mar hamarabb, amikor esett. Betortek a csarddba, éppen
hogy csak 0ssze nem verekedtek az ott tanydzo olaj pasztorokkal, fata, hol van! Betértek
minden szallasra, még a kastélynal is érdeklddtek, nem latta-e valaki az 6 Katajukat, nem,
senki. Karoly valamit megneszelt, mert még az éjjel visszalovagolt gyonge paripajan Aradra a
varosi hazba. Nem, nincs sehol. A farkas ilyenkor nem bant, az Erbe nem fulladhatott, fol-
mentek Aradig, vissza végig az uton, ki latta, meddig lattak, minden széllas népét megzavar-
tak, én még lattam, koran igyekezett haza, elment a lanyok eldtt, hat, akkor mar majdnem
hazaért, amikor. Es akkor? Hogy van tovabb?

Visszatértek a faluba, de akkor mar vilagosodott. Vilagossal megjottek.
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Nagy Pétor nem birta utolérni a majdnem siivét, sdgorat, mert ahogy Gyuri észrevette a
rohano, eszeveszetten hadonasz6, orditd olajt, belényilalhatott valami, hat, épp arra nem
jartunk, csak éppen a kutakba nem néztlink, nem, a hathéazi kttba belelestiink, a kutasi kutba
is, ebbe nem, mert €ppen csak erre nem gondoltunk!

Elobb csak ravetette magat Katicdjara, meghempergett a gyopon vele atolelkezve a vilagosi
vildgossag novekvd fényénél, de miel6tt a Nap ugy istenigazédban rajuk villanthatott volna,
mieldtt betakarhatta volna 6ket a paléastjaval, hogy gyerekek, jaj de szépek vagytok, jaj de
szépek vagytok, mieldtt barki, elsdként a Gyuri csokos pajtasa, mindene, amidta kidertilt,
hogy mi van koztiik, mi koziik lesz eztan egymashoz, hat mire elsébben is a Nagy gyerek
odaért volna, megtartoztathatta volna, miel6tt visszafoghatta volna, Gyuri folnyaldbolta a
jegyesét, €s belevetette magat igy, vele egyiitt, a kutba.

Gyurka, ki tudja, hogy, végleg elmeriilt. Végleg, mindaddig a viz alatt volt a jegyesével
egyltt, mig ki nem huztdk. Mert éppen ki lehetett huzni, nem arrdl van szo, de akkor mar késo
volt. Gyurka szant szandékkal lemeriilt a viz alé, valosag, mert kieresztette magabol a levegot,
belekapaszkodott a vizzel megtelt kicsi asszonyaba, €s razhatta immar 6tet a megvadult
édesapja! Csokolhatott bel¢ levegdt, ¢€letet az édesanyja, a falu népe allt korbe, csondbe,
vészes csOndbe, pislogva, rémiilten, hat most mi lesz.

Mert hogy eztet egy embor merte mogtonni.
Az.

Mondja! Ki?

Ha nem mondom, akkor is tudja!

Hallja, csak azt ne mondja!

De.

Ha tudja, ne hallgasson!

Jobb, ha nem szolok egy szo6t se.

Elhallgatna, mi? De a kurva ¢€letbe, kezdte az apja élete legszebb beszédjét a megbasznivalo
agyonbaszott ¢letbe a santa 6reg Nagy. Ottan 6k most itéletet tosznek.

ftélet!

Hogy tehetnénk, térjen észre, ember!

Az 16sz, itélet! A mi itéletlink.

Akkor mar ott volt a kastély népe is. Jobbara idegeny. Na varjatok csak.
Uk vétak?

Avval az oreg Nagy eldkapta a csizmaszarbol a diszndo6l6t, avval szokta helybenhagyni a kés
ald val6 hizot, hogy.

Nem ugy.

Ott van mar az Asszonysag. Jobb, hogy megjott, mert a két nép még egymdasnak esik. Nem
mintha annyira gyiiléInék egymast, csak mert nincs mas valasztasuk. Ha az Ur volt, az Urasag
kisebb fia, azért ennek az idegen népségnek kell lakolnia. Hogy futnanak 6k most Aradra a
bitang utdn, vagy tan gyujtsak fol a kastélyt?! Lenne hozzd kedviik. Megtennék, mind,
barmelyik nagyfalusi megtenné, ha tehetné. Ej, de gyiildlni val6 ez az Gri banda! De akkor mi
lesz a folddel?
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M¢ég tan a két szerelmes megvadult apja, anyja is eztet gondolja, itélet az itélet, itéliink,
itéltiink, nem ugy, itéljiink!

Halljam! Tenne igazsagot az Asszonysag, ha valaki is hallgatna itten még rea. Mert hogy a
nép elfelé késziil.

El innen, mig rajuk nem gyqjtjuk a vilagot!

El innét!

El!

Hat, el. De hova? Hova, mondom, hova?! Hova az isten faszaba?

Ez az, nincs hova. Legfoljebb oda, jol mondod! Karoly, az igen, hol itt, hol ott, de mi?!

Verzarné tordeli a kacsojat, mit tehetne, mit kéne tennie, hogy a dolgot rendbe tegye, hogy
megnyugodjék ez a zsillér népség, van valami igazsaguk, bar mért kell egy lanynak mindjart
kutba ugrania, kis buta, na, fiam, amit kapsz t6lem, még ha meglenne a nemességiink, mi is
itten csak jottmentek vagyunk, és akkor a vér, ahelyett, hogy meghtiznank magunk, mint tette
apatok, meg teszem jomagam is, na varjatok csak! Van elég cafat a varosba, neki mégis ez
kell, tiszta zsillérlany!

A nép akkor igen-igen megindul, &m végiil is marad. Menjen, hova menjen, konnyli azt
mondani. Oreg Nagy is csak elsé banataban, az elsé gyaszos héten fiijta ezt, aztan abbahagyta,
menni, menni, hovd? Ez az, nincs hova. Vagy itt boldogulunk, vagy itt dogliink meg vala-
hanyan, innen nincs tovabb! Uj telepités, hat, akad néhany a kincstari pusztakon, tudja meg,
de Verzarné mar megmakacsolta magat: ha kifizetik az arendat a hatralévé évekre is,
mehetnek! Masképp nem.

Vagyis hogy ne maradjon megint semmijiik, megint ne legyen egy falas kinyeriik. Annal mar
csak a halal jobb, Gyurka¢, Katdé, Katoé-Gyurié.

Kuka!

Rosszkor mondta, hallja! Mert akkor a zsillérgazda rament a ndldnal joval erésebbnek
mutatkozd, nagyhangt szép szal csikosbujtarra ottan a Petru gérdg hazanal. A csarddban. Ha
az a betyar azt talalta volna mondani, hogy Gyurka, vagy ne adj Isten, Kata, ki is forditja a
belit.

Az oreg csizmadiat akkor a nép fogta le.
De most a pap nem akari eltemetni oket.

Masnap betorik a plebania ablakat. Egy szent asszony sugja meg a papnak, ha nem temet,
ragytjtjdk a paplakot! Uram irgalmazz, veti a keresztet a sziile, a pap beléatja, ez valdoban
gyilkossag volt, aldozat ez a két draga ifju I¢lek, temet, azért is temet. A kastély cselédnépe is
ott a temetésen. Ok errdl nem tehetnek, Teremt6m.

Ez az istenféld nép hogy megvadult, majd csak csillapodik.

Eppen bucst napjan az Urasag kegyessége altal a templom rendes toronnyal, diszes, nagy
haranggal és orgonéval, agyl robajja és diszes lakoma mellett tokéletesen ellattatott.

De ha idejon az a bitang, ha.
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Héromoltaru Puszta: Szerelem Pusztija, Szerelem Kutja: Galiba-kat. A pogany szerelmesek
azota is itt tosznek fogadalmat egymasnak: én a tiéd, te az enyém! Legalabbis estefelé¢ lehe-
verednek a gyOpre, ahogy siitétedik. Ej, te Nagy Katica, ¢j, te Csapd Gyuri-Gyurka! Azt az
Urat kellett volna belefujtani.

Akinek nem tetszik, az fusson, menjen innen, taguljon! Aki teheti, megy, de ilyen alig van,
nincs is. Aki nem teheti, az csak maga a nép. A széroncsétlenje.

Almaban, talan. De tan akkor se. Zsotér alméban is a foldrl almodik. Arrél a foldrél.
Csakhogy: az livé! Csakhogy: azt dlmodja, hogy: az 6vé. Hat, az iivé, de mar a fia szant, a fia!
Mert hogy az 6vé 16sz?

Alomnak nem is rossz. Hat akkor, asszony.

Mar mindlunk verbuvalnak kotéllel,
Elviszik a szogény legényt erdvel.

A gazdagnak ot-hat fiat nem bantik,
A szégénnek ha egy van is, elhordik,

Antiét nem bantjak, Jani még kicsi, i a szomszéd, Sulyok, Balint fiat elloptdk! Egy szal
paraszthegedii mellett jarja Sulyok keservesen a putri korcsma el6tti porban a kutyakopogosat.
A szegénynek, ha egy van is, elhordjak. Siket Pétor, az az ittmaradt hathdzi motyogja maga
elé a csapszékben: Olyan, mint a kiildott 6rdog! Rosszabb ez a Verzar gyerek.

Kendet is megtisztelte?
Hat, az anyja istenit! Mogkorosztolte az asszonyt!

Szép a pava, mert a tolla aranyos,

De még szobb a Marus vize, mer habos.

Losz még az a pava, pava, pava tolla saros is,
Loszok én még a babammal paros is!

Benne az oltarompusztai paroskutba, Galiba.

A legénynek csak akkor van jo kedve,

Mikor teli kupa van a kezibe.

Tele borral a kupam, két karom kozt a babam,
Hatam mégott Varga Jani muzsikal.

Hogyne, hiszen megjott a bordudas, itt van mar a nagyfalusi banda!
Ha ez rékezd.

Inkabb csak itt mulatnak, idehaza, a zsidonal. A gorognél nem jo lenni, belekdtnek a
nagyfalusi emberbe. Kuka, kukas, igy csufoli a magyarul mast se tudé6 Henrik meg Nyikol;.
A kuka nem egyéb, mint fahorog, akit a dohankertész a levél szaritdsakor hasznal. Kukés az
anyad, az a piszkos kurva! Ugyhogy csak itthon jarjék a cstirdong6l6t, ha riniuk kell, akkor is.

Nem mondom, Aradon is be lehet ragni! Varga Vendel, miutan a nagypiacon pozsonyi mérén-
ként hat forintért tladott a f6l6s kukoricajan, foliilt a budai postakocsira, mérfoldje tizenkét
krajcar, és meg se allt Batonyaig, onnan mdasnap gyalog jott haza, a szekerét a szomszéd
hazahozta.

Hallja, lidérc jar a Galiba-kttnal, arra nem mék! Arra ne menjék!
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Hat, hallja, Aradon mesélik, a vasarban hallottam, éppen gyiivore 16sz husz esztendeje, hogy
valami Herceg a sokadalomban 1éggolyot eresztett fol, hat, szaz akod bor tért bele, aztan
amikor leszallt, a nép mind megitta! El ne higgye mar, hat mar az a mi a l6fasz hogy szallt
volna f6l az égbe csak ugy szaz akd borral? Léggolyo, hallja, 1€ggolyobis, igy irta valami nagy
tudé ember. Olvasta? En nem, az allitja, aki maga olvasta. Nem azt mondta, hogy olvasta,
hanem hogy maga latta! Hallja, az is jol nézhetett ki! Az meg tdn Tornya helyett Simandon
szallt le a postarol! Arra is mén kocsi, Gyulanak.

Hozott lekvart?

Hozott az isten fasza, a sdgor hozta haza a kocsimat, hol az enyimet hajtotta, hol a magaét.
Nehogy man!

Hogy hivtak azt az aradi racot, Herceg? Némét 16hetétt, inkabb Hercog, nem? Es 6 maga is
ropkodott?

Mi az, ropkdd, Herceg ropkdd, mi a kurva anyjat ropkod?

Herceg a faluban is van. Nem azért herceg, mert herceg, csak mert az apja ugy jart, mint aki
valoban az, aztan erre a Tapasztora raragadt a Herceg, hogy Herceg Tapaszto!

Ki kéne nézni a csardaba, beléjiik kotlink, aztan szétverjiik a fejiiket! Sok szoérdstalpuja,
taguljanak innen!

Azt mondjék, azok dolgozni se birnak! Mer nem akarnak. Amikor a kurticsi robotra kél, igy
szamol: gylivok-mogyok, két ora; 0szom, iszom, két ora; bamulok, heverok, pipara gyutok,
egy oOra; szerszamot igazitok, egy ora; rosszul dogozom, hat ora, 6sszesen tizenkét ora! Nincs
is ennek, hallja, semmije! Koszos olaja.

Jobb, hogy nincs itt a putri csdrddban a Szvergyan, még magara venné. Szvergyan amoda se
jar, valahogy a kett6 kozott eszi a fene, a kettd kozé szorult. Se itt, se ott, akkor hol? Hova is
tartozzek? De elvenné azt a Baba lanyt!

A putri csarda falat tdmaszt6 Vendel két oldj-gyilkolas kozben tetlit nyom el. Hallja, milyen
tetvesek ezek a kurticsiak? Csak vigyazzon kend arra a tettire, még ramjon!

Vendel masnap mar az aradi fegyhazban ébredt, a var tomlocének fenekén talalta magat.
Puszta kézzel megfujtotta a komajat. A legjobb komaja volt, tudja mog!

Hallja, Aradba komédidsokat lattam! Micsoda rusnya népség. Na, farsangkor itt is eltérnének.
Hogy én mekkorat rohdgtem! A komédias asszony meztelen ugrott a 16 hatara, hat, meztelen
picsaval a lora! Kend akkor mar igencsak elihatta az eszit, mert én azt nem lattam.

Ott fekiidt mellettiik a megfujtott koma, a zsidoné ugrott akkorat, a biroért futott.

Hat evvel mi tortént? Mi a fene esett ebbe, hogy igy elfekiidt? Vendel, nem kend volt,
Vendel?

O volt, éppen 6. Nem is védekezett. Hat, mert mar annyira elanyatlanodott. Akkorara.
Akkoréara, hogy tul volt a nyakonragadason. Eztet most mar mogbaszhati kend.

Inkabb a Verzart fujtotta volna meg!
Azt nem lehet, azért akasztofara jut a szegény ember.
M¢ér, igy mi jar Vendelnek?

Tomloc feneke.
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Hallja, az Asszonysaghoz valami grof jar! Vénségire nem restelli magat.

Magyar Pistat mogfujtotta a Vendel,
Varga Vendel vasra verve ugy mont el.
Magfujtotta, pedig a kés nala volt,

Hat gyerok ri, hogy az apja igy megholt.

Sziik esztendd, és még akkor fujtogat a parasztja. Nem elég baj, hogy a buza mérdje husz
valtoforint? Marha Vendel, nem volt eszénél, azt hitte, hogy tavalyi aron mén a kukorica, az
meg tizenkét forint! Ha az Urasag nem segitene, megint ¢hen veszhetnénk. Hazanként husz
forintot 4d! Rondds Asszonyunk van, j6 Urasagunk.

Aztan megint, esztendore: marhaddg. Most meg ez. Anti épp hogy kiheveri az egyik csapast,
nyakan a masik. Nyéar elején pusztul a joszag. Zsotér Annuskat a voros himld viszi sirba.
Gyilkol a laz, a gyulladas, Teremtém, mi lesz itt, mi minden nem.

Teremtdm, édes Istenem, Jézusom, Magyarok Boldogsagos Sziiz Edosannya, Te segéjj! Egyik
vagy masik, valamik!

Nappal sziintelen rekkend hévség és forrosag, éjtszaka hiivos, csipds hideg, ez esztenddben
semmi villamlas €s mennydorgés, nincs meg a szelek rendes és szokott jarasa. A levegd
blizos, romlott, a zold penész mindent ellep, a kerti veteményt, fiivet, kenyeret, haz falat, min-
dent megfog a penész, a bajt, a nagy-nagy galibat a levegd hozza, a levegdben van, ez az oka.

Meghiitéssel kezdddik, hanyassal, hasmenéssel folytatodik, s gorcsokben fetreng. Ra néhany
fertaly ora, 6sszesen huszonnégy ora, €pp egy nap, vagy meg annyi se, €s itt a korela.

Korela? Nem igaz! Urunk Szinevaltozéasa hetében mar napjaban parosaval ragadja magahoz a
nagyfalusiakat az epemirigy, hat, mar elébb, csak nem tudtuk, mi ez, az epehideglelés, vagyis
az epekodrsadg, a gorcsmirigy, a napkeleti korela, a korela nyavalya, maga az epe. Korela,
hogyne, hat, tudni valo, korela, kéklé bélgorces, gyilkold dogletesség, csuma, csuma, ragados
keleti hanyszékelés, pestises korella, korela, kolera murbis, hat, a pap, érti a fene, Aradbol
Bittner Jozsef seborvos, ammonia sdja, rebarbara gyilikere, hanytatdo borkd, édes kényeso,
morfium, pidca, ez a legjobb, kiszijja a rossz vért, ettdl meggyogyulunk, eridj az Erbe, a
zsombeékos teli nadallyal, elsé korelahalal Kalmarhégyi Boldogasszony napjan, de ki hitte,
hogy éppen ez az, Kalmarhogyi Bddogasszony neve napjara virrado éjjel Buza Fercsi
tizenotszor szaladt a budira, igy is 6sszefosta magat, déltdl aztan mar csak erélkddve hanyt,
négyszer végezte meg sziikkségét, negyven éves foldmiives kertész ember, ¢ napon legalabb
husszor szart, hat, a gatyaba is jutott, ameddig jutott, akkor diihoskodni kezdett a korela,
szigoru rendeletek, a varmegye hatarat mindenfeldl kordonnal veszik koriil, az 6érség minden
gyanus kozostilést megakadalyoz, minden 6todik 6r utan lovas 6r kovetkezik, ki az lizeneteket
tovabbitja, az utakat nemcsak elzarjak, el is arkoljak, az 6rok kotelessége: a pogany ellenség
betorésének megakadalyozéasa, senkit és semmit a varmegyébe be avagy onnan ki ne
bocsassanak, ha valaki megjelenik, akar erdvel is visszatartsa, és ha mindemellett valakinek a
fortélyos becsuszasat észreveszi, a felvigyazonak jelentést tegyen, csak akinek uti levele van,
az Or fizetése huszonnégy krajcar, megbizhaté gazda legyen, ne jottment cseléd avagy gonosz
¢letrdl és megvesztegetésrdl hires személyek, ugyhogy Anti akér be is allhat, a mostani erds
dolog miatt naponta kell valtani az 6éroket, Anti gyalogér, Hajdi megyébdl minden valogatas
nélkiil barki bejovetele tilos, egyéb helyrdl csak tegnap kelt uti levelek érvényesek, és benne
foglaltasson az utazd személyek szama, lova, tehene, kocsisai, hajcsarai, személyleirasa,
honnan hova, alairas, pdcsét, a Maroson Szdgedrdl folfelé, Aradrdl lefelé hajozni tilos, a
helytartdtanacs rendeleteit aradi nyomdasz nyomja, a pécskai patikaban, de még Aradon sincs
elég klérmész, az Asszonysag hozat, a betegeket el kell szallitani, Arad varmegye Ossze-
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jovetelre hivja a szomszéd varmegyéket a medgyesi pusztara, hat, a beteget korhazba, hat,
ispotalyba kell vinni, szegényéapoldéaba, hallja, elvisznek! Engem nem.

Irtjak a kobor ebeket, tiltjdk a piacot, vasart, istentiszteletet, temetést, halotti tort, zenét,
muzsikas mulatsagot, és azt mondjak, kiilondsen veszedelmes a dinnye, a z61ld kukorica meg a
sz0ll6 evése! Hallja, igy elvesziink. Miel6tt beérnék Aradra, negyven napot kell vesztegelnem,
ugyhogy a seggemen maradok, mar hogy maradhatna a paraszt, az ¢€let kint rekedt a foldeken,
az 6rallok nem engednek, Zsotér magamagat se engedheti, a zsillér maradt szegény nép
zavarog, az Urasag meg a zsiddo mérgezte meg a kutat meg az étket, hogy ritkitsa a szegény
népet, csak az Anti-féle gazda imadkozik, Istentdl kér segedelmet, a sebészorvos kétlova
kocsin szaguldoz, tizezer emberben tartand a lelket, se drotos tot, se tollas zsido, se koldus,
semmi ide-oda vandorlés, Arad igy ¢hen vesz, de mi is, a korela naprol napra nagyobb, semmi
orvossag, a klormeszet is csak a betévedd varmegyei emberek szagarol ismerik a nagyfalusiak,
rendelt, Verzarné, hogyne, majd meg is érkezik, Anti csizmdja talpara keresztet krétaz, ez
majd megvéd, az a zsidd orvos ide ne j6jjon, Kldjnnak az a szerencséje, hogy a felesége az
elsék kozott pusztult, bansagi némdot dragonyosok harom szazada a Marosnal, amarra a
totoknal Fels-Magyarorszagon akasztanak, Orzsike éjjel meztelen futja korbe a hazat, tan
erre is foganatos, csak minket kertlj el.

A varmegye szerint azonban mas a baj! Ova inti a népet nyar derekan a meghiiléstél, rossz
levegdjli, bezart ablaku lakastol, melyik nem az, testi és elmebeli erdltetéstdl, rossz eledeltdl,
mar akinek amije van, a mértéktelen ¢€lettdl, a kedv elhomalyosodésatol, nevessiink, vagy mi,
a hidnyos viselettdl, nevetséges, a kovér ételtdl, savanyu italtdl, mindentdl, basszak meg,
mindenki tartézkodjék az italtol, dombérozastol, nyar dacara kodmonben jarj, flanell ruhat
kell hordani, az meg mi a jo isten, legaldbbis posztd koteléket kell a hasra kétni, bele is Oriil
az ember, este ajanlatos az egész testet ecetbe martott ronggyal ledorzsdlni, orvos, borbé,
baba, lelkész ¢éhgyomorra ne dolgozzek, €és ha mar mas nincs, fliszerszamot ragjanak, babért,
komént avagy fenyOmagot, az orvos, az az aradi Bittner, ha néha ide eszi a fene, mielott
bemén a beteghez, befogja az orrat, nehogy belélegezze a bajt, hamar ki is fordul, ha mégis
benyel valami fert6z6 levegdt, a szajat fliszerezett ecetes vizzel dbliti, Orzsike klormeszet lop
az orvostol, ura gatyajaba varrja, rémiilet, REMULET, nappal a harangot verik félre, éjjel, azaz
hogy mar este, de hajnalig sotét alakok settenkednek, fekete, szurkos koporsokkal lopakodnak
a temetObe, hogy szertartas nélkiil, feltiinés nélkiil, titokban elashassak hozzatartozoéikat,
Zemplén varmegyében akasztanak, de nemcsak az Ur akaszt, akaszt a por is, akasztat fél
Magyarorszag, lassan Arad is, kifiistolnék az embert a hazabol, mert hogy nemcsak a korela
miatt halnak az emberek, az orvosnak mind meg kellene vizsgalnia, nem, ide ne tegye a 1abat,
inkabb titokban tartjdk, maguk gyogyitandk, még hogy a hazunkat kifiistoljék, a meghalt
ruhgjat el kollene dobni, ezt nem, nem lehet, nem ezért széttein, a levegd az oka, meg az ri
vildg, nem a korela, a jarvanykorhaz tires, oda ember be nem teszi holtan se a 1abat, gyengél-
kedik az uram, jaj Istenem, nem, nem 6 beteg, csak a fiam, Anti! A fiunk, nyolcan a hazban,
abban az egy szobaban, hova mehetnénk, ugyse ragalyos! Igyal, fiam, igyal bort, ettiil
meggyodgyulsz! Még hogy nyolcan a hazban, van, ahol tizenhatan is, ne szoljon kend senkinek,
nem lesz ennek semmi baja, még ezek rank zarndk a hazat, se ki, se be, fene a strazsajukba,
még hogy engem bezarjanak, nem loptam én ¢életemben, se nem gyujtogattam, engem ide be
ne csukjanak, menjenek az anyjuk mindjart megmondom micsod4jaba, Bittner orvos, kiviil
tagasabb, még jo, hogy hete nem lattam.

Az Anti gyerek nem javul, pedig voros borral itatja az apja, ha ez se, gyujtsal ra! Eddig nem
engedte, j6 hogy nem, a gyerek kezébol mar csak kiveri, nem is meri a szdjdba venni a pipat,
szivjad, fiam, nyeld le! Az anyad istenit, ne kohogj, még itt nekem megfullad, akkor szagulj
ecetet, j6 az mindenre, erre a nyavalyara is, hat, szaguld aldott nap! Mig ¢ kint lesz az
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érségben, vasvellaval, csak itt, a kisiratosi megyehataron. Orzsike atfut a zsidéhoz, annak tan
jobb az orvossaga, az se hasznal, és akkor a beteg gyereke hasarol leszedett fliszeres zacskot
borba martogatja, avval itatja, fokhagyma, akkor a babat hivja, az mar neki segitett egyszer, a
belit megigazitotta, gydnge volt, gyonge neki, gydnge teremtés a Godo Orzsike, a béle kijar, a
megerdltetéstol szarmazik a betegsége, a baba sok kenéssel meggydgyitotta, €s hamot készitett
neki, hogy konnyebben dolgozhasson, de azt 6 nem hasznalja, és szerdan reggel is 6tet a baba
mogkente és a bélit visszaigazitotta, talan a sok sziilés, ki tudja, Istenem, ez az Anti, mi lesz
veliink, ha te itt hagysz, drdga aranyos kisfiam, Antikdm, lelkem, hallja meg az Isten, hallja,
most mar ¢én is atkozom, hallja! Biztos kevés volt az a haromszori meztelen korbefutas,
Orzsike meghéaborodik, vilagos nappal vetkdzik meztelenre és rohanja korbe a hazat, nem is a
hazat, a kertet, a belsdséget haromszor, a legszivesebben haromszor haromszor, csak baja ne
essék az 6 galambjanak, ez éppen olyan, mint 6, csondes. A nagy fia, Jani {itott az Antira; ez a
kis Antika tisztara én vagyok, bele is Oriilok, érvagas, az még nem volt, nem lehet, nincs még
ennek annyi vére, még ha az uram, TeremtOdm, mit nem mondok, megbiintet benniinket az
Uristen, minek haborogtunk, minek tiirelmetlenkedtiink, egy furt sirtunk-ritunk, hogy jaj, most
aztan van miért jajgatnunk, a fél falu asszonya meg ledanya ott fut mar a kert alatt, anyasziilt
meztelen az Evara formalt fehérmép, ha ezt az Urasag latna, az a gyilkos, na ha az most itt
lenne, raiilnének a szajara, hogy megfulladjon, Gigy csupaszon, merevedjen neki utoljara, hogy
megfulladjon, Ggy alljon neki égnek a fasza, az Isten erre meg arra, én Istenem, mar hogy
beszél a katolikus asszonynép is, erre tanitja a lanyat, azt a tiszta kis teremtést, valamennyit!
Fokhagymas palinka, azt még nem adott, hallja, ezt kisérelje meg, evvel biztos, Orzsike, ugy
meztelen, mar a hazban, fokhagymat tor a palinkaba, aztati, keveri, csufot tiz beldle, avval itati
az 0 draga kincsét, ez az 6 kincse, meghaborodom, nem Atilla koporsaja, mit mondtam,
koporso, még folidézem a bajt, draga jo Istenem.

Megjott az anélkiil is, hogy hitta volna.

Az urdhoz el6szor borbét hitt, megvagta az erét. A falu borbélya alig talalta az erét, pedig van
neki éppen elég nagy ere, ¢pp elég vére, néha talontul is, de a borbé keze remeg, valamitdl 6 is
retteg. Rottenetds. Osszevissza vagdossa. Az ura csak nem javul, az 6csémet l6haldlaban
elugrasztom az orvosér. Nehéz az 6reg Anti feje, hat, a kicsi mar megholt, alig tartja, pedig
erOszakolja! Még hogy 0, kutya baja, elmulik. Szédiil, borzongés fut végig a hatan, korog a
gyomra, pedig mama mar jollakott, hirtelen tovabb gyongiil, majd Osszeesik, fuvodik a hasa,
stirti hugyoz6 inger, akkor sebesen 6sszehugyoz mindent, akkor azonnal, mondja az orvos, a
Bittner, Aradro6l, azonnal 6t nadaly a Iépei tajékara! Kovérnek Anti semmiképpen sem
allithato, igy a tovabbi érvagast nem javasolja.

Labbadozik? Uramisten. Amikor hany, mar alig erolkodik, és sargdszold epe jon beldle. Tisz-
tul! Jobban ver a szive! Faj még a hasa, de a gorcs enyhiil, ritkdbban veszi eld, konnyebben
hugyoz, a 1az szlinik, majdnem. Majdnem. Majdnem meggyogyult. Mert akkor meg elallt az
iiriiléke: Eppen ez a jo, allitja az orvos, akit gyorsan visszahivnak a falubél, ahol sorra jarja a
betegeket. Mar ahovéa beengedik, mert amugy akkor a Zsétér Antalnak sebesen vizbdl vagy
alig-alig. Hat székvirag levebdl, ami kéznél van, allovetet alkalmazunk, hallja, ezt nem
engedem, velem ilyen csufsagot, akkor viszont ebbdl a porbol reggel és este egy port bevenni!
Punktum. Ovakodjék a hiiléstdl, stlyos betegtdl, tegye az urat kiilon szobaba! Nem épitettek
0k még akkor masik hazat, marad. Javul. Vigydzzon, mit ad az uranak: husleves, aztatott
arpabol, az elsé napokban ezen kiviil csak tea kevés langyos vizzel, ha meg erésddnék a
gazda, kevés bor sok vizzel, borleves, reggelire borleves, hat, friistokre, ebédre becsinalt
leves, oreg Anti, mar csak Anti, a kis Anti meghalt, megint becsinalt, és gyliimolcs, este sok
rizskésa, rizsa, a kdles nem j6?
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Na akkor masnapra, hogy azt hitték meggyogyult, Gjra rosszabbul lett. Vizet, szomjan veszek!
Ne forrd levest, ugy kivagom fazekastul, hideget, kinyeret szalonnaval! Most meg enni nem
akar. Epp hogy kéri, mire Orzsike elébe teszi, lesopri, le az asztalrél a foldre. Megint faj a
szivem. Csak hogy erdsen f4j, meri mondani, kiilonben elhallgatna. Aztan megint. Ugyanaz.
Hanyinger hanyas nélkiil. Oklendezik a szerencsétlen. A szeme mélyen, kordtte kékespiros
karikak, hangja rekedt, nyelve kékiil, reked, izzik a szeme, a gyerekek a sarokban, a legkisebb
a sutban, szaja és egész bore kiszarad, vizet, nem, ne vizet, hiil, lassan kihiil, végem, mi ez a
folt a labamon. Keze, laba, alla, teljes valdja gorcsbe randul, a hasam, megint a hasam, néz
magara, a pioca itt mar nem segit, jO, hozzad, asszonya fliszerszadm levével dorzsoli édes ura
mindenét, életet dorgdlne bele, ha tudna, néha mar alig moccan, kis Bozsike rikoltozik a
sutban, sikolt, Anti, vidd ki, jaj, Istenem, Anti, Jani! Nem érted! Anti mar hol van, most meg
még az dreg is. Oreg, hogy lenne ez &reg, eddig nem az volt, azt hittem, nem hiaba futom
korbe a falut, mindhiaba, csak a gyerekek, a tobbit ne érje baj, ez a Jani, ez mar tud segiteni,
Istenem, merevgores. Merev, él még, 1élegzik, folzihal, Orzsikém, mintha ezt sugna. Baro
Oreci kiralyi biztos ezt mar mogbaszhati Aradba.

Nagyboldogasszonykor még labon all a bliza. Nappal senkit meg nem lelni, sehol senki,
keriilik egymast a rokonok is, csak ha mar nincs mit tenni. A szegényebbjének zsak jut, Anti
koporsoba keriil, a fianak még 6 csinalt utaz6 1adat, megérdemli. Nem mintha az a masik nem.
A pusztan all a bal, nagy rablasok, a zsandar most nem ér ra. A nagyfalusi temetd arkaban két
olah, a jarvany itt tartotta Oket, az olaj meszeseket itt astdk el az arokban, mert tartjak a
vallast, hogy melyik, ki tudja, tin mindkettd, a zsido feleségét még ide se, csak arrébb, a sir-
kert arkan tul, mar nem is harangoznak, tan a harangozot is elvitte a korela, mar ruhastul
temetnek a faluban, ha kocsit latsz, csakis koporsoval, hat, a godorhéz érve a halottat
beleforditjak az oltott mészbe, mert a pap mar nem szentel, ki nem menne, abbdl pedig galiba
lesz, nagy baj. Még hogy harangszo6 és pap ¢s kantor nélkiil, mint a kutyat, gy az ¢ urat?!
Mert eddig a pap minden este beszentelte a temetd szélire hordott halottakat, éjjel tették a
godorbe, de nem, most mar 6 is retteg, azt mondja, tilos a temetés! Hat ha neki tilos, nekiink
nem, Zsétérné maga konditja meg a l¢lekharangot, hivnd a népet kdz0s imara, konyorgésre,
kormenetre, izz€k mar el a halalt! Egyiitt tan konnyebben menne, nem, a nép nem jon,
egyediil marad, csak az unokatestvére segit neki, meg aki csak akar, és valahogy mégis éled a
falu, a harangsz6, hogy mégis megszolalt, az unokatestvér, Gyonge Marton all melléje, az
édes 6cese mar meghalt, ha a pap nem temet, majd 0, eltemeti 6 a legkedvesebb siivét, éppen
egyediil maradt, meghalt a felesége a kicsi gyerekkel, egyediil maradt, egy szal ujjam, majd 6
viszi a kordsztot, a gyaszkordsztot, egymaga pap €s kantor €s tanitdo, mogotte mar a gyaszlo
sokasag, mert Anti a falu szemefénye, 0 is, el6szor nem hitték el, azért nem mentek ki a
hazbdl a hirre, Zsotér is? Még 6 is? Hat, a kétszaz kertész legelejére valo emberek koziil vald
ember volt ez az Anti, adjuk meg neki a tisztességet. Akkor inkabb doégoljink meg
mindnyajan! Egyiitt. Ugy, ahogy idejottiink.

Es mén a nép, a gyasznép, végig a falun, végig a poros nagyfalusi uton a sirkertbe, és énekel.

Mit nem gondol ez a pogany fajzat. Gyenes pap jelenti, 6zvegy Gyonge Marton huszonnégyet
kap a fenekére a deresen a palcaval. Botot parancsoltak, de a bir6 is ember, nagyfalusi, vagy
mi a franc.

A bird legszivesebben maga fekiidt volna oda Gyonge Marton helyett. Ha nem botoztat, a
szolgabir6 6t hiizatja deresre.

Szent Mihaly hetében oldjak fel a tilalmat.
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Annyi, éppen annyi. A kilencszaz és huszonegy I€¢lekbdl hetvenhdrom banta ezt a nyarat. Anti,
Anti, Zsotér Anti, ¢lt harmincnyolc évet. Aradon haromezer halott. Annyi, minden tizedik.

Anti fia Jani, a tizenharom éves legényke, mar maga szant. Maga kénytelen. Ha nem is mind,
valamennyit. Nem mintha nem lenne segitség, de birja ¢! Elfogadja a segitséget, mert a falu
kisegit, igy van, a falu megint 6sszefog, nem marad szantatlan egy fia numerus, vetetlen se,
am Jani maga all az eke mogé. Maskor, mashoz, 6rommel fogadja, de ezt nem, evvel mar 6 is
bir. Amig €It az apja, mar megengedte neki, tanitotta, jol beletanult, meg hat olyan jé erds
gyerek 0. Kész legényember! Majd, majd, gylijjenek, ha az anyja hivja 6ket, most azért is 6
szant.

A diill6 végibe érve mégiscsak megpihen. Amott az ott csak nem? Hat, Gyonge Marton batya.
Azota se lattam.

Nézze, nyalja a vizet. Nyalja az Er vizét. Nem nyalintja, mintha kutya lenne, vagy ki tudja,
csak nyalogatja. Nem inni akar az. Dicsértessék, Marton batya! Ugy legyen, bolint ra batya.
Megoriilt. O az els6 bolond a faluban. Hat, mér falu bolondja is van Nagyfaluban.

Csak mért épp Marton batya? Nem volt 6 gyonge, csak a neve, bivalyerés ember volt ez. Nem
olyan erds, mint az ¢ apja, olyan erds tan nincs is a vilagon, de erds. Hogy birt ez dolgozni!
Mig a korela. A csaladja. Az a temetés. Nem, a bot, nem.

Hat ennek vége.
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ZSILLER BANDERIUM

Uccu picsa de szaros,
Basszon mog a mészaros!

A kisvofény folszalagozott, kenddkkel ékesitett botjaval jarja, mogotte dudas fujja, hegediis
huzza, a legények futtatjdk a kocsit, majd rajuk szakad a nagyfalusi mennyezet, a vénségek
hanyjak a keresztet, az a banya kikop, neki sz6lt az elébb a kisvoéfény, uccu, néne, ucu, végig a
nagyfalusi ican fortelmes verseket kiabalnak, a legjobban a bir6 fia,

Oreg embor, 16g az ina,
Nem kéll neki mar a pina!

A bir6 fia viszi a primet, de a tobbi se adja alabb, agyut siitnek el a sarkon, siitogetik,
durrogtatjak, hejehuja, kenddbdl vald lobogok lobognak, lobogokkal lobognak, zaszldval
jarkalnak, megugrasztjak, mert hogy ijesztgetik, rémitgetik a lovakat, ott siitik el a farkanal,
hopp, angyalom, taltos 16 ez, meg se all a lovas Kovacs korosztjéig, Kovacs Matyi kordsztjéig,
nem agyoncsapta az Oreget a villam, belecsapott az istennyila, jott haza csaladjaval az aradi
vasarrol, az aradi szabadsagbol, amikor kitort az égzengés, az egész csaldd a kocsin iilt, mégis
csak 6 maradt holtan, mint akit agyoncsapott a villam, hat, azt agyonvagta, szénné égett
Kovacs gazda, mar tal valamivel a Kastélyi-diillon, inkabb beallt volna a Hodélyba, abba nem
csap ménkii, belecsaphatna, Kovacs Matyi csaladja allitotta azt a kordsztot, oda, hol az oreget
kettészelte a villam, mert aki latta, allitja, ketté volt hasadva, odaig futott ki a rémiilt 16, mert
nem csak szekéren, lovon is jarja a falut a Zsotérék meg a Kasaék legénycsapata, hivogatnak,
szedik Ossze a szép par tytkot hdzanként, a naszajandékot, hogyne, majd mi vissziik, a kocsi
mellett vad dob dobol, a kutyabdr birja, folvirdgozva, pantlikdzva a lovak szerszdmja,

Gyiijjék velem a kert mellé,
Neézze, mivel allok elé!

¢€s mutatja, szoritja a gatyajaba,

A volegény olyan buta,
Asse tuggya, mi a pina!

belekdtnek egymasba a két csalad legényei, bele a faluba, bele akarkibe,

Nem engedom magamat,
Kitorom a nyakamat!

Veronikéat viszi a Késa gyerek, viszi, maradhatna, Orzsike otthon maradt, § vitte haza az
embert, nem volt hova koltozzenek, Veronka mén, viszik, van hova, Kasa Imre a lelkét kiteszi
érte, az apja is, ZsOtér Veron ipa, napa is, anyam, mar igy mondja, hat, a kézfogd ota,
Veronika igen boldog, nem mutatnd, csak a pir orcdjan, a tliz, a remeggs, ha ezt az apja latna,
Orzse tanti batoritja, az dreganyja, az anyja siratja, megrikatsz, lanyom, Verka, szol 14 a
batyja, pedig nem haragszik, éppen nem, nem ereszti el iires kézzel a hugat, kis higom,
Olelgeti, valami mar van benne, iszogat, hat, diiti magaba a bort, bort iszik a magyar, nem
mast! A legszivesebben meghivna az egész falut, ha birna.

Mert a falu igen megszaporodott. EIobb volt az a sor haz, elétte a gydp, udvaruk volt az egész
hatér, aztan hamar szembe is haz épiilt, amikor az apja meghalt, mar ica volt a Nagyfalu, nem
maradt meg mind a kétszaz, tan masfélszaz a régiekbdl, de jottek ujabb telepesek, €lni akard
kertészek, zsillérek, zsillérek, mint 6k, mint ik voltak, mert magukat mar nem zsillérnek
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hivjak, zsollérnek, ik man gazdak, zsillér az, akinek semmije sincs, csak a hdza, vagy tan az
se, bekéreckedik a nagyfalusi kertészgazda kishazaba, mas haz, kertészhaz megiiriilt, mert jott
aztan a kis korella is, korela, korela, nem csak az, de kozben mindeniitt nyolc-tiz csaladd, ha
pusztult is, volt mibdl megteljék igy minden haz, hogy altalaban két felnott par él egy hazban,
két par csaladostul, meg az 6regek meg a gyerekek, jott a nép, Gjabb kertész zsillérek a hetedik
hatarbdl, jo fold ez a nagyfalusi, van itt elég nekik is, ha nincs is annyi, mint amikor idejottek,
a hétezer holdas verzari pusztabol az ujabbaknak mar csak kisnumerus jutott, éppen tizenkét
hold, 6k laktak szembe, a masik oldalon, de most mar ezekkel is jol Gsszekeveredtek, lakik
zsillér putriban az elsdként osztott hazhelyeken is, €s ¢l egész nemerust bir6é gazda tulfeldl, az
uj helyen, az ezernégyszaztizenkettére szaporodott hétszaz, persze akad iires, meg olyan is,
mint a bolond Gydnge haza, ahol az 6reg egymaga akasztotta fol magat, jeges ar pusztitja
Aradot, nydron meg Ujabb inség, nekiink: draga a gabona, masnak: nincs mit enni, a
koldusnak mindenki ad, kodist alig zavar el barki nagyfalusi, magara gondol, 6 is ide juthat,
mar eddig is j6 hogy nem jutott koldusbotra. Hat, Zsotér Jani nem, 6 is megkapaszkodott. Es
akkor most a kisebbik hugat is kihdzasitja. Amikor nincs mit enni, a betyar is jobban jar,
ilyenkor mutatja magat, maskor szinte hirét se hallani, csak néha latni a Kutasi Csardaba,
Kutason amikor gyerek volt csak egy kut volt, jo kat, most meg lassan mas se lesz a pusztan,
mint kut, tele kutas szallassal, némot majorjaval, 6vék ez a fold fol Macsdig, vagy még
tovabb, Martonyig meg vissza.

A falu mér olyan gazdag, hogy malma is van.

Behoztam a kakast a tarajaval,
Ne baszkodjon tobbet a szomszéd tyukjaval!

Nem amolyan semilyen kis szarazmalom, szarazmalma barkinek lehet, Nagyfalunak mar
sz¢lmalomra is tellik, ott forog a nagyfalusi szélmalom a Kordszt ucaban, hat, mert lassan
abbol tca lesz, a Gyulai tton.

Verzar urasag megnemesedett, a nagyobbik fia, Jakab Aradban tavaly hirdette ki magat. Jol
mén nekik. Ha nekem annyi fédem volna, én is megtehetném!

A Veronka lagzijaban folyt a bor, j6 dolgukban még a kutyak is facant ettek.

A régi oskola Gsszediilt, ujat épitiink. A templom véginél jobbfeldl az urasag és a kozség
koltségén cseréptetejre elkésziilt. A kovetkezd esztendoben a nagyfalusi plebania harom
harangja O Nagy Méltosaga Lonovics Jozsef Megyés Piispok Ur altal folszenteltetett, és a
kovetkezé szentek tiszteletére ajanlattak. Ugymint eldszor az nagy harang harom mézsa 6t
font Szent Gyorgy tiszteletére, masodszor az negyvenkét fontos Szent Mihaly, és harmadszor
az negyven ¢s negyed fontos Nepomuki Szent Jéanos tiszteletére. Ugyanezen évben
szenteltetett 0l a kis oltdr Szent Vendel tiszteletére, és akkor vétetddott az orgona a helység
ajtatos adakozasabol és az urasag koltségén. Igy rovidesen minden tekintetben csinos kis
egyhdaza lett mostanra a nagyfalusi népnek, a kornyék legszebb temploma. Hat.

Majd akkora larma tamadt a faluban az Almasi lany miatt, mint amikor legutobb a Kasa
gyerek hazasodott. Valami olah legény, szOrostalpi, &m még inkdbb nem rémai katolikus
keresztény ol4j ember akari elvonni az Almasi lanyt. Zsillér Almasi adta volna, de a pap nem
engedte. Tesedan, a Verzari Hodaly kiskandsza, nem, mar 6 a csiirhés, mindegy az, az is
ember, a pap nem engedte, hogy Almasi Ilonka hozzamenjen az oldjhoz, hat, a vallasa miatt.
Raadésul az Asszonysag az olaj partjat fogta, a plebanus megkapta foldesuratol, az ingertilt
Verzarmétol: Ha az Ur legkisebbet forral vagy cselekszik a vogyds hazassag ellen, én meg-
kotoztetve plispokéhez kiildom! De ez a sértd ige nem maradt felelet nélkiil, a falu mar két
partra szakadt, Jani szerint a pap mi az apja faszat akar, de az anyja, nem gy van az, fiam,
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nem korcsosodhatunk, még a parja is ellenkezik Zsoétérral, az a kis Hajéos Veca, mert mar
megvan a gyerek is, hat, Jani kész ember, még hogy idegeny idegylijjon, mért, Verzar kastélya
nem tele idegonnel, fel6lem johet az a Tesedan, tigysem mi dontiink, hat akkor ki a j6 isten, az
urasag meg a pap, aki nem akarta apamat eltemetni, az anyja nagy szent asszony lett, mar jart
Radnan is, a békesség meglett, a kisiratosi pap adta 6ssze dket, Verzarné volt a tanu, el ne
higgye man, Teremtom, hogy a békesség meglett, a megyés piispok jott bérmalaskor,
idehajtottak a népet a pusztakrol, jottek azok maguktdl is, aznap masfélezer Iélek részesiilt a
bérmalas szentségében, oromnap volt ez, 4gyu robaja, egyenruhds magyarok polgari alakban
Iépkedtek, minden haz, a templom oldala is kivilagitva, ekkor bérmaltatott meg az ifia Verzar
Gyorgy ur is, Jakab fia kedves testvérével Malvin kisasszonnyal, az Asszonysag ebbdl az
alkalombol négy darab agyut vasarlott, hogy jelesebb iinnep alkalméval akar az ellent is
elijesszék Nagyfalubol, csinaltatott ugyancsak onagysaga két izléses nemzeti zaszlot templo-
munknak, egyiket nagyobb szertartdsok €s bucsujarasok alkalméra Szent Istvany- és Zsofia-
képekkel ellatva, a masikat pedig Szent Alojzius képével az oskolai ifjusagnak. Az oskolanak
abba az id6be mar nem a pap a tanitdja, hanem a harangozd, aki egyben a falu csizmadia-
mestere is, Polle Menyhért.

Jon Kosut!

Mar éppen itt az ideje, mert a nép mar igen beleunt a semmibe. A haz még mindig nem az
0vé, se a fold, se semmi, barmikor, amikor lejar a szerzddés, vagy éppen hamarabb, az urasag
kiteheti a sziiriiket.

A masodik tizenhat évekre kotott szerzodés szerint az elsénél kicsivel kevesebb dohanyt,
sokkal tobb forintot, tobb ingyen napszamot, egy hdz harminc nap robot, a tojas is
huszonnégyre szaporittatott, a maradék dohéanyra is elsébbséget tartana, ha a gazda til nem
jarna az eszén, de jobb lesz Ovatosnak lenni, a dombiratosi kertészeket az urasdg a
pusztdjukrol mindenestiil kitiltja, panaszra mennek, a varmegye nekik ad igazat, de a
varmegye elé allt kantorjukat és még két sz6sz616t az urasag szélnek ereszti, mashol az egész
falut szétzavarjak, jobb a békesség. Es a nagyfalusiak akkor keresztvonasokkal a kontraktust
nyomban megerdsitették. Most annak isszdk a levét. Ha nem sietnek, az urasag masnak adja
az arendat. Foljebb igérgetd mindig akad ebbe a nagy puszta Aradba, meg ki tudja, honnan
nem. Még kozkotyavetyére keriil, s akkor oket kilicitaljak.

Oket nem.

Gylin Kosut!

Gyiijjon!

Hajja, nem Kosut az!

Tuggya mog.

Rékoci!

Hajja, mit mond?

Rékoci.

Moghalt az man j6 szaz éve! Bolond 6reg embor.
Bolond, aki mondja, Rakoci! Azér is Rakoci!

A fia kisnemerusaba kertilt 6reg Dalmadi mondja. Rékoci gytin!

Nem érti?
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Nem. Rakéci nem halhatott meg, 6t az Isten kiildte a magyarnak, hogy mogszabaditsa! Azt
mondja kend, gyiin?

Szoval gyiin Kosut! Gyiijjon, hajja, gyiijjon, még nem késo.

Jonne, jonne az, ha tudna.

Elég régota varom.

Eddig nem mondta!

Nem volt minek.

Gylin Kosut!

Amoda mar verbuvalnak, allj be Kosut-katonanak!

Csak gytinnek ide is.

Gylinnek azok, ne féljen kend. Hat. J61 mondta az 6regapam, egyszer megjon. Eccorcsak.
Hadd el.

Mashol évente bont szerzddést az urasdg, Verzarék nem. Kozhirré tétetik, a szabadsag
kihirdettetik!

Kihirdettetett.
Elobb csak Aradon, majd itten is. Nem messze van ide Arad varos.
A magyar Golgota.

Pedig milyen j6 hely ez az Arad. Mar az arfélének. Az urféle, nem a Verzar-féle, mert annak
sajat pradés kocsija van, csak amugy az aradi ember belil a bérkocsiba, tizennyolc krajcarért
elviszi akar Sarkadba akéar Pernydvaba, hajtott a bérkocsis, hajtott, nem ingyen hajtotta,
nagyfalusi ember bérkocsiba hogy iilhetne, jo neki a talpa, lova, szekere, az aradi polgar csak
betilt a bérkocsiba, tiz krajcar a Belvaros, tizenketté a Szent Janos-sziget, meg a Sétatéri
fiirdd, vagy éppen a Puskamiives Kaszarnya, huszonhatért a Varba be, negyvenért Kis Szent
Miklosra, harmincért Uj-Arad, tizenhatért a Kiserdébe, Kiserd6t nalunk is iiltetett az urasag,
huszonnégyért Séga, harminchat Géja, ki mén Gajba bérkocsin, csak rahajtanak az emberre,
ahogy mén haza a falujaba, félre kell allni, nemcsak a gyalogosnak, a szekeresnek, nemcsak
ugy altalaban, ha gazda lova jon: szekerestiil, kocsistul, félreall a zsillér lova fasza, ha le nem
allna a zsillérkocsi, a gazda rdmenne, 0sszetorné, Dicsértessék, hat, azért mondom, ha jon a
gazda, a szegény félredll, mindegy, hogy magyar, némot, oldh-e az illetd, egyik vagy masik,
latszik rajta, valahogy messzirél foliismerik egymast, na az olajnak félre nem allnanak, a
magyar zsillér a gazdag olajnak, de aztan csak félreall, lehuzodik, legfoljebb annyi, hogy most
nem mond se Dicsértesséket, se Mindorokkét, husz krajcarért az aradi bérkocsis kivisz a
marhavasarba, hat még ezt, eztet néha megprobalja a részeg falusi, hat, ha megitta az aldomast
a vasarra, folhag az uri kocsira, és bent a varosban a cigannyal huzatja, magyar cigany
bandaval, végig az Uri Gican, hat, ha kend oda be mer menni, a Szép tican, éppen ahol kedve
szottyan, hat, higgyem, a Fotéri Fehér Keresztben, a Harom Fekete Lonal, ott issza el a két
sziirkéje arat, ugyanannyi a Sorhdzba vagy a Szinhazba, negyvenért a TemetObe, vissza
olcsobb, a Temetdbdl éppen a fele, egy oras kocsikdzas negyven krajcar, egész napra négy
forint, banda nélkiil, mert ha akkor pityokos a magyar, bandat fogad. Kimulatja magat az
arenddjabol. Van ilyen is.

Ilyen se nagyon akad, de azért akad. Nem Zsotér.
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M¢ég hogy az aradi fiirdds, a gyulai! Jani mar ott is jart, csak lesett. Vladar mester gozfere-
d6jében paradicsom és paprikaszar gézében koporséd alaku ladaban kuralhatja magét a csuztol
szenvedd emberiség. JO vasar van Gyulaban, hallja! Hat.

Hat, benézett 6 a Tyuk uccéba is, de éppen csak hogy bepislantott a sarkon, el is hordta az
irhajat! Még valami személy raakaszkodik abba a fortelmes aradi uccaba. Olyan személyek
ucdja, kurvaké, hogy értse kend. Egyszer, amikor nagyon jo kedve kerekedett, csak beiilt a
Magyar Kirdlyfogadoba! Amugy tél volt, téli vasar, jol alkudott, fején baranybdr siivegével,
magan subdjaval, laban csizméjaval, amugy parasztosan beallitott a Magyar Kiraly-fogadoba,
Pepi cigany és bandéja huzta, mig ki nem huzta minden utols6 forintjat a birtokabol. Egyszer
volt neki Aradon ilyen vasara, azota se, akkor még legény volt, hat.

Arad azéta hogy elhiresedett.

Hat, az apja a Rokoko-szigeten jart volna igy, ha bemén a vendéglobe, de nem, csak gondolta,
hogy egyszer mar ¢ is odaallhatna, Ritt Palcsi muzsikalna, verkli, harangjaték mulatna ottan
vele az 1d6t, étel, ital, kugli, kartya, forodés. Teremtd Isten, milyen jo hely lehetett az, csak
nem éppen a nagyfalusi éppen hogy megtelepedett zsillérnek. Alom maradt, Anti egyik
sohajtasa. Csak éppen a fia egyszer kihallgatta.

Na, azért Arad mindenen taltesz, Gyulat csak tgy mondtam. Hogy mésba kossek. Hallja,
Aradba harmincezren élnek! Mint égen a csillag. Hisszor annyian, mint mink. Rac, tokos,
zsido, olaj, leginkabb csak magyar. Mar hogy lassan a masfajta is csak magyarul szol az
emberhez.

J6 hely az.

Hat, jo piaca van.

Ez még jobb.

Ez az ¢ falujuk.

Arad csak linnepre. Satoros iinnepre.
Mint mostan is. Hallja, igaz ez? Igaz?
Mar hogy ne lenne az. Magam lattam.

Talpra magyar! A pesti pdstakocsis hozta a hirt, hogy szerdan kitort a forradalom. A pénteki
hetipiac népe is hamar meghallotta, az aradiak a Szinhaznal tiintetnek. Mert hogy vége a
rabsagnak.

Lassunk csudat!
Vége? A f6ld a miénk?

Lassan, hallja, lassabban! Mondja mégegyszer! Nem almodta kend? Engem ne ugrasszon,
hallja!

Azt mondjak, hogy Talpra Magyar! Itt az 1d6!

A jobbagy tokéletesen szabad, még dézsmat se kell fizetni!

Eljen! Eljen.

A jobbagy, de mink azok vagyunk?

Hallja, mindenki szabad! Ezt orditja egész Arad. Hallja, idehallik!
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Napjaba beszalad valaki Aradba, maskor is majd mindennap bement valaki a varosba, valami
dolga valakinek mindig akadt arrafelé, de most aztdn szinte megszervezik, hozzéak a hirt! A jo
hirt. Igaz, amit mondanak, igaz-e?

Hat az igaz.

Arad mar: piros-fehér-zold. PIROS-FEHER-ZOLD lobogok, piros-fehér-zold festés a falakon,
szerdan mar tordeli a nép a kétfejii sast, az Gri asszonynép altal osztogatott selyemszalag
rozsakokardabol Nagyfaluba is jut. Majd idehallik az esti zenés, faklyas vonulas, némely
kerge falusi is beall, mejjén neki is kordsztbe széles selyemtrikoldr, a magyar trikolorba
szerelmes aradiakon, nagyfalusiakon, mindeneken PIROS-FEHER-ZOLD!

A papnak alig tetszik, latott 6 mar majdnem zavargast, amikor a korela. A fél falu a zsido
csardajaban lebzsel, oda hozzak az ujsagot az Aradrol jovok. Klajn is igen boldog, vagy csak
egyszerlien izgatott. Netdn eztdn O is szabadabb lesz? Ha nem is annyira szabad, mint a
paraszt, de valamennyire hatha?

Nagybdjtbe ilyet.

A kertésznépség az aradi mintdra agyuapuffogtatassal jelezte, hogy elérkezett az édes szabad-
sag ideje. Eloszedték a falu diszagyuit, beleldttek az égbe, evvel adnak nagyobb nyomatékot
érzelmeiknek. Csak eldbb a kis agyukat piros-fehérzoldre festotték, rea selyemszalag, a zsido
adta, hogy ¢éljen a szabadsag!

Eljen.
Eztan a papnak se fizetiink.

Valami Vinkhdjm bar6 Békésbe lemondott a jarandoséagairdl, hat akkor mi se dolgozunk
tobbet Verzarnak! Senkinek.

Verzar Asszonysag tan benne is lenne, a fiai Aradba nagy magyarok. Marad neki épp elég,
fold is, zsillér is.

A f6lszabadulés a mi foldjeinkre, telkiinkre, magyaran nemerusunkra nem vonatkozik!
Hallja, nekem ilyet ne mondjon!

Csak az urbéri, a jobbagyfold szabad.

Meért, ez micsoda?

Ez zsillérfold. Es ugy latszik, az is marad.

M¢ég hogy Ok zsillérek. Tudta azt a gazdagabbja is, nemcsak az a kertész, aki valéban zsillér
maradt, de amaz mar tagadna. Még hogy 1 ugyanaz legyen a mésikkal, avval a senkivel.

Hat, ez az igazsag. Latom, mégse jon Kosut!
Ide nem, csak amoda, Szogedébe. De az olyan, mintha itt lenne!

Akkor mar, akkor, amikor Kostt erre jart, erre, a nagy Magyar Alf6ldon; toborozni, hogy be
az Orseregbe, akkor mar tul volt a falu a csalodason. Falurdl falura jart a Kosut levele hire.

Mert hogy minden tizedik dohanykertész kozség tiltakozik. Azaz hogy konyorog. Nagyfalu?
Hallgat. Lesi. Var.

Ebbol mi lesz?

M i siil ki.
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Mert hogy az 6vék maganjogi szerzddés, ezt még a forradalmi orszaggyiilés se sértheti meg, a
tulajdonjogot senki, de senki! Beavatkozni ebbe nem lehet. Majd, esetleg késdbben, még
1észen rola sz6, majd a belsdségiiket megvalthatjak. Az tan még egyszer az 6vék lesz.

Hat de amott az a vetés kié?
A vetés, a fod!
Lennénk mi urbéresek! Eztet folyamodjdk amazok a hetedik szomszédban.

A folyamodvanyban haszonbéri szerz6dés valtoztatasa céloztatvan ez tton esedezok kérel-
mének nem teljesitését velok tudassak! Akkor legalabb: konnyitést, szerz6dés valtoztatast,
legalabb a talpam alatt a hazban otthon magaméba szarhassak! Legalabb a robot toroltessék.
Legalabbis.

Amoda meg ilyeneket irkdlnak. Hat.
Errol a forradalom nem tud. Réluk nem tud. Nincs tudomaésa roélunk.

A gy0p javat az urasag hasznalja, joszaggal arasztja, a magunk lovat is alig legeltethetjiik, a
szantads ala valo foldek nem harmad, de feles dézsma ald osztatnak, és a jobb foldektdl még
igy is eliittetnek a kertészek. A tizennyolc éves legény egész napi munkéja csak fél, a tizenot
évesé negyed napszamba szamit, nekem még ilyen nagy csaladom sincs, magam megyek ro-
botba, az urasag aratd €s nyomtatd részEt igen nagyra szabja, napszamba arokasasra szorita-
nak, fatiltetéssel harom, sét négy napot is eltdltenek, az egyszer mar elszedett gabonakeresz-
tekbdl tdmadt hidnyt, bar az urasag csésze Orzi, a kertésszel potoltatjak, a Szerzddés ellenére
harom napi uri vadéaszatra, hisz kocsi dudvénak a majorbeli kihordasara kotelezik a zsillér
népet, és ha a kertész vonakodik, még harom napra elhajtjak. Bizadézsmalaskor, dohany
felfontolaskor, felezéskor, vadaszatkor ingyen forspont, és a legtobb vissza¢lés a dohdnnyal.
Alig szaradnak fel a kotelek, minden kertésznek felmérik a dohanykotelét, megszamoljak, és e
mérés szerint tartozunk tavasszal a dohanybol esé részt kiadni. Bar a kotél miatt valamit
elengednek, a fontoldas mégsem tokéletes, mert gyakran megesik, hogy ha a kertész vala-
mennyi dohanyat atadja is az urasagnak, az asszonysagnak jaro fele részt sem képesek
megadni, igyhogy még 6 marad adosa. De maga a mazsalas is tavasszal esik, hogy miként ott
helyben mazséalaskor két mdzsa sincs balaja, Szogedében az ujboli felmazsalaskor az
urasagnak hirtelen két mazsa 6tven fontot nyom. Felbdszit az is, hogy a tartozdsba maradt
dohany arat magasabban szamitja az asszonysag, mint ha a foloslegemet adnam el neki, igy
ebben az évben is a kertész minden hatramaradt mézsa dohéanyt tizenharom forint harminc
krajcaraval koteles megfizetni, amikor pedig az urasag a kertész dohanyfoloslegének mazsajat
csak tizenegy forintjaval fizeti ki. Kovacs Istvany nagyfalusi kertész megfeledkezvén magarol,
nem {ltette el az asszonysag harminc szoll0vesszejét, emiatt negyvenkét 0l arok asdsara és az
elmaradt buza dézsmajanak kétszeri megadasara szorittatott.

Ko6zhirré tétetik.
Micsoda, a csalas?

Akad, hol széttépik a szerzddést. Kertil, hogy abban a szent esztend6ben akkor nem {iltetiink
dohanyt, kilincselnek a varmegyénél, valamennyinél, erre a mi Alf6ldiinkén, dohanyos
szOroncsétlenség.

Kosut, Kostt hogy engedi?
Igen, ez nem Rékoci, csak Kosut.

Hallja, gondolja meg.
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Mert a Kostt megirta a levélbe, csak ide Apacara: azt akarom, hogy a kertészek boldoguljanak
¢és gyarapodjanak! Isten engem tugy segéljen, igérem, hogy a legkdzelebb Osszeiild nemzet-
gylilés elé terjesztem! Abba a torvénybe az fog allni, hogy Eljen a magyar!

Hallja, fogja be!

Abba a térvénybe az fog allni, hogy az ilyen, mint mi, a dohdnytermeld haszonbérldk is az
eddig altaluk haszonbérlett foldeknek tulajdonosai vagyunk!

Lesziink vagy vagyunk?

M¢ég nem vagyunk, de lesziink!
Arra a zsido6 se ad.

Ez ad!

Adna is, ha lenne neki mibdl. Az a kicsi csondes hite ennek a parasztzsidonak. Nem paraszt
ez, csak hat veliik él, nem uri zsido.

Akkor most mienk a f6ld vagy nem a mienk?!

Jani sehogy se érti, egyik se érti.

Ha egyszer mindenki.

Megint csak a remény. De az aztan hatalmas.

Azért most mégiscsak tobb a remény, mint eddig lehetett.

J6, hogy jott ez a levél ide Csanadba, majd Aradba, a szomszédba, ott is van rokonsag, hat,
szinte minden kertészkdzségbe végig az Alfoldon. Ennek itt, annak amott, ni!

A pap, tisztan latvan a dolgok alakulasat, rendet teremtett a faluban. Miutan megfenyegette a
népet, hogy elmén innen, ha a jarandésagait nem kapja, lemond, csinaljanak amit akarnak, a
helybéli eloljardsag vakarni kezdte a fejét. A nép oregjei egész napi komoly tanacskozas utan
masnap kézbe vették a helység vezetésének és kormanyanak gyepldjét, avval a lelkes kéréssel
fordultak plebanusukhoz, hogy mindent, ami tortént, sziviikbol sajnéljak, és a mai naptol
fogva a szerzOdést teljesiteni fogjak, be is szedik. Es az oregek kérték lelkipasztorukat,
Gyenes papot e szomora idében kettore: eldszor hogy barmiképp parancsolja is valaki, de az
Isten templomdban semmi mast, mint az evangéliumot hirdesse, a forradalmi rendeleteket
pedig az Ucan adja nekik a pap tudtokra, masodszor minden gyiilekezetben, nem gy, mint
eddig az elmult honapokban, 6rdmmel fognak hallgatni red, szavara figyelni, csak kozottiik
legyen az 6 kedves papjuk.

Ez az.

Eppen jokor jott a nyugtatas, a rac, az olaj, a némaot. A tokos is? Vagy csak az oldj mog a rac?
Egyik se? Mind a kett6? Valamennyi? Apja fasza.

A szomszéd oldh Kurticsba zavarog. Nem tul hangosan, de azért idehallik. Ha az egyik
kidugja az orrat a masik felSli portavégen, dsszeér amazéval. Ugyhogy vissza is rantja. Jobb
félni egymastol.

A kurticsiak elzavarjak a jegyzdjiiket, a maguk valasztotta Mladint teszik meg jegyzonek.
Vertan urasag, meg a tobbi urasag retteg. Ugyhogy egy id6re a nagy olaj falub6l minden
magyar elkoltdzik. Vagy gy tesz, mintha nem is lenne.

Hat.
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Nem rank tartozik.

A kurticsi nép kiilonben is szinte magyarparti. Ugyannyira, hogy. Hat magyarul nem ért, az
biztos, de hat nem is kell. Ok ott, mi itt. Majdnem farkasszemet. Megszoritjuk egymast.
Kurtics koriil a magyar meg a tokos tenger, némi, elég sok, egyre tobb olah.

Tesedan hozza a jo hirt, ez mar itten Daké Romania! Micsoda? Az. Valami Dako Orszag. A
kurticsi pdpa ilyesmivel szorakoztatja a Magyarorszagon otthonra lelt, egyre vadul6 hiveit.

M¢ég hogy Kurtics, Arad! Ott suttogjak elég hangosan, hogy a rac. Kikindan a rac letépte a
varoshazarol a magyar lobogét, és zsakot formalva beldle, teleszarta! Aki magyarul szol,
agyoniitik, levagjak a kezét, labat, megeszik. Arad is a racé lesz! Minden, valami rac
Vajdasagé. Hegyet raknak gyerekfejbdl. Tiporjak a sziizet, a templomi szentséget.

Es Nagyfalu? Nagyfalu kié a kurva istené?

Jani mar azt se tudja, hol all a feje. Mindég csak a zsid6 csardajaban, pedig valamikor
dolgozni is kell.

Amikor betér Klajnhoz, nem iszik, csak mutatja, teszi, mintha inna. Csak lesi, hat, a tobbi
szavat, az¢ét, aki megjarta mar a fél vilagot, €s jol tudja, mi lesz ennek a vége.

Hallja, semmi j6!
Ha a fold nem az 6vé, akkor. Akkor basszak meg. Bassza mog Kosut!

Akkor végzik ki az elsé paraszt folkelOket. Tiszantul, itt, magyarokat. A forradalom a
forradalmat.

A fold.
Ki érti ezt.
Ki fogja megérteni?

Valaha valaki érteni fogja ezt a tiszantuli, meg mindenentuli magyar parasztot, zsillért avagy
gazdat?

Fold!
Uramisten.
A magamé.

Nem mondja, nem orditja, ez a nagyfalusi zsillérnép nem kiabalja a vilagba, mire faj a foga.
Tan azért nem, nehogy elkiabalja. Csak a korcsmaban lesz beszédesebb, két icce bor, harom
icce bor utdn jon meg a beszédes kedve, akkor mar kimondja, amit gondol! De hat azt ki
hallja? Csak a magafajta. Oda, a zsid6 csarddjaba csak az odavalosi jar, az odavaldsi kertész
meg majorsagi ember. Hat, a verzari hodaly népe is. Az igen, jon, de nem az Asszonysag
iafia-bornya. Avagy jegyz0, netan papféle, barki nem gatyas.

Olyan ez, mintha Jani magaba mondana.
Aztat szabad, hallja.

Mert még itt is akasztani kezd a forradalom.
Akasztasson.

Ugyhogy attol fogva megint a kozség semmit se tett lelkipasztora tudta nélkiil. Nem 16tt
tobbet a follegekbe, sesemmi.
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Az 6 forradalménak vége?

Hamar, tul hamar.

Es ha Kostt mégis? Ha 6 mondja?
Hiszem, ha latom.

Ilyen tahé a parasztja.

M¢ég szerencse, hogy az orszag valamennyi parasztja nem kertész zsillér. Mert ha az lenne,
megnézhetné magat a pesti forradalom.

Muzsika szo6l, verbuvalnak, Allj be, fiam, nemzetérnek Aradba! Mert hogy azért nem
mindenki olyan bus és komor, mint ez a Zsotér.

Olyan konnyt hinni, a jobban, a szebben, a gydzelemben hinni. Jani valahogy egy kissé
hitetlen. Mitdl is, csak nem attol. Attol az 1d6tdl fogva, hogy az édes Occse, édesapja,
mindene. Hat, 6 volt az apja szeme fénye.

Aradba toboroznak, mennek a falvakbol is, mennek Nagytalubol.

Nemzetor az lehet, akinek kétszaz forintot éré haza vagy foldje, szaz forintot éré jovedelme
van, ha akarom igen, ha akarom nem, Jani nem lesz nemzet 6re. Mennek, mondom mennek
masok a falubol, szabadsagért harcolni akarok. Ifjak, legények, ember hogy mehetne, még ha
foldre menne ez a harci dolog. Meg ha nem maradna itthon magaba a nép, az asszony meg a
csalad, még az ol4j hatbatamad és lemészarolja a falut, 6k hogy mehetnének innen, az anyjuk
picsajaba, nem nemzetdrnek. De ha Kosut foldet igért, szabadsagot? Azért igen, ha lehetne,
mennék. Csak hat Jani egymaga ember a csaladban, csupa gydnge asszony meg az apraja,
¢hen vesznének ezek nélkiile.

Pedig O lovas, Zsotér Jani lovas lenne, Arad lovas nemzetdére, milyen szépen mennek, hat,
beallna, veliik énekel, veliik érez, ahogy végig Aradon, indits Dél-Magyarorszagba, ra a racra,
indul a csapat délre, Tomosvarra, legalabbis afelé, a lobogén: MINDENT A HAZAERT! Igy igaz,
mindent, barmit, Jani mar maga is bedllna, be, sajnalja, hogy ilyen gyéava, ilyen megatalkodott,
hogy neki csak a fold, a fold, csak nehogy valaki meghallja, mi a baja, mert ezeknek a
legényeknek mi bajuk, ugyanaz, mint neki, mégis, mégis bealltak. MINDENT A HAZAERT,
mindent, leszall a kocsijarél, megcsokolja a leventék lova patijara patkolt patkdé nyomat,
buzaviragkék, hat, BUZAVIRAGKEK, ez az én szinem, ez a mi sziniink, nagyfalusiaké, hogy
eltanaltak, Arad, édes Arad, MINDENT A HAZAERT! Most kezdi érteni, most, hogy maga is
latja, mert eddig Arad felé se nézett, ARAD, csak leste a hireszteléseket, a foldet miivelni kell,
a kertet, a hazat, az otthont, mindent, a hazat, azt, azt, hat, azt még inkébb, buzaviragkéek atilla
¢és szliik nadrag, mind buzaviragkék, rajt fekete zsinor, csakojuk meg meggyvords, ezek a
szivébol beszélnek, ezek a szivembdl beszélnek, ezek a szinek, mar a szinek, hat, mar ahogy
megmutatjak magukat, na, ha ezt meglatja a rac. Hazafut az anyjaba Récorszagba, nem itt
Magyarorszagba randalirozni. Otthon, szomszéd, odahaza. Csak ezt a buzaviragkéket feled-
ném. Zaszldalja magyar aradi nemzetor.

Nézze meg az ember, azok meg ottan a gyalogosok! Ahogy elnézem, totok, puska, pisztoly,
vasvilla, a pozna végén egyenesen a kasza, bunkosbot, az az ember megoOriilt, vaspancélt
kovécsolt a mejjére, hatara, hogy a fegyver 6t ne fogja, most hiizza magara az inget, az ala
vette ebbe a rekkend melegbe, itt meg a sok vénember, a legények otthon maradtak, ezek a
totok is csak dolgoznak, nemzetérok. Hat még a tot is magyar nemzetdr? Akkor én mi a
Hétszentséges Szlizmaria vagyok?

Zsillér. Verzarné zsillérje.
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Gazda akkor lesz, ha a maga gazdaja lesz. Maga foldjén.
Tudja mog.
De ha Kosut megigérte.

Oreg Dalmadi nem nyugszik, fijja a magaét, Rakocizik. Krisztus Urunkrél is azt mondtak,
hogy meghalt, pedig ma is ¢l, és mindorokké élni fog. Rakoci se halhatott meg. Mikor
elbjdosott, megfogadta, hogy visszajon még. Hat. Mégis ez a Kosut lesz az?

Most meg a horvatot paholjak a fiaink. Vagy ik minket? Kozhirré tétetik: az 6t magyarorszagi
keriileti fOparancsnoksag egyike, az aradi altalanos népfolkelést rendel Békés, Csanad,
Csongrad varmegy¢k teriiletére is, gyiilekezés a FO téren! Hat akkor.

Tudja meg.

Langol a Hegyalja, langol az Alf6ld pereme: rank tort az oldj. Kisjen6n, Simandon, Nadabon,
két hazzal arrébb, szinte Nagyfalu tliszomszédsagaban, az oldj megtagadja a nemzetdrségbe
valo kotelezd belépést. Kisjendn beleldnek a haromezer villas, fejszés, kaszas parasztba,
harmincan ottmaradnak a f6ldon fekve mozdulatlan, szétlottek Oket, elébb egy kicsit még
eléggé rangatdztak. Simandra is honvédség kell. Mert hogy ez mind éppen idaig Dako
Romania! Az Aradi Hogyajjan nyomorékka verik a gyulai nemzetoroket, erre négy lazadot
kivégeznek, Vilagos is bajban, egymast gyilkolja a nép. Az olaj a magyart, mert hogy az
urasaga leginkabb csak magyar, a magyar katona erre az olah parasztot tlizi szuronya hegyére.

Kurticson csond.

Akkora falu, hogy Nagyfalu haromszor beletérne, mégis mi hivjuk magunk nagyfalunak.
Emerre Kisiratos, Nagyiratos, a két Varnyas, Szentpal, s azon tul is mindenfelé¢ mar a magyar.
Arad is.

A kiallitand6 lovascsapatba huszan lovas legények, a gyalogcsapatba tizennégy gyalogos
kozlakos, Tapasztd Janos eskiidt uram az eldljarosagrol hatul marad, otthon marad, mas
mindenki elment, Zsotér Jani is a lovéan, fehér ingben, fehér, labra vald gatyaban, lobogott,
lobogott, lengette a sz¢él a folkeld had ingét, gatyajat, s Janin még a lajbi, fején kerek kalap,
mén Jani az ellenre. Banderista Torma Andréas. Ferenci Géspar helyett a bérese megy. Jani
nem beteg, hat, majd teszi az anyatlant, a gyavat, a dolog pedig, hat az igaz, az asszonyokra
marad, bérese hogy lehetne az efféle zsillérnek, kertésznek. Nem.

Nem is kertész 6 mar, rég nem az. Paraszt.
Es hat: Hijja a haza!
Mén a falubdl, mogy elfele a zsillér bandérium. Mén, mer hija 6tet a magyar haza.
Ha hi, akkor monni koll.
Rihat mar a vaszoncseléd.
Kalapomon nemzetiszin szalag,
fog Jani a dalba, mert a kalapjan, valosag, ott lobog a nemzetiszin zaszlo.
Ne rijj mén, az anyad istenit!
Ott mén a falu java, szine-viraga. Birdstul, jegyzdstiil, mindenestiil az embdrcsapat.
Lassunk csudat! A cigany.

A cigany, nem ott fut mellettiik, hogy 6 is be, beallna! Hat patkolni j6 lenne.
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Kosut. A nemes sokallja, Isten aldja meg Kosutot, de elhagyhatta volna ezt a dolgot, nekiink
meg kevés, amit ad, szinte semmit.

Csak hat: gyilkoljak a magyart!

Elvennék valamennyi foldjét.

Hallja, a foldiinket akarik!

gy mar egész masképp mén a menet.

Lovik Aradot. A némét szétliivi a varost!

Szaz agyt 16vi a vérost.

Gyilkol a némét! Jaj, Janim, édos Janikam!

Veca alig mer kimenni a joszag utan a gyopre.

Hallja, ezek meggyilkolnak minket!

Hallgat a szomszéd is, Kurtics, csondben az egész kornyék népe. Csak amoda keleten.
Ha Aradot szétlovik, mink joviink, aztan minket éget a tokos!

A két asszony egyiitt fogja be a lovat, a piacra azért menni kell. Orzse néni il a bakra, nem fél
1 a tatartol se, nemhogy ezektdl. Majd 1t bemogy a piacra! Hogyne, hogy a menyit megtamadja
barmi Gtonallo!

Valami Berger gyilkolja Aradot.

A honvéd fiuk oldh popakat akasztanak, ég mar a Hogyajja! Hallja, leégett a Maros hidja.

Orzse azért is a FO téren arul. Mellette pattog a golyo, tokos golyd. Hat akkor nem péntek,
szombat, masnap az aradi gyOpon all a hetivasar, Orzse is.

Kész kofa.

Jon a nép, jon at Nagyfalun is az aradi tomeg, a Var szép Karacsonyt igér: bombdas Szentestét!
Uramisten. Am akkor mar ott vannak a: nemzetiszin agyuk! Orzse maga latta: PIROS-FEHER-
ZOLD-ben fiirdették meg a legények a magyar 4gyukat, és avval. Csakis avval 16hetik most 6k.

Most ki 14?7
A nép a gyopon fiilel Aradnak. Az asszonynép. Mert hat ugye az ura a zsillér bandériumban.
Csak jonnének mar vissza!

Erdemes Aradra menni, a piacon mindennek hétszeres az ara. Legfoljebb meglovik az embert.
Egy font erdélyi gyertyat forintjaval adjak, harom hoénapja harminchat krajcar volt. Akkor
inkabb nem. Biztos mert a hegyi mécok nem engedik ide a keresked6t. Tan még azt is
gyilkoljadk. Azt mondjak, mindenkit lesziirnak a késiikkel, ilyen nagy van nekik, hat.

Ugyhogy mar tan ezer agya dorog, kis Karacsony, nagy Karacsony. Most aztan keresheted az
égi baranyt, meg nem latod. Rank vilagol Arad tiize, szabadsag. Orzse csak lesi, Oreg Laszlo
Kurtics felé fordul, kiveszi és megmutatja neki, ezt nektek! Gondol egyet, aztin meghajolva
amarrol is megmutatja neki magat, ide gyere!

Amazok tan ugyanezt teszik talfeldl.
Mutogat egymasnak a két falu.

Pedig kiilonben megvolnanak. Kutya bajuk egymassal.
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De most ez a tokos jol belekopott a levesiinkbe.

Hallja, ezek éjszaka se nyugodnak! Nem hagyjak aludni a nagyfalusiakat. L6 a tokos é&jjel,
nappal egyhuztomban.

Jani merre lehet.
Janit mar tan a frasz tori, otthon hogy vannak meg nélkiile?
Hat, ez a piszkos tokos.

Foladtuk, foladtuk Aradot, ri a batyus aradi nép a Gyulai orszaguton, menekiilve. Fussunk,
mert még a rac utolér benniinket!

Akkor mi is magunkra htizhatjuk az ajtot. Mast alig, mert itt aztan se zar, se lakat, se semmi,
csak beliilrdl megtamasztjak hatukkal az ajtot. Hogy inkébb halva, mint élve.

Arad szabad, megint szabad, kifosztva, legyilkolva, megint a miénk. De most mar tan mégse
menjen, anyam, a piacra. Még kendet is megerdszakoljak.

Itten még pihenni se lehet. Pedig hat legalabb éjszaka. A két asszony szant, vet, iiltet, végzi az
ember dolgat, ketten tan birjak.

Csak Oket is ki ne raboljak, le ne gyilkoljak. Azt mondjak, a forradalom fordulojan ott
lobognak a romokon a nemzetiszin zaszlok, huzza a katonabanda az aradi korzonak, huzza, a
honvédek meg imadkoznak, a pap megaldja tiket.

Ez a pap csak hallgat. Azt mondja, €ljen a haza, és csak dolgozzatok! Ha az urunk megjon,
rendbe taldlja itthon a haza t4jat. Csak hogy lehet agyuszoval kelni, agyaszoval nyugodni,
agyluzas moraja kézben robotolni? Mert kozben az se maradt el. Hat. Ha az asszony, akkor az
asszony, akar mind a kettd, mondja az asszonysag. Bar mar Oromest elfutna innen a
rokonaihoz, csak hat ugye ottan is 16nek, ott Erdélyben.

Az Ucan a pap fololvassa a torvényt, a nemzet megfosztja tronusatdél a hazaaruld6 némot
kiralyt! A lelkes Pap Jozsi agytt siitoget 6romiben. Hallja, nem elég az ottan?

Marmint hogy ottan Aradban az a 16v6ld6zés. Arad az elébb megint leégett.
Hényszor tud ez leégni?

Buzaszentelés, micsoda kormenet! Ilyen se volt még. Hogy mar masfél arasz a buza, tovabb
nem varhatnak, amuagy is Mark napja van, tavol, nem is tavol, a szomszédban 16nek, 16vik
egymast, gyilkoljak halomra, nézi meg egyik a masik bélit, némot, magyar, rac, olah, ki tudja,
még ki nem, a pap meg csak szentel, szentelnie kell, nekiink meg menni, énekelni, jaj, csak az
a goly6 ne az uramat iisse el, nem itt vannak ezek, hat akkor hol, azt se tudom, merre, viszik a
templomi lobogo6t, valamennyit, mindahdnyat, mindahdny csak van ebben a nagyfalusi
egyhazban, mire a gyerek kijon bugat szedni, tan vége lesz, hamarabb, aratasra itthon lesznek,
csak hazaengedik Oket, a pap nem gydzi szentelni a buzat, mén a menet, a legszivesebben
inkabb most az egyszer nem menne sehovd, még meglatjak, meglatnak minket igy nagy
csapatba a racok, és akkor jaj. De hat szenteletlen az élet nem maradhat, még ha zeng az ¢ég,
akkor se.

Azt mondjak, mar megint a korela.

A népfolkeldk egy része hazatért, mas része maradt. Jani az elsdk kozott jott meg.
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Azt mondja, amikor a szdgediek azt mondtdk, Alleluja, a rac az anyjat kereste, tigy futott,
elhanta a fegyverét. Boldogasszonyfalva el6tt hangzott fol a szogedi ének, Foltdmadt Krisztus
ez napon, ¢s az allelujazé honvédek kisoporték sancaibol az ellent. Az agyin Uj jelszo: NE
BANTSD A MAGYART! Jani 6romest maradt volna a seregben. Hat, ha maradhatna az ember.

Akkor mar csond, Arad elhallgatott. A Var megadta magat! Hetfén a sok katona mar pucol.
Ha erre jonnek, én lekopom oket!

Nyolc hénapon at zengett az ég Aradba.
Most mar tan csond lesz.
Ha f61d nem is lesz.

Gyeriink, haza! A lovas mar mind hazajott, Antal Anti mog Almasi Fercsi maradt oda. Még
hazagyiihetnek! Azok mar nem. Nehogy elarulja kend. En nem. De a gyalog, az valahogy
lassabban jar, még vagy tizen nincsenek itthon.

Jonniiik kéne, mert szorul a hurok, szoritja mar Aradot vad méc, vad kozak, vad rac, na meg a
tokos. Az mindig, azt mar megszoktak. Az eldbb csak a varos népe menekiilt, most a fél
orszag atmogy Nagyfalun. Sir, ri az ember is. A meglett magyar. Vildgos felél nagyon
besotétedett.

Ott esett el, ott esett el Kosut?
Nem, csak a szégyen, az esett ottan Vilagosban. Ott esett a szégyen.

Az elébb az tan csak nem Kosut volt? Atment a falun, csakis erre johetett, ha Aradon van.
Pedig ha & itten van. O mar itt hidba van. A hatarba ki ne menjen, itt mar mindenki gyilkol.
Kozak banda, oldh banda, nem ez az olaj, nem ez a szomszéd, csak az a hegyi méc. Hat.
Lejottek, hat most Uram irgalmazzon nekiink.

Vilagosnal esett?
Ezek voltak a miniszterek?
Ki ne dugd az orrod!

Kivonulnak a honvédek Aradvarbol. Nem igaz! Mar el is mentek, itt viszik oket, viszik, viszik
szegényeket, szegény magyar legényeket, honvédek! Tisztek. Gyuldba, Gyula varosaba,
varaba? Ottan Orzik Oket, a szegény honvéd bakat meg csak amoda Kigyos pusztdjaba, mert a
muszka becsapta Oket, atadta az osztraknak, ennek a piszkos tokosnak, jaj, lattam koztiik a
harmadik szomszédot, Méreg Gyorgyot, kinozzak Oket ottan, verik, vizes hordoban aztatott
bottal botozzak a magyar fiukat, huszono6tét neki, huszon6tot a seggire a szegénynek, a tisztje
meg nem tébbet, tvenet kap a fenekére, éppen eleget szegény, mert magyar, még hogy 6tven
a seggemre, de kotél a nyakamba, fébelovendd, Aradban megint 16voldéznek, mit ugat az a
rohadt vari agyu, koszonti a Ferenc Joskat bitangot, Hajnau az Uri uccaban, 6tszaz szekér diiti
a Fo térre a vilagosi zsdkmanyt, Teremtdm, a német katonazenére gyilkolja Aradot, kozhirré
tétetik, kozhirré tétetné, ha lenne ki kozhirré tegye: aki szallast, étket, civil ruhat ad a magyar
honvédnak, fébelovendd! Botoz a német a F6 téren, Gtvenet a magyar seggére, a Var sancaban
az elére megasott sirba 16vik bele a rohdgd németek, ki tudja mar kicsodak, ellenségek a
magyar tiszteket, sorozzdk a német hadba kényszeritve a lefogott honvédokat, Hajnau a
minoritak kertjében esketi dket a csaszari lobog6 ala, ég a Kosutbanko, maglyan a mi pénziink
a Forrai haz elétt, kellett nekiink Kosut-banko, eltehetjiik gyiivore, esztendore, rottenetos,
halallal lakol, ki Kosutot és Petéfit, ki az a Petdfi, 6rnagy, Nemzeti Dal, aki foladni
elfeledkezik.
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Szécsényi Julist akasztjak. Minek esett meg. Nem azért a hodalyi szeretdjéért meg a zabi
gyerekért, hazas ember tette vele, a falu ki nem allta, mennie kollott, be Aradba, beallt
cselédnek, szobalanynak, ki tudja, minek, varosi szomély 16tt beldle, teljesen mégse, ha ilyen
helyesen viselkedett.

H4jm Domonkos Uri uccai hazanal szolgal, az a bitang német fokapitany 6t tette meg
polgarmesternek, Gigyhogy be is koltozott hozza. Mondom, ott lakik az Uri uccaban! Ahol a
Julis. Eppen ott? Jol kifogta. Ennek mar ilyen a szoroncséje. Hallja, ne széljon bele. A némdt
tabornok megfogi a Julis seggit, az meg nem raiitott a kezire? Eppen 6. Hat. Ez a mi lanyunk.
Hajnau tabornok szaladt a polgarmesterhez, hogy nézze meg az ember, mire nem vetemedik
ez a cselédlany! Jol megadta neki a tokos, a tokos a tokosnak, ez masmilyen német, idevalosi,
nem idegen, Hajm polgarmester azt valaszolta: Uriember nem fogja meg a cselédlany fenekét!
Jol megmondta. Julis most mar akar haza is johet. Nem jon az, folakasztik. Hallja, ez az Arad
egészen megmagyarosodott! Minél jobban iitik, annal jobban. Ilyen a magyar. Hallja.

Valésag, mind folakasztottak! Nem ugy, a felit akasztottdk, a felit meg meglitték. Azt
mondtak akkor is, Eljen a haza! Damjanics asszonya folmarkolt egy marék foldet az ura laba
nyomabdl, €és a ruhdjaba varrta a szive ald. Tizenharman voltak? Annyian, Kosut-kutyak, ezt
érdemlik, ezt érdemeljiik. Damjanicsot fazekasvarsandi magyar ember vitte szekéren a
bitohon, Gt mondja: a hohér Damjanicsért €s egy masikért ezer forintot kapott Csernovicstol,
Macsan temették el. Ne hangoskodjék, még meghalljak! Es kidssak. Most szombat hajnalba
végeztek velik.

Azt mondjak, korbe akaszt a német.
Korbeakasztja Magyarorszagot.

A moéc meg uton, utfélen. Honvéd, egy szal maga, jaj, fiam, téged is lefognak! Mert ezek azt
szeretik, ha az ember magaban van, igy konnyebb levagni, ha nem bir védekezni, mint Petdfi,
hat.

M¢ég hogy. Jon a kozak gyalogszerrel, rabol, elfogja a szerencsétlen marhajat, megnyuzza,
Késa udvaran tilizet rak, siitogeti, meggyullad az istallo, elég, még jo, hogy a haz nem, kéznél a
Késa csalad, szinte ezt varta, oltja a tiizet, a kozakja oda se neki, még csak annyit se tesz, hogy
belehugyozzon, nem, mind megeszi, eszik a tliznél, nem toérédik vele, neki avval nincs gondja,
a draga magyarsagot legyilkoltak, a katonakat mind lefejezték amoda az erdd alatt. Nem, nem
ott, amott. Ki tette, ki tudja, valamelyik a sokbdl, épp elegen vannak.

Kivégezték a mezdhegyesi plebanust is. Hallja, az méasmilyen lehetett, mint a miénk, nem
ilyen beszari. Az magyar pap volt.

Menjen be Aradba, a bitok még allnak. Csak amoda tal a Maroson, az tjaradi gyopon. Es még
mindig csak gyilkolnak. Azt mondjak, a kivégz0 német katondk is ritak!

Volt nekik miért.

Szemét ember mindig akad. Most mar magyar csendbiztosok meg ild6z6 katondk is fogjak a
btjdosot, nemesak azok a kurva németek.

Laner a masik, Laner, Damjanics meg Léaner. Német, mégis magyar. Tan szentannai. Az
ideval6si német lehet, mint Damjanics.

Az Eren csonak, mindeniitt bujdosok. Tan maga Kosut is.

Kosut, hallja, az a Kosut nem olyan beszari ember!
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Janinak megint nincs semmije. A pengd forint magyar bankdban nem érvényes, nem fogadja
el senki, se urasag, se zsido, se a piszok német, Jani asszonya kenddjébe koti eltdszi, majd
még jon, mert visszajon, megjon még Kosut, akkorra elgyugja, addig valahogy csak kihuzza
étlen-szomjan.

Az aradi varra
Raszallott egy pava,
Vizet hozott szegény
A rabok szamara,

mert Jani nétara gyajtott. Ragyujtott, az igaz, énekbe fogott, de csak ugy magaba. Magaba
diinnyogi. Kutas puszta megint tele betyarral.

Verzarné jol kifog a cselédjein, a rajtamaradt Kosutbankoval fizeti zsilléreit. J6 lesz még az,
hiszi a hodalyi népség, csak azért is negyvennyolc!

Hat, huszonoét, egy numérus huszondét hold.

Aztan az Asszonysag mégis bajban. Azt mondjak, eladja a birtokat, mert hogy neki sincs. Tul
nagy labon ¢lt, azt hitte, neki mar lehet. Nem is 6, csak a gyerekei. Jakabot ne bantsd,
nemzetOr tiszt! Ki tudja, hol bujkal. Az a gyilkos Bécsbe futott, émiatta szik most el a
Verzarék pusztaja.

Nem az egész, csak kétharmada, valami kicsije maradt neki a Hodaly koriil. Annyi maradt
neki.

Sajnalja tan kend?

Mégiscsak gyonge asszony.

Az, hitvany nészomély.
Vigyazzon, kitépi a nyelvit.
Marad minden a régiben?

Hat.

Verje meg az Isten azt a Hajnaut!

Ugy nézem, btjdosé, mint aki se ételt, se italt nem vett magahoz harom éve, harom hoénapja
meg harom napja, Jani bujtatja. F6l nem hizlalja, mert annyi neki sincs, de valami keriil. Az
igaz magyarnak.

Kosut jon-e?

Késziil.

Statarium, tle aztan lehet, Zsotér nem fél. Toéle aztan mogbaszhati az annyat az a Hajnau.
Mar nem is 0.

Akarki. Mind Hajnau. Aki a magyarra kezet emel.

Altalanos iildozés, a fogmegek, nesze, ezt fogd meg, fogmegek jarkalnak falurdl falura,
fogdossak a mindeneket: betyart, honvédot, csavargot, 16tolvajt, orgazdat, szaladassal gyantiba
keveredettet, teljes hajtovadaszat, akar a vadat, tizik a bujdosokat. Oroshazan kiraboltak a
gyorskocsit. Ugy kell nekik.

48



Hallja, csak kendet el ne vigyék! Egesse el azt a bang6t. Majd ha megbolondulok. Korosztolés
az évben kétszaztizennégy, esketés negyvenegy, temetés szdzharmincot, Janinak akkor
sziiletett a Juliskaja. Vica meg Anti utan, Jani meghalt, Marika csak lett volna Mariska. Julis,
Julcsa, Juliska, Hajos Veca mindene, mert hat most 6 a legkisebb.

A kis Vica még negyvenhdromba lett, negyvennégybe Anti fia. Mig 6 oda volt negyven-
nyolcba, a kétéves Janit Veca eltemette. [gy most a két lanya meg az egy szem fia.

Krisztus.
Még a forradalom el6tt lett ez a neve a gyereknek.

Nagyfaluba majd mindenkinek van valami neve. Apja neve mellé még odatesz valamit ez a
csufoldédo falu. Csufnév, vagy mi. Rajta marad az emberen, ha nem akari, akkor is. Akkor
legf6ljebb a hata mogott mondjak, a szemibe nem merik. Zsotér van masik is a faluba, de Jani
most csak 6, igy 6t nem kell elnevezni. Zsotér Anti sincs, mégis rajtamaradt a kisfian.
Krisztus, Krisztus Zsotér, Krisztus Anti, szent Isten.

Negyvenhétbe esett, mondom, a forradalom eldtt, amikor még nem jo6tt Kosut. Hogy mondja,
jon Kosut? Nem, nem azt, hallja, kend tan siiket, azt mondtam, hogy amikor még nem jart erre
Kosut, Veca konyeret siitott, Anti akkor mult harom éves. Befiitott, kisiilt a kenyér, hat nem
eltlint a cip6? Azt szereti a legjobban a gyerek. Veca keresi, kutatja, sehol nem talalja, a kis
Vica épp akkor jott vissza a hazba. Jol megrakta, csak eldrulta az Gcesét, Anti vitte el! Ott
majszolta a pillés cipot a szalma mogott, éppen a gané mellett, mar éppen az utolséd falast
nyelte. Fene a jo dolgodba, majd agyoniitotte az anyja, mért vetted el? Még ha kér, de csak
ugy elvinni. Be kell osztani, a gyerek tanuljon rendet. A nagyfiilii vilagban az anydm ezért
letorte volna a derekam! Jo, Veca elrakta, Anti, hol a cipd? Tudta, tudta Veca, mi lett vele, de
csak kérdezte. Mar akkor mind lenyelte, mar amit meg birt enni, hova a Krisztus picsajaba
totted? Mert a felit elgyugta, kés6bb a lanyok lelték meg a kazalban. A Krisztus volt, nem én!

Hallja, ez jol valaszolt!

Ki volt? Krisztus! Ugyhogy 6 volt a Krisztus, még mieldtt kiiitott a forradalom. Krisztus még
a kozaktol se félt, odament Kasahoz, amikor égett a haza.

Krisztus éppen abba az évbe halt meg, hogy Juliska sziiletett. igy rondélte a Teremtd.

Majd lesz még neki fia! Veca csak evvel vigasztalta. Az lehet, de Krisztus egy se. Krisztus ne
legyen, hallja. Fiam, ne kdromkodj! Mert Jani szerint inkdbb ez maradt volna életben, mert
hogy az a masik, az igazi, 6rokkon 6rokké ¢l, mivelhogy foltdmadt, de az ¢ fiat ki tamasztja
fol. Anyam, a Krisztus! Ki tudja, mitdl, csak a laz, elvitte a laz. Eppen most. Amikor. Mikor
megint sz€pen ad a fold.

Be is fogadta az szépen magéaba. Antikam. Kellett nekem az apamrol elneveznem!
Igy jar az, aki tl akar jarni a Mindenhato eszén. Hogy csak azért is Anti! Hat, most megkapta.
Inkabb én maradtam volna oda.

Lassunk csudat, Arad minden ablaka vildgos a forradalom forduldjan, minden ablaka, pedig
kozhirré tették, Arad nem felejt, Arad néma tlintetés, az egész varos, oregapam, ez még ilyen
magyar varos sose volt! Gyertya valamennyi ablakban.

Ha nekik is lenne gyertyajuk.

Lehetne, de hat minek az. Ok még vennének, Jani meg Veca, de az anyjuk nem engedi, minek
az, lanyom, nekiink se volt! Aztan mégis lattak sotétben is. Még a mécsest elviseli, de aradi
gyertya, nekiink? Nekik arra nem telik.
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Az éjszaka meglett Veca ujabb lanya. Megint lany, Orzsike, dreganyja 6rome. Ha lany, hat
lany. Ahany lany, annyi ember, annyi embert hoznak a hazhoz a lanyok! Mar ahhoz is uti levél
kell, ha a&tmegyek a masik jarasba, a szomszédba. Rontja a pandirja a csardat, a kuatasit. Nem
tetszik neki. Petru goérog nem jelentette az uti levél nélkiil csavargd embereket, hat, majd
kérik, hogy széjjelhasitsdk a betyarok a fejét, rontja a zsandar, foldig rombolja a csardat.
Janinak ez f4j a legkevésbé. Azt mondjak, mar Aradba is csak uti levéllel mehetiink. Az édes
apja fasza nem kéne ennek a tokosnak?

Lefogtak a Fabiant is, Fabian Pistat, Szalontatol idaig szodte 6ssze a lovat a némettdl, gazdag-
tol, inkabb csak némot gazdatol, fol is akasztottdk a rottonitélok. Keritette a zsandarja,
keritette, tizte, kergette, kotarkaba rejtdzott, diszn6 hata mogé bujt, mégis rajtavesztett. Addig
16tt ki a diszné mdgiil, mig a kan megunta ¢és kizavarta! Jol megjarta, hallja!

M¢ég hogy zsandarja, betyarja, Zsotérékat nem zavarja, éket nem bantja, annal jobban a
szerzOdés, hogy elmaradt. Verzarné a maradék foldje jo részén tuladott, Jakabfi meg Varga
vette meg, de ezek hamarosan, be se fészkelték magukat, a kincstarral mas birtokra cserélték
itteni foldjiiket. Ugyhogy Anti meg a falu azt se tudja, mi lesz. Mi lesz holnap, mert hogy a
mult szerz6dés nem érvényes, akar el is zavarhatjdk innen 6ket, 0ijjal nem erdsitették meg oket
ebben a hazban, ebben a nemerusban, telekben, foldben. Am a bizonytalansadg sem tette isten-
tagaddva a népet, éppen hogy most megint megtelt szinte naponta a templom, Gyenes pleba-
nus megoriilt, valosag, egy vasarnap a sz6szekrol a lelkipasztor Maria szobranak elkészitésére
szolitotta f6l hiveit, maga tiz pengd forinttal kezdve az aldirdsi ivet, délutan négy oOrara volt
kitlizve az alairas, a Mariara 6tszazharminchét forintot kért a pap, anyja biztatasara Jani maga
ugyanennyit, tizet adott, se tobbet, se kevesebbet, mint a plebanus, ugyan a papnak tébbje van,
mint neki, de alabb azért se adja, utana a plebanus azt mondta, ez volt lelkipasztorkodasa
legorvendetesebb pillanata! A délutani ajtatossag utan megtelt a plébanialak, egy o6ra miive
volt, a Maria szent szobrara a leggazdagabbtol az utolsoé koldusig sietett ajanlatdt megtenni,
megvolt egy 6Ora alatt az ajanlat, hogy ha még egyszer annyiba keriilne is, készek 6rommel
aldozni.

A falu lazban égett, Zsotér alig, csak amennyire hitébdl tellett, inkabb csak szantott, vetett,
takaritott, de aztan eszibe jutott, ha mar lesz Maridjuk, csak nem 1izi el ket innen errél a meg-
szentelt helyrdl az 0j urasag, iigyhogy egyiitt varta a jambor asszonynéppel a szobrot Gracbol.

A plebanus azonnal megrendelte Gracbol az illetd miivet, mely harom hosszu hénapok utan
lett készen, és Szogedébe a vaspalydn megérkezett. A mar nyugtalanul varakozo buzgod nép
vallalta, hogy a szent miivet kocsijan hazahozza. Elment tehat egy négyfogati kocsi egy
eskiidt emberrel meg a templomatyaval a Mariat altalvenni, és hazahozni ama kedves vendé-
get, akit példatlan buzgosaggal vart és fogadott a mi Nagyfalunk az iratosi pusztidba. Lovas
legények szaguldoznak a pusztaba, tudni, vajon jon-e mar a szegedi kocsi, a nép egy tomegbe,
Zsotérék is, a falu végén varta a szogedi kocsit. Mondhatta hidba a lelkipasztor, hogy a
tisztelet eme szobrot csak a folszentelés utan illeti, mind hidba, HOZZAK A MARIANKAT,
vagtat a legiligyesebb lovas, Szellelki Matyi, ez pillanat miive volt: a harangok zugtak, a nép a
faluvégen kifogja a lovakat, és maguk szédzan és mind aki csak hozzaférhetett, huztak, toltdk a
kocsit a kedves teherrel. Az egyhdz ajtajaba a lelkész a hetvenéves oreg Foldes Asszonnyal
meg a legoregebbekkel varta a megérkezést, az egész tomeg egyhangon tidvozolte Mariankat:
Isten hozott szegény helységiinkbe és szegény templomunkba, Maria, Istennek Szent Anyja,
kisérte a templomba a nép a tisztes miivet, mely is nagyfalusi egyhdznapon, Szentkereszt
folmagasztalasakor a legbuzgdbb ajtatossag ¢és az egész kornyékbeli nép, ugymint harom
Iratos, két Varnyas, Szentpal, Lévés, sot egész Szederhat, Kevermes, a nép jelenlétében a
helybeli plebanus, Gyenes Barna pap altal plispoki engedély mellett folszenteltetett, ammen.
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Kedveseim, adjon Isten minden jambor kozonségnek sok ily napot! Még a pap szemében is
konny ragyogott. Zsotér, a Zsotér Jani is elritta magat. Az asszonya, hajaj, zokogott. Van mar
Mariank, nagy baj mar nem érhet minket. Ebben a bizonytalansagban.

Hallja, Rtizsa Sandort keresik!

Azt aztan kereshetik.

Kendtdl nem lopott?

Még ha lopott volna se. O is veliink harcolt.

Jani ugyan alig harcolt negyvennyolcban, gy szétzavarta ket folkelket az elsé agyu, hogy a
legtobb meg se allt Nagyfaluig. Jani nem futott, csak a lova vitte, aztan megfékezte, és jo fél
évet 0 is tavol volt. Jott volna 6 hamarabb, de nem lehetett. Azt mondta, neki kell a f6ld. Ha 6
most itt nem hagyja magat, Kosut elsdnek neki irat, elsonek az 6 numerusat irja bérldjére,
Zsotérra. Ugyhogy igen-igen verekedett. Hogy mennyire, inkabb nem mondja. Hazudjanak az
oregek.

Apéam, nyaggatta a kis Veca, édesapam, kend Kosut katondja? Mert hogy a lelkem nem
oskolaba jar?! Mert hogy Harangozé utdn most Piispok Palcsi tanitja tiket a betlivetésre, de
leginkébb csak hadi élményeirdl ad szdmot az 6reg. Hogyne, bir irni-olvasni a Palcsi bacsi,
mar hogy a l6faszba ne birna, jart 6 négy €vig iskolaba, egy évig ide, egy évig oda, végigjarta
az 0sszes aradi oskolat, mert hogy kiilonben aradi lenne, Arad varosabdl, minden esztendoben
kicsapték, hol innen, hol onnan, a végén nem beette a fene a seregbe, beallt magyar katonanak,
be a német armadiaba, ott egye meg a fene, ha én, fiam, negyvennyolcban még birom, ha birja
a karom, tudom, megkesertili a tokos! Ilyesmire tanitja csak leginkabb a falu aprosagat a mi
iskolank tanitoja, ezért olyan kivancsi a Jani nagylanya.

Hallja, nehogy megzavarja a lanyt az a sok oskola! Oskola, minek az. J6 dégos 16gyon, és
kész!

Az voltam, Kosut katonaja, folkeld. Kész, tobbet nem mond. Ha tovabb nyaggatja, elzavari,
menj dolgodra, segits anyadnak!

Mennyen a dogéra, mit avatkozik az emberek dogaba.

Ha ¢élne az apja, Janié, a kis Veca dregapja, jobb dolga volna, lenne aki meséljen neki. Nem,
Jani arra nem ér ra. Se az anyja. Mar a Veca. Mert a kis Vica dregsziiléje, Orzse nénje annél
inkabb kaphato a mesére. Ha elfarad, 6 mar gyakran leiil kicsit megpihenni, nem birja ugy,
mint a fia meg a menye, reggelig mesélne a kicsi lanyunokajanak. Hogy jottek ok ide, hogy
birtak megmaradni, miért kell az embernek meghalnia, miért, az éregapad most meglovagol-
tatna a térgyin! Olyan ember volt, aranybol volt a szive.

Kozhirré tétetik, kerestetik Kovacsics David honvéd és Varszegi Janos forradalmi egyén!
Spiccer Sandor, Sandor Janos, Torok Sandor, Urményi Lajos, Bélik Rudolf, Karolyi Karoly
sehol fol nem talaltatik. A jegyz6 aladzatosan jelenti szolgabirajanak, miszerint kozséglink
teriiletén semmiféle katona szokevény fol nem talaltatik. JOI néziink ki.

A jegyz6 silabizélja, Inklovics Gabor nagy nehezen csak elboldogul az aradi német rendor-
levéllel, az aradi tokos renddr tudatja, hogy tobb nagyfalusi lakosok uti levél nélkiil dohany
altaladésa iigyében Aradon jartak utlevél nélkiil, ezért az elcsavargd nagyfalusi lakosok,
ugymint Lukécsi Jozsef, Péro Mihaly, Rig6 Janos, Faragd Jozsef, Ferenci Antal, Nagy Matyas,
Zsotér Janos, Uj Mihaly, Buza Vendel, Sziics Janos, Cank Istvan, Torma Péter, Varga Balint
szarmazasi helylikre utasittattak, kényszerito uti levéllel Nagyfaluba visszakiildettek. Kegyel-
med azonnal. A jegyz0 azonnal, hat, a jegyz0 azonnal intézkedik, Zsotérékat aradi német
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rendOr kisérte haza, a falu igen csondes, mar a dohanyt se, azt se lehet csak ugy, de a német
zsandar elijed, iszkol a falubol, tigy néznek r4, jobb innen tagulni. A jegyz0 a hibas, mért nem
tanitja torvényre a kertészeket. Lehet is ezeket.

Itt van ez a bucsu is, a Szent Kereszt F6l Magasztalasara rondolt egyhaznap. A nép ugy arad a
kornyékrdl, mintha mit se tudna az ti levélrél. Tan abban bizik, hogy ilyenkor nem nyaggatja
a varmegye. Nem az, ilyenkor nyugton van, hat, nyugton a tokos aradi rendérbandaja, gyilkos
kurva annya. Am Inklovics jegyz6 mar megtanulta, hogy kell banni ezzel a faluval, irja a
levelét szolgabirdjanak, maga a bird, Német Mihdly is aldirja maga meg tanacsa nevében,
hogy ide erre a napra csenddrt méltdztasson rendelni. Mert hogy Kis Boldogasszony havanak
14-dik napjan, vagyis Kisasszony hetiben a Szent Koroszt iinnepén Nagyfaluba a kihagasok
meggatlasa tekintetébdl kérjiikk Arad varmegye tekintetes szolgabirdi hivatalat, hogy a fentebb
irt napon Nagyfaluba csendért kirendelni méltdztatna. Mert az egyhaznap linnepély alkal-
makor dsszegylilekezni szokott néptomeg tobbnyire korcsmai mulatsag kedvéért jelenik meg,
hol azutan rendes kocddasok és az innen keletkezni szokott garazdalkodasok és torvényellenes
kicsapongasok meriilnének fel. Sz6l is a biro a falubeli embereknek, vigyazzanak, jon a
csonddr, a jegyz6 csondért rondolt, az édosannyat! Na, majd kibelezziik.

Itten Szentkordsztre, méashol maskor. Amoda Kurticsba a kisbucsu Szentharomsag napjan,
elég az nekik, ha igazi blcsit akar a kevés kurticsi magyar, idejon Nagyfaluba, a németje meg
Macsara, Szentmartonyba, Szentannara. Kisiratos Szent Lukacs evangélista nevenapjan,
Nagyiratos az eldtte valdo vasarnap, Szent Kordszt Folmagasztaldsa eldtti vasarnap, hat,
Kisvarnyas Szent Annakor, Nagyvarnyas Nagy-Boldogasszonykor, Gajba epdrbucsu, amikor
¢érik az eper, Radnan Piink6sdt6] Kisasszonyig allandoan, szinte egész esztenddben, kiilondsen
piros Piinkdsd napjan meg Boldogasszonyunkra, Kisasszonykor, Nagyfalubdl a legtobben a
plinkosdi bucstra jarnak, ilyenkor a leginkabb, nyar végire itt lesz a magunké, egyhdz napja,
bucst Nagyfaluba. Idevarja a falu a rokonsagot, var mindenki valakit, siit meg f6z a falu, nagy
tinnepély lesz!

Szarma. Az a legfinomabb. Az asszony a koleskasaval Osszekevert, fliszerszammal izesitett
husgombdcot kaposzta levelébe csavarja, és annal jobb nagyfalusi étek se égen, se foldon!
Meglehet, mert a legtovabb ez all el. Ujramelegitve még jobb, mennél tobbszor veszik eld,
annal izletesebb, szoval gazdasdgos, meg a siilt kdcsa! Egész tallal tesznek a vendég elg, és
vendég mindig van, minden haz tele a rokonsaggal. Szogedétdl Aradig itt a fél orszag. Hus
mellé, szarma mellé, elobb a hus, aztan a szarma, inkabb forditva, eldbb jon a szdrma, aztan
rogyasig a kacsa, esetleg még hozza kenyér, konyér szinte alig, tin mert most megvan az
ember anélkiil is, a kinyér majd akkor kell, amikor mas sincs, a szalonnahoz mégiscsak kell, a
szalonna anélkiill nem fogy, ne is fogyjon, de azért enni valamit télen, tavaszba is kell,
ugyhogy a bucsun ugy bezabalhat a bucsuz6 nép, hogy majdnem ugy jar, mint a lakodalmas
kutya, annyira azért nem. Csakis azért nem zabal annyit a szegény zsillérgazda meg csaladja,
mert tobbet a kelleténél sose eszik. Nem disznd 6, ember. Igy lehet az itallal is. Inkébb csak a
koldus issza eszit az arokba, a koldus zabal annyit, hogy f6ljon beldle. Nem jon fol, csak
éppen teletomte magat, és tobb nem tér. Tenne még rd, de az mar kifordul. Az arokparton
kutya nyalja a belebetegedett kodis szdja szélit. Tudni vald, mondja a kantor, arra j6n a jo bor!

A nép mar végigallta a szentmisét, az ucan is énekelték a szenténekeket, mar a szentmise alatt,
aztan a kormenet, korbe a templom koriil a templom kertjében a fak alatt, lobogok, ott hozzak
az oltari szentséget, térdepiilnek, szall az ének, a pap tomjénez, hat, elégedett, éppen elegen
vannak, megjottek a szomszéd plebaniakrol is a papok, jo lakoma lesz, szép blicsii napja Szent
Koroszt Folmagasztalasara, meg még a kozség fogadott linnepei évenként marcius elsé napja
az epemirigy, magyarul korela megsziinése halds emlé¢kezetére szentelve fogadatott, midon az
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ugynevezett korela itt oly nagy pusztitds utan végre mégiscsak megsziint, nagy pompaval
tartjuk minden évbe, meg a Szentharomsag vasarnapjat el6z0 szombat, ezen linnepen a barom-
katak kormenettel kimenvén szenteltettek, szenteltetnek a szokés szerint, hallja, mit nem tud a
kantorja, minthogy az egész baromkut, hallja, az a gulyakut? Hat, szentelés {innep buzgon tartat-
van esztendonként, ne igy€k mar annyit, kantor uram, nézzen oda az ember, nem belepofazik
a beszédembe, a baromkutak jarasa a barmok veszedelmének elharitasaért szenteltetnek a
kutak a teljes Szentharomsagnak! Isten ¢ltesse! Szent Anna féliinnep, hat, meg a tobbi.

Alighogy vége a blicstinak, a templominak, még vége sincsen, némelyek mar szinte odaron-
ditanak, ugy énekelnek. Nem itt a templom mellett, arra nem vetemednek, a pap kidtkozna
Oket, csak amoda a zsidonal, meg Klajnon kiviil még a némotnél, mert hogy lerontottak a
Kutasi Csardat, a némot embor ahelyett nyithatta ezt a csapszéket amoda a csarda feldli
faluvégen, Koroszt tca végében, némot, Szentmartonybul, valami Fisér, vagy mi az apja
fasza. Ugyhogy a kantor ott ordit, éppen arra lakik, a zsidonal meghallana a papja, még csak
az kellene, odalenne a tisztessége, igy berugott, hogy ma a templomban masnak kell énekel-
nie, hat, ebbdl galiba lesz, leszarom, odalenne, oda az élete, mert hogy szinte ebbdl ¢l azon az
éppen kis nemeruson kiviil. Kantor Kis, inkabb csak Kantor Jani. Itten Nagyfaluban minden
mésodik ember Jani. Hallod, Jani, adtal a malacnak, mert hogy Orzse anyank meghaborodott.
Zsotéréknal 1 issza legjobban, ha teheti, a joféle bort. Titokban, de ilyenkor mar latszik rajta,
messziril leri rtla.

Az asszony ilyet hogy tohetne, csakis a kodis asszony szokott igy jarni, de hat Jani most az
egyszer megbocsat anyjanak. Bacsu van, vagy mi. A kdodist maskor se zavarjak el a falusiak,
most meg kiilondsképpen jo napjuk van, mindenbdl mindeniitt eleget kapnak, mig meg nem
unjak. Akkor most 6 az anyjat ne engedje. Hallja, anyam, ezt nem kéne.

Eletében nem latta még igy az anyjat. Megnyalja a boroskancsé szélit. Lopva belekostol
maskor is, de még ilyet, lasson csudat, anyam részeg.

Még csak éppen hogy megebédeltek.

Kl4jnnal jokora hangzavar, duda, birduda muzsikajara jarja a fiatalja, cifrazza a falu legény-
sége a juhaszost, a verbungot, a magyarembortancot! A legény lanyt ragad a lanykoszorubol,
jOhet a lassura a friss! Nézze man, hogy roszketi!

A csondér ott tamaszti a falat.

Még Aradon szépen szolott a banda,
Vilagosnal gyaszba borult a haza.
Vilagosnal raktuk le fegyveriinket,
Mert Gorgei ott adott el benniinket.

Ez megadta neki, hallgassa! Ha mar egyszer ideette a fene.

Még Aradon... Vilagosndl...
Mintha sirt volna az Isten maga is,
Hogy maradna a foldon egy magyar is!

Mozdul a csendér, hat, megmozdul. Jani hijja a dudast, eztet fijjad!

Ezornyocszaz negyvennyocba nem igy vot,
Mikor még a Kosut apank vezér vot.

Azt mondtdk a vezérdk:

Elore, legénydk!

Futott is man a némot.
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Ez kell a csondérnek, ez, semmi mas. Hallja, ez megkapta!
Ki hitta!
Magyar ez, magyar ember. Az eldbb hallottam. Nem tehet @i rtla, kiildték, jott.

Mar mén is, elmén a csondér. Nagy komolyan, bajsza se randul, mintha mi se tortént volna.
Indits, mén a Csardaba, ki a Koroszt tican Kuatasnak. O nem hallott semmit. Nem gyilkolja
egymast a nép, hat neki ehhez semmi koze. TOle aztan énekelhetnek. Kiilonben is, mit tehet,
ha a falu énekel, 6k vannak tobben.

A kardomnak markolatja eziistbol,
Most csavartam ki a tokos kezibdl.
Ki kék verni a hazabol,

Aldott kis Magyarorszaghdl,
Angyalom!

Majd kiverik a szép magyar huszarok,
Mikor vagjak, hajtjak a sok kozakot.
Utanuk a gyalog baka,

Nem is jonnek tobbé vissza,

De soha!

Szoged alatt elkésziilt a vasut,

Azon setal Garibaldi, Kosut.
Mellette viszik az akasztofat,

Kire akasztik a Ferenc Joskat.

A zs1d¢ veliik ri, Klajn ott ri a karmentd6jében.
Nézzen oda, mit ri a zsidaja!
Meér, kend nem ri?

Rijjon a tokos! Ha mar egyszer

Kosut Lajos azt tizente,
Elfogyott a regementje!

Ha elfogyott, ketto, harom,
Losz helyibe harminchdrom,
Eljen a magyar szabadsdg,
Eljen a haza!

Legények, eldre! Ha akkor ottan valaki ezt rikkantja, tdn rdmonnek az aradi némdtre, rad a
Varra, kiverik onnat, ki a kurva anyjat a hazabol.

A csondér nyugodt, semmi kocddas, nincs itt egy valamirevalod garazdalkodas se. Nyugodtan
hazamehet, jelentheti, Nagyfaluban nem tortént semmi.

Hat, magyar ember. Milyen 16nne. De hogy a némotot mér szogali.

Pedig a némdot szo
Nem a magyarnak valo,
Nem a magyarnak valo!

Ilyen szép bucstink se volt még. Megint egyiitt volt a zsillér bandérium.
Ki is volt, hogy is volt?
Igaz, hogy gylin Kostt?
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Szinte jobban varjak, mint negyvennyolcba. Akkor se volt itten akkora ribilli6, mint ebbe a
némot uralomba. Bucsunapi nagyfalusi forradalom. Még jo, hogy nem hallja senki.

Veca mar érte menne, jonne mar haza, késore jar, még galibat csinal a Janija. Ilyennek még
nem latta. Maris angyi kiildte, menjél man, lanyom, vidd haza az urad, szétveri a zsid6 hazat.

Jani kalapjan ott lobogott az a hires nemzetiszin szalag. Ezt vegye le valaki, ha meri! Nem
volt ott egy fia német, nem volt aki leszaggassa a zsillér bandarol.

Ha most jonne Kosut.

Es Jani, ahogy mén haza a parjaval, végigrija az utat.
Hazaviszem, mert még az emberekkel ramogy Aradra.
Kitlizhetnénk Aradra a nemzetiszin lobogot.

Hogy mondta? Rénk irja az egész foldet!

Huszonnégy csalad 4tkoltozott a szomszédba, Forrai-Iratosra, a banhegyesi pusztara futott nép
helyire. A nagyiratosiak beleuntak az urasdgukba, jat valasztottak, jobbat, ha igaz. Csak a
mieinkkel mi lesz, ha azoknak nem volt jo, nekiink mér 16nne?

A Nadasdi grof elbizta magat, azt hitte, neki mar mindent szabad. Nalunk kisholdja négy
forint tizenkét krajcar, amaz meg hét forint és egy krajcart kovetelt haszonbéreseitdl, nem
lehet azt fizetni, nem birtdk, inkdbb 0j hazat kerestek. Meg az urdolga, folment az Otven
napra, a nogradi népet agyonszipolyozta! Hallja, ezeknek csak 6t kisholdjuk van, a forrai-
iratosiaknak ennyire kicsi a nemerusuk, el is pucoltak Banhogyosre. Szoktek? Szoknek! Mar
mind Banhogyoson a paloc. Az a puszta a kincstaré, €s holdja csak 6t forint valamennyi. Nem
mind ment, néhdnya maradt, ezer I¢lek szall szekérre négy parasztcsapatban. Azt mondjak,
mar épitik a hazukat, épitik ottan egymast segitve. Ugy, mint mi itten. Nem, mintha nekiink
nem lenne okunk pucolni innen!

Foldonfutd lenne, csak hogy mashol hatha két krajcéarral kevesebbet fizessen haszonbérbe!
Maradtak volna 6k is a segglikon.

A Forrai Nagyiratosi palocok egy kiss¢ mas népek, mint ezek a Verzar Iratosi-pusztan nagy-
faluzé szégedi, &m némiképp szintén nogradi katdlikus és ugyszolvan dohanykertész zsillérek.
Azok negyvennyolcba még kitlintetést is kaptak, ma is hordjak, amikor mentek, kitették, hat,
okor-0kor ha atmontem, lattam, az egyik, valami Gallik a nemzetes cimet is mogszordzte, hat,
az vad nép, nem ilyen csondes, mint ez a szegény nagyfalusi, aztdn mire mennek a nagy
mejjiikkel, odébballhatnak hat faluval! Sokra mennek vele.

Eppen ideje volt, hogy a szomszéd Nagyiratos megszokétt, itt mér alig tér a nép, mar mindkét
oldalon haz, jobbrdl, balrol a Nagyfalu meg a Kordszt, végig, végig kiépiilt mindkét oldalén,
mégis alig térnek az emberek a hazukba, egy hazba tiz-tizenot 1¢lek, j6 nagy hdz, az aradi azt
mondja: szoba, a szentannai meg hogy cimmer, hat, szép nagy egészséges foldes haz, a foldet
a hazban oreganyad locsoli, te ne, ne te ne, gyerek, te csak tdcsat csindlsz, hasraesek, az anyad
Uristenit, hat, hallja, Banhogydson az iratosi nemzetes zsillér, hat, nalunk ilyen nincsen, hall-
ja, zsillér a kend nagy fasza, amikor az anyjat jarja, 6kor-okor az emberek egymasnak esnek,
lagziba, bucsuba, halotti torba, vagy csak amoda le a csardaba, mert hogy a gazdagabbja,
vagyis hogy a mdédosabbja mar hogy lenne zsillér, gazdanak érzi magat, nem olyan cselédnek,
mint akik most &tmennek Nagyiratosra 6t kisholdra, Zsotér idehaza Nagyfaluba a Verzarnétol
majdnem masfél numerust, valamivel kevesebb mint harmincegy holdat bérel, van, aki éppen
két nemerust, 6tven holdat ezerszaz 6lével, a Sz¢l Pista, majdnem annyija van a Harangoz6
sogornak is! Hogy Jani eztet hogy birja, amikor csak a lanycsapat, mar 6t lanya van, a
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legkisebb, Terka most 16tt meg, hat, gyerek egy se, csak az a két asszony, a beteg anyja meg
Veca, jo, hogy Veca birja, elment huszonnégy haz, nem egészen, talan a fele, mert inkabb
csak az, aki a testvérénél lakott, beleunt a csaladjéba, aki megunta az apjat, aki veri az anyjat,
aztan aki inkabb itthagyja a vejével 6sszeférni nem bir6d anyjat, a menyit allandoan, egy furt
ocsarold Oreget, a testvért, akit az asszony ellene uszit, apja fasza. Nem fér, hat mén, ugyis
alig bir €Ini ebbdl a semmibdl, amije van, hadtha amott Iratosba a Nadasdinal. Ott legalabb a
maga hézéaban ¢lhet a csaladjaval.

J6, hogy elmontek ezdk, betér valami Nagyiratosba ebbdl a foloslegbdl, ebbdl a nagyfalusi
szaporasagbol, rajzik a nép, rajzik, amiota csak itt van, pusztul meg rajzik, egy-egy csalad mar
hat haz, hét haz, Faluvégen, Templomnal Korosztnél, Nagyfaluba, mindentitt a testvérek, most
aztan a szomszédba is, Nagyiratoson, rajzik a csalad, rajzik a Zso6téré is, a kishazban az anyja,
6k meg a szép, vilagos dreghazban, Veron mar akkor elment, amikor vitték, Orzsike hugom
csak most, nemrég, hogy az ura hazat épit a Korosztnél, Kristof ségor ugy dontott, végre meg-
all a sajat laban, menjen, Janinak fohet a feje, eddig azt a masfél nemerust egyiitt rondozték,
most aztan zsillér utan nézhet.

Rajzik a nép, néhol mégis még az elsd telepes putrijdban ¢l a csalad. Rajzik az is, ahol nem
volt, most ott is keriil foldkunyhd, hajaj, cigany is, de nem csak cigany. Kotroc6 Nagyiratosrol
jott, inkabb itt ¢l putriban, mint amoda cserepes hdzban, hallja, mire Banhogydson cserepes
hazban ¢Ine, addigra nekem kastélyom I6nne! Kotroco persze azért jott haza, mert az asszony
ideval6si, nem 6, Etel nem engedte, hogy elmenjenek idegenbe. Nem volt konnyl 6t innen
elvinni, Forraiba, ahol uigy mekegnek a gyepesiek, de most akkor haza, uram, hazamegyiink.
Ugyhogy a putriban otthon Kotroc6ék Nagyfaluban. Mondjék is Kotroconak, belekotnek:
Megyek a gyepen keresztiil, eszek meggyet kenyérrel! Mert hogy az igy Nagyfaluban igen
furcsa, nevetséges, amikor 6k: Mogyok a gydpon korosztiil, 6szok mdoggyet konyérrel, a
forrai-iratosiak nem szeretik, nagyon haragudnak érte, bucsuban képesek egymésnak esni
ezért a csufolodasért a legények.

Azok amoda, mi ide, ezek meg Dombegyhazardl a zimandi pusztaba! Megkeverik az embert.
A dombegyhaziak a papjukkal mentek 4t a falun a zimandi pusztaba, azok is dohanyosok
Aradon tul, Szentleanyfalvaba. Ha ott nekik jobb lesz.

Abban az esztendOben Osszeirta a szolgabir6 a kozség kontar ipartizéit, akkor mar tizenkét
sajat iparosa volt a falunak, megélni egy se birt beldle: két bognar, két kovacs, két sziics, 6t
takacs ¢és a csizmadia, két kovacs eltavozott, egy csizmadia elkoltozott, Takacs Dusikot meg
kivitték a temetdbe, sirkertbe, a szép kis nagyfalusi sirkertbe. Tizenkét iparos ember, kész
vasaros hely ez a nagy falu. Galiba-kutnal éppen akkor talaltdk a Miskat. A falu f6lbolydult,
kié lehet, ki fia, bornya!

Olyan 6téves forma, Jani még magahoz venné, Miskanak mondja magat, Veca nem szeretné,
jokotést gyerek, olyan zomok, kerek piros képii, szoke, teljes a foga, ruhazatja hosszu ing, kis
kerek, ocska kalap, nyari szovetbdl zold mandli €s foltozott kis lajbi, magyar gyerek. Azt
allitja, az atyja kovacshdzi, Szildgyinak hivjak, azt allitja, hogy az atyja meg az anyja
megszOkatt, 6t meg elcsaptak, kicsaptak a gyopre, amikor itt mentek at a falun az orszaguton,
hogy hova, nem tudja, a jegyz0 becsiiletes, alkalmatos hdzat keresvén Zsotérékhon vitte a kis
Miskat, hat, a rendes apolas és ellatas koltségeit meg fogja tériteni, Godo oreganyad oriil neki,
nem, Vecanak nem kell, ki tudja, kiféle, miféle, hallja, ezt a Galiba-kutnal lelték, tan nem is
Szilagyi ez a Miska, lehet, hogy Csapo Gyurkaé meg Nagy Katoé, akkor mar ember lenne,
nem ilyen 6téves forma, akkor is, annal a kutnal botlottak bele, szerelem kutja, valaki kitette,
¢és csak most keriilt eld, a simandi csaszari, kirdlyi csendérok a Szilagyi Miskat Macsara vitték
az allitélag ott €16 nénjéhez.
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M¢ég ha nem annal a szerencsétlen kutnal taldlnak ra, csak szerencsétlenséget hozott volna
rank. De gyerek. Veca kikaparnd a szomit, ha merné, a lanya neki nem szamit, csak a gyerek.
Hallja, ez a Vica dolgozik annyit, mint mashol két gyerek! A kis Vica éppen most tolti a
tizenharmat, szép siildSlany. Es erds, jo asszony lesz. Nem szép, szép a varosi céda legyen,
szép a dolgos asszony, a nagyfalusi vaszoncseléd. Olyan, amilyen ez a kis teremtés maris.
Kész anya, mindig anyat jatszott, amig jatszott a testvéreivel, mert most mar hogy érne ra 6
jatszadozni a kisgyOpon, vagy hol van mar megint.

A bojti szelek nagy bajban talaljak a falut, a hatar nagyobbik felét viz boritja, vagy haromezer
hold van viz alatt. EI6bb csak az esd szaporitotta az Er meg a hirtelen keletkezett ujabb
laposok laposaban a vizet, erre fol idejott a Koros is, vagy honnan az anyjabol nem, ez meg
arviz, arad az egész hatar, a diillokbe a dilléutakon nem bir kimenni a nép a dolgat végezni,
egyediil az orszagut jarhato, arrél se jobbra, se balra, borzasztd, borzadva lesi a hatart a nép,
Jani rogton elrija magat, nekivagott, de a lova majdnem ottmaradt, oda az 6szi vetés, ha
folszarad, talan a harmadat ujra bevetheti, de a tobbi odalett, erre az esztenddre ott a Joisten se
birna Ujra vetni, hogy lesz ebbdl kenyér, sehogy, hogy kéne ide zsillér, neki is alig marad
dolga, mar hogy alig maradna, ha csak lesné, 6lbe tett kézzel varnd, Uramisten, tégy csudat,
arkot kéne 4sni, elvezetni a vizet, vezetné Jani, ha tudna, maga is beleragad, Orzsike huga
hazat meg a viz elontotte, futnak vissza hozza, csak amig el nem folyik a viz a ldbuk aldl,
odaette a fene a vizet a kis hazukba, ott locsogott a viz a bolcso alatt, ugyhogy tobb nagyfalusi
gyerek akkor ebbe halt bele, a viz gbéze, az, a para, a nedvesség, Orzsike megint otthon van,
majd csak elviszi az Er nyugatra, arra folyik innen a viz, Kurtics néhany 6llel magasabban
lehet, Nagyiratos, Varnyas meg annyival lejjebb, hallja, bir6 uram, ha ezt megusszuk
szarazon, szarazon mar nem, hallja!

A vetés, a sz€p 0szi vetést mind elvitte a viz, majd mind, alig maradt valamennyi élet a
foldben.

Orzse néni megint korbe akari futni a hazat, mar vetkézott, amikor észrevettem.

Néhol kényér nem 16sz, mashol kinyér nélkiil maradnak az emberek. igy is, Ggy is. Még a
kurticsiak is, pedig ik se igy, se ugy.

Megvert minket az Isten!
Mar megint.

Hol orszéagos sz¢l boritja rajuk a fodelet, hol a jég tesz tonkre minden életet, agyonveri az
aprgjoszagot, hol a fagy viszi el mar tavaszba a gyiimolcsot, az a kurva tiiz, megint elemészt
Ot putrit, leginkabb azt, de ha abba a szalmatetobe belekap, futhat a gazda is menteni a
jOszagat, a gazdaja, a putri harmadik szomszédja, netan t6szomszédja, ne adj isten, Jani. Hogy
az isten verje meg, majdnem odalettem. Kezdhetné elolrdl az egészet.

A kurticsi gazda massal van elfoglalva, elveszik a foldjét, elcsipnek egy darabot beldle, el a
macsaiébol, még szerencse, hogy nem itt vezetik azt a vaspalyat, épiil a Szolnok-Aradi Vastt,
mar egészen itt jarnak, szoroncsére Nagyfalu mellett fog elmenni az a lokomotiv, vagy mi az
Oregapja térdkalacsa, dket békén hagyjak, a méasébol kanyaritanak akkora nyilegyenest, jon
Csabarol Aradba at a pusztan, Kuatason, Kurticson, Sopronyan be Aradba, mi lesz itt, mar
megbolondultak a népek, nem jo nekik az 6kros szekér, lovas kocsi, bivalyos fogat, 16haléla,
gyalogszer, tudja, mikor 1ilok én arra, szalljon rd a nehézség, nem én, kend se, mi se. Akkor
mar inkébb gyalog be, mezitlab az aradi piacra, pénzbe keriil, biztos nem ingyen, hat, majd
kendet foleresztik arra, mér ne engednének, csak nem akarok.

Hallja, ez Pestriil gyiin!
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Pestrél, mi az, hogy Pestrdl, Budarol! Itt kiirtol mar a Kutasi Csarda mellett, a Csarda-diillébe,
ha még mindig ott allna az a betyarfészek, most aztdn megugrasztana a csikosat! Lovastul,
emberestiil. JO, hogy széthanyta a pandurja, mert én oda tobbet be nem tenném a labam! Mig
allt, addig se jart abba a csardaba az 6reg Csap6, de most adja, mintha, teszi. Csak zavarja az a
szikrat hanyo masina. A lovat nem halalra ijesztette? Ment volna Otvenesre a lanyahoz, ha
akarja, ha nem, at kell menni lovastul a vaspalyan, a lova még olyat nem latott, fogta magat és
beboritotta az 6reget az arokba. Jott az az atokfajzat, bolond egy kocsi, még ra is kiirtdlt. Ha
csak jon, meg se mukkan, nincs galiba, de rakiirtdlt a lovara a bunkos apja faszara! Hat ez
kibaszott velem. Ha utoléri, agyoniiti, r6tton moffujtom, ha nem mén arrébb az a vaskocsi,
hogy az anyjaba az istent.

Mondom, ez mar a vilag vége. Amikor az emberek igy megvesznek, kész, nincs tovabb. Nem
hagyjdk békén az ilyen szegény paraszt embert. Ugratjak, ugorj, paraszt, az arokba! Oreg
Csap6 se ment tobbet a lanyahoz. Ha latni akar, j6jjon (!

Odalatszik a faluba, ahogy mén Aradba. Amikor Jani mogy a hatarba, a lanyai folkérecked-
nek, latnak a csudat! Arra keriil, 6 is bamul. Az Antikrisztusat!

O aztan soha, megmarad a lovanal. A legények ott incselkednek a vaspalya mellett, sorra
lehagyjéak azt a kopkodo istenfaszat. Loval gyorsabb a jaras, hat.

Szerencse, hogy nem erre hoztak, mert még folgyujtana az asztagot. Gyljtsa masét!

Jani elégedett. Ha csondbe marad az ember, Uigy, mint ez az 6 egyetlen kis faluja, nagy galiba
nem érheti. Csak azt, aki tal nagyra van magaval.

Ki tudja, meddig, nagyfalusi arra az Arad-Pesti Vasutra ra nem merészkedett. Hallja, én azt
hiszem, ha latom! Még hogy Arad-Pest tizenegy ora és negyvenharom perc, tizenegy egész €s
harom fertalyéra, onnan meg még Bécs éppen tiz ora, €s mig t6fog a gbz0s at az aradi ronan,
htizza neki a csarddban a hodalyi sipos, Azon gyiin majd Kosut Lajos, azt mondta!

A falubodl elséként a jegyzO ilt fol az aradi vonatra, azt mondja, 6 azért is kiprobali! A
marh4ja nem a gézossel ment be a varosba?! Pedig van neki kozségi pradés kocsija. Mondtam
¢én azt, nem véletleniil hozta ez rank a blicstii csondért. Ur. Mar szorzott is valamit a pusztaba.

Az urasdg mar nem szerez semmit, az asszonysag kilehelte a lelkét. A temetésin itt volt fél
Arad, a varmegye minden urasaga, foleg az szomszédok, meg a retyerutyaja, megjott Pestrol,
mert mar Pesten dorbézol a gyilkos fia, meg Jakab, Verzar Jakab, azt mondjak, érnagy volt a
forradalomba, hat, rondos embdr, magyar ember, latszik rajta, mar ahogy mogy, ahogy megiili
a lovat, mert alighogy kihozta a faluba Otet az urasagi pradés kocsi a kurticsi indohaztol, csak
be az anyja ménesébe, nem is ménes az mar, tdn huszonhét 16, annyi maradt, most aztan a
gyerekek marakodhatnak, kivalasztotta a legszebbet, nyergelt, és nekivagott a pusztanak.
Jakab urfit, Verzar urasagot siivegeli a nép, nemcsak jar neki, megérdemli, megszolgalta, 6t a
nép elfogadna urasagnak, de hat csak a negyede az 6v¢é, azt mondjak azon is tulad, retteg a pap
1s, mi lesz veliink patronus nélkiil, rankdil az egyhaz, kidil a fala, nemcsak ettdl tart Gyenes,
az Oreg pap, a kis Jakab, kicsi, mikor volt az, hogy megemberesedett, régen, haj de régen, még
Kosut elétt, amikor mar itt volt Kosut, mar hadnagy volt, folvohette volna az 6érnagyruhajat,
de ahogy vagtat, leri réla, hogy magyar huszar volt, huszarok vezére, Verzar érnagy, a zsillér
lovascsapat mar szinte lora kap, Janinak is viszket a segge, €ljent kialt, ahogy Verzar mellé ér,
Eljen a haza! Verzar urasag, kar hogy nem 6 marad itten, milyen szépen atvehetné a birtokot,
mar a maradékot, apranként visszaszerezné, amit az anyja eladogatott, mert hogy egyhuztom-
ba eladésodott, Verzar Jakab, az ifjabb Jakab gatydba razna ezt a pusztat, hodalyostul,
falvastul, hat, akinek ilyen urat 4d az Isten, Osszeteheti a két kezét! Nem, Verzar, nemes
Verzéar Jakab Zarand varmegyében ¢€l, oda hazasodott, most majd ebbdl a kis 6rokségbdl
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hozzavesz egy darab pusztit, ez nem szart be, hallja, ez magyar ember, eljon az anyjat
temetni, Karoly megrettent, alig ért Aradra, visszafordult, biztos eszibe jutottunk, eszibe jutott
a Nagy¢k Kataja, Katicaja, a kurva anyjat, jaj, azt mar ne, de az a piszkos ha ideteszi a labat,
ne féljen kend, hallja, nem kend miatt nem mert idejonni, mast hallott az, megneszelte, hogy
az anyja korelaba, csak Aradon tudta meg, mitdl halt meg az anyja, korela, visszarettent a
gazfickoja, ilyen volt az mindig, biztos a masik oldalon harcolt negyvennyolcban, a batyja
ellen, ettdl minden kitellik, képes volt rd, mondom, lattam Vildgosnal, muszka tisztnek
01tozott, el ne higgye man, az édosapja fasza, tudja meg, hazaarulé az, szemét ember, nem
ember, ember az ilyen, ha idejon, agyoniitom, igy abajog a falu embernépe, legénykedik, eszi
a fene, nem felejti azt a napot a Galiba-kuatnal. Ha akkor ott van. Akkor ott, vagy most itt.

A pap mar egészen odavan, hogy lesz ezutan.

Kinn a hodaly melletti halmon, a Verzarék kriptajaban pihen mar a honalapité Verzar Jakab,
Oreg Verzar Ozvegy asszonya is, Nagyfalu Asszonysdga. A pap €épp ugy temeti, mintha
parasztot temetne, csak éppen cifrazza. Ugy volt, hogy itt lesz fél Arad, aztan a korela hire
elrémitette az Gri rokonsagot, éppen hogy volt huszonhdrom pradés kocsi. Ha nincs ez a
korela, tan még a német is itt pradézna, hogy vigydzza a rendet. Nem kellett ide tokos,
megvolt magaba az urasag retyerutyaja, meg a falu népe. Szakadt az esd, masképp a szomszéd
népek is gylittek vona, hat, igy csak az urak pradés kocsija ragadt a feneketlen nagyfalusi
sarba. Hat, hogy ragad az emberre. Szépen kiteritve az asszonysag, azt mondjak, nem is volt
katolikus, az volt, mas hogy lett volna, ugyan mar, hallja, kend mindig okoskodik, hogy ne lett
volna rémai katolikus, nem vélekszik, mennyit adott ez a templomnak meg a papnak, nélkiile
Gyenes megnézheti magat, még egy ilyen urasaga nem lesz! De nekiink se. Ez megbecsiilt
minket, nem huzott le rélunk csak két biirt, mas 6tot, hatot, ez nem, ez csak kettdt, annyi
pedig nydl a szegény embernek, az egyiket lenyuzzak, nydl helyibe masik, gondolja? Hat, nem
juh az ember, ha a juhomat nyizom, annak nem ny6l, de az embernek szamtalan bére bir
ny6lni, ezért van még kendnek is.

Hat. Milyen szépen jar ez a Zsotér, milyen szép csalad, mind az 6t lanya szép fehérbe, Veca
meg még mindig milyen erds asszony, Teremtdm, az ott Orzse tanti, ez most masodjara temeti
a korelat, csak meg ne haborodjon, Orzsétdl kitelik, amilyen menyecske volt az, hallja, a
legszebb a faluba, most meg kirija a szemit, kirija magabol a maradék életét, most mar
nemcsak ura, urasadga sincsen, asszonysaga, jaj Istenem! Milyen szép az Asszonysag, simabb
az arca, mint a nalanal husz évvel fiatalabb anyanknak, hallja, ez nem kapalt, nem latott ez
kapanyelet, konnyti volt neki ilyen szépnek lenni, szép halottnak. Két 6kor szegénység, négy
Okor tisztesség, hat 6kor bliszkeség, nyolc 0kor kevélység, Janinak két 6kre van, mégis milyen
kevély, kemény nagyfalusi ember. Lehetne ennek két par dkre is, csak a lovat jobban szereti,
az anyja istenit, ennek mindene a 16, nemhidba volt lovas katona a forradalomba a zsillér
bandériumba, hallja, nem azért nincs ennek két par okre, mert meghalt a fia, Krisztus, és a jo
Isten nem adott neki masikat, a masik par 6korhoz kis szolgat, hallja, a zsidé olyan fat arul,
ami meggyullad, gyujtod facska, hallja, menjen az apja faszaba, nekem ne hazudozzon, hiszem,
ha latom, a Tesedannak megint fia lett, Jinosnak keresztelte, azt mondja a fujtatd, a templom-
orgona fujtatgja, Kis Misa, hogy loannak akarta a gyerekét beiratni, adott neki a pap, loan,
amikor neki hivatalbol németiil Hanzit kellene beirnia, hat, beirja deakul, Johannesz, tudja
meg, loan, menjen akkor altal Kurticsba, ottan ugy iratja be magat ol4jnak, ahogy akarja, ha
egyaltalan beirjak neki ottan is olajul, rendes ember az, j6 dolgos, nem idegen olah, hat, ezen
is atestiink, mint apam a keritésen. Hogy lanyosodik ez a Zso6tér, maholnap nem lesz Zsotér a
faluba, az unokabatyja megszokott, atment Iratosra, mar csak ez a ZsoOtér, Jani, meg az Ot
lanya, mas fiusodik, tele mar a falu Almasival, Kasaval, Kovaccsal, Magyarral, Faragoval,
Harangozoval, Zsétérnak meg tan ez itt az utolsd, majd jon masik, j6jjon az apja faszat, nincs
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itt mar hely, elegen vagyunk mi ezen a kis pusztan, mar alig tériink, még ha Jakab meg-
maradna nekiink.

Nem az, nem maradt az, a maradék Verzar-Iratost a hodallyal, kriptaval, mindenestiil meg-
vette Jakabfi Gergely, majdnem az egészet, egy kicsit Nagyiratos feldl hasitott beldle,
hozzatett a magaéhoz Hajm Pal, itt vannak ezek is, lesik, mi marad nekik, a legszivesebben
ezt a temetést is elhalasztanak, evvel is 6k rovidiilnek, nekik lesz kevesebb, mert mar ugy
érzik, a sajatjukbdl fog most enni a halotti tor vendégserege, Jakab megvendégeli zsilléreit,
volt kertészeit is, ott issza azt a jO savanyu iratosi bort a nagyfalusi nép, pedig mar nem a
sajatjabol adja, mar hogy ne lenne ez még a sajatja, csak holnaptol a masik két urasageé, meg a
kincstaré, mert a hatar nagyobbik fele a kincstarra szallt vissza, hat, meg ki tudja, ki¢ nem,
eluszott itt minden, az urasagnak nem kell tavaszi viz, anélkiil is eliszik mindene, Uram,
Teremtom, Dicsértessék, Mindorokkeé.

Ez a pap is régen papolt ilyen szépen!

Hogy megoregedett ez is, szegény Gyenes pap.
M¢ég hogy 6, de anyam!

Anya elszokott.

Ugy mondja, mintha az lenne a vildg legtermészetesebb dolga, hogy az ember anyja hatvan-
harom éves koraban vilaggd megy. Kimaszott az ablakon, hogy fért ki azon!?

A multkor a kurticsi vaspalyanal akadtak ra, amikor l6haldlaban mentek utana, ott szedte a
viragot, azt mondta, szedi az ura sirjara, és hogy itt a legszebb, itt, a Ciganykdnal! Akkor még
elég jol volt, csak a vaspalyaig ment. Most a Csardanal keriilt eld, éppen be akart menni,
restelkedett, irult-pirult, mit sz6lnak a legények, ha ¢ most bemegy Antiért. Azt hitte, ott
mulat. Még jo, hogy nem a Kutasi Csarddhoz ment, ami mar nincs, csak ide a zsidohoz. Klajn
éppen hivta volna, j6jj0n, dregsziilém, igyék az egészségemre egy kancsoval! Kendnek ingyen
adom. Adja kend az 6regapja faszénak, ne ennek a vénasszonynak, nem azért, gazduram, nem,
csak, semmi csak, takarodjék, ha mondom, piszkos zsidaja, Klajn erre befordult a Csardéajaba,
na ennek legkozelebb tobb vizet diit a boraba, hat, Jani folnyaldbolta az anyjat, és hazavitte.
Edesanyam, mit csinal kend, a jo Isten 4ldja meg, hat teljesen elment az esze, Jani, hadd el.

Orzse néni eldbb csak a dohanyra szokott 14, jobban pipalt, mint a faluvégi cigany a putrija
eldtt, késobb azt is megtette, hogy a bagdt ragta, arra gyujtott ra, még jo, hogy nem mondja a
fanak, Jani, gytjtsunk ra, Jani kivagna, még ha az anyja is, nehezen tiiri, hogy bagézik. Orzse
mama egy jo bagdért képes volt &tmenni a szomszédba. De amikor a pénzt eldugta!

Hallja, ez mar tobb a soknal.

A menye bement Aradra, j6 vasart csinalt, a pénzt becsavarta a kenddjibe, és eldugta a
ladafiaba. A napa megleste, feszt leskelddott az dregasszony, megleste a lovak hugyozasat is,
hogy elnézte, de tapasztani még mindig 6 tudott a legjobban, a menye ezért haragudott rd a
legjobban, még hogy az ura elétt, meg masok, mindenki el6tt megesafolja. Ha lovas szekér
hangjat hallotta, folkapta a sOprit, lapatot, ¢s mar futott, semmi se vesszen karba, a 16gan¢ a
legjobb, a haz sarkédban gyljtotte, elment, anydm, az esze? A sarral azonnal eltiintetette a haz
hibait, a haz foldjét nalanal jobban ki birna elrendezni, meg a falat, hat.

Tudja meg.

Mondom, észrevette, ¢s a csomohoz hozza nem nyulva a gelebibe rejtotte, iszkiri, a dohan-
pajtaba, Teremtdm, hol a pénz, csapja Ossze Veca a kezét, anyam, hova tdtte, anyam, razza
Jani, emlékezzen, hol a pénz! Anyad jol elgyugta.
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Az el, jol elrejtotte, majd ha széthanyjuk ezt a hdzat, megtanaljuk, ne keresd, ugyse talalod.
Orzse ugy megrémiilt, hogy attol kezdve félrebeszélt.

Amikor atjott hozzajuk Kristof sogor dcese, Bozsi uranak a testvére, legényke még, tizenhat
éves, de amugy mar ember formaja van, hogy ne lenne, a sziile csak eldvette. A legény odaiilt
a padkdra anyad mellé, és megsimogatta, hogy van, dreganyam? Orzse szabddott, majd
belepirult, ha nem lenne olyan rancos meg seszinli az arca, tin még meg is latszik rajta, meg
persze sOtét is volt, hogy vették volna észre, hogy belepirult, mert csak ennyit mondott: Anti,
nem aludhat itt, anyam nem engedi! Es megfogta a Kristof gyerek kezét, szoritotta, el nem
engedte volna, Feri meg nevette, tetszett neki, az anyja istenit, élvezte, még adta ala a lovat,
jol van, lelkem, Orzsikém, majd holnap, Orzse boldog lett, akkor holnap, de vigyazzon,
anyam meg ne lassa, letori a derekat, még rosszat gondol rélunk, és csak szoritja, kedvesen,
szerelmesen fogja az 6 Antija kezét, édes jO Istenem, ha ezt apad megéri, higgyed mog, most
agyoniitné a Kristofot, Anti, most nem lehet.

Jani nem tudta, rijon-e.

Csak a pénz, a pénz megkeriilt volna, nem térédne 6 az egésszel, csindljon az anyja, amit akar,
de hogy a pénziiket elgyugja? Ez mar tilzas.

Nem rondos ennek mar az esze, hallja!
Elhallgasson, mert betapasztom a szajat.
Anyad mar a subat cirdgati.

A mestergerendan, a mennyezet alatt 6rzik a nemeruslevelet, azt, amire 0k akkor valamikor
idejottek. Az ablak el6tti padon is alszik egy lany, mama csak a sutban, ott a legmelegebb a
leghidegebb iddben is, ott melengeti hidegiild csontjat, gémberedd ujjat, az dgyban, mind a
kettdben ott alszik a csalad, a legkisebb, Terka, anyjaval, apjaval egy dgyban, egy dunna alatt,
harman meg amott a masik falnal huzzak le egymasrdl az égig érd, tollal keményre tomott,
almukban elgurulé dunyhat, anyad nem hagy aludni, egy furt hardkol, mint aki ¢éjszaka is
bagodzik, a bagojat az asztal sarkara ragasztja, a mécs ¢&jjel is pislakol, tdn hogy elijesszék a
sotétet kedveld rossz szellemeket, a sutubdl hoztdk, az olajsutubdl vald a belevalo olaj, hallja,
ez olaj, amaz meg olaj, hallja, hogy van ez, azért oldj, mert szereti olajba martani a kenyerét,
higgyem, higgyed, inkédbb aludjon kend, aludj, mit akar kend, nem teszi arrabb, meghalljak a
lanyok, hadd halljak, Zsotér, hol a Zsotér! Hadd el, anyam, az apammal almodik, szégyen-
telen, nem szégyelli magat, vigye innen, vénember, aztan még legénykedne, Vecam, Vikikém,
Viktoriam, Janikam, meghalljak a leanyok, nem halljak, Zsotér, sohajt a sut, szall a hazban
Orzse séhajtasa, majd elszall beldle evvel a szoval a lelke, még kettSt sohajt, elszall beldle az
utolsod sohaj, Veca, kis Vicam, Viki néni, nézzen oda, menjen innen, mér, nem igy hivnak,
Viki néni, nekem még azért is Veca vagy, Zs6térom, siigja most meg az asszony, €z a nemrég
még fiatalasszony, j asszony, mint 0j asszony az uj emberrel, csak ne hivjon Vikinek, nem
szeretem, hallja, ebbdl megint gyerek lesz, bar az lenne, gyerek, bar fiam lehetne, a baba
mondta, tobb nem lesz, honnan tudna, mindent az se tudhat, édes Istenem.

A tliz masnap iitott ki.

Ott, hol az a putrisor all, a Nagyfalu végiben kiiit6tt a tliz. Még j6, hogy innen jonéhany haz a
Zsotéré, 6t nem emésztette el, csak elStte vagy huszat, meg taloldalt. Eg a falu! Jani nem az
orditast hallotta meg, csak a langot vette észre a falu végében. Szant, dregapad, szant, szantott
Jani, szantotta megint a f6ldjét, ezt a majdnem az 6vét, mert mikor lesz ez még a sajatja, talan
sose, talan holnap, majd ha fagy, majd ha a kincstar megbolondul, majd az odaad ja kendnek,
éppen azért vette, hogy most kendnek ajandékozza, nem vette, a banké, mert hogy Verzarné
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eladosodott, akkor most ki¢, nem az enyém, mint ahogy Jakabfi mondhatja a maga jo 6tszaz
holdjara, hogy az enyém, hat, még jo, hogy a tobbi f6ld nem az 6vé, a legszivesebben bevetné
a falu helyét is, azt mondja, a faluban van a puszta legjobb termdéfoldje, be kéne szantani, jo
helyre jottiink, mentiink volna inkabb a laposba, ne ide a partos részre, hogyne, hogy barmikor
kiéntson benniinket az Er, amikor csak fogja magat, és idejon, majdnem ideér, ide nem, eddig
nem jon fol, indits, oltsuk a falui, leég a hazam, odalesz a hazam, Teremtom, mit vétettem, a
kozség akkor mar igen Osszeszedte magat, sajat tlizoltd szerszamja is van mar a falunak,
Nagyfalu Aradban tart egy hosszt 1étrat meg két darab csaklyat, ugyhogy johet a tiiz, az édes-
anyjat, az anyja istenit, leég a falu, ott rohangal eszét vesztve a nép, véglink van, elemészt,
nincs is tal nagy szdrazsag, oszt mégis, mégis odalesz a falu, valami kurva ciganya a pipdja
parazsat a zsuptetohoz verte, Osszeveszett az asszonyaval, oszt utana hajintotta, hopp, ¢s mar
ég is a fél falu! Azok a németek Szentmartonyba okosabbak, annak a tokosnak nemcsak
hosszu 1étraja meg két csdklyaja van, van annak lajtja, tlizolté kocsija, hajtanyos fecsken-
dozdje, van annak mindene, ne karaljon kend, hallja, inkdbb oltsa, mert mind megégiink, oda-
vesziink, mindeniink odalesz, villaval esnek a tliznek, széthanyjak, csak ugye hogy férnének a
tliz fészkéhez, ahhoz sok-sok 1étra kellene, minden égé hazhoz legalabb egy, hat, hogy hozza
férjenek, hogy meg birja fékezni a nép a tombolo tiizet, ezt az ujabb borzalmas vészt, negy-
venkét haz lett az enyészeté. Errdl is, arrdl is, az it mindkét oldalan, elobb csak a masik sor
kezdett égni, az 01j sor, az, ahol az apja idejében még a marha legelt a gy6pon, aztan valahogy
a sz¢l atvitte az dregsorra, a Zs6tér haza sora oldalara is a sz¢l a zsaratnokot, hat, csak folkapta
és mar meg se allt a Zsotér felén, alig birtak megfékezni a huszadik haz utdn. Zsotér meg-
menekiilt, megmaradt. Az egyik eskiidt, Farag6 Andras, a, Jusztin &ngyod batyja is odaveszett.
Ugy ritt, mint a szopésmalac, kezdheti elSlrol.

A plebania, bar meg nem égett, lassan pap nélkiil marad. Gyenes pap kihirdette, elmogy innen,
nem birja tovabb ezt a sanyarisagot. Verzarné asszonysag elhunytaval a plebania patronus
nélkiil maradt, a Hodaly Jakabfi¢ lett, meg még harom kisebb major, inkdbb csak tanya, hat,
hallja, negyedik nagyobb a legnagyobb urasag, a nagytekinteti Aradi Bank Igazgatosdg mint
ujabb Foldes Urasag, 6vé a hatar kétharmada, a patronatusban meg nem egyezhetett, a tobbi
még kevésbé, az egyhaz tamogatd nélkiil maradt. S6t, tigyszolvan kisemmiztetett: a harminc-
két hold parokialis foldet a pap minden eldzetes bejelentés nélkiil elvesztette, azt a népnek
szétosztottak, kiosztotta a bank, még hogy a plebanialak meg a templom, az oskola is gya-
molité nélkiil maradt, a plebania igy végromlasba jut, hasznavehetetlen lesz, mert a plebanus
jovedelme éppen a felére apadt, devalvaltak, nyogi a falu szent asszonyainak, akik most se
hagynak el a vilagért se, a pap elmogy innen.

Azt mondjék, a bank ucat nyit.
Ucat, nincs itt elég?
M¢éghogy ucat, tjabb numerust ad?

Kinek? Mibdl? Hol? Honnan az apja mindjart megmondom micsoddjabol? Hat, hallja, nem
abbol!

Azt mondjak, a zsilléreknek.

Adok én nekik, nemerust, inkdbb dolgoznanak!
Nem lesz itt semmiféle osztas, csak szeretnék.
Hallja, j6 lenne! Jani oriilne egy kis ijabb osztasnak.

Hat, az nem lesz.
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Fold.
Ez az.

Csillam Jéanos tanitd az Aradi Vértantk idei forduldjan kilopta a templombdl a gyaszlobogot,
majd visszavitte, nehéz, nem birjak, 6 még birna, de a deakok nem birjak Macsaig! Csak nem
0 viszi. Akkor a nagyfalusi oskola dedkjaival fekete iskolai lobogot varr. Hozza jo erds bot, ra
a botra a rongylobogo, kész! Mehetiink.

Csillam tanité nemrég telepedett meg a faluban, a pap hivta kantornak, az 6 hangja a legszebb
az egész kornyéken, Nagyiratoson volt azeldtt, a templom megtelik a hangjaval, a szent
asszonyok majdhogynem szerelmesek belé, sz€p magas embdrhangja van, a pap az orgonara is
megtanitotta, negyvennyolcba folkeld volt, hat, mint a Zsotér, csak gyalog, gyalog paraszt, de
valahogy nagyon beleszorult az a szoroncsétlen emlékezetli forradalom, a régi kantorunk
meghalt, annak allt a helyibe ez a Csillam, Csillam tanit6, a tanitd ur, a legszivesebben az
egyhazban is negyvennyolcas énekeket énekelne, Klapka-indulo, hat, most gyiin a Klapka,
csak most az egyszer ne, konyorog neki a papja, megjarod, fiam, nem, az semmitdl se fél, van
benne mersz, kihtizza a falu gyaszlobogdjat, az oskolajaét, maga ragadja meg, nem adhatja
ezeknek a kis lelkeknek a kezibe, nem birjak Macsaig, beakasztja a gatyajaba, hat, ott log
hatul, irany Macsa, indits, meg se allnak Mdécsaig, a kastélykertig, a Macsai Erddig, ahol
nyugszik az a két magyar vértani, Damjanics meg Laner.

Hat, még jo, hogy kicserélte a lobogot.

Szazegynéhany gyerek meg lany koveti, nem szamolta meg, még egyszer ennyinek kollene
oskolaba jarnia, de a tobbire maskor is odahaza van sziikség, még hogy oskola, hat, mit nem,
ha ezt a pap latnd, megiitné a guta, hogy a tanitdja, kantora, kdntortanitdja, hat, macsai bucsu,
szinte mar bucsujaré hely a Kutasi Pusztan tal levé Macsai Erdd, a kornyék magyar népe évrol
évre megemlékezik az aradi tizenharomrodl, arrdl a tizenharom, vesztéhelyen veszett Aradi
Magyar Vezérrdl, Csillam mén, mint aki nem lat, nem arkon-bokron &t, annyira azért nem,
csakis a diillétton, jo foldut visz innen Méacsara, at a vaspalyan, at a pusztan, Kutason, at a fél
vildgon, az apraja se farad, mert mar énekelnek, a Kosut-nétat tanitja nekik Jani, a Kosut-ének
mar beboritja a pusztat, mar az egész puszta hallja Csillam hangjat, még hogy a Csillam
tanitoét, mi dolga van a kantortanitonak, jaj, mi dolga, viszi a nagyfalusi gyaszos kicsi
lobogdt, mogy a nagyfalusi jovendd bele a pusztdba, ha mar kitikkadt az apraja, Jani leiilteti,
pihenteti kis csapatat Aradi Pusztaba, mesél, mesél vég nélkiil csak mesél, hogy s mint volt
abban az iddben, amikor az apjuk meg 6 verekedett a tokossal, apatok nem mondta? Nem,
nem mondta, ott a Zsotér két lanya, Vica meg Julis mar nem, 6k mar a dologba, ¢ket mar
réges-rég befogta az apjuk, Terka meg még csak eztan lesz oskolas, de itt van a kis Orzsike
meg Anna huga, éppen most eljohettek az oskoldba, hat, menjetek, lanyok, tanuljatok, ugyse
mentek mar sokaig, fraszt, oskola, lanynak minek az, még a gyerek, az ¢Ini tudna a betlivel,
szammal, megélni nem, annak itt a f6ld, de a lanynak minek az oskola, még annyira se kell,
mint a gyereknek, de hat Janinak gyereke nincs, kiilondsen Annuska helyett vart gyereket, hat
akkor tanuljon, Csillam tanité a nemzetiszin lobog6t vinné, ha merné, elég ez is, ebbdl nem
lehet akkora baj, a kurticsi olaj csak lesi, ahogy megy ez a sz&p csapat. Damjanics testét a
Csernovics Pétor kivaltotta, a sdgora, és Laner tabornokkal egytitt oktober nyolcadikan a liget-
ben eltemette, Karolyi gréfné most allit a sirjukra emlékkdvet, a Damjanics Janos felesége
Csernovics lany volt, Csillam tanité majd minden korosztutnal pihenteti népét, plantalja belé
az eszmét, Csillam tanité nagy Kosutkutya, azt mondta Damjanics a bit6 alatt Aradba: Aldd
meg Aradot, és aldd meg a veszedelembe jutott szegény magyar hazankat, Istenem, ammen, a
hohér ezer forintot, ezer és egy forintot kapott a két hdsért a macsai urasagtol, az az egy, az
egy egy forint, imara kulcsoljatok kezetek, egy forintja sincs gyakran a szegény embernek,
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annak meg ezeregy a hohérjanak, a hohért jol fizetik, a magyar hohérjat mindig megfizették,
hohérra sose legyetek, mas ember hohérjava, senki ember hohérjava, az ember nem azért
sziiletett, a magyar is szabadsagra sziiletett. De mar nincs egyediil, Macsan mar a megye, fél
Arad ott emlékezik sirva, ott teszi le viragcsokrat, csokor viradgjat, 6szi Puszta Arad gyonge
viragillatat, meg a kertbdl razsat, 6tott rizsat, fii viragat, a sirhanton mar égigérd fa a virag,
szol a Kosut-ének, a viraghalmon follopakodik az egy igaz Istenhez, megviszi a jo hirt, all
még Arad, ¢l még Magyar Arad itten az aradi sikon, itten Macsa alatt a Magyar Alfold,
magyar réna legszentebb helyén ujaradi vesztOhely utdn ez a legszentebb magyar temetd,
ameddig a szem ellat, Vilagos. Ammen, f6lhallik a Kostt-nota.

Ezek aztan kifogtak rajtunk. Mondtam én, gyanus nekem ez a zsillérsor! Még hogy hazsort
akarnak a zsillérnek. A csaszar nalunk, Magyarorszagon is bevezette a dohdnymonopdliumat,
mi az a monopol, hogy minden az iivé, az anyja istenit, €s az allam veliink alig kot szerzddést,
inkabb csak a nagybirtokos urasdgokkal. Annak meg nem mi kelliink, csakis a feles kertész
meg a zsillér, nem a nemerusos gazda. Végiink. Megbaszhatja kend a cimeriinkben fliz6tlire
fiizott, nap s félhold alatt 6bolygd dohanlevelet!

Hat.
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SZENTASSZONY EVIBE

Dicsértessék.

Vica, Julis, Orzsi, Annus kiszakitotta a magaét, alig maradt valami, hat Terkara marad a haz
meg nyolc hold két darabban, Buza Palcsival 6vék lesz minden, Veca szerezte a legényt, ¢
allitotta ide kislanya mell¢ a Bliza Palcsit, tizenegy holdat hozott hat darabban, az tizenkilenc
hold, hat, egy hijjan hliisz, Veca megtoldotta ottel, huszonnégy, a masik négyet kifizette, ez
Terkaé lesz, 6 apolja 6tet, harom éve, hogy az ura elment, egy szal maga marad, ha Terka nem
marad, mar hogyne maradna, 6v¢é lesz itt minden, csak ez a Palcsi ne lenne olyan ¢élhetetlen,
hol vannak 6k a hatvanholdas Kasatol. Advent, jonnek a betlehemesek, hat, az még arrébb
van, Advent, Terkdnak mar két csaladja, ha ezeken allna, mindig rengne a bolcsd, Palcsi csak
ahhon ért, sz6rozni, azt nem, Advent, akkor most egy kicsit megfogom 6ket, bojt, kisbiit,
Karacsonyig négy hét, varjuk a Megvaltot, hajnali aranyos mise, roraté egész Adventba, még
hogy péntek, szerdan se 6szilink, szombaton csak hust nem, igy szor6zhet az embdr, Palcsinak
eléggé ellenére van megint ez a kisbiit, a napa egész esztendobe bdjtdltetné, csak hogy
szerezzenek még egy darabot ahhoz a semmi huszonnégy holdhoz ezerszaz 6lével, bojtoljetek,
az anyatok istenit, latjatok, én is alig veszek valamit magamhoz, megtartoztatja magat, 6 mar
teheti, de Palcsinak nem izlik, még hogy Palcsinak, az asszonykajanak se, de hat az anyam,
szot kell fogadnia.

Terka mar akkor beteg lett, amikor az elsd télen az uraval a flitetlen hdzban mulatta végig az
¢jszakakat. Hat, csondben, hogy az anyja meg ne hallja, meg az apja, az ra esztendore halt
meg, az apja nem sokat torédott veliik, az anyja tette tonkre, még hogy fiiteni, ezek egy furt
folfiiten¢k a kemencét, hogyne, csak amikor konyeret siitiink, hetente ha egyszer, megteszi a
kéthetes kenyér is, pillés, mi nem kéne nektek, kend hallgasson, menjen a dolgara, Palcsi
jobban teszi, ha nem sz6l bele, a napa bekapja, olyan mérges, a szemével majd atdofi, pedig
félig mar vak, ha megéri a tavaszt, hatvannégy éves lesz, de ¢ is belerokkant a dologba,
szerezni, szerezni, meg imadkozni, imadni az Istent, amidta ilyen beteg lett, nem csak azota, a
templom ennek az otthona mar vagy husz éve, hallja, ne hazudjon, csak amidta meghalt Jani
batya, azel6tt is mindig a papot bujta, szent asszony lett beldle, szentfazék, hallja, ezt nekem
ne mondja, meghallja a napam, akkor kendnek lttek, a napszdmosuk, a kis Kovacs Marton
ellenkezne, ha igy jartatja a szdjat, Veca anyad nem fogadja fol az 4j évre, jonnek a betle-
hemesek, ide nem, elkiildom 6ket, be ne engedd dket, lanyom, kiverem Oket, Palcsi majdnem
bajba keriilt evvel a hazassaggal, az ipa kezdte, asszonya apja, Palcsi fiam, nem akarom a
kutyara hagyni a nevem, irassuk kendet Zsotérra, Bliza, van Buza elég a faluba, de én vagyok
az utolsd Zsotér, legyen kend is az, j6 név, hallja, nem lehet, az apja nem engedte, Palcsi
majdnem raallt, olyan malész4ju, megesik a masikon a szive, hat, hogy éppen ezért szerezte a
lanyanak Veca, ilyen ember kell ide, olyan, akinek 6 parancsol, nem az akar majd neki, fiam,
ha nem hallgattok rank, semmitek se lesz, inkabb a papra iratom a nemerusomat, ugyhogy
szétment Zsotér foldje, mert ha Palcsi elfogadja az ¢ nevét, ha az Oreg Buza raall, most
minden az 6vék, a lanyok semmit se kaptak volna, a masik négyet masképp adta volna el,
egybemaradt volna a masfél nemerus, aztdin mégis. Az Oreg leesett a labarol, szél érte,
moccanni nem birt, Palcsi gy gondoskodott, mintha az apja lenne, hat, fiam, ha te Zsotér;
nem lett Zsotér, de a fold nagyja az 6veék lesz, Veca is elég betegds, a bal keze megmeredt, a
derekat se birja tartani, most meg vakulni kezd, belevakult az olvasasba, az imakonyvibe,
most mar inkabb csak az olvasoja, az olvasoja tizenot titok, a rendes olvasd tizenot szembdl
all, a Szent Jozsef olvasoja hatvan szom, a Szent Antal olvasdja tizenharom Miatyank,
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Udvézlégy, Dicséség, foganatos jo halalra, tévelygés ellen, karra, 6rddg kisértésére, jarvanyra,
utazasra, betegségre, rabsagra, testiink épségére, elveszett holmira, életveszélyre, csodara,
inségre, orvendetes olvaso, fajdalmas olvaso, dicsdséges olvasd, Veca rozsafizére, jonnek a
betlehemesek, Veca a legszivesebben disznot se vagna, nem engedné, hogy a veje, éppen
amikor 6 bojtbe fogott, diszndtorba hivja a csaladot, mulasson, zabaljon, igy nem szerez
semmit, még hogy a zsir hatvankét krajcar, a szalonna meg 6tvennyolc, hol van mér a tavalyi,
Zsotéréknak még lenne, Veca tesz rola, hogy 0jig kitartson, ha bojt, akkor a zsirral még f6zni
se lehet, az Atya, a Fit és a Szentlélek nevében. Ammen. Edes Jézus 1égy vendégiink, Aldd
meg, amit adtal nékiink. Ammen. Hallja, ammen, Aki ételt, italt adott, Annak neve legyen
aldott, ammen, hallja, nem elég ez kendnek, akkor sz6r6zzon.

Mar az els6 télen belebetegddott Terka, az ura volt okos, kiment a tehenek kdzé az istalldba,
ott olyan jol folmelegedett reggelre. Terka nem mert, az anyja azt mondta, menjen, menjen, a
zsillér odavald, a tehén seggéhez, ha fazik, Terka megszokhatta mar, megszokhatta volna,
valahogy mégse eléggé, mig lany volt, masképp volt, most hogy tigy maradt, hamar jott az
elsd, egész télen ott abban a hideg hazban, fiitetlen, majdnem a gyerek is odalett. Hat, az
anyja, csak nem szallhat vele szembe! A gyerek, ha Mikulast akar latni, &mogy a szomszédba.

Foldtilté Boldogasszony, 0, szepldtelen fogantatds, Boldogasszony, Maria, ne hagyj el, ha igy
halad ez a Palcsi, nem jut diillére, elment a Gyenes pap, az 0j éppen hogy idekeriilt, mar 6
tartja a nagymisét, valami Szoll6si, Szollosi Mihaly, Csanadbol vald, Gyenes pap tavaly
ilyenkor lemondott, pedig hogy szerette a nyajat, az meg Otet, 6 hirdette itt elsének a mi
templomunkban az igét, azt mondjak, elétte csak némot pap volt, most amig meg nem jott ez
a Szoll6si, jott mindenféle kaplan, a kincstar a paptol a papi f6ld utan évi haszonbért kovetelt,
a plspok ur is hiaba szolt, el kellett menjen, egy darabig birta, de aztan hetvenhatban, amikor
a falu a foldet 6rok idokre megvaltotta, Gyenes pap nem allt kotélnek, még hogy 6 is a
harminckét holdjat holdjaval szazegy forinttal megvaltsa, erre a kincstar nem lefoglalta a
termést, a papét, az asszonyok zugtak, mi lesz veliink a papunk nélkiil, Veca is ott lett volna,
amikor zugtak a népek, mar az asszonynép, de akkor mar alig birt kimozdulni, ugy fajt
mindene, hat csak vasarnap, vasarnap jar mar misére, a falu meg hogy vallalhatta volna
magara a papi foldet, épp elég neki a magdé, mindenkinek kiilon-kiilon a maga numerusa,
annyi, amennyije van, erre a plebanus lemondott tavaly ilyenkorra, éppen Karacsony hetében,
Uramisten, majdnem pap nélkiil maradtunk a Szentestére, de akkor atjott Hiigel Adam segéd-
lelkész ideiglenesen, kinevezték Graf Simon monyaszai adminisztratort, de a mi plebaniankrol
hirtelen az is lemondott, rajott, hogy rajtunk nem gazdagodik meg, nem is lattuk, és most mar
itt van a mi 0j papunk, Szollési Mihaly, majd radil a paplak. Veca csak azért nem kiildi a
vejét, hogy segitsen a papnak, mert akkor meg itthon marad félbe a dolog, ki végzddik
helyette.

Veca lanykoraban ilyenkor kezdte keverni a bajitalt, biibajoskodott, nagy biibajos volt, hat,
diohéjba kovasz, megfogja ¢ az elso legényt, megfogta, Veca a legszivesebben folallna a Luca
székére, mar nem most, Luca napjan, majd csak az ¢&jféli misén, eteti népével a Luca-kasat,
tavaly jol sikeriilt a Kis Jusztin széke, odaiilt Szentestén az &jféli misén Szent Antalhoz, raiilt,
gyorsan krétaval kort htizott maga koré, és a koron kiviil megjelentek neki a falu boszor-
kanyai, mind, mind a boszorkanyok! Veca egyszer megjarta a Luca székével, mert az &jféli
misérdl hazafelé a szarva nétt boszorkany dobalta fol a haztetdre, rémes volt, erre gondolt, jol
megijedt, oriilt, hogy megmenekiilt. Ajaj, a boszorkany ront, joszagot, gyereket, legényt ront,
hogy ne birja elvenni a lanyt, Veca nagyon megijedt. O mar f6l nem all a maga Luca székére,
soha tobbet nem teheti, Gigy leesne onnan, hogy megnézhetné magat. Oriil, ha a templomig
elbatramoskodik a csaladjaval.
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De akkor mar, val6sag, megjottek a betlehemesek. A faluban harman nem fogadtak, Vecan
kiviil még két haz. Terka nagyon elrestellte magat, Palcsi meg csak megint a bort nyakalta.
Mert hogy valamikor 6 is nagy betlehemes volt.

Hogy a kardcsonyi szent linnep kozeledtével a betlehemesek megtanuljak a jatékot, oreg
Varga Anti bacsi 0sszehivja a fiatalokat, aztan kimondja, ki mi lesz. Igy van ez most is, valé.
Az bccese, Bliza Joska is kinn az ucan, Palcsi mégse engedheti be 0ket. Hallja, anyam, ezt még
megkeseriili, és Palcsi kimogy hozzajuk a haz elé. Ide tobbé be ne tedd a ldbad! Sikolt utana a
napa, Palcsi ra se hederit. Milyen kedvesek ezek a gyerekek.

Akkor Anti batya megmondja, hogy nekem mit kell mondanom, akkor mar tudom, hogy ¢én
példaul az elsd subas leszek, leirtam, oszt esténként tanultam, igy t6tt mindon legény. Amikor
mar tudtuk, akkor egy napon, még Advent el6tt, elmentliink Anti batyahon. Aztan mondo-
gattuk vagy két hétig. Mikor jol tudtuk, akkorra elérkezett Kardcsony havaban Luca estéje.
Akkor mar elkészitettiik a betlehemi templomot kemény papirbdl meg szines papirbol, szépen
kifaragjuk benne a jaszolt, a bucsun vett kisbabat belefektetjiik, az lesz a Jézuska, a masikbol
meg Szliz Méria lesz, a jaszol mellé szalma, meg akkor még megcsinalni a harom kiralyt is.
Az egyik képét feketére kenjiik, az lesz a szerecsenkiraly! A templomra meg fényes csillagot
ragasztunk, hadd ragyogjon, attdl olyan fényes még itt éjszaka is, hogy eziistpapirral boritjuk,
¢és rea aprora tort liveget tesziink, raragasztjuk. Hallja, ez kész, szent asszony ez a Veca néni,
nagy szentfazék, behivna ¢ a betlehemeseket, hat, csak ne kéne ket megvendégelni, az agyara
ment neki a bojt, amikor evvel készen vagyunk, a subasok zsakot szereznek, leginkabb a
zsillérje, gazdagyerek alig, Diszn66l6 Tamasra azért is disznét vagtunk, Luca eldtt egy-két
nappal indits Kisiratosra, onnan Nagyiratos, Kisvarnyas, Nagyvarnyas, végigjarjuk a hazakat,
mindeniitt boséges ajandékot adnak, ma mar a gazdagyerek nem allna be, Palcsi 6ccse, az a
rosszcsont Joska gyerek is megjarta, ha apam ezt megtudja, nem koldus a Buiza csalad, hogy
igy kéregesse végig az aradi hatart, Joska subas lett, mindeniitt mindenkinek nagyon tetszik,
mindeniitt mar varjak oket, a kdrny€k leghiresebb betlehemesei a nagyfalusiak, szeretik oket,
szeretnek minket, aztdn Tornyara bandukolnak, innen meg a Nadasdi birtokara, majd Purgli-
hon, a birtokon a tiszttartotol kell megkérni, engedné elmondani a cselédségnek meg a parasz-
toknak a betlehemet, elébb neki kell elmondani, aztdn lehet, innen Szentpal, mar majdnem
megint otthon vannak, persze majdnem végig latjak a templomtornyot, falujuk tornyat, aztan
Sofronya, Otvenes, Zimand, Kisjend, még az is, jo hogy nem Arad, majd kinevetnének az
urak, nem azok, nem nevetnének, jol fogadnanak, akkor mért nem mentetek, oda masok
mennek, Kisjené utdn Német-Szentmartony meg Macsa, Almasiratos, indits haza! Eppen
jokor, Veca mar jollakott, Karacsony bojtjin, Szenteste, Adam és Eva napjan ostyat vesz, ezen
szokott ujabban ilyenkor €lni, semmi mas, csakis egész nap az ostya, a szomszédasszonytol
tanulta, Palcsi azt mondja, 6 aztdn nem, inkabb kartyazni menne, Terka is vesz magahoz az
ostyabol, annyira azért nem, mint az anyja, annyira nincs vele, bar a betegsége, a legszive-
sebben meginna a szenteltvizet, mar ha még lenne, hatha nem f34j tovabb, Palcsi elobb meglesi
a betlehemeseket, aztan irany a soégora, a huga ura haza, Dalmadiéknal meg szerte a faluban az
embereknek ilyenkor a kartya jarja, 6rdog biblidja, az embernép a virrasztas eme oOrajaban
almossag ellen foganatos kartyara vetemedik, didra jatssza, pénzre ilyenkor nem lehet, majd
legk6zelebb. Hallja, most nem veri el a vagyonat, hallja, most nem, mert Karacsony estéjén
csakis diora jatszanak, a tét ma kivételesen a Kisded, hogy megsziilessen.

Aki a bojtot betartja, meglatja az Aranybaranyt! Keresik a gyerekek, keresik, tartottak ok a
bojtot, mégse lelik sehol, hol az Aranybarany? Elhallgass! Pedig Kardcsony bdjtjin csak
délben esznek, egész nap semmi, délben bableves, de csak vajjal berantva, a zsir halalos biin,
€s nagy ostya a paptol, siivegbdl tordtt cukor, fokhagyma, a fokhajmat, lanyom, martogasd
cukorba, 6dd! Akkor nem leszel gilvas, az ostyat ne ragd, csak nyeld le, hallja, f6lj6tt az Est-
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hajnal-csillag, akkor johet a makos guba mézzel, az olcsobb a cukornal, nagyon finom, csak
nem ez az Aranybarany, elhallgass, a mise utdn majd az angyali kolbasz, megteszi lanyom az
angyali kocsonya is, a kolbaszra jo lesz vigyazni, fiam, amikor én akkora voltam, mint te,
verebet vittem az ¢jféli misére, elhallgass, hogy besz€lsz a gyerek elott, €s eleresztettiik a mise
alatt a verebeket, a szenteltviztartoba meg makos gubat tettiink, az Isten verje meg kendet,
mire tanitja az onokaimat, még hogy pocsékba menjen az a kis tészta!

A betlehemesek Nagyfalu végében kezdték, a haz eldtt csongetnek, a gazda kijott és be-
engedte, csak harom haz nem, krajcar, kolbasz, kenyér jarja, néhol borral, palinkaval is
kinaljadk a mind vidamabb legényeket, este Anti bacsinal osztozkodnak, még Karacsony
bojtjin indits Kurtics, ott is van magyar, koszontsék Ok is a kis Jézust, Kurticson aztan jol
beragtunk, jartunk egész ¢jfélig, hazagylivet az uton tantorogva egyre nehezebb lett a
betlehemi templom, jol a f6ldhdz vagtuk, dcsém, apad megtudja. Ugyhogy Buiza Joska csak
elment a hajnali misére, mar elcsondesedett a dudaszora, a pasztorok énekére, a csiirhés, a
csikos, a gulyas, a juhdsz, mind ott volt, ott volt a fél Hodaly, 6k akkor tartottdk a kiilon
miséjiiket orgona helyett dudara, az ) pap megengedte, az 6reg Gyenes nem szerette, csak a
pasztorok ajandékat, ahogy folajanlaskor a szentély kozepére tett asztalra raktak a kis baranyt,
sajtjukat, tejiiket, vajukat, mindbdl egy keveset. Ok is folajanlottak a legszegényebb nagy-
falusiaknak, hogy most az egyszer nekik is szép Karacsonyuk legyen. Azok akkor meglattak
az Aranybaranyt, ott kinn a Zsilléren.

Nem kapott a zsillérje se nagy, se kis nemerust, csakis négy kadratot a GyoOpszélen, a
nagyfalusi kertajjan. Eppen hogy réatér a kis haz, meg valami kicsi kert. F6ld hozza semmi, az
égvilagon kiviil semmi. Négy kadrat élet a zsillérjének, az is sok annak. Nem ugy van az, a
Zsillérre is a mieink mennek, akinek nem jut mas, ott épithet maganak putrit. Ha birja, héazat.
Hat, cserepeset, nem? A beteg olaj fasza nem kéne?

Veca attél félt, 6t roviditi meg az osztas, nem, sz6 sincs rola, ha csak osztasrdl van sz6, Zsotér
meg Zsotérné mar retteg, rettegett, ki ne maradjon. Abbol nem kell, négy kadrattal mit
kezdjen, hat, j6 lesz a kis Orzsinek, nekiink huszonkét kadrafos kertiink van, csak a kert
huszonkét kadrat, és hol van ezeknek foldjiikk a régi meg az 0j osztasba a falu hatardba! A
Torok-halomnal meg a Kordszt uccai diilloben az a masfél numerus nagy nemerusba
szamolva. Hat, annyi volt. Zsotérnak.

Joska a hajnali mise utan se tért haza, elment a személyhez. Falu cédédja, Csap6d Mariska, az
ura katona, még mieldtt sor ald keriilt volna, mar elvette a Csap6 lanyt, most aztan meg-
nézheti. Az a kurva nem atalja ilyenkor is magéhoz csalni az embereket, még ilyenkor is,
Karacsony szent napjan. Buza Joska nem bir magaval, ezért tin még jobban kap az apjatol,
mint a betlehemezésért. Ha nem is az apjatol, hat az anyjatél, mert hogy nem ember az, aki
ilyenhez jar. Ahhoz ment, nem mondjak, hogy ahhoz a kurvahoz, ahhoz a Csap6 Mariskahoz,
mindenki tudja, ki az az AHHOZ, ki az, akinél ilyenkor is kap a rosszalkod6 legény, mert az
OLYAN. Ha ezt a pap megtudja, fiam, kiprédikal! Csak azt ne, azt nem szereti a nagyfalusi
ember, mit szol hozza a falu. A nép. Mert ugye, akit a nép. Ugyhogy inkabb titokban teszi,
senki meg ne lassa. Még hogy itt valamit el lehessen titkolni, hallja, itt nem lehet, itt nincsen
titok. Veca is meghallotta, az anyad, ezek a vén boszorkdk mindent meglesnek, az egyik
elarulhatta. Hallja, kendnek milyen ember az 6ccse! Terkdnak nem tetszik, Palcsinak se.
Hallja, ide Joska be ne tegye a labat!

Ugyhogy inkabb csak Aradon jarnak a legények meg az emberek az ilyen asszonyhoz.
Eppenséggel ott se, nem lehet. Galiba lesz abbol, nagy baj, mit tesz kend, ha fial? Tan elveszi?
Veszi az isten fasza, nem én, latja, akkor hagyja. Hagyja el! Logyon embor. Hat.
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Nagyfaluban alig ember az olyan, akinek az OLYANokon jar az esze. Csak aki dolgozik: aki
megszakad: aki torekszik: aki: szerez. A kicsihez még valamit, majd Ujra, a nagy darabhoz
még akkorat! Masképp kiilonben is €hen veszne. Aki ott nem dolgozik, aki itt lopja a napot: a
nép kinézi maga koziil. Arra itt semmi sziikség. Ugy vigyazzon, kend is igy jar! Mondja
uranak ez a nagyszaju Terka. Majd ha megbolondultam, Palcsi éppen eléggé szereti a parjat,
megint gyerek lesz. Szerencsére az anyjat mar beteheti a kamraba, a kamrat az ura megna-
gyobbitotta, a kamra mar kész kis hdz, épp elég anyamnak. Annak elég, onnan is jol kordaban
tartja a csaladot, Terkaékat.

Egy véka buzat adott annak a személynek, hallja, ide tobbet be ne tegye a labat! Aki igy
prédal.

Nem mintha Buza Palcsi barmiben is hasonlitana a napamasszonyra, inkabb rahagyja 6 a sz6t
mindkét asszonyra. Mondjak csak, majd elhallgatnak. Terka néha még el is veri, fogja a
papucsat, a fejéhez vagja, az apjara iitott, az kente meg néha a feleségét, anyankat. Palcsi
mindent rajuk hagy, esetleg néha tobbet iszik a kelleténél, részeg disznd lesz, anyam meglatja,
fekiidjon be a lovakhoz, Palcsi csondes ember, az ilyen emberhez olyan asszony kell, mint
Terka, hat még ha ez a vénasszony nem vigyazna rajuk. Elereszti a fiile mellett, ha meg a
sziile tulsagosan piszkalja, legfoljebb odamondja, elfele: A beteg oldj fasza nem kéne? Mert
anyad mindent csak kaparna, kaparna maganak. Nem maganak, nekiink, a miénk lesz! Szarok
rd. Szebben is mondhatna, hallja. J6, hat akkor szebben mondom: Ro6tton moffujtom! De ezt
csak akkor orditja, amikor tobb a bor benne a kelleténél. Mert Palcsi, tudja meg, nem sok kart
tesz a vizben.

Mert hogy nem részeges a Palcsi, Buza fia Palcsi, de nem am, rendes, dolgos ember. Eppen
Teri mell¢ valo. Treszka, hallod-e, hallja, engem ne Treszkédzzon! Csak a vizet nem birja,
kijon beldle.

Valosag.

A pap elsorolja, ebben az évben hany kereszteld, hany lagzi €s hany temetés volt, vég-
vecsernye, ennek az évnek mar 16ttek, a templom eldtt meg a Csardanal a Zsillér népe, hogy
gazdat talaljon Ojra. Dicsértessék, Mindorokke.

Maholnap itt a tavasz.
Hat, inkabb holnap.

Venni, csak venni, szerezni, még hogy vegylink még egy kis darab foldet! Azt se birjuk
fizetni, ami a miénk, ennek a vén szerencsétlennek meg még kéne! A beteg oldj, hat.
Kiskaracsonykor.

Jézus nevenapjan Marton Gjra elszegddik, Veca néni fogadja meg, nem az ember, lassan sor
alé keriil, de a bére mint a kisbéresé, hat, egy kicsit 1itddott. Szegény ember gyereke, elég lesz
az neki. Hetvenot forint, nyolc kobol élet, kinek fele buza, fele arpa, két par csizma, az egyik
uj, a masik fejelés, két kocsi tlizrevalo, kibdl az egyik szalas, masik gané, egy nyari siildd
malac, két szappan, nem sok ez, Marton; Marton tudja, hogy Kutason a német meg az olah
gazda tobbet ad, annyira nem liike, de hat igy idehaza marad, majdnem a sajatjdban érezheti
magat, érezhetné, ha Veca néni hagyna, amilyen ¢élhetetlen a veje, még kiforgatna mindenébdl
a bérese, kilencven forint a gazda addja a nemerusa utan, Marton apja a kisnumerusbol a
Zsillérre jutott, oriil, ha 6 is ott, majd egyszer kap négy kadratot, ha jut, igyekeznie kell,
befogni a pofajat, nem gy, mint ezek, és akkor még fiistado, dregapja fasza, adozik a gazda
mindenért, a nagymise utan megint elszegddott, a majorokban a nép nagyon hangoskodik,
szétverik, szétvernék, ha mernék a birtokos hazat, ha tehetnék, ragyajtandk, elszednék a
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foldjét, magyar birtokos, német majoros, oldh nagygazda, hat, egykutya, a magyar, az ol4j meg
a tokos, tokos alig, a magyar meg az olaj béres csak sz{ikol, 6 nem, nincs miért. Ehen nem hal,
a mi Urunk Jézus Krisztus megadja nékiink, hallja, szomszéd, postdnk van, nemcsak
Kurticsnak van mar postaja, postadllomasa siirgdnnyel, érkezett elsé egész évben ezerharom-
szaz bérmentes ¢és bérmentetlen levél, négyszaznyolcvan levelezdlap, négyszazkilencven
nyomtatvany €s aruminta, kilencszazharom portomentes egyszerii és ajanlott levél, szazhusz
csomag, husz pénzes levél, feladatott kétszazhatvan ajanlott dijkoteles levél, nyolcvanharom
csomag, haromszaz pénzeslevél, érkezett pénzeslevél hasz, igy allunk, boldog a postés, ilyen
jo dolga se volt még vilagéletében, kedvire szamolhatja a forintot, érkezett az elsé nagyfalusi
postasesztenddben szazegy darab utalvany haromezerkilencvennyolc forinttal, ugyanakkor a
faluban feladtak az emberek Otszaztizenkét utalvanyt tizenhdromezernyolcvanegy forinttal,
takarékpénztar és csekkforgalom befizetés haromszaznegyvenharom forint, kifizetés huszon-
egy, érdekes, ide mindig kevesebb jon, joval kevesebb, mint amennyit innen a nép szétkiild a
vilagba, leginkabb csak ide Aradba, vagy hova az isten faszaba, csak kiildik a pénzt, kapni
meg alig kapnak, hat, hogy van ez? Hallja, ilyen a pdsta, ne 6bolyogjon! Mit gondol, Arad
mibdl épiil?

Tudnivalo.

Vizkereszt hetében a Haromkiralyok, az 0j pap, Szolldsi hordoban szenteli a vizet a koérus
alatt, az asszonyok kancsoval mernek beldle, jo lesz az otthon, még a joszagnak is jut beldle,
hogy igyon, baj ne érje, a pap a krétajat is megszenteli, avval irja majd a kapura a Harom-
kiralyokat, nemcsak Veca, ez a vén boszorka szent asszony szokta meghuzni, belekostolt mar
a lanya is, hatha, temetéskor meg, ha majd eltemetsz, fiam, a [dbamhoz a csészébe szentelt-
vizet tegyél, hogy aki bejon, utoljara megnéz, belemarti az ujjat s mogszentdlhesson, €s csokor
téli zoldet is tegyél a kisszékre, keresztet avval is vethessenek, fiam, szépen temessél el, gy,
ahogy apadnal lattad, ha faj a fiiled, csak belecsOppentesz a szenteltvizbol, nyomban
meggyogyul, a vizkereszti vizszontolés hogy megvan, johet a hazszontolés, rondosen két hét,
két haz ellen jon a ministrans, csongdvel csonget, beengedik-e, 6ket még Veca is behivja,
imadkoznak, hat, énekelnek, a szemre is jO a szenteltviz, mindenre, lelkem, a végén a pap az
asztalon taladlja a pénzt, jut a kdntornak, ministransnak is, mas tobbet ad, mas kevesebbet, ha
jobb lesz a termés, elég jo volt az, a pap 1j templomot akar épiteni, ujat épitiink, j6 lesz, nem
jo a régi? Kérdené a veje, elhallgass, néz ra mérgesen, ez mar rank dil, valo, 1élekpénz, ki
mennyit ad, a kantor a hdz ajtajara irja a krétaval: 18-G-M-B-82, Gaspar, Menyhért, Boldizsar,
0k a haromkiralyok, hat, az egyhazi adod is, add az egész vilagnak, az asztalon alamizsna,
gyertya, az ezerhatszaznegyvenot katolikus 1€élek, batoritva a jegyzo €s a bir6 altal ) templom
épitését hatarozta el, a nép nekifogott, négyszazezer téglat kell égetniink, ugyhogy evvel a
kozség pénztara kiiirlilt, mire a plispok, latvan a kozség aldozatkészségét, tizezerhatszaz-
hetvennyolc forint negyvenkilenc krajcart adott az 0j templomra, tigyhogy a kozség csak a
téglat, a kézi és fuvarnapszdmot meg a homokot adja, a nép 0szbe borult vénjeitdl az oskolas
gyerekekig mindenki ujjongva, oromkonnyek kozt hirdeti a bokezli atya gondviselésszerii
kegyességét, Szent Gyorgy havaban tortént az elsdé asészliras az 1) templom alapjaihoz, a
templom alapkdve Husvét masnapjan tétetett le nagy tinnepéllyel a szentély baloldalanak azon
fold folotti részébe, ahol a szentély kikerekitése kezdddik. Nemcsak Nagyfalu nagyja, apraja
volt ott az linnepélyen, a szomszéd kozségek, tanyak ¢és pusztak, a pusztdk a kozségekhez
csatoltattak, mar nem 6nalldak, Verzar-pusztabol lett Jakabfi-puszta is a kozséghez tartozik,
szoval mindenki megjelent a kdrnyékrdl nagy szammal. A templom alapkévébe a kovetkezd
okmanyt tétette a pap: Ezen szentegyhdz alapkove Krisztus sziiletése utan 1882-dik év Husvét
masodnapjan elsé Ferenc Jozsef apostoli magyar kiraly, tizenharmadik Le6 péapa, ¢s Bonnaz
Sandor Csandd egyhazmegyei pilispok uralkodasa alatt, Szo6l16si Mihaly helybeli plebanus altal

70



tétetett le linnepélyesen, €s igy tovabb. Jambor utddok kovessétek buzgod keresztény atyaitok
példajat. Imadkozzatok érettiink Ammen. A toronykereszt abban az évben Szent Andras
havanak els6 napjan keriilt a helyére, benne az okméany masodik példanya. Az 0j egyhazat
Szlavicsek és Kondorosi kémiives €s Brunnhuber és fiai acs, mindkettd aradi cég, épitették,
mely a kovetkezd esztendd Szent Jakab havara kész volt. A berendezésre a kozség kétezer
forintot aldozott, az orgonat az aradi orgonaépitd Dangl Antal fia sz4z forintért tisztitja ki és
hangolja. A szoszéket, keresztkutat, padokat és sekrestyeberendezést Gantner Matyas asztalos
¢s Tirman Adolf aranyozo késziti, 6sszesen mind elég sokba keriilt. Nagyboldogasszonykor
Német Jozsef folszentelt piispok Odméltdosaga szentelte be az 0j templomot, mutatja be az
Urnak az elsd szentmise aldozatot, s hirdeti az Isten igéjét az 6sporos meg hét masik pap
asszisztenciaja mellett. Esztenddre a kozség keresztet allit a templom elé, ara szazharminc
forint.

Palcsinak két lova, sz&p par lova, négy tehene, két lisz6je, harom kis bikaja, majd viszi az
aradi vasarra, tizenot juha, falka disznaja, mit torédik ¢ Vecdval, napaval, amig neki ilyen
szép lova van, csak az orokdrat birja, igy még valahogy, Farsang, Maria eljegyzése, Maria
mennyegzdje, ha az Isten is tigy akari, jora fordul Pal, jobbra tan, mint éppen tiz esztendeje, a
nép legelni ment, legelte a fiivet, a gyop megtelt legelé emberrel, asszonnyal, gyerekkel,
lannyal, legeltek az emberek, legelték a flivet, nem volt mit enni azon a tavaszon, legelt itt mar
mindenki, mas verébhust siitott, majdnem mi is, Veca hanyta a keresztet, a templomban akart
maradni éjszakéra is, a Zsillér legelt, Oregfalu valahogy atvészelte, Zsotérék is, akarom
mondani a Bliza csaléd is, itt a Zsotér hazban akkor még nem volt itt Palcsi, €1t az 6reg Zsotér,
Terka még nagylany volt, hat, lassan neki valo, neki, Palcsinak, lanyom, minek annyi gyerek,
ha igy haladtok, nem marad nekik semmi, ha évente gy maradsz, mi marad nekik, ha
tizenotfelé kell vagni ezt a szép kis birtokot, tobb mint egy numerus, huszonnégy hold szanto,
mit hagysz rajuk, ha tobb gyerek lesz, mint egy vagy kettd, harom, harom, annal tobb ne, mar
kettd van, ne tovabb, vigydzhatnatok, Palcsi nem bir, hat kosd be magad, ne engedd magad-
hoz, neked legyen tobb eszed, vagy szolj a babanak, mit gondolsz, mért van Késanak 6tven
holdja, mért lesz Kasa Janinak 6tven holdja, mert egyes gyerek, Rozinak ad valamit, adnia
kell, Rozkanak, de szerez hozza, hat, hogy neki meglegyen legalabb az 6tven holdja, ugy
felez, hogy megkétszerezi, hat, ez a Palcsi eddig mit hozott, amit az apjatol kapott, mit
szO0rzott ez, semmit, a tartozast is alig birja.

Szoroncsétlen.

Nagyfalu hallgatott, a szomszédok tiltakoztak: Szentleanyfalva, Ziméandujfalu, meg a tobbi.
Jegyzdjiikkel j6 pénzért megirattak a kérvényiiket: Sulyos a helyzet! Gyermekeik osztalyt nem
nyerhetnek, hazatlanok és vagyontalanok lesznek, hisz a f6ld nem az 6vék, 6k csak bérlik. A
foldado kivételével a kertésztelepek minden orszagos terhet viselnek, még a foldtehermente-
sitési jarulékot is fizetniiik kell. Kérjiik, konyorgiink, valthassuk meg foldjeinket az urasag
allami kérpoétlasaval, vagy huszondt-harmine éves torlesztéssel orokaron megszerezhessiik a
foldet. Kérnek még: a kozségnek korcsmaltatasi jogot, papnak, iskolanak foldet, a zsillér
nincstelenjének legalabb hazhelyet, kicsi telket, ebbdl lett Nagyfaluban a Zsillér. Korbe
Aradba: eliizik a végrehajtot! Eluzik a toliik elvett fold 0j bérloit, arverezés? A falubol senki
se kér beldle, az idegennek meg villaval mennek, gyeriink vilagga! Az aradi joszagigazgato
ezernyolcszazhetvenben maga javasolta a hatralékos telepitvényesek ellen elrendelt végre-
hajtas folfliggesztését, mert hogy a kertésznek csak marhaja van, ha azt is elszedik, a foldjét ki
miiveli, ha idegen se, ) bérld se; a kis birtok annyit se ér, mint a tartozds, Zsotér még
valahogy megvolt, de a tobbi, a kisnemerusos, a nemerusbol még futja, néha abbdl se, jokor
jOtt a torvény, ha nem a legjobbkor, a fold az 6vék lett 6rokaron.
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Enyém a f6ld!
Hat.

A masfél numerust Zsétér szazegy forintjaval valtotta meg, holdjat szazeggyel véve, az évi
szolgaltatds husszorosaval, a valtsagot hlsz év alatt évi Ot szazalék kamattal egyenld
részletekben negyvennégy félévben, amoda 4t Csanadban van, aki szdznegyvenkilenc forint
Otvenhat krajcart kénytelen holdjaért fizetni, Nagyfalu olcson meguszta, Nagyfalu egy szot se
szol, orvendezik, Zsotér ritt oromében, mégiscsak az 6vé lett a fold, benne lehet Kosut keze, a
kincstar olcson adta, oriilt, hogy ennyit kapott, oriilhet, ha ezt birjuk, még jo, hogy elpucolt
innen Inklovics, a régi jegyz0, agyoniitné, az anyja szerint két szekér aranyat 6rokdltek, nem
volt az annyi, hallja, mar hogy ne lett volna, két szekér aranyat hagyott apadra a nagybatyja
Pesten, aranymiives volt, meghalt, és mindenét apadra hagyta, mindenét, két szekér aranyat,
hat, az most kihuzna Palcsit meg testvéreit a bajbol, lenne mibdl fizetni félévente a torlesztést,
két szekér arany, csak fol kellett volna menni Pestre, az apja nem, 6 fol nem il a gbzdsre,
kiment a kiirtosi indohdzhoz, hogy jol van, ha nincs mas médja annak a két és fél szekér, har-
madfél szekér aranynak, folmogy G Pestre, aztan visszafordult, i arra nem szall f61 harmadfél
szekér aranyért, tizenharmadfélért se, akkor a jegyzd azt mondta, Bliza batyam, batyamuram,
én kendnek megteszem, meg ¢én, hallja, csak kendnek, csak itten kend aldirja, irja, tegyen ra
keresztet, ugy, jegyezze a nevével, jol van, a kézjegyével, a maga kezével, én folmogyok
Pestre, elrond6zém a dolgot a feliért, mért, kend nem gy szokta, felesbe, a feliért elintézem,
¢én folszallok a gézdsre, a pestire, €s folmogyok, és punktum. Inklovics el is ment, vissza is
jott, hat, azt mondta, a fele se igaz annak a dolognak, pedig igaz volt, igaz lehetett, mert
amikor elvitte innen az 6rdog, Tomosvar alatt vett maganak birtokot, eltette azt a két szekér
aranyat, mind az 6v¢ lett, mert hogy Palcsi apja azt irta ald a keresztvetésével, hogy lemond az
egészrdl, hallja, én ezt nem hiszem! Ugy volt, ha mondom, ne legyen Biiza P4l a nevem, igy
Palcsi arany nélkiil maradt, az 6reg Buza jol elbaszarintotta, hallja! Apam, ha a fele igaz,
akkor is, ha csak két zsdk az az arany. Nem volt az annyi se, valamennyi csak volt, ha
Inklovics akkora majort vott amoda Tomosvar felé, Tomos varmogyében. Hallja, ezt jol
elbaszarintotta. Veca is hallott err6l a két szekér aranyrol, gondolta, Palcsi majd csak
megkapja a részét, legalabb fél véka aranyat, hat semmit, Palcsi, engem az apja jol becsapott,
nem is az, nem az mes¢lte, az Oreganyja, Palcsi édes dajkaja, az allitotta, hat, két szekér
veszett oda, két vagy hét szekér arany. Hallja, ez nagyon szép. Sz¢ép lenne, ha igaz lenne, de
hat igy mondjak az 6regek. Tudja, a régi oregek. Ez az 0j jegyz6 nem tud semmit.

Palcsi birta, mar hogy az Istenbe ne birta volna fizetni a valtsdgot, csak Osszekuporgatta az
asszonyaval meg evvel a Zsotér anyankkal, mas nem, mas alig, €s ha nem birta, atiratta masra,
aki birja, Palcsi még szerezhetett volna, igy lehetett, Gjabb darabbal gyarapodhatott volna, ha
birt volna, oriilt, hogy lyuk van a fenekén. Hallja, mi aztan jol folszabadultunk, még egy ilyen
folszabadulas, és itt mindenki tonkremegy, de a falu 6rokds lett, lerontani mar nem lehet, nem
olyan konnyti, a Zsilléren akkor egész sor j haz épiilt az els6 tizenkettd utan, hat, az hama-
rabb, mar ez is egész ucca, valodi ucca egy sor hazzal végig az Oregfaluval parhuzamosan, a
nagyfalusi Kertajjaval szemben ez a sor zsillérhaz f61dbdl, mert hogy elébb ugye csak a putri.

M¢ég hogy a tartozés, a fold mégiscsak az 6vék, megéri krajcaroskodni, akkor még a nemzeti
¢és helyi add, egy nagyholdra évi huszon6t forint a teher, Palcsi néha alig birja fizetni, 6 még
hagyjan, de a kisnumerusos gazda gyakran évente kétszaz forinttal vesz be kevesebbet, mint
ami léte fonntartasdhoz, kozterhei kiegyenlitéséhez €s a valtas torlesztéséhez kell. Palcsi még
hagyjan, de a tobbi. A szdzegy forint ugy jott 0ssze, hogy az el6z6 évben az oreg Zsotér egy
kishold utan 6t forintot fizetett, s a kincstar a husszorosat megtoldotta azzal az eggyel, hogy
valami haszna neki is legyen. Hallja, Kevermesen egy hold ara kétszazotvenhat forint, mi meg
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igy is majd megszakadunk. Azok hogy birjak? Sehogy. Mi is csak ugy, hogy. Dombegyhaza,
vagyis Lévés és Kevermes orokre megvaltotta magat, mi nem, nem volt mibdl, torleszthetjiik,
szaztizendt nagyfalusi hatralékost a végrehajtd fenyeget, Palcsi éppen hogy megmenekedik,
Csikos Misa, Balog Fercsi, Laszlo Matyi, Pap Imre odébballt, menniiik kell, megy még veliik
vagy husz csalad, futniuk kell, kitelt itt az idejiik, aki nem fizet, pedig hallja, Arad tele
bankkal, nekem az egyik is elég lenne, Aradi Els6 Takarékpénztar, kar, hogy Ruzsa Sandor
nem tud rola, hallja, Aradmegyei Takarékpénztar, ezeknek annyi a pénziik, hogy, Ujszent-
annai Els6 Takarékpénztar, hallja, a tokos is, hat, akinek van mibdl, takarékoskodik, a némét,
az, Aradi Kereskedelmi és Iparbank, nekiink is kéne egy, Aradi Ipar- és Népbank, hallja, ez a
miénk, hat, Pankotai Népbank, még ott is, Viktoria Takarék és Hitel Intézet, belegebediink,
Pécskai, pécskai? Pécskan? Pécskai Takarékpénztar Részvénytarsasag, Uramisten! Ezek tele
vannak pénzzel, mi meg.

A vankosunkat csak nem szedik el. Elszedték. Ha nincs Veca, tan az 6véket is, valo, ok is
porul jarnak. Veca jol megfogta a pénzt. O lett a csalad bankarosa. Csak ne jonne mar megint
gyerek.

Zsotér, ha ezt Zsotér megéri! Végrehajtd nalunk. Szétverte volna a hatunkon a fokosat! Ahogy
megrokkant, s még volt benne valami kis élet, nem mankoéra, fokosara tamaszkodva jart
budira, még hogy Ot ugy lassa a falu, mankoval, nem kodis i! Nem nyomorék. Azért se.
Eloszedte a fokosat, legény kordban avval legénykedett, a forradalomba is avval jart, abba
kapaszkodott, igy ment fokossal a budira. Amig birt, mig sz¢él nem érte, €s budit csinalt az
agyabol. Hogy kendnek Gyertyaszenteldre ilyesmi jusson eszibe!

Az uccan kurjantanak a legények, a menet élén nemzetiszin lobogd, nem hazasodni most:
szégyen, viszik Almasi Rozit, a fejin fokhagymakoszoru, temeti a telet, jarjak a bolondok,
jarjék a falut, Zsuzsannara, vald, megszolalt a pacsirta, kovércsiitortokre sovanypéntok, ham-
vazoszerda, hajaj, nagybojt, bitiilhetlink megint hamvazastél negyven napig Husvét
vasarnapjaig, ha kend is bojtol, nem jon a végrehajtd, nem iitik dobra a nemerusat, hallja,
szedje Ossze magat, ilyen Bojteld havat, bitiijjon kend! Az o6reganyad. Golddin, téjbekasa,
pulicka, ez valo kendbe! Hat, Veca még nem is viszi talzasba, csak magatol koveteli meg a
negyvenelést, negyven napig napjaba csak egyszer eszik sotétedés utan, akkor is csak soval
hintett kinyeret, erre még a lanya se adja a fejét, nemhogy Palcsi, Palcsi akkor inkdbb megint
kikoltozik a tehén mellé, jol teszi, fiam, negyven napig ne nyaljon Terkahoz, ne pipdzzon,
borbélytdl tartozkodjon, hat, én igen, gondolja Palcsi, 6 nem, de minek vele ellenkezni,
rahagyja, most ugyis éppen Ugy van az asszonykaja.

Itt a csempész, viszi a dohant, hat, majd a dohdncsdsznek adom! Kozonséges kerti levél,
kozépfinom kerti levél, finom kerti levél, ez meg a szivarboriték! A bevaltonal ez tébbet ér,
tobbet ad, hallja, majd annak adom. Azért dolgoztam? Palantazni, hordom a vizet, Buzaszen-
teld utan luggaljuk neki a lukat, locsolom a lukat, oda belehanyom a paldntat, nem a dohan-
csosznek, hallja, iiltetem, ahogy nd, vele a gaz, kikapalni a gazt, megkapalom az asszonnyal
az egész foldet, ami nagyon szépen viragzik, meghagyom magnak, nem a dohancsdsznek,
tizenkét levelet meghagyok, a tobbit letordelem, annal nagyobbra ndl, magamnak, masnak,
allam kincstaranak, hat, akkor itthon a levelet folfiizom, a javat a pajtaban szaritom, a rosszat,
nem Rozkat, rosszat a pajta eldtt szabadon, Szent Andras havéaba, mig puha az idd, csak
simitjuk, csomozzuk, igy nagybdjt eldtt be vele Aradra, hogyne, majd mi, az anyja istenit,
apamtol négy forintot vett el a findnca, Palcsi iigyesebb, erre van esze, a dohancsdszt nem
szereti, ki nem allhatja, az eresz alatt a ladaba tette a négy csomd dohant, a nagy ladara edényt
rakott, ami edény volt, mind 6sszeszedte, a dohdncsdszt ette a fene, mert a pajtdban semmit se
talalt, pedig valahogy szagot kapott, egye meg a fene a fajtajat is, a dohancs6sz nem tanalt
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semmit, a legjobbkor jott a csempész, ideje megszabadulni a dohanytdl, olyan ez, hogy bemu-
tathatja kend az aradi dohénkiallitason, ezt nem, hallja, bebaszik, nem mondom, jo helyre
tette, tavaly nem a szalmazsdkban volt? Hallja, kend jol vélekszik, igyekezzen, mert még
visszanéz a csosz!

A csOsszel majdnem megjarta, evvel a gyugott dohdnlevéllel. J6 napszamot lehet azon fogni,
ha maga adja el, hat Palcsi tligyeskedett. Csempész, hallja, nem kell ahhoz csempész! Asszo-
nyaval koriilrakatta magat dohannyal, koriilrakta magat levéllel, koriilkotozte, ra a daku, a
nagykabat alol nem latszott ki, indits, nem az 6 dakuja volt, nem Palcsi€, csak az dreg Zsotére,
mar az, amelyiket akkor viselt, amikor még hus volt rajta, j6 nagy ember volt, mahomet egy
ember, Palcsi meg kicsi, apr6 magyar, azt mondja nagy bottal, hat a daku betakarta, alig
latszott ki az ipa kabatja alol, fél mazsa dohant csavart a derekara, keresztiil mindenen, csak a
foldeken keresztiil, még a diilléuton se mert menni, nehogy a dohancsdsz megzavarja. Igy volt
az, hallja, éppen hushagy6 kedden, kezdett rosszul lenni, forgott vele a dohén, azt hitte, rogton
megfullad, a daku tette, ki tudja, vagy csak maga a levél, szdval a levegét elvette a testtol,
hogy ott bizony ki kellett pakolni az egész mindenséget a kutasi diillében! Még j6, hogy sotét
volt, hallja, koromsotét! De ha ezt meglatja a csész, azdta se vallalkozott csempészetre a mi
Buza Palcsink! Egye meg a fene, igy nem éri meg. Ha az embernek remeg mindene, nem
nekem valo. Veca ekkor mondta masodszor, hogy Palcsi semmirevald, nem fog ez szerezni
semmit, de semmit. Zs6tér Jani csak csovalta a fejét, ¢ az ilyesmit nem szerette. Nem birta,
mert ilyet a Kosut katonaja nem tehet.

O megtehette. Veliink mi lenne, ha nem.

Az Isten is meghagyta:
Coki tokos Budarol,
Coki, coki, coki Magyar Orszagrol!

Az Aradrol jott vasarozok még eldanoljak a legujabb aradi notat, coki, coki, coki némot
Aradbol! Hallja, ha ezt a csendér meghallja. Uj-Aradon volt valami vasar.

Bojtbe ilyen noéta, hallja, nem is aradi ez a nota, a vasarban valami bihari 6reg magyar danolta,
coki tokos, az tjaradi tokosok majdnem megverték, csak mert igen duhajkodott, rdiment volna
a németjére, pedig hol van mar Budarol a némdét, oregapam, kend elmaradt egy rovéssal,
hallja, nem tesz semmit, coki, tokos, coki, tokos Budardl! Csak a pap meg ne hallja, a szent
asszonyok ugyis bearuljak. Arad megyében hetvenezer magyar, negyvenezer tokos, kétszaz-
ezer olah, masfélezer tot, ezer rac. Es a zsido? A zsid6 magyarnak adja ki magat.

Els6 péntek zsolozsmaja Krisztus Urunk toviskorondja, masodik péntek zsolozsmaja Krisztus
Urunk landzsdja €s szogei, harmadik péntek zsolozsmaja Krisztus Urunk szent leple, negyedik
péntek Krisztus Urunk szentséges sebei, 6todik péntek fajdalmas péntek, a Sziizanya hét
fajdalmanak napja, szaladj, fiam, hozz a Varga sutujabol tokmagolajat, legyen mivel f6zni,
mibe martogatni kenyeret, kumpit, a pogacsat a diszné eszi, de ha nincs mas, a béresnek az is
megteszi, hallja, azok ott mulatnak, megbiinteti 6ket az Isten.

Az idei Farsangba férjhez ment Veca unokéja, Mariska, Zs6tér Jani €s Hajos Veca legidsebb
lanyéanak, Teri nénjének, Vicanak a legkisebbik lanya, a Kasa Mariska. Jol bevalasztott, hallja,
a Kasa csak amolyan kis Kasa, ez, nincs annak semmije, csak a négy kadratja a Zsilléren, se
fold, se semmi, napszamos a szerencsétlen, a felesége meg napszamos cselédje. Pedig Kasa
Mariska nagyon szereti az dreganyjat, Veca néni mégse ment el, oregsziiléje, Zsotér anyank,
az a vén zsugori Veca néni el nem ment volna a lagzijaba, hogyne, hogy rajta akarjanak
¢loskodni, télem, fiam, ne varj semmit, Veca nem ment el, a csaladjat se engedte, csak Palcsit
Otte oda a fene, tiszteletét totte, Terka meg tiszteletét kiildte, jokivansagait, hogy ne haragud-

74



jon, néném, anyam nem engedte, pedig hat Vicat nagyon szerette, Vica biztos megharagszik
rd, de hat az anyja kitagadja, nem mehet, Palcsi ott volt helyettem is, ott volt? Ott, de minek,
inni alig ihatott, zsillér lagzija nem gazda lagzija, hat, Vica ne haragudjon rdm, néném, én
nem tehetek réla, a Késa Maris dédapja itt a falu elsé embere volt, még hogy Veca néninek
ilyen unokdja legyen, ol4jhoz ette a fene, valami Nadaban, Nadoban, vagy mi a franckarika.

Nadoban Gergd Kurticson sziiletett, onnan szokott ide, Magyar Bélusék nevelték fol, Magyar
Bélus volt apja helyett is az apja, jo kiscseléd lett beldle, kiskandsz, majd béres, fogadott apja
bérese, hat, j6 dolga volt! Jobb, mint otthon.

Az ugy volt, hogy Gergd arvan maradt, meghalt az anyja, és az apja, az oreg Nadaban Uj
asszonyt hozott a hazhoz. Gergd szokta mesélni. Mesélni én is tudok. Hagyja el. Gergd nem
birta a mustohdjat, ki nem allhatta, még arra is ravette az apjat a mustoha, hogy kidssa az
anyja sirjabol a nyaklancot! Tiszta arany nyaklanca volt az anyjanak, oszt amikor meghalt,
eltemették vele. A mustoha addig nyaggatta az apjat, hogy az kiment a temetdbe, és kiasta,
Gergd megleste, latott mindent. Egy este aztan annyira ment a dolog, hogy megverte az anyjat,
a mustohat. Jott haza az apja, a mustoha meg visitott, mert huzta a hajanal fogva, jott be az
apja, na akkor kapta magat, ki az ablakon, elfutott eldle, mert az agyoniiti, ha ott talalja, ha a
mustoha eldrulja, hogy 6 Osszevissza verte, kékre, zoldre. Meg se allt Nagyfaluig, akkor mult
kilenc éves, magyarul se tudott, csak mondta, mondta, Magyar Bélus fogadta be, a jegyzo
hozza tette. J6 helyre, Magyaréknal ember lett beldle, szép szél legény, Nadoban Gergd, mi-
csoda név, Gergely nincs a faluban, 6 az elsé Gerg0, hagyja el, nem szamit, j6 dolgos ember,
nem az a baj, csak a hite, hogy mas hiten van, gorogkeleti é€s nem mint mink, rémai
katolikusok, Maris nagyon megszerette, azt mondta, amikor mar a szeretdje volt, azt mondta
Gergének: Hallja, kend! En kendhez hozzamogyok, ha! Ha. Es akkor sorolta, reggelig meg se
allt. Hat, jol folvagtak a nyelvét, Gergd jol kifogta. Hallja, nem fog az sokaig széjalni, Gergd
majd betapasztja. Ahogy én lismerem ezt a Nadaban gyereket. Nem fogja ez hagyni.

Nadaban Gergd kotélnek allt, miért ne, nem volt neki semmi kdze, hat, nem hogy semmi
koze, de nem sok kdze volt neki a kurticsi csaladjahoz. El kellett neki onnan jonnie, itt jol
érezte magat, miért ne. JO mulatds gyerek, a legszivesebben csikosbujtarnak allt volna, meg
kellett neki elégednie a csiirhével. Amugy j6 erés ember lett, nem fog ki rajta a dolog. Moc!
Hallja, ezt ne mondja neki, nem szereti.

A falu se szereti, nem 0riil neki. Még hogy béres, de hogy behazasodjon. Idegen, mit keres itt.

Szerencséjére kotélnek allt. Ugy lett, ahogy a menyasszony akarta: a gyerekeik romai
katolikusok lesznek valamennyien, egytdl egyig mind, és magyar lesz valamennyi. Mert hogy
ilyen teremtés ez a Maris, 6gyem mog! Se ez, se az, csakis mint mi magunk. Ugy is lett. Szép
par lett. Vecanak hiaba nem tetszett.

Nadoban, a Zsillérre! Hat, oda is ment. Nem azonnal, arra nem volt tehetsége, csak késébb,
mar a Szentév, ezerkilencszaz utan, miutan agyonhajtotta magat, hogy legyen mar valamilytik,
legalabb egy kis putrijuk a Zsilléron. Mert az se olyan konnyti, azért is meg kell szakadni.

Hallja, Gergely napja! Am Gergely mar nincs idehaza. Ha lenne, se birnd megvendégelni a
koszontdket. Hallja, eljon az is. Nagybojt masodik hetében, 15-én megszolal a kozségi agyu, a
bakter siitdgeti a kis mozsarat bele a monarkiai csondbe.

Hallainal lett tanyas, Gergd Marissal Kutasra ment, Hallai tanyajara. Hallja, ez a Nadoban se
viszi semmire! Szebben jar, mint a gazdalegény, zsiros gazda fia, nekiink erre nincs pénziink.
Ha zsillér akar lenni, vogyon kend is olyan csardas kis kalapot, ha nem jo a régi, de akkor fod
nem l6sz, nem lesz 0j darab! Semmi. Vecanak nagyon a bogyében van ez a Buza Palcsi. Egy
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icce bor tiz krajcar, amit keres a béres, mind elmuzsikalja. Huzza neki a Vendel, mar
legénykoréaban igy kezdte. Szent Jozsef napja, hallja, dologba most ne menjen.

Tanyas, tanyas akar lenni ez a Marton is, a fene a j6 dolgéaba, kevés neki, amit télem kap! Ez
az alma, Orizni a mas tanyajat, negyedes foldet miivelni, tehén is kdllene neki, a beteg olaj
fasza nem kéne neki, menne napszdmba tavasszal hatvan, nyaron kilencven, ésszel hetven,
télen otven krajcarért, ez kéne ennek, minden kollene ennek, ha nem figyelek, kilopja a
szomem, hat tlem nem lop, azt gondoli, tanyan annyit lophat, amennyit akar, ha olyan bolond
a gazdaja, hagyja, éntiilem nem, kevesli a bérét, innen el nem mogy, mig az éve ki nem telik,
piszkos fajzat, zsillér, Benedok, zsakkal hozi a melegdt! Gyiimolcsoltd Boldogasszony Jézus
fogantatasa, jon a fekete vasarnap, tanyas, Palcsi is elmenne, akkor senki se latna a szoron-
csétlenkedését, nem jo neki itt, menne ki tanyara, tanyat huzna a foldemre, majd ha lesz miért,
ha nem huszonnégy holdunk lesz, szazhuszonnégy, de ahhoz nem szajalni kellene, dolgozni,
fiam, nem feleselni anyaddal. Korcsosul a nép, nem fogad sz6t a véneknek, hallja, rosszul jar!

Az évben elég késon jott a tavasz, Vince koriil szolalt meg eldszor az g, Szent Gyorgy hava
legelején, az elsé mennydorgéskor a két legelevenebb Buza gyerek, Misa meg Béla meghen-
gergdzott a porban, az udvaron a fehér ingiikben hengergdztek, jott haza az anyjuk, Terka jol
Osszeverte Oket, édes jo Istenem, most adtam rajuk tisztat, csak kiteszi az ember a ldbat, maris
itt a baj, az anyatok istenit, ezt megemlegetitek, jol elrakta dket, hadd el, lanyom, igazuk van,
Veca nyugtatja lanyat, gy van, jol tudjak, hallja, kend tanitja oket ilyesmire, akkor kend
mosson rajuk! Terka nem szokott az anyjara szolni, de mar mara éppen eléggé kidolgozta
magat, semmi kedve megint ruhat mosni, egyen meg benneteket a fene, akkor egy hétig igy
jartok, ha nem vigyaztok, mert hogy a két rosszcsont nem azért hengergdzott a porban, mert
az els6 mennydorgéskor vald porban hengergdzés foganatos a derékfijasra, nem fog fajni a
derekunk?! Az anyatok jo istenit, visitott Teri, majd adok én nektek derékfajast, ugyhogy
igencsak f4jt mindkettonek aznap este a dereka.

Vecanak mindenre van orvossaga, csak a sajat bajara nincsen. Szemféjasra raolvasas, rossz
fiilbe lampa fo16tt melegitett szenteltviz, hatfajasra, aztan meg hascsikarasra a gyerek hasara
iivegpoharban gbzt eresztdé kenyérhéj, fajos fiilbe kiirizsa leve, sebre so €s tordtt paprika,
kalan zsir és kovasz, torokfajasra petroleum, gorcsol a bele, gorcsol, hat akkor verébszar az
anyatejbe, ogyed, ¢dos gyermokom, almatlannak makgubo leve, alszik a kis szerencsétlen
¢jjel-nappal, ezért lesz annyi hiilye, ha bezabal kend, ricinusmagot neki, Buza Fercsi reguta-
baljan megjarta, megzavartdk a csenddérok a rekutdkat, adtak nekik par forintot, na csak
mulassatok! Az asztalon alltak a Csardaban a tizliteres boroskorsok, a Buza gyerek nem
szokott inni, nem szokta meg, eléggé beteg lett. Otthon hanyinger keriilgette, futott az anyja a
naszasszonyahoz, Vecahoz, Ferit hanyas keriilgeti, hat, kend tudja, lelkem, bead neki 6t szem
ricinust, beadta, bezabalt? Nem, csak sokat ivott, akkor a ricinusmag, Feri majd belepusztult,
dobalta magéat ilyen magasan, féléretten vette be a ricinusmagot, azt mondjak, méreg, akar
meg is halhat téle az ember. Ha meg a gyerekben benne van a frasz, rangdgorcesot kapott, onti
az Olmot, ha meg ri a gyerek, megverték szemmel, hat, szenes vizzel mosdatja, Tavozz,
gonosz az artatlan testbol! Szoval mindenre van orvossaga, csak magara nincs.

Elobb csak olyan furcsan kezdte tartani a bal kezit, kezdett bénulni, majd egészen belebénult,
lassan, fokozatosan, szerencsére nem azonnal, csak 1épésrdl 1épésre. Béna a keze, fél kézzel
hogy bir még fézni is, neki mar vége, nyomorék lett, alighogy meghalt az ura, Zsotér, jaj,
Zsotérom, Uramisten, az urat emlegeti, meg hogy menni kell Radnara, Maria tan csudat tesz, a
Radnai Szfizanya, neki mar csak O az orvossaga, orvosldja, a piinkdsdi bicstra elmogy, ha
birja a laba, még a laba valahogy, tan addig megbirja, vissza meg, ha csuda esik, konnyebb
lesz. Piros Piinkdsd napjara. Mar Nagyhét kezdete, Viragvasarnap.
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Ugyhogy ma szentelt barkat eszik. Aranymiatyank.
Ugyhogy kend most gyonni fog. Palcsinak gyondcédulaval kell majd igazolnia.

Veca virdgvasarnap negyven Miatyankot és negyven Udvozlégyet, egy Hiszekegyet mond
Krisztus negyven napi bdjtélésének emlékére, Nagyhetfén harmincharom Miatyankat és
Udvézlégyot, egy Hiszekegyet annak emlékezetére, hogy az Udvozitdt foldi életének harminc-
harmadik esztendejében tulajdon tanitvanya adta el, Uramisten, rd Nagykedden harminc
Miatyank és Udvozlégy, egy Hiszekegy, hogy harminc eziist pénzen adta el, az egy a rdadas,
Nagyszerdan tizenot Miatyank és Udvozlégy, egy Hiszekegy azokra a fajdalmakra, melyeket
Krisztus fején a toviskorona okozott, ha a Krisztus, az én sz¢€p fiam élne, Krisztus, a tovis-
koronad! Még egy Hiszekegyet, Nagy Matildnak irt a szeretdje Boszniabol, Nagycsiitortokre
tizenkét Miatyank és Udvozlégy egy Hiszekeggyel, mert hogy Jézust éppen szomora kedvé-
ben hagyta magara tizenkét tanitvanya, a nagymisén megszolal az orgona, a csengd, a harang,
minden, hogy Nagyszombatig hallgasson, Nagyfalubdl a harangok elmentek, kerepiilnek, a
kurticsiak tokalnak, mar a maguk Husvétjan, oldhok Husvétjan, nekik is van, hajaj, mar itt a
Nagypéntek, 6t Miatyank és Udvozlégy, Maria, malaszttal vagy teljes, Hiszekegy, 6t szent
sebének tiszteletére, nagypénteki korosztut, jarjuk a Kalvariat, a fajdalmas olvaso, siralmas
Maria, stacio jarasa, kiosztjak a szerepet, végigjatsszak Jézus szenvedését a tizenkét apostol-
lal, a harangok elnémultak, mégy a nép a Kalvariahoz, verzari halom, Kripta alatti Kalvaria-
hoz, az a falu Kalvaria hegye, a maga kalvariaja, a Kastély lassan 6sszedil, de a staciok még
ugy, ahogy, hallgatnak a harangok, jaj, csak egyszer megszolaljanak, édes Istenem, szolnak,
Pilatus halalra itéli Jézust, a gazembere, Jézus vallara teszi a keresztet, Palcsi is atvenné tdle,
Jézus eloszor esik el a kereszttel, Teremtdm, el ne hagyj, édosanyjaval, Szent Annaval
tandlkozik, én mikor fogok, ménnék mén, halnék, ha birn¢k, Simon segit Jézusnak, Palcsi
szive majd meghasad, Veronika kenddjét nyujtja, Veca szeme tele konnyel, Jézus Urunk
megint a f61don, bar mellé roskadhatnék, csokold azt a kovet, Jeruzsalem lanyai, ne miattam
rijatok, rijatok magatok ¢és csaladotok folott, Krisztus, kisfiam, kilencedik stacid: Jézus megint
a foldre bukik, mennyit szenved az ember, az én keresztem az ¢én kicsi fiam, ruhdjat
osztogatjak, magyar Krisztus, Veca mar a kacabajkdjat tépi, ezt vegyétek, ne a Megvaltonkét,
Jézust mar feszitik, keresztfara szogezik, landzsaval szivét atdofik, ide, ne oda, Veca mar a
gelebét mutatja, ha nem vigyaz ra a lanya, ott hal meg Veca a tizenkettedik stacional, a szive
mindjart megall, Beteljesedett! Mindjart kiadom a lelkem, Jézus mar fajdalmas anyja 6lében,
csokolné Veca is a kisfia, Krisztus, jaj, Zsotér Anti kis Anti Krisztus-testét, az 6 Krisztus fiat,
ugy tesz, mint aki a halott fiat ringatja, babusgatja, cirogatja, életre keltené, de nem birja,
elvették tole a zsidok, mar négy csalad a faluba, négy zsidoék Gtvenketten, a Mozes-vallasu
zsidaja, ezek Olték meg, jo, hogy most nincsenek itten, szerencséjiik, hogy csondben vannak,
KlI4jn utan jott Faf, Adler meg Hasz, tollasodnak, ilyenkor tavaszkor a toll ara mazsanként
igen finom pehely négyszaznegyvennégy, finom pehely négyszazot, kdzépfinom pehely ha-
romszazotvenot, kozonséges pehely haromszazhusz, talan ebbdl van valamennyi, igen finom
tépett toll haromszaztizendt, finom tépett toll kétszdznyolcvandt, kdzepes tépett toll kétszaz-
hatvandt, a zsidaja érti a notat, kozonséges tépett toll kétszazot, szépen mondja, kinek van
ebbdl egy mazsa, igen finom fosztott toll haromszazotvenot, finom fosztott toll haromszazot,
kozepes fosztott toll kétszazotvenst, nem gy van az, adjon tobbet, hallja, kozonséges fosztott
toll kétszazot, tyaktoll tiz, ez az, ebbdl tan lesz valamennyi, tyuktoll tiz, hossz szaras toll
husz forint, vigye, a zsid6 viszi, mind elvitte, elvitte Hasz Abraham, ez itten Jézus sirja,
tiindoklo gyolcsba takarjak a testét, jaj, mar eltemették, Nagyszombatra negyven Miatyank és
Udvozlégy, meg a Hiszekegy annak emlékezetére, hogy Jézus negyven oOraig fekiidt a
koporsajaban, foltamadasi kormenet, foltamadt a Jézus Krisztus, Krisztus kiraly, a falu agyui
megszolalnak, Gloriara megszoélal a harang, Palcsi mar enne, hogyne, majd holnap, kend mar
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ma baranyt enne, Husvét napjan, Husvétkor megint negyven Miatyank és Udvozlégy, a
Hiszekeggyel, hogy az Udvozitd foltdimadasa utdn még negyven napig tarsalkodott tanitva-
nyaival €s hiveivel 4jtatosan, a kis Terit, sz€p hajadon lany mar, a szomszéd Kovér kutvizzel
ont6zi, hideg kutvizzel nyakon csorditi, az 6ccse, Jani mindjart nekimegy, ha még egyszer
meg meri tenni, agyoniiti! Fiam, ne O6bolydgj, az asztal teriilj asztalkdm, fonatos kalacs,
lepény, kdkonya, sonka, kolbasz, Palcsi mar nagybdjtbe nekifogott volna a sonkanak, hogyne,
baranyt inkabb most ne, majd gylivore, ha megérdemled, te ¢henkorasz, draga Jézus Krisztus,
hat mégiscsak foltamadtal, mink mikor fogunk, szegény arva magyar nép.

Husvét harmadnapjan a lanyok jonnek locsolni, jarnak kendorvirdgzasig, Siiss fol nap, Szent
Gyorgy-nap, Kertem alatt a kis barany majd meg fagy, akkor holnaptél Nagyboldogasszonyig
kend szombaton csak a déli harangsz6ig maradhat a mezon, és mar szenteli is a pap az é€letet,
Buzaszentel6 Szent Mark napjan, jarja a hatart a nép, lobogo alatt ki a vetéshez, Szo6116si pap a
rézszentel6jébol szenteli a szenteltvizzel a vetést.

Veca elmosolyodik, nemsokéra itt a Piinkdsd, mehet Radnara. Ha 6 azt még egyszer
megjarhatja. Volt 6 mar oda, nem is egyszer, de ilyen rosszul még sose volt. Radnai Méria
csodat fog tenni vele is. Ehnyalon megy, Gigy jobban meghallgatjia Maria! Az étlen-szomjan
zarandoklé ember nyala megoli a gonoszt, az ¢hnyal meggyogyit.

Zoldfarsangba Husvéttol Plinkosdig megint szabad a menyegzd, igyhogy teli a gyop gyerek-
kel, megint lehet jatszani. Mert olyan csodaszép az id6. Vasarnap esténként a betlehemes 6reg
Varga Anti tart kis citerabalat a siild6 legényeknek s leanyoknak, késziilhetnek a szerelemre,
Béla meg Misa most jon ra, hogy 6k mar értik a disznovagast, télen addig lesték az apjukat,
hogy most siindisznénak esnek, siindiszné torat iilik. Szalmaval porzsolik, amikor leégett a
tiiskéje, folbontjak, a husat megsiitik, persze csak amikor nincsenek odahaza a sziileik, az
Oreganyjuk valahova elbujt imadkozni, utdna ahogy Bélus folbofogi, rosszul lesz a siin
szagatol. Végig az uccan, Nagyfalun mén a gyerekek lakodalmas jatéka, a véfény hivogat, a
kis Palcsi az, ahogy elfelejti a mondokajat, evvel {iti el: Voroshajma, fokhajma, Gyiijjenek a
lagziba! Aki nem gyiin lagziba, Maraggyon a kuckéba! A vofény kikéri a menyasszonyt, a
v6legény végig a Nagyfalun, a lanyok kend6t tettek a vallukra, végig Oregfalun, kicsi arany
viragok, a kis legényeken kalap, és éneklik: Nagyfalusi uca, végig piros ruzsa, meg kell
zabalni tiket. A gyerek kuskadisznozik, Kuska, diszno! A gyopon egy lyukba kell belokni a
goly6t, a tobbi bottal zavarja, Kuska, diszn6é! De a gyerek csak beviszi a disznot az 6lba,
persze kozbe néhanyszor jol rasoznak. Lancot fognak, Adj, kiraly, katonat! Gomboznak
vonalra, falhoz, lyukba; biiroznek, hajaj, ez a legjobb! Két csapat legény a kapitannyal. Aki
nyer, addig marad, mig nyer, mig nem veszit. Misa elég gyakran megzavarja a jatékot, jobb,
ha nincs ott, mert ha sokdig vesztes, belekot valamelyik nyertesbe, és akkor kezdddhet a
verekedés, a Buza Misa egyhuztomba kapitany akar lenni, pedig még nincs akkora, vesztes
nem szeret lenni, mindig csak nyerne, mert olyan ennek a Blza gyereknek a természete, ki
hallott ilyet, mindig 6 akar parancsolni, 6 lenne a vezér, megy végig Béla dccsével a falun, ha
kimennek a faluba, biztos, hogy valakibe belekotnek, Misa nem szereti, ha neki valaki
parancsol, még azt se, hogy csak tigy ukk-mukk-fukk megalljon el6tte az iton, €s neki keriilni
kelljen, nem, akkor inkébb nekiesik, és mar veri is, ha nagyobb is a masik ndla, zsupsz, mar
kapott is egyet Almasi Matyitol, az mar legény, ez meg kis csibész, belecsimpaszkodik a laba-
ba, tti-veri, hat, Almasi labat, {iti, ahol éri, Almasi nevet, kineveti, Misa mar ri, keservesen ri,
veri oszt a masik, mégse futamodik meg, pedig ugy csapkod, mint a bolond, mint amikor az
Oregapjat el0szor eresztette Kosut a némotre, csépeli Almasit, aki a végén megunja, €s bevagja
az arokba. Misa erre csak folall, utdnaveti magat, és mint a veszett kutya, belemar a méasikba,
mint a horcsdg, Matyi le nem rdzza, mig Terka eld nem keriil. Adok én neked kapitanysagot,
tudom Isten! A finom kis kenderkétéllel ad neki, hogy megnyugodjon.
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Aztan a dolé meg a méta, egyik jobb, mint a masik. A gyerek meg a ledny a kutydjaval
hengergdzik a gyopon, a finom uj fiivon, a kisgyopon meg a nagygydpon mindeniitt, korbe
Nagyfalu kortl, beliil, mindeniitt. Hallja, szép idénk van, ha csak a fagyosszentek ki nem
babralnak veliink! Hat, lesz itt olyan farsang, ha beiit az a harom szent!

Itt-ott majusfa, akad elég elad6 lany a faluba, Piinkdsd havaban harmadikén a Szentkoroszt
Foltaldlasa napjan a korosztfa tinnepe, mar hogy az egyik, ajaj, mar tele a falu kordszttel,
kordszt a templomtornyon, kordszt a templom elétt, koroszt a kordsztitnal, mindnél: Hossza
ucca ¢és Koroszt ucca kordsztozddésinél, Nagyfalu két véginél, koroszt a Kordszt véginél, a
Koroszt ucca Csardanak szaladd végében, kordszt itt mar mindeniitt, igen valldsos ez a
nagyfalusi népség, kordszt a hatarban keresztiil-kasul, Kovacs korosztje a Kastélyi-diillonél,
kordszt a Varjasi diilléaton Varnyas felé, Godo-kordszt, az, hallja, Godé Joska allitotta, mert
amikor tizenkét esztendeje, vagy tizenhdrom, j6tt haza részegen a varnyasi bucsural, a lova
beforditotta a szekerét az Erbe, az anyja szornyethalt, édes Istenem, Godd Joska azéta igen
megjuhdzott, nincs nagymise Godd nélkiil, igy igaz, nincsen mise, kiilonosképpen nagymise,
Nagyfalu, nagyfalusi gazda nélkiil, a gazd4ja minden linnepen mog vasarnap elmdgy, szépen
végig a csalad a falun, az asszonyok kezében imakdnyv, énekesfiizet, hat, az ember csak 1épe-
get, szép csizmasan, embdrosen, mogy az Oregfalu a misére, megy az egész gazda-familia, a
falut alapité népség, gylin Palcsi is, Buza, megy asszonyaval meg Vecaval, nagymisére el kell
menni, nélkiilik mire menne ez a falu, ez a nyaj, ez a plebania. A Zsillér? Hallja, az is,
mennek azok is, csak valahogy nem annyira. Még az asszonya mind ott van, meg a gyerek,
lanya, de maga nem mindig. A zsillér méar csak ilyen, ellenkezik. Ha neki az Isten csak annyit
ad, hogy maholnap elmehet legelni, akkor 6 oda be nem teszi a labat. A zsillér Kotrocot a
csondér vitte el, ¢jszaka béverte részegségében a pap ablakat, egy hetet kapott, addig a
dutyiban meggondolhatja a dolgot. A piszkos zsillér fajzat. Aztan, ha minden kotél szakad,
mégiscsak elmegy a misére a zsillér ember is. Mert hogy a pap kiprédikalja. Még hogy
kiprédikalja, miféle hazatlan elkorcsosult 1¢lek, még a gazdaknak is szemet szir az elmara-
dasa, ha a gazdanak nem tetszik, valoban koldusbotra jut. Jobb a gazdajaval csinjan banni,
akkor inkabb elmegy arra a vasarnapi nagymisére. Ha mindre nem, valamennyire azért igen.
Satoros linnepen mindenképpen. Ha csak a zsidonal le nem részegedik a disznaja. Hajaj. A
zsidd, van mar négy is, bolt, korcsma mindegyiknél. Hat ha nem is mindnél korcsma, csak
amolyan csapszék, azért megteszi a szegény embernek. A Klajn meg a Faf csarddja a gazdaé,
a Hasz nagy boltja mindenkié, 6 nem mér italt, a Hasz mint tollas zsido keriilt ide, addig, hogy
most 6vé a legnagyobb bolt a faluban, r6f0s is meg vasas, van ott minden, hat, Adler meg csak
olyan félzsid6 a Zsilléren nyitotta ki nemrégiben a korcsmajat, amoda meg a Kurticsi uton a
Gera-korosztje, Gera Orzsikének allitotta az anyja, Gera Orzsikét ott taposta meg a bika, meg
hat koroszt minden, majd minden kordsztutba a helység altal allittatvan, hogy a gonosz, a
blibgjos ott leskelddve elijedjen a koroszttdl, az ember kalapot emel, asszonya kordsztot vet.

Ajaj, Veca mindenre keresztet vet, kenyér tésztajara, szegendo kenyérre, evés elott ételre, fek-
vés eldtt vankosra, alvo leanyara, a haz négy sarkara, ajtajara, égzengéskor, kocsiindulaskor,
az ember csak siivegel, akar siivegelni? Hagyja el; a pircsuzast mondja siivegelésnek, joféle
kartya, most nem érek ra, de ha megjon az esd, ha kimozdulni a hazbol nem lehet, meg télen,
meg amikor csak pihenni lehet, johet az opletany, Veca asitaskor a szdjara vet keresztet,
hallja, az ember nem gy6zi hanyni a keresztet, hallja, ezt nem lehet eleget, Kiirtoson Olajba-
fott Janos napjan odalett szazot telken egy gézmalom, szazkét haz, hatvanhét istallo, kétszaz-
harom kotarka, kotreca, miegymas, a kar tobb mint félmillio, fizet a biztosito, ugyhogy kend is
biztositson, amig nem késd, 6 nem, Veca nem engedi, egyszer volt Nagyfaluba tiiz, 6k akkor
1s megmenekedtek, vétek biztositora kolteni a pénzt, a kiirtdsiek azért égtek meg, mert nem
egyesiiltek az anyaszentegyhazzal, hagyja el, Ggy van, valosdg, Kovacs Janinak taltos a
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gyereke, foggal sziiletett, hallja, nem ugy van, két sor foga van! Az ¢jszaka akkora vihar
tamadt a falura, hogy majdnem elvitt mindent, tet6t, a fakat is megszaggatta, a Kovacs gyerek
két orat ¢élt, taltos lett volna, taltos volt az igy is, azért ment el ilyen hamar.

Piink6sd hete, Piinkdsd kéntora, késziilj, fiam, megyiink Radnara, mar nem is vagyok annyira
béna, Veca elég jol vonszolja magat az udvaron, Veca mar megint bojtol, bojtélhetne kend is,
igy Palcsinak, mert a kis Palcsi, Misa, Terike meg Bélus utan ki tudja, mit forral megint ellene
a veje, az Isten verje meg a gyerekcsinal6 kedvét, mi marad ezekre a szegény kis lelkekre, ha 6
nem piszkalna dket, tin mar kétszer ennyien lennének, bojtélne kend is, akkor tobbre viszi,
Piink6sd szombatjan fiirdeni fog, akkor nem lesz kend beteg, Palcsi évente, ha kétszer fiirdik,
akkor is ki kell zarni a hazbol a csalddot, meg ne lassak mejjét, honaljat, ha megjon a dologbol
maga mossa, hatat, nyakat az asszonya, egyébként meg amikor Pilinkdsdre késziil. Hallja,
fiirdeni akar? Hallja, amikor nekidll mar megint lemosni magardl a port, igaz, ami igaz, nem
ur 6, hogy napjaba flirédjon, lemossa magarol hetente egyszer, leginkabb kéthetente beleiil a
kadba, ki hallott ilyet, még az asszony, de hogy ember. Akkor Pilinkdsdre fiirdik kend.

Veca batoritja a vejit, maga majd utkdozben, majd valahol csak, csak, valahol a Marosban a
meggyogyul, valamijét rairja. Szentpal, Gaja, Arad, Mikalaka, glogovaci Othalom, Mondor-
lak, Csicsér, Szabadhely, Opalos, Baracka utan Lippaval atellenben Radna Maridja, radnai
buicsu piros Piinkdsd napjan, a 1épcsén térden maszik {61 Maridhoz.

Pénteken szoktak indulni, most Hajos Veca néni, Zsotérné miatt csiitortokon vagnak neki a
gyalogutnak. A két fehér lobogd meg a fesziilet a koszoruval, indul a bucsujard6 menet,
visznek pénzt, hogy ha meg kell széllni, persze rokona majd mindenkinek van utkdzben, meg
az elsO este ugyis az aradi templomban, ott virraszt a blicsts nép, énekel, virraszt az aradi
¢jszakaban, gyalog végig a falvakon, anyam nem birja, lassabban, lassan haladnak, Veca alig
birja, vonszolja magat, keze utan laba is bénul, nyomorék mar, édes Istenem; csak egyszer
odaérjen, vissza se jon, most mintha taltosodna, ottmarad Marianal, Teremtom, el ne hagyj,
Mariam, Szlizanyam, a szogediek inkabb Kisasszony hetibe jonnek, Teremtém, Sziizanyam,
el ne hagyj, csak most az egyszer. Vagy ottmaradok, vagy hazaig szaladok!

A szent ember, Csuhai Gyuri szerint a radnai kegyhelyen az ezerotszazas években, nemsokara
négyszaz éve, épiilt itt az elsé templom. A torok annyiszor rontotta le, ahanyszor benniinket a
tliz, a korela, a 1az, az urasag, minden, a torok akkor végiil mégiscsak meggyujtotta, és csak a
kép maradt meg, a Radnai Sziiz, Otet a tiz se fogta, tépte, szaggatta is a pogany, a fogaval
cibalta, mégis épen maradt, megmaradt nekiink, Sziizanydm, magyarok Maridja, mire egy
aradi asszony lassan kétszaz éve a mirigy évében magahoz tért a halotti agyan, és elkiildte az
aradiakat Radnara, hogy az Isten ezen ostora el nem fog tavozni téletek, ha csak a radnai
templomban 1év6 kegyelmes Képet meg nem latogatjatok, mire az aradiak csakugyan elzaran-
dokolnak Radnara, valo, a mirigyhaldl azon nyomban megsziint! Akkor Veca is meggyogyul.
A bucsusok ¢€lén diszesen 0ltozott gyermek- és leanycsapat, az emberek fodetlen fovel, az
asszonynép oldott hajjal, mezitlab énekel, imadkozik, hogy majd Radnara érkezvén engeszteld
aldozatul kincsiiket tehessék, kicsi vagyonkdjukbol valamit a Radnai Szlizanya oltarara.
Piinkdsd szombatjan mar ott kell lenni, virrasztasan idézhetjiik Maria dicsdiilését, ne segitsen
a garddicson Veca nénje Viragos Berkeshegyen, Azon szivfajdalmad altal, melyeket Jézus
miatt szenvedtél, Azon szivfijdalmad altal, midén Szent Fiad jaszolba fektetni kényszeriiltél,
Azon szivfijdalmad altal, midén Szent Fiad tdled elbucsuzott, Krisztusom, Azon szivtij-
dalmad altal, midon Szent Fiad tovissel koronaztatott, kisfiam, Azon szivfajdalmad altal,
midon Szent Fiad haldlra itéltetett, jaj, Antikam, egyetlenem, Azon szivfajdalmad altal, midon
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Szent Fiadat a kereszttel megterhelve a Kalvariara menni lattad, Azon szivfajdalmad altal,
midon Szent Fiad a keresztfan szomjuhozvan ecettel €s epével itattatott, Krisztuskdm, nekem
végem, megall a szivem, ne dorzsodlje, lelkem, kar értem, kar velem veszddni, hagyja el, itt
halok meg a 1épcsén, Méaria Garadicsan, adné az Isten, Azon szivfajdalmad &ltal, midon Szent
Fiad Janost fiadda ajanlotta, Antikdm, Azon szivfijdalmad altal, midén Szent Fiad holtteste a
keresztfarol levétetett, mért nem engem szegeztél Uram, TeremtOm a keresztfara, Jézusom,
Maria, jesszusom, Szent Fiadat eltemettetni lattad, lattam, kériink Téged, hallgass meg
minket! Hallgass meg engem, Sziizanydm, Radnai Maria, Anyam, édesem! Lanyom, azt a
képet vedd meg, j6 lesz odahaza a falra, Radnai Sziiz, Te segélj meg engem. Ha te se, hat ki.

Mar Radna el6tt alig férnek az uton, éppen egymds utan szép sorjaban haladnak a falvak
bucstsai, egymast érik fél Magyarorszag blcstsai, magyar, német, oldh népe az orszagnak,
akad tot is, bunyevac, a Radna patakan iveld kis hid melletti kdkereszt talpat olaj asszony
csokolja, menj oda, ldnyom, te is csokoljad, hallja, ebben a hazban lakott Kosut, amikor ment
ki a tokos eldl, hallja, mennyi tokos, tenger a blicsiin a némoét, majd annyi, mint a magyar,
Uramisten, Keresztrefeszitett Jézus, konyorilj rajtunk! Amott az Lippa, Szentl¢lek Isten szallj
reank, a falon mindeniitt KOSZONOM, DANKE, MULCUMESZK, Draga Jo Sziiz Anyam,
Felajanlom ezt a Szent Képet! O kérlek: Gyogyitsd meg a szememet, ha lehet; egyszerre hat
pap gyontat, Neu-Sanktanna a csalad koszoni, az olah asszony, ahogy elmén a kép mellett,
simogati! A Radnai Segité Sziiz Marianak halabol, anyam mar folért, végig a 1€pcson, végig
térden cstiszva, most jon a konnyebb, ez mar nem olyan kegyetleniil nehéz, de most mar
szemtOl szembe Mariaval, ez a legnehezebb, akkor végig a templomon térden allva, cstiszva-
maszva, megkeriili az oltart, forintjat teszi az oltarra, még az uraébol van, a sekrestyés mar be
is sopri, csokolja Veca az oltarkdvet, csokolja, nyalja az oltar teritdjét, azt a szépet, olvasojat
morzsolva mormolja, kereng az oltar koriil a mise alatt, eldl kozépre érvén folveti fejét, lassan
folemeli, ahogy birja, hat, f6lnéz a Képre, a Csodatevdre, csokolja a foldet, hangtalan mozog a
széaja, fohaszkodik, konyorog, megtette, amit igért maganak, Radnai Marianak, kezét szétveti,
szép lassan, bénan széttarja, és csak réved a Kegyképre, mintha azt mondana: O, Maria! S mér
imara kulcsolja kis szaraz kezét, tovabb kordz a tobbi nagybeteg asszony €s ember €s egész-
séges gyerek, egészséges, ki tudja, csak gy tesz, ugy fest, mintha kutya baja se lenne, hat
megjartam Radnat ilyen betegen, Szlizanyam, gyertya, ég a gyertya korbe minden kdkereszt-
nél, stacional, emlékkeresztnél, a glogovaci németek itt ebédelnek a keresztjiiknél, az eldbb
azok a 1épcson a kigyosi kordsztnél, csupa lismerds, rokon, a templom és a zarda mogott a
Kalvaria a sok-sok emlékkereszttel, mi is allithatndnk, a tizennégy allomas tizennégy falu
stacidja, Nagykikinda, Neuarad, Pécska, Endréd, Kiszombor, Mak6, Hodmezdvasarhely,
Mezékovacshaza, Szentes, Vinga, Csongrad, Obeseny6, Csanadapaca, Batonya, ég a gyertya
ég, el ne aludjék, jarjak a bucsusok, énekelve jarjak a Kalvariat, anyam ide mar nem jott, elég
volt neki, az egyik bokorban pihen Veca, lediilt, egy kicsit most megpihen, ezen is atesett,
mint tata a keritésen, Mariam.

Konyoriil) hazankon, konyordg a pap, €s aldd meg nemzetiinket, hogy Szent Istvan korona-
jaban és az ¢ erényeiben egyesiiljiink valamennyien, kik tagjai vagyunk az altala alapitott és a
Te égi oltalmad ald helyezett Magyarorszagnak. Ovj meg benniinket az elsatnyulastol, a
partvillongasoktol, a hazat bont6 vallastalansag mételyétdl. Valsagos idében kozelediink itteni
Iétink masodezredévének kiiszobére. De Te, ki a multban honunkat haborikban diadalra
vezetted, békességben fejlesztetted, viszalyokban, ¢éhségben ¢€s ragados nyavalyadkban
elpusztulni nem engedted, ki sok sziikségeinkben segitettél, szorongatasainkban oltalmaztal, a
szerencsétlenségtdl megovtal, oromiinkben és banatunkban mindig mellettiink allottal: 1égy
aldott mindezekért, €s az 01j ezredévben se hagyj el minket. Kelj f6l mellettiink Szent Fiadnal,
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Boldogasszony, és ne engedd, hogy a mi hazank, nemzetiink boldogabb jovdje f6lott valaha
kétségbe essiink, ammen.

Odafelé se szaladt a mi draga Veca nénénk, haza meg mar vinni kellett. Aztdn csodak
csodajara otthon gy megjavult, hogy szerette volna korbefutni a hazat. A Radnai Sziiz
megtette a magaét, Veca nem hiaba jarta meg még egyszer Radnat, a konny részaradt az
arcara, a végén ra se birt szaradni, egyik sor szaradt a masikra, egyik mosta le a masikat, ritt,
mint a szopdsmalac, ugy fajt neki, igy nem birta azt a 1épcsdmaszast, a konnyével sarat csinalt
maga koriil, nem ritt 6 hangosan, csak potyogtak a konnyei, folyt le patakban az arcan,
annyira, hogy a bére megpuhult, teleszitta magat konnyel, €s a végén egész sz&ép asszony lett
fényes az orcaja, nem is az arca, csak a szeme, a pillantdsa. Csillogott a vén Gregasszony,
Veca, boldogult, megboldogult ra jO esztenddre, tigy nézett ki, birja még sokdig, azon az
0szon egész jol volt, Radna csodat tett, igy vették, mar nem is nyomorék, annyira mar nem
volt béna, ment, futott a tyukjaihoz, etette dket a kis kotényeébdl, ugy szerették a tyukjai,
csirkéi, hogy a kezébdl ettek, kiették a szemet a tenyerébdl, olyanok voltak azok tdle, mint a
kezes baranyok, kezes kis tytkjaim, simogatta 6ket, mast se tett, mint etette a tyukjait, erre ol
Radnara esztenddre leesett a 1abarol, 6sszehuzta a gores, vagy mi a csuda, egészen meggémbe-
redett, megbénult minden tagja, aztan egy reggelre kelvén ott talaltdk, megbénulhatott a szive
is, vége, anyam meghalt, mar a nyaron lattdk, ez nem €ri meg a gyiive tavaszt, elmén a
lombhullassal, elment. Pedig Radna jot tett neki.

crer

hajukba kortancot jartak és énekeltek: Mi van ma, mi van ma, Piros Piinkdsd napja. Holnap
16sz, holnap 16sz A masodik napja, és mennek a hazakhoz, ¢s aldast mondanak a hazra.
Otthon mar varta ket a templomban a pap, a kadntor ment eléjiik, a radnai asszonyok este
hatkor értek haza, a templomba menet a bucstisokat a kdntor a sz&p radnai énekkel fogadja, €s
a nép mar zug a daltol, zeng a falu, borzong a templom, szall Mariank énekének sora sorban,
Maria éneke, Mondj naponkint és orankint, Lelkem, dicséreteket, Marianak, Szlizanyanak,
Szentelj vig linnepeket, Szentharomsag vasarnapjan lampas kisértet kisérti a népet.

Szombaton kezd6édétt, a Piinkdsd utani szombaton, mar benne Szent Ivan havaban, Urnapja
eldtt ilyen istenkisértés! A részeg bakter rasiitotte a kozségi agyut a kisértetre. Ha meghallja,
biztos hanyatt esik.

Hol lepedds, hol mankos, hol mécseses ember ijeszti az ijeddsoket, a jdmbor nagyfalusiakat.
A gyonge asszonynép hanyja a keresztet, az emberek jot nevetnek, a csaladjukat meg kint eszi
a fene a faluban, hajkurasszak a kisértetet.

Palcsi csondes legény volt, legénykoraban 6 is majdnem megjarta. A két Buza gyerek ment at
a temetdn, a temetd sz€lén az Gton, de az éppen annyi, mintha az ember a sirok kézt menne,
éppen olyan rémes tud lenni az €jszaka, igyhogy Palcsi ment, ment at a temetdn a batyjaval,
Buza Martonnal, amikor meglepte dket a lepedds ember. Huh, huhogott réjuk, Huh, majd
hanyatt estek, a sirhantokat mar ho lepte, a fat, bokrot is, az egyik bokor mdgiil emelkedett
el¢jiik az a rémes alak, hallja, ez kisértet, Marton elkdromkodta magat, na, az anyad jo istenit,
pedig 0 is majd hanyatt esett, de hamar megbatorodott; folkapott egy jo kardt, a diilléat mellett
szolloskert volt, kapta a kardt, és amikor megint emelkedett a bokor, éppen odaértek, a
leplezett ember eléjiik allna, hogy Huh, ki se mondja, maris kapja a fejére, hatara, ahol érte,
Marton titétte-vagta, meg se nyikkant a kisértet, csak futott, mentette az irhajat, a lepeddjét is
elhagyta, mit neki mar a leple, a birit féltette, ha Marton nem botlik el Varga Jani batya sir-
hantjaban, biztosan agyonveri. A félholtra vert kisértet tarsai a kis kozben rohogtek, de hogy
Marton csépdlni kezdte a baratjukat, azok is gyorsan eltiintek, Palcsi meg majd beganézott,
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hallja, batya, ezek majdnem kibasztak veliink. Veca, ha ra akar ijeszteni a vejire, mindig evvel
all eld, azt mondja neki, hogy Huh! Palcsi, Huh! Palcsi ilyenkor mindjart a vilagba szaladna.
Nem a rémiilettol, a szégyentdl, mert hogy 6tet akkor legénykoraban megcstfolta az a kisértet.
A fene a lepeddsét, Palcsi telieresztitte a gatyajat. Még jo, hogy a batyja nem hagyta magat,
mert Palcsinak akkor gyokeret vert a laba, és ha a lepedds ember folytatja, rotton moghal. Na
Marton jol elagyabugyalta!

A lepedos kisérteteken kiviil szokott még lenni mankds kisértet, a mankds ember is egyforman
rémiti a meglett embert meg a takonypdc gyereket. Mashol ugy mondjak, golyalabas ember. A
mankos legény falabat kot a ldbara, akkora lesz, mint a mesében az 6rids, és az ahogy a
siitétben az embor el¢ all, hat arrol jobb nem beszélni. Pedig csak jol meg kollene taszitani, ha
kend megtasziti, gy hanyatt esik, hogy 6sszetori magat, hallja, az a Bugyur bakter jol raliitt a
kisértetre.

Az gy volt, hogy a lampasos emberek a Torok-halomnal jelentek meg, lesi dket az egész
puszta, lesi a két kisértetet, mert legalabbis kettd lehet, hol itt, hol ott tlinik el6 a fény, a
lidérc? Ez nem, hallja, ez lampasos ember, Uramisten, ez a zart ajton is bejon, ez nem olyan,
ez csak, ne mondja, hallja, a bakter elovette az agyut, megtoltotte és elsiitdtte, beleldtt az
¢jszakaba, bele a kisértetbe.

A bakter Szenthdromsag szombatjan a félzsidé Adlernal itta a gazdak borat, a gazdak kinaltak,
a részeges disznok, Faf meg Kldjn ma nincs nyitva, linnepel a zsidaja, neki ez a vasarnap,
ugyhogy a gazdaja is a Zsilléren iszik, mar amelyiket elengedi az asszonya, aki Szentharom-
sag vigiliajan is erre vetemedik, a félzsido Adler ilyenkor is nyitva, ez az 6 szerencséje, ha
szombaton ¢ se nyitna ki, folkopna az alla, de igy jol kifundalta, mig a falu zsidai vasarnap
reggelig imadkoznak, 6 vasarnap hajnalig itatja a részeg diszndkat. A baktert is.

Eppen indult volna mar, hat, hogy elfujja tiz 6rara, idejében kell indulni, hogy éppen tizkor ott
legyen egyszerre minden részében, zugaban a falunak, hallja, ez hogy sikertil, hallja, nekem
igen, egyszerre van kend hat helyen? Hat, tizenhat, az anyja istenit, diitson még, csaplarné, a
rézangyalat, Tizet ittt man az ora, Térjenek mar nyugovora. Ugyeljenek a kujtorgokra, Tizet
itott man az ora, hallja, ezt j6l tudja, masképpen nem tudja, egyféleképpen barki tudja, az az
ember, aki kétféle modon veri az asszonyt is, elolrdl, hatulrol, hahaha, bruhaha, az anyja
istenit, hamm, kisfiam, mindjart bekaplak, diitsén még, 6reganyam, kis galambom, gerlicém,
azért mondom, bus gerlicém, hogy aszondi Tiz orara jar az iidé, A nyugvohely készitendd, ne
mondja, az egyiket itt, a masikat ott orditom, hallja, pusztuljon innen, Adlerné zavari ki a
korcsmabol a tokrészeg baktert, az meg ott folytatja a notazast, még kilenc sincs, de mar
Hajnalodik, 6t az ora, Kakas szolit virradora, hallja, urambatyam, batyamuram, hallja, a
halomnal a lampasos ember gy megijesztette az este a gyerekeket, hogy 0Osszeszartak
magukat, hallja, itt valamit tenni kéne, a bakter ne tudna, az éjszaka 6re, hogy ez tudni valo,
az Isten erre meg arra, jozanodik ki egy szempillantds alatt, ennek a fele se tréfa, még hogy
lampas ember nyugtalanitsa az Ui népe éccakai nyugodalmat, bele a Szent Ivan-havi €jbe, na
varjatok csak, az anyatok istenit, adok én nektek, olyan részeg volt, eszibe se jutott, hogy az a
lampasos kisértet kisértet legyen, adok én nektek kisértetet, boszorkanyok, taltosok, apja
fasza, majd meglatjuk, ki jar tal az 6 eszén, olyan nincs, nem is lesz. Nem azért kozség
embere 0, hogy megijedjen barmiféle torokhalmi lidérctdl. Apja fasza, nem lidérc, nem is
lampasos ember, csak azok az Almasi gyerekek!

Valésag, azok voltak. Ok bosszantottdk a népet a Térokhalom koriil. Onnan, elég kozel a falu-
hoz, onnan rémitették, még e szent pillanatban is rémitik a kertldbban megbujo gyerekeket.
Hogy nem unjak. Varjatok.
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Bugyur bakter kicipelte a kdzségi mozsaragyuk egyikét a piacra, hetivasdr minden szerdan,
hat, véasaros hely lett Nagyfalu, tudni vald, irany a halom, elébb a Verzar-halmat vette célba,
aztan bumm, bele az ¢jszakaba, erésen raldtt arra a piszok kisértetre, Uramisten, ez mar
Urnapja, meghokkent a két Almasi gyerek, 6k is tokrészegek voltak, a bakter az Urnapjat
koszonti, vagy ki tudja, csak nem a Feltdmadas, Uramisten, szedjlik a labunkat, a két Almasi
hanyatt-homlok menekiilt, azt hitték, rajuk 16tt az Isten, valaki jol rajuk ijesztott, Sziiz Maria,
Jézus, Maria, mi volt ez, kiilonben is eltévesztették az iddt, hogy lehet Szentharomsag hetében
tokmécsest késziteni? Mert hogy valdjaban a lampasos ember tokmécsessel szokott jarkalni
fol és ala.

Szent Ivan tiizét ugorvan a gyerekcsapat Buza Misa vezényletére elmén a faluba almat lopni,
az egyik haznal nagyon szép szentivani alma érik, minek az nekik, Misa a felit lerazza. Aztan
usgyi, mert rajtavesztenek. Lassan Pétor, Pal.

Marton megint megbolondult. Csak Palcsinak mondja, annak lehet, Vecanak az Istennek se.
Aratok miséjérdl jovet Palcsi ragddhat, mi lesz vele, ha Marton jovére elhagyja, nem szegddik
hozzajuk, akkor bizony aratasba napszamost fogadhat, egyediil nem birja, aratasra a napszam
igen folszokatt, itt Aradban aratdskor nemrég még csak otven krajcar volt ellatassal, anélkiil
hatvan, hordaskor nyolcvan az emboOrnapszam, most meg a Marton azt hallotta, hogy mar
egyhuszat, ellatas nélkiil egy forint 6tvenet is kér a napszamosa, az asszony olcsobb, a gyerek
még olcsobb, még szerencse, hogy jovore mar a nagyfiam is beéllhat, Misa is segit, Terike,
majd csak boldogulunk most mar, ha elhagy Marton. A marhdja, ez a biztos, az egész évre
szerz0dés, nem a napszam, az vagy van, vagy nincs, hol folverik, hol leverik a napszamot,
mehetnékje van, hat menjen. De most még.

Koveér Kasa 1j hazat épit, nem jo neki a régi. Azt mondja, a tégla ezerjét kihozza tiz forintbol,
a cserép ezrit meg nyolc forintbol, hol €l ez. El6bb a templom, aztdn a falu, a falu ebben is
koveti egyhdzat. Uramisten, a cserepes haz, valo, nem ¢ég le olyan kénnyen!

Jakabfinal morog a nép.

Batonyan belelének a népbe, harom halott, 6bolyog a nép, egész Csanadba, Aradba, az urasag
felesei, harmadosai zavarognak, hogy a feles pofon nélkiil feles legyen, télen tiz krajcér
oranként, nyaron aratasban huszondét krajcar, Uramisten, ki birja ezt, j6, hogy az itteni nép
csak lesi, lesi amazokat, ¢jjel nem dolgoznak, csak haromszoros bérért, az urasagi béres bére
tizennégy métermazsa buiza, nyolc métermazsa arpa, egy métermazsa szalma, kétszaz ol vete-
mény, két koca malacaival, egy tehén tartasa télen, nyaron az urasag kosztjan, kovartélyan, két
hold kukorica, egyes lakds minden béresnek, hiisz béres mellett tiz kisbéres takarmanyos, a
beteg olaj fasza nem kéne, mondom, még szerencse. Hogy birnak ezt a nagyfalusi kisgazdak.
Bele is rokkannanak. Hogy nem férnek a boriikben. A munkéasnép kérése, hallja, mi nem
vagyunk azok, mi nem vagyunk munkasnép, csak a napszamosa? Kommenci6é hetenként
negyed mazsa blza, egy részre egy kocsi szalma, negyed mazsa a cselédjének minden hétre,
amikor négy éve is nagyholdanként alig termett négy mazsa ¢€let, még jo, hogy nem urasag az
ember, csak ilyen numerusos gazda.

A faluban inkabb csond van, a Zsillér népe csak magaban magyaraz, mukkanni nem mer, az a
verzari, akarom mondani Jakabfi-pusztai néps€g annal hangosabb, nem tér meg az urasaggal,
birtokos uraval, az 6reg Jakabfival. Az istennek se. Csakis azért, mert jonnek mindenfeldl az
agitatorok. Egész megbolondult a nép. Na hallja, nem a nagyfalusi nép, a mienk cséndes, nem
Obolyog, istenfélo fajta. Még ez a szerencse.
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Nézzen oda, ezek egészen megvesztek! Most meg azért 6bolyognek, ez az évtized évente hoz
valami Ujsdgot, az elfajzott csiirhéje, most meg azon vannak a majorba, hogy az eddig
szokasos rész helyett akkor is kapjanak, ha csapas ér minket, holdanként akkor is adjunk
nekik négy forintot, egyhatvan kil buzat, mibdl, a semmibdl, ilyen istentelen népség, Krisztus
Urunk megcsufolasa, a Jakabfi népe mar ott tart, hogy tizenot hold aratasaért nekik nyolc
mazsa buza és négy mazsa tavaszi kell, igy ez a gyonge kis termés is labon marad Verzarban,
akkor a kiraly, nem a kiraly, hogy mondhat kend ilyet, a kiraly, a magyar kiraly ilyet nem tesz,
de éppen hogy Ferenc Joska hozatja ide a t6t munkasokat, jojjenek, letorjiik ezeknek a nagy
gazembereknek a szarvat, ugyhogy Jakabfi nyolcvannégy aratdja a csenddrség megjelenésére
megjuhdszodik, és a még tavasszal kotott szerzédésre aratja az életet, a henyélésbol nem lett
semmi, azt mondtdk, 6k akkor nem dolgoznak, sztrajkolnak, hogy mondja, sztrajkolnak,
Atyaisten, de szépen mondja, azt mondtak, hogy akkor inkdbb labon rohadjon el a buza,
szentséges ég, igy beszélnek? Igy, az anyjuk istenit, igy, a kenyérrdl, a kenyeriinkrol, Jézus
Urunk testérdl. Hallja, ez mar a vilag vége. Ez az, hat, tudnivalo.

Hallja, Jakabfi igen szereti a jércehtst! Az anyjdba az istent, ¢li a béreslanyokat, éli dket
egytol egyig. Mig agyon nem verik. Ugy, mint a Verzar urasdgot. Hallja, nem verték azt
agyon, csak szerett¢k volna. Megérdemelte volna a disznaja. Hallja, micsoda vilag.

Akinek nem tetszik, menjen innen! Mar hova mehetne a nagyfalusi zsillér ember, hova? Még
a szegénye se, semmit, egy tapodtat se.

Palcsi arat. Mert hogy nappal és ¢jjel dologban van ember €s barom.

M¢ég hogy rendet vagni, keresztbe rakni, szekerén egyhuztomban hordja az életet a sziiriijébe,
mig mind haza nem jon, nincs nyugta az embernek, hordaskor éjjel sincs nyugvasa, ha csak
annyl nem, mig ki- és bejovet az lires vagy a jol megrakott szekéren avagy mellette alszik
valamennyit, ugyhogy holdas ¢jszaka is forr az €let a hatarban. Szerencse, ha a nap huszon-
négy orajabol harom-négy jut csondes alomra, de még akkor se mondhatja az ember, hogy
végzodott, elvégzodott, arra a napra ugyan valdban végzodott, reméli, de hat az bizony kevés,
a kasza ¢€s villa roncsolta parasztember meg bérese még hagyjan, de a nagygazdanak fohet a
feje, vontatdé marhdjat, nyomtatd lovat a betyar reggelre nehogy a Maros vizével itassa, mert
akinek nem egy numerusa van, hanem biza négy, 6t, annak sziirije a diillékben is van, nem
ugy, mint ennek a Buza Palcsinak. Hallja, kend nem viszi semmire. Palcsi kop egyet, hagyjak
Ot békén. Nyugodt az alma, 6 mara kidolgozta magat, végzodott. A tobbi nem ra tartozik.

Oreg Harangozo, a zsillér Harangoz6 putrija koriil a jovo esztenddre kivancsi parasztemberek
szallingoznak, Harangoz6o most jésol, jovendoli a csillagos égrol, a csillagok allasabol, a
csillagok jarasabol a jovo esztendei idot. Hogy lesz, mint lesz, nagy jovenddmondé az oreg, a
parasztok ezt-azt adnak neki, csak megtudhassak, mi lesz jovore, jovO esztenddre. Latja, az a
Kaszahugy, a Szent Jakab palcaja. Ha. Ha igaza lesz, kap tdlem egy malacot!

Szent Anna az asszonyi kendérmunka figyelmeztetd napja, a fehérnép ekkor fog hozzd a
nylivéshez. Nem Szent Anna napjan, mert Szent Anna asszony napjan dolgozni nem szabad.
Krisztus Jézus Nagyanyjanak, Dics6séges Szent Annanak Zengjen buzg6 éneket Sziviinkbdl a
szeretet. Szent Anna, Szent Anna! Légy hiveid oltalma. Anna asszony, Anna asszony napja,
Szent Anna, Szent Anna asszony napja, a tanyarol is bejon mindenki, senki se marad kint,
Szent Annat Nagyfalu folfogadta jég ellen, nagy linnepet kell tartani, hogy ne érje jég a falut.
A nagyharanggal, amelyikkel déli tizenkettdt harangoznak, ilyenkor jégfolleg ellen haran-
goznak, maskor is, ha jégfolleg fenyeget, Harangoznak folleg elébe! Ha Szent Annakor nem
harangoznak: Na, nem harangoznak folleg elébe? Nem latja a harangozd, hogy jon a folleg?
Ha jégfolleg jon, még a kozségi agyuval 16nek, hogy elzavarjak! Es van benne valami.
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Az igazsag, sokszor elhajtjak a folleget Kiirtos felé, és ott van jégverés. A hang elveri a
folleget, rajuk hajtja a vihart. A régi dregek mondjak, emiatt vita van allandéan Nagyfalu meg
Kiirtos kozott, ellentét. Te vagy azon aldott szent fold, Melybdl ama szép virdg nott,
Sziizességnek liliomja, Udvoziténk Szent Anyja. A kiirtdsiek nem szeretik, hogy rajuk hajtjuk
a folhdt, nagyon ellene vannak, hogy mi ilyenkor harangozunk. Oreganyad szerint régen a
dohanykertészek szentje volt Anna.

Szélmalommal masok is kisérleteztek, Gal Feri malman kiviil szélmalma volt még Hercegnek
meg Lantosnak, de Géllal nem birtak, a szélmalma ott allt az Oregfalu végiben, a Nagygydpre
nézett, szembe a Galiba-kuttal, ott jatszottak a legjobbat a gyerekek, lanykordban Veca is ott
hancurozott a Gal malma el6tt, a szélmolnar dolgat hosszan elnézhették, a szélkerékrol
almodozhattak, ahogy kibontotta vitorlait, a gyerekek mind odajéttek, lesték, a vilagon a leg-
szebb latvany, hallja, ez a gézkazan mar semmi, igy konnyti, de a sz¢€l, az igen, ahogy szépen,
egyenletesen forgatja a szembe allo malmot, mert ez olyan okos volt, mindig szembe allt vele,
kazan, van is ennek esze, hallja, éppen hogy van, evvel a gézkazannal megélte a tobbit, eltiin-
tek a korny€krdl is a szélmalmok, gézmolnar mar Kiirtéson, Pécskan, Szentannan, Szentmar-
tonyba, Dombegyhazan, Kisiratoson, Tornyan, na, meg Aradba nem is egy, és nem ekkora.
Gal Feri szélmalmanak a kdve még ma is ott az udvaron. Nagyfalunak mar igazi cséplogépe is
van, az a francos G4l nem goézkazant vett? Avval csépol, megall az ember esze, elveszi a
szegény ember kenyerét?! Gal Fercsi a sz€lmalmot maga alakitotta at, oszt kazannal hajtotta,
hat. Gézkazant vott Jakabfi is, a nép 6bolydg, mi lesz vele. Mig nyomtattunk, honapokig
eltartott a dolog, most evvel a masinaval néhany hétre zsugorodik a cséplés, hogy basznak
meg. Bassza meg, aki kitalalta! Mindig valaki rdmén a szegényre. A pap meg a legeltetés
miatt 6bolyog, de elég cstinyan.

Bacsi Karoly helybeli kantortanitd, aki a falu faiskoldjat is kezeli, a faiskola koriil az
arokparton levagta az arnyékos akacfak nagyobb részét, mert hogy az akacfak arnyékatol az
iskola nemes fai csenevészekké valnak. Nem kivagatta oket a kantor? Erre a falu, élén a
jegyzdjével, birajaval, albirajaval és eskiidtjeivel olyba vette, hogy ez nem egyéb, mint joguk
sérelme, a tanitot bepordlték, a nép eléggé folbolydult. A pap a szdszékrdl szol nydjdhoz
kantora bantasa ellen, az asszonynép még hallgatna rd, de a nyakas gazdak nem, a békesség
helyre nem akar allni, mert a falu vénei erre avval feleltek, hogy akkor a pap haziallatai a
tovabbiakban nem legelhetnek szabadon a kozség gyopén! Mert hogy legeltessek a sajat
legeldomon, halljatok, hiveim, mi ez, ha nem 6koljog? A tanitdé a porét megnyerte, Szoll6si
plebanus a jarasbirdésaghoz fordult legeltetési jogarol értekezvén, a kozséget nem hogy elma-
rasztaltadk, még visszamendleg negyvenhét forint 6tven krajcar megfizetésére is kotelezték,
mert hogy ennyit vesztett a pap a gyoprol valo kitiltassal, aztdn a temet6fii miatt kapott hajba a
pap meg a bird, micsoda vilag, ezt kellett megérniink, széthuzds mindeniitt, a falu gazdai
megjuhdznak, jobb nem ujjat huzni a pappal, a temetdt mar folszantottak, a herét az idén még
a falu a maga bikai teleltetésére fogja, de a jovOben azt tesz a pap a temetdjével, amit akar,
készséggel fotisztelenddséged rendelkezése alatt az egyhazi jogokban atbocsajtottnak tekin-
teni méltdztassék, legyen az 6vé a temetd, érezze ottan jol magat a Szo6lldsi pap, neki vald
hely. Torma Jézsef bird a kirdlyi torvényszékre ment, onnan is elutasitottdk, a bérmalasra
érkezd megyéspiispokot a falu nemzeti ruhaba 61t6z6tt lovasbandériummal, diadalkapuval
fogadta ¢és kisérte a Kapolnaig, ahol is a piispok kiszallt a kocsibol, egyhazi ruhat oltott, és
aztan a keriileti papsag ¢s hivek altal kisérvén betért a templomba, révid ima utdn meg-
vizsgalta a templom folszereléseit, azutan a paplakba vonult, késdbben pedig meglatogatta az
épiilofélben 1€vo oskolat, épitési koltségeinek fedezésére Szolldsi papnak kétszaz forintot
adott, Forrainagyiratos filidlissal egybevéve ezerhuszonot hivot bérmalt, s délutan folytatja
bérmautjat Tornyara a csanadi plispok. A falu elbukta a papja ellen inditott irtéhadjaratot.
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Kisasszony havaban Vasas Szent Pétort Terka, anyja nélkiil is, a megel6z6 napon bojttel
fogadja. Veca mar az arnyékvilagban, dehat a hitet tartani kell. Terka igy gondolja, igy
vélekszik. A szalonna mar fogytan, lassan Buza¢knal is, mar hat csaladjuk van, a kis Anti is
megvan, hat, az a rossz csont Misa meg Bélus a zsid6 gyerekekkel jatszik a gyopon, szalonnat
lopnak Klajn fiainak, a Klajn gyerekekkel megkostoltatjadk a szalonnat, izlik nekik, az
anyjukba az istent, a zsidd gyerek szalonnat fal, hallja, nézzen oda, hat, finom az a zsidonak
is, csak teszi magat, na a két Blza gyerek mogkorosztoli liket, katonaval eteti a zsido
gyerekeket, a Klajn gyerek hazafut libacombért, cserébe Buza Misa liba combjat kéri, odahaza
Kl4jnnal siil a liba, a gyerek kilopja néha a fél libat, Uramisten, milyen izletes, tetszik Buza
Misaéknak is a zsid6 étel, na nem mintha 6k nem ¢€lnének vele, csak Klajnnak tobb ludja van,
mint nekik, ezek szinte mast se esznek, nagy libasok, ugyhogy cserebere fogadom, vissza
tobbet nem adom, nem is adhatik, mert mind folfalik.

Hat ez a buza jol sikeriilt, nem olyan rozsdas, mint a tavalyi. Havi Boldogasszony, Oreg-
anyatok mindig oda vagyott, a szogedi haviblcstra. Na, matol fogva a fa nem nd tovabb. Nem
ndlhet az égig, valamikor abba kell hagyja. Ferenc Joska sziiletésnapja mar a nagyfalusi bacsu
utan Ilonakor, apad kosutozna, megszolal megint a nagyfalusi agy, ha nekiink negyven-
nyolcba ennyi €s igazi agyunk lett volna, Boldogasszony utan Két Asszony K6zén szoroncsés
harom hét, Szent Istvan. Nagy lator, hallja, ez a Kasa Joska, hallja, a szép Farkasnét elszerette
az uratol, kinn tartja a tanyajan, és amikor az ember dolgara megy, 6 csak ki a tanydjara,
koriilnéz, teszi, mintha szemlélddne, aztdn csak bezavari az asszonyt, a sz&ép Farkasnét, és
agynak donti. Ha ezt Farkas tudna, mér ne tudnd, érzi azt az ember, mit tehet, legfoljebb
magahoz nyul, ha nem hagyja, ha észreveszi, mindene megvan igy a Kasa tanyajan, mindene,
annyit lop, amennyit akar, amennyit nem szégyell, az asszony meg tlir, mit tehet, az 6reganyja
szent asszony volt, hat, vénségire ez is az lesz, lesz mit megbannia, lesz mit meggyonnia,
mért, most nem gyonja meg, mar hogy az isten faszaba gyonnd, a pap leszédiilne a gyontatd
sz¢ékérol, hallott az mar olyat, mit gondol, hallja, az asszonyok nem gyonjak neki, mind
elmondja, belesugja a fiilibe, az meg arra inti, tiirjél, lanyom, tiirni kell, erre sziilettiink, Jézus
nalad tobbet szenvedett, mégis tirt tiirelmesen, hat, lanyom, majd az égben kedvedre szeret-
heted az uradat, hallja, ilyet ne mondjon, hallja, én mondom, de a kutya tristenit, elhallgasson,
a pap nem lehet ilyen rongy ember, nem ember az, pap, na, hallja, nekem ne mondja, ember az
is, 6 is elszeretné, ha tudna a szép Farkasnét, fogja be a piszkos szajat. Eli a tanyasnéjat, éli a
Késa, micsoda nagy kani, hallja! Majd levagja neki a Farkas. Lator Kas3ja.

Sofronyan kastély épiil, amoda meg a nagyiratosi, emide a kiirtdsi, apam még azt mondta,
Kurtics, most Kurtics vagy Kiirtds, az, hallja, ugy volt, hogy amikor idehoztdk a vonatot
Kurtics al4, annyit kiirtolt a g6z6s, hogy csak kiirtolt, kiirtolt bele a fiiliinkbe, bele a pofankba,
addig-addig, mig a sok kiirtolésnek Kiirtds lett a vége. Mert hat miféle hely az a Kurtics,
Kiirtos, Kiirtds jo hely, ott kiirtdl egy furt a g6zos, kiirtdl, akkor az mar kiirtds egy hely,
Kiirtds, a hatezer 1¢lekbdl hatszdz magyar meg német, hat. Hallja, ez jobban tetszik, mint a
Kurtics, ennek van értelme.

Annak van. A pap csak somolyog magaban. Most olvasta valahol valami konyvben, ennek a
Sz6116s1 papnak konyvtara van, nem csak egy-két konyve, egész konyveshadza, van annak vagy
szaz konyve, hallja, én azt nem hiszem, honnan az istenbdl lenne neki annyi, hat kapja a
plspokétdl meg veszi Aradba, most olvasta valahol, hogy ez a Kurtics valojaban valamikor
magyar falu volt, Kurtafejéregyhaz, Kurtegyhaz, a tatar lerontotta, a népet rabszijra fiizte,
folkoncolta, aki maradt, elfutott, az oldh meg idej6tt a szép iires helyre, a pusztdba, Kurta-
egyhazbol Kurticsot csinalt, hat, 6 igy mondja a Kurtat, ne mondja, Kurta, ez Kurta volt?
Szoval ez mar Kiirtds, ott is van kastély, nem is egy, Kaszonyié, Hamorié, szoval korbe csupa
kastély a vilag, csak ez a nagyfalusi az enyészeté, a Verzar kastély omladozik, az 0j urasag,
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aki Verzartol megvette a maradékot, Jakabfi igen hanyagolja, nem is ¢l mar itt, a kastélyra
nincs gondja, csak a foldjével torddik, a haszonnal, a cselédjeit koltoztette a kastélyba, majd
rajuk dil, rosszabb ott nekik, mint a nagyfiilii vilagban a Verzar hodalyaban lako zsilléreknek,
Teremtém, az elsé szél rajukditi, mind ott pusztul. Nyakaveszté Janos, a pap azt mondja,
Mohécs e napon szakadt rank, ez a pap nagyon sokat tud, hiaba, ha nekem annyi kényvem
volna. Minek az kendnek, nem j6 az masra a magunkfajta parasztembernek, mint tarisznyazni,
indits a hatarba, az asszony meg a kenyeret, szalonnat, hajmat papirosba csomagolja, arra jo
az nekiink, hallja! Kényvbdl meg nem tanulhatja kend az ¢letet. Hallja, ezt nem lehet. Konyv,
pap mulatsadga, nem paraszté. Abbol a paraszt meg nem é€l, csak a jegyz6 meg a pap. Nem
nekiink irjak azt, tin még az aradi ponyvat, ha.

Elmult Ogyed, a joszag mar dhet, most fogja hizora a hizénak valot a mi Terkank. Aradban
most 6szre hadgyakorlat lesz, javitjak az utat mindeniitt, kozmunkéra fogjak az egész falut,
egye meg a fene, kdvel rakjak ki az aradi utat, kavics, homok, zazott k6 méashova, mérfold-
kovet is allitanak, hallja, 6sszel, tavasszal nem kell a sarat keriilgetni, tengelyig sarba meriilni,
hallja, jo nekiink a diilléut is, Palcsi a kétfogatti igds robotot inkabb masfél forintjaval
megvaltja, hallja, vaspalyat akarnak épiteni Nagykamrasrol Kevermesen at Lokosig, egészen
bekeritenek minket, mennek a bucsusok at a falun Radnéra, ha Veca még €lne, ha az anyam
még ¢lne, most megint megindulna, Kisasszonyra megint félig iires a falu, a f6lkelé napban
kend meglathati a Sziiz Mariat, Szent Mihaly havanak masodik vasarnapjan a Szent Koroszt
Folmagasztaldsara a szomszéd Kisiratos egyhdznapjara indul a falu, atmegy oda mindenki,
akinek csak van ott rokonsaga, Palcsi is, hiszen a Gulyas rokonsag, édesanyja, Gulyas Jusztin
familiaja ott ¢1. Gulyaséknal Kisiratosba dinom-dédnom.

Maté hetében Palcsi vetni kezd, matéhét, mihalyhét, ferenchét, galhét éppen elég neki, Palcsi a
magra, a vetnivalora keresztet vet, Atyanak, Fianak, Szentlé¢lok Istennek nevében elvotom,
szaporodj! Palcsi a karacsonyi abroszbol vet, Terka abbol a vaszonbdl szétte aratogatyajat is.
Szent Mihalytol Katalinig kisfarsang, lagzi minden héten, Buza fia Palcsi, a Palcsi gyerek mar
kakaskodik, folrantja a szomszéd lanyok pendelyét, ki tudja, mit forral a kukoricésban, tul van
mar azon, hallja, elhallgasson, szemtelen, ennek semmi se szent, Buza Pal Palcsi fia is avval
kezdte, megleste az asztag toviben, amint a szlirlin Zsiros Bandi ramészott a lanyra, Vigyazz,
forr6, kiabalt a kislany, a kis legény csak leste, forro, mért lenne az forrd, a tizenkét éves Buza
Palcsi mar atesett rajta, a tizennégy éves Almasi Kati bevezette az ¢€let stirejébe, bele azt, a
mindenségit, rafektette a hasara, mar amikor még csak hét éves volt, mar akkor a haséara vette
a gyereklany a Buza gyereket, hogy most Palcsi gydgyitsa 6tet, az anyja mondja, amikor az
apja rafekszik, hagyja el, faj mindenem, mindjart rosszul leszek, mert megint agyondolgozta
magat, az apja meg csak, ne féljen kend, meggyogyitom, hat Palcsi akkor te is gyogyitsal
engem, igy ni, és Palcsinak mar mered is a pocse, mar akkor meredt, amikor hét éves se volt,
hat még most, amikor mar nemcsak 6sszehugyozni birja a lanyt, akkor amikor elészor akartak,
Almasi Kato a batyjaval volt, 6k ketten, Bliza Palcsi meg Almasi Joska egymas utan fekiidtek
a lanyra, utdna kiszaladtak az udvarra, az 6regek nem voltak odahaza, az uccan arramené nép
csak Osszecsapta a kezét, ezek is koran kezdik, a két kis gyerek anyasziilt meztelen nézett ki a
meredek pocsével az udvarra, beléjiik bujt az 6rdég, hol ki, hol be, na, most nem ugy tett
Palcsi, a kis Almasi Katinka megfogta neki, bevezette, ligyesen beletette magaba a Palcsi
akkor mar egész erds szorszamjat, hallja, nagy kurva lesz ebbdl a Katibol, hogy lenne, nem
lesz az, csak tanulja az életet. Es megtanitotta lelkem Palcsit is, 6gyem mog. Ez is olyan
szapora lesz, mint az anyja. Hallja, Palcsi se lesz tehetetlen. Hat, az apja is, ha igy halad, meg
se all tizenkettéig. Addig nem, tizenegy lett neki, hat gyerek meg 6t lany. Abba halt bele,
Terka éppen megsziilte Franciskdjat, amikor odalett. Szegény, belehalt a Boldogasszony
agyaba. A kukoricat csuhé nélkiil meg csuhéval is torik. Ha nedves, mert megazott, csuhéstul
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szedik. Otthon a fosztokan szedik le a cstriil a csuhét, énekel, szorakozik az dregasszony meg
a fiatalja. Van mas foszto is, a liba tollat is fosztani kell. Palcsit Katikdjaval nem Ossze-
boronalnak? Hallja, raér az még! Hallja, akinek mar pelyhedzik az alla! Még hogy az élla, a
combja tiive! Mutasd, gyerek, feketedik-e? A vén szerencsétlenje, ennek mar csak ennyibdl all
a mulatsag. A csuhén elég jolesik Palcsinak, jabban meg mar Misanak is a lanyok haséan
boklaszni. Bélus is nem odaszemtelenkedik? Menj innen, taknyos! Nem az, Bélus is eldveszi
a magact.

Az anyjuk istenit.
Te, a hugodat hadd el! Nézzen oda az ember.

Olvasos Boldogasszony elott megint Macsan az oskolai ifjisag, az 0j tanito is viszi Oket.
Aradra is mehettek volna, azt mondjak, valami szobrot avatnak, a Vértanuk szobrat. Azt
mondjak, most hatodikan, valami Szalai faragja kobodl, majd meglatjuk, ott van a szobron a
Hungéria, meg az Ebredd Szabadsig, meg a Harckészség, Aldozatkészség, Haldoklé Harcos,
Uramisten, az sz&p lehet, a tizenharom vértanu arcképe, csak nem a fényirdaban késziilt,
hagyja el, nem a fényirdaban, kiibiil van az arcuk, moglestem. Ugyhogy Aradba mér a Sza-
badsag téren a Vértanuk Szobra, amoda le meg a VesztOhely, meg ez a Macsa. A nagyfalusiak
ehhez ragaszkodnak, ehhen, a Macsai Erd0hon, Damjanicsukhoz, Laneriikh6z. Azt mond;jak,
az aradi szobor Magyarorszag legszebb szobra! Hallja, ha mar egyszer Aradon, ahol a tokos
végzott veliink. A macsai kastély mar nem a Csernovicsé, Karolyié. Itten Katason romai pénzt
talaltak, amarra meg Vizesen fogasoltak a foldet, az ember kovet talalt, ratette a fogasra, avval
dolgozott, nehezék volt. Erte jottek a régészek Aradbdl, le volt térve mindene, nem latszott,
hogy szobor, pedig az volt, kecske. Beliil arany, rengeteg arany, szinarany!

Hat az nem heci, krajcér, aranypénz! Kar, hogy nem mi tanéltuk. Azt mondjak, aranypénz
volt.

Palcsi tizenegy holdon vet buzat, rozs egy hold lesz, masfél-masfél arpa és zab, négy hold
kukorica, kell a disznonak, harom lesz a dohdnyé, kettd herésnek, misling, ami koll a
joszagnak, az 0szi vetés voltaképpen csak akkor kezdddik, amikor a kapasokat, a dohanyt és a
kukoricat letorték, takaritottdk, az 6szi vetésnek csak kis része tiszta ugar, vagy vetett
takarmany utan ugarolt foldbe, emiatt ha a tél koran jon, Szent Andras havéanak derekan bedll,
igen keveset taldl kikelve, pedig tudni vald, a korai vetés képes ellendllni a gabona-
betegségnek, az idén ugyan nem volt ho, de a tél enyhe, az 6szi vetés szépen bokrosodott €s
er6sodott, jol telelt. A tavasziak vetése szintén jol sikeriilt, jokor hozza lehetett fogni, aki
késon vetett, a sok esé miatt a vetésébdl alig latott valamit, de a koraiak se maradtak sértetlen
a Szent Gyorgy-havi nedvesség €s hidegtdl, mert a gyonge kelést a fagy megporkolte. A meleg
bealltaval minden dus ndvésnek indult, és a kaldszosok oly szépen fejlodtek, hogy bar Szent
Ivan havaban mar rozsda is jelentkezett, mégis a tavalyinal jobb termés mutatkozott. A Szent
Jakab havéaban bedllott forrosag kovetkeztében a rozsda és aszaly sokat artott, mindamellett is
a korabban vetett sziek igen jo kozepes termést adtak. Es akik az aratast koran, még
z0ldjében kezdték, mindségre nézve is kielégitd hét-nyolc mazsa buzat csépeltek, Aradon
most a buza métermazsaja nyolc forint huszonkét krajcar, az arpanak és a zabnak a Medardkor
hullott tenger esd megartott, a kereskeddk és gyarak altal kedvelt fehér sziniikket mar a
kaldszban elvesztették, kilenc méazsa arpa, tiz a zab, hat-hét forint Aradba, végre a kukorica
kitlind termést adott volna, ha a nyarvégi szdrazsag nem baszik be. Jol kibaszott veliink, még
teljesen ki sem fejlédvén zdlden maradt, amikor bebaszott a kanikula, a kotarkdban még
rdadasul penész lepte el, a gazdanak nem sok haszna lett beldle, a szeszgyar potom pénzért
megvette azonnali folhasznaldsra, Kevermesen lel6tték Fodor Illést, nagy betyar volt, jott
éppen a kukoricasbdl, nagy kukoricabetyar volt, igyhogy a buza is olcsd, minden, még a

&9



legjobb mindségii gabona is, tigyhogy ilyen arak mellett a gazdalkodas méar egyaltalan nem
fizeti ki magat. Apam, nekiink nem ennyi lett, kevesebb, elhallgass, annyi az, csak az urak
nagyholddal szdmitjak, ezerhatszaz 6lével, mi meg csak a kis holddal, ezerszazra szamitjuk,
amit az Isten ad. Jo lett a dohany, huszonnégy mézsa a harom holdon. Burgundi répa a fél
holdon lett vagy, ki tudja, mennyi, nem mérjiilk mi azt, nem mazsaljuk, eszi a marhdja, ha
mazsara hordjuk, tan szdz mézsa is a fél holdon, ha eladné kend Aradon 6tven krajcarjaval.
Még jo, hogy a kert megadja a magéét, most Aradba a krumpi mazsaja masfél forint, hallja, a
heremag harmincnyolc, Sziizanyam, hallja, ha olyan bolond 16szok, hogy onnan szérzok. Ugy
értem, mért nem azt visz kend a piacra. Majd jovOre. Aradba minden, de minden, dohanyt
nem érdemes, hallja, én nem, gylivore az istennek se. Csak ami kapos. Tanyaval teli immar a
kutasi meg a verzar-iratosi puszta, persze odaki csak a cseléd meg a kisgazda ¢l. Nem Buza
Palcsi.

Mindszent havanak legelején kezdddik az iskola, a nagyja ismétel, a kicsije most énekli karba:
Folfelé a szara, jobbrol a pofija bo-bo-bo, Folfelé a széara, balrol a pofaja do-do-do,
Péapaszomes go-go-go, Papaszomes, ipszilony van mellette gyo-gyo-gyo, Két 1abl a n6-né-no,
Héarom 1labt mo-mo-mo, Két 1abu és ipszilony van mellette nyd-nyo-nyo, Lefelé a szara,
jobbrol a pofaja po-po-po, Kistarajos ro-ro-ro, Kisegyends kordsztiil van hiizva t6-to-t0, aki
nem igy, az kap a tanit6 palcajaval. A kiirtosi tanitonak biztos nem tetszik, hogy magyarul is
kell tanitania, idejon Magyarorszagra, aztan nem tetszik neki, menjen vissza Olahorszagba, ott
nem kotelezd az oskoldban a magyar, hallja, Kiirtdson van inasiskola is, hétkdznapi esti
oskola, vasarnap rajzoltatas, a nagyfalusiak be nem adnak kis csaladjukat a gyermekkertbe,
kisded6vo nyilt, még hogy az én gyerokdm, alig van ott tizennégy kisded, még a gazdaja se
adja szivesen, hat még a zsillérje, pedig az dvobacsi igen vigydz rajuk, énekelteti Oket, mar
ismerik a sz&ép templomi énekeket, mindent, a juhdszok domotéroznek, teleorditjak a pusztat.

Sz6116si pap intézkedett, a kincstar adott neki tizenkét nagyhold foldet, a felét adta a pilispdk, a
masik felét meg maga torleszti hetvenharom félévi részletekben, igy ez a pap mar megmarad.
A plebania szent sirt vasarol Zbitek morvaorszagi cégtdl részint gyiijtésbol, részint a templom
pénzébdl, majd 1j, diszes iskola épiil, hat, végre felépiilt két teremmel, ez mar nagyon sokba
keriil, majd nyolcezer forint, 6f6lsége elsé Ferenc Jozsef szaz forinttal jarul hozzéa, mire
folépiilt, a kozséghaza kozdsnek mondta ki, a pap follebbezésére még csak valasz se jon, az
oskola elkozositése Horvat Andras kozségi jegyzé buzgolkodasara tortént. Ra két évre
Goszticsar Ferenc makai templomfestd hatszaz forintért kifesti a templomot, hallja, hogy
szorja ez a pap a pénziinket, hallja, igy kell annak lennie, a nagyiratosi oskola 6sszediilt, a
gyerekek az urasdg dohanysimitd hazaban tanulnak, nézze meg kend a miénket, minket ilyen
szégyen nem ¢érhet, hidba, ahol plebania van, ott masképp van, a pap gondoskodik réolunk, a
templomfestéshez az allast Sztojka Todor aradi acsmester késziti. Mas évben a Nepomuki
Szent Janos tiszteletére szentelt kis harang megrepedt, erre Hohig Frigyes aradi mester
ujradnti, az évben kiilondsen jo termés 1évén Nagyfalu katolikus hivei Osszefogvan egy uj,
haromszaztizenegy ¢és fél kilo sulyu, az eddigi harom harangnél nagyobbat 6tszdznyolcvan
forint hetven krajcar arban Novotni Antal tomdsvari harangonto altal készittetnek. A Maria-
harangot Mindszent havéanak 21-dik napjan nagy iinnepélyesen szentelik be és huzzak fol a
toronyba, megcsenditve eldszor az 6 draga Maria-harangjukat.

Domotor hetére halottak hete, majd a Szent Martony nyara mar Szent Andras-havéaban, indits
az aradi vasarba.
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A legszivesebben megtartana ezt a harmadfii csikot, két par 10, az lenne az igazi! Akkor mar
lassan nagygazda lenne. Aradba a tavaszi vasar Viragvasarnapot megel6zo péntektdl, a nyari
Pétor-Palt kovetd péntektdl, az 6szi vasar meg most péntektdl Szent Imrét el6z6 pénteken
kezdodik.

Arad éppen az eurodpai Ut kellds kozepén: Dancka, Krakko, Eperjes, Kassa, Tokaj, Debrecen,
Nagyvarad, Arad, Tomosvar, Viddin, Plovdiv, Konstantinapoly. Hallja, j6 helyre jottiink!
Majd elvalik. Arad mar j6 6tvenezres varos, negyvenezer ebbdl a magyar, szép varos. Az Uj
szinhaz mogott a Vértanuk szobra, a F6 tér egyetlen sokadalom, az Oskola ucca csak amolyan
Csalokoz, hét ligyvéd lakja, a varos megsziintette a Kis Tyuk meg a Nagy Tyuk ucca nevét, itt
vannak a rossz hdzak a rossz személyek rosszalkodéasaival, am a tyukketrecek maradtak,
Palcsinak mi gondja vele, ott az 6 édes Terkéja, nem azért jon 6 a varosba, csak nem tudja, mi
lesz a pénzével, avval a kicsivel, amit az asszonya 6sszezsugorgatott, Terka az anyja nélkiil is
fogahoz veri a garast, hajaj, a forintbol korona lesz, csak nehogy kibasszanak veliink, ott
szentjanoskenyeret arulnak, egyék meg, ha nagyon berug kend, benézhet a fényirdaba, oriilni
fog az asszony, ha kend képet visz haza magarol, itt a csalad, 6k maradtak a loval, szekérrel,
akkor kend mit csatangol, hallja, ez itt az Elitkavéhaz, azt mondjak, valami mozg6 képet lehet
ott latni, itt, méghogy fényirda, de hogy még mozogjon is a kép, Uramisten, Palcsi keresztet
vet, nincs az a pénz, hogy 6 oda bemenjen, persze nem is Ot varja a kavéhazas, amikor nincs
vasar, itt a Sz&p uccaban korzozik az aradi polgar, hallja, az baszna be, ha mi csak ugy
korzéznank a Templom ucan, odahaza, Nagyfaluban, ezek raérnek, hat ez a vastusk6? Valami
lakatosmesteré volt, a vandorlo legények belevertek egy-egy szeget, aki a varosban dolgozott,
avval biztattak, hogy aki kinyitja a csali lakatot, azé lesz a haz, a Vinkler haza, mesterremek,
vaslakat és vastuskd szoggel televerve, halottak hetében hogy dolgozhat az ember, ez nem
dolog, a vasar nem munka, ez az Arad teljesen megbolondult, més volt ez régen, most csupa
fiist és korom ¢€s gyar. Par éve vagongyar, valami Vajceré, Marksz Adolf érckoporséd gyara,
hallja, mit ki nem talalnak, érckoporso, tudja, kinek, a Najman szeszf6zdéje, meg tiz kore jard
gbzmalma, én azt nem hiszem, tudnivald, szeszgyar, amoda az a gazgyar, avval vilagitanak,
avval, a légszesszel, hallja, j6 hogy nem isszak meg, egyszerre levego ¢€s szesz, biztos a paraja,
hat hallja, az ember ha nem vigyaz, vald, begyullad a sok palinkatol, gyufagyar, még hogy a
Najman, a Trajtler harmincnégy kdves malma, az a torony, abba viz van, abbdl folyik a
hazakba a viz, ne hazudozzon, hallja, onnan konny(i, ha én mondom, nekem elhiheti. Amoda
mar gajdol egy legény: Azért hogy én be vagyok sorozva, Ne f¢élj, babam, nem leszek katona!
Elég nagy az aradi hatar, Leszek benne igazi betyar, Mégsem leszek csaszar katondja. Na, ezt
mindjart elviszik. Hallja, amikor Kosut meghalt, ez az ember gyalog ment a temetésire!
Hallja, az apam is, amikor mar ugy volt, hogy mindjart vége, a feje ald tette a Kosut-bankot,
ugy halt meg, a koporsajaba tettiik, vigye magéval.

Este indulnak a tehenesek, lovasok, hogy legeltetve reggelre ott drulhassanak Aradon, mennek
gyalog, a szekeres ¢jfél utan indul, allatvasar és kirakovasar, a nagyfalusi hozza van szokva,
Megylink vasarba, hozunk lekvart! Hozzak haza fadézsaban, a hegyi olahoktol veszik a finom
lekvart, pénzbe keriil a vonatjegy, csak gyalog, meg ki hogy, a zsillér gyalog, még a piacra is
gyalog, még kocsival is legkésdbb négykor indulni kell Aradra. Jobb kocsin szorosan, mint
gyalog urasan, hat, konnyl azt mondani. Apam mondta, szegény, hogy a forradalom el6tt nem
volt még egy ilyen vésar az orszagban, bécsi meg morva, cseh kereskedok, hallja, jol eladta a
lovat, kétszaz forint, kendnek tellik vasarfiara, az 6kor parja szazotventdl kétszaznyolcvanig, a
tehén egy szdl maga hatvanot, szazhlsz, a bornyt harminct6l hatvanig, a hizott diszné
kétmazsasan megér nyolcvan forintot, a siildé tigy htisz, a juh meg hét forint, hallja, ez igen A
fehér bor litre hat, a pirosé tlzennegy krajcar, hallja, a szép cimeres 6korért tobbet adnak, Ocso
Janos rikoltja: En vagyok az Ocs6 Janos, én szalasztom meg a r6fot, énndlam van mindenféle
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gilindgaland, fekete lajblinak valé piros portéka, ti, gyliszii, fiisli, pirositd, korom, ide, ide,
gyonyoriiségeim! Olyan igaz, mint a nagyheti harangszo, hogy én vagyok az Ocsé Janos, én
ajandékozom, én osztom, ha tolvajtol loptam volna, akkor se adhatnam olcsébban! Aki nem
vesz, ne babraljon, menjen tisztes tavolsagra! Hét az ara, hét, amoda meg: Nyolc, nyolc,
nyolc, darabja csak nyolc. Bugyog el6l, bugyog hatul, bugyog minden oldalarul. To6t kupec
hozza a vasat, szorszdmot, kapat, viszi a sot, dohanyt, mézet, bort, szalonnat, a taksat meg-
keresi az ember, a menageridk, vagyis allatseregletek, miilovardak, akrobatak taksaja négy
korona, a kotéltancosok, panoramasok, muzeumosok, miilovészek, hallja, 16jiink mi is egyet,
csodagyerekek, oridsok, torpék és egyéb természeti feltinések a nézohely nagysaganak
tekintetbe vétele nélkiil fizetnek két koronat, hallja, ezek mit fizetnek, kend mit fizetett, rac és
alban gabonavasarlok, macedon cukrasz, dalmat fiigés, bosnyak bazéros, rac lepényes, limo-
nadeés, oldj mészégetd, krassovan did szekérszdm, gyolcsostot, livegestot, drotostot, badogos,
hallja, elhozta az ol4j korsot? Eltorott, ez majd 6sszedrétozza. Hat a kotla? Terka, hogy az
isten erre meg arra, hol jar az eszed? Pesti vigéc, bécsi utazé, stajer kucséber, az almazsan
olah mi mast hozhatott volna, j6 kemény almat, hat, az Almési hegyekbdl, hallja, Almasi, ez a
kend fajtaja, hallja, fogja be a pofijat, az egyik Almasi éppen most vag neki a tengornek,
hallja, azt mondjék fegyenc, kurva, oriilt, koldus nem mehet! Almasit ugy kell lefogni, még
hogy az O6ccse miatt igy belekdssenek. Ott majd kedvire almazsan lehet! Ha akkor Almasit
nem fogjék le, Palcsi megkeseriili. Ott nincs Tekintetes, Nagysagos, meg M¢ltosagos, csak
Miszter, Uram! Nézzen oda, a zsillérje, hogy kinyilt a csipaja, pedig a nagybatyjanak hatvan
holdja van, bassza meg a hatvan holdjat, ellopta apamtol, hallja, ne mérgesitsen. Amerikat is a
magyarok tanaltak meg, mi fedeztiik fol, és Arpad lanyarol, a Marikarol nevezték el az éseink,
hallja, A Marika, én aztan nem, Palcsinak mért kellene mennie, igaz, hogy mar csak huszon-
két holdja van, egy kis darabot el kellett adnia, de megél 6 azon a nemeruson, annyi még
mindig van neki! Igazi kisnemes. Hallja, a nemerus annyit tesz, mint a nemes, csak akinek egy
nemerusa van, az a kisnemes, akinek két-harom, az a nagynemes, a nagygazdaja, hogy egye
meg a fene a fosvény gazdajat. Palcsi erre nem képes, arra, hogy szerezzen. Hat, aki ilyen
kétbalkezes, akinek ennyi a gyereke, annyi, mint a nyt.

Szentmartony ludjabol megint kostolot vett a Buza gyerek, a zsid6 koma szivesen adta,
hogyne, mar szinte komasagba keveredtek evvel a csere-berével. Hallja, nem Cicoélle kend,
hogy egyhuztomba harom nap tancoljon, Kisfarsang, akkor se, elmuzsikdlja kend a vagyo-
nunkat, David kirdly nem kendnek huzza, tavaly Karacsonykor Palcsi masfél zsédk diot nyert,
reggelre mind elkartyazta, akkor man nem ¢l Veca, Palcsi azdta megbolondult, azt hiszi, most
mar szabad, a napa meghalt, akkor most mar azt tesz, amit akar, vénségére bolondul meg
kend, hallja, én még odatoszom, ha akari! Palcsi még odateszi, amikor majd az asszony
meghal, tizenegy arva marad ra, hat, mered ra, de hol van az még, Palcsi mulat, nem a
kocsmaban, nem, csak a szomszédnal szérakozik, opletanyoznak késo estig.

Huszonegyig jatsszak. Aki elveszti, siivegel, mig f6l nem nyeri, 6 oszt. Hogy az isten, kezdi
ilyenkor a vesztes a cifrazast, még hogy 0 siivegeljen, a parasztja le nem tenné a siivegét, még
otthon se, még a hazban az asztalnal, a padon iilve opletanyozas kézben sem, jo, hogy, akkor
nem kéne levenni a siiveget, ha mar lent lenne, le nem venné, az istennek se siivegelne, még
hogy 6 siiveg nélkiil, aki siivegel, a kalapjat, kucsmajat, akarmilyen tokfodojét foldhoz vagja,
bevagja a sarokba, ahogy jon, mérgiben akkorat ordit, hogy a szomszédban is halljak,
siivegelni nagy szégyen, majdnem a legnagyobb. Aki nyer, nyaron is fonn tartja a kalapjat,
mert kiillonben még azt hiszik. Mert egyébként a legnagyobb melegben sem jar hajadonfott.
Aki siivegel, mérgelddhet, mert hatranyban van, nehezen nyeri fol. Ha siiveg letétel utan a
vesztesek elnyerik az egészet, folnyerték a siiveget, egyébként huszonegyig. A legszelidebb
ember is hosszan fohaszkodik, Palcsi még hagyjan, de amikor a hazigazda Tot Misa! O ugy
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diihong, hogy a gyerekei ilyenkor elhuzodnak, még véletleniil se vegye észre Oket, mert
kizavarja Gket a vilagbol, valami hibat biztosan talal benniik. Ugy ordit, hogy a mennyezet
majd megreped. Hallja, ne csaljon! Na, csak ezt ne, mert akkor 6lre mennek.

Pircsut az nyer, aki iireset fog, semmi mast, csak egy vagy két pikot, a tobbi hetes, nyolcas, és
tobbet nem visz. Aki ilyenkor nyerésre all, igyekszik mindent elvinni, hogy meglegyen a
pircsu. Apam, mi az, hogy pircsu? Hallgass, az anyad istenit, hogy bassza mog kend, mit ad!
Hallja, mért ne adndm! Mert a masik nyer. Neki hidba lenne nyerd kartyaja, ha a masik, a
parja, mar elfogott egy ilyen pircsura valo iireset, 6 meg képtelen atvenni az iitést. Akkorat ver
az asztalra, akkordkat soznak ilyenkor mind a négyen az asztalra, hogy fOlveri az ¢jszaka
csondjét. Aki pircsura all, mind jobban diihong, még jobban veri az asztalt, aki meg
egyhuztomba csak nyer, még er0sebben rohog, hogy evvel még jobban folhergelje a masikat,
az olahok tugy kartydznak, hogy mondjak egymasnak, mit adjon, ezek csak mutogatjak,
mondjuk a piros a nyelv hegye kicsikét kidugva, tokot var, ha folfajja a pofazacskojat, ha
makk kéne neki, hogy 6 avval nyer, csak az a hiilye tarsa talalja mar el, félrehtizza a szdjat,
ahogy a 10 szokta, hogy az isten lova fasza, zold felesasszonya van, f6lnéz a fara, hat, nyaron a
fara, ilyenkor csak a mennyezetre, félre, hogy bassza mog kend, zdld felesasszony, aztan
mégis pircsu! A gyereke mar nem kérdi, apam, mi az a pircsu, pircsu az anyad picsaja, hiaba
mutatta, mit adjon a masik, nem €és nem! Mert nem szabad, nem lenne, amikor igy vérre megy,
most nem lenne szabad mutatni, T6t Misa batya az eldbb éppen azt orditotta, csalas, mert
sikertilt az ellenfél tekingetése.

Hallja, még a szentesti als6zés, az istenes dolog, de ez. Istentelen ez a Misa, hallja, minek
megy oda? Nem isznak, alig, csak verik az asztalt. Jobban érzi magat az ember az
opletanyozas kozben, mintha leissza magat mint a diszno. Bliza Palcsinak ez a legkedvesebb
szorakozdsa. Amugy nem nagy kartyas, sokszor veszt, gyakran egész este slivegel, hat, Tot
Misa ilyenkor akkordkat rohog, jokedvében a térdét veri, potyognak a konnyei, igy mulat Tot
Misa, hat, de hat Istenem, nem olyan vad ember 6, mint Tot Misa, 6 jobban eltlri. Pircsu,
nézzen oda, mar megint pircsut fogott Palcsi! Palcsi ilyenkor egyiitt rohog Misaval, neki is
hullik a kdnnye. Akar 6 nyer pircsut, akar a masik, 6 csak nevet, egyhuztomba rotyog, visong,
orditva rohogi tele a hazat.

Nem mondom, jot pircsuztunk! Jo, j6, de kend még nem is végzddott, maris atment a
szomszédba! Itt volt kend? Nem? Palcsi csondes ember, de a kartydba ne szo6ljon bele az
asszony. Még hogy 6t valaki emiatt piszkalja. Mindent megtesz a csaladért, hat most legyen
neki is egy kis 6rome. Hadd el, Terka, hallod, mert letorom a derekad.

Ezt se mondta még a parjanak.
Olyan, mint akinek elment az esze. Ha anyam ezt megéri.
Megddoglott a vén hiilyéje.

Hallja, ezért kikap! Es Terka nekiesik az uranak, csépeli, ahol éri. Palcsi most méar nem nevet.
A kis hiilye.

M¢ég hogy 6 asszonyt verjen.
Inkabb atoleli, raditi az izikra.
Katalintdl se bal, se lagzi, vége a kisfarsangnak.

Hallja, aki igy vet, az ne csudaljon, hogy egy furt arat.
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Terkat megint megaldotta a Szentlélek, jovO ilyenkorra mar kiugrik a bolcs6bdl a gyerek.
Hallja, nem gyerek lesz az, lany! Abbol még nincs elég. Egyikbdl sem elég ennek a bolond
Palcsinak. Pedig anyam megmondta.

Szent Andras aztan valdban zarja a hegedt, farsangig csond legyen. Megint Advent, eltelt egy
esztendd. Akkor késziiljon kend, melyik disznot vagjuk? Hat, még Karacsony el6tt. Akkor
holnap kend is lesztrja a kétmazsasat.

Hallja, maholnap itt az ezredfordulo.

Majd csak taléljiik.

Ez nem rondo6s. Aki igy 6bolyog bele Adventba. A kis Palcsi mindjart megveri az apjat.
Mindorokké.
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GAZDAEK ROMANBA, ZSILLER AZ ANYJABA

Nagyfaluba kikétott a gozhajo,
Kozepében van a gyaszos lobogo.
Négy sarkdaba nemzetiszin van tiizve,
Sziilofalum, Isten veled orokre.
Eddsanydm akkor kezdett siratni,
Mikor a gézhajo kezdett siillyedni.
Holttestemet a hullamok ringatjak,
Falumbeli szép leanyok siratjak.

Argentinaba huszonnégy napig megy a hajo, vissza csak huszonegy nap. Ugy latszik, haza
gyorsabban jar. Hazahuzza a szive. Hat, vissza iiresen jon. Az aradi kivandorlok inkabb
iparosok, a falusiak kozt ott van Buza Misa is, nem fért a borében. Két hold, annyi jut neki,
sokra mén vele. Odakoltozzon a feleségéékhez, hat, majd nyomorogni fog, kimdgy, nem
marad. Menne Palcsi is, azt mondja, irja meg, utdna megy 0 is, csak nézzen sz¢jjel. Palcsinak
mar hadrom szép gyereke, nehezebben mozdul. Bar mehetne. Az megy, aki 6bolydg. Se az
oregje, se a zsillérlélek, hat még hogy menne a gazddja, neki itt a foldje, apam, tartsa a szajat,
ott Amerikaban annyi a fold, hogy, Brazilidba nem megyek, a kisbird6 most dobolja faluszerte,
hogy az tigyndk a braziliai Szentpal Allamba csabit kivandorlokat, hallja, ott is van Szentpal,
tudni vald, mindeniitt van, folhivasdban hivatkozik ezen allam korményéra, mely az oda
vandorloknak ingyen hajojegyet €s tengeri utazas alatt teljes ellatast nyujt, oda érkezve ingyen
foldet, hallja, ingyen fold, hallom, de ez nem igaz, ingyen hazat, igy konnyl, és ingyen
gazdasagi folszerelést ad, és egyaltalaban gondoskodik a kivandorlokrol. Evvel ellentétben
néhany osztrak-magyar alattvalot ott nagy csalddas ért, se fold, se dolog, €s a legnagyobb
nyomorba jutottak. Hallod, fiam, igy menj, nem gy van az, apam, ez csak egy szé¢lhamos,
Sagi Henrik aradi ember a liverpoli hajostarsasag embere, Liverpol, az mar Amerika, hallja,
nem is Afrika, valami Cunard Steam Compani Ltd., beletorik a nyelvem, szoval 6 kot velem
szerz8dést, aztan Oreg Buza Palcsi fia, Misa Nevijorkbol megirta, jol becsapta az amerikaia-
kat, mert amikor kiszalltak a hajobol, nem engedték be az orszagba azokat, akik 6sszealltak
valami cafkéval vagy latorral, a vén, 6tvenéves embereket, aki utkézben, Fiuméban lopott
maganak étket, a franc nyavalydban szenvedoket, siildolanyt, amiért sziilei nélkil jott,
nénjének kellett hazakisérnie, vissza, engem nem bantottak, jol becsaptam 6ket, pedig nem
volt neki semmi baja, de ha 6t beengedték Amerikdba, csakis csalafintasaganak koszonheti, a
Misa nagy okos, Misa azt mondja, ha nem lesz f6ld, kitanul valami ipart, f6ld, nincs fold,
hallja, akkor minek, iparos idehaza is lehet az ember, Nagyfalubol is megy ki iparos, Buza
Misaval egy hajon volt Micsik Joska, falu fodozoja, f6dozo cipésze, vargaja, csizmadiaja,
vallalt az itthon mindent, mégse boldogult, olyan az itteni iparos, mint az itteni paraszt fold
nélkiil, az iparos mar eleve ¢hen vesz, a paraszt meg csak akkor, ha nincs f6ldje, fut Aradbol
az iparos, iparos meg segédje, azt mondjak, megalapitjak Amerikaban Uj-Aradot, hat, nem
Uj-Arad Uj-Aradjat, hanem O-Arad Uj-Aradjat, Amerikai-Aradot, hat, annyian vannak mar
kint, csak az a baj, hogy szerteszéjjel, egyiitt alig, maradnak egyiitt egy darabig, aztan
szétszorddnak, elfijja Oket a szél, joféle sz¢él lehet Amerikdban, hallja, ha csak gy dobalja
arrébb az embert, hallja, az olyan szél, indian sz¢l, hogy az apja fasza, én nem mdogyok, jol
toszi, a falubdl az elmult két tizedben vagy oOtvenen montek, egész ucca, ha ennek a
nincstelen, de boldogulni akaré népnek itt ) uccat nyit valaki, ki, majd a Joisten, hallja, ki
torodik vellink, az aradi keriiletbol ebben az évben ezerhétszazhetvenheten vandoroltak ki
kilfoldi atlevéllel, magabol Arad varosabdl négyszaznyolcvanhatan, Arad megyébdl hatszaz-
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kilencvenhatan, ha Misa marad, csak hatszazkilencvenét lett volna, ha, de hat kiment,
ugyhogy hatszazkilencvenhat, Békés megyébdl kétszazhetvendten, Csanad megyébol kétszaz-
huszonnyolcan, Hunyad megyébdl éppen kilencvenketten, hallja, ez nem igaz. Ha a jegyz6
mondja, 6 csak tudja, nem olyan siiltparaszt, mint kend! En akkor se megyek sehova.
Ezerhétszazhetvenhét, ha évente ennyi, az évente egy falu az aradi keriiletbdl. Es még hany
keriilet van Magyarorszagon.

Ebbdl az elfutd népbdl futna itten is 0j uccara.
Szalad a nép, elszelel, mert hogy nincsen 11j ucca.

Nem osztanak hazhelyet, nincs hova menni, mashova se. Megteltek a pusztak, megtelt ez a
puszta is, a falu mar majd haromezer lelkes, hogy térnének abba a haromszaz hazba. Alig.
Meg erre az otezer hold foldre. Nem elég. Otezer, rdadasul kisholdban. Még ha a harom
majort kiosztanak. Hallja, majd ha bolondgombat esznek, akkor, mit gondol, kend adna, ha
kérnék, csak ugy, Isten fizesse meg, mint ahogy az amerikai ad? Az se, hat akkor ez mért
adna. Hamori, Jakabfi meg Hajzler.

Palcsi, 6reg Buza Palcsi azota egyhuztomban iszik. Hogy a parja belehalt a gyerekdgyba, még
éppen megsziilte Franciskat, éppen, aztdn csak kapta magat, elszallt beldle a 1¢lek. Szegény,
alig szenvedett. Sokat szenvedett, szenvedhetett, de nem mutatta. Olyan erds akaratu asszony
volt az, mint altaldban a Zsétér-fajzat. Akinek csak koze van Zsotér Janihoz, mind ilyen. A
Zsotér lany mind ilyen, hat még ez az O asszonya, ennek az anyja, Veca legalabb olyan
kemény volt, mint az 6reg Zsotér, ugyhogy. Palcsi 6rok életében csondes ember volt, néha
ugyan bekapott egy kicsit, semmi, semmi az, hallja, részegnek ezt még tan egyszer-kétszer ha
lattak, a fia akkor is meg akarta verni, nem, csak azota iszik, hogy meghalt anyam. Most
mondjam neki, hogy ne igy€k, vén gazember, hagyja abba? Hagyja el. Igyék, ha gy esik neki
jol. Misa azt mondta, alig hogy elengedték a katonasagtol, azt mondta, 6 nem hazasodik,
semmire nem, neki az a két hold fold nem fold, kapna még hozza, ha gazdalanyt venne, ugy
se, neki nemerus kell, annal alabb nem adja, olyan 6, mondja, mint Zsotér Anti, a dédapja, az
is csak azért jott ide, mert numerust kapott, hat 6 most Amerikatol kér numerust, az Uristenit,
hat, két holdat kapott mindegyik, Veca anyadnak igaza volt, nem kellett volna akkora csalad,
most mind a fiilemet ragja, a hétszentségit neki, Palcsinak mar van 6t holdja, megembereli
magat, Misat elvitte a Cunard Kompania, el, az anyja istenit, Cudar Kompania, el, a tobbi is
szanaszét, 6sszevissza a faluban, jut mar Buza Palcsi gyerekeibdl, lanyaibol valamennyi tcéba
¢és kozbe, még a Zsillérre is, hat, zsilléresediink, ldnyosodunk, hallja, ezt a ldnyosodast Zsotér
Jani mondta, kend nem lanyosodik, nem, az anyja istenit, csak ugy elszaporodtam, hogy rajzik
a csalad szanaszét, szanaszét a semmire. Vendel hogy megjott a regimentbdl, nyomban
feleségiil vette a Farago Etelt, 6 van itthon meg a kis Franciska. Azt hiszem, 6 marad idehaza,
Vendel. Négy hold maradt, meg a haz, az udvar, a sziiri meg a kert, a Faragd lany harom
holdat hozott, ugyhogy Vendel jol hdzasodott, az mar hét hold, ha nem kellene kifizetnie
Franciskat. Franciskat majd csak. Nem lehet, kisemmizni hogy lehetne, viszi a két holdjat, és
akkor neked, fiam, marad is, meg nem is. Nem kevés az az 6t hold, a zsillérhez képest nem az.

Misa azt mondta, amikor a Cudar Kompania vitte, 6 nem akar ugy jarni, mint az apja meg az
anyja, mert amikor Buza Palcsi meg Zsotér Terka 0sszehdzasodott, 6reganyam nem engedte,
hogy beflitsenek, télen is fagyoskodtak, tudja, mikor fagyoskodnék én, inkabb Amerika, apam
kiment az istalloba, anydm meg ugy megfazott, hogy harom hoénapig vérzett, 6 mondta.
Anyam négy tehenet fejt, de egy csuporral nem ihatott, nekiink se adhatott, mert az anyja,
Hajos oreganyam nem engedte, vinni kellett a tejet mindennap Aradra a piacra, két kezében
tejeskanna, hatara a kis adagokra osztott, szegényeknek val6 kis darab ez-az, vaj, sajt, taro, és
vitte megrakodva Aradba, hat nem, az én asszonyomnak mas sora lesz. Pedig az 6regapamék-
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nak még egész nemerusok volt, hallja, Palcsi hallja, hogyne halland, ismerte 6 a napat éppen
eléggé, hogyne adna igazat az 6 nagy gyerekének. Igaza van, menjen, kend még elmehet.
Igazad van. Szarok a szoroncsédre! Es kopott egyet akkor az utnak induld Misa elé az apja. J6
valykosat.

Misanak nem tetszett a viseletiik se. Csupa szakadt ruhdju, rongyos, piszkos, dohanyzsirtol
feketén fénylo, szerencsétlen szegény ember, még a gazddja, de a tobbi, akinek csak két holdja
van! A gazda meg azért nem kolthet magara, mert a pénz masra kell, Gjabb darab foldre. Ajaj,
a Zsillérsor a legrosszabb a vilagon, hallja, én nem akarok zsillér lenni, két holdon a magam
zsillére! Dehat ha jol hazasodol, megkétszerezed. Hagyja el, én nem kéregetek, nekem a
magamé kell. Ahogy bemegy Aradba is a nagyfalusi ember: leri rola, mekkora paraszt. Misa
meg Ur szeretne lenni, urasag. Azt mondja, a maga ura, hat. Teremtom, ha mind ezt mondana.

Mert még hogy két hold, valojaban annyi se. Akkora még a teher a foldjiikon, hogy szinte meg
se éri. Aki megkapja a részét, kap vele akkora addssagot.

Hallja, az ember nem mer kimenni a faluba!

Palcsi Terka lanya ilyen kardos, megmondja az igazat az apjanak. Hat, ami igaz, igaz, valo.
Tudja meg.

Vicat elvitte a cigany.
Nem az Oreget, azt az 6rdog vitte el. De ez a kis Vica. Nem elment a cigannyal!

Valami gytirlis cigany, idekdltozott az Oregzsillérre, a Cigadnyvaros mar nem is jo neki, csinos
kis zsillérhazat vett, innen jart be az apjaval Aradra, kidllnak az uccasarokra, ott dolgoznak az
uraknak, gytirlis cigany volt, elvitte a Biza Palcsi lanyat 6rokre.

Hallja, ez taltos volt, vagy mifene, blibdjos, valésag, megblivolte Vicat, nem is latszott rajta,
hogy cigany, a fene a fajtajat, nem elvitte, nem is irtak, csak hopp, elszoktek, ki tudja, hol
lehetnek. A gytirlis cigdny meg az én lanyom. Olyan szép fehér bore volt, mint aki nem is
cigany. Hallja, van széke cigany is! Ez az volt. Még hogy széke cigdny, meghogy nem éppen
szegény, gyuris, olyan, mint az aradi ékszerész, csak ciganyban, hat, de elszoktette a lanyat.

Biztos hipnotizalta, adja meg a pap.
Hat, jol mogbaszta.

Hallja. Palcsi akkor nekiesik a szomszéd Kasanak, rotton moffujtom, nem fujtja, nem birja,
olyan gydnge a bortol, meg kiilonben is, nem olyan nagy legény 6 mar, mint amikor a gyerekei
az izmaival jatszottak. Hol van az mar.

A Klajn zsid6 megmagyarositotta magat, azt mondja, hogy 6 mar ezutdn nem Klajn, hanem
Kovacs, Kovacs Abraham! Mért, Abraham a kendtek szentirdsdban is szerepel. Hallja, ez
megbolondult, Kovécs, a falu Kovacs nevii emberei a legszivesebben 6sszetdrnék a csontjat
ennek a Klajnnak, mert rajtuk réhog a falu, a Klajn Kovacs, akkor a Kovacs Klajn, ez be-
baszott, anyam, mondja anyjanak Kovacs Fercsi, bebaszott, én agyoniitom ezt a Klajn zsidot!
Hagyja el, komam, ismerek Aradon egy Finkelstajn zsidot, az meg hirtelen haragjaban Fiiredi
lett!

Tudnivalo.

Buzéaék zsilléresednek, mas meg hizik, majd kipukkad. Hallai Joskanak szazharminc, Gal
Ferinek szazkét, Magyar Bélusnak kilencvenhét, Kasa Pistanak szdzotven, hallja, szazotven,
Némot Antinak szdz, oreg Barjak Mihalynak szazhasz hold, hat nemerus, szétosztja a
gyerekei kozt, de Tapasztd Matyinak a nyolcvan holdjara csak két csalad jut, hallja, igy kell
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azt, ezek tudjak, nem ugy, mint kend, kapja meg a csaladjatol az a széroncsétlen Blza Palcsi,
kellett ez neki, ha 6 ezt tudta volna. A nagygazdanal egy gyerok mog egy lany, két lany mog
egy gyerok, egy gyerok ¢és mas senki, hat még ahol csak egy szom leany van, fiam, olyan
kollene nekod, Jani mégis kisgazdalanyt hozott, hogy aztan vigye Horvat Imre {ires hazaba,
amit bérbe lakhatott, mig 6ssze nem jon a sajatra, ha addig be nem baszik valami.

Hat.
Hallja, ezt jol elbaszta kend!
Palcsi ezt hii de nem szereti, ezt a hangot.

Vendel jo mulatés gyerek, amikor Ferenc Joska elvitte, Nadoban Gergdvel azt énekelte a
csardaban, hogy Szereti a pap a kavét, De még jobban a szakdcsnét. Mig a kavét iszogati, A
szakacsnét baszogati! Fiam, ha ezt a pap meghallja, mondta volna neki az anyja, mondta
volna, ha akkor még ¢lt volna, Palcsi meg csak nevetett. A pap, valo, rajar a szakacsnéjara.

Buza Vendel meg Nadoban Gergely egyiitt jart oskoldba, a cuharékba is egyiitt mentek,
egyszerre vitték el dket katonanak, egyiitt szolgaltak. A Nadoban gyereknek semmije, csak az
a zsilléri kis haz, ami az apjaé, neki még annyi se marad, mint Vendelnek, Vendel szive, ki
tudja miért, ehhez a félolajhoz huz, az apja még olajnak sziiletett, de mar itt j6 magyar ember
lett, a fia, Gergd is szeret mulatni, hat, megtanult olahul, meg, az oldj rokonsaga ujabban
minden bucsura atjon, alig értik a szavukat, Gergd elég jol megtanulta, nem idehaza, nem az
apjatol, hat, a nagybatyjatol, csak amoda a majorba, ahol annyit dolgozik, ahol mindenféle
nép, szegénynép htzza az igat, Gergd meg Vendel mint a testvérek, Gergd azt mondja, 6
kisnemes, nem a zsilléri négy kadrat végett, csak hogy az apja Oriz valami kutyabdrt, olvasni
nem birja, de az az, nemesi levél, a jegyz6 se hiszi, nem hogy a falu, még hogy ez a csiirhésbol
lett napszamos Nadoban, az 6reg Nadoban azt allitja, hogy 6 valojaban Nadabi, nem is oléh,
hanem magyar, a Nadoban az oldh, de a Nadabi magyar, valo, ha a fele igaz. A Nadoban
csalad azt tartja, hogy 0k Zarand varmegyei nemesek. Zarand, mar olyan megye sincs, hallja!
De volt. Tudnivalé.

Es hogy mégiscsak neki legyen igaza, reg Nadoban negyvenkét szilvafat iiltetett a zsilléri
kertjébe. Jo stirtin allnak, de akinek ennyi szilvafija van, csakis kisnemes lehet. Ugyhogy az
Oreg a szilvat issza. Gergd meg inkabb a bort. Vendel komajaval.

Ezt a kisnemesi dolgot milyen jol el lehet magyarazni a csardaban, Fafnal. Vendel is, hisz 6
meg valdjdban numerusos 16nne, 16tt volna, ha az apja. Ha az apja nem gyugja feszt az anyjat.

Kiilonben rokonok. Unokatestvérek vagyunk, Zsoétér tata mindkettonk dédapja. Nem egészen,
nekem csak 6regapam a Zsotér tata. Hallod, nem lehet. Mért ne, a lanyok hamar fialnak. Hat.

A valtsagnak mar el kellett volna fogynia, de a falu nem birja, a legtobben képtelenek fizetni a
tartozast, az tjabb leszdmolas szerint 1951-ben fog lejarni a torlesztésiink. Hallja, az még elég
messze van. Hat, de addig mindeniinkbdl kiforgatnak. A falu ez évben esedékes tartozasa
négyszazhuszezer korona aztan harmincharomezer-6tszdzhuszonnyolc korona negyvenkét
fillért tud magabol megsporolni a nép. A gazdaja konnyen, de a Buzak mit tegyenek. Még
Nadobannak koénnyebb. Ez ugyan csak nyolcvannégy korona lenne holdjaval, de Buza¢knak
ez is sok. Igy mar sok. Ugyhogy a hazat. Azt nem. Palcsi, ez a vén szerencsétlen nem engedi,
hogy a fia eladja a hazat. Ot innen vigyék a temetSbe, ne a Zsillérrél! Mert hogy tal nagy haz
ez nekik, megtenné kisebb is. Hadd el, fiam, én innen nem. A numerusbo6l legalabb a porta
maradjon meg.
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Oreg Buiza Palcsi ilyenkor mér elrija magat. Tizenegy gyerek, minek annyi. Vendel elsd gyere-
két a kanyar6 viszi el, a faluban tiz év alatt hatszaznyolcvanharman haltak meg, kanyardban
harmincdéten, vorhenyben tizenegyen, szamarhurutban heten, roncsold toroklob miatt harminc-
egyen, hasi hagymazban kilencen, hasmenéses gyermek huszonharom, vérhasban egy se, hat,
giimOkor végett szaznegyvennégyen, gyermekagyi lazban senki, egyéb harom, ez mind fert6zo
betegség volt, egyéb betegségben tigymint gyermekaszaly 6t, velesziiletett gyongeség szaz-
tizenkettd, aggkori végkimeriilés negyvennégy, hallja, az aggkort alig érjiik meg, gutaiités
tizenegy, gorcsokben huszonhét, tiido- vagy mellhartyagyulladds negyvenharom, vizibetegség
nyolc, egyéb szazotvenhat, ez nagyon sok, er0szakos halalbol baleset hét, hat, a gézkazan,
minden nyaron egy, magahoz nyult kettd, ketten tiz év alatt, ez nem sok, amikor a szerelmes
Kata a Gyurkgjaval kutba ugrott, akkor egy napon volt kettd, gyilkossag kettd, hallja, ezek igy
emlékeznek, ismeretlen haldlok harom, Kovacs Jani hasba sztrta a cimbordjat, Nagy Mariska
meg a gyerekét fujtotta, hallja, mi ez, szamoljak a népet, szamoljak az anyjuk picsdjat, inkabb
foldet adnanak, azt tudom isten, szamolhatnak, mind elfogadnam, kend el, inkabb igyekezne,
mint mi, mint a gazdaja. Hallja, ne ugasson, dolgozom én annyit, mint kend, mégse! Ha nem
fogjak le, megint egy gyilkossag, megint kezdhetik elolrdl a nép szdmolasat, a cséplogép
leszakitotta Varga Joska kezit, aztdn mire észhon tértek, mar elvérzett, a gépésznek, Galnak
joféle csépldje van, Briinnbdl hozatta, rajta all, olvassa BRUNN, 1908, hat, évenként atlag
huszonhat hazassagkotés, ebbe benne van a miénk is, €élve sziiletés szaztizenot, hallja, hala-
lozas hatvannyolc, természetes szaporulat negyvenhét, ezer 1€lekre esett évente a tiz év atla-
gaban tizenegy hazassag, 6tven €lve sziiletés, harminc haldlozas, husz természetes szaporulat,
hallja, mégis fogy a falu, tiz éve kétezer-haromszazhetvenharman voltunk, most kétezer-
kétszaztizen, éppen annyian, nem elég az kendnek, hogy az isten faszdba ne lenne, de ezer-
szazotvenkét sziletés, élve, nem mindjart temetéssel kezdve, és hatszaznyolcvanharom halott,
hol a tobbi, a hiany, ha jol szamolom, szdzhatvanhdrom, pedig kézben négyszazhatvan-
kilenccel lettiink tobben, végiil hatszdzharmincketten eltintek. Hallja, ugy tesz, mint aki nem
tudja. Hat Amerika? Hat a gazdak tanyaja Kutason? Hat a major, a majorok ideszamitanak, a
kutasi tanyakra meg csak dolgozni jarnak, nem, elmaradnak, szoroncsét probalnak, ennyien
nem mehettek Amerikéba, hallja, a fele tdn oda ment. Néhanyan hazajonnek, beleunnak az
Obolygésbe, Farago sogor abbol nyit kocsmat a faluvégen, hat, az nagy kocsma nem lesz, nem,
de kocsma, évente atlag szaztiz gyerek sziiletett torvényesen, nyolc torvénytelen, hallja,
romlik a nép, oda a tisztesség, nyolc térvénytelen, persze a fele a gazdaké, ha a pap igy
igyekszik, neki is lesz maholnap a szakacsnéjanak papfia, ebbdl a szaztizennyolcbdl rogton
halva jott a vildgra évente harom, a halottak felét orvos nem is latta, kend érti ezt, akkor
minek az az embdororvos, nem hogy gyogyitana a halalos beteget, ra se néz, nem hogy 6 zarna
le a halott szemét, meg se vizsgalja, ugy keriil a szegény ember gyermeke a sirkertbe. Hat, a
falu fele gazda, kisgazda, masik fele zsillér, napszdmos, senki. Furcsa, éppen a fele lehet.
Megfeleztek minket az Uristen nevében.

Hogyne, az aradi varmegyei kozkoérhazban a napi apolési dij egy korona 6tven fillér, és hat
kinek tart egy napig a betegsége, ki viheti oda szegény ember kisgazda a gyermekét, apjat,
bérkijét. Ugyhogy most is a bird mondja, a hatosag valami Sulyok Franciskat keres, meglépett
Aradrol hét korona gydgydij hatralékkal, eltiint, ¢s most nyomozzak, hogy hajtsak be rajta,
vagy ha nagyon szegény volna, szegénysége esetén szegénységi bizonyitvanyt allitsanak ki
rola, hat nem idevaloési, bar lehetne.

Nem a gazda, nem a zsillér van bajban, ha beiit a betegség, csak a Buza csalad. A kisgazdaja,
akinek nem 4llit ki szegénységi bizonyitvanyt a jo Isten se, meg fizetni se tud mibsl. Eppen
0k, hallja, apam, jol elbaszkuralta kend. Ha a kisgazda, ha egyaltalan kisgazda az 6t holdas
Buza Vendel, ha az ilyen kis ember, de mégiscsak ember, mert a magaét tarja elsésorban, ha
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az ilyen egyhuztomba orvoshoz jarna, hol nem beteg valaki abbol a sz&ép nagy csaladbol ezen
a kibaszott Magyar Alf6ldon, ahol egyiitt ¢1 harom-négy nemzedék, akkor az orvosra, kor-
hazra rdmenne, ami kicsije van, az is. Utnék a dobot, hogy az anyjaba az istent, igyhogy csak
semmi nyavalygas, megteszi a baba is, meg oreganyad. Aki el akar menni, az ugyis elmegy,
kar arra pénzt kolteni. Azt, ami nincs.

M¢ég Buza Vendel hagyjan, akinek legaldbb ennyi foldje van, ha napszamba megy is, beall
erre, arra, nincs ugy megszorulva, mint az igazi zsillér, akinek annyi sincs: Buzaék sose
szorulnak meg annyira, hogy akarmennyiért elszegddnének a nagygazdakhoz. A zsillérnek ta-
vaszra elfogy mindene, 01j elOtt mar nincs mit ennie, hat fut a gazdahoz, zsiros nagygazdahoz,
ennivalot kér tdle, hat, oldal szalonnat, hogy €¢hen ne vesszen, kap a gazdatol, kap, amennyit
kér, megkapja, de a végén gy eladdsodik, hogy akarmilyen kevés lesz a kommencidja, csak
ahhoz a gazdahoz kell elszegddnie, annyiért, amennyit az mond, oriilhet, hogy nem zavarja el,
oriilhet, hogy nem halt ¢hen, aztan mire megkapna a bérét, megint nincs semmije, az idén a
tavalyinal is tobbet kér a gazdatol, még jobban eladdsodik, addésa marad. Jaj. A kisgazda
ennyire nem szorul ra, megvarja, mig jol fizet a nagygazda, csak akkor szegddik el, ha
megfizeti. Hat, nincs ugy kiszolgaltatva.

Tudja meg.

Hat, az nem mindegy.

Akinek mar 6t holdja van.

Akinek még.

Tudnivalo.

Oreg Buiza Palcsin minden gazda rohdg. Cigany, gyliriis cigany a veje meg a nisza!

Amugy jo hely az az Arad. A korhdzat nem nekiink tanaltak ki, de amugy jo varos, sok
elszegényedett csalad csaladja ott lel menedéket, jO a piaca, vasara, az ilyen kis Buza-féle is
ebbdl ¢él. Masbol alig, dohanybol, hagyja el. Aradba, hallja, nemcsak szinhdz, villamos
szinhaz is van! Hallja, én még egyikbe se voltam, aztdn miért villanyos az a szinhaz? Az
Urénidban meg az Apolloban, hallja, ott mozognak a falon a szinészek! A falon? Nekem ne
hazudozzon! Villanyos, azt mondjak, villanyos szinhédz, hat, a villam mozgatja tan a babokat?
Nem babok, hallja, emberek, szinészek, mért, szinhazba mar jart? Hogy az isten faszaba ne,
persze hogy nem. Villanyos szinhaz, édes istenem. Mozi Aradon. A Rot zsidé meg Kasack
Osszejatszottak, elvotték Almasiratoson huszondt csalad hazat, foldjét, mert hogy az milyen jo
fold, a zsellérek meg alig fizetnek, nem birta, pusztuljon, a huszonotbdl tizenkettd idejott, itt
hiiznd meg magat, itten Nagyfaluban meg Kisiratoson meg Nagyiratoson meg itt a kornyéken
a tobbi, néhany csalad be Kiirtosre, ott probal szerencsét. Hallja, ezek jol kibasztak veliik,
elvették toliikk az életiikket! Valamikor az Almasi grofé volt, aztan ezek ketten ratették a
keziiket, nem is eresztik! Még hogy gyonge dohanykertészek turjak ott a foldet, dohany, 16ttek
mar annak! Hat. A dohany mazsaja Aradon a bevaltonal 6tvenhat korona, mégis tobbre faj
Késa¢k foga, tobbre, hogy ne a fele, mind az 6vék legyen a termés!

Hallja, amennyit az Isten ad! Mondja 6reg Buzanak az 6reg Nadoban. Neki is hetet adott az
Isten. Nem tizenegyet, de hetet. Az is elég szép.

Egy hold dohanyf6ld megmunkalasdhoz két ember kell, egy hold fold bére szantassal egyiitt
szaznegyven korona. Gané a dohanyagyakhoz, vizhordas az iiltetéshez, néhany fuvar a torés-
kor negyven korona. Zsineg, horog, kard, apja fasza, holdanként hisz korona. Az Gsszes
kiadas holdanként kétszaz korona, akkor még a pajtat is szdmitom. Kdzepes termés Ot-hat
mazsa, €s ha az idei és legjobb arat szamitom is, ha mazsajat hetvenért veszik at, akkor is, ha
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hat mézsat veszek egy holdra, a dohanyért négyszazhusz koronat kapok, abbol le a kétszaz, a
kétszazhusz korondbol egy napra alig jut hatvan fillér haszon. Ezért a hatvan fillérért valoban
nem éri meg. Melegagy keritése, foldelése, vetése hdrom napszam, majd apolas, ontozés,
gondozas hat hétig, az nyolc napszam, a kiiiltetéshez husz napszam, foltozashoz harom,
féregirtasra harom, kétszeri kapalasra tizennégy, harmadik kapalas meg alahuzas 6t napszam,
fejezés és kacsozas hat, szedés €s flizés otven, folaggatas négy, pajtak rzésére simitasig négy,
simitasra hatvannyolc, balazasra egy, szallitasra, atadasra egy napszam, igyhogy uradalomnak
se éri meg, igy aztan fiatal meg kis csaladi ember kertésznek nem megy, toréskor, fizéskor,
simitaskor reggel négytdl este tizig dolgozzon ennyiért, semmiért! Inkabb béresnek all. A
kisgazda is folhagy a dohannyal, a zsiros gazda is, szinte mindenki. Fol kell vele hagyni, mert
ez befulladt.

Amugy j6l van a falu, kdszoni, jol van, mar van vaskutja is, j6 ivovize, inni valo, embernek
valo vaskuti vize, artézi, nemcsak amolyan &sott kat vize. Furott, artézi vizet ado finom
vaskutja. Ott a piacon, a templom mellett, a falu terén, ott, ahol egyébként is gyakori a
csddiilet. Mar ha 6sszedll nyolc-tiz ember. Annyi gyakran, mostanaban siirtibben, mert hogy
ha este tal sokan allnak sorba a vaskutnal. Hallja, csak elére halad a vildg. Igen, az anyja
istenit, ez eldre, csak merre.

Hallja, kend is ott volt? En nem. Sajnalhati! Valami Aurél ropkodott Aradon, a Csalai erdd
meg a Szilvas-telep kozti gyopon. Ropiilt, csak nem szarnya n6lt? De, annak igen. Folszallt a
gépen a levegdbe, ropiilt, mint a madar! Tenger nép volt ott, most Kalmarhogyi Bodogasszon
hetibe. Csak ment, ment a follegekbe, meg vissza. Higgye meg, nem rondos dolog az, jobb az
eget békén hagyni.

A régobta betegeskedd Szolldsi plebanus nyugdijba ment, itt €l azota is a faluban, ideiglenes
helyettese Matyasi Istvan volt egy darabig, most négy éve meg Ambrus Gyula vette at a
plebaniat, 6rola szo6l az ének. Mas pap is megteszi, de ez.

Andras-nap utdn egyhaztanacs alakult a faluban, hogy a parbért elrondozze. Ugyanis a
hitkdzség négyszaz parbol all, és ezek paronként egy véka buzat, egy par csirkét €s egy forint
husz krajcart tartoznak fizetni, mely legalabbis kilenc koronat ér, igy az évi parbér
haromezerhatszdz koronaval terheli a falut, hat, papiroson. A plebanus ezt megvaltatta évi
nyolcszaz forinttal, de ez is nagyon nehezen jott be, dacéara, hogy aranyosan vettette ki az
egyhazi adot. A nem fizetésrdl hirhedt nagyfalusiak még ezt a nyolcszéz forintot is meg
akartak nyirbalni, ugyhogy most egészen jol érzi itt magat az 01j pap, egyhuztomba a nydjaval
pordl. De majd 6 gatyaba razza, gondolhatja, mert ugy tesz. Krist6f Rozit tette meg szakécs-
néjanak, az lett a papkisasszony. Hallja, nagy bika lehet ez az Ambrus pap! Rozi valahogy
elbambult, nem ment idejében férjhez, a huszéves lanyt mar mindenki sietteti, a huszonot éves
mar vénlany, iigyhogy a pap rakapott azonnal a vénlany maradt huszonhat éves Rozira. Hallja,
mar oda is koltozott! Hogy ne koltozott volna, a cselédje! Mért, a cselédnek hol a helye, ha
nem a gazdajanal? Tudnival6é. Abban még nincs semmi. Abban nincs, de igy. Hallja, man a
papok se a régiek, ilyet régen nem mert volna, ilyen nyilvdnosan! Maholnap ez is elkezd
ropkodni, mint Aurél Aradba.

A tamburabalba mesélik egymasnak, meg amott kint a kispadon a haz el6tt. Arokparton, vas-
kutnal, a cuharé a foldes szobaban, nem kell mindjart a csardaba rohanni. Azt hallottatok-e,
milyen szép teremtés volt Verzarné, az urasag 6zvegye, a mi Asszonysagunk? Nagyon szép
teremtés volt, ujujuj! Grof udvarolt neki, Almasi grof! El akarta venni, de Verzarné nem mont
hozza! Erre a grof, vagy herceg? Azt mondta: amit egy nap koriil tud jarni, az 6vé lesz! Koriil
1s jarta, nem gyalog, kocsival, ez a nagyfalusi hatar. Hallja, hogy mik vannak.
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Lassan szaz éve, hogy idejottek. Hallja, az Igaz Joskaék is szaz éve jottek, aztan a faluban a
gazdasoron, Oregfaluban még mindig putriban laknak. Hat az hogy lehet? Gyerekem, nem
igyekeztek, halomra csinaltak a gyereket, dolgozni meg nem szerettek, amelyik meg szeretett
volna, tliz emésztette, viz vetette sz&t a hazat, a korela 6t Igazt vitt el, ez-az, nem ment nekik.
Eddig is csak azért nem iitotték dobra a hazukat, mert nincs is hazuk, csak putrijuk. Hat, pedig
nagyon vallasosak, Rozka néni minden siratoban ott van, nagy siratdasszony! Elsirathatja a
csaladja életét meg a magaét. Szerencsétlen, nincs semmije.

Hat, Igazékhoz nem széllasolnak katonat, konnyt nekik. Hagyja el. Kiralyi hadgyakorlat a
varmegyében, azt mondjak, jon Ferenc Joska is, ha egyszer kirdlyi, csak itt lesz, masképpen
mért volna kirdlyi a katondk gyakorlata, a csaszari és kiralyi k6zos hadsereg meg a magyar
kiralyi honvédség legénysége a javadalmazasbol a tiszantuli részekben negyven fillért térit a
szallasadok altal kiszolgaltatott étkezésért, Budapesten 6tvenhét, Fiuméban hatvanhat, Erdély-
ben harminckilenc fillér, mar akkorra kikaroztak, mérik a mérndkok, vagy mi, karoznak, azt
mondjéak villanyvonat lesz, az lett volna, ha igaz lett volna, de hat ez a mi igazunk csak annyi,
mint a mi Igazunk igazsaga, fityinget se ér, kikaroztdk, azt mondtak villanyvaspélya lesz,
indohaza a faluvégen, éppen jo helyen, Tornya, Pécska felé Aradrol, hat ebbdl se lett semmi.
Az egészbdl csak a kiralyi hadgyakorlat volt igaz. Meg hogy akkor a toltésre, az orszagutra,
nem is arra, nem a gyulai, aradi orszagos utra, csak arra, amelyik Kisiratosr6l megy Kiirtosre,
at Nagyfalun, ugyhogy azt kikovezték a kirdlyi hadgyakorlatra. Akkora godroket hagytak, tan
mert siettek, az anyjuk jo istenit, ha mi igy dolgoznank, ha én, akkorakat doccen a kocsi, hogy
leesik rola az ember, ha nem kapaszkodik.

Hallja, nekiink lett igazunk, nem Kurtics az mar, Kiirtds, most tették ki a kurticsi allomasra,
Kiirtos! A kurticsiak emészthetik magukat, igy kibabralt velilk magyar Arad. Pedig 6k vannak
tobben, lassan haromszor annyian, mint mi. Hallja, ez Magyarorszag. Hallja, na hallja.
Nézziink oda!

Aradba az aradi kozuati vaspalya akkoriban, amikor Veca néni meghalt, még lovasut volt,
személy- és teherfuvarral. Hajaj, mar motros vonat épiil Hegyaljanak, emitt még 16, amott meg
a motros vonat, a gyula-barakonyi keskeny vaganyinal gyorsabban halad a megvaldsulés felé
az arad-hegyaljai motorvonat iigye. Ez a vasut Aradrol Gyorokig menne, s onnét egyik
iranyban Vilagosig, masik iranyban Radnaig 4gaznék el. Hallja, legk6zelebb a motros vonattal
megyiink Radnara! Ugy konnyti. Szegény Greganyam ha ezt megéri, Vendel almélkodik, a
motron (i is elmegy Radnéra!

Buza Vendel irigy ember, nem irigyli a masét, de az 6vénél jobb lovat igen. Az 6vénél nincs
szebb, jobb 10 kerek egy vilagon, de azért az aradi meg kornyékbeli allatkiallitasokon igencsak
elamul. Az apjatol, oreg Buza Palcsitol leste meg, hogy kell a 16val banni. Ha 6 olyan abrakot
adhatna a lovanak, mint ezek az urasagok, zsiros gazdak! Edes Istenem, az &vé lenne a
legszebb, legerdsebb, legbiiszkébb, leggyorsabb, a legislegjobb! Oriil, ha a csalddjanak adhat
jO abrakot, persze a 16 a szemefénye, arra nagyon vigyaz. Ha mar a nemerusbol neki lassan
csak ez a kanca meg csikaja maradt, mert az a kicsi fold. Az Aradi Tizenkettedik Tenyészbika
Vésaron csak elnézelodott, Vendel csak lesett, a nagyiratosi Ditrik Jozsef bikajat hétszazotven
koronaért vették meg, az egyesiileti kozgytilésen a kisgazdaknak nyereménysorsjaték lett a
jutalmuk, Szab6 Imre vaslapatot nyert nyelestiil, Torma Istvan htsz kilé kdélesmagot nyert,
megfogta az isten laba lova faszat, az Aradvarmegyei Gazdasagi Egyesiilet nagyfalusi partold
¢és kedvezményes tagjai kozt tizenkilenc nagyfalusi kisgazda, nekik az kisgazda, ha az ember-
nek van vagy negyven holdja, két, harom nemerusa, 6tszaz holdja, ezeknek én még kisgazda
se vagyok, még vaslapat se, nyeletleniil, hallja, ha kend néha ram is gondol, ha én, fiam, néha
rad is gondoltam volna, akkor nem lennél a vilagon, mar a nagyfia, Palcsi utan abbahagyta
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volna, oreg Buza Palcsi a fejét csovalja, Vendel csak fogja, szoritja; édes jo Istenem, mért
hagysz el minket. Mért nem segélsz benniinket jobban. Legaldbb egy numerus, jO, nem nagy,
kis nemerus! Ha annyi volna. O is belépne az egyesiiletbe, ki se lehetne onnan verni. Azt
mondjéak, kaphat ott a kisgazda nemes baromfiakat, kakast, pekingi gacsért, ginart, bronz-
pulyka-kakast, apja faszat. Mindent, hat, nemerus huszonét holdja.

Azt mondjak, kiiitott a habora. Forradalom? Nem, a habora. Bosznidban, vagy hol.

Ugyhogy a rekutabalban rezesbanda muzsikal. Nem a Buza Vendel rekutabélja ez, 6t mar
egyszer elvitték, el is eresztették, de most megint befogjdk. Uram Isten, mi lesz ebbdl.
Obsitos, aztan lassan neki is mennie kell. Visznek mindenkit, apranként elviszik az egész falu
emberét.

Huzza a banda, fijja a Faragé kocsméjaban, Faragd kocsmaja elott, Faragonal, Dani Vendel
tanitotta be dket, 6 a klarinétos, 6ttagu a banda, négy abbdl a rezes, Dani Vendel klarinéton,
Kocsis Joska figlihorni muzsikasa, a figlihorni olyasmi, mint a trombita, aztat fijja, Horvat
Feri meg a nagydob, Kaldockai Pista a nagydudas, régen csak a bérdudan, most meg ezen az 0j
nagy rezes dudan, Talai Matyi meg csak harsog bele a tizennégyi haboruba, bele hogy a rohadt
uristenit, mulat a rekuta, a nagyduda hatalmas réz, korbefogja az ember egész nyakat, ilyen
lehet a katonai, a nagy-nagy trombita, szoval nagydudas a Kalockai, de még mekkora, 6t
ember a rezesbanda, fujja, fijja, mindegyik tobb hangicsalé szorszdmon is jatszik, a klarinét
viszi a primet, hat, mar hogy az istenbe ne, Kocsis Joska, Vendel masodik unokatestvére, 6 a
legjobb figlihornis, huzogatjak! Hallja, htizogatjak! Nem huzzék, fjjak, Vendel kedvenc dala
hogy aszongya Temetd kapuja, Sarkig ki van nyilva. Oda jarnak a nagyfalusi lanyok, Rélam
szedik a viragot, Vendel ugy fél a haboratdl, mint a tiiztdl, Szedjétek le lanyok, Rolam a
viragot! Csak azt az egy piros bazsarozsat Lanyok, le ne szakajtsatok! Nem volt elég egyszer
odalenni, most mehet megint vissza, Ha leszakajtjatok, El ne hervasszatok. Ultessétek a sirom
tetejére, Mélyen, a fekete f6ldon, a mésik meg az, hogy Szépen uszik a vadruca a vizen.
Egyszer mar eldanolta a rekutabaljan, most mas danolja, a sok legény, mindet sorra danoljak a
nagyfalusi rekutak, hogy az én édes jo Istenem. A rekutak vadulnak, a figlihorni alig birja
kovetni, Kicsi kislany, nagy a csocse, Nem fér a legény kezébe, Nyeho, nye! Folveti a bal
véllara, Ugy megyen ki a konyhaba, Nyeh, nye! Nem kapalok, nem kaszalok, Fazekasinasnak
allok, Nyeho, nye! Sok kis fazekat csinalok, Abba foznek a leanyok, Nyeho, nye! Oregapad a
polyvasba, Majd megszakad a fingasba, Nyeho, nye! Nem tugy, hallod, Oregapad a polyvasba,
Majd meg szakad a baszasba, Nyeho, nye! Jol van neki, minek jatszik, Mért nem inkabb
bibliazik, Nyeho, nye! Ezek a vesztiiket érzik, Az aradi kikotében megallt a gézhajo, Tetejibe
ki van tlizve a nemzeti zaszlo, Cicazz, lovam, cicdzz, cicazz utoljara, Holnap visznek Nagy-
Lengyelorszagba, A kardomnak markolatja eziistbdl, Most csavartam ki a tokos kezibdl, E161
megy a honvédbaka, Itt nyugszik egy hiv szeretd, Hazdjaban vérben fekvé Magyar fi, Be-
sorozott, besorozott a tokos katonanak, Lovat is ad, lovat is 4d, hogy én gyalog ne jarjak, Ugy
meg vagyok hatdrozva, Mint a lovam kantdrozva, Szabadsagom el van zarva Ferenc Joska
ladajaba, Boldogtalan az az anya, Kinek arato a fia, Mer nem tudja, mely oraba Fekszik bele a
kaszéaba, az ember, hogy megkapta a levelét, hivja a csaszar, mennie kell, csak nekidiiti a hatat
a haznak, lesi a nagy magyar éccakat, a legény hogy mulat, ezek megvesztek, hagyja el, kend
is ilyen rekuta volt, de akkor nem volt haboru, ott vilagit Buza Vendel a hazfalnal, kiviil, az
udvaron, ahogy megszivja a pipajat, megvilagitja a fél portat, akkorat szi, mintha az utolsot
szind, hat, az lehet, hogy ez az utols6 idehaza, vilagossal el kell menni. Tinta, penna,
kalamaris, papiros, Az én rozsdm Racorszagba maséroz, hallja, ezek a racok! Jol kibasztak
veliink, Letettem én a bakkancsot, a csakot, Nem hallgatom azt a tokos kommandét, a tokos
némotje, Magyar legény, magyar ledny, jaj de szép, Csak mosolyog redjuk a kék ég, Ne rij
anyam, sz&ép a magyar rekuta, rekuta, Vallig ér a nemzetiszin szalagja, Verd meg Isten a
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g6zosnek kerekét, Azon viszik hdboruba a legényt, Ri az anya, mer nem lati a fiat, Ri a
testvér, zokog a hii szeretd, Mi fajdalom lehet is az, Teremtdm! Vendel nem mulat, nem
tobzodik, csak ri, mint a szopds malac. Valahogy beliilrdl rin. Csak odakint a sététben, az
udvaron, a haz falanal egymagéaba. Mi lesz az ¢ szomefényével, kis csikajaval! Ferenc Joska
édosapam, Felesége édosanyam. Edosapija (i az 6regapja faszanak.

Nagyfaluba én vagyok egy dezertor, Engem keres a virmegye mindenhol. Ha megtanal, tudom
mi 10sz, tudom, mi 16sz annak a vége, Rovid kotél magas fa tetejibe.

Vasarnap volt éppen, templomabdl jott ki a nép, amikor a kisbird dobja peregni kezdett, €s
tudtara adta mindenkinek a kiraly hadparancsat a katonai szolgalatra valé bevonulasra. Aztan
egyhuztomba ¢jszaka is pereg a dob, a kisbirdé kidobolja, hogy az ebben €s ebben az esz-
tendében sziiletett, katonai szolgalatot mar teljesitett emberek azonnal kotelesek csapatukhoz
bevonulni, vildgossal Vendel is elment.

Néha hozott valami hirt réla a kosza sz¢l. Elég gyonge széljaras van, hogy ennyire alig van
roluk hir. Oreg Buza majd megszakad, ugy dolgozik megint. Hallja, mindegyik fiam odavan.
Farag6 Etel meg csak fogja a lovat, most 6 szant, & vet, asszony létére oda kell llnia. Oreg
Buza valamelyik fia helyett van kint a hatarban. Palcsi tizenegyfelé szeretné magat hasitani.
Biiza Matyi mar szép kis legény, éppen most mult haroméves. Segit az anyjanak. Es ott az 6
hasdban a masodik kis Blza, csopp kis buza lehet az még. De mire megjon, itthon lesz az
édesapja! Vagy nem tudom, mi lesz.

VIGYAZZ MAGADRA, ITTHON LESZUNK NEMSOKARA.
Jaj.

Jaj de nehéz.

De nehéz igy.

Edes Istenem, mit vétettem ellened?

Hadd el, lanyom, tirni kell. Ttrni és nyelni.
Hétfajdalmu Sziizanya.

Vendel hidasz, a hiddszoknak jol van dolga, azt szokta mondani, a hidaszoknak arany ¢letiik
van. Adja az Isten, hogy igaza legyen. Hallja, ha 6 mondja. Ha az ember azt mondta.

E napon a kétszazhatodik szamu ezredparancs elsé pontja igy hangzik: Ofolsége a tomosvari
valamennyi hadtest mozgdsitasat elrendelni méltdztatott. Els6 mozgdsitasi nap 1914 julius
huszonnyolcadikan. Ozonlik Aradra a tartalékos, kis katonaladaval, fehér tarisznyaval fol-
tarisznyalva, benne a tarisznyadban a reménységiink, amikor odahaza az asszony reggel tarisz-
nyal az uranak, estig éppen elég, akkorra meleg vacsoraval varja, hatha, hat most, hallja, nem
ugy lesz! Nem ugy néz ki a vilag, ez a kurva isten fasza. A kaszarnyaban ruhat faszol, jol
mondja, odavalo, bele, abba, fegyvert faszol, szerelést, konzervat, kotszert, szuronyt €lesit.
Uramisten, ezek komolyan gondoljak.

Indul az ezred a vasutrol ezredzene mellett, hullik nyakukba a virdg, ember, ez nekiink szol,
hallja, ugy fest, Ofolsége sziiletésnapjan Pancsovan, hallja megfogyatkozik a nap, nagy galiba
lesz ebbdl, ahogy elnézem, hallja, ennek a fele se tréfa, ezek valoban elvisznek, mars, marddi,
a nagy hoéségben a katondk nem birjak, tartalék, nem szokott 6 még hozza, majd, majd mire
megjoviink, hazaig futunk, akkor hallja, az orosz ellen, mért éppen Oelleniik? Tudja az Isten.
Aztan mar tlizkeresztség Galicidban, atok Galicidban, futds vissza a Karpatokba, korela az
ezredben! Nem volt elég az Oseinknek Nagyfaluban, most itt is utolér benniinket, a tobbi
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ezredtdl kiilon meneteliink a korela végett, vagy hatvanan elhullottak mar a korelatol, mar
megint til a Karpatokon verik a muszkat, vernek 6k minket, ki tudja, ki kit ver itt, ki a kurva
anyjat, 6sz vége felé¢ megint visszavonulds, vissza a magyar hatarra, Homonnan félezer orosz
foglyot ejtenek, aztdn megint Bukovina, Lemberget, hallja, visszavettiik, az ezred atlépi az
orosz hatart, hallja, végre kiilfoldre is eljutunk, masképp hogy jutna idegen orszagba az ember,
tudja, megbaszhatja az ilyen kirandulast, uraknak val6 az, nem nekiink, a tiszt uraknak, a
kurva édesanyjukat, aztat, aztat izz€k a toroktliznek meg a nekiink szegzett szuronynak,
magukat, elhallgasson, megint litkdzet, télire tartalékban, marcius tizendtddikén, éppen ezen a
napon Riadd! Vége az aranyéletnek, ez mar tizenhat, a habort harmadik esztendeje, menetel-
tetik Oket, vonatoztatjak dket, hogyne, hogy az isten faszaba ne, majd kend donti el, meddig
tart a habort, azt, hallja, azt a maga picsdjdba, nem a Ferenc Joskaéba, ez mar hallja az Isonzé
frontja, Bocen, D¢l-Tirolbol irany az olaszra, akkor megint vissza a Karpatokat védeni, hallja,
ezek még nem unjak ezt az Osszevisszasagot, hol itt, hol ott? Hallja, ezek nem. Az Erdds-
Kéarpatokban a Tatarhagot védik a muszkajatol, a bolgéarja nem elfoglalta Konstancat? Az hol
van, hol az édesanyja valagdban, azt mondjak, odahaza csak lesik, mi hir, csak hir ne j6jjon,
eldbb a Kis Miska, hallja, nem vigyazott, az én fiam elugrik, ha jon a muszka golyo, el, ha vag
a raca, szur a taljanja, el, hogy az isten erre meg arra, Buza gyerekeinek nem eshet baja, hallja,
az nem valogat, tudnivalo, Misa, a Buza Palcsi méasodik fia jol tette, hogy elment Amerikéba,
még hogy elment, nem is jott vissza, mert elég sokan visszajottek, Buza Misa nem, 6 ezt
megussza, Béla, Jani, Anti meg a Vendel mind katona, Misa Amerikédba, kifogta Amerikat
an¢lkiil is, hogy meggazdagodott volna, hallja, ennek szerencséje van, a Palcsi gyerek, oreg
Buza Palcsi nagyfia mar csak nem lesz katona, 6t mar csak ittfelejtik, oregbaka lenne az, a kis
Palcsi az 6t csaladjaval mar a negyvenediket tapossa, csak nem veszik el télem 6t is, télem, a
csaladjatol, oreg Buza gondban, hogy helyettesitsen 6 most egyszerre a vén fejével négy
embert, az asszonynép ri, szaggati ruhdjat, tépdesi a hajat, veri az lilepét, hogy az anyja istenit
a piszok kirdlyanak, nem ezt mondja a bitangja, aztan meghalt Kovacs Feri, a harmadik
szomszedbol, itt csapkod mar a ménk, hallja, a végén betanal, hallja, az nem, Almasié¢knal,
Gulyasék, Méregék, Sulyokék, Tapasztock, Kasack, hallja, lassan az egész falu sirat valakit,
Szécsényi Balint, kislanyom szeretdje, nem az is odamaradt, valahol a végenincs muszka
ronan, ki tudja hol, Galicidban, én j6 Istenem, Karacsony eldtt Jozsef fOherceg az arkainkat
szemléli, meghalt Ferenc Joska, jol tette, Budan Karolyt koronazzak, a zaszloalj lada foldet
kiild a Tatarhagorol a koronazasi halomhoz, Jani meghalt, hallja, meghalt Baza Jani, melyik, a
Palcsié, nem igaz, Jani meghalt, az nem, de igen, Buza, lattam, amikor batyadat a garanat, mit
csinalt az a granat, csak széjjeltépte, hogy az anyja, ha nem vigyaz, minket is, Buza Jani is,
meg sorra a tobbi ember, legény, sorba, mire vége a haborunak, lesz vagy mennyi is, vagy
hetvenen maradnak oda, ki végleg, mert hogy belehalt ebbe a nagy verekedésbe, vagy mert
mint fogoly mar nem birt hazaszokni, vagy ki tudja, hallja, az elég sok, hat elég, Vendel mar
muszka bakaval baratkozik, 6lég vot, neki ebbdl elég, szdzadonként negyvendt embert
eleresztenek aratasi szabadsagra, Vendel, hat te, hat kend, hat kend végleg? En nem, végleg
nem, de a nagykader, Vendel mar bevenné magat, mar van, aki bevette magat, mire Vendel
visszamén, a muszka majd szétverte az ezredét, Csernovic puskalovés nélkiil a miénk, tudja,
mi a miénk, hallja, az, amit én most otthon arattam, fekete nap, az ezred vesztesége Otszaz-
kilencvenkét f6, hallja, targyalunk az orosszal, odahaza Buza¢k szép képet kapnak Bélustol, a
képen csapat nyomorékka tett ember, az ottan Bélus, Béla batyad, valami hadikérhaz lehet a
front mogott, féllabu, félkezl, félszemu, félfiila, félbajsza mankos magyar katonak kozt a
Buza Bélus, a kép, hallja, ez nem az aradi fényirdaban, nem, HA NEM LATHATSZ ELVE,
NEZZEL A FENYKEPRE, ezt nekiink irta, jaj, mar ordit az ucca, végig Nagyfalu, ahova Buzaék
rajzottak, megint egy Buza, nem, ez még nincs oda, ez még folépiilhet, rendeljen anyam még
egy misét a paptol, HA NEM LATHATSZ ELVE, NEZZEL A FENYKEPRE, nézzen az, aki kitanalta,
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Palcsi nem, neki ebbdl elege van, még egy ilyen hir, és akkor neki vége, leesik a labarol, és
kész, akkor johet a pap, belehal, ha még egy fia. Pedig Bélus nem is halt bele ebbe a haboruba.
Tan majd a kovetkezdbe. Negyedik Karoly Csernovicban, az ezred kiildottsége is koszonti,
ime, testvér, a hdboru 6todik éve, hallja, a tél kellds kdzepén a muszka minden bucsu nélkiil
elhagyta allasait, €s nicsak, kik azok ott, itt, ott, amott, né¢hol a vonalakon, nicsak, vonalaik
néhany pontjat siralmas 6ltdzetii olaj hatarérok szalljadk meg, akkor most gyeriink gyermekeim
oda, ahol mar régen jartunk, az olaszokhoz, az anyjuk istenit, hat még azok is alljak, Udinén at
a Piave mogé, a napi fejadag kétszaz gram hus, négyszazhatvan gram kenyér, szaz gram
fozelék, csak dohany van elég, fiistoljon kend, ha nagyon megéhezett, ¢hhomra kiilondsen jo,
akkor most tamadunk, a zéaszloaljbol hatvanan vonulnak vissza, viszik a negyvennyolc
foglyot, Vendelt éppencsak keresztiillotték, atlotték a bal kezét, hamar rendbejon, hat, valami
Rosszo, itt allunk negyedfél honapig, irdny tartalékba, ideje a valtasnak, Brenner-hago gyalog-
szerrel, mit gondol kend, tan az Aurél ropkoddjén, nem Aradba van, hallja, ez haboru, akkor
Vendel szgjba toriili a tisztjét, hallja, eddig nem merte, valahogy most megszolalt a keze,
elsiilt a kapany¢l, bizony mondom néktek, nem szokott, a sdtétben a nagyfalusiak ugy elraktak
a tisztet, hogy ki tudja, mi lett vele, az6ta se lattak, biztos hdsi halott, november tizenhatodi-
kan reggel harom orakor értek haza Aradra. Hallja, ez 6tvenkét honap idegenben.

Hat, ez annyi. Na most.

Most aztan.

Vendel 6sszeszedett annyi kitlintetést, hogy neki nem kellett a nagykadernél lennie.
Amig oda volt, Teri félrebaszott.

Etel tdn nem.

Hallja, elkurvult minden mésodik asszony! Nem igaz az, hallja. A Vargané, hogy 6zvegyen
maradt, orosz fogollyal allt Gssze.

Hallja, mindent csak jegyre adnak.

Egyhuztomba rekviraltak: buzat, zsirt, szalonnat, mikor mit, majd mindent, majd mindet, mar
saru, csizma, cipelld is csak utalvanyra, hallja, kisebb gondom is nagyobb most annal, a kedd
¢és a péntek orszagosan hustalan, a csiitortok csak zsirtalan, a tobbi meg sajtalan, Uramisten,
még jo, hogy ez falu, itt jobban lehet ¢hezni, ¢hezni a zsillérnek, hizni a gazdanak, szegé-
nyedni a szegény kisgazdanak. Hadisegély nyomorékka tett embernek, nincstelen 6zvegyének,
arvajanak, a habort 6tédik évének elsé honapjaban husz, utolsd6 havaban szdznyolc korona,
Vetr6 Janos egy, Gyorgy Ilona egy, Gyorgy Ignéc 6t arvat vett magahoz. A Janiéval mi lesz.

M¢ég hogy. De a harangok, azok hova mentek? Csak nem megint Roméba?
Hallja, nem egészen, csak félig. Kertilovel.

Tizenhatba, az ol4jok erdélyi betorésekor a falubdl elvittek két harangot, hogy agyut 6ntsenek
belsliik, mint Gabor Aron. Hallja, az masként volt. Mikor utoljara szoltak a hadba induld
harangok, hallja, ezeket megkongatik, €s az ellenség megfutamodik? Hat, ha majd megkongati
a tlizér, a hadba induld harangok egy 6ran at egyhuztomba szoltak a néphez, zokogo6 hivek
tomege, az otthonmaradt falu bucsuzott a megszokott, kedves harangoktol, hat mar azok is
oda, odaveszhettek.

Kasa Anti hol van?

Bevonult a nagykaderhoz!
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A héboru utols6 évében mar efféle parbeszédektdl volt csondes a falu. A frontrol szokdosod
gyava katonak cirokba, kukoricasba bujnak, ottan btijdosnak, amikor néha mégis elétoppan,
olyan mint a kukoricabetyar, zilalt, csapzott, szakallas, nyomorult, a menekiil6 német szana-
sz¢ét hanyja a fegyverét, Vendel kaszdja éppen hogy el nem siiti a tokos puskajat, kellett ez
nektek, nem mi, a tokos akarta, hallja, Aradon azt mondja a fé6szamvevo az asszonyoknak: Ha
nincs mit enniiik, szép zold a fii, menjenek legelni! Hallja, még a tavaszba is igy bantak a
szegény emberrel, most mar megjuhaztak, igy nem mernek, de az anyjuk uristenit! Mert az
aradi asszonyok odaalltak a f0szamvevo elé, miért nem kapnak ¢€lelmet a jegyért se, jegylikre
se? Elfogyott a boltban az ennivalo, vagy ha még van, mire rajuk keriil a sor. Hallja, falun
mégiscsak jobb. Aradba is. Mért, a Zsilléren tan nem legelnek? Nem, mert mar csak szénat
ropogtatnak, szaraz abrakot.

Hajaj, Piavénal! A viz elvitte a hidat, elvitte, mert folrobbant, apad épitette az 0jat, az 01j hidat!
Hat. Vas érdemkereszt, sebesiilési érem, masodosztalytl eziist vitézségi érem, kis eziist
vitézségi, Karoly-csapatkereszt, hat. Megszolgalta az apad. A cimborija, Gergd eggyel tobbet
kapott, neki még elsé osztalya nagy eziistje is volt. Hallja, ezt hogy héldljam meg a j6
Istennek? Hogy nekem kendet visszaadta.

Etel evvel fogadta.
Etel.

Vendel eddig alig jart templomba, nem volt valami nagy templomjaro, majd mint a pogany
zsillériek, csak, csak, de ettdl a naptdl kezdve.

A nagy eziist ér annyit, mint az arany.
Hallja.
Maguk nagy hésok!

Hat. Amikor ott fekiidt az a sok magyar szétszabdalva a gyopon. Ott is van gyop? Hat, csak
nem ilyen szép nagy. Es nem is bir olyan szép zold lenni, mint a mienk, csak fekete, hallja,
szurokfekete! Még hogy csak a magyar: tokos, taljan, muszka Osszevissza hanyva, olyan
egyremegy, hallja!

Lasson csudat.

Ez a zsid6 a hibas, ez nem ad semmit a népnek.
Hogy adna, ha neki sincs.

Majd meglatjuk.

Ha ezek megvadulnak.

Mar rég elkezdtek.

Hét még ha én.

Ezek mindenkit halomra 6lnek!

Az olajok?

Mér, gyiinnek?

Hat, mar bent vannak Erdélyben.

Bent a draga magyar orszadgban. Mi lesz veled, Magyarorszag?

Hallja, ez a piszok zsidaja.
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Annak tele a kamrdja, ne féljen!

Legfoljebb a nagygazdanak.

Dehat az nem boltos, neki nem az a dolga.

Hagyja el.

Ennek az Adlernak semmije, csak annak a botosnak, a Hasznak. Eppen 6.

Batya is hazajott, nem halt bele a 16vésbe, angyi addig nézte azt a kérhazi képet, mig az ura
haza nem tért.

Palcsi a Zsilléren vett kis hazat, ki itt, ki ott, Antick meg Jusztinék az Ujfaluban épitkeznek,
mar a habort elétt megkezdhették, éppen hogy teté ald keriilt a hazuk az Ujfaluban, vitték is
az embert a haboruba. Hazhelyet osztottak, egy sor szegény embernek megint haza lett négy
kadrattal. Kis kert, nagyon kicsi nemerus, de itt mar meg lehet kapaszkodni, van mire
hazajonni. Lenne mire, soknak csak lenne, mert hogy elesett a haboruban annyi ember. Lehet
az tan szaz is, hallja, alig maradtunk.

Alig.

Az Ujfalu? Igazi tca két sor hazzal a Zsillér utan a Gyopon, aztin még egy sor, az mar a
Gyopszél, harom sor haz, Gjabb harom zsillérsor, csak ezek rovidebbek, egyiitt Ujfalu. A
nagyfalusi, vagyis hogy oregfalusi gazdak csufoljak igy ezt az ujabb zsillérfészket. Ha az 6vék
Nagy, ez akkor az Uj. Ha nem is olyan, mint az 6vék, olyan nem is lesz soha. Hat. Ugyhogy a
régi Nagyfalu inkabb egyre inkabb Oregfalu.

Az 0j pap addig szerette a kavét, de még jobban a szakacsnét, hogy a vége, Pap Mariska lett a
nota vége. SzEp egészséges leanygyermeket sziilt Kristof Rozi, hallja, a pap mindéndse! Hat,
hallja, ez mar nem rondos dolog, ha mar a papnak is elmdgy az esze, nemcsak a vilagnak.
Mert hogy a vilag megkergiilt, tudnival9, hallja, igy még nem kergiilt meg soha, de hogy a pap
1s megbolonduljon! Ez az Ambrus pap, ez az Ambrus pap, hallja, szégyent hozott reank. Mért,
ember 0 is. De akkor nekem ne prédikaljon!

Ugyhogy éppen jokor tett rossz fat a tiizre a mi papunk, mert ennél jobbkor nem tehetett volna
csufsagot, hogy hallgat ra a szegény nép? Sehogy, hallja, igy mar sehogy.

Pedig jo lett volna, ha legalabb a pap. Mert az egész falu elvesztette az eszét.

A gazdak avval vesztették el a jozan esziiket, hogy megrettentek. Nagy csond tamadt az
Oregfaluban, a falualapitok Nagy ucéjaban, a gazdaportdk soraban. Nagy, nagy csond, vara-
kozas, mi lesz ennek a vége. Hallja, jo nem. A szokdott katondk most kezdenek eldmerészkedni
a nagykaderbol.

Nagykader, ajaj, az igen. Aki a kaderba vonul, az csak rendesen katonanak a torzséhez a
tomosvari ezredbe, de aki a nagykaderbe van oda, az most kilopakodik a kukoricasbol, mint
egy igazi kukoricabetyar. Uramisten. Megjottek a nagykaderbdl! J6 lesz csondben maradni,
ezektdl minden kitelik. Akik csak ugy fogjak magukat, €s otthagyjak a haborut. Az nem tlismer
se istent, se embert. Aki a parancsot megtagadta. Bevette magat a kukoricasba. Hat, hallja,
azért jottek ezek eld, mert.

Arra ¢én is kivancsi vagyok.

A zsillérlegények vették be magukat a Nagyfalut 6vezé Nagykaderba. Er nadaséba, ahova
lehetett. Tanyara. Barhova. Ott orditanak mar a csardaban. Pénziik nincs, hozomra a zsidonak
nincs inyére, mégis ad, hallja, majd ha lesz dolog, el6bb még itt ronddt tésziink, a kutya
uristenit ennek a mucskos vildgnak! Te mucsok, diitsed, mert megjarod!
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A zs1d6 hogy ne diitené, Klajn.

Az Ujsag ugyan irja, az aradi ujsag, de hat azt Nagyfaluba senki se olvassa. Inkabb amit
hallanak, amit lattak és hallottak hazajovet, meg csak a szomszédban most hallanak Aradon.
Hogy 1it6tt az ora, leszamolunk a mucsokkal.

M¢ég a gazda se vesz aradi lapot. Nem tudnak azok semmit, mit értenek azok a varosiak
barmihez, ami 6ket izgatja, csupa folosleges, handabanda. Azt irja a kalendariomuk, hogy
ezen a héten Mindszent havaban oktdberbe borongods, esés napok. Hallja, ennyit én is tudok!
Ha arra kivéancsiak, milyen lesz gyilivore a termés, mit ad nekik gylivore a jo Isten, mire
szamitsanak, inkabb elmennek a Ciganyvarosba a laposi Harangoz6hoz, az megjosolja nekik,
mi varhatd, hallja, az még nem tévedett! Mindig gy megmondja, hogy. Nem az 0jsag, nem a
kalendariomuk. Nem am, hallja! Nem tudnak azok semmit.

fgy a gazda.

A zsillér meg azért nem forgat lapot, mert irni is alig bir, nem hogy olvasson. Meg fillére
folosleges egy sincs. Se egy, se ketto.

Ezek azt mondjak, hogy mindent el kell szedni.

Késa, Isten aldasa, de csak ha hus van benne! Mondtdk a habortiban, mert hogy a végén mar
csak kukoricakasat foztek nekik, hat a bakak szereztek hozza konzervat, azt keverték a
kasaba, hallja ez olyan, mint Késa uram f6ld nélkiil, a zsiros gazda a két-hdrom nemerusa
nélkiil, tiz numerusa nélkiil. Vagy akar Buza Vendel a maga 6t kisholdjaval. Hat, Isten aldasa,
de csak ha van fold is az ¢élethez, anélkiil élet sincs, semmi. Hallja!

Aradi Hirlap, Arad és Vidéke, Aradi Kozlony, Erdélyi Elet, hallja, Erdélyben az oldh! Nem az
ujsagbol, a szelek szarnyan, az aradi hetivasaron. Ha még az egyaltalan vasar, lassan piac se.

Baba Jani apja tobb érmet kapott, azt mondja, tobbet, mint apam! Mert hogy neki hat van, hat
eziistje, bronza meg vasa. Epp egy marék, épp annyi a Vendelé is, hallod, fiam, ne 6bolyog;,
Obolydg itt mar ugyis a zsillérje, még ha igaza van, akkor se, fiam, ezt a marék érmet az kapta,
aki hazaj6tt. Matyi fiam, ez annyit se ér, mint egy marék fold. A Béba Janié se, hallod!

Hej, az a Zita kirdlyné ha nem adja el a magyar fitkat Piavénal! Doberdd, Karti fennsik,
Hassziag6, uramisten.

Hat, 6ssze voltunk keveredve. A tétja igy danolt: Ferenc Jozsgé fellovagol a hegyre, tisztara
ugy nyekereg a tot is, mint a nagyiratosi gyepesi legénye, Onnan néz le ja sok magyar tézérre:
Harcoljatok vigan magyar tézérek, tézérek, Jo j4j izsten mdj megsegit bendnket! Az anyja
istenit, igy mondta. A tokosa meg Ezernydcszaznegyvennyocba kitorott a hapora, Kosut
Lajos, Ferenc Joska 6sszevesztek cutarul! Majd a masikba Kaszarnya, kdszarnya, ott lakok én,
Csinalunk haporu atyu meg én. Atyunak hétujjan fan egy nagy luk, Hova a tiizér a gojé be tuk,
hat.

Hallja, Aradon mar 16nek! Azok is megkergiiltek. Ha méar az aradiak is 16voldéznek. Nemrég
még avval szoérakoztak, hogy a hajdani varoskapu melletti Fekete Kutya-fliszerbolt fekete
kutya cégérét egy €jszaka a jokedvii aradiak elvitték a Boros Béni téren 1évo Fehér Kutyahoz,

reggelre kelvén ezen nevethetett egész Arad. Hallja, ennek vége. Itt egyhamar nem fog nevetni
senki.

Hat.

Aradon hatvanharomezer ember €1, negyvenhatezer magyar, tizezer olah, a t6bbi német, rac.
Vajon melyik 16v6ldozik? Mind a kettd?
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LE A HABORUVAL! ELIEN A BEKE! BEKET, KENYERET! Azt mondjak, ilyesmit ordit a nép
Aradon. A véroshaza el6tt sokezres tomeg tiintet az elbocsatott sz6vondk mellett. Vannak
azok mar tizezren is. Orditanak a Nagykadertdl leszereltek is. Teremtém, sz&ép Kardcsonyunk
lesz. Orjong a nép.

Nagyfalu Oregfaluja? Hallgat.
A zsillérjének nincs vesztenivaloja.

A gazdanak, barmily kis gazda, van még dolga ilyen késd Osszel is. Végzddnie kell, nem
Obolyogni.

Hallja, mi lesz ebbdl.

Aradon a Szabadsag tér megtelik néppel. Hol itt, hol ott tombol a nép. A tiintetés szervezdi jol
eltanaltak, nép- és nagygyiilés a Szabadsag téren! Eppen ott. Ott, ahol még all a Tizenhdrom
Vértani Szobra! Emlékmiive. Es az aradi magyar nem felejt. Ferenc Joska azt iizente, hallja,
nekiink mar iizenhet, nemrég még Ferenc Joska regimentjébe akart beallni a nép, mert mar
kezdte elhinni, hogy a Ferenc Joska nevii hohér az 6 édes jO ura, draga magyar kiraly! Mar,
mar, mar majdnem elhitte! Elhitették vele, elhitette vele a monarkia, el. Veliink mindent meg
lehet csindlni. Miveliink. Veliink nem.

Mert akkor a nép, az aradi magyar né€p, hat, szoval egész Arad, az aradi roman munkas is,
csak kapta magat, torni-zuzni kezdett. E16bb csak a varost sastalanitja, vesszen minden sas,
letordeli a varosrol a sast, hat, magyarositja meg megint a maga zaszlajaval, piros-fehér-zold
lobogodjaval tiizi tele a varost, hat, a romannak ez mar nem biztos, hogy tetszik, hat, a
kisebbségnek, aztan a varat is, Uram, Teremtom, a véarat is, Uj-Arad varat, azt a bitangot, azt a
szemét tokos varat, amidta Damjanics atadta, azdta se a miénk, lehetett kiegyezés, nem, hallja,
ez a tokos¢, az egész orszag a némoté maradt, elobb a habortiban a rac foglyok, de nemcsak
azok, most mar tele politikaiakkal, tele azokkal, akiknek rég elegiik van tokosbol, monarkid-
bol, Habsburg-kiralybol, habortbol, elnyomasbdl, piszkos urasagokbol, a pénzeszsakokbol,
gyarosokbol, mindenkibdl, aki csak nyuz minket, amidta az eszemet tudom, az aradi népben
ott a tiintetdk, Habsburg-cimert, birodalmi sast szaggatok kozt a nagyfalusiak eleje is, a
Nagykaderbdl megjott Balog Anti meg banddja, ott vannak vagy tizen, csapatban, ezek most
itten. Arad megint folszabadult, Arad megint magyar! Hallja, ha ezt a tokos hagyja, nem fogja
az tirni. Eddig még sose tiirte.

Persze, ha az olédh a hegyekbdl.

Ha mar megint.

Hallja, 6k is veliink vannak.

Nekik is elegiik van.

Megalakult a nemzeti tanacs. Nem itt, csak amoda, szerte, alakul mindentitt. De itt.
Itt nem alakul nemzeti tanacs, csak.

Jesszus, Maria!

Elobb még.

Azt mondjak, Aradon mar a romén is?

Jézus, Maria.

A zsillérek.
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Azok.

Jesszusom!

Ha nem futok be, agyoniitnek.

LE A ZSIDOKKAL! ELJEN A KOZTARSASAG! Hat igen, elért ide is.
Eppen itt van.

Huzodjék beljebb!

Meg ne lassak.

LE VELUK!

Le.

M¢ég hogy Aradon a roman tanacskozik, Aradon roman, eddig milyen csondben voltak, az
ember az uccan csak piackor meg véasarnapon hallott oldh szo6t, azt mondjak, 6k ezutdn nem
olajok, hanem romanyok! Uramisten, Aradon a kozponti roman nemzeti tanacs, hat, az
erdélyi. Honnan, honnan a jo Istenbdl?

M¢ég hogy Arad, de most itten a mi zsilléreink, iparosaink. Mert az iparosa is ott agal, ordit,
mint aki megveszett. Hat, annak sincs semmije, csak a dikicse meg az édesapja fasza. Hat
ezért.

Tudja meg.

Huzodjék beljebb! Még meglovik.

Mert mar 16nek is.

Itten Nagyfaluban.

A bakter az agyujaval?

A szerencsétlen Kis Boriska nénéd. Azt hiszi, satoros tinnep! Hallja, mit gondoljon?

Hallja, ilyen halottak estéje! Mar akkor kezdddott, tegnap este. A kocsmak megteltek
tivornyazé katonakkal, Nagykaderbdl valokkal, Nagyfalu tele puskaropogassal, mar az é&jjel
kezdték. Most csak folytatjak. Bevégzik, amibe kezdtek.

Halottak napja, délelott.

A zsillérkatonak asszonyaik, gyerekeik élén végig az Oregfalun, a kihalt uccan végig. LE A
ZSIDOKKAL! LE A GAZDAGOKKAL! A gazdak behuzzak a farkukat, hagyjak, tomboljon a
szegény nép, a csiirhéje, lisse a zsidot, csak 6t hagyja békén. Bar ki tudja, holnap nem 6t
veszik-e eld ezek a megveszekedett piszkos csavargok? Ezek a senkik.

Biztosan ez faj nekik, hogy 6k senkik. Valahogy nem fér a bogyiikbe.
Mennek. Orditanak.
Jonnek.

Nem a Klajnt bantjak, nem Fafot, nem Adlert, nem, nem a kis zsidot, nem a szegényt, a cséro
zsidot, aki majd olyan nyomorult, mint 6k. A legszivesebben szétvernék Klajn hazat is,
betérnék a pofajat, 6t majd legkozelebb, az is eléggé megszedte magat, egész nemerusa van.
Most eldbb evvel a piszok Hasszal végziink. Ez itt a legpiszkosabb zsid6. A leggazdagabb.

Hész Kalman helybéli vagyonos kereskedonek a kozséghaza mellett van szép ruhds iizlete. Te,
ezek a Haszhoz.
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Meg se allnak a Hasz hazaig.
Ajaj.
Jaj.

Mar hordjak, mar viszik. Szétszedik a Hész boltjat. Mindent, mit taldlnak, hazaviszik. J6 lesz
ez nekiink. LE A GAZDAGOKKAL! Hallja. Minket tdn nem. Nyughass, minket nem. Nyughass,
de hogy Hallaiékat. Hasznak vége, hogy ez mikor fog talpra allni. Ha egyaltalan itt marad.

Tan még maradna is a szerencsétlenje. De.

A lanyat a katonak az udvaron a foldre teperték.
Ez nem igaz.

De.

Es megtették?

Azt mond;jék.

Edes jo Istenem.

Hész lanyat megerdszakoltdk. Az apja, hogy legalabb a lanyat, a legszebb lanyat mentse,
elobb még a kincseit védte, hat annak mar, legalabb a lanyat, zavarna Oket, elhuzna téliik a
lanyat, hallja, még szomtelenkodik, részegek az emberek, nagyon részegek, még neki all
foljebb, lefogjak a katonak, lefogjak, ugy, ugy szoritjak, mintha guzsba kotnék, és akkor a
szajat folpeckelve szépen belehugyoznak a torkdba. Egyél, gané, eleget hiztdl mar a mi
boriinkon, mert akkor mar bele is ganéztak.

Rottenetos.

Hallja.

De talan most mar megnyugodtak.
A fészkes fenét. Most kezdik!

Jo kis hacacaré.

Délben mar a kdzséghazan tombol a zsillérje. Az irattarbol szép maglyat rak. Lonek bele a
tlizbe. KOZTARSASAGOT! Azt igen, de ezt.

A jegyz6hoz is benéznek. Az a szerencséje, hogy nincs idehaza. Amit az kapna.

A kozséghdzan 6t mazsa kiosztatlan bef6zési cukrot tandlnak, akkor ez most jo lesz nekiink,
néha mi is befézhetiink, nem? Ugyhogy ma a Zsilléren mindenki beféz valamit. Hany éve is
tettiink el télire? Hat most megint. Elliink gyugtak! GYUGTAK! Oregfalu csondes, rémes
csondesség! Hajaj.

Masnap megint puskaporszag. Kialudtdk magukat, Ujra kezdik. Délutan méar tokrészeg az
egész nagykaderi csapat. Kifosztottadk Hallait! Hallja, minket nem bantanak, nekiink nincs
semmink. Nem Hallai, a Gal, Pistanal két hekto bort talaltak, mind megittdk, minden hordot
csapra vertek, a végén az iireset is. Csak ittak, nyakaltak, és 16ttek bele napestig, éjfélig a
nagyfalusi csondbe.

Héat ennek mar sose lesz vége?
Mert ezek meg honnan jonnek?

Héamori, Hamorit pusztitjak!
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Annak se sok mindene marad. Ha ezek elkezdik.

Hallja, megérdemli, nagy piszok, agyondolgoztatja a béreseit, aztdn azok ¢hen veszhetnek! Ez
a szoroncsétlen zsilléri nép Hamorihon jar, hat ¢ csak tudja, mit érdemel!

Nézzen oda, kend is ezeket védi?

Vendel nem véd senkit, Vendel csak les. Se ide, se oda. Gazda is, gazda lenne, az szeretne
lenni, de hat majd olyan agrélszakadt, mint ezek. Ki tudja, kinek van igaza. Hogy a nagy-
gazdaknak, folfuvalkodott zsidoknak nem, az biztos. Most megkapjak.

Fiam, fiam. Azért ez talzas!

Az, de mért nem bantak tisztességesen a szegény emberrel? Ezeknek minden, azoknak meg
semmi?

Ugy ugraltak 4t a tiizet, mint Szent Ivankor a gyerekek.

Hallja, negyvennyolcba nem igy volt! Pedig azt mondjak, ez is forradalom. Az, hadd el.
Nagyfalusi 6szir6zsas forradalom.

Tudja meg.

Jol latom? Horvat, Horvat Miklos! Az a, ¢ is. Hordjdk haza Hamoritdl a buzat, szekérszam
viszik, hozza a magaét Horvat Miklos is, nagy szekér buzat hiznak az okrei. Hat, a Hamori
okrei.

Na, az anyad istenit, ezért vagy te forradalmar?

Buza Vendel nem kiallt a kapuba, és nem lehordta Horvatot? Vigyazzon, hallja, magat is
megverik! Etel visszardngatnd a jardarol be a hazba, cibalja, Vendel nem, ebbdl elég. Vendel
eztet nem szereti.

Vendelnek nem tetszik.

A gazdak, a szomszéd nagygazdak csak lesnek. Ez a Vendel.
Ez karakdn ember.

J6 magyar ember.

Hallja, ez egy rakas eziistot hozott a haborubol! Ez veliik szenvedett, egylitt ezekkel a nagy-
kaderiakkal.

A gazdaék alig, gazda¢k alig mentek haboruba, ha csak lehetett, megfizették az urakat,
kitették az asztalra a vankus alatt vasalt papirpénzt, bangot, mar akkor, ha masképpen nem
ment, ha nem tudta Ggy forditani a dolgot, hogy 6 mekkora beteg, szinte mar nyomorék a
gazembere. Hat ez a Vendel nem, 6 elment, veliik egylitt fekiidt a granattiizben Doberdonal.

Hallja, a Buza Vendel.

Nadobannal siilve-fove egyiitt van. Gergdnek se tetszik. Hogy aszongya, ebbdl elég!

Hamorit kifosztottak. Ha ottfogjak, véresre verik, mint a hajcsarait.

Elvették buzajat, hajtjdk a marhdjat, cipelik kocsijat, igen, ekéjét, borondjat, mindenét,
szekrényét, még a vasvilldjat is, a pradés kocsit, lasson csudat, az ott a Hadmori pradés kocsija!
A pradés kocsi pradés kocsisa helyén a pradés bakon a pradésnak folcsapott Bula Joska, azt
mondja, ez neki éppen j6 lesz, neki még pradés kocsija ugyse volt, ez maradt neki, se pradés

lova, se pradés ustora, semmi, ami pradés, hat, azt mondja, ezért érdemes volt ¢Inie, elihatta
ez mar az eszit, hajt végig pradézva Nagyfalun, a gazdahdzak kozti saros uton, neki még
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pradés kocsija nem volt, belehajtott a csatorndba, a szép pradés lovak nem birtdk elviselni,
hogy iiti-veri 6ket, nem parasztlo az, hallja! Bula akkorat esett, mint az 6lajto.

Otvenesen grof Zselénszki Robert, Macsan grof Karolyi Gyula kastélyara tdmad a szegény
nép. Olah ¢és magyar zsillér egyiitt.

FOLDET!

Hallja, mit akarnak? Ezek mér foldet kdvetelnek!

Ezeknek semmi se szent.

Nézziink oda, igazuk van!

Mar hogy az istenbe lenne igazuk, ezek elszednék a kend kis foldjét is!
Ezt nem, nem erre f4j a foguk. A kendére, arra a nyolcvan holdra, nyolcfelé!
Meg a tobbiére ugy szaz hold koriil, 6tszaz koriil, a bitang uristenit!
Buza Vendelnek is jol jonne még egy kis fold. Hatha.

Hatha most ez a forradalom.

M¢ég vagy tiz hold, husz.

Korbe Aradba, Csanadba minden major: kiiiriilt! A nép kifosztotta.

Tudja, ez a szegény nép annyit szenvedett, annyit ¢hezett, hogy most végre egyszer jol akar
lakni! Végre telezabalhatja magat.

Hallja, és akkor az asszonynép! Hat, az asszonyok. Szinte 6k a leghangosabbak. Ok vitték el
az Ot mazsa cukrot is.

Mire a jegyzd hazajétt, rend lett. Eppenséggel Gigy lett rend, hogy a jegyzd, nem a pap, a papra
most a gazda se hallgat, itt a prédikacid6 mar nem segit, a jegyz0 hatodikan megszervezte a
kisgazdakbol a nemzetdrséget, ott van koztiik Buza Vendel, egyiitt 6sszeszedték az elrabolt
marhét, gy masfélszaz tehenet és borjat vittek vissza Hamorinak. Ugy szamoljak, a kar a
faluban tizezer korona.

Mashol nem volt ilyen konnyti. Nagyfalu elhallgatott. E16bb csak halkult a moraj, halkabb lett
a nagykaderi zsillér, a Zsillér asszonynépe, csondesedett, a nemzetdrség rendet tett, Gjra rend a
faluban, Karolyi foldet oszt, tan Buza is kap, Vendel meg a tobbi Buza, ha nem is a
nagygazdakét, de tan az uradalmakébol, a zsillér mar teljesen megjuhazott.

Kint még dordgnek az agyuk, uszul a nép egyik a masikara, idebe a faluba mar vége a forra-
dalomnak, vége, béke, békesség, békességes Karacsony, Mennybdl az angyal, hogyne, Buza
Vendel€k azt igérik a népnek, a szegénységnek, hogy most majd mas vilag lesz. Magyar vilag,
jo vilag, boség. Szegény se lesz, hallja! Nadoban Gergdvel egész megbatorodott, a jegyzo jot
akar. Gergd meg Vendel milyen szép nemzetor!

Ogyem mog.

A gazdak mar ki mernek jonni a hazukbol.

Szétnéznek.

Lesik, mikor kell ujra beugraniuk.

Pedig azt mondjak, odakint most kezdddik csak ugy istenigazabol!

Odaki. Basszak meg, ez idebe van.
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Majd meglatjuk.

Nagyfaluban nem alakul nemzeti tanacs. Nagyfalu koriil mindentitt 4ll a bal.
Talan az egyetlen falu Aradban, ahol november végére beall a csond.

Most mar teljes a csond.

Kiviil még zajlik, itt meg csak: beliil. A fejekben.

Mi siil ki ebb61?

Ugy néz ki, nélkiiliik.

Mint eddig barmikor.

Hallja, ez mar igy szokott lenni!

Mit el nem hordtak a Hasztdl, hallja, a gyerek mondja, latta a Kis Faragonal, konyv rogyasig!
Vagy tiz kdnyve van a Kis Faragonak, a felesége azt is elhozta Haszéktol, valami Haborus
koltészet, versek, meg valami Heltaitol A titokzatos hercegno, a felét Maris nénéd gytjtésnak
hasznalta, hat, azt én is elolvasom, valami Vasdrnapi konyv, benne Przemisl ostroma, apam
ott nem jart? Montenegrd, benne van abban minden, hallja, ez a Hasz, ez raért olvasni,
huszarok a 16vészarokban, hallja, még a huszarok is, befekiidtek az arokba? Valami Zeppelin
1éghajo, apam latta? Hat, hogyne lattam volna, nem tud az a konyv olyat, amit én ne lattam
volna, mesterséges 1ab, hallja, apam, csinalt 1ab, olyan is lehet, hogy az istenbe ne, hajaj, de
még mennyire, a keresztények iildozése, képek a rdmai csaszarok korabdl, hallja, édesapam,
ildozik a keresztényeket? Vilagitotorony, nézzen oda, német puska, apam, ez a tokos
puskaja? Ugy néz ki. A konyhakerti magvak termése, hallja, ezért ment ugy ennek a Hasznak,
hamisitott ¢lelmiszer, apam, az milyen? Hagyjad mar az isten faszaba, a varosi szennyviz
folhasznélasa, ezek, fiam, megisszak a sajat hugyukat, hallja, ez az Gjsag? Vasdrnapi Ujsdg,
hat igy néz ki, teremtém, fomunkatars Mikszat Kalman, nagy ember lehet, hadd el, hogy ez a
Hész miket olvasott, miket nem ez a szerencsétlen Hasz lany! O is olvasta, valo. Vidd innét,
fiam, nézni se birom ezt a konyvet!

Vendel mar a 1atasatol rosszul lesz.
Jaj, Istenem.
Hat igen, ha a parasztembernek lenne ilyesmire ideje.

Nem Jakabfit verték szét, meg a masik két itteni kisebb majort. Ez a masik kettd inkabb tanya,
nagy tanya, hat. Tan mert ezeket ismerik, ezek mar idevalosiak, Verzarné hazéara hogy
mennének, Gal Pistahoz is csak azért merészkedtek, mert az ember nincs idehaza, valahol
elmaradt a habortiban, még megjohet, de az asszonyt most megbiintetik. Azt is kiramoltak.

Aradon a Munkdasotthonban megalakult a munkastanacs. Ezek a zsillérek is megtennék, ha
rajuk lenne bizva, de a nemzetérség a helyén, itt zavargds nem lesz, haborgas, apam
meghaborodott.

Legalabbis gy tesz. Oreg Buiza Palcsi azéta meg se mukkan. Ugy tesz, mint aki kuka, mint
aki megkukult. Amiodta latta a Hasz lanyt meg Haszt. Abban a szerencsétlenségben. Amikor
csufot tettek veliik. Palcsi akkor valahogy elhallgatott. Késdbb megszolalt, elobb alig, mint aki
csak szuszog, de lassan érteni lehetett, amit mondott, soha tobbé nem hangoskodott. Amugy
se volt valami 6bolygd ember, ettél fogva még csondesebb lesz. Es tigy kezdett &sziilni, mint
Nagy Vendel a haboruban, amikor mellette esett el az édes testvére, neki meg a fél keze
maradt a maésik félkezében.
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Azt mondjék, az olajok kikialtottak a fliggetlenségiiket. Hogy fiiggetlen az olah a magyartol.
December huszonkettedikén Kolozsvart nagygytilés valaszol a gyulafehérvari olédh kihivasra.
Magyar-Erdély magyar akar lenni, az akar maradni. Aradrol is megy kiilonvonat Kolozsvarra,
mert, tudja, itt ennek nagyon Erdély-szaga van! Ez itt csak az Alfold, Magyar Alfold, Nagy
Magyar Alfold, hat, de tal kozel vagyunk a moc hegyekhez, ezek minket is bekebeleznek.
Eszre se vessziik, ugy. Ugy bekapnak, mert ha ezek egyszer eltatjak a szajukat.

Hallja, nem olyan kdonnyen megy az!

Az oldh nemzeti garda erdvel tartja vissza a Kolozsvarra igyekvoket, iidvozIo tavirattal gytjtja
meg pipdjat. Nagyfalu nem idvozol senkit, semmit, Kevermesrdl a nemzeti tanadcs Budapestre
kiild embereket, hogy mezei terményeikért cserébe ruhanemdit, cérnat, csizmat, cipdt és mas, a
falubol teljesen eltiint iparcikkeket kapjanak. Nagyfalu is megtehetné, de ez a falu hallgat.

Ki tudja, miért.

Tan mert tul kozel van Kurtics?

Kiirtos.

Kurtics.

Azt mondjak, mar Szégedébe is bevonult a francia.

Néhanyan most hirtelen ujsagolvasok lesznek. Masok meg templombajarok.

Ambrus Gyula avval szerezte vissza tekintélyét a gazdak elott, hogy kiallt mellettiik. A sz6-
sz¢ken folemelte hangjat a magantulajdon szentségét megsértokkel szemben, onnan menny-
dorgott a szoszekrol, misérdl misére, néha csak ugy az uccan hangoskodott, ujjal mutogatott a
folforgatokra, a mindent elkommunikalni akard zsillérnépségre, emberre, asszonyra, gyerekre,
mert zsillérgyerek is akadt sz&ép szdmmal Hasz, Gal, meg Hamori meg a tobbi fosztogatdi
kozott, Ambrus pap tekintélye megndtt, hallja, megint érdemes templomba jarni, végre valaki
megmondja ezeknek az igazat. Mert természetesen a zsillérnép egy része még igy is vallasos
maradt, féleg a vénebbje, igy a pap int6 szdzata rendre eljut azokhoz a bitang nagykaderiekhez
is. A pap jol besz¢él, jol adja, megadja nekik, a tulajdon Istentdl valo, hallja, ez jol forgatja.

Szazkét halott Olahorszagban, sortliz vag a tlinteté munkasok koz¢, Bukarest, hol van az, csak
amoda tal a Karpatokon, azt mondjak, az a székesfovarosuk, na, ezek se nagyon szeretik a
szegény embert, egykutya. Ugyhogy a gazdaja eztet j6l megjegyzi.

Nem igaz.

Aradon mondjak.

Ha Aradon mondjak, akkor se!

Elesett Kolozsvar. Azt mondjak, Szenteste.

Hat, elfoglaltak, nem jelent az semmit, mi hanyszor elfoglaltunk meg elvesztettiink egy-egy
varost!

Aradon megint 10nek. Egymast 16vi a magyar meg az olah. Az aradi.

Jott a francia tdbornok, idvozolné 6tet a magyar nemzetdrség meg az oldh garda, aztan tan
mert nem tetszett egymas lobogodja, egymas hasaba 16ttek.

Biztos a Fo téren volt.

Ugy 16voldoztek, hogy!
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Latta kend?
Hallottam. A 16v6ldozést elég hallani, az ember mar szedi a 1abat, indits haza!

Latja, ezért vesztettiikk el a habortt. Ha igy megy, tobbet is. Mert kend egyhuztomba csak a
szaros ¢letit féltette!

Hat.

Az a pesti Karolyi foldet oszt. Azt mondjak, mi is kapunk!

Foldet.

Az nagyon jo lesz.

A csardan megint nemzetiszin lobog6. Ezernyolcszaznegyvennyolcban.

A szomszéd faluban Osszeirjak, ki igényel foldet, ki és mennyit akar. Azt mondjak, ésszel
kimérik a foldet. Buza Vendelék is irjak, maguknak irjak, dsszedugjak a fejiiket a kisgazdak,
kiilon a zsillérek, kilon, kiilon, irkal, firkal a fél falu, tobb mint a fele, mert hat itt harom
emberbdl ketté kapni akar, kérne a huszholdas, a nemerusos is, de 6 még lapit, inkabb a
magaét felti, hatha arra is rateszik ezek a keziiket, azt mondjék, elszedik a nagygazdaktol meg
a birtokos uraktol, abbol lesz nekik.

Hat, a jegyz0 is azt mondja, ha térvény lesz ra, osztunk.
Ha 6 mondja.

Azért véreztem négy évig, hogy foldet kapjak! Allitolag a szocialistak, kik azok, hat akik
Obolydgnek, azt mondjak, hogy szovetkezetbe kell vinni minden foldet! Hallja, én azt
megnézem. Ezt tudja, mikor veszik el télem!

A birtokot, a majort igen, de ezt a par holdat, 6t6t, huszat, szazat!? Amiért a paraszt vért
1zzadt?! Csak gy be, be a kozosbe.

Hallja.

Hat.

Ezt nem.
De nem am.

Nagyfalu csak magaban tanakodik. Osztozik, de csak magéaval. Mig tanakodik, leverik a
forradalmat. Hat.

Szeretne tisztan latni. A zsillér, a kisgazda, a zsirosparaszt. A zsido, a jegyzd, a pap. Az
ember, az asszony, a gyerek. Az oreg. A magyar meg a.

Dehat itten csak magyar van. Az egész falu.
Hat.

Tudnivalo.

Azt mondjak, megint kikialtottak valamit.
Proletardiktatura, Tanacs-Magyarorszag!
Nagyfaluba nem, Nagyfalu elég tanacstalan.
Itt soha.

A fegyvert a jegyz6 mar Gsszeszedette.
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A direktorium: porgatorium! fgy a pap. A gazdak, ha meglatjak, egyhuztomba siivegelik.

A zsillér meg csak opletanyozik a Zsilléren meg Ujfaluban. A direktorium. Lassan hétkoznap
is megtelik a templom. A szomszédba: kismunkdéstanacs. Itten nem.

Itt a paraszt a munkas. Nem? Paraszttanacs? Kinek? Aki foldet akar? Melyik paraszt ne
szeretne? Még tiz holdat, vagy legalabb tizet, hogy legalabb kisnemerusa legyen. Kisnemes. A
lényeg, hogy: FOLD! Erti, fold, féd.

Hallja, ezek a kommunistak! Nadoban Gergd nagyon nem szereti Oket. Zsillér Nadoban a
mar¢k eziistjével raformed a nemrég még Hamorit fosztogatdé Horvat Miklosra: Na, az anyad
istenit, ezért vagy te komenista? Azért, hogy elvodd a masét?

Hat.

Nem tudjak ezek, mit csinalnak. Az iskolaban elrendelték a kereszt, a cimer, a kép, a folirat
eltavolitasat. Jo, de a kereszt? Mar az se tetszik nekik?

Tudja, a poganytol még fold se kell!

gy mar a proletardiktatira a zsillérparaszt egy részének se tetszik. Foldet, kenyeret, életet, de
hogy cserébe a kereszt?

Ezek megvesztek.

Mashol: a falusi munkéstanacs kérésére a malomtulajdonosok vamgabondjukat atadjak koz-
¢lelmezésre, a munkastandcs atveszi a helyi szovetkezetet, a munkas- és katonatanacs, még ha
paraszt lenne, hallja, a munkas- meg katonatanacs sajat jegyzot valaszt, a maga emberét teszi
meg, hat, a kismunkastanacs segélyt ad a szegényeknek, mibdl, hallja, mibol, marcius huszon-
kilencedikén a Voros Hadsereg mar Varadot védi, mar ennyire, a munkastanacs leltarba véteti
a birtokok készleteit, gépeit, €s lefoglalja az alkalmazottak javara, Nagyfaluban nem, itt csak a
rémiilet, minden a munkastanacsé, 0 rendelkezik, aztan rekviral, mar 0k is, mindenki, nem
volt elég a habortuban, rekviral, hogy hozzajusson mindahhoz, ami nélkiil a nép ¢hen veszne, a
boltokat is folmérik, lefoglalja a kereskeddk pénzét, jaj a zsidonak, a vetetlen majorsagi
foldeket mar bérbe adna a kismunkastanacs a béreseknek veteményezni, ajaj, hallja, mit mond
a pap, porgatorium, ha nekik ez kell, itt nem lesz, tudom isten, de a fold, Vendel nem
folytatja, marmint hogy a fold azért j6 lenne, nem folytatja, a gazda keresztbe lenyeli, Arad,
Aradon mi van, teljes a folfordulas, azt mondjak itt vannak az oldhok Olahorszagbol!

Végre megjottek. Olyan régen varom oOket.
Tudja a pap, miért van ugy ellene a kommiinnak.

A kozségi direktoriumok nemcsak hogy benéznek a tele kamrakba, hogy aztin gyorsan
kimérjék a szegénynek, a pap, a jegyz0 meg a nagygazda foldjét kétszaz dles veteménynek
osztjak, Nagyfaluban a nagypénteki urkoporso-szolgalatot és mennyezetvitelt a kdzségi eldl-
jarok végzik, a nemzetOrség is, a direktériumba vald nagykaderiek is 6rommel és készséggel.
A foldmiivelésiigyi népbiztos rendelete alapjan a direktorium korletébe esé valamennyi koz-
ségben, majorsagban, pusztan kozhirré tétetik, hogy ha mulasztasbol vagy hanyagsagbol a
foldek megmiivelése kelld idoben nem foganasittatik, a forradalmi kormanyzo tanéacs legkoze-
lebb megjelend rendelete szerint a foldbirtokos forradalmi torvényszek elé allittatik, amennyi-
ben a mulasztdshoz még rosszindulat, rosszhiszemiség is tarsul, a mulasztdé foldbirtokos
forradalmi torvényszék elé allitando, halallal biintetendd, €s 6 és csaladja Gsszes vagyona el-
kobzandd, a gazdasag intenziv megmiiveléséhez mulhatatlanul sziikséges forgotoke rendelke-
zésére bocsajtdsa az eddigi tulajdonosokra kotelezd, e kotelezettség elmulasztasa szintén
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ellenforradalmi cselekmény, s biralando, aldirds a varmegyei kormanyzo tanacs. A kisbiré mit
ugat, j6l nézilink ki, hol van itt direktorium, a kisbir6t elcsapjak. Rémbhirterjesztd. Hat.

Aradon valami késziil.

Balazs Tihamér tanito Ur levette a tanterem falarol a fesziiletet. Leszedte a régi orszagcimert, a
kiralyi par képét, meg hogy ezentil se Dicsértessék, se semmi, se Miatyank, se semmi, a
vallastan helyett ezental a szocialista erkdlcstant fogom nektek tanitani!

Még csak ez hidnyzott.
A jegyz6 mar azt hitte, ide nem ¢ér el a bolsevik forradalom keze.
Erre ez a tanitocska.

Kétszaz foldiihodott édesanya és édesdajka téteti vissza a fesziiletet a tanitoval a helyére, a
falra!!

Ugy.
Ugyhogy a gyerekek kezdjék és végezzék imaval az iskolat! Masképpen szétverjiik ezt a
hodalyt.

A tanitot az iparosok bujtattak.

Inkabb ezek is kimentek volna Amerikaba!
Hallja, akkor inkébb az olaj. A romany.
fgy a gazda.

Mashol most néptanacsot valaszt a nép.

Lefoglaljak a gazdak lovait a Vorés Hadseregnek. Majd megfizetjiik kendnek! A templomok-
ban a lelkészek a sz6szeékrol hirdessék ki, egy direktoriumi tag, ugyhogy Buza Vendel nemzet-
Or jelenlétében, meg ott van az egész falu, hogy a Tanacs Koztarsasag Forradalmi Korméanyzo
Tanacsa a vallast maganiigynek tekintve a templomokat €és az egyhazi szertartasokhoz sziik-
séges folszereléseket, mast nem? nem fogja allami tulajdonba venni, a pap mennydorog,
elveszik a papok mindenét ezek a piszkos bolsevikok! Meg a tiéteket, hiveim, mindeneteket,
asszonyotokat, lanyaitokat, mindet be a kozosbe. Ugy, mint a Hasz lanyt.

Hat, ha ugy, mint a Hasz lanyt.
Hész¢k példaja lebeg a falusiak elétt. Mint a Haszt. Tudnivalo.

Nem és nem, itt nem lesz semmi kommunizmus! Akinek szaz holdnal tobb foldje van, koteles
bejelenteni, melyik pénzintézetnél tartja Aradon az ezer koronanal nagyobb Gsszegii betétjét.
Hat, mar futok, csak varjatok, az anyatok jo istenit.

Ezek kifosztananak minket.

Teljesen tonkretennének.

Azt mondjéak, nyakunkon az ol4;.

J6jj0n, ennél rosszabb mar nem lehet.

Legalabb elzavarik ezt a piszkos komenista bandat.
Mar itt harcolnak Zardndon! Uramisten.

Majd azok rondot tosznek. Azt hiszi, a kiirtdsi oldh gazdanak tetszik a komunizmus? Se neki,
se nekem.
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Amoda meg Belényes a miénk, itt meg mar az oldj csenddre. Bekeritettek minket.
Mashonnan fut a direktorium, innen nincs, aki fusson. Mondom, mert nem volt.
Arad mar bekeritve.

Az Arad megyei munkastanacs Sztrengar Szava nagy komunista vezetésével marcius huszon-
negyedikén Kétegyhdzara menekiilt, az Almasi kastélyban székel. Kigyos feldl két idegen
ember, a vOrosorok kérésére nem ohajtjak magukat igazolni, na, akkor kendteket eldallitjuk!
Az egyik megvesztegetné a vordsort, akirdl a parancsnoksagon deriil ki, hogy Vinkhajm grof,
okigyosi kastélyabol az olah csapatokhoz igyekezett volna. Masnap a vordsok rajtaiitnek a
Sz6gedébol Aradra kiildott haromszazotven fos francia csapaton, az egész bandat lefegyverez-
ték. Csak éppen Arad mar koriilzarva, az oldj teljesen kortilfogta, a vonat csak Kétegyhazaig
jar, Aradra mér nem jut el. Kiirtéson mar nem kiirt6l, Kiirtoson még vordskatonak, Nagy-
faluban csond, a Nadasdi grofnal granattal jelenti be magat az egyik vordskatona, csenddr
sehol, eltlintek, elbujtak vagy viszik dket a vOordsok, Kiirtdson még a magyarok, magyarok,
hallja, nekem ezek nem magyarok, Kiirtoson még magyar szazad Gyulardl, aztan jon at a
falun, Nagyfalun a voros csapat Nagyiratosnak, Lévésnek, jon az oldh, elment az utolsé vords
pancélvonat, ezek valoban jonnek, ezek a mocok? Nem, ezek oldhorszagi olajok kiralyi
Romaniabol, Gyulan az olah, Gyuldn, a buzaszentelés idén elmarad, hogy maradhatna el, a
pap nem mer kimenni a hatarba, valaki megliivi, menekiilé vords, vagy mar az oléh, a gazdak
azt mondjak, csak azért is Buizaszenteld, csak most ne, 1919-be az olédh katonak szentelték a
nagyfalusi buzat, aprilis huszon6tddikén este megjott az eldors, majd visszahuzodott, masnap
aztan gyeriink! At a falun.

M¢ég hogy at. Csenddr, katona, ki tudja. Olah. Azt mondja: romany!

Jobb nem 6bolyogni.

Negyvennyolc 6ras szabad RABLAS! Itten mostantol a romany térvények érvényesek.
Itten.

Azt mondja, hogy itten. Hallja?

Mar hogy az isten faszaba ne hallanam.

Szabad rablas.

Most aztan Oriilhet a gazdaja. Megszabadult a voros rémuralomtol. Ami itt nem volt, csak ugy
kezdoédott.

Az 0vét viszik, kiét masét, a zsillérét?

Sztrengar Szava nagy komunista utolsonak hagyta el megyéjét, a pancélvonat mar elindult, az
olah mar mindjart levagja, sarkdban az oldh, szoritja, Sztrengar még egyszer megcsokolja az
aradi foldet, 6klét még megmutatja az ellennek, ennek a fehér hordanak, és lovaval utolérve az
utolso vords pancélvonatot, folugrik raja. Olah az olah eldl.

Az anyjaba az istent.

A mieink?

Ezt hogy érti?

A Sztrengar miota magyar?
Magyar!

A fold.
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Tudja meg.

Ezek fliggetlen erdélyi oldh allamot akarnak. Kiilon magyar, kiilon olah Erdély? Hogy
képzelik? Elobb csak azt mondta az aradi tanar Ur, Goldis, hogy nekik itten anyanyelvii oskola
kell sajat egyetemmel, sajat olah kozigazgatas, vériikbol valo bird Kiirtoson meg mindeniitt,
ahol 6k vannak tobben, mert a nemzetiség €s a nyelv dragabb a szabadsagnal, nekik, nekiink a
fold, Goldis szerint: aki arra inti a havasalji olajt, hogy ne segitse erdélyi testvérét, a legalja-
sabb merényletet koveti el az olah nép népi erkolcsisége ellen, mar régota fiijja, Goldis régota,
folhaboritd, még hogy Magyarorszagon a magyar legyen az allamigazgatas és az oktatas
nyelve, még hogy az 6nallé6 magyar hadseregnek a magyar legyen a nyelve, Ambrus pap elég
jol besz¢l a vlahok nyelvén, 6 néz bele egyediil nagynéha az aradi olah lapokba, hogy Goldis:
irredenta csak az olyan nép lehet, amely az 6 allamaban szenved és a kozelében viragzo
nemzeti allamot lat. A Kozponti Erdélyi Oldh Nemzeti Tanacs az elobb még a magyartol
huszonharom megyét kovetelt, harmat pedig a magyar kormény részlegesen rendeljen az olah
nemzeti mozgalom hatalma ald. Majd a Tiszaig. Jaszi Oszkar a november derekan megtartott
aradi targyaldsokon erre avval valaszolt, hogy ha Erdélyt elszakitjdk Magyarorszagtol: A
demokraciara veszélyes lenne kiradlyi Oldhorszag, az Olah Kiralysag kozelsége, mert ez az
orszag ma Europa legfeudalisabb ¢s legkorruptabb allamalakulata, ennek az orszagnak nem
szabad a magyar, a német ¢€s a szerb kisebbségeket kiszolgaltatni. Maramaros, Szolnok-
Doboka, Ugocsa, Szildgy, Szatmar, Bihar, Nagyvarad, Jaszi Oszkar, hat, 60 svdjci mintara
kantonalis Erdélyt akar, Aradon az olah elutasitja, neki oldh oldh allam kell. Azt mondja
Goldis: legerdsebb fegyveriink a hit, a nemzeti 6ntudat, itt harommillié roman ¢l, undorit6 a
kétnyelviiség, Goldis Vazul Laszlo6 szerint a kétnyelviiség a legszemetebb beolvasztas, Kolozs
Kolozsvarral, Arad a mi Aradunkkal, mi magunk is, Temes Tomosvarral, Torontal, Krasso-
Szorény, Hunyad, Also-Fehér Gyulafehérvarral meg Nagyenyeddel, Beszterce-Naszdd,
Maros-Torda, Maros-Tordaban Székelyvasarhely, Torda-Aranyos, Kis-Kiikiillo, Nagy-
Kiikiillo, Fogaras, Szeben, Brasso, ajaj a Székelyfold, Haromsz€k, a szinmagyar, szintiszta
székely Székelyfold, Csik, Udvarhely meg Haromszék, és akkor még nincs vége az olajlista-
nak, kellene nekik a tiszta magyar Csanad meg Békés is. Makon mar olah képviseldvalasztast
tartananak, be az 6 nagy nemzetgyiilésiikbe, alfoldi magyar, székely magyar! A pap mar akkor
majdnem karomkodik. Az 6 igen békés természetének is sok ez. Amikor 6 ordit, meg azt
mondja, hogy lofaszt, 16faszt nekik, nagyon nagy baj lehet.

Ezeknek a beteg olaj fasza is kéne.
A pap akkor szolt életében el6szor ilyen parasztosan.

Amugy elég parasztosan hagyja helyben a szakdcsnéjat, nap mint nap maga ala gytri. Csak
éppen vége a kismisének, mar szalad is. Hallja, ez nem szakad meg a dologba!

Plebanus ur, ne terjesszen rémhireket.
A gazdaknak csak addig tetszik a papjuk, mig az 6 notajukat fujja.

A magyar sovinizmus azon tétele, hogy minden magyarorszagi lakosnak tudnia kell magyarul,
de azért anyanyelvét a maganéletben, sOt sajat nemzetiségi viszonylataiban szabadon
hasznalhatja, vagy teljes tudatlansagot arul el, vagy gonosz célzati amitas. Ha majd id6vel
elérik azt, hogy az egész erdélyi roman nép magyarul tudjon beszélni, és az a nép a kdzség-
hazan, a postan, a bir6sagnal, az adohivatalban, a csenddrrel, a findnccal magyarul beszélhet,
akkor kérem, mi sziiksége lesz ennek a népnek arra, hogy otthon meg romanul beszéljen?
Soha a vilagon Goldis Vazul szerint kétnyelvii nép nem ¢lt €s nem ¢élhet, akkor az olah
nyelvre nincs tobbé sziiksége, €s el is fogna azt felejteni.

Plebanus ur, a Zsillérrel tart?
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Nagyfaluban csak néhany zsillér ért olahul, meg ez a kétnyelvii faluban feln6tt Ambrus pap. A
gazda egy szot se ért a folszabaditd vandalok nyelvén, a falu kilenctizede soha egy mondatot
nem kényszeriilt eddig olahul mondani. Se idehaza, se Aradon, se sehol. A DNYESZTEROL A
TISZAIG! Hallja, a Dnyesztert6l a Tiszaig mondja Goldis tanar Gr. Hallja, ezek valoban ilyen
sokan vannak? Ez mind az 6vék lesz.

Hogy lenne.

A hivo szozat a Dnyesztertdl a Tiszaig hangzik: Inkabb harcban essiink el! Csak akkor intéz-
hetjiik sorsunkat és biztosithatjuk a nyugalmat, a békét €s a termeld munkat, a szeretetet, a
termel0 roman munkat, ha miénk a teljes hatalom mind a huszonhat megyében, ha szuverén
nemzetként €élhetiink. Ezt a foldet Trajanusz csaszar bejovetelétdl kezdve mind a mai napig a
mi keziink miivelte meg. A mienk meg addig a seggiinkben zsibbadt, a mi vériink hizlalta. A
magyar meg csak addig az apja faszat kergette. Az oldhsag ezentil semmilyen koriilmények
kozott sem akar allamkozosségben ¢élni a magyar néppel, €s el van szanva arra, hogy az altala,
tehat a mi altalunk is, magyarok altal is lakott teriileten, itt a magyar Aradban is megteremtse a
maga szabad ¢és fiiggetlen allamat. Olah Kiralysag, Besszarabia, Bukovina, Erdély ezentul
Orok idokre egy lesz.

Amment ra majdnem Nagyfalu mondott.
Mert hogy ez az 6 ezeréves almuk.
Hogy 6k itten.

A magyar f6ldon is.

Hat. Most éppen eléggé a f6ldon vagyunk, nyugodtan rankjohetnek, nem kell attol félnitik,
hogy mi gy6ziink. Hat. Hogy nekiink az ezer év nem alom, nem, hanem allam.

Majus tizenhetedikén az els6 oldh csapatok Aradra is bevonultak. A varoshdzarol levonjak a
magyar lobogoét. Beiktatjak az olah kozigazgatast.

Arad i1s elesett.

Meért esett volna el? Azért, mert itt vannak? Majd elmennek! Piinkdsdi kirdlysag ez, hallja.
Esztendore itt egy oléh se lesz. Ha én mondom, nekem elhiheti!

Aradon a korny€krdl becsdditett olah parasztok véresre verik nemcsak a volt vordskatonakat,
a nemzetdroket is. Vendel meglapul. A rongyos, koszos olah bakdk, hat, mi is igy néztiink ki,
amikor Galicidban, hat, az olah bakak, na, azért egy kicsit masképp néztiink ki, nehogy mar,
szoval az oldh bakak meghoztdk a békét: ostromallapot, internélas, gytilekezési tilalom.

A faluban a vorosok teljes leverés€ig csak az oldh tdbori csendOrség teljesit renddri szol-
galatot, 6sz derekdn aztdn szép nagy csapat olah katona szallja meg a falut. Az egyik feszt
dugdos valamit, be a gelebébe, az inge ald, hat, sdgor megleste, na, mondta, ez valamit titkol,
aztan egyszer éjszaka benyult a parndja ala, ott volt, a katona lefordult a parnaré6l, almaban
megfordult, a 1abat tette a vankosra, hat, sogor szép csondben kinyitotta a katona tarisznydjat,
Szlizanyam, arany, tele volt arannyal, ¢kszerrel, kinccsel! Szorul a zsillérje, a piszkos
komunist4ja: ismét robotolhat. A gazda majdnem boldog, hogy szekerezheti a folszabaditd
csapatokat. A foldje megmarad.

A falu most a gazdék vigalmatol hangos. Most 6k énekelnek, Lemberg mellett van egy siiri
erdd, Kozepébe van egy gyadsz temetd. Abban fekszik szdzhlszezer baka, Eltemette hires
Galicia. Nem ezt, mast énekel a gazdaja, csak Vendel ezt hallja. Mint aki nem rendes. Amoda
egy zsillérgyerek még a régi notat fujja: riva: csondorrel nem torddve: Nincsen Kun Bélanak,
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Olyan katondja, Mint az a szép vords huszar, Ha feliil lovara. Ha feliil lovara, Ragyujt
pipajara, Futhat olah, cseh, francia A kurva anyjaba.

Hat, elvittek.

A vorosét elhurcoljak, és megint valami jarvany. Csak gy ne jarjunk, mint amikor itt az
Oseink éppen csak megtelepedtek, és csak az allapotos asszonyok meg a gyerekek maradtak
meg!

Kit elvittek, kit meg csak megtapogattak. Horvat Miklost tigy elverték, hogy nem tudott a
talpara allni. Hamori, vagy a gazdak kiildték ra az olajat, nem tudni, valaki! Biztos nem
maguktol jottek ra. Jott haza Horvat a Hamoritol a Hamori okreivel, nagy sar volt, {itotte-
vagta Oket, mégis beforditottak a buzat a pocsolyaba, kellett ez neki, hallja, kend nagy kome-
nista, Horvatot ugy elverték, pedig j6 nagy ldbon ¢l, huszonotit vertek a talpara. Harmadik
hete, hogy nem tud raallni. Hat, botoznak. Nagyfalu valahogy eztet mar rég elfelejtette, hogy
igy is lehet. Tudnivalo, lehet.

Ahogy bevonult az oldj Budapestre, nem igaz az, hallja, még hogy ezek oda, azt mar kotve
hiszem, nagyon le lehettiink gatyasodva, ha ezek Budapestre. Ok oda soha, de bizony, miutan
nagy dicsOséget szerezve romai faju népiiknek, segitettek szétverni a magyar vords forra-
dalmat, visszajottek ide Nagyfaluba, annyian lettek, mintha mind ide koltozott volna
Romaniabol. Kezdik magukat jol érezni, mint akik odahaza vannak.

Elkezdtek rabolni.

Mar korabban is, de elébb csak elvétve, mert hogy kevesen maradtak. Hat. A vords bitan-
gokkal voltak elfoglalva. Tomegbe 10ni, botozni, korbacsolni, meg a tobbi bukaresti mores,
mar annyira rabolnak, ¢éjjel ratdrnek a hdzra, féleg a magényos tanyara, €és visznek, amit
latnak, meg hivatalosan is, rekviralnak lovat, gépet, ami mozdithato, kell nekik odahaza, mert
hogy ugye most 6k a gydztesek, nekik ez jar, 6k ezért megszenvedtek, mint mi az elmaradt
foldosztasért, 1atja, ez nem maradhat el, 6k a mi, a ti folszabaditonk, a folszabaditotok, hat, a
jo sziild anyatok, tudnivald, hat ugy viselkedjetek, ugy banjatok veliink, az édes, draga jo
anyukatokat, azt a bangyent.

A bangyen az olyasmi, hogy allat, félig allat, hat.
Most mar a gazdan a sor.

Ha valakit ki lehet rabolni, hat az éppen 0.
Ugyhogy.

Ugyhogy ez mar.

Tobb a soknal.

Ugyhogy mar a magyar rablok is olah egyenruhat oltenek, Gigy fosztogatjdk a tanyékat a
pusztakon. Mashol a jegyzdt is elviszi az oldj, itt Nagyfaluban csak a papot. Ambrus pap
addig okoskodott, mig hire nem ment illetékes helyre az olahokhoz, és hat azok mit tehettek,
elvitték. Az emberek még a hizot is elrejtik, leanyt, legénygyereket, mert még kart tesznek.

A romanok elhajtottak a mezdhegyesi ménest is. Hajtottdk a kancékat, hajtottak, ki tudja, tan
egyenest a bukaresti kirdlynak, hogy verje bele egyenként mindbe, hajtjak elfele, volt vagy
szazharminc, hli, de szép kancék! Arra ment egy csikosbujtar a ménjén, elugrat a ménes
mellett, az meg uccu neki, vesd el magad, otthagyta oléh ha;jtoéit, indits, Magyarorszag!

M¢ért, ez mar nem az?
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A papot tan ezért vitték el, mert ilyesmiket mesélt ijabban a szentmisén, akkoriban kezdte
elveszteni a fejét, amikor amoda Csanddba Apatfalvdn harmincot ember esett aldozatul a
megszallasnak. Itt, Csanad egyhdzmegyében, ilyesmi! Apatfalvan a nép meggyilkolt harom
rekvirald romén katonat, mert hogy a kis hizonak valo6 disznajat vitte volna el a folszabaditdja,
agyonverték Oket; a roman csapatok megszalltdk a falut, és mindenkit folkoncoltak, aki
ellenallni merészelt. Szépen sorjaban kivégezték, lelovoldozték dket.

Akkor a pap mar kezdett 6rjongeni.
Hallja, ezek halomra gyilkolnak minket!

A roman katona ott a templom falanal konnyitett magéan, majd jott a tobbi, azok is oda-
ganéztak. Azt mondték, egyikiik értett a megszallt nép nyelvén, azt mondta, hogyha el merik
takaritani, halomra 16vik a falut, elébb is a papjukat fogjak a toronyba f6lhtizni, és akkor
hirtelen eleresztik.

A szép halom roméan nagydolog ott biidosddott, nem sokdig. A pap a rozsaflizértarsulattal
eltakarittatta. A katonak mar akkor nem voltak a faluban. Azok. Mert kézben mésok. Azért
vitték el Ambrus papot, mert bolsevik agitator.

Tudnivald, mi mas lenne?

Hallja!

A templomban akkor eldvette a Jeromos doktor énekét az utolso itéletrol.

Izgat a folszabadito és megszallo és szabad hatalom ellen. Ugyhogy, mondom. Hat.
Két év mulva kertilt eld, addig a szomszédbol helyettesitették.

Nem igaz, de ha egyszer az allam ezt allitja.

Az 1j allam.

Ugyhogy a gazdak kérvényét a zsillér Acsany Pétor irta meg olahul a roman hatalomnak.
Acsany a kutasi pusztdn béres amiota az eszét tudja, a kiirtosi Bulboka tanyajan, majdnem
major, elég gazdag olah ember, ott tanult meg olahul. Olyan jéeszii ember, hogy bar csak két
osztalyt jart iskoldba, ott meg aztan szd se volt romansagrol, a kiirtdsiek nyelvérdl, csak a
sajatjukrol, mégis meg tudta irni a gazdak kérvényét. Nagy fasz az, hallja!

Persze 6 hidba irta meg, nem volt annak semmi foganatja, csak annyi, hogy azonnyomban
bukaresti tiszt jott a faluba, allitolag a kirdly testére, amelldl hoztak el ide, mert hogy
Nagyfalu dolga nagyon fontos dolog, hat, tudnivald. A régi birdt elcsaptdk volna, ha lett
volna, de senki a falubol nem vallalkozott, hogy olah bird legyen. Maradjon csak Farago,
éppen eléggé mellettiik van, 6 is a foldjét félti. Eppen hogy nagy olahvezetd a Faragd biro is,
igyhogy amikor a gazdak levelét Acsany Pétor megirta avval az akombéakom irasaval olahul,
amugy jo magyar betlivel a roman nyelvii kérvényt, rogtén elcsapta volna az oldh a helyi
magyar jegyzOt, mert nézzen oda, azt mondja, a mi baratunk, minket egyenesen folszabadi-
tonak tart, mégsem képes arra, hogy a falu gazdainak szabad akaratat megfogalmazo romany
kérvényt 6 maga irja meg, vagy legaldbbis szerezzen valaki illetékeset, aki érti ezt az Uj
nyelvet, és szépen sorjaban el is birja adni. Ugyhogy a bukaresti ember fogalmazta meg
nagyon sz¢p irasaval a nagyfalusi magyar gazdak oldh kérvényét, ez lett a hivatalos, eztet
fogadtak el a felek. Mar a folszabadito felek. A masik nem szamit.

Mert hogy Trianonban megfeledkeztek roluk.

Ugy tettek, mintha 6k a vilagon se lennének. Mert hogy francia tisztek jottek Aradrol, mérik a
hatart.
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Foldet kapunk?

Nem, mas miatt kardznak.

Itt valami biizlik.

Itt lesz az uj.

Uj, uj megyehatar? Nagyfalu Csanadhoz keriil?

Eppen tigy kanyaritottik, Kisvarnyas, Nagyvarnyas, Nagyiratos Aradban marad, a csanadi
Kisiratos csanadi marad, csak éppen még hozzacsapjak Aradbol Csanadhoz ezt a Nagyfalut.

Hat.

Ez, hallja, orszaghatar lesz. Orszagos hatar.
Orszaghatar itt az orszag kozepén?

Hallja, nekem itt ne hazudozzon!

Hat, az lesz, orszaghatar. Eddig, Nagyfalu végéig Magyarorszag, azon til Macsa, Kiirtos,
Nagyiratos mar Olédhorszag.

Ez? Itt?

Hat.

Az nem lehet igaz.

Ha nem hiszi, jarjon utana!

Annyira ment a dolog, hogy miutan a francia meg a jappan, hallja, nem jappan az, pedig hallja
az csak jappany lehetett, ugy nézett ki, mint ahogy a jappantra vélekszom, meghuzta a hatart,
az olah ugyan még ki nem ment a falubol, de a granicon nem engedték at tobbet az embereket.
A gazdat a kutasi tanyajara, a zsillért a birtokra. Polle Feri batyad szantas kozben atment a
masik oldalra, mert hat a hatar csak képzeletbeli, kar6tol karoig, és 6 atment a lovaval, ekéjé-
vel, mivelhogy szantotta a maga kis f6ldjét, a roman katona réakialtott, azt mondjak, hataror,
granicsar, hat, azt mondja az oldh baka: Megsértette Romania hatarat! Aradban. Nagyfalu
sz¢€lin.

Hat. Ezek jol ittragadnak.
Hallja, ezek kibasznak veliink.
Szoval hogy a nagygazdak foldje amott marad. Amoda, az j roman hataron tul, Kutason.

Azt mondjak, majd ha beiit a béke, majd atjarhatunk megmiivelni a foldiinket. Aki meg tul
keriil, de a foldje itt marad Magyarorszagon, az is atjohet, meg fogjak engedni.

Persze nem igy, nem csak ugy akarhol, hogy csak ugy kapja magat a parasztja, ¢és keresztbe-
szantsa a két allam szigoruan bizalmas hatarat! Csak semmi 0sszevisszasag, még hogy eddig
igy volt, eztdn masképpen lesz, hallja, majd atjarhat kend az atjarén, ahol a granicsar meg a
financ fog allni, a nyilvanos €s hivatalos uti atkeldnél, a hatarallomason! Még hogy.

Hallja, nekiink befollegzett!
fgy a gazda.

Mert jo, jo, atjarhat, de az mar nem az igazi. Igy elszakad a foldjétdl, a végén elvesztheti. Az
az enyem.
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Az az iivé, a gazdaé, amit nem valaszt el a nagygazdatol semmiféle, még emilyen nevetséges
hatarféle granic se! Hat, a falu hatara is hatar volt, meg hogy megyehatar, s6t, vairmegye, de ez
mas.

Es nem Erdély, nem olah Erdély, ahogy Goldis tanar Grék akartak, hanem teljes és hatalmas és
vége nincs Nagyolahorszag! Semmiféle Erdély, faj, Erdély, mi az, hogy Erdély. Ez itt
Nagyfalu alatt méar a bukaresti kiraly birodalma!

Hallja, ez a bukaresti kiraly! Eddig semmit se hallottam rdla.
Hat.

Ugyhogy.

A fold. A nagygazdak foldje. Mert a legtobb gazdat, a gazdat, akinek egy-két nemerusa,
esetleg kis nemerusa, st akinek csak négy-6t holdja van, ez a hatarrendezés nem izgatta.
Basszak meg! Hat. Igy. Ugyse tart ez 6rokké. Majd csak elmennek. Ha mar nagyon meguntak
a nyakunkon {ilni.

Ez az, ez bizonyosan nem végleges, visszajonnek a magyarok, csak ne a vords, hanem a fehér
magyarok, azt mondjak majd a Horti, Horti Miklos, j6 aradi magyar familia a feleségéé,
allitélag itt eskiidtek az aradi templomban. Na, majd Horti elzavari 6ket, de addig is.

Addig.
Legytink csak addig is Romaniaban.

Nem is esett olyan neheziikre kimondani. Meghanytak-vetették, ez jott ki beldle. Akkor
inkabb Romaénidhoz tartozzunk, Nagyolahorszdgba. Mintsem hogy fold nélkiil maradjunk,
koldusbotra jussunk. Egy, két, h&rom numerusa a nagygazdanak is marad a faluval ide csonka
Magyarorszagba, de akinek szazétven holdja van, s abbdl szaz atkeriilne Romaniaba, annak ez
maga a vég. Elveszteni akar egyetlen holdat is, egyetlen magyar holdat, isten ments. Akkor
inkabb az oldh. Aki nem bantja a foldiinket, nem adja oda a voros zsillérnek. Hat.

Kirabolnak ugyan egy-egy tanyat, de nem is biztos, hogy 6k voltak, inkabb ezek a betyar
vOrosok, most megbosszuljak rajtunk. Adunk mi nekik Tanacsmagyarorszagot.

Ugyhogy akkor atvissziik magunkat az Oldhorszaghoz csatolt szazhiisz magyar hold mellé
Nagyfalustul, Zsillérestiil, toliik akar Magyarorszagostul.

Csak ez a piszok vords banda.

A forradalomtol jobban retteg a nagygazda, mint az olaht6l. Es hat ugye ez, ugy mondjak,
magyar nemzetkozi forradalom volt, nem roman. Bar az a Sztrengar.

Mivel Nagyfalut Trianonban Magyarorszaghoz rajzoltak, a temetdt éppen elfelezték, a temetd
fele atesett volna nagy roman orszagba, hat 6k ezt nem tlirhetik, hogy oket az 6seiktdl barki
elvalaszthassa, evvel alltak el6 a nagygazdak, hallja, nem a foldjiikkel, bar avval is elérukkol-
hattak volna, a gazdak veliik tartottak volna, veliik van az egész gazda tarsadalom, legfoljebb
a Buza Vendel-féle kisgazda sunyit, valahogy nem érti az egészet, nincs inyére a dolog, de hat
ha a falu ezt akarja, 0 is alairja. A falu valamennyi gazddja aldirta, szazo6tven ember, a
zsillérnép nem szamit, nekik nem tetszik, 6k csak maradjanak csondben, oriiljenek, hogy
megusztak azt a Hasz-dolgot, nem lett volna annyi bot Nagyfaluban, hogy mindre huszonotot
mérjenek, hallja, hoztak volna ezek, ajaj, ha a csenddr botozhat, egészen kivirul, hat, agyhogy
a falu alairta. Nekiink Romaniaban a helyiink. Oseink nélkiil, fold nélkiil, csak ugy ketté-
metszeni benniinket. Hallja, ezek ott Trianonban biztos a csdrdaban huztak meg ezt a hatart, a
csarda asztalan tdncolva, kitancolva ezt a bitang ¢életet, 1j hazat.
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Kendnek lehet, nekem soha.
A fold.

Ugyhogy a tiltakozast a hatarmegallapité bizottsag elnokld francia tibornoka, nemkiilénben a
megszallo boldog, farkat csovald nagyhatalom nemcsak hogy jonéven vette, egyenesen oOriilt
neki, rendkiviil megoriiltek neki, kapora jott a hatarmegallapitd bizottsag semlegességének,
mivelhogy az emberek mar kezdték agyonverni Oket, amikor covekelték volna az 0j hatart,
masnapra feszt kiszedték, Gjra, egyenesen, orszag hatarat a nagyfalusi keresztény katolikus
temeton keresztben. Hallja, mondhatta a francia tdbornok a hatarmegallapité antant bizottsag-
ban, halljadk, emberek, basszdk meg, ezek a nagyfalusiak mégiscsak rendes magyar emberek!
Ugyhogy a gazdak aznap atvitték a falut.

Attették.

Hallja, ugyis jon Horti!

Jon, ha nem all.

Aztan itt maradunk Arad mellett, mért, Arad magyar marad igy is! Hat.

Tapaszto Joska akkor jott meg Szibériabol, harom évig gyalogolt, mig hazaért a fogsagbol.
Hazajott Gylire Balazs is, voroskatona volt, Kun Béla katonaja, rajta kiviil még jonéhany
nagyfalusi zsillérember lett akkor voroskatona, ugyhogy egyik-masik otthon maradt, mert
hogy Hortinal az olah is jobb. Hallja, még ezek is. Gyiire gyorsan elszelelt, valahogy, Ta-
pasztd azt meséli, hogy Gyere velem, hivta a szibériai asszony, Gyere hozzam, mert mar egész
jol értett Tapasztd a nyelviikon, behivta a hazaba ott Szibériaban, leborult az asszony a foldre,
ott is ilyen jo foldes a haz, mint minalunk, leborult, és csokolta a foldet, Hat ezt mért csi-
nalod? Hallja, azért, mert amikor hazajovok, azért adok halat az Istennek, hogy hazajohettem,
amikor meg elmegyek, azért, mert elmehetek. Na harasd. Az én uram is, azt mondja, Magyar-
orszagon fogsagban van, €és ugy néz engem, mint az urat, és megtisztel engem! Szarméaval
etet, kovasszal itat siilt, baranyhus, piros tojas, szalonna, becsomagolt, tarisznyalt, mint otthon
az asszony, hogy otthon egyem meg! Mar a lagerban. Masnap 6ten jottiink, mind az Otiinket
megfogtak az asszonyok. Husvét elsd napja volt.

Hat, nagyon oriilt Tapasztoné, hogy megjott az ura. Mert 6 még mindig varta. Nem ugy, mint.

Nadoban Gergd hozza a jé hirt: a magyar allam védelmében kitlint feddhetetlen honfiak
részére a haza el nem mulo hélaja jeléil vitézi telek adomanyozhatéd a vitézeknek! Akiknek
vitézségi érme van. Hallja, nekem nem is egy! Ugyhogy Nadoban meg Biiza vitézi foldet
kapna.

Majdnem vitéz Nadoban majdnem annyira nem szereti ezt a megszalld hatalmat, mint a
kommunizmust.

Nadoban nem irta volna ala a kérvényt. Erre Buza is visszakozik, mas nem, csak 6, 6 se irja
ala! A nevét még athuzzak, marad ott éppen elég.

Hallja, vitéz Gr! Gergdt meg Vendelt igy csufoljak a gazdak.

Megkezdddott a visszavonulas, Kevermesre, Lévésre, Batonyara mar bevonult a magyar
csendorség, a nép ujjongva fogadja megszabaditoit. Eppen egy évig lettek volna itt is,
aprilistol aprilisig.

Amoda 6romtiizek égnek.

Nagyfalu is boldog, boldog a gazdak faluja, 6vék marad.
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Ez meg tgyis.
Iddleges.

Na hallja.
Tudnivalo.

Memorandum. Emlékirat 1922-b6l A Kevermes kozség €és a szomszédos hatarsz¢éli magyar
kozségekben lakd szakszervezett szocidldemokrata foldmunkasok a jelenleg folyamatban 1€vo
hatdrmegallapitasokra a kovetkezd észrevételeinket vagyunk kénytelenek kényszeritve
megtenni. Az altalanos gazdasagi helyzet és megélhetés a vilaghaboru elétt Magyarorszagon
kielégitd volt. A munkasosztaly a jelenlegi demarkécion innen ¢és til akadaly nélkiil dolgoz-
hatott, s megkereshette a kenyerét. A mezdgazdasagi mivelés alatt allo teriiletek kellé idében
¢és jol valo megmivelése foglalkoztatta a munkassag ezreit. Sajnos ez most megsziint, mert
munkateriileteink nagyrésze toliink el lett zarva. A gazdasagi helyzetbdl kifolyd megélhetési
¢s munkaelosztasi viszonyok tették sziikségessé, hogy a jelenlegi hatar magyar oldalan 1évo
stiri lakossagti kozségek foldmunkassaga szakszervezetbe tomoriilve védelmezze jogait,
tovabba a munkahely €és bér aranyos megosztasaval biztositsa csaladtagjainak megélhetését a
kapitalista tokével szemben. Szervezetiink ma erdsen szamottevd. Magyar részen, a hatar-
kozségekben mintegy hatezer tagot szamlal, jogosultaknak érezziik tehat magunkat mi is arra,
hogy szavunkat felemeljiik, és tiltakozzunk a Hatdrmegéllapité Bizottsag, de kiilondsen a
szocialis Franciaorszagbol kikiildott elnokld tabornok Ur részrehajlé munkija ellen. A
megélhetési viszonyok megkdvetelik, és ezt mi el is vartuk, de el is varjuk a Bizottsagtol,
hogy a most folyd hatarmegallapitds soran figyelembe veszi a gazdasagi és munkas meg-
¢lhetési szempontokat is. Ez nem tortént eddig meg, és miért nem? A szervezett munkassag
érdekei ellen dolgozik a Bizottsag, részrehajléan kedvezve Romanianak. A trianoni
gyartmanyu szerzOdésben Nagyfalu és Kisiratos magyar kozségek nincsenek Romdanianak
itéelve, mégis megszallas alatt tartjak a legkapitalistabb allam katondi. Miért van ez? Mi, a
szakszervezet nevében tiltakozunk az ilyen eljards ellen, tiltakozdsunknak nyomatékos
kifejezést is tudunk adni, mi, masutt. Egyelére mi itt azt kivanjuk, hogy Kisiratos, Nagyfalu,
és a szomszédos Nagyiratos, azaz Haromiratos kozségek lakossaga, Osszes kisbirtok fold-
teriileteivel csatoltassék vissza Magyarorszaghoz, ahol a lakossag megélhetését és boldogu-
lasat megtalalja, mert ez Roman oldalon nincs biztositva, amennyiben ott a szervezett mun-
kassagot a sigurancia halalra szokta korbacsolni. Tudomdasunkra jutott, hogy a kapitalista
farkast szopd 0s6k unokdi munkateriiletiink egy részére, a kevermesi Vizespusztara vetették
szemiiket, s a magukhoz val6 csatoldsan faradoznak. Ezen szandék megvalositasa ellen kény-
szeritve lesziink mozgdsitani tigy a magyarorszagi szakszervezeteket, mint az internationalis
kozpontot. A szervezett munkassag érdekei ellen tjabb merényletet elkovetni nem engediink.
Ezen puszta jelenleg is mintegy szazhatvan szervezett helybeli munkatarsunkat lat el
csaladostul kenyérrel és munkaalkalommal, ezt mi nem nélkiilozhetjiik, ez és a kovetkezd
mélyrehatd okok miatt: amint a csatolt atnézet mutatja, a mi munka és megélhetési teriiletiink
kbeliil negyvenezer katasztralis hold, meglehetdsen bdvelkedik artéri vizekben, melyeket a
Vizespuszta sz¢élén magyar kézen 1évo armentesitd csatorna €s vizszabalyoz6 zsilipek tesznek
gazdasagilag megmivelhetévé, ha azok ugy vannak kezelve, amint eddig voltak. Az eddigi
példakbol tudjuk, hogy a megszallott teriiletek hasonl6d vizmivei a balkani kapitalista uralom
alatt maris elpusztultak, és virdgzé termékeny teriiletek valtak ismét megmivelhetetlenekké,
ahol nagyon sok munkas tarsunk ¢€s csaladja szdjabol vették ki a kenyeret. Mi nem akarunk
szaktarsaink sorsara jutni, tehat kénytelenek vagyunk egyeldre azt kérni a mélyen tisztelt
hatdrmegallapitdé Bizottsagtol, de kiilondsen a szocialis francia koztarsasag nagyméltosagu
tabornokatoél, szivlelje meg kérelmiinket, €s az altalunk bemutatott atnézet szerinti arteriiletet,
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a szakszervezett munkéssag érdekei figyelembe vételével javasolja Magyarorszaghoz csatolni,
mert mi, a kapitalista roman uralom kényétol, kedvétdl munkateriileteinket tonkre tenni nem
engedjiik. Szeretnénk mi is minden vasarnap fazekainkban tytakot f6zni. Figyelmébe ajanljuk
az elnokld tabornok Urnak a kovetkezoket is: 1921. évi oktober hoban torténtek a kisebbségi
felségjogok gyakorlasa kozben, amelynek gyakorlasarol mas nézete van minden miivelt
népnek €s a népszovetségnek, st Vilsonnak is: idés Német Mihaly cipészt, ifji Marton Istvan
cipészt, Mardckai Karolyt, Horvat Janost a nagyfalusi roman csendérok az utcan ok nélkiil
félholtra verték, utobbi meg is siketiilt. Kommunista keresés cimén lakasan hat-hét 6ra kozott
Takacs Janost ¢és fiat verték el, ugyanakkor a csenddrség a templombol kijévé hatvan-hetven
éves Oreg embereket ¢és asszonyokat, s tiz éven aluli gyermekeket vert el. Kis Gyorgyot és
Marton Martont azért verték puskatussal fejbe, mert nem emeltek elég mélyen kalapot a
granicsarok elott (a la Geszler Svejcben). Id6s Hallai Jozsefet, Gedd Ferenc Istvant és Pal fiat,
a hetvenéves Buza Palt ok nélkiil verték puskatussal félholtra. A megvertek szama negyvennél
tobb. Azt hissziik, ez elegendé példanak arra, hogyan kezelik a kisebbségeket és jogokat
Romaniaban. Dirlea Vaszilie aradi roman szolgabiré Nagyiratos magyar kozség lakosaitol
kérvényt akart kicsikarni, melyben a Romanidhoz val6 csatolasukat kérelmezzék. Elvtarsaink
ezt megtagadtak, miért e nagyar elvonta a munka igazolvanyaikat, nagyrésziiket megverette, s
azzal biztatta Oket, hogy koldusan fogja Magyarorszagra atkergetni Nagyiratost. Kérjiik a
Bizottsagot, elézze meg e nagyur munkajat, Nagy ¢€s Kisiratost meg Nagyfalut a fentebbi
gazdasagi €s szocialis indokaink alapjan csatolja at Magyarorszaghoz. A szakszervezet régota
éberen figyeli a Bizottsag munkdjat, mellyel megelégedve nincs, mert szocidlis és gazdasagi
kovetelményeket nem vesz figyelembe, kiilonosen az elnokld tabornok Ur. Ha e munka
tovabb is igy folyik, internaciondlis szervezetiink alapjan a Bizottsag kicserélését fogjuk
kovetelni. Kézpontunkhoz, memorandumba foglalva, az eddigi ¢s még felmertiild sérelmeinket
be fogjuk adni, ezzel azutdn a nemzetkozi partirodak €s vilagsajtéd is foglalkozni fognak. Kelt
Kevermesen. 1922 évi julius ho 8-an a szakszervezett szocialdemokrata foldmunkasok
nevében Magyar Béla partelnok, Balint Lajos parttitkar, ez is az én viskdmban sziiletett meg,
Oreg Tomposnal. Igaz, hogy a harom Iratos nem jott vissza, de visszajdtt Vizespuszta, Baro
Banhidi, Gréf Bréda, Lokoshaza, Gal Jend meg egész a szentmartoni meg a macsai hatarig
koriilbeliil negyvenkétezer hold. Kisiratoson az emlékirat utan szaz embert vertek véresre a
csendorok, azt hitték, 6k a folbujtdk, a kisiratosi zsillérek. Hogy az ¢ eddigi megveretéseik
azért nincsenek folsorolva abban a szemét emlékiratban.

Hat, 6reg Buza Palcsi is megkapta a magaét.

Romania, édes jo Istenem.
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DOZECSE CSINCS

Dozecse csincs! Huszondt a kommunistdjanak a kommiin utan, elkaptak oket, és aki megtszta
veréssel, arra jart a huszondt a piacon. Most mar azokat is igy biintetik, dézecse csincs, akik a
balban O0bolyognek. Az elsé dozecse csincsnél a falu gazddi mind ott 6rvendeztek, a piac
megtelt veliilk az elsé huszon6tnél, majd a mésodiknal, harmadiknal, ahany suhintas, annyi
éljen, ELJEN, a gazda Osszeiittte a tenyerit, Aradon igy tesz a szinhaz kozonsége, Eljen! Most
megkapjak, a foldiinkre f4jt a foguk. Ugyhogy most mar nyakra-fére dozecse csincs, sor keriil
a hangoskodo gazdagyerekekre is. Aki atjar a f6ldjét mlivelni Magyarorszagra, azt mondja, ott
se kiilonb a csenddrje, magyar csenddr, oldh csenddr, csenddr az mind, ott a lefogott embert
vigyazzba allitjak, 1abujjara eresztik a puskatust, igy verik! Vagy hasra fektetik, itt Lévésen is
igy verik, hasra fektették, a hatara pallot tettek, és azon sétaltak a csendorok; Gsszetort, nem
lett beldle ember. Az iskolanak Dragos az igazgatdja, de a tanitdé mind magyar, igy Matyi egy
kukkot nem tud az allam nyelvén. Hat, van roman ora, de az nem sokat ér.

Vendel hol dolgozik, hol kocsmazik, vagy itt, vagy ott. Temetd kapuja, Sarkig ki van nyitva.
Nagyfia mar éppen elég nagy, elég volt neki az iringalas Eren, Csatornan, lapos jegén, elég
volt a szentivani tlizugrasbol, a zsillérgyerekek a hid utan gyujtottak tiizet, aki atugorja, meg-
gyogyul a kelése, gilvaja, csak a szegények gyereke, hallja, Vendel, mért ereszti, a Buza
gyerekek gazdagyerekek volnanak, eredetileg azok voltak, de mar inkabb csak itt jatszanak a
Zsilléren a zsollérek aprosagaival, néha odajottek a hidhoz a gazdagyerekek is, jol Ossze-
verekedtek, Buza Matyi a zsilléri bandaval tart. Hat. Ugy éliink, mint a napszamosok.

Ugy is élnek.

Hét osztaly a kotelezd, Matyinak elég a négy. Menjen dolgozni, ne lopja a napot! Iskola!
Elenni a kisebbek eldl a sliveges cukor maradvanyait.

Keresse meg!

Amikor 6 mar ekkora volt, szantott az apjaval! Ez meg, a szerencsétlenje.

Banataban akkor mar évente jott a gyerek.

Matyit befogta, j0ssz velem! Vitte aratni. Vitte dolgozni, éppen itt az ideje, eleget henyéltél,
az anyad jo6 istenit.

Ez akkoriban volt, amikor az apjat a templombdl jovet a roman csenddrok félholtra verték, az
Oreg Buza azoéta se rendes, ugy fejen talaltak, hogy. Ugy, fiam, ugy.

Matyi nagyon akart, nagyon, a tizenegy €ves nagyszamar! Orran-sz4jan dolt a vér. Az anyad
istenit. Masnap megint vitte az apja, nekem ne kényeskedj! Az anyja keservét. Az ocséd alig
latszik ki a f61dbol, de mar erdsebb nalad. Matyi megint 0sszeesett.

fgy ment ez egész nyaron. A végén Matyi ugy elgyongiilt, tan mert kifolyt minden vére,
egyébként is fehér bortinek sziiletett, nincs még egy ilyen fehér gyerek a csaladban, hallja, ezt
honnan szerezte, nem iit ez kendre, hallja, ne kotekedjék, mert. Vendel ugy karomkodott, ugy
hullott a szitok, mint a zaporesd. Itt van ez a nagyfia, azt hitte, most mar konnyebb lesz, erre
Osszeesik, lassan elszall beldle a 1élek.

Etel annyira megrémiilt, hogy mig az ura nem volt odahaza, a batyjat elugrasztotta Kiirtdsre
orvosért, jott az, nemsokara megjott batya szekerén, méregette, azt mondta, nincs ennek mas
baja, mint hogy agyonhajtjak, ez a gyerek nem erre vald, ez nem birja a parasztéletet, adjak be
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inasnak valahova. Ha iparos lesz, nem fog annyit kidllni a napra, a mithelyben el lesz vala-
hogy, azt mondta az embororvos, tan a legjobb lesz, ha borbélynak adjak. Az konnyli munka,
éppen Buza Matyinak valo.

Gazdagyerek iparosnak, inasnak alljon, akkor még borbély, még hogy koszkaparo6 legyen! Az
apja inkabb folakasztja magat, mint hogy ilyen szégyent hozzon ra a gyereke, az a
szerencsétlen Matyi. Hallja, kire {itott, hogy ram nem, az anyja jo istenit!

Borbély, a Buza Vendel gyereke borbély legyen. Ilyen szégyen minket még nem ért.
Hallja, mésképp elpusztul!
Inkabb dogo6ljon meg.

A jegyz0 akkor késziilt Magyarorszagra, j6 magyar ember, Hoffer Adolf, aradi német, hat, jo
magyar ember, nem tesz hiiségeskiit a roman allamra, mennie kell, hallja, ez j6 magyar ember,
annak mondta, mi a baja, mi faj neki, hogy az ¢ fia borbély legyen! Eddig ebben a faluban
csak a zsillér, a zsid6 meg a balfasz iparosa adta borbélynak a fiat, most ¢ mit tegyen, adja
vagy ne adja? A kiirtdsi embororvos még mestort is ajanl, azt mondja, csak hivatkozzunk ra, a
piszok olah orvosa, hogy adhatnd 6 a nagyfiat a kiirtdsi romanok k6zé?

Hoffer jegyz0 megnézte Matyit, megsimogatta az arcat, nem baj, hallja, Buza, nincs itt semmi
baj, ember lesz ebbdl, mért ne mehetne borbélyinasnak, ha jo borbély lesz, ¢s kendnek lesz
annyl pénze, akar mihelyt is nyithat Aradon. Hallja, nekem arra sincs elegendd, hogy a
csaladomat ¢életben tartsam, nem hogy még ennek a szerencsétlennek botot nyissak Aradon!
Adja csak be, allitsa inasnak, hallja, nem keriil egy fillérébe se! Tobb marad a tobbinek.

Meglehet, ez hatott, az, hogy ha 6 most iparba kiildi a fiat, a tobbi meg paraszt lesz, gy mint
0, mint minden 6se, akkor azoknak tobb marad, ezt nem kell kifizetni, nem kér foldet, 6riiljon,
hogy kitanittatom, majd inkdbb még 6 adja haza az iparban keresett sok-sok lejt! Azt mond-
jék, Aradon a jo borbély megkeresi a vilag faszat. Ez a kiirtosi mester egyébként is német,
rendes német ember, jol ismerem, Hemmert, nyugodtan odaadhatja. De hallja, ott kend ne
olajozzon, mert megjarja! Tilos.

Hat akkor hogy az isten faszéba hivjam 6ket?

Roman, nem hallotta, roman!

Ha ennyire tudja, mért mogy el?

Majdnem bekapta a Magyarorszagra késziilo jegyzot. Még 6 okitja, 6t, aki itt marad.
Mire az 0j jegyz06, valami Szilviu Andrej megjott, Matyi mar inasnak allt.

Hallja, ez nekem nem tetszik!

Mert mar nemcsak a garnicsar oldh meg a csenddr, a jegyz6 és az igazgato is. A bird még
magyar. Hallja, csakis azért, mert. Egyetlen olah szarmazast nagyfalusi magyar ember se all
be roman bironak.

A mult héten az 6reg Nadobant kérnyékezte meg a csenddrparancsnok. Hallja, maga roman
ember, magéabol én birdt csindlok! Hallja, belélem kend ne csinaljon semmit, megvagyok én
igy is. Ide figyeljen, ha letagadja a szarmazasat, porul jar! Mért nem ¢l a lehetdséggel, mért
nem vallalja? Még segithetné is a falubelijeit, ha annyira odaig van értiik, mért nem? Nem kell
itt a Zsilléren nyomorognia, jovore megveheti a legszebb hazat a Nagy uccén, ha akarja, mar
most megkapja, ugy kivdgom onnan a piszok magyar gazdajat, hogy még kezet is csokol,
hogy a f6ldjét meghagyom neki. Nem, oreg Nadobdn azt mondja, nem, az asszonya vissza-
zavarnd Macsara. Nem ¢s nem. Vigyazzon!
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A helyi hivatalos allami emberek sorra folkeresik az 6t roméan szarmazasu nagyfalusi embert,
alljanak mar kotélnek, legalabb egyikiik! Egy se. Az anyatok istenit, micsoda szemét népség!
Hogy 0Osszetart. Na majd. Adok én nektek.

Amikor megsziiletett Vendel negyedik fia, azt mondta Etelnek: akkor ebbdl elég! Mar kezdett
megfeledkezni magardl, amire Zsotér Veca néni tanitotta, az Oreganyja, azt mondta, akkor
tobb nem kell! Még hogy a gazdaembernek ennyi gyerek! Hallja, mi jut igy nekik? A nagy
nemerusbol lassan csak a nesze semmi, fogd meg jol. Ugyhogy a kovetkezd és utolso csalad
mar nem gyerek, hanem lany lett, hét év mulva kovette legfiatalabb batyjat, 1928-ban, 6 lett az
Annuska. Eppen elég baj ez nekiink. Csak nem birt Etellel, hogy neki lany kell! Lany, lany, de
mar az 6todik csalad! Az ember ebbe tonkremegy.

Még ha csak egy gyereke lenne, most az¢ 16hetne majd egyszer az 6t kishold f6ldjiik, de mire
szétosztjak, még jo, hogy nem egy gyerek lett, mert Matyival jol megjartuk, hallja, Matyit ne
bantsa, Matyi, Biza Matyi, a szerencsétlenje, arra hogy hagyhatndm a hazamat, még sze-
rencse. Hogy lehet valaki ilyen semmi ember? Csak ugy 0sszeessen a mezon. Szordncsétlen.

Buzéaék 6t holdja 6t hold maradt.

Els6 Ferdinand az olahok kiralya, amikor a Hamori-f6ldbdl igérnek a nagyfalusiaknak.
Foldbirtokreform, hallja, foldosztas!

Foldet osztanak? Hun?

Akarhol, 6 odamegy.

Es mennyit?

Valamennyit. Valamennyit csak.

Na, megkapjak a gazdak, elveszik a foldjiiket! Kar volt nekik Olahorszadghoz csatoltatniuk a
falut.

Nem, nem a gazdakét veszik el, csak a birtokosokét, az urasagét.

Hallja, én megsiivegelem a bukaresti kiralyt, meg én! Ha ez igaz.

Ugy van, mi kapjuk a Hamori foldjét! Hallja, ez jol beiitott.

A gazdak csak lesnek.

Fold, foldet kap Buza Vendel.

Vendel nem, csak akinek semmije sincs. Akinek 6t holdja van, az hallgasson.
Nincs nekem, csak kettd, harom a feleségemé.

Kend akkor se kap.

Hat.

Annyira ment a dolog, odaig fajult, hogy elvették a zsillériektdl. Mégsem Ok kaptak. Erdély-
ben és a Részeken harommilli6 nagyhold foldet sajatitottak ki, a nyolcvandt szazaléka magyar
birtokosé volt, a roman szegénység a harommillio hetvennyolc, a magyar zsillérség tizenot
szazalékat kapta. Ugyhogy Nagyfalu kimaradt, nehogy jobb legyen az arany.

Tudnivalo.
Bradianu azt orditotta: Ezer évig ti nem adtatok nekiink foldet, most ezer évig mi nem fogunk!

Tudja meg.
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Ugyhogy Nagyfaluban elmaradt a foldosztas. Osztottak, hogyne, folosztottak a Hamoriét, de
nem 6k kaptak, masok, kiirtosiek.

Nem ment konnyen. Végil is elég konnyen elintézték oket.
Nadobanék kaptak volna.

Kapott volna Abrudan Gergd is, kapott is a zsillérektdl, ugy elverték, hogy. Ha nem a
csendorség elott verik éppen, nyomorékka verték, agyonverték volna. Agyon akarték {itni.

Abrudéan Grigor az egyetlen, aki tartja Nagyfaluban a romansagat. Az olahsagat tartd6 Abru-
dannak nem tetszett, hogy a tobbi hozza hasonld zsillér a magyar nyelvével éppen annyit
kapjon, mint 6 a romén nyelvével, 6, aki sziiletett oldh; Nadoban Gerg0 is verte, hat, még jo,
hogy sotét volt, el lehetett futni, verték Abrudant, amikor kijott az egyik olaj csenddr, tan mert
ugy visitott Abrudan, a legjobban Nadoban Gergd csépiilte, Abrudan Gergely meg a kiirtosi
olah bird, Kokosel, Kokosel, mert mindig kiabal, Bradianu, hat, Bradianu a rondds neve, a
kiirtdsi bir6 meg Abrudan Gsszefogott, alairast hamisitottak, 6k maguk irtak ald a fél falu
kézjegyével ellatva a papirost, hogy Nagyfalu zsillérsége, hogy bizonyitsa hiiségét a nagy
roman allamhoz, hogy végre megmutathassa, mennyire a magéénak €érzi ezt az allamot, ezt az
uralkod6 népet, hat, lemond a Hémori f6ldjérél, mind atadja kiosztasra a kiirtdsi roman-
sagnak, mert hogy a nagyfalusi Zsillér ucca meg az Ujfalu zsillérnépe magyarsaga nagyon jol
tudja, mit vétettek 6k eddig a szomszéd falunak, semmit, na nem ezt irtdk. Annyira ment a
dolog, hogy a végén mindenki elhitte Aradon meg egyebiitt, hogy milyen joravalé nép ez a
nagyfalusi, mar annyira megtetszett a hivatalnak a Bradianu meg Abrudan levele, hogy
majdnem visszaadtak nekik a Hamori foldjét. Ha ezek ilyen joravald oldh, akarom mondani
roman emberek a magyar anyanyelviikkel ott a magyar hatar szélen Aradban, akkor ezek
megérdemlik. Szoval Abrudan meg Kokosel jocskan eltilozta a dolgot, majdnem visszéjara
siilt el, na nem, az aradi szolgabir6 nagyon jol tudta, értette az a dolgat, tudta, mirdl lehet szo,
éppen hogy jol tudta, jobban, mint a nagyfalusiak, igyhogy a kérvényt komolyan vették, az
allam a Hamorit atadta folosztandd Kiirtds szegényeinek. Azok is éppen elég szegények, mar
a szegénye, mert a gazddja meg éppen olyan moddos, mint az itteni, csak ugye 6k abban a
rohadt és veszedelmes magyar vilagban szedték meg magukat, ugyhogy most a szegénye is, a
magyar meg maradjon veszteg. Ugye.

Eluszott Hamori, Nagyfalu kimaradt a jatékbol. A jatékbol nem, abba alaposan belekeriilt, 6
lett a vesztes, de foldet egy kadratot se, még hogy Nagyfalu, orditott Kokosel, amugy
Bradianu, azért Kokosel, mert az az 6 nyelviikon ordibalot jelent. Hat. Nem azért vessziik el a
magyartol, hogy visszaadjuk neki. Még hogy a magyar urasag foldjét a magyar nincstelen
kapja. Coki, hallja, coki magyar, coki Aradbol!

Ekkoriban zavartdk at a hataron fél Nagyiratost.

A helyiikbe jottek a telepesek. A kolonistdk az eliizottek helyére akartak telepedni, de nem,
inkabb kiilon uccat, tobb 1j uccat nyitottak nekik, kiilon, csak kiilon, semmi keveredés, mert
még a magyar marad feliil, mert még igy is a magyarsag maradt tobbségben. Majd csak szép
lassan, 0vatosan beolvasztjuk az egészet mind egy szalig.

A magyar jegyzonek ezért is kellett mennie, nemcsak mert nem akart hiiségeskiit tenni, még
ha akart volna, se engedték volna, hogy foleskiidjon az uj allamra, allitolag ¢ foleskiidott
volna, ha akkor 6t is meg nem ijesztik. Ugy raijesztett a falubeli csendérérs, hogy. Mert ki
akart allni a Zsillér foldre ¢hes népe mellett, biztos nacionalista uszitasbol, hat, bassza meg a
sovinisztdja, piszok magyarbérenc ideat, hat, tudnivald, a jegyzdje, szembe akart szallni a
Kokosel biroval. A térvény az torvény! Igen, de a kend népe maga kérte, hogy nem kér a
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Héamoribol! Kokosel ott orditott a nagyfalusi jegyz6vel a nagyfalusi jegyz6i lakban. Ugyhogy
Hoffer sebesen odébballt nemsokara. Meg igy, meg Ggy. Szdval nem birta.

Hallja, Kiirtésén mindenkinek van foldje. Hallja, kar volt magyarnak sziiletni. Hallja! Mért
nem hallja?!

Mert nem hallja.
Nem 0gy van az!

A Zsillér morgott, majd ugy orditott, mint Kokosel. Annyira nem mert, de azért. Nem akart
belenyugodni.

Torvény elé vissziik!

Mit tesz isten, eldall egy masik oldh ember, roman ember kell ehhez, csak az tud intézkedni,
azt mondja az olah tigyvéd, halljak, emberek, mert meghallotta, milyen csufosan jart a nagy-
falusi zsillér, halljak, én elrond6zom! Bizzak ra, én utanajarok. Ha megfizetik, én Bukarestben
rendbe teszem a kendtek szénajat.

Hat, az kollene.
Abrudéan Gerg6 akkor mar elmenekiilt a falubdl.

A romany ember Osszeszedte a pénzt, a tenger lejt, hat elég sokat, hallja, amink volt, odaadtuk
neki, a zsillérnek nincs sok, szinte semmi, de mind odaadta, mindenét pénzz¢ tette, csak hogy
megfogadhassak maguknak ezt a foldszerzé romany embert, azt mondja, neki rengeteg
miniszter baratja van Bukarestban, hat, elrendezi, ha én mondom, elrendezi, el tudja rendezni,
csak hat ahhoz pénz kell, ennek-annak, mindnek adni kell valamit, masképp hallja, nem megy,
mit gondol, ha nincs pénziik, mar itt se vagyok, hallja, maradjon, nincs, de azért annyi csak
lesz, kolcsonkértek a fél falutol, a falu masik felétdl, szoval a falu gazdaitdl, rokon gazda
minden szegény csalddban van, hat, hallja, ha a percent, szoval meg a zsido, mind-mind adott
a zsillérnek, csak hogy megfogadja ezt a romany embert, ez majd elronddzi, azt mondja, j6
druszaja a miniszter, hallja, az nem sok, ne okoskodjék, a gazdak azért is tamogatjak a
zsilléreiket, mert igy legaldbb nem nyulkalnak az 6 széz holdjuk utdn, igy, amig amabban
reménykedhetnek, békén vannak, esziikbe se jut, hogy az 6vékre acsingdzzanak, ha olyan bo-
londok, majd a béredbdl, fiam, levonom, dsszeadtak a tenger pénzt, a maguk kicsi vagyonka-
jat, és a nagy romany ember folment a nagyolah kirdly székesfovarosaba, aztan mind elkol-
totte, azt mondta, mert még visszajott ujabb pénzért, lesz fold, hogyne lenne, ha 6 egyszer
megigérte, hogy az istenbe ne lenne, megkapjak, mar egész jol halad, megvesztegeti a
bukaresti urakat, a felit mar zsebre vagta, de most még kell pénz a masik felének is, nélkiiliik
nem megy, még mennyi kellene. Még annyi mar nincs.

Halljak, ne eztet bizzdk meg ilyen fontos dologgal, megteszi azt szivesebben, tiszta szivbol a
magyar ember, magyar ember fia is van mar Bukarestben, a hiiszas évek végén is még a foldje
utan futott a zsillér, akkor meg folfogadja Godd uram nagyfiat, emborfiat, Godod Feri gyereke
Bukarestban tanul, orvosnak késziil, hallja, Godé mondta, hogy a gyereke elrendezi, a Godo
gyerek idehaza van, gyeriink, mert a Godd gyerek joeszli gyerek, az elsd, aki a falubol
egyetemre jar, hat, masra nem vélekszem, a Goddék Sandor fia, azért lett Sandor, mert még a
magyar vilagban az oéreg Godo anyja nagyon szerette Petdfi Sandort, hat, Godé Sandor, aki
embdrorvosnak tanul, majd 6, 0 se, 6 is elkoltotte a Zsillér maradék pénzét, tigyhogy a zsillér
megint fold nélkiil maradt. Azt mondta, majd 6! Hat ha még tibenne se bizhatunk?

Godo Sanyika is mind eldorbézolta.

Nem ugy van az, nem hallgattak ra.
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Hallja, ahogy elnézem.
Hat.

Vendel ekkor szanta ra magéat, akkor, amikor a f61dbdl nem lett semmi, mar amikor Kokosel
meg Abrudén igy elrendezte, hogy Matyi menjen csak borbélynak.

Pedig nagyon ugy nézett ki, hogy meglesz a fold. Nem neki, a kisgazdanak, csak a komajanak,
Nadobannak. Es hat titkon reménykedett, hatha mégis kap & is.

Az iratosiak még jobban megjartak. Kimérték a szegényeknek a foldet, a négygyerekes Nado-
ban Gergd harom holdat kapott volna, hat, annyit adtak négy csalad utan a kisiratosiaknak.
Nekiesett a nép, a zsillérek asoval szantottdk vetés ala a foldet, aki nem tudja, mit jelent
asoval szantani, kisérelje meg, végre asoikkal folszantottak, folastak, mint a négy kadrat kertet
szoktak odahaza a szerencsétlenek, azért mondom, hogy szoroncsétlenek, mert akkor mar
teljesen a magukénak érezték, tudja meg, a konnyiiktdl egészen megkelt a fold, mint a kenyér
tésztdja szokott a kovasztol, a kisgyermekek is ott astak a nagyfalusi hatarszélen, Iratosajjan,
hat, 6k mar megkaptak, csak mi nem, alig hogy folastdk a szantojukat, az allam meggondolta
magat. Hat, vissza kellett adni.

Ugyhogy kend elég jol jart, Gergd jol jart, még jo, hogy nem kapott & is harom holdat.
Tudja, az efféle Holdbdl 6lég egy is.

Majd a vitézi éremért, a marék eziistért, hallja, ha jonnek a. Halkabban, meghalljak. Halljak,
az anyjuk jo6 istenit, csak halljak! Nem féliink toliik.

A hatéron tan athallik a sikoltasunk.
At a nevetséghataron.

Huzzad, Vencel, huzzad!

Fujjad, Vendel, fajjad!

Amelyik éppen kéznél van.

Vencelnek prima ciganyzenekara van, 6reg Dani Vendelnek meg rezesbandaja, a Vendel
klarinétozik. Biiza Vendel apanknak Vencel elhuzott, Vendel meg elfujt egy hazra valot.
Hézra, nem hézra, ujabb 6t holdra valot. Egyszer mar 0sszejott neki tizenkétezre, tizenkétezer
lej, mekkora pénz, venni akart beldle tiz holdat, amivel meg még addés marad, szépen
apranként torleszti, hat, kellene még vagy tiz hold, lassan megint nemerusos lenne Buza,
nemerusa Buzaé¢knak, egész kertésztelek, mint az oregapjanak, akinek van 6t holdja, az még
szerez hozza, nem kell elaprozni, tovabb osztani a kisgazda foldjét a gyerekeknek, szerez
annyit még hozza, hogy mindegyik csaladjanak jusson majd annyi, két, harom, négy hold, meg
hozza a parjuk, kisgazda legény meg leany kis f6ldje, éppen elég, hogy 1j életet kezdjenek, ha
Matyi is otthon marad, nem 4ll be inasnak, hat, nem kell Buza Vendelt félteni, megvolt a
tizenkétezer leje, addig spekulalt, mig megtetszett neki egy 10, de addig mustralta, mig mas
vette meg, erre vett egy kétmazsas kocat, huszonkettét fialt, mind elpusztult, akkor vett husz
malacot, agyonetette Oket, til gyorsan akarta meghizlalni 6ket, mind le kellett vagni. Persze
nem az volt a hiba, hogy nem értett hozza, mert ha mondjuk a Zsilléren jar igy valaki, hat,
nem, 0 nagyon is jol értette a dolgat, csak éppen tobbnyire részegen hizlalta, tomte a stilddit,
egyhuztomba a csardaban ette a fene.

Azt mondja, a magyar hazaért faj a szive. Hogy 6 azért iszik ennyit. Masképpen nem birna
elviselni, amit a nagygazdak tettek. Vencel huizta, Vendel fujta, tgyhogy.

135



O meg énckelt, szépen énekelt, nagyon szép hangja van. Mama is szokott énekelni, 6
tobbnyire csak azt, hogy Kosut Lajos azt iizente, Elfogyott a regementje. Na persze 6 odahaza
danol a csaladjanak.

Temetd kapuja, Sarkig ki van nyitva, énekli az dreg a legkedvesebb nétajat, amikor ebbe kap,
elered a konnye, ri, mint a szopos malac. Aztan megembereli magat, ki tudja, mire gondol e
nota kozben, hogy igy elérzékenyiil, a banda elhallgat, ha ¢ abbahagyja, halljatok, ciganyok,
mondja a nem cigany Vendelnek is, Dani Vendelnek a Buza Vendel, hat, abba ne hagyjatok,
az anyatok jo istenit, amig haza nem érek, abba ne hagyjatok, végig halljam az Gton! Eléjik
vagja a bankot, a ropogos lejt, huzzatok! Fujjatok!

Oda jarnak a nagyfalusi lanyok, Rolam szedik a viragot.

Tan arra gondol ilyenkor, hogy ha nem ilyen szerencsés ember, akkor most a nagyfalusi
lanyok, inkabb asszonyok valahol Doberdoban nem szednék rola a viragot. Csak azt az egy
piros bazsardzsat Lanyok, le ne szakajtsatok!

Ha utkozben, féluton elhallgat a banda, visszamegy, ujrakezdeti veliik, az anyatok istenit, nem
megmondtam? Ha nem hallgatnak ra, szétveri a fejiikon a szerszamjukat. Amig haza nem
érek, be nem lépek a hazba, sz6ljon a muzsika! Huzzatok, fajjatok, az anyatok nemulasson.

Hat.
Igy aztan Btiza Vendel alig halad.

Nem ugy a gazdak. Azok kitlin6en €rzik magukat a bukaresti kirdly birodalméban. Jol szdmol-
tak, igy gondoltdk, itt Oldhorszagban békesség lesz, semmi kommunizmus, Magyarorszagon
ki tudja. Ezek a roman katonak semmi szin alatt nem engednék, hogy itt csak ugy
véletlenségbdl is feliisse fejét a bolsevizmus. Azt mondjak, Horti is jol elndspangolta dket.

Oreg Buiza Palcsi, akit a templomnal elvertek, olyan, mint akinek elment az esze. Gyakran
latjak a hatarban boklaszni, leginkabb a Galiba-kut tajan, az asszonyok meglesték, bele-
belenéz a kutba, abba a Galiba-kutba, abba, amelyikbe belevetette magat az a szerelmespar, ki
tudja, mit les. Bele csak nem ugrik. Talan az asszonyéara gondol. Tan avval tarsalog ott a
kutnal. Hallja, ez nem rondos dolog, ne erissze oda a Galibahon az apjat, Vendel mit tehet,
apjat bezarja a hazba, kishazba.

Aznap ¢jszaka hatalmas rabléds esett Nagyfaluba. A molnar Gal csalad annyira lanyosodott,
hogy most mar Gal nincs is, a Gal lanyok urai, az utols6 Gal vejei mindenhez értettek, csak a
malomhoz nem, hogy 6k aztan nem bajlédnak semmiféle gézmalommal! Nekik a fold a
minden. Hallja, ebbdl is fold lett, fold lesz eztan is! Mert hogy jol fizet a malom. Erre a Késak
Osszehanytdk a pénzt a Gal-malomért, hatszazezer lej, ajaj, hatszazezret raboltak, Nagyfalu
torténetének legnagyobb rablasa, 6sszehanytak a Kasdk a hatszazezret, hogy masnap odaadjak
a Gal lanyoknak. A faluban nem tudott rola senki, a vasarrol igen, csak arrél nem, hol a tenger
pénz, amit a Kasak 0sszehanytak, valaki csak megleshette, mert az utols6 éjszaka kiraboltak a
Késakat, valaki mind a hatszazezret elvitte. A csenddrség sorra verte a zsillért, mégse akadt a
pénz nyomara. Meglehet, nem is zsillér volt a rablé. Ki tudja. Csak azt ne mondja, hallja, hogy
Késa! Mar hogy lett volna.

Vendel egykomaja, Gergd nagy betyar, hol ataljas, hol csempész. Aki kerekalkuba dolgozik,
arra mondjak, hogy ataljas, atajjas. Nadoban folfogi a dolgot kerekalkura, aztdn mar nem
lehetett alkudni, hazépitésre, répaszedésre pénzért, folfog egy hazat folépiteni, vagy igy
cséplés utan, ha van egy kis ideje, folfog répat szedni lejért, kicsiért, részibe, meg kukoricat
negyedébol, répat harmadabol, buzat kilencedébdl, ugyhogy ilyenkor éccaka kettdkor kel az
ember. Nem mintha a gazda nem. A hatdron meg nem ugy jar at, a toltésen, mint a gazdak,

136



akiknek ott maradt a foldjilk az anyaorszagban, mert akinek a tuloldalon a foldje példaul
Vizesen, itt-ott, hatnapos igazolvannyal barmikor mehet, szant, vet, arat, odadt Magyarorsza-
gon, Nadoban Gergd nem igy jar at, nem hatnapossal, azok a hatnapossal akar egy honapig
elmaradhatnak, senki se vergddik vele, ott aludnak a rokonoknal, Nadoban nem, 6 nem
¢jszakazik odaat, csak tériil-fordul. A mi Aradunkbodl kétszazhetven négyzetkilométeren az
eleki jaras ot kozségének huszonegyezer-hétszazhusz lakosa maradt Magyarorszdgon. Gergd
néha magaval viszi a cimborgjat, Vendelt is, ha elmaradnak, semmi mas oka, mint hogy ott
mulatnak Lévésen a csarddban. Azt mondjak, odaat az ivas is jobban megy, jobban esik,
hallja.

Nadoban petréleumot, sot, hust visz, olcsé a hus, két lej a disznd kiloja, vissza lampaiiveget
hoz, maga eszkabalta a lampahordd alkalmatossagot, a deszkaba parosan sorjaban kampodkat
vert, erre akasztja a lampaiiveget. Néha meg egész csiirhét hajt 4t az Ernél, ahol a laposban jol
meg lehet bijni. Vendelnek ez a hatarsértés csak so sajtalan életére, Gergonek kenyér. Ha nem
jarna at, a csaladja ¢hen veszne.

A kisgazdaval is megesik, hogy gyermekét inasnak adja, de hamar megbanja, az els6 riada-
lomra kiveszi, j6jjon csak haza, tarja ¢ is a foldet! Még a zsillér is, az is: a gyerek keressen!
Meérgében, hogy 6 maga se talal otthon munkat, a gyerekeit mesterhez allitja cipész-, acs-,
kémiives-, bognar-, pék-, lakatosinasnak, de a zsillér se oriil, hogy nincs vele a csaladja, ki
tudja, mit csinal a gyerek a keresetével, nem azért nevelte, nem azért kinlédott eddig vele,
hogy most emborosddvén a maga ura 16gyon! Lofaszt, szokta mondani Nadoban Gergd, Buza
Vendel is majdnem igy; Vendel is mar hazahoznd a Matyijat Kiirtosrol. Még hogy borbély.
Neki most majdnem lett megint tizen6t holdja, a gyereke meg vakarja a koszt az olahokrol.

Hallja, kiildje haza, mert ha én megyek, tudom isten, megkesertili!

Alamurjan kiirtdsi embororvos jo helyre ajanlotta Matyit, Hemmert mester urnal jobb helyre
nem is keriilhetett a vékony dongaji Blza gyerek. Abonamentes, éves a legtobb paraszt, igy
amikor Matyi a tobbi inassal nyakaba veszi a falut, hogy behajtsa az emberektdl az egész éves
borotvalas, hajvagas dijat, a gazdankénti fél zsak bluza éppen elég neki végig azon a nagy
falun. Hallja, ez nem Kisvarnyas!

Hat, ez nem. Melyik ucaban lakik a bir6? Ha kend ezt kérdi Kisvarnyason, félholtra verik,
mert csak egy uccaja van, ezért az embert hiilyére verik. Hat, Kiirtosnek rengeteg uccédja van,
1dobe telik, mig Matyi kilismeri magat.

Amikor hazamegy, az apja elszedi tOle a borravalot. Ide a hecit! Kialtja, ide a hecit, a bant! A
heci az aprépénz, most a ban, nemrég a fillér volt, azelott a krajcar, még régebben azt
mondjék a garas, hat, tudd meg! Most a ban. A bani. Szépen elszedi a gyerektdl a bant,
0sszejott neki néhany lej, mert kiilonben kosztra, kovartélyra van oda Hemmertnél, nem kell
érte semmit se fizetni, ledolgozza a gyerek, fat vag, minden, ide a hecit! Pedig nem is kertilt
az Oregnek egy lejébe se, most mégis azt rikoltja, ide vele! Elszedi t6le az utols6 garast. Pedig
menne a kis citerabalba, vasarnap esténként egy lej, két lej a belépd, annyit elrejt, letagad, a
citerabalban Szabadai Fercsi hermonikazik, amikor Matyi még kicsi volt, a citerabalon citera
szoOlt, most mar a hermonika, a citerabalat Szabadai Fercsi tartja a Kordszt uccan, hermoni-
kaval, otthon a hazaban, hd, annyi a gyerek, hogy borzaszto, csupa olyan Matyival egyivasu
gyerek meg leany, egyszer ment el oda Matyi, tobbet nem mehetett, anydm nem szereti. Nem a
lej miatt, csak hogy a gyerek ne szokjon ra, még olyan lesz, mint az apja. Még hogy emberbal
Szilveszterkor, Farsangkor a bojt eldtt, még ha oda 6t elvinné az ura, de Vendel tan ha
haromszor vitte el Etelkajat az emborbalba, még amikor ujember volt, azdta se, nem €s nem, 6
tancolni is csak magaba szeret a csdrdaban, nem igy bent a csiirhében! Mindenki egyszerre,
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nem, Vendel eztet nem szereti. Még ha a vadaszbalba meghivnak az urak, hat, oda tan beenné
a fene, a falu urai, ezek-azok, jegyz0, bird, a bird csak mint hazigazda, mert hat 6 is paraszt,
hogy lenne a bir6 Ur, hat, eskiidt urak, azok is parasztok, de a nagygazdak, hat, a tanito urak,
csendor urak, mind a négy csondér, szoval az egész csendoérors, a nagyfalusi csenddrség, tudja
meg, mind, mert hogy egy a kapitany, harom a legény, mind a négy olah legény, embor az,
hallja, mar hogy lonne, az egyik moghdzasodott, hozta volna ide a parjat, de az nem, kototte
az ebet a karohoz ¢ ide nem, ebbe a faluba idegenbe nem, hiaba magyarazta neki a csondor-
legény, hogy ez mar mas falu, mar a miénk, nem idegen, akkor se, a kiirtdsi menyecskéje
inkabb magaval vitte falujaba csendorét. Jol totte, hallja, mert én ezt elobb-utdébb mogkorosz-
toltem volna!

Hallai gbézgépe a gyopon, kezdi a probacséplést, a gépész a szegények részeébdl probalja ki a
cséplogeépét, a gyopszeEli probacséplés utan mehet Hallai a gazdédkhoz, a sziliriikre 4ll be.

Lindberg Karoly Auguszt atropiilte a tengert, elsébnek ment at a levegdben leszallas nélkiil az
Atlanti-tengoron Amerikéabol Eurdpaba valami Szent Lajos nevii gépen, hallja, ez is német,
lelkendezik Hemmert Ur, gyorsan romanra forditja, a gazda, akit éppen a segédje borotval,
kikdp a szappan aldl, mert hogy a minap Macsan a tokos gazdaja nem elorozott eldle egy jo
darab foldet, hat, azt mondja, mi a kurva anyjat ropkod, fiam, itt ne oldjozz, itt csak romant
mondhatsz, nem hogy egy vendégiink se marad, még ki is vernek a falubol, roman, érted,
Matyi, azt a revorult szivarvégit, tanulj meg rendesen romanul!

Hat, Matyi hamar megtanulta a falu nyelvét.

Odahaza az iskoldban a négy év alatt annyira megtanulta a romant, hogy mar irt, olvasott az
allam nyelvén. Irt, olvasott, ha nem értette is, mit r6 a papirra, mit olvas fennhangon a roman
konyvbdl, tigy betanulta a roman mondokat, hogy fujta, ha nem is értette, mit f1j. Olvasta,
hogyne, le is irta, persze, nem volt mese. Ugyhogy akkor még egy mukkot se tudott roménul,
amikor odaallt inasnak Hemmerthez, semmit se tudott, de esztendére mar ugy beszélt, olyan
folyékonyan, hogy a nem kiirtdsi roman ember azt hitte, sziiletett roman a lelkem! A kiirtdsi
nagyon jol tudta, de tetszett neki az igyekezete. Ha ért magyarul, se sz6lalna meg, ugy tesz,
mint aki nem is tanult az iskoldban magyarul a magyar vilagban, nem, hogyisne, csak ha az
anyanyelvén szl hozza ez a kis vakarcs Nagyfalubol. Ugyhogy a végén elég jol kijott veliik.

A kiirtosi, akarom mondani kurticsi inasiskoldban is bele akartak verni a nyelvet, nem
sikeriilt. Hogy sikeriilt, nem Argyelan tanar bacsit dicséri, Argyelan Todor tanar ur erdsen nem
szereti a magyarjat, ird le a neved! Mondja a maga nyelvén, mert az inasiskoldban meg se
mukkanhat az ember magyarul, tgyhogy Matyi leirja sz€épen a nevét, leirja, Nem tugy kell!
Leirja, mutatja, hogy kell, Matei Buza, Matyi Bliza Matyésra veszi megint a dolgot, nem akari
érteni, Még egyszer! Ugyanugy Bluza Matyas, akkora pofont kap, hogy kiesik a padbol, nem
érted, koszos kolyke? Te tiszta roman vagy, bliza a romanban is van, a buza ajak, a buza de
jos, buza inferioara alsoé ajak, a buza de sus folsé ajak, a buza de iepure, buza spintecata
nyulajak, nyulszaj, az a lasa buzele lebiggyeszti az ajkat, a si musca buzele ajkaba harap,
megbanja, hallod, Matei, ezt még megbanod, a ramine cu buzele umflate hoppon marad, hat, a
buza még torok, buza tunului az agyu torka, a buza még valaminek a széle, buzele ranii a seb
sz¢le, meg még mit nem jelent romanul a buza, él, példaul buza coasei a kasza ¢le. Hat. Latod,
filam, mennyivel gazdagabb a mi nyelviink, mint a tiétek! Egy sz6 nalunk szazat jelent!
Nalatok. Na még egyszer.

Ez a rohadt Bliza nem ¢érti a sz€ép szot, azért is Bliza Matyas.

Hallod, fiam, te se viszed sokra! Olyan ez is, mint a népe, nem hajlik a j6 szora. Ezek ma is a
nyakunkon iilnének, ha engednénk. Uralkod¢ fajta! Na majd én kiverem beldled.
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Ha nem akar beolvadni, majd mi kiolvasztjuk.
Tudni valo.
Ugy néz ki, nem sikeriil. Megtanulja nélkiile is a romant. Csak azért is. De ¢ attol még.

Hérom ¢és fél évig inas. Ha segéd lesz, meglesz a kétszaz lej, uramisten. Addig az oreginas
ruhdjat hordja, bagoért odaadja neki, olcsd volt, az apja nem akarja elhinni, micsoda cajg
ruhad van, honnan vetted, ellopod a testvéreid el6l? Na, akkor az apja még egyszer elkapta.
Matyi tobbet nem engedte. Azt mondja, apam, ha még egyszer hozzdm nyul. Akkor megint
kapott egy fraszt, apam. Kuss, az anyad uristenit, ki parancsol ebben a hazban?! Koszos
borbélya. Nézze meg az ember.

Odahaza Marton Imrének radioja van, hallja, radiéo Nagyfaluban! Marton Imre egyiitt jart Ven-
dellel iskolaba, ezermester, 6rat is csinalt mar, most meg nem radiot szerkesztett? Detektoros,
a keresojével valami kovet kapirgal, és mindig mas allomas, hallja, Magyarorszag!

A kultrhazban favos olah tanczene, nyaron kint, télen benn, a kiirtdsi kultirhazban vandor-
mozi, hallja, j6n a mozi, a Titanikot adja, hangosfilm, Matyi az ablakon lesi, csak ezt az egyet
legalabb igy lassa, a piacon is van mozi, arra be tud fizetni, mert hogy mindenki annyit fizet,
amennyit akar, Matyi igy teljesen ingyen lat mindenféle hiilyeséget, némafilm, hiilyeség,
burleszk. Hat, én még olyat nem lattam, a nagyfalusi legényeknek csorog a nyala, Matyi
bement a fiirddbe, Kiirtoson van meleg vizii fiirddmedence a Janku malma udvaran, az egyik
helybéli roman tanar felesége, valami finom uriasszony, dama, levetkdzott, éppen csak hogy
takarja valami a mejjét meg a mindjart megmondom micsoddjat, flirdéruhanak mondja, hat, az
urak igy firédnek, a rendes ember ingben-gatyaban, ez meg majdnem anyasziilt meztelen, hat,
ezt meg kell nézni, masnap atgyalogolt a nagyfalusi legénység meztelen segget latni, csurgott
a nyaluk, hogy 6k még ilyet nem lattak! Hallod, Matyi, jo helyre gyiittél! Az anyad istenit. Ha
én ezt tudom, inasnak allok Kiirtosre!

Hat, igy flirdenek az triasszonyok Aradon is a Marosban. Hat.
Hallja, ez nem menne a Galiba-kttnak!

Megtennéd vele?

En nem.

Matyi nem.

Bérmaléasra kerékparon megy haza, aznap este a mestere azt mondta, na fiam, ez mar dofi,
szépen megnyirtad, borotvaltad ezt az embert, jutalombol odaadom a biciklimet, azzal
mehetsz haza! A falu kicsddiilt az uccara, majd annyian lesték Matyit a kerékparon, mint
masnap a harom plispokot a faluvégi diszkapunal. Nagyiratosrol jottek, hajaj, harom piispok
bérmal! Uramisten.

Ugyhogy Matyit szépen megbérmaltak.

Itthon mécs az istalloban, dobozban zsir, €s rongy €g benne, a hazban lampa, petrélampa az
asztalon vagy az asztal folott folfliggesztve, de ez a Hemmert lampdja! Harisnya, hidd el,
harisnya ég, az vilagit, Pestr6l hozatta a mester, itt nem lehet kapni, az iizletben petroleum-
lampa, levegdt kell belepumpalni, hallja, mi az, hogy pumpa, és harisnyat htiz r4 a mester
felesége, a harisnya vilagit, nem harisnya, csak igy hivjak. Lassunk csudat!
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Matyi lassan Oreginas, de a szakmat még mindig nem szereti. Egyenesen utdlja. Amikor
kéthetes, blidos szakallt kell borotvalnia, az orrat szagos hintdporral dugja tele, a magyar meg
a német vendéggel magyarul besz¢l, de a romannal mar olahul, mert a tobbség egy szot se tud
masképpen.

Hat, nagyon nem birja a kéthetes biidos szakallt. Kiszaladna a vilagbol, ha meglatja, ki
kovetkezik. Bejon az ember a tanyarol, aztan.

A papot harom hénapja borotvalja, a kiirtdsi olah popa mar rabizta magat. Hallod, fiam, te
mar segéd vagy, ez a te vizsgamunkad, akkor mar segéd lett, havi kétszaz lej, hat, nagyon sok
az, Kurtuc pap most ndsiil, csinya, gazdag ndt vesz feleségiil. Vett szaz holdat hitelbe, azt
mondja: Szegény voltam, legfoljebb szegény maradok, mar ha nem birja, nagyon szorgalmas,
a traktorat maga vezeti, hallja, Kiirtoson mar traktor is, az mi, hat amolyan gépeke, gézeke, és
ott a pap maga szant, hallja, nekem ne hazudozzon, hat, pedig igy van, tgy igaz, itt Kiirtoson a
kurticsiak kozt nincs akkora kiilonbség, mint odahaza, a roméan gazda meg roman zsellér alig
kiilonbozik, mar ugy latszatra, €s nincs ugy egymas ellen, mint odahaza a gazda meg a zsillér,
Kurtuc pap fekete ruhaban iil a traktorra, nem a papi feketében, csak feketében, széles
karimaju kalap a fején, szoval mint egy amerikai farmer, hallja, ezt meg hol tanulta?! Nézzen
oda, a Buza gyerek még védi dket.

Ha még egyszer ilyet mondasz, letorom a kezed, hogy ne borotvalhass tobbet semmiféle oldh
papot! Megborotvalndm ¢én, tudomisten.

Hemmertnél segéd, de Hemmert Aradra késziil, eladja ezt az iizletet, bemegy Aradra, a
Mosocin vesz hazat, az uccai szobat rendezi be mihelynek, ott nyit borbélymiihelyt, az
allomas mellett, rengeteg vendége lesz, vasutas, miegymas, nem a Fo térre megy, annyira nem
telik az erejébdl, még hogy a FO téren nyisson iizletet, nem, csak itt a Mosoci-telepen, a
Zimandi uttdl a Nagyvaradi utig, az olah Grodistének mondja, amuagy ez tiszta magyar fertaly,
Kertes, hat ez az, sz&p kertes varos. A Mosoci-telepen tal, a Varadi uttdl a Dohdnybevaltoig a
Guciar, Guciar-telep, ez a kettd van tul a vasuton, aztdn mar a Rozer, a Briinek meg a Bitto-
diillo, Pacsirta-telep a Zimandi uttol, a Zimandi ut a Mosdci féuccéja, a Pacsirta a Zimandi
uttol a vasut mellett balra még a vasuton tul, jobbra, szembe meg Mikalaka, Pacsirtan tul
Kédas-telep, a fiitéhaz utan kovetkezik, a Kadas ritkdbb, mint a Pacsirta, hazak a mezén
szétszorva, Mikalaka roman, a Maros-parton, a tobbi magyar. Az apja szidta, mint a bokrot,
amikor megmondta neki, hogy megy Hemmerttel Aradba, ezért tanittattalak, hogy most el-
menj, végre keresel, ideadod nekem a pénzt, a kétszaz lejt, a borraval6 a tied, abbol 61tozkod-
hetsz, ehetsz, ihatsz, Ggy €élhetsz, mint az iriemberek, alig dolgozol, nem szakadsz bele, mint
¢én, ¢és erre elmész, az anyad j6 istenit, mit koltdttem én rad! Hat, nagyon sokat koltott ra, mig
Kiirtoson inaskodott, egy banjaba se keriilt, mert koszt, kovartély megvolt, még a zseb-
pénzébdl haza is adott, hazaadta a hecit. De hat Matyi megy, mennie kell, mégy a mestorrel,
mashoz nincs kedve beallni, més kiirtdsi borbélyhoz, abban reménykedik, hatha Aradon nem
lesznek ilyen kéthetes biidos szakallak, hat, Arad varos, csupa uriember, mesterember,
szegény munkas, csak jobb lesz.

Ahova megy, valojaban az Ujtelep, Arad Ujtelepe, mar 6tven éve 0j telep, de ezek a buta
emberek csak igy hivjak, aprozzak, részenként mondjak: Guciar Gutsjahr és fia szeszgyaratol
a Magyar Kiralyi Dohanybevaltdo Hivatalon at a Csanadi Egyesiilt Vasutak gépmiihelyéig, a
Simandi utig a Guciar telep, majd a Zsido-temetdvel a kdzepén a Mosoédci, az indohaz az
Ujteleppel szemben a csanadi miihellyel atellenben a varos felél, Guciar-Mosoci-Pacsirta-
Kédas, hat. Jo hely. Jobb hely, mint Kiirtds. Arra a vonat Szeged, Budapest, Borossebesnek
mén, erre Gyulafehérvar és Tomosvar fele. A Maroson tul az 6aradi var mar Uj-Aradon. Itt
végezték ki oket?
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Matyi is jart gyerekkoraban a macsai erddben Damjanicsot koszortzni.

Hat, a Vértanuk Szobra sehol.

Matyi keresi, nem leli. Pedig erdsen keresi. Még sincs sehol. Az apja rosszul vélekszik?
Hat.

A Szabadsag téri emlékmiivet tizenkilencben lepellel takartdk, mar minden az 1;j leleplezésre
vart, amikor csak fogta magat a kisszdmu aradi roman kisebbség, €s elbontotta, allitolag a
Munkasotthon pincéjébe dugtdk. Szétszedve, szétfiirészelve, darabokban. Varja a foltama-
dast? Hallja, arra varhat.

Amugy Matyi nem valami valldsos.

Az igazolvanyaba Kurticsan fényképésznél készittet igazolvanyképet, a Valasztd ucca elején
van a muihelye. Magyar fényirda képét a hivatal nem fogadja el. Hat. Hat jo, de a hivatalban
ezért is magyarul szélal meg. Azt mondjdk, tilos magyarul, szarik ra, még ha nem
piszkéalodnanak evvel a fényképpel, még hogy akarkitél nem fogadjak el, még akkor esetleg,
mért ne, Biza Matyi gy tesz, mint aki egy kukkot se ért, ugyhogy a hivatalnok kénytelen ékes
kincstari magyar nyelven megszolalni. Na ugy.

Elég jol érzi magat a varosban. Néhany iparosfia Nagyfalubol meg a volt osztalytarsa, Adler
Fercsi, az a félzsido, aki most gimndziumba jar. Az aradi magyar gimnaziumba mutatoba ha
akad nagyfalusi. A zsid6 gyereke, meg egy-egy tanyasi gazda, mint most a szdzholdas Borsi
gyereke meg leanya Matyinak valahogy semmi kéze a gimnaziumhoz. Olvasni Valahogy nem
tanult meg. Eppen kibongészi a magyar botiit, de nem megy neki az olvasas. Ugyhogy se
konyv, se hirlap nem all a kezébe, még a radid, azt 6rommel hallgatja, kész csoda, nem kell
olvasni, mégis mi mindent nem tud meg az ember, a szegény ember gyeroke!

Hat, mert hogy 6 szegény embdr fia.
A fene se tudja. Ot hold.

Aztan mégis.

Mert tan hogy borbély lett?

Ki tudja.

A csorok kozt érzi jol magat. Az olyan senkik kozt, mint amilyen 6. Akinek mar van valamije,
amellett fészkelddni kezd, nem érzi jol magat, ki kell mennie, a baratai zsillérgyerekek. Veliik
boldog, ha boldog, boldog legény Aradon, dolog utdn, késd este, amikor leteheti végre a
fendszijat.

Aradon csak magafajta legény dolgozik a falujaban. A Godo gyerek abbahagyta az egyetemet,
nem lesz emberorvos. Hallod, arra is hiaba koltott az apja. Még hogy az apja, a zsillérek,
akiknek megigérte a foldet. Hallod, szerencsétlen falu ez a mienk.

M¢ég ha a hatar egy kicsit arrébb.

Ocska Janos a Trépa Duty, a Harom Tetiihdz cimzett ciganykocsma, koldus-kocsma mogott a
Podgorija, Hegyajjai uttol balra, a Hegyaljai utbol nyilo uccaban a kertlabnal foldozza a tepsit,
a fazekat, a fodozni valot. Még hogy a Harom Tetli, nem jar Matyi a tobbibe se. Ha lenne ra
pénze, akkor se. Csak lesi.

A F6 téren a Dedk ucaval majdnem szemben a masik oldalon mulatd, a Rodost6. Van-e
Aradnak Rakoci-emléke? Hallja, mar hogy lenne! De igen, a Rodost6. Mert kurucok
tanyaznak ottan.
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Hat, tele a varos kuruccal. Mindjart megmondom, kivel.
Hat.

Hallod, az ott a Floérian ucca, halkan, itt lakik a sziguranca fonoke. Ez itt a Torony, a
viztorony, mellette a lovarda. Hallod, otthon én is szérén ilom!

A tobbi legény mar fiistdl, az apja csak a pipajaval fiistolog, meg a falu még mindig csak a
pipat ismeri, de ezek az aradiak mar nagyon odavannak a szivarkaért, piros Regéal, hallod, ezt
probald meg, hogy az isten faszédba, Matyi sziv egy jo nagyot, rotton elsotétiil a vilag, mindjart
Osszehanyja magat, hat, 6 aztan nem, 6 nem dohanyzik, egész Erdély az aradi bort issza, hat 6
azt se, még hogy, az ott a Székelyligyndkség, tan innen mennek Amerikdba a székelyek? Nem,
ez a Székely csak a cég fondke, szinésznek, pincérnek, kurvanak meg borbélynak szerez
allast, hallod, elmész a jo, azt mondjak, a Munkasotthon pincéjében van a tizenharom vértana
koporsaja meg Damjanics szekere, meg allitélag a vértanik szobra, harom tanciskola koziil
valogathat a mi Matyink, az anyja jo istenit, ez ezért ment Aradba, hogy most tancolni
tanuljon, hallja, Buza szomszéd, én gy elrakndm a gyerekem, ha tanciskolara koltené a
pénzem, Hessz Rudolf tanciskoldja, a Fehér Kereszt tdnciskoldja meg a Marosparti, 6tvenszer
hiisz méter, oriasi terem, és milyen csiszos a padloja, a Maros-parti tanciskola a Matyinak
valo, vegyes, az iparosok, egyszerii emberek gyerekeinek ¢és leanyainak a tanciskolaja, hajaj,
Buza Matyi nagyon ¢€lvezi a tancot, ez mas, mint amit az apja szokott ropni a csarddban meg a
csarda udvardn meg hazamenet a faluban, hat, j6 hely a Marosparti. Hogy mondtad, Bérci
Ilonka, oda a kereskedd ifjak jarnak, nagyképiiek, oda nem, meg a Sziklai Gizi, az az uri
ifjusdg tanciskolaja, ugyhogy oda se, de hat igy is éppen elég tanciskoldja van Aradnak.
Nagyfaluba kend, nekem ne kendezz, hallod, nem a tanyan vagy! Megszoritani a lanyt.
Micsoda iparoslanyok!

Nem megy a magyar balba? Kérdi Matyitol az olah vendég, mig finom pengéjével borotvalja
az allat. Nehéz kiborotvalni, 6sszevissza all a szore, meg durva, mint a 16pokroc. Hallod,
fiam, magyar bal lesz a Fehér Keresztben! Francia négyessel nyit a nagysagos asszony. Ked-
ves uram, oda csak a jobb emberek mennek. Hol vagyok én attél. A roman jét nevet. Hallod,
fiam, te nem roman vagy? Mert Matyi olyan jol forgatja az 6 anyanyelvét.

Hat, félig-meddig.

Aztan hogy.

Hét hogy roman allampolgar vagyok.
Tetszik a romannak.

Matyi ilyen rosszcsont. Mindig a vendég kedvében akar jarni. Mindig ugy forditja, ahogy a
vendégnek tetszik. Ez a mesterséggel jar, komam! Masképpen az ember nem keresi meg a
hideg vizre valot se. Aki a magyarokat varja, annak meg avval jar a kedvében, hogy a
falujaban itt a hataron besz¢élt egy odaati csempésszel, azt mondta, hogy Horti mar koszoriili a
csatabardot. Eppen most asta ki. Hat.

A szinhdz is magyar, hallod, nem nekiink. Az is az uraké. Mint a magyar bal. Nekiink bal a
Maros-partiban. Néhany ban a belépd.

Kész uriember a Matyi. Csak megfogja a leany kezét, elviszi a tancba, és mar ropiil, ropiil a
boldogsagtol. Mar attol, hogy megérintheti a kacsojat. A kis kacsdjat, ha szabad! Finom
uriember. Hat. Ha ezt az apja meglatja, ezt a hajbokolast.
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Az elébb az Asztra munkdsai sztrajkoltak, most az egész varos munkanélkiilijei tiintetnek a
varoshéza el6tt. Matyi hogy lenne ott, neki dolgoznia kell. Nyirni, borotvalni. Néha eret vag, a
mestere erre is tanitja. Hat, lassan kész borbély leszel! Matyi minek tiintetne, neki van dolga,
megkeresi a kenyerét Hemmertnél. Nem nagy kenyér, de kenyér. Ehen & mar nem vesz. Soha.

M¢ég ha hazaadja is a fizetése felét.
Még csak az kéne, hogy ne. Az apja nem engedné be a hazaba.
Ugyhogy 6 akkor se sztrajkolhatna, ha akarna.

Hat, a mester feleségének mekkora keble van! Az udvaron mosakodott, Matyi nem meglatta?
Belepirult.

A Trépa Duty a Radnai Ut sarkan csak ciganyldnyokat kindl, a Fehér L6 vendéglo, itt az
allomassal szemben, mar jobb hely, a pincérlanyok szobara is mennek, hat, elég jo formajaak,
akad koztiik, néha még mosakodnak is, ugyhogy, igyhogy Matyi ide se, a Szelezsannal itt a
Mosocin csak tancolni lehet a kerthelyiségben, a Stejnernél is, hallod, ez idegenlégios volt
Franciaorszagban! Oda én is elmennék, valdsag, idegenlégids volt az idegenlégioban, nézzen
oda, Polacsek kavéhaza a szinhaz alatt, hallod, ez se a mienk, ez se nekiink méri a kavéjat a
findzsajaban, meg kindlja a babajat, hallod, gyeriink a Racfertalyba! Hogy oda meg minek.
Majd megléatod. Na jo.

Voltal mar lannyal?

Nem. UGY nem.

Ugy értem, szoval nem. Akkor most a Diana-fiirdSben atesel a tiizkeresztségen.
Nem megyek én sehova!

Gyere csak, ennek meg kell lennie, egyszer ugyis at kell rajta esned, jobb, ha ilyen nével vagy
eldszor, €s nem a naszéjszakan a paroddal! Jobban teszed, ha ram hallgatsz, ha nem probalod
ki, még megjarod, és nem tudsz majd mit kezdeni a feleségeddel!

Na jo.
Indits.
Diéana-fiirdd. Jo hely, én mar iismerds vagyok.

A Racfertalyban zsidok, ortodoksz zsidok meg szerbek laknak, vadnyugat, ahogy a moziban
lattad, hamar bicskaznak.

Akkor inkabb fussunk!

Nyugalom. Ocskapiac, Halpiac, ez meg mar a kupi, a Vilibar, a Diana-fiirdd! Lekapjak az
ember kalapjat, é¢s addig nem adjak vissza, mig meg nem basztad dket!

Hallod, menjiink innen.

Matyi mar remeg.

Ha ezt anyam megtudja.

Az apja nem szamit, de anyam!

Benéz az ablakon, szakallas zsido nyalja a fagylaltot. Matyi gy elpucol, mint aki magat az
ordogot latta meg, amint baszorkanyaival mulatja az 1d6t. A vénember nyalta, nyalta a
fagylaltot, hallod, én ezt nincs az a pénz. Es akkor még O fizessen. Marha, neked nem ezt
kellett volna, ez a vén hiilyék szérakozasa, nekik mar csak a nyelviik all fol, de te.

143



Engem tobbet a Racfertalyon nem latsz!
Hat.

Neptun-fiirdd, kerthelyiség itt is, na, Matyi ide se teszi be a labat, csak sétal a Maros-parton,
még hogy fiirdd, neki abbdl elege van, ki tudja, Vili-bar, fu;.

Urania mozi a Varhid uccaban, Szelekt a Forrai ucaban, Korzd a Fehér Keresztben, alul, a
Deék Ferenc ucaban, de a Csentral a legjobb, a viztoronynal a katolikus gimnazium mellett,
reggeltdl estig nézheted a kovbojfilmeket! Tudnivald, mozi mindeniitt. Hat, amikor elereszti a
mester, hetente egyszer. Hetente egyszer nyakaba veszi a varost. Hat.

J9, jO, borotvalni, de sétalni! Korzozni.

Mennyi lany! J6 nézni. Hozzajuk nytlni? Nem lehet. Csak nézni. A rosszlanytol az ember
betegséget kap, a rendes lanyt meg hogy bajba hozza? O nem. Majd. Egyszer. Ha egyszer &
beleszeret.

Gyakran beleszeretett egy-egy aradi lanyba. Forgatja a tanciskoldban, haza mar nem kisérheti,
viszi az anyja. Hat. A rendes iparoslanynak ott van az anyja. Majd egyszer.

A Fekete Barany a Vorostemplom utan a Marosra kimenet a Baros tér sarkan az egyetlen hely,
ahol cigany muzsikal. Ahol engedik, hogy a magyar kedvére énekeljen. Pedig a varosban alig
hallani mast, mint magyar sz6t. Ha itt akar megtanulni romanul, tiz év alatt, ha sikeriil neki,
nem ugy, mint Kiirtdson. Kitelepitették a magyar tisztviseloket, a helyiikbe regatiak jottek,
Aradon szinte csak betelepiilt roman van, szerintem csak betelepiilt, dslakos egy se, micsoda
magyar varos Arad a harmincas években, hat, az Oldhorszaghoz csatolt Erdélyhez tartozé
alfoldi peremen, tudnivald, pedig a népszamlalds szerint a hetvenhétezer lakosbol csak
negyvenegyezer a magyar ¢s huszonnyolcezer a roman, a tizenhatezer zsidé mind magyar,
magyarnak vallja magat, nagy magyar, a zsidok nagy magyarok, hallod, hat, mi mas lenne a
zsido, az uccan csak magyar szot hallani Romanidban Aradon. Biztos mert a regati se tehet
mast, megtanul 6 is a varos nyelvén. Virradat, Jovo, Gyari Munkas, aradi magyar munkés-
ujsag, kar, hogy nem szeret olvasni, az Erdélyi Hirlap a legnagyobb, meg az Aradi Kozlony,
mindkettd tizezer példanyos, naponta tobb mint tizezer példany, a Reggel kisebb lap, a Friss
Ujsdg harom valtozata Erdélyi Friss Ujsdg, Aradi Ujsdg, Bandti Ujsdg vagy Friss Ujsdg, a
neviik valtozik, a kofak lapja, a kis piszkos, hirek a tavirati irodaktol meg olloznak egymastol,
valaki mindig akart harmadik nagy aradi lapot csinalni, na nem Matyi kedvéért, Hemmertnél
ott van valamennyi aradi lap a mithelyben a vendég el6tt, kedviikre valogathatnak, Matyi csak
a cimiiket iismeri, nem olvasni, dolgozni allt 6 Hemmerthez, hajvagas, borotvalas kozben
hogy érne 6 ra arra, de a vendégek, ha valami nagyon érdekeset olvasnak, hangosan ismétlik,
hogy mindenki hallja, Matyi is, hajaj, az egész miiveltsége felét innen szerzi, hogy mi mindent
nem tud mar, egészen kivakarodzott, a Reggel-t is a masik ketté buktatja meg, a haszas
években meg a Magyar Ujsdg-gal kisérleteztek, ez meg azért bukott, mert hamis hireket
terjesztett, er0s a cenzura, az Arad és Vidéke csak 1922-ig ¢lt, pedig az éppen nekik szolt,
nagyfalusiaknak, hat, tudja, ki vett abbol Nagyfaluban, senki, még amikor nagy baj van, de
igy, hat, mennyi 0jsag! Hallja, ennyi ember.

Az Erdélyi Hirlap irja, megtalaltdk a VesztOhelyen a tizenharom vértani csontjait! Azt
mondjék, az akasztofak csonkjait is. Fél Arad é&satast nézni zarandokol til a Maroson. Tudja,
ezeknek azért nem tetszik, mert. Ezeknek semmi se tetszik, ami magyar, ha magyar, még ha a
csontunk is, az se, hallod, ezek minket is.
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A Corso-Korzo a legjobb aradi bemutaté mozi, ez mutatta be az elsd Tarzan-filmet, de az tul
draga, majd ha a Csentral, a Central vetiti! A Szelekt-Select a nagyfiilii iddben Apoll6 volt, a
magyar idében. Csetei barénal vas, fém; Dermata cipdiizlet, a Sulc-féle nagyaruhazban a
szinhazzal majdnem szemben minden, de minden. A fodrasziizletek! Ha 6 egyszer ilyen
helyen dolgozhatna, borotvalhatna a pénzes pasasokat, a Fo tér kozepén Birkenhauer, a leghi-
resebb borbélyiizlet, amott meg a Bodrozsan, roman, 0j nagy fodraszat, ajaj, nagyon modern,
fekvo székek, le lehet diteni, édesapja fasza, hogy mik vannak! Milyen szép zsidolanyok.

Odahaza nem is kdszon a legény a Faf lanynak, pedig az a legszebb. Hasz eltiint, hogy igy
kibabralt vele a Zsillér forradalma, eltlint, nyoma veszett, senki se tud rola, nem akar, tan
atszokott Magyarorszagra, akkor még nem kellett szokni, Amerika, ki tudja, eltiint, a Hasz
sehol, a falu legszebb lanya Faf Marika, nagyon szép lany, Aradon sincs anndl szebb, itt is
megnéznék a ficsurok, hat, nem olyan nagy orr meg gondor haju, szoval nem olyan ronda
zsidds, nem, még csak nem is koszonnek neki, mar 6 se koszon, pedig a faluban mindenki
koszon mindenkinek, mar hogy elére nem koszon, belefaradt, az elején még elment a balba,
hatha, hogyne, f6l nem kérte, senki tancba nem vitte, pedig az apjdval még megvannak, meg-
van a falu, Fafnak koszonnek, marmint hogy viszonozzak a kdszonését, hogyne, nala vasarol-
nak, nem a lanyanal, annak nem, olyan nincs, nem is lesz, hogy 0k zsid6 lanynak koszon-
gessenek, a lanya nem kell senkinek, majd valami zsidé fia fogja elvenni, lehet, hogy aradi,
akihez vald. Béalba néhanyszor elment, senki se kérte, nem rohogték ki, nem, csak nem kellett,
elmaradt. Matyi legutobb rakoszont: Kezét csokolom! Tisztdra megbolondult, igy kodszont,
megemelte a kalapjat, ¢s még akkor Kezétcsokolom! Meg hogy Kisasszony. Az apja nem
tudta, mit tegyen vele, olyan pulykaméreg ontétte el, elontotte az agyat a méreg, kipirult, gy
orditott, Matyi, te, az anyad uristenit! Hallom, siivegeled a zsid6 kisasszonyat! Majd meg-
tanitalak én téged moresra!

M¢ég hogy igy semmibe vegye a falujat, a sziil6falujat, a nagytalusiakat.

Hat, Matyi, ahogy elnézte a Faf lanyt, valoban megfordult a fejében, hogy neki éppen ilyen
lany kellene. Ilyen szép, ilyen szemérmes ¢és ilyen dolgos, mert éppen az udvaron tett-vett,
dolgozott. Ez nem lehet rest, aki igy tesz-vesz. A Buza gyerek, hallja, siivegeli a zsidajat! Meg
hogy kezét csokolja, hogy Gssze ne szarjam magam, KISASSZONY!

Még jo, hogy Matyinak olyan simulékony a modora, ha kell, hajlik, mint a nadszal, ugyhogy
nem tortént galiba, nem kellett nekik a Galiba-ktitba nézniiik, nem, ha nem lehet, akkor nem.
Pedig milyen szép lany. Nem is latszik rajta, hogy zsido.

Hat. Kar érte.
Matyi hol gyalog, hol kocsin jar haza, folkéreckedik a hazatart6 nagyfalusi szekerére.

De uras vagy! Az apja evvel kezdte. Amikor néhany hét utan hazajétt Aradrol, az apja jol
elkapta, mert e-t mondott 0 helyett is, elfelejtdtte az 6-t, tisztara mint a gyepesiek, ennek mar a
gyop is gyep, szégyelli a falusi beszédet, aradi akar lenni! De uras vagy, az anyad jo istenit,
kapja meg, amikor hazajon, mert még raadasul varosiasan 0ltozkodik, elegancsos, hogy az
isten erre meg arra, szégyelli az apjat, hallja, a gazdafitk baratkoznak vele, erre 6 a szegény
finkkal tart, iparos- meg napszadmoslegénnyel, ezekkel érzi j6l magat, hagyja el, az anyja
védené, ha tudna. Az anyja csak megsimogatja, ne torddj vele, kisfiam!

Uras, hat uras borbé, tri borbé!

Bucsura, erre, arra csak hazamegy, nemrég a kishuga kereszteldjére. A bucsuban csak
elrikkantja magat a szomszéd legény: Dombegyhéaza, Kevermes, Légy irgalmas, kegyelmes! A
blcstiban ugyan nem sok a lévési meg a kevermesi, most mar nehezebben johetnek at, hat,

145



amikor még nem volt itt semmiféle hatar, inkdbb csak a korny€ék magyar falvaibol a
magyarsag, szoval az aradi réna népe, az apjuktol tanultak, amikor még idejart a 1évési ember
is a bucsujukra, most is jO, aki bir, atjon a hataron, hat, és akkor légy irgalmas, kegyelmezz,
mert ezek elérantik a bicskat. Vad gyerekek, nem mintha a mieink nem azok volnanak. Azt
mondjék, Kis sdgor egyiitt ¢l a lanyaval; Kis Joska elvotte a nagynénémet, Veronika tantit, azt
is, az unokatestvéremet is Veronikdnak hivjak, szdval a lanyat, meghalt Veronika nénje, és
most egyiitt ¢l a lednyaval. Hallja, ez még cifrabb, mint a pap meg a papkisasszony.

Matyi még cifrabbat tud, de nem mondja. Aradon a vele egyivast legények kozt elég sok a
buzi, fajtalankodik a szerencsétlenje, mert lanyhoz nem nyulhat, hat magahoz, a sajatjaval
szorakozik, odaadja a cimborajanak, egyiitt fajtalankodnak, mivel hogy maszhatnanak 6k
lanyra, igy egymasra, nem nyulhat legény a lanyhoz, a kupleraj meg pénzbe keriil, ha uccan
szedsz ol valakit, biztos, hogy beteg, ugyhogy csak igy. Ha ezt az apja meghallja. Az egyik jo
pajtasa is buzi, kereskedd, 6t nem piszkalja, tudja, hogy neki lany kell, azt mondja, neki is az
kellett volna, kellene most is, de hogy nem szabad, tiltja a vallas is meg a lanyos anyuka is,
meg hogy se leje, se ahova elvihetné az esetleg arra is rdszedhetd kivancsi kis cselédlanyt,
ugyhogy csak igy. Matyi érti, megérti, sajnalja, de 6 nem, inkabb var, majd csak lesz
valahogy. Pedig nagy kedve lenne mar hozza.

Odahaza most a Kasdk az urak, 6k viszik a primet, a fél falu az 6vék. Ovék a malom, a sok
szaz hold f6ld itt a falu hatardban meg a legtobb amott Kutason, a Bolyhos Kasa gondor haju,
van neki épp elég, a Kis Késa szegény Kasa, annak nincs az égvilagon semmije, a Vaszon
Késa a leggazdagabb, 0sszeszedi a vilag faszat, gylijtoget, van mar vagy 6tszdz holdja, az
anyja istenit, hallod, ha egy Vaszon lanyt elkaphatnal, hallod, azt hozzam nem adjak, nem
nekem csinalta az apja, Véaszon Késa, nem Blza Matyas borbélylegénynek, hallod, te 0ri
borbé, mért ne! Balterem a faluban Janinal meg Manci néninél, hat, j6 hely, nem mondom, de
Arad. Pap Mariskanak, hallja, mar mindene van, jol megcsinalta a papja, a lanyara szemet
vetett Kotec, az iskola regati igazgatdja, Kotec Mihdly, csak igy ne mondja neki, Mihaly
Kotec, igy jo, igy mondhatja. O a leventeparancsnok, hallod, te mért maradsz el?

A papnak nem tetszik, hogy a lanyanak a leventeparancsnok teszi a szépet. A malom ugy lett
Késa¢ke, hogy amikor egy éjszaka elraboltak a hatszazezer lejt, megint 6sszeszedték, amilytlik
volt, kolcsont vettek fol €és mégis az Gveék lett a Gal malma! Hat, van ezeknek.

Azt mondjak, a pap a szaz holdjat a papkisasszonyra iratta, biztos arra f4j a foga a levente-
parancsnoknak! Hallja, az anyja jo istenit, attol kitelik. Mért, te nem?

A Koroszt ica mog a Nagy uca sarkan 1) kokoroszt, Hoseink emlékére emelte Gal Katalin
1931. Hallja, ez nem f¢l, a csendér nem tudja, meg a jegyz0, hogy kik ezek a Hosok? Tudjak,
hogy az isten faszaba ne tudndk, de meg se mernek szolalni. Nem irta ki a kokeresztre a Gal
Kata, hogy kik az ¢ hései. Hat az ura, aki odamaradt a haboruba, meg a legszebb fia, mind a
kettd a fronton maradt, meg még hany szegény meg gazdag ember maradt oda, Galéknak van
éppen elég foldjiik, azt merje ledonteni, ha meri, a szemét bandaja! Ez nem Arad, ahol csak
ugy eltiintethették a Vértantik Szobrat!

Hallja, ne zavarogjon, meghallja a csondér! Hallja, legfoljebb rajtam is elveri a port, de akkor
se! Azok igenis a hdseink. Nekik is vannak hdseik, hat 6k is azt tesznek, amit akarnak, én nem
szolok bele!

Hogy Aradra ment dolgozni, nem jelentkezett a leventébe. Hat te nem jarsz?! Na, akkor
jelentkezzen! Mésnap mar Aradon volt, esze agéban se volt jelentkezni. Még hogy Kotec.
Otthon, a testvéreinek szervezzen leventét, ne nekem!

146



A székely szarta a magyart! Aradon ¢l6 székely munkas allitja, mig Matyi borotvalja, a
székely a magyar eleje, a székely az igazi magyar, a tobbi magyar csak dutdna jon! Mert a
sz¢kely. Hallja, a Magyar Part! Magyar Dolgozok Szovetsége, MADOSz. Rémai Katolikus
Népszovetség, hallja, a Népszdvetségbdl eleglink van, Magyar Népkozosség, a német meg
herrenfolk, felsdbbrendii nép, ugyhogy, otthon Nagyfaluban az iskola udvaran se szabad
magyarul megszolalni, felirat a kozséghdazan Magyarul beszélni tilos! Hat, csak romanul van
az kiirva, hat, NUMAI ROMANESTE! Csakis olajul beszélj, vorbili, mar amikor Dél-Erdély
Romaniaban maradt, elébb nem merték kiirni itten Nagyfaluban, hat, ezek megvesztek, a zold
ingesek szétverik a zsidd cégéreket, a kdzséghdzan azért is mindenki magyarul szdlal meg,
még hogy Numaj romanest, betiltottdk az 0sszes partot, a MADOSzt is, a vasgarda gyilkolja a
magyart meg a zsidot szerte az orszagban, itt még csak kezdi, kezdené, elég nehéz neki, az
elobb még a kék ingesek, csupa szines ing, hallja, j0l megy a kékfestonek, a zoldfestonek, a
kelmefestdjének, mar mindenki szines ingben parddézna, nekiink milyen ing jut? Semilyen?
761d? Amoda fekete, barna. Nadoban Gergd nagyfia, Bélus a cukorgyarban hetente hétszaz
lejt keres, jobban keres, mint Matyi, hallja, ez a lej se a régi mar, az aradi cukorgyarbdl haza-
visz hetente hétszaz lejt, meg is kell érte dolgozni, a placcmester tudja, kit érdemes munkara
hivni, a gyarban van széllasunk, a placcmester hajnalba jon, megkocogtatja a labunkat,
néhanyunknak adja a siirgds munkat, mert te Nadoban vagy, ejnye, az anyad jo istenit, nem,
azoknak, akik tudnak dolgozni! Mondhatom ¢én a tobbinek, miért nem dolgoznak rendesen,
akkor nem halna éhen a csaladjuk, az enyém nem, apam nagyon Oriil a sok lejnek, aki
dolgozik, nem hal éhen, de ezek azt mondjak, nem szakadnak meg a gyarosért! Mintha annak
dolgoznanak, nem maguknak, hallod.

Az Asztra meg az ITA egyiitt sztrdjkol. Nadoban nem, a cukorgyar nem, még szerencse. Se a
borbélymiihely segédnépe. A borbély hogy sztrajkolhatna? Hallod, Nadoban, te nem sztrajk-
tord vagy?

Sztrajktord, valamibdl €lni kell, az anyad bitang uristenit. Konnyl azt mondani.
Nem az, de lehetne.

Matyi mégiscsak jelentkezett leventére, azt mondjak, akkor kevesebb id6 a katonasag, nem
harom év. Amiért igy megkésett, elvitték a renddrségre fat vagni, ez volt biintetésbdl az 6
leventéje. Hat, a kezének jot tett, utana alig allt meg a kezében a borotva, ki akart esni a
markabol, ugy remegett. Még hogy, de meg ne vagja a vendéget! Edes j6 istenem. Apritsd azt
a fat, a fene beléd! Logni akartal, ugye, elkeriilni a leventét? Adok én neked, Buzéja! Azért
allt be mégis a leventébe, mert hogy amiért harom évig heti két este a kiirtosi inasiskolaba jart,
engedélyt kaphat, és csak egy évre viszik el. Ha igaz.

Aztan a dugdgyar, élesztogyar, fatelep, fiirészgyar, a kettd nem ugyanaz, hat, tudja meg, 1ég-
szeszgyar, harisnyagyar, kenyérgyar, kotottarugyar, likérgyar, egy sor W alom, Najmonék
mindenféle gyara, téglagyar, vagongyar, vagohid, vasuti fiitéhaz, gépmihelyek, villanytelep,
vizm, viztorony, édesapja fasza, annyi gyar, hogy alig latszik ki Arad, papirgyar, hallja, még
ez is, Arad gyarvaros. Hat, ez az.

Fiam, te k6zénk valo vagy! Olyan szépen ejtette a vendég nyelvén az idegen szavakat, hogy az
hivogatni kezdte. Amidta Aradon dolgozik, ez a vendég 6hozza jar, csak neki iil le, azt mond-
ja, ilyen keze senkinek sincs, hat roman, oda iil, ahova akar, nem ahol, akinél kovetkezik. A
roman ember azt mondja, j6jjon vele a vasgardaba. Matyi megint, evvel is mindig ugy besz¢élt,
ahogy annak tetszett, ugy csliri, csavari a beszédet, hogy az egyszercsak megbatorodott, na,
nem mintha beszari lett volna, el6allt a dologgal, fiam, te eljossz velem! Amugy nem a fia
volt, nem lehetett volna neki az apja ez a nalanal tan tiz évvel idésebb roman ember, ez nem
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blidos, meg kéthetes, mint a kiirtdsi gazda volt, nem, ez finom uriember, elegans, hat, tanar,
hivja a gardaba, garda de fer, vasgarda, valami fold alatti bunkerrdl beszél, suttog, nem is
annyira suttog, j6jjon vele oda, titkos hely a fold alatt, ha 0 gardistat avatnak, garda dé fér,
fiér, vasgardistat, bekotik a szemét, ugy vezetik oda, vérszerzodést kotnek vele, hogy utédna
mar ne lehessen semmi kifogéasa, a gardavezér meg az 0j gardista vére egybefolyik, ha valakit
el kell tenni 1ab alol, sorsot huznak, igy aztan Matyi inkabb a seggén marad, nem ment 6
sehova, attdl fogva ritkitotta a roman beszédet, csak amikor nem volt mese, maskor nem, még
félreértik, és beviszik a gardaba. Ennek a fele se tréfa. Ezek nem viccelnek. O csak viceel,
hiilyéskedik, hiilye ember okoskodik, okos ember hiilyéskedik, hat, de ezek nem igy vették,
még bevennék. Garda dé fér, még csak ez hianyzik a Blza gyereknek. Persze ugy mondta,
Buza, Matei Buza. Hogyne tetszett volna a pasasnak!

Jobb lesz nem hiilyéskedni.
Hérom évig magyar katona!

Mi mast énekelne a harom évre roman katonanak igyekvd nagyfalusi rekuta, mint hogy 6 most
harom évig magyar katona lesz. Hat. Buza Matyi elég jol meglszta az egy évet, az Uri
borbélya, nem megtszta, Egy esztendé nem a vilag, Eljen a magyar szabadsag, hallod,
meghalljak, Harom évig magyar katona! Hat, 6k mar csak. Matyi elég jol atvészeli az olah
sereget, egész esztendoben mast se tesz, csak nyir €s borotval, borotvali az egész tisztikart, az
ezred valamennyi tisztjét, tiszthelyettesét, az egész ezredet nem, kétnaponta ezer embert nem,
annyira azért nem volt jo borbély, hallod, te mar félig tudsz oldhul, barbier, ezek éppen ugy
beszélnek, mint mink, hat, Matyi persze nem most szedte fol a nagy szokincsét, hogyne, de a
cimbordi itt aztdn kénytelenek megtanulni, mire hazamennek, egész jol értik az allam nyelvét,
ugyis lassan tilos még Aradon is magyarul besz¢lni, hallja, hallom, nekem ez nem tetszik, hat,
mit gondol, nekem tetszik, tetszik az isten faszanak, igyhogy a végén a major azt mondta,
szivesen itt tartand még két esztendeig, mert ilyen jo barbierja még nem volt, hat, Matyi,
borotvalja a tiszt urakat, jol van sora, haza se akar jonni, sarzsit is kap, tudja meg, ha igy
igyekszik, mit gondolsz, fiam, én is szakaszvezetd voltam, ugyhogy Matyi végigdolgozza az
olah katonasagot, végigborotvalja a tiszteket, végig, mar odahaza mondta neki a jegyzo, édes
fiam, ha te hazajossz és bedllsz a hazi borbélyomnak, 6 is igy mondja, barbier, hat, az se
magyar ember, hogy lenne, Matyi meg éppen hogy érti, szoval oriilt neki a regati jegyzdje, hat,
ha te fiam ittmaradsz, tudom isten, egyhamar nem keriilsz sor ala, Matyinak éppen ez kellett
volna, csak éppen haza nem kivankozott, igy aztdn mégis behivtak.

Hogy nagy bajba nem keriil, csakis a természetének kdszonheti. A nagy roman tisztek gyakran
hazarendelik, most is: menjen mar el a szdzados urhoz, megbetegedett szegény, odahaza
apolja az asszonykédja, hat, Matyi fogja magat, kését, ollojat, fésiijét meg hajvagd gépét
becsavarja a kiskenddébe, al6 mars, mar kint is a varosban, Brajldban, egészen oda vitte az olah
hadiigyér, majdnem a tengerig jutott a fiad, hallod, az kell annak, meg az apja fasza, tenger!
Olah tengor. Az. Hallja, az sose volt az.

Hat, Matyi csak kapta magat, ki a kaszarnyabol, be a varosba a szazados trhoz, ¢s mar huzza
is rola az egyhetes szOrt. A betegség ledontitte a szazadost a 1abardl, ugy agynak esett, hogy a
végén Matyi lesz a halotti borotvaldja is. Ezt az egyet kiilondsen nem szereti a szakmajaban,
hat, megfizetik, Aradon az Ujtelepen, Mosocin mar szinte minden halott hozzatartozdja
O6hozzéd fordult, mesterével 6t kiildette, mert hogy olyan ligyesen forgatja a kését, hogy a
halélos beteg nem egyszer azt kéri végezetiil, miel6tt végleg becsukna a szemét, Buiza, a Buza
Matyi gyiijjon! O tegyen tisztaba, az Ur szine elé O beretvaljon, hallod, ilyenkor Matyi nyitja
a borotvat, ne baszogass, mert kibelezlek, nézzen oda, tigyhogy amikor Matyi becsukja a
kését, a szazadosné megfogja neki. Ugy, ahogy mondom, odanyult neki. Félmarokra fogta,
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Matyi meg rémiiletében a szerszamjat is otthagyva retten ki a hazbol, a nagysagos asszony
kiildte utana, avval, hogy holnap is nap van, tgyhogy j6jjon, ne kéresse magat, j6jjon minden
aldott nap, nem birja nézni az ura szakallat, rosszra gondol, majd ndl az a koporsdban éppen
eleget, addig csak kaparja le réla naponta a Matei Buza. Mert Matyi megint igy ejtette az 6
draga, egyetlen nevét. Azt mondja, kibaszik veliik. Tetszett is a parancsnokainak, mindnek,
mondom, sarzsit akarnak neki adni.

Ettdl csak a szdzados haldla mentette meg.

Ilovan szazados ur aznap €ppen magahoz tért, a szazados Ur akkorat kopdtt, hogy azonnal
megtelt a kopdcsé€széje, amit uriember modjara az agya mellé készittetett. Hat, hogy ilyen jol
érezheti magat, ugy érezhette, kikOphette magabodl a betegséget, végre, még heccelddni is
kedve tamadt. Azt talalja mondani a mi Matyikdnknak, Faragd Etel néném kedves gyermeké-
nek, hogy na mi van, koszkaparoja?! Mar megint itt vagy? Akkor ess neki, és mar ne is
lassalak, hogy azt a. Hat. Matyi még nincs tul a fogdosason, a szdzadosné, Ana asszony még
nem fért hozz4, majd ha megvan a borotvaldssal, majd akkor, akkor aztdn futhat megint
hazaig a mi Matyink, mert ahogy hozzaér a tokéhez a szdzadosné, azonnal hanyatt vagja
magat nap mint nap a rémiilettdl, ezt valahogy nem képes megszokni, jo, jo, hogy egy kicsit
szabadnak érzi magat, nem rabnak abban az atok seregben, hat, végre egy kicsit kedvére
szivhatja a levegoét, kisétdl a Dundhoz, majdnem otthon érzi magat, hat, 6 még a Dunanal
odahaza nem volt, Magyarorszagon, de ahogy igy elnézi, lesz 6 még a Duna-parton, a pesti
korzén, a nagybatyja meséli, aki hatnapossal atment, 6 meg se allt Budapestig a rokonsagig,
két honapig maradt, aztan jott csak meg a hatnapossal, hat, ez a mi draga Dunank, kicsi
Dunank, majd akkora, mint a tenger lehet, jo lenne, hat, ha leszerel, haza se mén Aradra, hat
még Nagyfaluba, beveszi magat a dobrudzsai parton ékeskeddé Konstancaba, azt mondja a
katonatarsa, tele van magyar fitkkal, tele aradiakkal, ott j6 lesz, megprobalja, ha leszerel,
azonnal odamegy, éppen csak hazanéz, és maris Konstancan terem, és akkor a szazados most
Ot ilyesmivel zaklatja, borotvalas kdzben is a Dunan meg a tengeren meg Konstancan jar az
esze, még csak nem is ezen a szazadosné Ana asszonysagon, nem, mi az, hogy koszkaparo,
egy pillanatra Aradon hiszi magat, és ez éppen elég a bajhoz, kész a galiba. Tudja mért
vagyunk mi borbélyok koszkaparok? Hat mert koszt kaparunk, hat, a maga arcarol, a vendég
pofajarol, a kend zsiros és szOrds €s mocskos pofajarol, hat, azért koszkaparod a borbély érti?
Es akkor mérgében lekopi a szazadost, le, ott, fekvé helyzetben talalta a szazadost a Biiza-
kopet.

A szazados akkor olyan rosszul lett, elontotte az epe, vagy sz€l érte, rajott a kangores, meg-
itotte a guta, ki tudja, mindenesetre Matyi Ggy megzavarodott, hogy Ana asszony végre
megkapta. Midta? Hogyhogy miota? Midta nem voltal asszonnyal? Hat elég régen. Jaj, de jo!
Ujuj! Es, jaj, ne hiilyéskedj, és lannyal? Avval se. Hogyhogy! Hat ugy, hogy még nem, UGY
nem. Jujjujuj! Ilyen boldog se volt még a szazadosné, szereti a bakakat, az ura bakait, ki tudja,
miota, fél éve, esztendeje nem nyultak ndszemélyhez, hat akkor most rajta kitombolhatjak
magukat, hat, adhatnak neki, azt szereti a legjobban, amikor az ura a katonajat két évig haza se
ereszti, a kaszarnyabol ki se engedi, mert akkor 6 sebesen magahoz hivatja egy kis erre-arra,
segitsen csak a szdzadosnénak, segitsen, dolgozzon a konyha koriil, a halészoba koriil arrél
nem volt sz6, na, akkor az Ana asszony, tisztara mint Hallainé, odahaza Nagyfaluba, az meg a
pasztorokkal szokta eztet csinalni, megfogja nekik, fiam, ez éppen jo lesz, esztendeje? Ajaj,
ugy még jobb, éppen mint Ana asszony Brajlaban, akkor ott Matyit megkapja a szényegen a
sz¢l érte ura mellett. Az nagy szemekkel mered a mennyezetre, 6 meg ott tigy elkapja a mi
Matyinkat, hogy Matyi meg se allt, mig az asszony megalljt nem parancsolt. Fiam, pirkad,
vildgossal elmenj, majd ebéd utan folytatjuk. Hat.
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Vakuljak meg, ha nem igy volt.
Ugyhogy Matyi tilesett rajta.
J6 volt, jo volt, de ez az asszony még valami bajba hozza. Igy vagy tgy.

Hat, majdnem ugy lett. A szdzados masnap kilehelte a lelkét, allitolag a bakak szerint Matyi
ugy megborotvalta, hogy kozben titokban beliilrdl elvagta a torkat, nagy fasz ez, ettdl minden
kitelik, hallja, a merészebbje arrdl abrandozik, hogy nem is Matyi, csak az asszony volt,
miutdn 6 igy kielégitette, raiilt még az ura orra hegyére, még egy kicsikét, hat, ¢s megfulladt a
szazados. Ki tudja. Mindenesetre Matyi tobbet nem mehet ki a korletbdl, bilintetésbol végig
kell borotvalnia az egész ezredet. Aztan kezdheti elolrdl. A tisztek valamit gyanithattak, hogy
tan éppen O Olte meg. Ha nem is a késével, de a nyelvével, mert amilyen nyelve van ennek a
piszok Buzanak! Még szerencse, hogy igy mondjak, Buza, ha esziikbe jut, hogy ez valojaban
Buza, hat. Matyi akkor aligha issza meg Doftana nélkiil.

Otthon Hallaingé, 6zvegyasszony, kétszaz holdja van, az szokott igy. Aztan hallod, fiam, Szent
Gyorgytél mostanaig, kihajtastol behajtasig nem jartal a faluban? Mar hogy az isten faszaba
jartam volna. Pedig jart, csak nem akarja Hallainénak elarulni, j61 6smeri a szokasat, €¢s hat
hogy nem mén el {ires kézzel, a bujtargyerek egész évben hazajar, nem olyan nagy ez a puszta,
van neki szeretdje is, de azt elhallgatja, széval nem, akkor, fiam, gyere, vesd meg az agyat.
Hallainé, a Roza néni, Roszka, besiet eldre a hazba, folil a vetett agy tetejére, a dunyhak
tetejibe, szétveti, szét, elébb mar folhuzta a pendelyét, fol a nyakaig, fiam, ide gyere, ne a
kakukkos orat nézd, aztan tudjad, mi a dolgod! A bujtargyerek hogy ne tudnd, tan még
valasztasi malacot is kaphat, a koméja a multkor hizoénak valot kapott, egész szép siilddt, na,
akkor isten neki, fakereszt. Hallainé kikoltozott a tanyéjara, hogy kedvére €lhessen 6zvegyi
életet, a falu megszolja, hat nem, akkor inkabb még télen is kint van a tanyajan. Ugyhogy ha
én innen egyszer hazakeriilok, el nem megyek hozza borotvalni! Engem aztan hivhat! Mert
annak is van akkora szakalla, mint ennek a szazados trnak. Csak nem.

Hallod, odahaza Késa nyaral6t vett Monyhazan!
Annak mar jol megy. Melyiknek?
Nem a Kis Kaséanak, az biztos. A Molnar Kasanak, az anyja istenit.

Fazekas Pétor meg most is 0bolydg, egyhuztomba le akar szrni valakit. Kis ember a Fazekas
Pétor, alig latszik ki a f6ldbol, de ha kés van nala, mindenki fél tle. Csak olyan joban van a
csendorrel, annyira, hogy a csenddr is védi. Nem a parancsnok, csak az egyik moc legénye. Ha
csak eldveszi a kését, elokapja a csizmajabol, szEdiil ki a csardabdl a legénység. Mert ez nem
bolondozik, valdsag, azonnal szir. Mint tavaly a bucstuban, oszt mégse lett neki semmi baja.
Azt mondta a csondér komajanak, hogy csak azért szirta meg azt a kevermesit, mert hogy
szidta Romaniat! Akkor jol tetted, a csenddr elronddzte, hogy sdmmi baja se esson.

Matyi hazamegy, leszerel. Ezt is megusztam. A vonat Kiirtdsig viszi, onnan mar gyalog.
Itthon.

Maradj itthon, fiam.

M¢ég az apja is tartdztatja.
Var a tenger.

Ot, éppen 6t.

Utet.

Konstanca?
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Hat.
Merre van az, édes fiam?
Mondom, a tengernél, a Fekete-tenger partjan. Ott élt Ovidiusz, a nagy romai kolto.

Nézzen oda, mit nem tud ez a legény! Te aztdn megokosodtal. Még a végén koltd lesz, az
anyja jo istenit!

Hat, inkabb koltd, mint paraszt, mondana, ha merné.

Harminc lej tesz ki egy pengdt, igyhogy a haromezer lej vagy szaz pengo, elég jo kereset, elég
jo pénz! Ennyit keres a gorog borbélynal a borravaloval egyiitt. Ugy él, mint Marci Hevesen,
jol. Ennyit Aradon se. Otthon, hogyne, falun. Még mit nem. Konstanca.

A gordg mester lanya mintha baba volna! Es milyen kedves hozza.

Azt mondja a székely fia, 6 innen van a szomszédbol, Szekulyeszk, székely falu Dobrudzsa-
ban. Ki hinné.

Torok, tatar, bolgar, gérdg, magyar, mindenféle nép. Hat, a bolgar nagyon nem szereti a
romant. Tobb ezer magyar lehet itt, az uccan mindenfelé¢ hallani magyar szot. Allitélag még
oroszok is vannak. De a legjobb az egészben ez a csodaszép gorog lany.

Ha meg merném simogatni.

Menjilink Amerikaba!

Menne.

Ha merne.

Ha tudna uszni.

Mi lesz, ha elsiillyed a hajo? Nem tudok uszni.

Ne hiilyéskedj, nem szoktak csak tgy elslillyedni a hajok, gyerek! Nem banod meg. Kint
Amerikaban akkora iizletet nyitsz, mint a Bodrozsané¢ Aradon, vagy tizszer akkorat!

Hat, jo lenne.

Kiall a partra, a Kaszin6 mellett a sétdnyra, elnéz Amerika fel¢, hallod, Amerika nem arra,
mindegy, csak arra megy a hajo, innen indul, a Kaszind mellett lecovekel, bamulja a tengert,
még ha tudna uszni, képes lenne atiszni a tengert, jo lehet, j6 lehet a viz, majd a nyaron
megmartozik, tdn még meg is tanul, a gorog baba megtanithatna, magyarul Ilonkanak hivnak,
szép név, llonkam, ¢ azt mondja, ne menjek, Amerikat itt is kifoghatom, biztos magara
gondol, hallod, Matyi kezdi szeretni a mesterségét, hat, ha az ember megél beldle, ilyen
szépen, milyen sz€ép ruhat vett fol most is, hogy kijott korzozni, tigy fest, mintha ur lenne, itt
pihend turiember, kész moziszinész, ahogy elnéz nagy fekete hajat lobogtatva a tengernek,
pedig eléggé bekente a hajat olajjal, hogy a szél el ne cibalja, ne hordja az arcéba, ne 16gjon,
mint a nagyfalusiaknak, szépen folfésiilte a feje bubjara, fényes, szép fényes, hat, meg elegans
0ltony, széles hajtoka a nadragon, az alja, mint a tengerészeknek, egészen széles, csokor-
nyakkendd, sz&ép roman leany all mellé, uram, maga koltd? Ne haragudjon, hogy zavarom, de
teljesen ugy fest, mint egy kolto, itt a konstancai tengerparti sétanyon a Kaszind elétt, Matyi
arcan atsuhan valami, hogyne, az vagyok, tigyhogy nem megy sehovd, se Amerika, se
Spanyolorszag, az egyik cimboraja meg oda hivogatja, menjiink Spanyolorszagba, harcoljunk
a szabadsagért a bolsik ellen, kiverjiikk Oket, hallod, mi lesziink a gydztesek, az, hallod, jo
lenne, ha mi, ha én egyszer gydztes lennék, j6 gyézni, nem mindig veszteni, Franko? Ugy
hivjak? Biztos, hogy frank6? Hallod, én utdlom a puskapor szagat, kifordul a belem, esetleg
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ha borotvalni, hat akkor maradj, ha ilyen gyava vagy, én megyek, szétverjik a vorosoket,
szarok a szerencsédre, pfii, pfii, Matyi utana kop, ahogy a hajé kihaz a kik6tébol, 6 marad,
isten ments, anydm mit sz6lna, igy is el van keseredve, mitdl vagyok ilyen sarga?

M¢ég hogy besargult, akkor meg kirdzza a hideg.
Maléria, segéd ur, malaria.

A hidegrazas utan jokora laz.

Meghalok.

Tata a malt héten meghalt. Oreg Buiza Palcsi. Es én nem bicstizhattam el téle. Tata, szegény
kis oreg. A csenddrok hogy elverték! Hat, szerettem szegényt.

Laz, mar megint, egyhuztomban.

Gorog Ilonka borogatja. Gorog borbély lanya gydgyitand. De ez a sargasag. Nagyfaluban igy
még ember nem jart. Kellett nekem.

Malaria. Teremtom, ha én hazaérek.
A vonat hazaviszi. A tenger helyett.
Az mar ott: Nagyfalu! Ha addig birom.

F¢él évig beteg, fél évbe telik, mig folépiil. Pedig kozben meg kell keresni a hideg vizre valot.
Igy hat betegen is.

Az apja legszivesebben kilokné. Ezért kar volt elmenned! Nem megmondtam? Ilyen
szerencsétlent.

Aki ilyen hamar megbetegszik.
Még j6, hogy nem lett paraszt. Most beled6lhetne a kaszajaba. Borotvalni igy is lehet.

Vagy tiz vendég havonta fizet, lejjel fizet a jegyzO, a tanitd, az igazgatd, a csendor, vala-
mennyi, még a pap is, mind, a tobbi éves, évente egyszer terményben. Aradon eldszor kétszaz
lejt kapott, az olyan hat pengd, meg szallas, teljes ellatds mosdassal, étkezéssel, késObb
haromszaz lej, aztan Konstancan, hat itt is majdnem annyi 6sszejon.

Az Ur1 borbé.

Az. A falu valamennyi ura vele borotvaltatja magat. Aki csak ad magara, 6t hivja. Megy
hazrél hazra. Hallja, édesanyam, én botot nyitok!

Fiam, hogy nyitnal, nem vagy te zsid6!
Anyam, nem gy értem, borbélymiihelyt!

Szerencsére Matyi nem holgyek borbélya, bar azza is képezhette volna magat, ha hallgat arra
az Ana asszonyra, hallod, testvér, nehogy anyanknak elmondd, persze hogy nem, Matyi
hazasodik.

Azért kell neked az a borbélymiihely!

Apam, a részem. Ha O kéri a részét, az apja agyoniiti, hat, rotton moffujtja. Majd ha
elkapartok, majd akkor megkapjatok a részeteket, hamarabb nem! Igy szokott orditani, hat
hogy allhatna 6 most elébe, apam a részemet. Kiadja-e?

Igy aztan nem is kéri.
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Amig odavolt katona¢knal, az anyja szerzett neki. Amikor hazajétt, Etel eléallt, fiam, Gulyas
Mariska hozzadmdégy. Hozzdmgyilin? Hat, az apja adja. Tan mar meg is kérdezte? Mert én
nem. Mast véalasztottam.

Hajaj, méghogy 6 valaszt maganak. Tisztara mint a zsillérek! Méghogy .

Nézze, anyam, ha nincs fold, amit kiadhatnanak, egy szot se sz6lhatnak. Megéliink mi abbol,
amit a késemmel megkeresek! Joféle Solingen borotvdja van mar Matyinak, Konstancan
szerezte egy matroztol. Meg ezt a fehér cipdt, tengerésztiszté lehetett, tdn a matroz tisztjéé, de
hat itt hogy vehetné fol, ebbe a feneketlen nagyfalusi sarba, porba, ganéba? Hat fiam, ha igy
akarod.

Magyar Anna, senki mas, csak a Magyar Anna, Annuska.
Csak nem a kétszazotven holdas Magyaré?

Hat, majd ha meszet eszem.

Gazdalanyt 6 soha. Nagygazda leanyat.

Meért, az valo hozzad?

Hozzam, a borbélyhoz?

Fiam, te Buza vagy, Biza! A tatdd még numerusos volt.
Elhiszem, de kendnek mar alig.

Ha el nem ugrik, anyja szajon torli.

Magyar Anna.

Szép lany, j6 lany, neki a legszebb. Annuskam.

Hézbérbe fogunk lakni.

Anyam befogadna.

Nem tarhatjuk ki a hazb6l, nekem mihely is kell, botot nyitok!
Teremtém! Annyi pénze van?

Nincs, de majd lesz. Megkeresem, néhany €v, és sajat hazunk lesz.
Hallja.

Mindenki a fajtdjabol. Magyar Annus anyjanak nem tetszett a vejének valo. Azt mondja,
lanyom, ha te ehhon mész, ide tobbet be ne todd a labad! Ozvegyasszony, még két lanya van,
éppen hat hold jut egy lanyra. Ha majd egyszer.

Matyi csak éppen azt nem nézi.
Ki tudja, mit.

Jani csard4jaban jott 6ssze az 6 Annuskajaval, a nagyfalusi tanciskolaban. Az Oregfaluban.
Hallja, de sz€ép ruhdja van! Annuskanak tetszik ez az uras iparoslegény, pedig inkabb gazda-
legényre vetné a szemét, mar ha az anyjara hallgatna. Amilyen szép, jutna neki a Késajabdl is,
nemhogy ilyen agrolszakadt borbélylegény!

Hallja, kend jol jar evvel a vével! Ha megny6l a szakalla, majd leberetvali, adja mog a
szomszédasszony a Matyi leenddbeli anyjanak. Hat, megkapi, az anyja nemulasson.
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Nem latsz a szemedtdl, lanyom, ezt elfjja a sz¢€l, gydonge ember, ez nem all oda az eke moge,
ez nem, azt mondja, keres 0 annyit anélkiil is, ari borbé. Hat, lanyom, ez az. Még a kis
foldemre veti a szemét. Legalabb annyit hozna, mint amennyi a tied!

Semmit.

Oreg Sulyok Balint iires hazat veszi bérbe, Balint bacsi a lanyanal lakik, a Templom uccan a
negyedik haz, szép mddos gazdahaz, az eresz alatt rendezi be a miihelyt, a gangon, az urakhoz
eztan is eljar, a gazda meg a napszamos idejohet a mithelyébe. Lagzi se volt, éppen csak hogy
megeskiidtek. A csalad nem kivéancsi rajuk, egyik se. Szivem, nem az a fontos.

Zsiros Kovacsrol mondjak, hogy elzavarta a cselédlanyt. Kis Veca a gazdaja szeretdje,
allandéan, amikor csak tehette, Aradra jart, esztendeig ott szolgalt egy nagysaganal, ott
tanulhatta ezt a bohdckodast, egyhuztomba keni-feni magat, nemcsak az arcat pirositdzza,
meg a szajat, a végén a fenekét is kikente, pirosra festette korbe az izéjét, a Zsiros Kovacs
nagyon megharagudott, elzavarta az aradi nagysagahoz, menjen oda, ott pirositézza a picsdjat,
annak az ura tan igy szereti, 6 nem.

Hat. Hogy mik vannak.

Azt mond;jak, kiiitétt a habort.

Mar megint. Egyszer nem volt elég?

Akkor jonnek a magyarok.

Hallja, ha én mondom.

A Micsik lanynak is kellett volna, de hat Matyi masképp dontott.

Az oreg Micsik kiment Amerikaba, hatalmas formdju mind a négy Micsik lany, mar maga
utan vitette ket az oreg, azt mond;jak, cipdgyara van a suszteranak, Micsikné most késziil ki,
jol megy az uranak Kanaddban, a Margit anyja mondta, hogy az ura magyar fiut szeretne
Margitnak, vigyen ki magaval magyar legényt, innen Nagyfalubdl is jo lesz, Micsikné az
uccan csalogatta a ldnyahoz Matyit, gyere be, fiam, itt a lanyom, Margit fényképe, Kanadaban
késziilt, nézd, milyen szép lany, jo lany, dolgos teremtés, hozzad vald, éppen ilyen helyes
magyar iparoslegényhez valo, odaki ugy fogtok €élni, mint hal a vizben, mutatja a fényképet,
hat, sz&ép lany, hatalmas formaja van neki, csalogatja Matyit, hogyne, menjen ki vele, éppen
most késziil, mar itt az utlevele meg a hajojegye, hajojegyet az ura Margit jovenddbelijének is
kiildétt, nézd, fiam, itt a hajojegyed, jegygyuggatd ezt még nem latta, hallja, nem tal szép, ez,
fiam, mar hogyne lenne, aztan egy angol tiszt vette el Micsik Margitkat, Matyi jol ismerte még
kislanykorabol. Nem.

Csak a Magyar Annus.
Ocsédet viszik koncsentrara.

A németek kitelepiilnek Dobrudzsabol, mennek haza Németorszagba. Fiam. Konstancdban
lattal németet? Alig. A szerencsétlenek.

Bangyen, azt mondja az aradi roman az aradi magyarnak, bangyen, mért nem mész te is haza?
Még hogy bangyen: UNGUR-BUNGUR CSAPATA, FUTO DRAKU MAMA TA! Magyar-bagyar
csapata, Anyjat az 6rdog bassza. Tudnivalo.

A jegyz6 itt ilyet nem mer. Matyi ligyesen borotvalja.

154



Borbély még a faluban Némot Pista, Szalai Misa, Csuhai Jani, Tot Fercsi, Gajer Palcsi, mind
elment katonanak a koncsentrara, munkataborba, csak a Csuhai maradt itthon, most aztan
Csuhai Jani meg Buiza Matyi. Eves akar lenni minden vendég. Es ha hazajon? Hazajon az 6
borbélya? Nem szivesen vallalja az ember a mas vendégét. Pénzért borotvalkozik masnaponta
a jegyz0, a tanitdo meg a tobbi, a csenddr valahogy nem bizik benne, inkabb atmegy Kurticsra,
az éves évente egyszer vékaval méri a zsakba a buzat, két-harom szekérrel is 6sszejon, a csdsz
is igy kap, abonament, a buzahoz még jar Buzénak negyven lej, ennyit az fizet, aki hetente
egyszer borotvalkozik, ez a legtobb, hetente egyszer, két borotvalasért nyolcvan lej, az mar
nagygazda, hat, a pénzt akkor adjak, amikor a borbély kéri. Hat, j0 sora van neki meg
Annuskajanak. Apja nem kdszon, ennyi buzat borotval dssze a fia, és nem haza adja. Ezért
kiiszkddtem annyit, hogy most. Semmi hasznom ebbdl a gyerekbdl.

El6bb Feri, majd Jani, most Pista, mind a harom testvérdccse koncsentraba.
Fiam, te tudsz kartyazni?

Opletanyozni. Hadd el, fiam, az nem kartya, az a zsilléreké, itt nalunk mas jarja! Alsos,
marias, filko, preferansz, az oregek szerint pinaranc, a marids lehet lufmarias, dalommarlas
DURITMARS HUSZ BELE AKI SZAGUL, hat, ez aztan a mondas, opletany is, a paraszt nem
kartyazik, csak a gazda meg az ur, tobbnyire kiilon, hallod, fiam, te csak pircsuzni tudsz?
Igyekezz, uri borbé.

Matyi nem nagyon siet, inkdbb dolgozik, kaparja a koszt a falu képérol. Kartya, legfoljebb ha
mar nincs kihez mennie, ha {ires a miihely.

Szépen berendezi. Asztalt, széket batya acsol.

Ahogy borotvalja a jegyzot, hat, csak el ne vigyenek engem is, azt mondja, fiam, ne félj. Amig
engem latsz, ne tarts te attol. Hat, amugy rendes ember.

Az idei bucsun 6t6t 6sszevissza szurtak. Minden bucsukor nagy verekedés van, de most, hogy
kititott a habort,, még vadabbak a legények. Leiitottek a lampat, aztan adj neki! Az egyik a
kezében vitte ki a csardabol a belét. Meg balkor is nagy verekedés, szerencsére a roman
csendOrség elég erds, megkenik az embert, csond van, altalaban nagy csond a faluban. GURA
BATE KURU, szaj veri a segget. Ehhez le kell hajolni, az ember megragadja a laba ujjat, meg
kell fogni, nincs mese, ¢és vagy deszkaval, agydeszkaval, vagy bikacsokkel verik, bikafasszal,
tiznél vagy husznal eltévesztik, Gjra kezdik a szamolast huszonotig, DOZECSE CSINCS, hat, az
anyja istenit, még mindig. Az egyik veri, a masik csendére meg szamolja, egyiitt valahogy
elboldogulnak. Hajaj. Cserepes Janit, szomszéd, Osszeverekedett a tdnciskoldban, bevitték a
csendorségre ¢€s jol elverték. Azt mondja, a deszkavégre vizes ruhat tekertek, avval {itotték a
seggét. Azt mondja, olyan, mint a l6rugas, mintha 16 rugna seggbe huszondtszor az embert.

Rajcsik Aradrél gyakran hazajar, Aradon szervezett munkas, akkor is szervezett munkas,
amikor a munkés nem szervezkedhet, hat, ez feszt szervezkedik a rendszer ellen, 6 magya-
razza apamnak az udvaron, hogy igy meg ugy a Szovjetunio. Befejezem a munkat, bemegyek
a vendéglobe, a jegyemre azt eszem, amit akarok, kivalasztom, €s a jeggyel fizetek! Jonak
mondja, apam nem szereti a kommunistakat. Puliszkat, hallja, azt elhiszem, abbol 6hetnek
Oleget az oroszok.

Matyikam, és Konstanca?

Igrisan, macsai gyerek, vele voltam katona. A batyja Konstancan borbély, tengerész volt, és
ottragadt, hivott az lizletébe, becsiiletes segédet keres! Ezt mondta az dcese. Aztan egy honap
utdn a gordgnél kotottem ki, Panai, Panajnak hivtak, Panatejkosz, az, az Igrisan ellopta a
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pénzemet. Blokkra ment, a fele az enyém, egy ide, egy oda, de este nézem, alig van blokkom,
eltette. Ezért kellett neki becsiiletes segéd.

Tudja, ha a némot moég a magyar 6sszefog, jaj ezeknek! Hallja, egyiitt vannak. Az nem szamit.
De a multkor is a némdéttel voltunk, a tokosaval, oszt mégis kikaptunk! Hat, de most az olasz
is veliink! Ha a taljan is, akkor, akkor nyeriink, nem fulnak a fiuk az Isonzoba, hajaj, ha az
olasz is, Muszolini, Hitler meg Horti, végiik, vége az oldjnak.

Akkor Arad megint magyar lesz.
Mit gondol, mi.

Most is az.

Mi ezt elére megmondtuk.

A gazdaknak lett igazuk. Ok megmondtak mar huszban, hogy ez tigyse tart sokaig, visszajon a
magyar. Igy erre a hiisz évre is az 6vék maradt a foldjiik Kutason, jo, hogy kérték a gazdak az
atcsatolast, nem maradtak ¢hen erre a par sziik esztendére. Hat. A szomszéd Szabadai is mind
a négy fidnak tanyat vett, tanyat a sajatja koriil Kutason, a lanya se ment iires kézzel. Hat.
Visszamegyiink!

Visszajonnek a magyar fiak. Hat, hallja, akkor itt jaj lesz.
Romanidnak 16ttek.
Alig, hogy kiiitott a habort, 6k mar tudtdk. Merthogy tudnival6!

Ebbdl az erdélyi magyarsagbol huszonkét-huszonharom szazalék kozvetlentil a régebbi alfoldi
magyar-roman hatar mellett helyezkedett el harom varos koré tomoriilve, melyekben viszont
ennek a hatarmenti népességnek negyvenot szazaléka torlodott Ossze: Szatmarnémeti,
Nagyvarad és Arad voltak ezek a kristalyosodasi pontok. Ugocsa €s Nagyvarad kozott egy
harminc-6tven kilométer széles savon szazhatvanharom kozség haromszazhuszonnyolcezer-
nyolcszazharminchat lakosabol nyolcvan egész harom tized szazalék volt a magyar és csak
tizendt egész hat tized szézalék a romén, hat, nyilvan a tizendt egész ¢és hat tized szézalék
miatt lett az is Romania, tudja meg! Az Aradnil meg Magyarpécskanal benyuld nyelv-
szigeteken 1évé huszonnégy kozségben a nyolcvannégyezer magyarral szemben most is
minddssze csak tizenhatezer roman €l. A volt roman-magyar hatarvidéken, amelyet kimondot-
tan stratégiai ¢€s kozlekedéspolitikai okokbol csatoltak at Roménidhoz, négyszaztizenharom-
ezer fOnyi szinmagyar lakos ¢lt, tehat a romansadg mindossze tizenkét szazalékot tett ki. Hallja,
ezek jol kibasztak veliink. Ezek ki.

Mert hogy 0k ideat maradtak.
Hogyhogy?

Hat az urak Bécsben igy dontottek.
Az nem igaz.

Mar hogy ne lenne.

Megint nem vettek észre.

Veliink meg mi lesz.

Hat.

Hallja.
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Fercsi ordit, vele meg mi lesz, most 6 menjen oléh katonanak, 16ni a magyarra? O nem. Soha.
Inkabb.

A D¢l-Erdélyben maradt félmilli6 magyarbol hatvanezer futni kezd.

Megint: futas! Csak hat: hova? Megint ki fut: akinek semmije. Néhanyan azok koziil is,
akiknek tal sok van. Kocsis nagy, erdés ember, mahomet egy ember, milliomosokat csempész
4t a hataron. Hallja, 16nek, az Erben! Van, akit a hatan cipel 4t Kocsis, meg a tobbi nagyfalusi
emboresempész. Az idevaldsi elboldogul csempész nélkiil. Ugy iismeri a hatart.

Az a katagas mar Magyarorszag.

Foleg a zsillérje fut. Hogy majd odaat konnyebb lesz. Akinek foldje van, az hogy hagyhatna itt
az ¢letét? Matyi hogy mehetne, amikor mar itt a kisgyerek, meg késziil a kovetkezd, aldott
allapotban van az 6 Annuskdja, az a draga szerelme, asszonya. Most vegye a hatara a
csaladjat? Fusson a tatar el61?

Az 6cese Kormocei Vilivel szokik, Kormoci nagy baloldali, allandéan zaklattak a csendérok,
hat nem, akkor inkabb dtmegy Magyarorszagra. Téan csak figyelembe veszik, hogy magyar?! A
bitang uristenit. Buza Fercsi csak ezért szokik, nem akar koncsentrara menni, olah katondnak.
Inkabb a hatar. Koncsentracsios lager, ezt nekik.

Velik mén szazaval a nagyfalusi legény és ember, az emberek koziil csak a napszamos,
akinek a birtoka eltér a tarisznydjaban, a hatan meg a kis csaladja, szdval akinek legfoljebb
egy szem csaladja van, a tobbi majd odaat, Magyarorszagon.

Fercsitdl elsének azt kérdi a magyar tiszt a menekiilttdborban: A ddzecse csincs van még?
Van, az anyjaba az istent. Na, fiam, te j6 magyar katona leszel.

A szegény nép azért fut, mert azt mondjak, Magyarorszagon jollakhat! Itt a kenyérhez, ha jut
egyaltalan kenyér, a kenyérhez hagymat fal, odaat szalonnat is vaghat ehhez a nagyfalusi
zsillér katondhoz. Szalonna, hallja, ott kedviinkre szalonndzhatunk! Hat, hallja, nagy kiilonb-
ség.

Fercsi utan atment a menyasszonya is. Fercsit legkozelebb 1957-ben latja az anyja. A Dontol
betegen kertl haza, flekktifusz, Bécsbe keriil korhdzba, nem is kiildik tobbet vissza, Mez6-
hegyesen a foldosztaskor tiz hold foldet kap, hii, de gyiiloli a téeszcsét, amikor 6tvenhétben
hazajon! Hajaj, az még messze van.

A batyja is szedné a satorfajat. Ugy fut mindenki, neki is mehetnéke tamad. Hallja, Matyi, én
nem. Magyar Anna nem megy innen sehova. Azt mondja, az anyjat nem hagyhatja itt. Még
hogy 6 soha tobbé ne lassa.

Ne félj, visszajoviink, kiverjiik innen 6ket!

Ha visszajonnek, akkor minek menjiink? Ha igyis bejon a magyar?

Valosag.

Aki atszokik, idehtizodik a szomszédsagba.

Hallja, Arad! Tegnap tiintetett az aradi roman a bécsi negyvenkétezer-kétszaznegyvenharom
négyzetkilométeres rablas ellen. Ment a FO téren vagy szdz roman, lehetett kétszaz is, nem
tobb, a jardan a sok magyar csak hallgatott, meg se mert mukkanni, igy is a rendorség,
csendorség, katonasag belokdoste dket a menetbe, menni kellett, aki nem akart beallni, roman

suhancok vasdoronggal verték, tan még most is verik, hallja, mi vagyunk tébben, oszt mégis,
hallja, ez Romania maradt. Hogy itt mi lesz.
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Megint atszakad a hatar, annyi a menekiild. Lassan mar nappal is, vilagos nappal nekivagnak.
Sarkukban a vasgarda.

A szegény ember sos, paprikas kenyeret 0szik, hajmaval. Odaat zsiros kenyér is jut. Azt
mondjék, sok a munkanélkiili, de zsiros kenyeret az is 0szik. Hat, hallja, az Magyarorszag.

Mit gondol kend.

Minden fiti elment. Majd mind. Ugy a fele. Eppen a fele. Csak éppen aki atszokik, annak a
hazara az allam rateszi a kezét. Ez az.

Nadoban Gergd azt mondja, mégse dobja el a marék eziistjét, nincs még ennek vége, kap 6
még foldet, vitézi foldet! Azt mondjak, Aradon a sziguranca 6ldosi a magyarokat, kommu-
nistakat, nemrég a Marosbol fogtak ki egyet. N6 volt. EIobb jol megkinoztak, a 1égionariusok
vallatas kozben letépték rola a ruhat, és beledugtak a piszkavasat, az még hagyjan, agyba-fobe
verték, amikor mar nem birt ldbraallni, asztalra dobtak, és elOkeriilt a bikacsok, hallja, a
bikafasz, avval kenték. Mi maéssal. Sikoltasa kihallatszott az uccara. Addig verték, mig egy
csopp élet volt benne. Ejszaka a legionarius alpolgarmester kocsijan a renddrkvesztor lakasara
vitték, a kertben eldstak. Masnap ¢jjel kiastak, zsdkba varrtak, és kovet tettek a zsakba, be-
vetették a Maros orvényébe. Asszony volt. Azt mondjak, magyar és kommunista. Hat. Kellett
neki 6bolyogni.

Pedig igaza lehetett.

A faluban megint megjelent a kurticsi bird, Kokosel, aki a foldosztaskor volt kiirtdsi biro, és
elszedte tdlink a foldet, nagy vasgardista vezér, jon a faluba: ELVESSZUK A PISZKOS
ZSIDOKTUL A FODET! Hat, szépen megtanult magyarul, az anyja jo istenit. Klajn és Faf egész
nemerus foldet szedett O0ssze, hat most majd elveszik télilk, ha mar a Héamori-birtokot
huszonegybe elvette toliink.

Nadobant is beszervezné, sorra jarja a falu roman szarmazasu embereit, meg a
legszegényebbeket, szervezi itt is a gardat. Hat. Ugyhogy nem nagyon éllnak vele szoba, de
egy reggel arra ébred a falu, hogy volt, nincs zsido temetd! Ott a katolikus temetd mellett, tal a
keritésen kapott helyet a zsidok temetdje, szép zsido sirkdvek, reggelre mind Osszetorte
Kokosel. Nem lehetett egyediil. Valaki csak segitett neki, lehettek vagy oten. JO nagy
vasdorong kellett ahhoz, hogy igy szétverjék. Kés6 este az egyik belopakodott a sarki
kovécshoz, adna mar ide a kalapacsat, azt a nagyot, didt akar térni, ugyhogy avval.

Szeptember derekan deret kérnek, KERIK A DERET, mondja a nagyfalusi ember a zsidora, az
anyjuk istenit, ezek megint kérik a deret, tizedike, tizenotddike kozt mindig megfagy a
paradicsom, aztan jon a jobb idd, ilyenkor iinnepelnek a zsidok, harom nap bojtolnek,
SZAGULJAK A BIRSALMAT, hat, nem szeretik az emberek, ha kérik a deret, h6, de haragszanak
érte. De azért hogy a sirkoviiket.

Hiszel-e Jézus Krisztusban? A vaskutndl van a kis Faf boltja, az apja¢ a csarda a Koroszt
uccan, neki ezt szerezte, van neki vagy tiz gyereke, mindenki beléjiik rag, foleg az, akibe mas
rag, na majd a zsido6 gyerek! Ahogy zsillérgyerek csak mén a kutra, rakérdez a kint jatszadozé
zsido gyerekre: HISZEL-E JEZUS KRISZTUSBAN? Persze hogy nem, ugyhogy mindannyiszor
elverhetik 6ket. Ahdnyszor csak vaskutra kiildi dket az anyjuk. A biidos zsidaja, adunk mi
neki. Még hogy ne higgyenek Jézus Krisztusban.

Azt mondjak, bent Erdélyben Antoneszkuék magyar portan a tekndbdl is kiseprik a lisztet. Itt
nem merik, vagy mi. Itt még mindig nincs kiirva a kozséghézan, hogy Numaj romanest! Hat,
kiirtdk, de hamar levették. Aradon a légionarius raszél az emberre az uccan: Még egyszer
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magyarul meg ne halljam! Mondhatja, az egész varosnak nem mondhatja. De azért a nép:
retteg. Hallja, ez réttenetos!

Tudni valé.

Hogy Antoneszkué¢k leverték a zéldinges lazadast, Kokoselt Murgu rendor két idegen tarsaval
kozrefogja, letartdztatja, viszik Aradra. A soromponal Kokosel meg akar szokni, a rendérok
azt mondjak, meg akar 1épni, ugyhogy lel6tték. Hallja, hogy el ne arulja dket!

Tudja meg.

Ugyhogy a zsidoverés folytatodik. Jaszban halomra gyilkoljak a fél varost, mert hogy
Jaszvasar fele zsido, aki megmarad mehet Németorszagba! Folzavarjak dket a marhavagonba,
rajuk zarjak, és mar viszik is 6ket. Hallja, azok se jonnek tobbet vissza.

Tudnival6. Teleki Pal grof nem lett 6ngyilkos, hanem amikor leszallt a vonatrol, egy német
tiszt fejbe 16tte! Az angol radié bemondta, hallja! Magyar ember olyat nem tesz.

Szilviu Andrej jegyzO Ur aznap megirja a falu elsé oldh, romén nyelvii monografigjat két
lapon. Az o6regek emlékezete szerint 1800 tajan Nogradbol jott a nép, az a rész most atesik
Csehszlovakiaba. Meggy6zddésiink, hogy ez a nép szlovak, csak elmagyarosodott. Barjak,
Kravec, Moravszki, Katko, Csehorszki, Rabcsanszki, Prunyek. Mit mondhatunk még réluk?
Gyanus e magyar nép eredete. A plebanusa szerint, koti az ebet a karohoz, ez katolikus nép,
magyar, ¢s ezer éve €l itt a magyarsag! A plebanusuk ezt mondta nekem. A Hétvezér hozta ide
ezt a tot népet, hogy megmagyarositsa az itteni dakokat? Jo, nem mondom. Egy maroknyi
kolonistat hoztak ide a Hétvezér szerencsétlen azsiai barbar utodai, hogy bizonyitsak, miodta
vannak itt! Az iskoldban hat tanitd, 1893-ig felekezeti, azota allami iskola. 1831-ben kolera
pusztitott, késébb, példaul 1903-ban tiiz emészti a falut. A kommiin idején egyediil Sandor
Mihaly agitalt a kommunizmus mellett, de egyediil maradt, senki se kovette. Ma is €l, elég
csondes. Buzat, dohanyt, kukoricat, cukorrépat, kendert termesztenek. Haziipar nemigen van,
a kereskeddktol szerzik be. J6 gazdak, szorgalmasak, tisztdk. Nagyon szép allataik vannak, jo
fajta marhat, disznot nevelnek - leginkdbb mangalicat, és a német fajtaval (jork) keresztezve.
Az itteniek nem értelmesek, kinézetiik ment minden értelemtdl, kezdeményezd szellemtol.
Butédk, és a szemiikben semmi jokedv, nehéz a tekintetiik. Nem tudnak nevetni, brutalisak,
magukba zarkozottak, az azsiai jellem visszaiitése! Vagy mert elmagyarosodott szlavok,
elkorcsosodtak. Régi szokésaik nincsenek, nincs hajlamuk a miivészetre. Alig talalni parasz-
tot, aki énekelne, verselne. A kozpont Kurtics. Nagyon rosszak az utak. Otezernégyszaz-
negyven hold a hatara, szant6 és legeld. A foldosztasra maig faj a foguk a szegényeknek. Ha
foldet adnank nekik, mind mellénk allna.

Hat.

Matyi szerint elég rendes a jegyz0, nem tud csak romanul, de rondés embor, nem bant senkit.
Hat. A monografiat nem neki irta. Taldn majd kiadatja. Olyan tudos kinézete van a jegyzonek.
Hat, nagyon sokat tud. De hogy mi mért nem rohdgiink? Lehetne mar jobb kedvetek, szokta

Matyinak mondogatni. Egy kis jokedv, borbély uram, mosoly, riigyfakadas, hat hogy lehet igy
¢élni?

Hat, a faluban a bécsi dontés oOta sehol egy mosoly, ének. Még a csarda is elhallgatott.
Egyhuztomba a rettegés, de hogy mit61?

Nem érti Oket a jegyzo.

Matyit még mindig nem vitték el, a jegyz6 azt mondja, neki borbély kell. O csak legutoljara
megy koncsentrara.
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Matyi szép fényesre keféli a cipdjét, ha nincs boksz, hat csak rakdp, a fontos, hogy fényes
legyen! Mire hazaér, ujjnyi vastag por a cipdjén, akkor is, akkor se tehet masképp, ad magara.
Jol nézne ki, ha nem pucolnd fényesre a cipdjét.

Azt mondjak, mar jol bent jarnak Oroszorszagban.

Pista batya az elsOk kozott keriilt haza, az elsé sebestiltekkel. Koncsentra, hogyne, astuk a
futéarkot, munkaszolgalat, munkatabor, a végén 16ni is kell, ha igy megy, én csak astam a
futdarkot, de nem birtam, Rénben volt haditengerész az 6csém, mar a haboru eldtt, megint
odavitték, csak most koncsentrara, hat, énekeltiik hogy Ot liba egy sor-bakafasza bum,
Mennek a templom-bakafasza bum. E16] mogy a satan, Lufaszt visz a hatan, baka fasza bum!
A roman tiszt nem értette, nota, ordit, olah néta, az, dakdoroman, a keservit, hogy értsem, mit
danoltok, azért is a bakafasza nota, na hallja, batya, akkor éjszaka a tél kellés kozepén
folzavartak minket, riado, gy egy gatyaban ki a hora, fara maszni, bezavartak a Dunéba, hogy
uszkaljunk egy kicsit a jeges Dundban, hat, Giszott, aki tudott, a tobbi belefulladt, én igen, a
tengerészetnél megtanultam, ugy atfaztam, hogy a labam. A bal laba térdben derékszogben
hatramaradt, falabon jar, térdtdl falab, a valodi ldba a térdétdl hatul, a hata mogott, hat, a
seggében hordja, azt mondja, meggyogyult volna, jot tett neki Herkulesfiirdé vize, csak
megjottek a német tisztek, a tokosa kizavarta a beteg roman katondkat a meleg vizbdl a
hidegbe, ott vacogott Buza Pista is, ugyhogy a laba végleg igy marad.

Szegény Ocsem.

Pista, mint hadirokkant, kocsmat kapott. Az amerikas Faragd kocsmajat kapta, ez a jutalma,
csak ne lenne ilyen élhetetlen! Azt mondjak, veri az asszonya. Hat, mindenét odaadja a
szegénynek, ha zsillér kér tdle valamit, akkor is odaadja, ha az jovore se tudja kifizetni, nem
megy a bolt, alig van haszon a kocsman, Pista 6csémnél ingyen ihat a napszamos. Tonkre-
megy, ha Bozsi hagyja. Még jo, hogy olyan kemény asszony, mi lenne a csalddjukkal. Pedig
dolgozni hogy szeret Buza Pista! Ugy féllabbal is kijar az apja foldjére, kaszal, barmit
elvégez, napszdmba mar nem kell mennie, ott lenne a kocsma. Tegnap is ugy nyakon vagta
Bozsi!

Kevermesen, hallja, magyar katonaszobor all, most avattak, Hos6k szobra, indul Erdélynek,
mint aki éppen erre tart, az egyik kezében puska, a madsikkal hatraint, gyertek, megyiink
Nagyfaluba! Hallja, ezek komolyan gondoljak. Aradon megint nagy letartoztatasok.

Amikor Jani is megjott, Matyi késziil. Most mar neki is mennie kell. Akkor mar nagyon nagy
baj lehet.

Jani Sztalingradbdl jon, onnan hoztdk haza, Krimériabdl repiilovel, a Krim félszigeton van,
Hegediis Gergd batyadat Kercson lattam, bemdntiink a varosba, vagy két hétig, aztan kiszo-
rultunk, Pantazi mog Antoneszku tdborszernagyok versenyeztek a hatalomért, Antoneszku 16tt
az allamfo, Pantazi mont ki a frontra parancsnoknak, roman? magyar? nem az volt, hogy te ki
vagy, mi vagy, 0, csak megmenekiilni! A szazadbol ketten maradtunk meg, Kiimpeanu szaza-
dos mog ¢én, egy godorben aludtunk, neki a granat az ujjait vitte el, nekem csak a karom,
combom 0sszezizva, négy honapig Krajovan voltam koérhazban, leszordltek, ugyhogy.
Nyomor¢k 16ttem, hat. Hallja, pedig az embor ha cikkba lutték, cakkba voltam! Tiz kilométert
futottam, mig megmenekiiltem. Badog Le6 mdg Maszarik, hallja, nekom mindegy, hogy
mikor szarik! Nekom mar littek. Tizenharom nap mog egy éjjel gyalogoltam haza. O, a
tizérnek még rosszabb, tizenkét 16 hizza az agyut, néha az is kevés, hizna ki a tlizér a sarbul,
hat I a csiivet, hat a kereket, a tlizér a szajat egyhuztomba nyitva tarti, ne szakadjon be a
dobhartydja, volt olyan szurokfekete olah fia mellettem, aki tiszta fekete volt, koromfekete
haju, hallja, tiz perc mulva fehér volt. Cikcakkba bujtam, fold alatt toltottem a fél haborut.
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Pedig még vége nincsen. Aradot bombazzak, a vagongyarat keresték, de csak az allomast meg
a ligetet talaltak telibe.

Matyi mar a fronton. Borbély, uri borbé ott mit keres? Asszonyara, négy csaladjara most ki
keres? Ha 6 nem borotval, mi lesz veliikk? Pedig mar olyan szépen berendezte a miithelyét, a
sajatjat, mert hogy megvette a hazat, félig mar az 6vé, persze a tartozast most hogy torlesztik
odahaza? Edes jo istenem.

Azt mondjak, visszafelé jonnek.

Mihaly kiraly kidltvanya: a roman atall! Egész Erdély az 6vé lesz. Sofronyan a nép kirabol egy
német mithelyvonatot.

Tudja, ki hiszi ezt el! Horti nem hagyja.
Hallja, j6n az orosz.

El6bb még a magyar.

Itt vannak a magyarok! Hat végre.

Mibta is varjak? Eppen a megszallok bevonulasa ota. Vége a megszallasnak! A haborti még
csak most kezdddik. Hitler jol mondja. Azt mondjék, bevetik a csudafegyvert! Mihaly ségor
meséli, hogy 6 latott allva meghalt orosz katonakat, ahogy mentek, tigy allva haltak meg, ugy
maradtak, még a 1épésiik is, valami gaz, csudafegyver. Ezt nem hiszem, még hogy allva, de
valami van benne, a tokos kitalal valamit!

A pap azt mondja, na, akkor lanyok, asszonyok, semmit se sajndljatok a folszabadité magyar
fiaktol! Adjatok nekik, mindent adjatok.

Ad is minden hadidzvegy, olyan ndszemély, hat, a tobbi nem. Igy is éppen elég jol érzik
magukat Nagyfaluban a magyar fiuk, csak hat menniiik kell tovabb. Amoda 16nek, erdsen
16nek, egészen Vilagosig szol az agyt. Azt mondjak, kitlizziik az angyalcimeres lobogét a
Déli-Karpatokra! Hat.

Vissza.

Szeptember tizenkettedikén, csiitortok reggel jelentek meg Nagyiratos fel6l a magyar tankok
meg gyalogosok. Nagyiratosrol elobb elfutottak a kolonistak. Az els6 habort utan az aradi
szolgabiro ide telepitette az eleki, batonyai, kétegyhazi repatridlo romanokat, mashova akart a
roman roman falut ide a magyarok koz¢é, a nagy roman-magyar nagyiratosiak kérésére éppen
oda melléjlik, a négy magyar ucca mell¢é kiilon két roman sort épitettek, a két roman sor most
kitiriilt. Futhatnak tovabb. Hallja, minek jottek ide, mért nem maradtak a seggiikon! Mi se
mentlink sehovd. Még az asszonyok is megbolondultak, a fronton 1évé katondk asszonyai,
mind-mind adja magat a magyar katona ald, hajaj, végre egy kis 6rom, érezz¢k jol magukat
mind a ketten, hat.

Csak gyb6zzenek a fiik. Messze van még innen a Karpatok. Legalabb Vilagosig, ha addig a
miénk lenne.

Mi az, nagylany, kell a stafirung? Na gyeriink, vigy€k vissza! A szegénység nekilat szajrézni,
viszi onnan, ahol talél, zsidotol, gazdatol, attdl a gazdatol, amelyik huszban megkérte a tria-
noni urakat, hadd tartozzunk egy kicsit mar Roménidhoz, Roménidhoz még nem tartoztunk,
hat, a kurva anyjat, az anyja istenit, a zsillér megbolondult, fosztogatas, altalanos fosztogatas,
a legszivesebben a gazddkra mennének a napszamosok, hat akkor kiraboljak a roménok
lakasait, jegyzoi lak, csenddrkaszarnya, mire ideér a magyar csondorség, mashol kell szallas
utdn nézni, ezt ugy tonkretette a nép, kipucolta a nép az igazgatd hézat is, mind, mind, hallja,
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¢g a maglya a piacon, égeti a nép a roman iratokat, kozséghéazét, jegyzdségét, Nadoban Gergo,
aki hidéasz volt a Piavén, pionir, a viz elvitte a hidat, 6k 0jat épitettek, végre megjottetek, draga
magyar fiuk, 6 nem 4ll be rabolni, nem az a fajta, nem, neki fold kell, fold lesz, f6ldje, Horti
megigérte, el0szedi a marék vitézi érmét, kap ezért vagy egy nemerus foldet, sir, Gergd ri bol-
dogsagaban, erre vartam, erre a szent napra, a falu zokog, mi lesz itt, jaj, hat megszaba-
dultunk, végre ujra magyarok lehetiink, Gjra Magyarorszadg, de most mar, hallja, végleg, az
1dok végezetéig. Apank is kap foldet, 6 is vitéz, van neki eziistje, Bliza Vendel is kap foldet,
azt mondjak, csak az szamit vitéznek, Vitéz Eznek, Aznak, aki arany vitézségit szerzett, hat,
nem baj, csak foldet adjanak. Ugyhogy Vendel befog, irany Vildgos, viszi szekerén a magyar
finkat, mas meg az elemdzsiat, 10szert, ezt, azt, kocsira kap a falu, segiti a magyart, mar hogy
az istenbe ne, midta varunk ratok, fiam, hagyja el, a zsillérek elhordjak a kézséghaza butorait,
jo lesz az nekik, de ebbdl elég, a magyarok rendet csindlnak. Klajnnal megall a csendér, a
magyar csendOr drmester, vagy husz emberrel jon, megall Klajn hazanal, semmi, hiaba szo6l,
senki, na akkor beld egy sorozatot az ajton, az egyik gyereket éppen kilyuggatja, Teremtom,
bemennek, ettdl kezdve Klajn haza a csenddrség, itt rendezkednek be, sz&p nagy haz, ez volt
az els6 nagyfalusi zsido haz, hat, a joszagot az drmester odaadja a népnek, lakjon mar egyszer
jol a magyar ember, 0gye a zsidoét, azét, akinek tobb van a kelleténél, az emberek
széthordanak mindent, tudja, hogy van az, Klajnt meg viszik pereputtyostul Aradra, mert hogy
ottan mar szervezik a gettot, onnan meg sipirc majd Németorszagba. Hallja, ezek mindjart
evvel kezdik? Alig hogy betették a labukat, mar viszik is a zsidot, hat, most megkapjak,
amiért deret kértek, mért, 6k éppen hogy nagy magyarok voltak, nem 6k kérték at a falut
Romaéniaba, csak a gazdak, akik most belépnek a nemzetérségbe, hat, be, hallja, fordult a
viladg, nekik végiik. Mért nem futottak el, mért, van hova? Az aradi zsid6 pap, a rabbi folnyalja
a német katona kopését, a tokos kikopott mellette, azt mondja, ha nem nyalja fol, lelovi,
mutatja a pisztolyaval, hat, a rabbi ugyis érti, hallja, én f6l nem nyaltam volna, ért a rabbi
németiil, hat, ha ilyen gyava népség, hallja, kend is félnyalta volna még a piszkat is, tudja a
fene.

Mindenesetre.

HORTI, AZ OLAJT HORD KI! Hangos a falu, hangos Arad, Aradon mar gyilkolnak, most a
magyar, elobb még az oldj, most aztan a magyar a német kameraddal, hat, kivégz0 osztag
végez a két Gjaradi antifasiszta németjével, Smelcer Jakabbal meg fiaval, Janossal, hat, a
nagyfalusi budik mar szépen foldiszitve a Horti-induloval, beliil a budi meszelésén ott van:
Szarjal pirosat, sargat, kéket, Csak le ne szard az arnyékszéket! Ugyhogy itt mar.

Mindenki alljon a hadsereg soraba! Kidltvany Erdély népéhez, mindenki a magyar sereget
segiti. Hat. Most adunk nekik, visszaadjuk nekik kamatostul.

Hallja, Aradon mar kint voltak a vords lobogok, roman foliratok éltették a kommunista partot,
vartak az oroszt Hegyaljabol, helyettiik a magyarok jottek be a varos masik végében. Szerdan
este hatkor vonultak be a fiaink. Azt mondjak, jonnek az orosz tankok. Hat majd vissza-
mennek, hatrafelé is tudnak menni, nem? Kiirtoson meg a bevonuldskor egymast 16tte két
magyar szazad, roman sehol, mind elszelelt, az egyik eléje kertilt a masiknak, oszt adj neki!

Ezt a haborut mar megnyertiik. Negyvennégy szeptembere, ugyhogy éppen jokor, éppen ideje
volt. Eztet megnyertiik. Meg, a kurva anyjat.

Jakab Misat hiilyére verték. Hat, mert bestigd volt, nagy seggnyald, meg el is szedte az
emberektdl a pénzt. Vitte at Oket a hatdron, embercsempész volt, eléggé megvamolta dket,

most bejelentették, kap a pofajara. Rafér, elég ratarti, gazdag ember. Pista 6csédnél meg a régi
kocsmarost kereste a csendér fohadnagy, hun a Faragd kocsmaros, az, az, az amerikés, az
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anyja bitang olah istenét, mert hogy ezek megint oldhoznak, ezeknek nincs romany, csak oldj,
igy mondjak. Hat a temetében. Hej, de kar, sajnélta a csendor féhadnagy, valami Fekete, azt
mondja, nagyon sajnalja, mert ez az 6 emberiik volt, csak a Reduleszku, kurticsi bitang regati
megverte €s belehalt. Reduleszkunak Kiirtoson lerakata volt, italért ment at hozzéa Faragd, jo
kovér ember, volt szegény vagy szazharminc kil6, jol be volt rigva, konnyen el lehetett vele
banni, biztos feketézés miatt vesztek 0ssze. Hallja, a magyar tiszt meg kereste! Pista eléggé el
van keseredve, ilyen rossz korcsmaros 6, hiaba, nem zsidd, nem lathatja elére a dolgokat.

Buza kocsmaros, mert hogy elfogyott az itala, bement Aradra, megvette, Aradon a sorgyarban
a lerakaton hagyta, 6tvennégyezer lej banja, amennyi csak a kocsira foltér bor, sor, palinka,
mire hazajottem angyoddal, mar nincs meg az engedély, a magyarok elvették, hallja, batya.
Ilyen a hébort.

Hallja, ez nekem nem tetszik. Mintha visszafelé¢ jonnének, az 4gyuzas meg egyre er0sebb.

Fut az els6 magyar katonai kocsi Aradrol, Jonnek az oroszok, JONNEK AZ OROSZOK! Elesett
Arad, Pécska is el, azt mondjak, Vilagosnal taldlkoztak az orosszal, all a bal a falu koril, Hat
elmentek, fiam? Mi az, hogy elmegylink? Vigyazzon, a rohadt olah édesanyjat, lelovom!
Vendel kiiilt a hdz elé a padra, a lanya rangatta be, ha nem viszi be, az a magyar katona lelovi,
mar rafogta a puskajat, a tarsai fogtak le, hadd el, inkabb siessiink, majdnem lel6tték apadat.
Egy-egy tanya tobbszor gazdat cserél, de vasarnap még tele magyar katonaval a falu, hétfo
reggel mar egy sincs. A masik magyar katona azt mondta: Ne féljen, tata, reggelre csak a
szarunkat talaljak!

Hat, a magyarok is csak a szarukat hagytak itt.
Mikor jonnek vissza? Csak nem gondoljak komolyan, hogy elmennek?

Hetflin itt vannak az oroszok. Iratoson til, a hatarnal all a front. Két hétig se voltak itt. Eleket,
Kétegyhazat megint visszafoglaltuk. Aztan.

Kevés orosz, €s inkabb csak puskaval 16nek. De az ott a tdltésen, leszakad a toltés, jonnek a
tankok.

Jesszus, Maria.

Apéad azt mondta, nem megy 6 sehova, elég volt. Masok sokan, kik megjartak Vilagost, Vila-
gos ala vitték kocsijukon a municiét, mennek velilk Magyarorszagra, elmentek a magyarokkal.
Vendel nem, neki ebbdl elég volt.

Es ha visszajonnek? Nem fél kend?
Akkor se.

Mert kiilonben éppen eléggé fél.

Azt mondjak, még Batonya is roman lesz.

Vilagosnal sok magyar fiu otthagyta a fogat. A roméan Aradon diszkapuval fogadja a muszkat.
Korbe mindeniitt a temetetlen holtak. A faluban Klajnig annyian allnak, mint az oroszok, hogy
majd leszakad alattuk a fold, ezek innen indulnak Magyarorszagra. Hallja, ha ezek
megindulnak.

A falut azért nem bantottak, mert amikor megjelent az elsé szovjet tank, a nép a templomi
zéaszlokkal vonul elébe, ne harcoljon, 6k nem harcolnak, a falu leteszi a fegyvert, a faluban
egy magyar sincs rajtunk kiviil, kérjiik, ne 16jenek rank, mi nem bantottunk senkit, a gazdak,
hat, persze, megint a gazdéak, ez a gazdanépség, ilyen ez, hisz még most is az Istenében, ki az
orosz elé a lobogokkal, ki eléjiik, a tank megéllt, a falun mar atmentek az elsé gyalogos
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muszkak, hat, inkdbb tatarok, eldl a kirgizek mentek, az orosz csak késdbb, tudja meg, amott a
falun tal még all a bal, 16 egymasra a puskaval a magyar meg az orosz, hat a tank mit tehet
megfordul, nem hajt bele a népbe, hallja, a lobogd megtette a hatdsat, elol ment a pap, hallja,
nem is olyan beszari, mint gondoltam. Nemcsak a szakacsné agyaban ember ez, hallja, kiall a
gatra, ha kell, ugyhogy egyébként se lett volna a faluban tankcsata, de igy kétszeresen nem
lett. Am most itt vannak, innen indulnak nyugatra. Hallja, ezek meg nem allnak.

Kar, hogy mogpocskolik a ndszomélyoket. Hallja, én is igy tottem, amikor a fronton voltam, a
szegény katona ha végre nészemélyt lat. Hallja, kend is, kend is ilyen allat? Hat.

A haboru az.

Ha jol szdmolom, 6t magyar katona halt hdsi halalt a faluban, a falu kortil, amikor ideért az
ellenség. A Tapasztd-diillében az orosz megtaldlta a magyar ember zsebében a honvéd csilla-
gat, fobelotte; a Koroszt uccaban, a Pustyi hdza eldtt a didfanal 0jkigyodsi fiat 16ttek agyon,
hadifogoly volt, hat, majd sz6lunk a sziileinek, itt van, vihetik haza; aztan a tdtésoldalban
kapartak el egyet, a tank eltaposta; aztan egy masik hadifoglyot is; meg amott a halomnal,
futott volna haza a szerencsétlen, elkésett, 6 futott el utolsonak a falubol, tan 6zvegynél
¢jszakazott.

Azt mondjak, internalnak benniinket. Az egész falut. Vagy attelepitenek Dobrudzsaba. Hallja,
a Matyi. Arrol semmi hir. Pedig valami csak tortént vele.

Oreg Buza Vendel csak nem menekiil, alig hogy abbahagyta a magyarok fuvarozasat, most a
romany kapta el a faszat, fogjon be, hallja, jon veliink a Tiszaig! Jaj, ezek nagyon a Tiszaig
akarnak menni, a romany egyhuztomba a Tiszat emlegeti, a regati is meg az itteni is, a Tisza,
szinte a szent folyojuk, mint az indusoknak a Gangesz, ha 6k abban egyszer megfiirddhetnek;
a Tiszaig meg se allnak! Na, el is mentek, elvitték Vendel bacsit kocsisnak, na, dregapam, jol
ért az oreg romanul, hallja, kend is kifogta, hogy bassza mdg a szordncsé€jét, vitte ket Vendel,
vitte, mint aki nem rondds, ugy hajtott, a Tiszaig, na el is mentek, ittak a vizébdl, mindig a
Tiszabol akartak itatni, kettdé se maradt meg, a magyarok beszoritottdk dket a Tiszaba.

Azt mondjak, megint gyilkol a garda.

Buza Pistdit a roman berendeli Aradra, 6tvenmilli6 lejre biinteti, amiért nem nyitja ki a
kocsmajat. Mert hogy a magyarok bezarattak a csarddjat, és 6 szotfogadott. Otvenmillio.
Majdnem 6tven tojas. Ugyhogy 6 tobbet nem nyit ki. Nem 6, az asszony, annak van elege.
Megint elrakta az urat.

Hét Matyi?

Annusk3ija tivé teszi €rte az orszagot, az egész nagy viladgot, sorra kérdi a haz elétt masiro-
zOktol, nem lattdk-e az urat? Elébb a magyar hogy tudott volna réla, aztan a német se, se az
orosz nem latta, hat most a romany, mondja a romanynak magyarul, hallja, nem hallott
Matyimrol? A sorbol felelnek, hallod, asszony, menj be, mert megjarod, menjél be, hallod, 6
nem, tovabb kérdez, megy hazrol hazra, jarja a hadbol megtérteket, a bujkalokat, a
rokkantakat, a volt bajtarsakat, Matyi komajat, akivel egyiitt ment el koncsentrara, hat, lelkem,
az mar nem koncsentra volt, mink méar tgy 16ttiink, mintha igazi roman katonak lettiink volna,
bent a nagy orosz orszagban, éppen amikor futottunk haza, verte a muszka az olajt, hajaj,
kiverte Ogyesszabol, mindenhonnan, futottunk, jottiink haza, mondtam én a komdmnak,
Matyinak, hallod, Matyi, mi hazafelé¢ megylink, még ha 16voldozve is, de csak hazafelé, mert
igy a habora végén mar mi is 16hettiink, sot, azt kellett, aki nem akart 16ni, azt ott a helyszinen
elintézték, szitava 16tték, ugyhogy 16ttiik a muszkat, ahogy kellett, az urad, szegény, mi az,
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hogy szegény, mi van vele? Hallja, velem ne bolondozzon, mi van vele, csak annyit mondjon,
¢l-e? Hallja, htigom, az mar nem ¢él.

A tObbit Annus mar nem hallotta.

Matyi maszott a sairban, maszott a tlizvonalba, hidba volt borbély, a legjobb borbély Aradban,
tan az egész fronton, basszdk meg, micsoda front az, ahol nem szamit, ki kicsoda, ki micsoda,
hat, ott az mar kevés lett. Lonie kellett neki is, 6 ugyan soha el nem siitotte a puskajat, neki
mas volt a foladata, de ha ugy adddik, akér el is siiti, 6 is 16, ugyhogy az volt a dolga a mi
draga emlékezetli Uri Borbénknak, hogy mig mi 16ttiink a vonalban, addig 6 maszott, kszott
hozzank vagy Otszaz métert, tin még tobbet, maszott, hlizta maga utdn a municiot, amivel
tovabb I0hettlink, €s ahogy igy huzta-vonta, benne nyakig a sarban, ha félemeli az ember a
fejét mar durr, fejbe is 16tték, kész, kaput, Matyi ennél 6vatosabb gyerek volt vilag életében,
nem, 6 nem emelkedett f6l, szépen elboldogult avval a toltényes zsakkal, hat, heveder, hat, de
valahogy megfeledkezett magarol, arrdl, hol van, mert csak azt lattam, gyakran hatranéztem,
kerestem a szememmel, mi van vele, gata, inkdbb 0t néztem, mint az oroszt, ugyhogy azt
hihette, Aradon van, a F6 téren, hat, f6lallt, hogy a bakancsarol letoriilje a port. Tudod, mindig
igy tesz, ismered ezt a mozdulatat, ha poros a cipdje, megall, elhanyja, ami a kezében van, €s a
zsebkenddjével kifényesiti a cipdjét. Hat. Most is, a marhaja, szerencsétlen, nem tisztogatni
kezdte, azonnal észrevette, hogy rosszkor, épp a legrosszabbkor jut eszébe, ilyen volt ez
vilagéletében, pedig jo bajtars volt, Isten nyugosztalja szegényt. A goly¢ atiitotte a fejét, egyik
fiilénél be, masiknal ki, kellett neki cipdt tisztogatni. Alighogy folemelkedett, de annyi az
orosznak éppen elég volt, puff.

Es mi lett vele?

Mi lett volna. Ejjel szépen eltemettem. A borotvaja ott volt a zsebében, abbol csinaltam neki
korosztot. Borotvas kordszt, hallja, olyat még nem latott ez az atok fold.

Ezek mar megint kezdik. Szatumare, nekik Nagyfalu Szatu-Maré¢.
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EMBORENEK

Megjott a zenekar, a satorban a dobos, a hermonikds meg a figlihornis mar ra-razendit,
probalnak, nemrég itt jart a csabai szinhaz, a dobos, a tangdhermonikas meg a bombardonos,
azt mondja a magyar, ez bombardon, 6ridsi bombardon, szoval a rezes elftjta nekik a kultar
elétt a Himnuszt, hallja, nemcsak mi ritunk, a magyar szinészek is, abszurd zene, mondta az
egyik magyar, de 0 konnyezett a legjobban. Hat, ez az. A sator mar félig, a volegény nagy
izgalomban, lassan indul a csalad a templomba, ott taldlkozik a templom el6tt a meny-
asszonyaval.

Hallja, mi az, hogy abszurd? A mi muzsikank nekik mér abszurdum?

Hat, hallja, az lehetetlen, hogy Aradon negyvennyolc 6ta nincs magyar szinhdz a magyar
szinhazban. Azt is elvotték toliink. Egy darabig volt magyar meg roman, most mar csak egy,
megsziintették teljesen a magyart, beolvasztottak. Pedig, hallja, itt kétszdz éve van magyar
szinhaz! Aztan kend hanyszor jart abban az aradi szinhazban? Egyszer se, na ugye. Akkor
minek az kendnek?

Ha sokat besz¢l, Gigy jar, mint Kasa. Ugy mogégette a szajat, hogy az aluttejet is fiva 6szi!

A sator azért van lassan félig, mert a kozvetlen hozzatartozok reggel Ota, tegnap Ota itt
vannak. Este folallitottak a legények a satrat, hallja, a lagzi este kezd6dott, ha a lagzi olyan jol
sikeriil, mint a tegnap este, akkorat mulattunk! A vdlegény is jol leitta magat, hallja, ma mar
csondben kell maradnia, hat, der¢k legény ez a Buza Pista, Némot Piros éppen hozzévalo. Jol
valasztott, szEép par lesz.

A 16sz.
Ez igen.

Ahogy 1j vendég jon, az 6rdmanya, Magyar Annus néném meg a két 6reg, Vendel bacsi meg
Etel néni fogadja, torta, naszajandék, a tyakot mar pénteken elkiildték, a zenekar eléjiik megy,
htzza a notajukat, azt, amit a leginkabb szokott énekelni a rokon a csardaban, az 6rémanya a
rokonnal végigtancolja az udvart a kaputol a satorig, a sator a sziirliben all, a hajdani sziiriis-
kertben, éppen hogy eltér, j6 nagyra sikeriilt, mert ekkora kell. Kétszaz hazat hivogattak.

Buza tata alig bir mar menni, de még kicsoszog minden vendég elé, koccint, 6 koccint
minddel, szegény, rosszul ne legyen, Etel néninek nem tetszik, hogy ennyit iszik, ha ez
mindenkinek iszik az egészségére, a maga egészségére, az unokaja egészségére, ez a Vendel,
most se bir magéaval. Nyolcvankilencbeli, igyhogy lassan, éppen az idén tolti be a hetvenet,
jol tartja magéat. Ha ezt Matyi meggéli. Isten nyugosztalja.

Akkor igyunk, Isten ¢éltesse!

Hallja, mit f6z? Csak nem bonddépaprikast? Lagzira bondépaprikés, kendnek elmont az esze!
J6 hogy nem z6dfézelék.

Hallja, Aradon hogy épitkeznek! Hatalmas blokkok épiilnek, hat, (1j emeletes hazak. Tudja, ki
koltozik be abba! Nagyfalusi ember soha.

Akkor igyunk ra.
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Azt mondjak, a kézfogo is jol sikeriilt, vagy hiisz haz volt, a banda huzta a talpalavalot. Jani,
Magyar Annus dccse tehenet vagott, itt volt az egész Buza csalad is, hat, sokat kimértek, vagy
nyolcvan kilé tehénhust, negyven tyukot vagtak, rég volt ekkora kézfogo. Satras kézfogo,
Nagyfaluban ez jarja. Szatumare, hogyne. Még a renddrnek se. Hallja, ez Nagyfalu.

A sator falan korbe falvédok dicsérik a hazassag szentségét, a bejarattal szemben a vélegény
fényképe, a menyasszonynal meg a kulturban a menyasszonyé. Délutan négykor ebéd, bort a
téesz adott. Kozben wjabb meg ujabb vendég. Savanyaleves, tehénpaprikds savanyaval,
siitemény, meg jO idevald piros meg fehér bor, palinka, kenyér kinek kell, a banda huzza, a
v6fély minden fogas el6tt verset mond, Eljen!

Se keze, se laba, mégis bogve gyiin a vilagra. Mi az? Nem tudom. Fing! Na mi az: Se keze, se
laba, mégis bogve gyiin a vilagra? A fing! Idd ki mind!

Templom alatt mosnak, nyakad koz¢ fosnak! Hallja.

Dome Imre bacsi Angliabol hazajétt, banyasz, azt mondta, itt van Amerika, nem ott, mert itt
¢lnek jobban az emberek! Buza Misa mar nem jon. Az elsé héboru el6tt ment ki, Vendel
testvérbatyja, nemrég halt meg. Hat, Misa nem latta tobbet a hazdjat. Mi se Otet, szegény.
Boldogult az, higgye meg! Kiilonben hazajott volna. Szégyelt hazagyiinni.

A sator bejaratanal folirat: Szeretettel koszontjiik!

Este még a sator végiben logott a tehén, a magyarorszagiak csak lestek, tele 1éggyel, angyi azt
mondja, 6 abbdl nem eszik, bekdpi a 1égy, hallja, ez azt hiszi, mar hogy kopné be, a faggya
megvédi, a hushoz az nem ér, nem lesz annak semmi baja, majd kostolja meg!

Itt vannak a magyarorszagiak is. Buza Fercsi a csaladjaval. Meg Magyar Misaék. Fercsi
Mezo6hegyesrél, Misa Gyulardl.

Menjen mindenki a kurva anyjabal!

Annus testvéroccse, Joska 6bolydg. Ez koran kezdi! Mert koran kezdte, tegnap este 6ta iszik.
Egymagaba az egyik asztalnal az eresz alatt, a szol16 alatt, aki melléiil, elijed. A csaladja mar
a satorban, ebédelnek. Kiilonben meg se mukkannak, egy szot se értenek az egészbol.

Hallja, milyen emberek vannak.

Magyar Joska Forraiiratosra ndsiilt, roman lanyt vett el, a gyerekei egy szot se értenek az
apjuk nyelvén. Tan annyit, hogy értsék, odakint mit ordit az Oreg. Menjenek az anyjuk
picsajaba! A huga csititana, nevet a nasznép, hadd el, Annus, hadd mondja! Minket nem
zavar.

Es veri az asztalt, lesopri az asztalt, és csak valtozatlanul kiildi kurva anyjaba a nasznépet. Le
kollene fektetni. Ha hagyna magat.

Az asszonynép reggel ota siit-f6z, szomszéd, rokon, mindenfeldl a fehérnép. A nyari konyha-
ban kenyérhegy, 0k siitotték. EIobb a magyarorszagiak jottek meg, Fercsi egy hete itt van,
tegnap a gyerekei is megjottek, Fercsi nagyon szeret disznot vagni, Annusnak ¢ a legnagyobb
segitség, persze a Buza meg a Magyar testvérek, egy tehén, harom diszn6 és majd kétszaz
tytk, ahany haz, mind kiildott, mind, aki eljon, és ki nem jon, ha hivogatjak? Olyan draga
nagyfalusi vendégszeretettel. Mert itt a rokonsag, komasag. Majd a fél falu. Hallja, valosag.

Mar csak a hermonikas jar ki az j vendég elé, a tobbi nem férne a tomegtdl. Mert még mindig
szallingoznak. Ebéd kozben. Délutan négy utan, otkor. Tele a sator, tele az udvar, a haz

jokedvvel, oleléssel, méreggel. Az asszony, lasd, Ocsi, mit tett velem, csal, ezt mar nem
mondja, csak addig, hogy mit tett vele, csak hat mindenki tudja roluk, az asszony, lasd, dcsi,
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mit tott, és ri, mint a szopds malac, deese vallara dol, nem mert részeg, csak mert f4j neki,
hogy Aradon mit tett vele az asszony, hallja, minek mont Aradra, itt nem merné az asszony,
még hogy latort tart, hallja, én kiforditanam a bélit, a latornak vagy az asszonynak? Mind a
kettonek, de elobb a latornak.

MENJEN MINDENKI A KURVA ANYJABA!
Hahaha.

Hallja, ez megcsinalja a jokedviinket.
Oda se neki.

Biztos azért 6bolyog, mert. Ki tudja.

A palinka Tomosvar melldl valo, igen gyonge és rossz izili, ki veszi észre, csak a magyar-
orszagiak, 6k jobbhoz szoktak, valogatnak, kar beléjiik, majd mi megisszuk, tobb marad
nekiink, a borhoz szikviz, hallja, nekem ne spricceljen, a bor jéizii, konnyt, reggelig eliszo-
gathatja az ember. A kolhoz adta, itt termett a hatdrban. A kolhoz az aradiaknak termeszti a
szOllot, sajtolja a bort, evvel alapozzdk a hegyaljait, és mint aradi bor megy a boltba,
tudnivald, vendéglobe. Aki issza, nem is tudja, hogy a java idevaldsi. Hallja, ez is Arad,
Aradnagyfalu.

Kezdetben igy akartdk hivni a falujukat, mert hogy van még egy Nagyfalu a Bansagban,
Tomdosnagyfalu, hat, az 16tt Szatu-Maré, ez is az, hat most mit togyenek, Aradnagyfalu, aradi
Szatumaré, csak valahogy nem pészolt, a népnek nem tetszett, az nem szamit, tigyhogy
Szucsurdl akarik elnevezni, hat, elébb Szucsu Aurélrol, aki valami nagy roman volt ezor-
nyocszaznegyvennyocban, aradi roman politikus, poréskodott a magyarral, porbe allt vele, hat,
aztan mégse, inkdbb Szucsu Janos, Ugyhogy Nagyfalu majdnem loan Suciu 16tt, hallja,
mogyiink Ioan Suciuba, hun sziiletétt kend, Joan Szucsuba, tudja mog, hunnan gyiin kend, hat
Joan Szucsubol, hun akar kend moghalni, Joan Szucsuba, igy aztdn ez is elmaradt, bar az lett
volna, a jegyz6 eztet akarta nagyon, valami finom romany nevet a falunak, hogy majd Gt mog-
korosztoli, hat, mi az, hogy Nagyfalu, Szatumaré, majdnem Szatmar. Hallja, ez6k mogbo-
londultak, akkor 16sz ez Szatmarnémoti, amikor Szatmarbol Nagyfalu, tudnivalo, Szucsufalva,
hat SZUCSUFAIL VA, a jegyz0 igy korosztolte el, nem 16tt abbol sommi, ekkora csufsagot mégse
mert megtenni a romany jegyz6, még szoroncse, hogy ma mar nincs jegyzo, a kozséghazan
csak magyar ember van, mind idevaldsi, hallja, honnan az éddsapja faszabol vald lonne,
elmont a regati jegyzo is, ho, de megoriilt a nép, valo, a Groza Pétor 16hetétt, 1 intézte, az jo
embdr, rondds romany embor volt, hallja, tisztességes, szerette a magyart, mint a sajatjat, hat,
majdnem annyira. Na, elég az hozza.

Nasznagy Némot Matyas mog Szellelki Pal.
Menjen mindenki a kurva anyjabal!
A sogort le kell fektetni.

Becipelik, elébb folloki az asszonyokat, azok vinnék, na akkor, az embere ragadja meg,
beviszik a héazba, ragkapal, rotton leliti a sogorat, a balfaszt lefektetik, nehezen adja be a
derekat. Ilyen jo lagzi, és 6 akkor mar az ebéd kellos kozepén nyugovora térjen. Hat, ez elitta
az eszit.

Ki tudja.
Igyal is, ne csak besz¢lj!

A zsir utdn most a bor csurog végig az allan.
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A legények ¢s az emberek mejjén virag, a kis Annus viragot tiiz a kabatjuk hajtokdjara, kitdl
mennyi lejt kap.

A kapunal tlgyeld legény megint sz6l az 6romanyanak, Annus néném, gyiijjon, a Rasko,
gyiinnek Raskoék!

Uk az utolsok, utoljara Raskd gyiin, igy szokta, akarhova meghivjak, @ gyiin utolsonak.
Magyar Annus els6 unokatestvére. Testvér, hat megjottél? Koszonti Magyar Jani is. Hat, azért
a Buzak is jol érzik itt magukat, az apjuk Annusnak adta a hazat, idefogadta, amikor meghalt
az ura, a menyiiket nagyon megszerették, tigy banik az oregekkel, mintha az édes lanyuk
volna, az se banna veliik igy, hat; Buza Annus is, az is nagyon kedves lanyuk, de a Matyi fiuk
Magyar Annuskija mégiscsak arvan maradt a gyermekeivel. Ugyhogy ez mar épp ugy
Magyar, mint Btiza-haz. igy van jol, elfériink.

Raské jon utoljara, mogotte Nagy Piros meg a csaladjuk. Pista eldl, a hasa miatt majd
orrabukik, pedig erésen kihtizza magat, fenn hordja az orrat, nagy romanyvezetd, 6 a falu elsd
romanyvezetdje, csapatvezetd a kolhozban, nagy embor, hallja, kilopja a kolhoz szemét, az
elnok mégis megtliri, mert olyan nagy romanybarat, hogy, tudja meg, szinte az elsé ember a
faluban. Legalabbis ugy jar, ugy t0sz. Hogy az anyjaba az istent.

Nagyolaj, a falu csak igy hivja, Rasko, a Nagyol4;.
Hat.

A falu ki nem éallhati.

Tudnival6. Ilyen ember mindig volt.

Benyal nekik.

Nagy seggnyalo.

Mig a zene sz0l, a csalad bevonul a helyére, leiil, Raskd még mindig tancol, lassan halad
befelé a Rasko csalad, Pista aprdzza az olahosat. A hermonikas jol tudja, mi kell neki, rakezd
egy magyar notara, Csardas kis kalapot vottem, hadd el, ne azt, tudja j6l a Kovacs Marton, mi
kéne neki, de magatol csak nem, hat, neki az kell, azt hlizza, romanyt, hallod, romanyt, azt
szeretom! Huzza neki a banda, huzza, vonja, nyikorogja a Rasko talpa ala valot, Rasko ordit
hozza, rag kettdt, majd hasra bukik, hanyatt nem vagodik, gy megfesziti magat hatra, rotton
elvagddik, a kezével hadonasz, ropja a romanosat, nagy kedvvel, boldogan, nekifenekedve
rezegteti a pocakjat, mutati, igy kell azt, ez az igazi nagyfalusi tdnc, hallja, s6gor, hogy az
anyja, ez nem fér a bliribe, emelinti a labikrajat, emeli a labat, emeli Nagyoldj, Hun a bocs-
kor?! Valaki radorrent a hangos, mar bofogés eldtt allé nasznépbdl, Pista, hun a bocskor, Pista
nem hall, se nem lat, se nem hall, pedig igencsak forgati a szomit, hogy szurna ki valaki, hun a
bocskor, hallja, ez megmondta, csak meg ne hallja, Pista odamén a magyarorszagiakhoz, rajuk
nevet, boldog, a zsivajban tan meghallotta a bocskort, tan elért hozza a marasztald sz6, nem a
gyulai rokon mondta, de ahogy odaér oldhos tanca kozben az asztalahoz, megcsokolja,
csokolja batyat, magyar vagyok, csak szeretem, pedig megfogadtam, hogy tobbet nem fogok
tancolni, azt mondja, 6 magyar, csak eztet szereti, megcsokolja Feri batyat, jol totte, hogy
hazagylitt, j6t mulatunk, és mar kapkodi is a labat, tisztara kurticsi, ott tanulta, Kiirtoson,
mashol aligha latta errefelé.

Nézd, Kisolah, hogy lesi, mindjart nekiugrik. Pocskoli a feleségét, az tivét is.

Raské a fél falu kurvajat pocskoli, hogy brigadvezetd, azt tosz, amit akar, olyan munkat ad,
amilyenhoz kedve van, nem mindegy, mog hat ha ez mogszoritja a gyénge asszonyt, nem bir
mogszabadulni az 6lelésébol, akkora nagy barom, mahomet, én mondom, én se birnék vele,
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hat még az asszony, azért ilyen vad gyerok, mert nem koll dolgoznia, csak iil az iroddjaban,
oszti a dolgot, mog néha kihajt a kocsival a hatarba, szétnéz, hogy halad, embo6rok dogozza-
nak, hogy az erre, arra, szépen besz¢l, mint a csiirhés, ugy kdromkodik, hogy a pap mar
mogmondta, Ui oda be ne togye hozza a 1abat a templomba, nem is mogy az, nagy kommunista,
hallja, az nem l6nne baj, Gréza is az volt, demokrata, hallja, az nem ugyanaz, mar hogy az
istenbe ne volna ugyanaz, magyar vagy romany, nem az szamit, csak hogy embor 16gyon. En
mondom maganak!

Hat.
Mar igen mulatnak.

Még meg se kezdddott a lagzi, mert az igazi még csak eztan jon, mégis mar minden a feje
tetején all, a feje tetején all az emberben minden. Hat, a palinka, finom. A szentmartonyi azt
mondi, fain, a kurticsi meg hogy bun. Majdnem mindegy. A fontos, hogy valoban jo legyen.

Honnan val¢ ez a palinka, a palinkaf6zénkbdl?
Nem, Tomosvar alol.

Hallja, ott vott a jegyzd birtokot abbol a két szekér aranybodl, amit a dédoregapaméktol
elszodott. Alairatott veliik, nem tudtak irni, korosztot vetettek a papirra, azon az allt, hogy az
orokséget mind a jegyzore irjak, igy a jegyzo a két szekér arannyal meglépett, Tomosvar alatt
van neki birtoka, most partferma.

Az mi.

Olyan, mint nélatok az allami gazdasag. Partferma, a ferma mint a farm, gazdasag, ¢és az
allamé. Régen birtok volt, nagybirtok. Magyarorszagon nem igy mondjak?

Hallja, az nem Romania.
Mért, ez az?

Azt mondta egy aradi romany, hogy Uk kétezor éve vannak itt, félig-meddig a rokonom, a
hagom ura, sogor, mi mog csak telepesok vagyunk! Na, akkor hogy van az, hogy EZOREVES
HATAR?! Nem is hallottak ezok erriil, asse tudjak, hogy a Karpatokban volt a magyar hatar.
Mogmagyaraztam neki, tik vagytok a betolakodok! Asse tudjatok, ki csindlt bennoétoket, nem
hogy kétezor év! A némot anyadat mogbaszta egy magyar legény, oszt most vered a mejjed,
kétezor év! Karomkodott, szidta az anyamat, én mog az U tokos anyjat, aki sziilte, a tobbi
embor csak nevetott. Hat. Hallja, Ggy jar, rnint Magyar Jéska, tudja, aki az elébb még
mindenkit elkiildott az anyjdba, Annus néném batyja, az a kiirtosi kocsmakban egyhuztomban
azt orditja, hogy Bocskor! Bocskor, ordit az 6reg faszi: Bocskor! Csak ennyit bir kinydgni,
mar akkor nagyon részog 16het, BOCSKOR! Hej, de sokszor elverték mar ezért, mégse hasznalt
most mar egyiitt isznak, hagyjak, 6 fizet, hagyjak, hadd bocskorozzon. Otthon romény
monyecske, a gyerekek magyarul csak gagyognak. Hallja, én nem orditok, de az én gyerokom,
az anyja uristenit!

Ki ne dontsd ezt a karacsonyfat!

Ott all az udvaron a haz elétt, a kishaz eldtt, ahol az 6regek élnek, az 6reg Buza lltette, egyik
unokdja hozta valahonnan, az 6reg nagy boldogan eliiltette a tiives karacsonyfat, hat, szép,
nem, ugye milyen sz&ép? Karacsonyfa Nagyfaluba, hidba, ez itt nem a Kéarpatok, hallod, hogy
én ott mennyi karacsonyfat lattam, az egész hegy tele volt iiltetve karadcsonyfaval, konnyi a
székelynek, csak kapja magat, kivag egyet, és mar meg is jott a Jézuska, mi meg legfdljebb

170



akacfat vaghatunk magunknak, azt is csak Ovatosan, a Kiserdot nem szabad irtani. Hallja,
ennek az oreg Buzanak karadcsonyfija van! En is iiltetek, az anyja jo istenit.

Na, akkor igyunk.

Tér még?

Meért ne? Kinek nézel engem?

A pap, ne félj, egy kortyot se fog inni.
Kar lenne belé.

Hallod. Szép kis karacsonyfa. Csak kend ne itt hugyozzon, menjen a sator mogé! Nézze,
ideéllna az emberek elé.

Ereszd el a hajamat!

Héat ez mar kezd tgy festeni, pedig még csak Most kezdddik a most kezdddik a most kezdddik
a tanc! J6l mondja! Mért, hogy hivjak az aradi ségort?

Kuruc, de Curutiunak mondja! Az anyja mog Snajdor. Hat.

Ez a Rasko tgy tosz, mintha beépitett lenne, pedig apja, anyja magyar a szerencsétlenjének.
Hallja, Forraiiratoson a beépitettek megvannak? Négy ucca magyar, harom roman sor,
beépitették dket. Ne piszkald, megint kezdi. Amikor gyiittek a tollas csendorok.

Magyar bacsi eldbujt, az ordités Jani, valamit aludhatott, megunta a dikot, kint tantorog a
nasznép kozott. Gyiin ez is?

Indul a menet.

Készalodnak, indits! Siessiink, még a végén lekéssiik.

Ennyi nép.

Apam, ezek roméanok?

Hogy lennének azok. Ha a Gergd roman, akkor €n is az vagyok, meg te is!
De hat ez nem Roménia?

Az fiam, most az, de valamikor, amikor az apad itt sziiletett, mar akkor se, éppen akkor
huztak meg a hatart, azel6tt, amikor a nagyapad, a tatad sziiletett, még Magyarorszag volt!

Akkor most mért nem Magyarorszag?
Hallja, ezt magyardzza meg neki. Ha tudja.

Fiam, te ezt nem érted, a gyerek nem érti, mért ne érthetné. Az iskoldban gy tanuljak, hogy
ez Romania.

Tudja, a Karpatokon tul, az! A Regat, az Oldhorszag!
Ne orditson, Rask6 meghallja.

Baszok ra!

Apém is tud romanul, a katonaval romanul besz¢lgetett!

Azért engedték at az ajandékot. Meg majd a borsot vissza. Tudja, ndlunk nincs bors,
disznotorra az ember bors nélkiil marad, meg hat a husleveshez is szeretjiik, innen viszi az
ember. Olcsobb is. Hogy keresik, piper, piper!
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Hat, ennek a szegény orszagnak ilyen jol még nem ment. Mindenkinek van mit ennie! Tudja,
batya, maga tudja, milyen szegénység volt itt, a szegény ember nem tudott mit enni adni a
gyerekének, a gazda jol ¢€lt, de a napszamos, a zsollér, hajaj! Akinek nem volt foldje.

A foldet csak hadd el.

Hat, nézze meg, batya, villanyunk is van, az elsé korte a faluban két éve gyulladt ki, igy
nyaron, emlékszik, itt volt a csaladjaval, az egész falu azt leste, na, hallja, megjott a villany!
Ezt is a demokracianak koszonhetjiik.

Hallja, hagyja el a demokraciat, mert mindjart megmondom, mit hozott!

Halkabban mondja, Jani batya ki nem allhatja dket, sajnalja a foldjét. A szoroncsétlennek
pedig semmije se volt, mégis a gazdak mell¢ allt.

Hat, 6 is gazdalegény volt, kisgazda gyereke. Mit tott volna. Tudnivalo.
A vér nem valik vizzé.

Hallja, még jo, hogy idoben jottem, mert nalunk még csak négy ora. Lévésen négy Ora,
Iratoson meg 6t, hat. Itt korabban kel a nap.

El ne higgye.

Az elobb a vofény csak hangolt, probalta a hangjat, majd este hallgasd meg, hogy mondja!
Ugyes gyerek, az Anti fia. Pistaval egyiitt van sor alatt.

Minek hazasodik ez ilyen hamar, megvarhatna a katonasagot. Majd ha leszerelt, masfél év
nem a vilag, ha addig hiiséges marad a lany, megérdemli, addig semmi. En addig meg nem
hazasodtam, mig le nem to6lt a hdrom év a romany kiraly seregében!

Konnyt ezeknek, nekik csak masfél év.

Hallja, amikor én 6t évet szolgaltam, negyvennyolc honapot a Ferenc Joska katonajaként!
Hallja, az volt haboru, nem ez a mostani. Ez mar csak gyilkolas volt, hallja, mészarsz¢k.

Hadd el, beivott az 6reg, hadd mondja.

A messzirdl jott rokonsag mar evett, akkor indulas, mén a menet végig a falun a templomba.
Siess, nehogy megvarakoztasd a menyasszonyt! Még massal all oltar elé!

Hahaha!

Bruhaha!

Hallja, igyunk még egyet!

Itt van, fogja, a templomig meg vissza tan elég!
Ereszd el a hajamat! Iju-juju-juju-ju!

Megy a menet. Indul. Hallja, kdszal6djon, mogyiink!

Tobbeknek nem tetszik az indits, ha mar ilyen j6l letiltiink, mért nem maradunk? Hallja, még
egy poharral.

De az utolso.

A csindlt virdag az emberek mejjén most megigazitandd, sorba minden, a nyakkendd, hallja, a
nyakkendds parasztja, némelyiken nyakkendd, nyakba valo kendd, egész uras, hallja, nem a
gazda, csak az aradi, az aradi gimnazista fia, az, hogy az anyjaba az istent, hizzad, édes
muzsikésom!
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A muzsikas meg huzza.
Tudnivald, nem kell neki kétszer mondani.
Itt az els6 nyakkendds paraszt Buza Matyi volt, hat, az uri borbé. Szegény.

El6]l mogy a vilegény, utdna a nép, végiil a banda, ahogy mogy ki a banda, eldtte nyolc,
tizennyolc, a végén csalt nyolc, mert a tobbi abbahagyja, kitikkadt az 6reglegénye, hallja, csak
a legifjabb nagyfalusi banda, az jarja, az ropja, az teszi, odateszi, hallja, ezek szépen jarjak a
marsot, hallja, ezek igen, ahogy a zenekar a kapuba ér, megint megall, az 6rémanya ott
Olelgeti a testvéreit, sogorait, ott jarja a kapuba mar a jardan a Buza meg a Magyar ember
valahany, ott kapkodja, el nem sietné a magyarost, nem kapkodik azt, a magyar nem kapkodja,
csak odatoszi, hallja, kiraki, igy a, az OrOmanya széttarja, a keze az égnek széttarva,
kitarulkozva, a szeme az elébb még konnyes volt, mar nem, mar megint csak nevet, oleli a
testvéreket, ura testvéreit, hallja, testvér, ha ezt a, ne mondja, ki ne ejtse az ura nevit, akkor
még baj lesz, baj torténik, ki tudhatja, hallja, Annus néném, draga Annus néném, 6leli, csokoli
a két orcdjat, Annus az egy szem gyerekétol bucsuzik, most elmdgy, mire visszagyiin, embor
16sz, 1j embor, hat, de ide gyiin, ide vissza, az apai hazhon, hallod, az apja, mar kezdi, az apjat
emlegeti, szegény feje. Hat, ez is mennyit szenvedett, hallja, az én asszonyom meg a kurvat
jatssza, jaj istenem, ha az a lator most itt lenne, hagyja el, batya, most mulassunk, ne sirjunk,
oriiljiink, 6rvendezziink, az én Matyim nagytia lagzijan!

A dobos piifoli, a hermonikds huzza-vonja, tologati, a rezes meg csak bomboli bele a
nagyfalusi kora estbe, hogy mostan nagyon boldog, nagyon szomort, tele mar a koténye
konnyel a Magyar Annusnak. Tudja, a Matyi. Tudnivalo.

Teremtom.

Jaj, mig O itt siratgati a fidt, az mar hol jar, indits utdna, anyadm, siessiink, mar a fele utat
megtették, pedig nagyon lassan mennek, mint a tetii, igy kell, tdn hogy az oregebbje is birja,
mogy a menet végig a falun, Nagyfalun, a falu Nagy ucc4jan, a falu elsé uccajan, Oreguccan,
valamikor itt csak egy sor hdz volt, az, amelyik délre néz az ablakaval, itt jobbfeldl, a masik
helyén gyop, a telepes kertészek ide csaptak ki a joszagot, hat, az jo vilag 16het6tt, a gyop
végig az U udvaruk volt, mert akkor még se udvar, se kerités, se semmi, még kert se, mert a
kertben a dohant termesztették, aztan, hogy kivitték a dohant a szanto6féldre, a kertbdl, dohan-
kertbdl lett a kert, latja, mennyi szolld, szilva, alma, barack, minden, meg a z6ldség, krumpli,
itt minden megterem, két kishold, hallja, az éppen elég, ez a szerencsénk, ez a kert, mert ha
ezt is elvették volna toliink, ha a kolhoz ezt is elszddi, hallja, most mind mezitlab és iires
hassal jarnank! Nézze, a zsillériek most is ugy jarnak, még Aradra is, hagyja a zsillért, van
annak elég baja, meg nekiink is, mért, kendnek mi az isten baja lehet, semmi, csak az élet,
hogy ugy elment, és maholnap kivisznek a temetdbe, szegény Vendel bacsi megint ezt
énekelte, Nagyfalusi lanyok Rolam szodik a virdgot, ez volt a kedvenc dala, hallja, régen nem
hallottam énekelni, most is, hamar bekapott, lediilt, beddélt a hazba, ott fekszik a subajan,
pedig hogy birta ez az italt, nem itta, vedelte, Vendel vedelte, én mondom, birta, el is mulatta
a keresetét, amit adott a fold, hat, jol totte, ha megtarti, foldet vosz maganak beldle, most jobb
lénne, nem az jart jol kolhozékkal, akinek semmije se volt? Aki meg csak kuporgatott,
fogahoz verte a bant, most megfoghati a kapanyelet, ha hatvanéves, akkor is, épp ugy kell
dolgoznia, mintha huszéves volna, mert megint nincs semmije. Eppen annyija van, mint
Nadobannak! Csak a haz, az nagyobb, meg a kert. Hallja, az a kert rengeteget szamit. Ha az
nem lenne. Az 6reg Nadoban a legjobb cimbordja volt Vendel bacsinak. Egyiitt mulattak a
csardaban, Vencel cigany elhuzott neki egy hazat! Hallja, ez a két 6reg ma is a vitézi foldet
emlegetné, ha ujra egylitt lenne, Gergd bacsi tavalyelott meghalt. Hat. Szegény.
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Ez az Annus, ez az Annus, mintha fiatalasszony volna! Még mindig. Milyen szép lehetett ez,
amikor Matyi elvette! A legszebb lany a faluba, ha a zsid6 Faf lanyat nem szamitjuk, mert
kiilonben az volt a legszebb, szegényt azdta se lattuk, ugy eltiintek, ki tudja, mi lett veliik,
elvitték oket, alighogy bejottek a magyarok, vitték Oket Aradra, de aztdn Aradot hamar
visszafoglaltak, igy ki tudja, talan vilagga mentek, esetleg Izraelbe, az biztos, hogy ide tobbet
nem jottek, ide tobbet egy zsido se jott vissza. Mint a Matyi, asse.

Annus, hogy egyediil maradt a négy csalddjaval, nem ment Gjra férjhon. Mar nem vérja, tdn ha
almaban, az urdt, mar lemondhatott rola, de jobb most nem beszélni réla, nagyon szerette
Matyit, nem kellett ennek senki, utdna senki, jo sokdig vart az urara, hidba mondta a bajtarsa,
hogy mellette esett el, ¢ tott ra kordsztot, nem, 6 nem hiszi, olyan volt, mint aki megtébo-
lyodott, mar azon gondolkoztak, elviszik Mokrara, mért, ott mi van, bolondokhéza, Mokra, az,
El kéne vinni Mokrara! Azt mondtak, persze nemcsak ¢ volt igy, a legtobb asszony, aki
0zvegy maradt, tobb asszony is, masok meg azonnal férjhon montek, ahogy 16hetdtt, hogy
moggylitt a papir, az ura hdsi halott a hazdjaért, kinek a magyar, kinek a romény seregben lett
hési halott az ura, tudnivalo, hallja, mar akkor szévetségesek voltak, mint most is, hallja, ez
majdnem olyan, mint akkor, méghogy szdvetséges, tudja, hogy van az, bejott az orosz, az
aztan 6sszeboronalt benniinket, jol totte, Annust az aposa, elébb csak az anydsa, Faragd Etel
hivta, ment az, nem az anyjahoz, Matyi sziilethon mont, hat, nagyon szereti az oregeket,
mintha a lanyuk lenne, az 6reg is megszerette, lanyava fogadta, ugyhogy igy. Szegény Annust
kérték, de hanyan vitték volna, nem, 6 soha, 6 mar egyszer 6rok hiiséget fogadott, ilyen ez,
hallja, ha belegebed is. Hat igen. Még mindig dolgozik a kolhozban, keres annyit, mint a mas
embere. Pedig jO erds asszony lett, majd folbukik, olyan kévér, de dolgozni még bir, azt
mondja, ha nem dolgozna, csak az urdra gondolna, még valami bajt csinalna, hallja, megvan
még a Galiba-kat? Nincs, betemették, nem kell az mar a kutyanak se, beszantottak, a Kilso-
gyopot is beszantottak, alig maradt gyop, csak itt a falu alatt, kell a f6ld a kolhoznak, mindent
bevet, aztan csodalkozik az elndk, hogy nem adja vissza az elvetett magot. Hat, zsillér volt az
elnok, most nagyfit, ¢ tanitand a gazdat, tudnivalo, azt hiszi, 6 tanithat, pedig i tanulhatna
téliink. Hallja, nem rossz ember az, csak azt hiszi, hogy 6 a legokosabb a faluba, ha nem lenne
ilyen ratarti, a kolhoz jobban menne. Mért, mi baj a kolhozzal? Semmi, csak hat tudja a fold
igy nem a miénk. Aztan ki, hogy.

Aki birja, marja. Tudja, hogy van az.

Az ott Némot Piros. Ok mar itt vannak. Hat az a maésik nasznép? Faragd Marton, tudja, a
kordszti, meg a. Kis Boris is most eskiiszik. E10bb 6k, aztdn mi jéviink. Mar gyiinnek kifelé.

Eppen jokor.

Ez ma mér a harmadik eskiivo.
Es Pityu bemehet a templomba?
Mar mér ne.

Kisz-tag, nem?

Az, de az nem szamit.

Nalunk ezt nem lehetne, kiragnak a KISz-bdl! Se a parttag, se a KISz-tag, aki kommunista,
hogy eskiidhetne templomban?

Nalunk nem szamit. En is parttag vagyok, mégis bemennék. Itt nem szamit, a romany avval
nem vergddik.

Erdekes, nalunk nem szeretik.
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Lehet, hogy itt se szeretik, de hat mit lehet tenni.

Biztosan azért, mert a roman nép nagyon vallasos, és ha maganak megengedi, a magyarnak se
szolhat.

Hallja.
Ez érdekes. Nalunk ki nem alljak. Ambrus pappal mi tortént?

Semmi, meghalt. Itt nyugszik a temetdben, 6tvenkettdben, vagy mikor, 6tvenharom tavaszan
ment el.

Most ki a pap?

El6bb valami Janosi volt, csak néhany évig volt itt plébanos, most Zsiros Kéroly, a Zsiros pap.
Amugy nem zsiros, csak ez a neve. Allitdlag csanadapacai a csaladja, csak valahogy itt
maradtak. Az apja itt ¢l Tornyan. Rendes parasztember, lattam.

A magyarorszagiak most vannak itt masodszor, eddig nem johettek, hogy kiiitott a
demokracia, lezartak a hatart, elébb még Ggy negyvennyolcig atjarhattak, a kettds birtok miatt,
az itteni gazddnak odaat, az odaati gazdanak itt volt foldje, megengedték neki még akkor is, a
habort utan, hogy atjarjon miivelni a foldjét, aztan hogy bejott a népi demokracia, gyozott,
egy part lett a sok partbol, hat, tisztara demokracia, a tobbit becsuktdk, az embereket is?
Azokat is, partot, embert, mindenkit, aki nem értett veliik egyet, ugyhogy akkor megsziint az
atjaras, ez az Gsszevisszasag, rendet csindlt a két kommunista orszag, hat, lezarta a hatart, se
ki, se be, az apjuk faszat maszkalnak itt az emberek, ide azota nemrég jottek eldszor latoga-
toba az odaat maradtak. Sokan elmentek, amikor a bécsi dontés ugy dontott, hogy mi Dél-
Erdélyben maradunk, sokan vissza is jottek, volt, aki csak a habort utan, de a legtobb odaat
maradt, csak valahogy idehuzodott mind a hatarszélre, atellenben a rokonsagnal, Batonyan,
Dombegyhazan, hat, Kevermesen, meg arrébb, mint batya Mezohegyesen, idejott mind, ide
huzta a sziviik, a hatar mellé, hogy kozelebb legyenek az otthonukhoz, a sziileikhez, a csalad-
jukhoz, hogy ha lehet, elsdnek ugorjanak megint haza, csak tigy atugrani, hazanézni, benézni,
és mar itt se vagyok, az apjukhoz, anyjukhoz, nem egy kozben, habort kozben csak ugy
hazajott €jszaka, megnézni édesanyjat, hallotta, hogy nagybeteg az anyja, tavaly szokott at a
hatdron, aztdn mar jott is vissza, visszaszokott megnézni utoljara az anyjat, hat, ilyen a magyar
ember, hallja, aztan vissza is ment, csak hogy még egyszer, utoljara. Hallja, ez nagyon
szomoruy, szegény anyamat juttatja eszembe, hagyja el.

A hat nasznép koziil Buzaé¢ké a leghangosabb. Latszik, hogy itt vannak a magyarorszagiak!
Amott is, csak itt tObben.

Hallja, jol megkevertek minket!

Hat. Még hogy a hataron til, most mar a kornyék is tele veliikk. A habortig a falu szinte
bezarulkozott, az idegent be nem fogadta, legfoljebb ha a szomszéd magyar faluba elvittek
egy-egy lanyt, legény sose, csak leany, zsillér is, kisgazda is, gazda sose, még csak az kéne,
amikor itt a f6ld, olyan nincs, hat ilyen mar nincs, nincs fold, nincs ami itt tartsa az embert, ha
a szive mashovéa huzza, hat odébball. A masik meg idejon. Ugyhogy a falu eléggé meg van
keverve. Lehet, de szinmagyar ez, hallja, most is! Amig a vilag vilag lesz.

Tudnivalo.
Akkor be a templomba.
Azt mondjak a régi oregek, hogy az utolsé Zsotér a Krisztus volt.

Melyik?
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A Zsoétér Krisztus. Csak gyerek koraban meghalt. Valami cip6t lopott az anyjatol, azért hivtak
Krisztusnak. Azt mondjak, akkor halt meg, amikor a korela pusztitott. Hat, Zs6tér azota sincs.

A nésznépnek csak a kisebbik fele fér be a templomba, a to6bbség a templom elétt, a piacon, a
kozséghaza eldtt, a nagyfalusi FO téren, az iskola, a vogyos, vogyOsbolt, a roméany szerint
alimoéntar. Szdval a posta, a kozséghaza, a tlizoltd szertar, a kultur, a kultur volt régen, nem is
olyan régen a jegyz6 haza, Gréza elvotte tdle, most kultar, ott lesz Némoték lagzija, az dvoda,
a plebania meg a templom kozott acsorog, tarsalog, nevet, énekel, szivja a dohént, a magyar-
orszagi a tokost, a tokos dohant, azt mondjak szopokas, tokos, tokba van, nem? Ugyhogy
szivja az ember a tokost, mar leginkdbb a maga csinalta dohanyt, Gjsagpapirba csavari a
dohant, avval fiistoli tele a teret, dohancs6sz nem latta dohan az, hallja, ebbdl vegyen, a
kozséghaza eldtt, a sarkon a zenekar hizza, mig bent tart az eskiivo, a pap 6sszeadja az ifja
part, kint jarjak a paptancot, Rasko vezényel, ¢ adja az litemet, ne ugy, hallod, az anyad j6
istenit, ne ugy, kiveszi a hermonikas kezébdl a hermonikajat, mutatnd, ha tudnd, na akkor a
dobos kezébdl veszi ki az iitdt, igy, hallod, igy verjed, j6 olahosan, jarja Rasko a roman tancot,
hat, megint kapkodja a 1abat, mint aki pardzson jarja, emeli az égbe a labat, kapkodi, a nép
meg csak nézi, senki se all mell¢, egymaga ropja, hallod, ez jol benyal nekik, hat, mit tohet,
jarja a paptancot, a pap nem szereti, csudalja, nem veszkddik az avval, mar hogyne. Mar rikolt
is hozza, hogyne, rikolt a kisebbség nyelvén, mutatnia kell, nem akarmilyen lagziba hivatalos
0, ez ilyen lagzi, olyan, ahol 6 igy jarja, mutati, mekkora nagy romany, nemhidba hivja igy a
falu, nem hidba utalja mindenki, hagyja el, olyan, mint a falu, mért, a falu nem ilyen, de, a falu
mindig olyan, amilyennek lennie kell, hat, hallja, én mindjart visszazavarom Magyarorszagra,
hadd el; ne kotekedjenek, éppen itt, a templom eldtt, hallja, amikor mindenki jokedvii,
kendtek meg itt 6bolyognek. Nem mi, Pista.

Raské még mindig a bandédval veszkddik, tanitja 0ket az 6 muzsikajara. De bent mar.
Amig 6 igy vezényel: roman zene, roman tanc! Addig a templomban mar.

Azt mondja Pista, 6 nem mehet be, a parttagok nem. Hat a tobbi nem ezt mondja. Hallod,
0csém, én komolyan veszem a dolgot, ha nem, akkor nem. Hogy néz az ki, hogy én bemenjek.

A felesége se mehet, a gyereke se, lanya se, azért is bemennek, mind bent van, csak 6
kapkodja a kozséghaza elott.

Nem teheti. Neki erre fogadalma van. Tudja, batya, én kommunista vagyok. Nagyon nem birja
a papjat, hallja! Ki nem allhatom. Egyenesen rithellem! Aki igy magyarkodik, reakcids. En
mondom neked, nagy reakcios a faszi.

Hat, a pap magyarul beszél. Még ott is, a templomban. Mar amikor magyarul sz6lhat a deak
utan. Nem, Rasko akkor is romanul sz6lal meg a kolhozban, amikor mindenki csak magyarul,
még az elnok is. Hat, jol megtanulta 6 a néphadseregben. Hat most itt a néptanacs elott
Obolyog.

Obolydgjon. A gazda nagyot sercint, 6bolydgjon, ha neki ez tetszik. De ezért még egyszer
megfizet.

Tudja, ugy jar, mint a jegyzd, az se mert tobbet visszajonni. Amig a magyarok bent voltak, jol
elbantak a hazéaval. Vissza se mert jonni. Mast kiildtek, hallja, az se volt jobb. Mindegy, el
kell viselni békével.

Azt mondja Raskd, nagy reakcids a faszi. A papra mondja, mert hogy nagy reakciés magyar
istenhdza ez, hallja! Jol adja, az anyjaba az istent.

176



A pap ritka szépen szo6l, szol a nydjhoz nagyon szépen, az 0j parhoz meg a nasznéphez:
hazassagrol, kotelességrol, hiiségrol, hogy megmaradjon ez a nép, hogy szaporodjon, csak igy
maradhatunk meg, ha szeretjiikk egymast, tiszteljiik apankat, anyankat, a falu hagyomanyait, a
nép szokasait, a vallast, ha jo keresztény katolikus gyermekeket adunk a magyarsagnak, itt
Aradban Nagyfaluban az Ur ezerkilencszazétvenkilencedik évében, hallja, szépen beszél, hat,
ez a dolga, pap, nem? Akkor is. Hogy igy a hiiség, ugy a szeretet, a csalad békessége, az
asszony akkor is tiirjon, ha faj neki valami, ha a legszivesebben faképnél hagyna az urat, mint
sok varosi teszi, hallja, ez igaz, ugy van, azért van a tenger valas, mert az emberek kivetkdz-
nek magukbol, azt hiszik, most mar mindent szabad, ha mindent szabad, akkor 6Ini, rabolni is
szabad, hat, igy van, nem, kedves hiveim, boldog jegyespar, boldog ifju par, szeressétek
egymast, jarjatok ezutan is a templomba, €s neveljétek a gyermekeiteket j6 magyar keresztény
emberekké, mint amilyenek ti is a sziileitek altal lettetek ammen.

Hallja.

Rask¢ Pistat Nadoban Fercsi lesi. O is jol beivott mar, s6t, 6 a részeg, Raskd nem. Csak ugy
tesz.

Ahogy jon ki a ndsznép a templombdl, az ifji par marékkal szérja a bant a templomajtd elott
rajuk varé gyerekeknek, az ijember szorja a bant kozéjiik, valamelyik gyerek mond kdszontot,
erre a Buza gyerek hinteni kezdi a hecit, meg a cukorkat, nem jol 1atja, Piros szdrja a cukorkat,
az, nem az ember, kapkodja a gyereksereg a foldrdl, majd hajba kapnak, hallja, ilyen régen
nem volt, nem, tdn a romantol tanultak, attol leshették el, tan a kiirtdsiek, valo, azok, hallja,
valtozik a vilag. De szép, nem? Az. Hat.

Na amikor Rask6 észrevoszi, gylin az 0 par, még jobban rakezd. A szalagos, tanyérsapkas
banda rezes-hermonikasdobos csinnadrattdjat még sebesebb zenére vezényli, most kapd el.
Hol a bocskor, BOCSKOR, szo6lnak ra a tdmegbdl, még nem hallja, most kezd ra csak isten-
igazabol, mar rikolt is hozza, nemcsak kapkodi, te ez tigy csinal, mint aki szarni késziil, ne
vigylk oda az arnyékszéket? Kisolah 6bolyog, nézziink oda, éppen 6, hat, éppen neki van vele
baja, jol 6sszejottek ezek, na, akkor Rasko rakezd, azt mondjak, a lanya eskiivdjére se ment be
a templomba, ott kapkodja a labat Pityu a villanyégett golya alatt, még harom maradt a falu
kéményein, itt leégett a golya, foltelepedett a kdzséghaza eldtti villanykarora, hat, valami
nagyfesziiltség, az, nem tért el a dardt kozott? Nem lattam, csak hogy megégette a villany,
Osszeégett, villanyégett golya fészke alatt rakja, teszi, meg most mar rikkantja is az anyjaba a
jo istent, hogy valahogy igy a bitangja Argyé foku pajé ugyé, sztriig pé miindra, nu m-augyé.
Argyé foku pajé-uszkaté, sztriig pé miindra dupo szaté! Erted? Hogyne, a felit.

Bocskor!

Ez a Rasko gy tosz, mint Mihaly Jani, akit az apja kétszer vagott le a kotélrol. Mar csak a
lobogd hidnyzik, latott mar kiirtdsi lagzit? Megy a roman ndsznép végig a falun, a legények
épp ugy jarjak, mint ndlunk, elol a menyasszony meg a vOlegény, végigéneklik az uccat, épp
ugy, mint mi, csak legeldl a legény lobogo6t lenget, forgatja a nemzetiszin lobogdjukat. Tan a
mi Oseink is lobogdval vonultak, amikor még lehetett.

Argyé foku pajé ugyé, kezdi elolrél a rikkantast. Magyar Joska, aki az elébb mindenkit
elkiildott haza, Bocskor, Bocskor, okadja ra a szeszszagot, a palinka blizét, amit ivott, majd
kijon beldle, ra Raskora, Bocskor! Pista ra se hederit, csak jarja tovabb, rikoltja, hejehujahopp,
Nadoban Fercsi is odalopakodik, nekimenne, ugy villog a szeme, tigy all a szeme, hogy ebbdl
baj lesz, hallja, Bocskor! Nem Kisolah, csak Joska bacsi, Pista megliiki, az 6reg hanyatt esik,
Kisolaj mar majdnem rajta, mégse, hallja, ezek egymasnak esnek, nem, Pista belerug Joska
bacsiba, hallja, ez mar tulzés, Kisolajt le kell fogni, még jo, hogy megy vissza a menet, ¢s a
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zenekar mar megint magyarost hliz, a marsot, indul a menet haza, kis hijjan 6sszeverekedtek,
Kisolaj még nem ivott eleget, hallja, ez a Feri né¢ha gy lerészegedik, mint a disznd, hat, a
felesége miatt, ez a Rasko bantja.

Rask¢ letorli magarol a veritéket meg a port, mit folvert, arcardl a vizet, ruhajardl a sarat, egy
kicsit elhiztam, nem birom mar, de melyik legény birja ndlam jobban? Egyik se. Ugyhogy a
menet indul haza, viszi az 0j part.

Kar azért a golyaért.

Hallja, én jobb kurticsi mondokat tudok! Idevalosi fiuktol hallottam, amikor katona voltam,
vagy tan aradiaktol, hogy igy csufoltdk a romant, mennyire keveri a beszédet! Hat ez korcs,
valosag, mint a Magyar Joska csaladja, Baté viintul hotolmas, Mérg ficsori sorozas. Fétélé szo
busulészk, Ficsori sz6 rukulészk, igy mondja, félig magyarul, Hatalmasan i) a sz¢él, Monnek
a legények sor ala. A leanyok busulnak, busulészk, a legények meg berukkolnak! Hat. En
jobbat tudok, a méc igy mondi: Mérdzsém posztd hégyu, koj maj kozélétyu, Menjlink a
hegyen, arra kozelebb! Hahaha, ha azt mondja neki: Fututén kur pé mota, baszom anyad
seggbe, azt hiszi, kedveskedik neki, jot nevetnek, hat, de ha Futuc mujéréa, baszom a fele-
séged, a mujéréd rossz not jelent, ezért olnek, kibelezik az embert, azt kérdi: Mi az, nincs
anyam, nincs anyam?

Hallja, Fazekas jol megjarta, most mennek el a haza el6tt, Fazekas Pétor folakasztotta magat,
mert a csardaban a legények Osszeverték, hat megérdemelte, nagy szemét volt, amikor rekuta
voltam, elOvette a kését, el0kapta a csizmajabol, és mar iires is lett a csarda, szétzavarta a
rekutabalunkat, a romany csenddr is védte, a baratja volt, a cimbordja, egy hiron pendiilt vele,
ha a csendér nem védi, elbanunk vele, nem lehetett, kis ember volt, de ha kés volt nala,
mindenki rettegett tole, folakasztotta magat, mert csunyan megraktak. Hat, azt gondolhatta,
neki akkor mar vége, még hogy 6t igy mogkordsztoljek.

Hallja, Pécskan mogkorosztolték a renddriinket! Hogy az istenbe? Hat, Majlatrdl jott az ide,
magyar ember, de rettegett tOle az egész falu, a roman jobb, az nem bantja az embert, de
ennek bizonyitania kell, valami székely volt, Szabo, fiatal ember, na amikor innen Pécskara
keriilt, ugy mogkorosztolték a legények, hogy majd belehalt. Ugy latszik, mi tal gyavak
vagyunk. A masodik renddriink a Puja eldtt a Lukacsi volt, a légy is félt tdle, ratarti magyar
ember, innen ndsiilt, ra is kapott a magyar népre, elkeriilt Peregre, ott azt is mogkorosztolték.
Mogbérmaltak, azt mondjak, olyan jambor macska 16tt, hogy az 6rdog olyat nem baszott! Ez a
mostani, a Puja romany embor, Zsandarnak, Danddrnak, Dandartdbornoknak hivjuk, pedig
nagyon csdndes romany, a légynek se art. Hat hallja. Oreg Fazekas Pétornek a fiatalok vissza-
adtak, jol elverték. Elmont, otthon végzott magaval. A pallason.

Kisiratos mért Dorobanc?
Mert a dorobanci ezred szallta meg tizenkilencben. Minket is.

Az ott 6reg Burga, minden délben befingott Csefko¢k ablakan, éppen amikor ettek. Egyszer
aztan Csefko Jani bacsi megunta, és amikor megint befingott délben az ablakon, belevagott az
iilepébe egy jokora kést. Orvoshoz kellett vinni. Burga olyan bolondos ember volt, most méar
alig ember. Nem sok lehet neki hatra. Az unokaja most szabadult, kilenc évet kapott, négy év
utdn most hazaengedték a sdbanyabol. Mit szenvedett. Nem 6 Olte meg a testvére urat, 6 csak
megverte, a novére a latorjaval tette el 1ab aldl. Négy gyereke van az asszonynak, a gyerek
ezért vallalta magara. Valo, az apja vette ra. Hat, 6 mar bélyegds embor. Ha nem 1 volt, akkor
1s. Kilenc év és egy nap, annyit kapott, tudja, sdgor, mondja Bliza Pista bacsi, a kantor, kilenc
¢év mog egy nap, de hallja, az a nap 16sz a leghosszabb, mert az sose telik le, valosag, az az
egy nap sose fog, mert 6 ezt sose felejti el, hogy kibabraltak vele. A sajat csaladja. Négy év
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sobanyaban, majdnem belepusztult. Pedig bivalyerds legény volt, birta a sobanyaban is, pedig
alig adtak nekik enni, azt mondja, nagyon megkinoztak a sobanyaval, majdnem belehalt, ezért
eresztették haza, dogdljon meg itthon. Amilyen erds gyerek, kibirja. Az itélet itt volt a
kultarban. Kér. Hogy nem latta batya.

Az itélésen az volt a vad, hogy részegen agyonverte és a kocsinyomba dobta a ségorat,
bevonszolta a jardardl a keréknyomba. Hogy nem akarta ¢ agyoniitni, csak jol raijeszteni, ezt
vallotta. A birdsag tisztara romanul besz¢lt, alig értdttiink valamit, hat, az aradiak kivonultak
talarban, szép volt, lestiik, mit mondanak, a felét éppen megértettiik, a javat, tudja, a 1ényeget,
de a ragas, ami halalos volt, mondta a bird, nem a biro, az ligyvéd, a védéje, mar hogy a
védodje, az ligyész, szoval valahogy igy, valahogy kibogoztuk, szekus volt a gyerek, szekus, a
szeku adott neki védot, huszonegy éves volt a kis Burga, Burga Jani, hat, Szellelki, pedig nem
is O volt, valamelyik baratja vagy a ndvére, vagy annak a latorja, ha nem szekus, folakasztjak.
A halott anyjdhoz, T6t mamahoz koltozott az egész csaldd, a megolt Tot Joska rokonsaga ott
fekiidt a zsilléri haz f6ldjén, mind odamenekiilt, Gigy rettegtek. Valaki megiizente nekik, hogy
hallgassanak, hallgasson az anyja, mert mindenfélét terjesztett, elhallgasson, mert Ui kovet-
kezik, majd a tobbi. Kilenc évvel meguszta, ¢s még 6 follebbezett! A nép akkor azt mondta,
csak vigyazzon, nehogy tobbet kapjon. Ugy védte a birdsag, hogy az itélet kozonsége azt se
tudta, melyik a védd, melyik az ligyész, hat.

Tudja meg.

Latja, az ott az agyoniitott golya. Villanycsapas érte, a parja odaveszett, ez meg itt kelepel a
masik poznan, nincs hol fészket rakjon. Golya madar, sej, haj, vigan kelepel a hazteton,
Elhagyott, elhagyott, engemet a szeretom.

Tavaly is volt gyilkossag, llona Matyi megélte a feleségét, mert kikapds volt a szerencsétlenje.
Nem volt neki elég az ura. Husz év meg egy nap, allitja kantor Buza, hagyja el, csak hét év,
mert hét évre csokkentettek, az is elég lesz neki, ha sdbanyaba csukjak. Besdzzak a rabot,
mint mi a diszndt szoktuk, hust, szalonnat.

Hallja, Kisiratoson a bucsun hallottam, hogy valami tanar, nagy tanar, Bretter Gyorgy, vagy
ki, azt mondta, A FILOZOFIA: KISIRATOS. Ezt hogy értotte.

Ugy, ahogy van.

Hallod, te taknyos, nekem itt ne okoskodj, nem a gimnaziumban vagy! Nézzen oda. Még hogy
Kisiratos, Nagyfalu, hallod, Nagyfalu! Kisiratos. Az mar Dorobanc.

Neked.

Ne marakodjatok.

Sose nyughat.

A legények igen ropjak.
Akkor gytihet a vacsora!
Télem.

Hat.

Magyar Joska még utoljara elorditja magat: Menjetek a kurva anyatokba! Raesik az asztalra,
megint lever egy sor palinkaspoharat, teli tiveget, beleesik a levesbe, még szerencse, hogy nem
forrd, éppen a legjobb, Jo étvagyat! Isten €ltesse! Isten éltesse, JO étvagyat kivanok, a satorban
mar megint rikkant, daral, éljen, a vofély, hallja, ligyes gyerek, a volegény legjobb komdja, 6
is vOlegény, Marton, az, Szellelki, apja a habortiban egyiitt volt Matyival. Isten nyugosztalja.
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A savanyalevesbe diszno és tyukhus vegyesen, tehénpaprikas télrél maradt savanyaval, Annus
igy késziilt, annyit tett, hogy maradjon, siilt hus, a sok szép siilt tytk.

Itt hozom a siiltet, szamtalan sokfélét,
Azért koszoriilje mindenki a kését.

Csak el ne csorbitsa a tanyérja szélét,
Huzza meg kend, komam, rekedt hegediijét.
Nincsen parja sehol a jo pecsenyének,
Mert ez vidamsagot hoz az embereknek.
Osatydink azért voltak olyan vének,
Tudnivalo, ok is pecsenyével éltek.

Tessék hat, uraim, vegyek el kezembol,

Jo nagy darabot metéljenek ebbol.

De bort is igyon az, aki eszik ebbil,

Mert aki nem iszik, nagy foga né ettdl. Eljen!

Jol adja.

Jo, hogy Joskat elvitték. Még beleorditana a vofény versébe. Nem kantor volt ennek az apja?
Nézze, a négy Buza!

Hat, a négy Buza.

Ott dlelkezik a négy Biiza a sator elétt. Ha Matyi élne, most 6ten dlelnék egymast. Ot Buza,
sz¢ép is az, de sz€p, négy. Harom ember, meg Annus, akinek Farag6 Sanyi az ura, nem az, nem
jol latja kend, nem Annus ri, nem a Biza Annus, a Faragéné, nem, ha mondom a Buzané,
Annus, de Magyar Anna, hallja, az ri ott a harom ségora vallan, majd megszakad a szive.
Hallja, nem csuda. A helyibe én is rinék.

Pista batya a falabaval, Jani batya aknatépte, zizott testével, nyomorék jarasaval, jaj, Pista
batyanak nagyon sz¢€p hangja van, fél Arad legjobb kantora, ez olyan szépen énekel, hogy a
szomszeéd falvak is elviszik temetni, 6 énekel a legszebben a kornyéken, a legjobb paraszt-
kantor, Jani batya hogy megjott Oroszorszagbol és megmaradt, az akna csak félig tépte szét,
egészen nem, a karjabol meg a farabol tépett egy darabot, j6 nagyot, szegény, mit tehetett, €lni
kell, apja még mindig nem adta ki a foldet, hogyne, az 6reg Blza, kemény ember volt, Vendel
bacsi azt mondta, mig 6 ¢l, egy kadratot se latnak a gyerekei, nem azok, nem is lattak, Pista is,
Jani is kapott foldet az osztaskor, hamar el is vették toliik, hallja, be a kolhozba, hallom, hogy
az isten lova bassza meg, Pista a faldbaval a kantorsdg mellett megmaradt parasztnak, csak
éppen mint a napszamos, hat, az volt ez, ataljan, harmados, mikor hogy, tudja, hogy volt az,
nem igy, mint a kolhozban, mas volt az, hallja, de jobb nem volt, hallja, aki dolgozott és nem
itta el, az akkor se halt ¢hen, hat, Pista hogy folhagyott a kocsmajaval, amit az allamtol kapott,
hallja, B6zsi angyi még mindig veri? Most 0 is a kolhozba jar. Nézze, hogy ritt mindhdrom,
meg angyi, Fercsi is, az, hallja, Mezéhegyesen tizenkét holdat kapott, tizenkét holdat meg egy
kadratot, most annak sincs semmije, jar a kolhozba. Pedig hogy oriilt, azt mondja, majd
szétvetette a boldogsag, amikor megkapta a tizenkét holdat, kisholdat, hat, ott is osztottak,
Mezohegyesen, azt mondja, azért ilyen sokat, mert ott valami nagy gazdasag volt, ménds-
birtok, a nagytatdm ott volt csikos, onnan jottiink ide, elmont innen, elmont Mez6hogyosre a
csalad, karikaturat tott, visszajott Nagyfaluba, hat, MezOhogyoson ilyen sok foldet adtak a
szegény embornek, hallja, a gazdaét is elvotték, egyremogy. Hallja.

Enekdlnek?

Nem, rinak.
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Ri a harom Buza, koztiik az 6zvegy Buzané, Matyi batya 6zvegy felesége. Hallja, én is 6zvegy
vagyok, két éve hogy meghalt a feleségem.

Egészségére! Egészségiinkre! Isten ¢€ltesse.

Dicsértessék a Jézus Krisztus, Mindérokké ammen, megjott a pap, azt mondja, inkébb idejon,
amoda sok az idegen, itt biztos jol fogja magat érezni. Hat, tess€k, iiljon ide, Dicsértessék.

Csak nem kezdi neki Gjra a vofény!

Az nem, amott szorongati a menyasszonyat.
Hallja, akkor nemsokara megint lagzi!
Inkabb, mint temetés.

Hallja, meghalt Kovacs Béla bacsi. Meg? Hat, két hete temettiik. Pista batya nagyon szépen
énekelt, megrikatta az egész népet. Nagyon szép temetés volt. Hallja, a Buza Pista batya.

Megjott az 0j par, végre eleresztették a lanyos haztol, nem eresztettek, alig birtunk haza-
gylnni, hallja, milyen szép erds gyerek ez a Pista, 6gyem mog, tisztara az anyja, nem az apjara
itott, az egyszalbélii volt, elfujta a sz¢l, nagyon vékony ember volt Matyi, sose lett volna az j6
parasztnak, bar a végén elég sokat dolgozott, megélt a borbélysagbol, egyediil 6 birt megélni a
faluban a mesterségébdl, itt iparos ember csak amolyan féliparos volt mindég, félig paraszt,
félig mestorembdor, az iparbol hogy birt volna megélni, kis falu ez, hallja, szegény nép, na a
gazda nem, akkor se, a gazda is inkdbb a zsidonal vette meg, amire sziikksége volt, meg
Aradon, hat, Arad gazdag varos, hajaj, Bliza Matyi megglt a borotvalasbol, hat, Matyi a végén
egész ligyesen gazdalkodott, a Templom uccai haz kertjét maga muvelte, két kishold, szépen
gazdalkodott, tudja a kishold a magyar hold, a nagyhold a katasztralis, hat, tudja meg, ez
inkabb romany, hat, jol gazdalkodott rajta, megterem azon, hallja, a joszdgnak valo, meg hogy
olyan szépen keresett, szebben jart, mint a gazdak, a gazdanal nem volt nehéz szebben jarni, a
gazda arra sose adott, még a tanitd, a jegyz0, az, hat, de a paraszt az paraszt ma is, hallja,
mezitlab jar Aradra a gazda gyereke is, hat, hogy jarjon, Matyi nem, annak cipd kellett,
mindig azt pucolta, az lett a veszte. Ez a Pista gyerek olyan izmos, mint az dregapja, Magyar
Misa batya, az ilyen erds, hogy feszlil még most is az izma, nézze Pistat, majd szétveti az
ereje a kabatjat, feszil rajta, szép ember lesz, erds, jo dolgos magyar ember, nagyon szeretem,
csupa sziv ez a Buza Pista, csupa sziv, mint egy falat kenyér, olyan, hat, kenyérre lehetne
kenni, ilyen az egész Magyar familia, a Buza keményebb, csak az apja volt mas, az se, hallja,
az se volt valami beszari alak, ha f6l mert allni a 16v6ldozés kdzben!

Nézze, az Gij par. Eljen! Meggyiittek. Ideje volt.
A legjobbkor.

Isten éltesse!

Kendet is.

Isten éltesse.

Tudja meg.

Bor befele, titok kifele.

A torta az asszonyoké meg a gyerekeké, ember abbol falast se vesz. Neki inkabb a bor valo a
hts utan. Husra bor. E16bb még a palinka, most mar a piros vagy fehér bor. Inkabb a fehér.
Abbol van tobb. Hallja, ez a jobb!

A gyerekek tortaval a keziikben tancolnak. Jarjak a muzsikara.

Akkor most mar tancolhatunk.
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Nézze, a Tapaszto gyerek! Az akart &tmenni Magyarorszagra.
Ne basszon ki velem, még alig latszik ki a f6ldbol!

Pisztolyt talalt az iratosi diillétton, biztos, amikor mentek vissza a magyarok, eldobtak, vagy
elrejtette valaki, az ucca kolkeivel a kotarkaban szétszedte, bezsiroztak, és nekivagtak a
hatarnak. Hogy atmonnek Magyarorszagra! At, az anyjuk jo istenit. Az Er-parton érte utol
Oket a milicista, valaki szolt neki, tdn a szomszéd. Valaki, nem dertilt ki. Még ¢éjfélkor is bent
voltak a milician, a rendOr faggatta 6ket, mit akartak, mért akartak 6k Magyarorszagra menni,
meg hogy honnan az a pisztoly, mire kellett az nekik, csak nem hogy lel6jék a granicsart?!
Allitolag jol megraktak Gket, de aztan kieresztették a bandat, voltak vagy tizenketten, a fél
ucca suhanca, csupa siildé legény, ment volna mind Magyarorszagra! Hat. Kiilonben nem
bantottak oket, csak elverték Oket. A Harangozé gyerek meg puskat talalt, géppuskat halaszott
ki a kutbol, 6 is at akart menni, 0ket mar az udvaron elcsipte a rendér. Hallja, akkora puska,
nem csoda, én is jelentettem volna. Hallja, én nem jelentem, csak kirazom ket a gatyajukbol!
Géppuskaval menni Magyarorszagra, mit gondol, azok oriiltek volna nekik? Visszazavarik,
visszaadjak az embert! Hanyan megprobaltdk, egynek se sikeriilt. Valami egyezmény van,
azért adnak vissza minket a magyarok. Hat, elég nagy kar.

Tudja, kar értiink.

Tudja, amikor a mult héten kimentem a hatarra, kikiildtek a granicra lekaszalni a roman
kaszalot, tudja, a szantas két oldalan van a magyar meg a roméan kaszalo, mért, kend mar nincs
itthon? Varjasra koltoztem, varnyasi lanyt vettem feleségiil, hat a pikétnél kellett kaszalni,
egymagam voltam, arrébb még egy paran csupa magyar paraszt ember, mar hogy idevalosi,
amoda a tuloldalon egy I¢lek se, a pikéten se lattam senkit, az Grtorony lires volt, sehol egy
hatarér, na mondom, ezt jol 6rzik, latom, a hatarkd, az ott mar Magyarorszag, az van rairva,
hogy Magyarorszag, de csak egy betii, M, a kii masik oldalan meg hogy 1922, akkor verték
oda azt a kovet a bitangok, a csalad fele itt, a masik fele meg amott, hiaba, ezt nem lehet, még
a neve is: Magyar Alfold, tudnivald, azt mondjak, ez Erdély, tudja, hol kezddédik, tul Radnan,
Lippan, til a hegyen, kettévagjak az embert, aztan csudalkoznak, hogy f4j, hogyne fajna, ebbe
belenyugodni nem lehet. Két batyam odaat, én meg a hugom itt maradtam az apammal, hogy
mehettiink volna, itthagyni 6ket, az 6regek az istennek se mentek volna, azt mondtak, 6k nem
szoknek sehova, szokjon az, akinek itt nincs semmi keresnivaldja, ez a mi hazank, ez a mi
otthonunk, 6k ebbe a temetdbe kivankoznak, ebbe, amelyikben az apjuk, anyjuk is pihen, a
nagyfalusi sirtkertbe, hallja, ez nagyon szép temetd, a legszebb a kérnyéken, két éve az embe-
rek behoztdk a temetdbe a hdsi halottakat, mind az 6t egy sirba keriilt, mind az 6t magyar
katona, ra kozos fakereszt, rajta csak annyi: Héseink, hallja, HOSEINK, nem féltek, mért, az én
gyerekem is valahol valami k6zos sirban lehet, ki tudja, mért lenne az baj, hogy legalabb
utolag megadjuk nekik a tisztességet, bar a gyerekem is kereszt alatt nyugodna, neki az se
jutott, nem mernek ezek szdlni, nem olyan nagy fiuk, befogjak a szajukat, ha 1atjak, hogy a
falu mit akar, ha a falu nagyon akar valamit, ne féljen, meg se mernek nyikkanni, ugy
elkiildjiik 6ket, hogy, na hallja, ne tilozzon, mikor mondott kend olyat, ami miatt a szeku
elvihette volna? Csak meglapul, itt meg Obolydg! Kuss, édes fiam, neked nem osztottam,
akkor a ldbam attettem a masik oldalra, at Magyarorszagra, ahogy ott fekiidtem a kaszalon,
attéttem a labam, csunydn ramszolt a magyar, valahonnan eldkeriilt, tin mert elbambultam,
nem vettem észre, meg ha lattam volna is, ki gondol arra, azt mondja Vogye vissza, maga
romany! Igy, nem mertem mondani, milyen jol érzi magat a labam Magyarorszagon. Még ezt
se engedte.

Ejnye, apam.
Atttte!
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At.

Hallja.

Erre inni koll!

Hallja, nincs annyi bora a haz gazdajanak, ami ezt kimosna beldlem.
Nem azért mondom.

A csardasra frisses, foksztrott, polka, magyaros, olahos. Hallja, Raskdé megint kezdi,
Romanost, hallod, romanost, azt szeretom! Neki arra 4all a 1aba. Ki tehet rola.

Vogyon a pisingerbol!

Inkabb a husabdl adjon!

Visszahozzam?

gy gondoltam!

Nyihaha.

Ha nem 6vétt 6leget, gyiijjon ki az udvarra, van még éppen 6lég! Mar a kutyak is rajarnak.
Hadd el, ne bocskorozz, hadd jarja, ha neki ez tetszik!

Nézze, a veje, a kis Fercsi, Magyarost! Azt mondja, odaall, utdna magyarost kér! Na, ez jol
megadta neki. A sajat veje.

Pedig nagy lagzit csinalt a ldnydnak, tan haromszéaz haz volt Raské Bozsi lagzijan, ez a Polle
Feri meg most ellenkezik vele. Hidba lopja ez haza a f¢l kolhozt, ad béven a lanyanak is,
szebb hazuk van, mint neki, Nagyol4jnak, mégse hagyja magat a veje! Kemény gyerek. Nem
az, csak teszi. Tetszeni akar a falunak. Akkor mért fogadja el a kolhozbdl lopott szekér buzat?

Hagyja el, lop itt mindenki.
En nem!
Hallja, ha olyan marha. Nem a magaét viszi, ha viszi!

En nem, akkor se. Inkabb éhen veszek! A tanyan se loptam, amikor tanyas voltam, hogyne,
hogy a gazda elzavarjon, nem lehetett, hallja, akkor is éppen eleget lopott a béres, na hallja,
édes fiam, mindjart beverem a pofad, te taknyos, hogy beszélsz velem, a szegény ember oOriilt,
ha a gazda nem zavarta vilaggd, ha megiilhetett a seggén, volt mit ennie, nemhogy lopjon, a
gazda agyonvert volna benniinket, igaza is volt, micsoda dolog az, lopni, hallja, bitang ember
az, aki a maséhoz nyul, akinek a maséra faj a foga, hallja, ez nem a masé, a miénk, a kolhoz
mindénké, nem? Az igaz, de az anyad jo istenit, ha én egyszer meglatlak. A piszok gazdaja.

Hat.

Elhallgasson!

Amugy lop a zsillér is, csak ez nem. Ha olyan bolond.
Mar folliiknék egymast. Azt hiszi, a zsillér nem lop?
Hijjnye a kurva életbe, nekem mondod? Hallod, te takony.
Mondja még egyszer!

Batya, hagyja el, ne veszekedjenek, nem a kocsméaban vannak. Annus néném tudja csak
szétvalasztani Oket. Uljenek a seggiikre! Hat. Mit képzelnek, hol vannak? Az én hazamban
verekedés nem lesz. Nézzon oda az embor.

Majdnem egymasnak estek.
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Hallja, ha ilyet mond, ne csudéalkozzon!
Elhallgass te is!

Hazamogyok.

Ne bolondozzon.

Hazamogyok az isten faszéaba.

Inkabb gyujtsunk ra a notajara.

Na, attél megszelidiil az oreg. Temetd kapuja, Végig tea rozsa, ez az 6reg Buza noétaja, téle
tanulta?

Tanulta az isten fasza, most meg maga maceral engem?
Az 6reg hun van?
Rég lefekiidt, nyugodni tért. Csak nehogy végleg elaludjon, éppen az unokaja lagzijan!

Nem birja mar szegény, jokor letettem. Anyadm is mindjart bekiildom, aludjon, szegény
Osszeesik.

A gyereksereg annal jobban, ugy jarja a felnottek kozt, mintha mar rajtuk volna a sor. Hadd
jarjék, le kéne Oket fektetni! Van hely a hdzban, hozza be, dngyi, szoritunk nekik helyet! Hadd
el, fiam, hagy szérakozzon a kolke, nem lesz semmi baja. Amikor én gyerek voltam, reggelig
tancoltam az oregekkel! O is kibirja, hadd szokja! Menj, fiam, tancolj csak, szoritsd Terkat!
Hijnye, az anyja j6 istenit, ez valoban jol megropogtatja!

Tisztara az apja.
Hallja, az csinalta.
Ha.

Befogja kend, hallja!
Nem azért mondtam.

Raské kiddlt, ott fekszik a padon, eliiltek melldle, hanyatt vagta magat a padon a satorfalnal,
¢s mar hortyog, hallja, ez jol bekapott! Vard ki a végét, mindjart kijozanodik. Csak alszik egy
ropkét, aztan indits megint tancolni! Csak nehogy megint avval kezdje.

Nadoban Fercsi kint van az asszonyokkal, még mindig van dolga, most osztjak szét a
maradékot, ki mit kap, ha megy, egy-két csalad mar mén, mogy haza, koran kell kelniink,
angyikam, sogor, ne menjenek még, batya, maradjanak, nem, fiam, menni kell, reggel koran
Aradra megyek, nem ér rd az az Arad? Nem, megyiink, a szomszédasszonyt biztuk meg, hogy
vigyazzon a kisgyerekre, még kiesik a bdlcsébdl, menni kell, ez elég volt, j6t mulattunk,
koszonjiik szépen, koszoniink mindent, de a menyasszonytanc, arrdl kend lemarad? Ilyen vén
mar? En nem, angyinak odaadtam a magamét, amit az j parnak szantam, majd 6 bedobja he-
lyettem, tancol helyettem is, isten algya, hat akkor isten veliik, istendlgya, joccakat, istenagya,
mulassanak jol, lathatja, isten vele! Hasas az asszony, azért megyek. Hallja, akkor menjen. De
a korosztolore meghiv? Mar hogy ne hivnank néném! Csak még elobb az asszony.

Joccakat!

Ezek mar mennek.
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Néhanyan, alig mennek, mért mennének, tudja, 6csém, régen mi harom éjjel, harom nap
mulattunk, micsoda lagzik voltak itt, hallja, a nagyfiilii vildgban, apam, mi az, hogy nagyfili,
az fiam a régi vilag, a régi, a habora el6tti, az, akkor nem egy éccaka volt a lagzi, hallja,
hetfliig mulathatunk, egész vasarnap, hol van az még, még csak szombat, hat akkor. Kapd el!

A satorban all a bal, a tdnc meg a nota majd kiveri a sator oldalat, odakint mas notaba kapnak.
Hallja, kint az emberek.

Odakint az udvaron a sator eldtt a gazdak karéja, félkorbe, egymast atolelve, egymas karjaba
tett kézzel, a masik vallat atolelve, a derekat megkapva all a gazdakaréj, majd hogy egyre
tobben lesznek, mar karika, gazdak karikdja, csak éppen nem jarjak. A lanyok szoktak igy
szépen karikazni. Bar az is meglehet, jarnak hozza, egyhelybe teszik oda néha, néha a labukat,
inkabb csak énekelnek, danolnak, nem danolésznak, danolnak, danoldszni a részeg szokott,
énekolnek, szall az égnek, HatarEgnek, bele a nagyfalusi éccakéba a gazdaének. Hallja, tiszta
gazda ember, 6tven koriili nagyfalusi, hat, 6regfalusi gazdéak, a falu eleje, a falu elsOként épiilt
soran lakd emberek éneke, nem néta, nem, ez ének, szarnyal, szall, szall az égnek, Hatar-
Egnek, a roméan-magyar hatér folotti égnek, bele az éjszakéba, a sator zaja alig hallik ide, mert
az ének elnyomja, az emborének az erdsebb, nem a dob meg a hermonika meg a réz, nem, az
emborének, odadll, beall a karikéba a legény is, odafurakodik mar a fél falu, szall az ének, hat,
szall szajrol szajra, egy belefog, tobbi folkapja, folytatja, erdsiti, nem ordit, a magyar ember
nem ordit, amikor énekel, nem kapkodja el, lassan ringatozik a karika, hol erre, hol semerre,
mert nem ringatozik az, hallja, nem az Eren vagyunk a nadvagd csonakban, 1élokvesztSben,
nem, ez mas, hat, 1¢lokvesztd, ez nagyfalusi oregfalusi emberének, a legszebb, a legtisztabb,
azt mondja a tanito, kar, hogy nem tudja kovetni, jegyezné, mind folirna, tanitd bacsi, mit ir,
az éneket, csak barmilyen lassan mondjak, nem tudom kdvetni, meg a hangjegyeket se ismeri,
iismeri, de leirni nem birja az éneket, azt mondja, valami konyvet ir, a falurdl, gylijti a szoka-
sokat, dalokat, a gyerekekkel iratja le, hat, tudja meg, az én lanyom is, vald, a falu torténetét,
mindent, a tanito, az, hallja, j6 magyar ember, valami Kis, Kis Anti, nem, 6t Téninak hivjak,
azt mondja, 6 nem Anti, csak Toni, mindegy az, hat, nem is haragszik, ha Antizza az ember,
elég rendes ember, hat, a gyerekem nagyon szereti, a multkor avval kiildte haza a fiamat, hogy
a hazi foladat: irja 6ssze, milyen csufnevek vannak a faluban! Tudja, azt nem lehet, a fiamnak
egyet se mondtam, hat, hogy lehetne, a tanitdé nem tudja, hogy azt nem lehet, elarulni a titkot,
bor befelé, titok kifelé, hallja, ha most jonne ide a tanitod, én elsorolndm neki az dsszes nevet,
Szaros Kovacs, Benga Szellelki, Bivalyos Nagy, Bar6 Késa, Cigany Buza Jani, Dadri
Tapasztdo Matyi, hat, Kacska Harangozd, Kakukk Maris, Miniszter Faszi, az apja csak Faszi, a
Nagy Palcsi, Faszi Palcsi, de ez jatssza az eszit, egyszer azt mondta, a miniszter utan 6 az els6
ember a faluban, jott haza Tomosvarrol, €s takszival gyiitt, hallja, takszija volt, mar elvotték
tiile, Gjra itthon van, Picsu Miklds batya, Ruszki, hallja, az, j61 mondja, csak meg ne hallja,
tudja, a tanitonak most elsorolndm mind az ezeregyet, mind a kétezerdtszazat, azt mondja a
pap, annyian vagyunk, hat, Kiirtds éppen haromszor ekkora, azt mondjak, régen akkora volt,
mint Nagyfalu, hat, 6k jobban szaporodnak, tobb ott a gyerek, meg hat tivék a rendszer, tik az
urak, tudnivalo, de szépen énekelnek

Zavaros a Tisza,

Nem akar apadni,

Az a hiros Bogar Imre
Atal akar ménni.

Atal akar ménni,

Csikot akar lopni.
Kecskeméti nagy vasaron
Pezt akar csinalni.
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Usmerem, szép. Raské kozben ciganyt zavar, Rasko inkdbb ezt figyelné, nem, hat, mog-
tohetné, ebbe kapna, eztet énekodlné, eztet lesné, hogy kell, nem elkapkodni, tudja, csak igy,
magyarosan, nem ugy rikkantani, mint Pista szokta, hallja, ez azért szeretheti a romanost,
hallja, az is magyaros, ha ordit egyet az ember, de ez a szobb, hat, Raskot ez nem érdekli,
odakint az uccan a ciganyt kergeti, valami cigany jott kéregetni, Annus néném eddig mindnek
adott, a fél Ciganyvaros itt van, mar mind jollakott, leskelddnek, de ezt most Rasko elkapja,
ha utoléri agyonveri, nagyon nem birja a ciganyat, hat, pedig az is ember, hat, Rask6 atesett az
arkon, azért ilyen csapzott, rohant a cigany utdn, melyik az, nem lattam, csak hogy fiistos,
hallja, ebben a siitétben, Rasko meg két cimboraja a cigany utan, az anyatok cigany uristenit,
adok én nektek kodulni, nem szégyellitek magatokat, inkabb dogoznatok, én még egyikotoket
sem lattam az irodan, az anyatok jo istenit, na varjatok, réppen a gérongy, még jo, hogy csak a
szomszeéd falat talalta el, nem az ablakot, Pista erre megharagudott, utana a ciganyanak, éppen
nekiszaladt az aroknak, azért htizza Ggy a 1abat, de a hasat is fajlalja, szemét ciganya, elszalad,

Kocsmarosné, hajja,

Szaz icce bort adna,
Mdogkinalnam a varmogyét,
Hogy ne lonnék rabja.
Huncut a varmégye,

Nem iszik belole,

Mer a szogén Bogar Imre
Most van a kezibe.

Na, ez megjarta, megérdemelte. Ugy kell neki, mit zavari a ciganyt, hagyja csak békén.
Micsoda rongy alak. Es még ez. Kisolaj nagyon keriilgeti, csak nehogy megszurja. Hat, az
elobb kést lattam nala. Hallja, az asszonyat pocskolja. Hat, azt tdszi ez, a bitangja, lator, az,
hallja, falu latorja, mindig volt ilyen ember, emlékszik, Fazekas Pétor a csendérokkel szeretett
mulatni, ha megjelent a csardaban a roméany csenddr, mind a négy, az rmester meg a hdrom
fogmeg, a bandaval romany notat hazatott, maguktol még 6k se mertek, csak ez, azonnal
romany noétat kért, ki is {iriilt a csarda, hallja, éntélem ez azt énekel, amit akar, menjen 6, én
maradok, Kisoldj asszonya olyan, nemcsak Raskdval fekszik Ossze, mondom, olyan, hat,
amikor ez a hatarban, dnala meg mindenféle rongy ember, a mucsok, hallja, én nem csudal-
nam, ha Kisoldj kiforditand a bélit, hat, nagyon bekapott az is, gy forgati a szoémit, hogy, j6
16sz utananézni, hallod, eriggy, besz¢élj vele, nehogy,

Neézz ki, Marcsa, nézz ki
Ablakod firhangjan,
Most kisérik Bogar Imrét
Aranyszin paripan.
Arany a zablaja,
Eziist a kantarja,
Az a hiros Duli Marcsa
Man hiaba varja.
Nehogy Fercsit is elvigyé€k, nézz utana. Kiment az uccara, Pista utan. Megint a ciganyt lesi.

Hallja, Aradon f6lallitik a romany katona szobrat, oda a Szabadsag térre, ahol a Vértantk
szobra allt, kitelik tOliik, akkor mar nehéz lesz ijra folallitani, ezért teszik oda, hat, nehogy
még egyszer a Szabadsag, azt mondjak, nagyon szép szobor volt, a legszebb egész Magyar-
orszagon, hat, én lattam, amikor mar betakartak, lepellel fedték eldliink, hogy ne is lassuk,
nehogy esziinkbe jusson, hol lehet, a mizeumban, a Munkasotthon pincéjében ott van 6ssze-
firészelve darabokban, meg Damjanics szekere, hat. Ha azt odateszik, mért ne tennék, itt mar
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Uk az urak, hallja, soha, mit lehet itt tenni, semmit, be kell fogni a szankat, lassan Aradon is
Ok lesznek tobben, a magyarokkal elpucolt fél magyar Arad, lejottek a hegyekbdl, a helytlikre
regati tisztviselok meg a hegyi mocok, a varos fele mar romany, ha nem tobb,

Harangoznak délre,

Fél tizenkettore,

Most kisérik Bogar Imrét
A vesztohelyére.
Harangoznak délre,

Fél tizenkettore,

Hohér mondi: Bogar Imre
Alljdl fo1 a székre.

A satorban kozben Akécos ut, ha végigmegyek rajtad én, Eszembe jut egy régi sz&ép emlék,
harsog a sator, még jo, hogy alig hallani, azok ott bent jol berugtak, hallja, hogy orditanak, a
banda is jol érzi magat, siirin kapjak a zenészek a tizlejeseket, hat, mulassunk, egyszer éliink,
hallod, odaki az emberek, nézziink ki, azért éppen elegen maradnak, a tobbség bent huzatja a
hermonikassal, ide, hallod, ide, az én notamat, ezt huzd el, hallja, mindjart kezdi Rasko,
ujrakezdi, jon befelé, 0j zenét kér, int, most 6 adja a bankot, levag a zenészek elé egy szaz-
lejest, azért mar megéri, ma este még ilyet nem lattak, azt huzd el nekem bibas, hogy, és mar
jarja is a romanost, nincs annak éneke, Nagyoldj azt nem tudja, csak hogy jarja a romanyost,
hogy kapkodi, hejehujahopp, kapkodi a labat, a kezét az égnek emeli, nagyon mulat, nagyon
tud mulatni ez a Rasko Pityu, akar az apja, az volt ilyen bitang ember,

Kiapadt a Tisza,

Csak a sara maradit,
Mdéghalt szogén Bogar Imre
Csak a hire maradt.

Pista muzsikaja most egy pillanatra betolti az egész telket, most 11 az ur, i viszi a primet, aztat,
nem sokaig, 0j dalra gyajt az emborkarika, 0j nagyfalusi 6regfalusi régi dalra, aztat hogy

A falu nagyon be van keritve,

De ha lohet, kimégyok belole.

Ne félj, kedves lovam, itt nem hagylak,
Ej, haj, losz széna még abrak.

Kis pej lovam arra van szoktatva,
Tobbet szalad éhon, mint jollakva.
Szaladj, lovam, szikrdzzon a patko,
Ez a kislany de kedvemre valo.

Oreg Biirds Palcsi kezdi, ez az 6 notaja. Hallja, ennek a 16 volt a minddne, mig el nem vétték.
Magyar ének. Abbahagyni hogy lehetne, a Tiszaba itatd szegény legény dalatol az twjaradi
tomloc tulkeservesé€ig hany ének ¢l még itt a mult szdzadban idejétt magyarban rejtekezve,
mélyen, Oregapjuk, Oreganyjuk énekét Orizgetve, konnyli bortol, finom nyari ¢€jszakatol
pezsditve, barati karba bliva, végre megint egylitt, maskor még a templomban, amikor egyiitt
szarnyal a dal, azt szeretik tan a legjobban, hogy egyiitt, egyiitt énekelni, teli torokbol, hol
halkan, hol erdsen, énekelni, a kdntornal is szebben, egyiitt a kdntornal is szebben szdl a falu,
az ének, a kantornak a legszebb a hangja, de amikor megszolal az oregfalusi emborének, ez a
ko6z0s, ez a régi, ez a drdga magyar, a kantor elbujik, bemén a tobbihez, az all hozzéa kozelébb,
a magyar nota, az a félig mar varosi, a varosbol szerzett, ott tanult, rddiobol ellesett, ez mas,
ezt 6k csak otthon lesték el, odahaza lagziban, halotti toron, mert akkor is ra-razendit a nagy-
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falusi embor, ha tul szomora mog ha tilontal boldog, mitdl is, az €lettdl, ettdl a kiapadha-
tatlantol, ett6l a nagyfalusi énektdl az ember konnye kicsordul, a kés is kicsorbul, ha eztet
meghallja, hallja, a késnek itt semmi keresnivaloja, Kisoldj keresi a sogorat, kétszeresen
sogorok, hallja, az anyjuk jo istenit, ezek nem nyughatnak, szarnyal a dal, az emborének, bele
a nyari ¢jszakdba, és senki se hallja, csak a falu, Nagyfalu, 6ket sose hallotta meg senki, hat,
tudja meg, de mi, hat, mi halljuk sajat magunkat, bassza meg, csak egy ¢éjszakara, csak most,
meg amikor majd ujra lehet, Aradtél Gyuldig itthon a csaldd, tudnivald, hogy egy részeg
doccenés nélkiil emeljék az égig, magyar mennyezetig a nagyfalusi emborlelkot, magyarsagot,
ezt a kicsit, ezt a pislakolot, pislakolo, de kioltani lehetetlen tisztességet, lancot feledve, lancot
elvetve, szabadon, lanc, kendnek hany lanc foldje volt? Hagyja el, jobb arrél nem beszélni.
Arad, lesz még magyar Arad?

Menyasszonytanc, ujasszonytanc, kezdodik.
Gyeriink, nézziik.

Az emborének most abbamarad. Gyeriink be.
Ujasszonytanc, Piroson a sor.

Eladé a menyasszony!

Varjon még. EI6bb a vofény.

Im, itt 4l eléttiink az ékes menyasszony,
Hogy lanyfejjel véliink még egyet mulasson,
Es minden vendégnek egy nétdt juttasson,
Majd az ajandékbol uj cipot varrasson.
Tancoljon hat vele mindenki egy kurtat,

De el ne tiporjak a cipdje orrat.
Gondoljanak arra, hogy dragaér varrtdk,
Tomje hat mindenki bangoval a markat.

Az asztal kézepén van egy tires tanyeér,

En kezdem a tancot, a tobbi még raer.
Addig menjenek el huszasér, szdazaser,
Hiizd rd, cigany, hiizd a menyasszony kedvéér. Eljen!

Roppen a bango, a papiroslej, tizes, huszon6tos, 6tvenes, még a szazas is, az csak lassan, nem
kell elkapkodni, az ember kett6t is fordul vele, telik a kosadr romén bangoval, lejjel, a magyar-
orszagiak forintot vetnek, j6 lesz az is, hallja, ezeknek még mindig van Kosut-bangojuk, a
szazforintos, hallja, az nagyon sok pénz, nem sok, éppen annyi, mint a mi szazasunk, a mi
szazasunk ér tobbet, hat, hiszi a piszi, azt mondjak, de én nem hiszem, ha lehet, &tmegyek én
is, ha batya johetett, tdin mi is mehetiink, hallja, ugy lehet, én ezret adtam neki, az az én
naszajandékom, a vOlegény 6reganyja mondja, Magyar Boris, 6 most nem vet, mar vetett, nem
birja a laba, nem tancol, én mar adtam neki egy ezrest, tudja, hogy van, Eladé a menyasszony!
Raské romanosat kér, szazast vet az Gjasszonynak, huzzad, hallod, a veje megint: R4 magya-
rosat! Roménosra magyaros, a menyasszony, miutan atdltozott, megtudja, itt haromezer, ott
kétezerotszaz lejt tancolt. Sok pénz az, hallja, lesz mivel kezdeniiik az életet.

Eladé a menyasszony!

Mar nem, mar elkelt, az ura ellopta, Elad6? Nem? Elfaradt szegény, intett Pityunak, elég volt,
nem birom, pedig még jottek volna, hat, kend lemaradt, igy jar az, aki kujtorog. A Nadoban
gyereket fogtam le, be akart menni, hogy itt a satorban leszamol Raskéval.
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Akkor lihegjiink egyet.
Jol kitikkadtam.

Beleizzad az ember, milyen meleg van még most is. Sz&ép nyari ¢jszaka. Hallja, béres
koromban ilyenkor keltem.

M¢ért, én tan nem?

Hagyja el.

M¢ég hogy a béres, a gazda nem dolgozott? Azt akarta mondani?
Nem, kend is dolgozott!

Azért mondom.

Paraszt, 16 nélkiil.

Az Oreg ugy ri, mint a szopds malac.

Itt 6tvenegybe alakult a kolhoz, 6tvenkettébe behajtottak minddnket, 6tvendtben Romaniaban
mindenki belépett. Behajtottak mindenkit.

Ne panaszkodjon, mi baja? A szegény sose €lt ilyen jol! Ma a napszamos gy ¢l, mint régen a
kisgazda, legalabb ugy, ha nem jobban.

Az igen, de én nem!

Az ovét elvettek.

Csak behajtottak mindénket. A gazemberek.

Hallja, nem a romany hajtotta kendet, magyar volt az mind, egytdl egyig!

Hat, az volt, magyar, de csak korcs, nem igaz magyar! Olyan magyar, mint akik tizennyolcban
itt 6bolyogtek! Aztan latja, mi lett beldle.

Nem kend akarta? A gazdak kérték a falut Romaniaba!

Kérte az isten fasza, nem volt mese, at kollott vinni, ott maradt a fold.
Mért, igy nem veszett oda?

Ha mi ezt tudtuk volna!

Kint megint Osszefog két ember, razendit, mar énekel, nem, mar nem megy, az el6bb
kiénekelték magukbodl. Pedig az eldbb is igy kezdddott: ketten Osszedlltak, kezdték, mire az
ének végire értek, mar négyen voltak félkaréjba, a kovetkezonél tizennégyen, majd a fél falu,
hallja, alig térnek az udvaron.

Most nem, ennek mar 16ttek.
Kitikkadtak.
Hallja, apam a demokraciat kétszaz holddal ¢lte meg!

Mert megvonta magato6l is a falatot, a napszamosaval egyiitt nyomorgott, csak hogy jabb meg
ujabb darabot vegyen. Most aztan.

Most aztan nézhetem!
Kétszaz hold, az nagyon sok.

Hat.
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Abbo6l mar lehetett volna jobban élni!

Jani batya harom holdat kapott, napszamos volt 6 is, de hogy lett egy kis foldje, osztaskor
kapta, a kolhoz szervezésekor O lett a gazdak hangaddja. Mert 6t nyomtak elore! Hat, 6t
lehetett, tisztességes magyar ember, az apja kisgazda, j6 dolgos ember, az nem lopott sohase,
nem nyult volna a maséhoz semmi pénzért, becsiiletes szegény ember volt Jani, a harom hold
elvette az eszét. Mar mért vette volna, éppen hogy megjott! A fold, tudod, fiam, mit jelent az
nekiink? Te mar gimnaziumba jarsz, konnyi neked, de a mi gimndziumunk a nemerus volt, a
kis fold, amibdl ¢éltiink! Tisztességes munkasember volt, nagy hanggal, hallottad, hogy
hangoskodik most is, pedig elég rossz bérben van, azt mondjak rékja van, nem sok lehet neki
hatra, de ez ha elorditja magat, ez volt a hangadd, jol meg is raktak érte. Negyvenhétbe hogy
megkapta a harom holdat, 6 volt a falu legboldogabb embere, ezt kend nem latta kocsméban!
Azelbtt se, igaz. Nem, csak a dolog, ez reggeltdl estig, igy hajtja ma is a gyerekeit, szegény fia
retteg tole, ha elorditja magat és verni kezdi az asszonyt, Jani kiszalad a hazbol, nem emelhet
kezet az apjara, hat, ez éppen olyan csondes ember lesz, mint a nagybatyja, a kantor, de azért
ez 1s kemény gyerek, hogy dolgozik! Az apjatol tanulta, az apja beleverte, nem kellett azt
verni. Buza Jani belépett a partba, amikor kiosztottak a foldet, Buza bacsi belépett a kommu-
nista partba, azt mondta, ezt a foldet 6 a kommunistaktol kapta, hat most megszolgalja, ezek
téle barmit kérhetnek, megteszi nekik, az anyjuk jo istenit, igy beszél ez ma is, Ggy szidja
Oket, mint a bokrot, a Buzak egyiitt, mert hogy most meg elvették tdle, hat amikor behajtottak
Ot is, majdnem utolsonak. Amikor bejottek a magyarok, 6 volt a nemzetdrség parancsnoka,
alakult valami part, alig voltak itt két hétig a magyarok, de mar valami part alakult, Jani batya
azonnal belépett, katonaként volt itthon, az akna széttépte, alig allt a 14ban, utana biintetésbol
megint elvitték katonanak, pedig elég nyomorék lett szegény Oroszorszagban, harom holdat
kapott, aztan amikor megismerte, kilépett a partbol, negyvenkilencben belépett az egyhaz-
tandcsba, nagyon valldsos volt, most is az, csak most ritkadbban jar, azt mondja, 6 mar se a
partba, se a templomba nem megy, csak ha viszik, a felesége egy darabig még elvitte nagyobb
tinnepeken, most mar erdvel se lehet, 6 aztdn nem, ha agyoniitik se. Azt mondja, neki ebbdl
elege van, mindenki csak hazudozik, hogy verje bele, nagyon csunyan beszél, goromba, mint a
kapca, amikor beteg volt, hogy el0szor esett le a labarol a rak miatt, most egy kicsit jobban
van, ki tudja, az dgyhoz hivta a gyerekeket, ugy verte, oda kellett menniiik, hogy elérhesse
Oket, hat, kemény ember volt, nagy politikus volt az 6reg, mindig politizal, még mindig varja
az amerikaiakat, hogy majd azok jol megbasszak ezeket, akkor 0 visszakapja a foldjét, meg
hozza amit az apjatol 6rokolne, hat, belépett meg kilépett, semmi se tetszett neki, nem volt
igaza? Behajtottak a tarsasba, a tarsas gazdasdg még nem kolhoz, a tarsasban csak egyiitt
dolgoztunk, utdna mindent elosztottunk, a kolhoz mar nem ilyen, minden a kolhozé, a tarsas
szervezésekor elvitték, mert nem akart belépni, hat jo, oda még esetleg, mert hogy jol meg-
verték, akkor Iépett be az egyhdztanacsba, amonnan meg ki, aztan tavalyel6tt a kollektiv szer-
vezésekor megint elvitték, amikor eldszor vitték el, csak ide vitték a csenddrérsre, Gtven-
hétben aztan egy éjszaka jottek érte, az egész csalad aludt, csak 6 nem, megérezhette, hat, az
ember megérzi az ilyesmit, folraktak a taksziba, mert hogy 6 a hangad6, ha 6 belép, velemegy
a tobbi is, a szegények mar beléptek, a tarsast a gazdak szerették, szerették a fészkesfenét,
dehat musz4j volt, folraktdk a taksziba, roggelre haza is hoztdk, igyhogy belépett. Betette a
kést is a zsebbe, amikor vitték a takszival, tudta, hogy érte jonnek, mar nagyon keriilgették,
folhivtak a néptanacsra, Jani, mért nem akar boldogulni, jobb lesz, konnyebb lesz egyiitt,
kozosen, bent a kolhozban, hallja, engem kend a kolhozba ne csalogasson, én oda be nem
teszem a labam! El6bb letorom, ha oda akarnak vinni, még az uccén is atment a masik oldalra,
ha a kolhoz elé6tt kellett elmennie, ha csak elment eldtte, mar szidta 6ket, mint a lovat, még
hogy 6t is. Nem azért kapta ¢ azt a kis foldet! Akkor inkabb a gazdak, mint ezek a senkik.
Pista batya fia akkor éppen Bukarestben volt katona, jottek, Pista batya, irja ald, a fia
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szolgaljon tovabb, nagyon jo katona, tisztet csindlunk beldle! Mert Fercsi beleszeretett egy
romany doktorndbe, a romany asszony teljesen belehabarodott Fercsibe, hat, belevalo gyerek,
Szentpalrdl hozott aztan asszonyt, az ott, Julis, az beszélte ra, hogy maradjon a seregben,
mellette arany ¢€lete lesz, valami katonadoktor volt, katonaorvos, hallja, né katonaéknal, afféle
lehetett, nem tudom, nem én pocskoltam, Feri, az anyjdba az istent, nagyvérii lehetett,
maganal tartotta volna Bukarestben, az apja meg az anyja nem irta ala, akarhogy konyorogtek
a tisztek, hogy szolgaljon tovabb a fiuk, nem és nem, j6jjon csak haza, éppen elkel itthon a két
keze, Pista batya megrokkant a haboriban, a faldbaval éppen hogy elboldogul, hat, szép
hangja van, nem hal €¢hen, de hat mi lesz vele, ha a gyerekei itthagyjék, az egyik Bukarestben,
a masik Aradon, hat nem, j6jjon csak haza, nem mert roman az asszony, csak tan mert az oreg
arra gondolt, mégiscsak asszony, nem legényembernek vald az, kap 0 leanyt éppen eleget,
elvalt asszony volt, doktornd, hajaj, uriasszony, Fercsi mostan nem lenne ilyen koszos paraszt,
nem maradhatott, az apja hazahivta. Azt mondta, jO szeretdje volt neki az orvosnd, hallja,
uriasszonyt még nem basztam, elhallgasson, hallja, bitang kolyok, jol elrondozte, elrondoz-
hette azt az asszonyt, ha igy kapaszkodott utdna, hallja, emboér ez, magyar embor, aztan
amikor Aradon a partnal megverték, hogy Janit elvitte a takszi Aradra a parthoz, hogy 1épjen
csak be, komam, visszaut nincsen, nem is volt, igy megkenték, hogy, azért is nyaggattak,
amiért kilépett, meg azért is, mert nincs is foldje, ezt a roman allamtél kapta, olyan ez, mintha
nem is lett volna, 6t6liik kapta, hat most ne ugraljon, adtak neki, mégse akar. A tarsas
gazdasag vezetd tanacsanak volt a tagja, csak akkor ment be a kolhozba, amikor a legnagyobb
gazdak mind beléptek, majdnem utoljara maradt. Amikor azok is bementek, akiknél azelott
dolgozott, az ebédet mi, gyerekek hordtuk neki, répat szedtiink a gazdanal, mindent, az ebédet
kihordtuk apamnak, aztan megvalasztottak a tarsas elndkének, hallja, ez volt a tarsas elndke?
Hat, amikor lebontottdk a Frissné tanyajat, Jani azt mondta: Na, fiam, ez mar nem szocia-
lizmus! A téglabol ez is, az is hazat épitett, nem tetszett neki. Azt mondta, j6l megmondta a
néptanacsnal meg a partnal, ez halljak mar nem szocializmus. Na ezért kenték meg.

Bor befele, titok kifele.
Amoda megint hangolnak, most mar csak itt a satorban, itten:

Kaposzta, kaposzta, téli, nyari kaposzta,

Edés anydm héza ndlam nélkiil de puszta.

Az van a kaposzta csipkés levelére rairva:

Erted vagyok rézsam hdrom éves magyar katona!
Az van a kaposzta, csipkés levelére rairva.

Hat, valosag, igy mondta a roman Aradon: Nu jé piijné nics ma 14, D6 ku Groza szub tranva;!
Nincsen kenyér, se puliszka, Vagd Grozat a villanyosba, nem ugy, a villanyos ald. Negyvenot
utan tényleg nem sok volt.

Azt mondjék, tavaly halt meg.

Amikor Jani tavaly eldszor kapott buzat a kolhoztol, soha annyi bizaja nem volt, ritt, olyan
boldog volt, hogy ha 6 ezt tudta volna, aztan meg a kolhozban lassan minden gazda brigad-
vezetd, hogy szidja Oket, ezek nem akartdk, 6k biztattak engem is, most meg 6k allnak a jo
helyekre, Buza Jani azért nem vallalt semmit a kolhozban, mert hogy erdvel kellett, hat.
Negyedmagaval dolgozik, megtelt a pallasa buzaval. A tarsasba nem kellett beadni a foldet,
lovat, szekeret, megmaradt a gazdaé. A kolhoz aztan elszedte.

Ocsém, 6tvenhat hogy volt? A forradalom.

Hat az tigy volt.
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Idefigyeljen, mi a magyarokat ugy megvertiik volna, de igy, ha engedi az orosz, itt alltunk
allig folfegyverkezve a hataron, a falu is megtelt fegyverrel, tudja, Biza, ha minket engednek,
tudom, megkeseriili a magyar!

A Hiigel 6bolyog, nagy kommunista.
Hagyja mén, vendég, nem latja?
En itt vendég?!

Vendég, nem vendég, mi akkor tgy elpaholtuk volna magukat, hogy tobbet nem fognak
semmi forradalomba! Annyi fegyver volt itt, és tudja, milyen? Mindenbdl a legjobb, a
tankjaink jobbak, mint a tokos Tigrise volt, olyan, hallja, az agyt meg akkora, hogy nem férne
be ebbe a satorba, ha mi akkor mehetlink a magyarra!

A piszkos magyarok, Hiigel még mindig atkozodik, a rohadék forradalmarai, ezek eleve annak
sziilettek, ellenforradalmarok, benne van a vériikbe!

Hallja, elhallgasson!
Hat, Hiigel Tomosvarrol Nagyfaluban mostanra jol elmagyarosodott. Tudja meg.

Igaz, hogy Nagy Imre itt volt, Aradon? Azt mondjadk. A falubol egy asszony a partnal volt
akkoriban Aradon takaritond, az mondta, hogy latta Nagy Imrét, amikor oda bezartak. Azt
mondja, 6 vitt nekik kavét.

Kavét, tudja, mit adtam volna én neki? Elarulni a partot!

Hiigel nagyon nagy kommunista, tdn a legnagyobb Nagyfaluban, akarom mondani
Szatumaréban. Majdnem akkora, mint Rasko. Hol ez nagyobb, hol az, ahogy éppen kijon a
1épés.
Hallja, Rask6 mar cifrazza!

Argyé foku pajé ugyé, 1dj, 1gj, lajldj,

Sztriig po miindra, nu augyé, ldj, laj, lajldj.

Argyé foku pajé-uszkate, laj, ldj, lajlaj,

Sztriig po miindra dupé szate, ldj, laj, lajlaj.
Mit mond?

Azt hogy Nehezen ég a szalma, kialtok a szépségemre, nem hallja. Eg a szaraz szalma, kialtok
a szépségem utan a faluba, meg hozza a lajlaj. Akar a kurticsiak, ott tanulhatta valamelyik
nagy kommunista lagzijaban.

Te, ez csak ezt az egyet tudja?

Eppen elég nehéz volt neki ezt az egyet megtanulni. A gyiilésen romanyul beszél, pedig
atkozottul rosszul megy neki, alig érteni. Csak erdlkodik.

Nehogy beszaras legyen a nota vége.

Hat, majd kimossa angyi.

Hogy nem szégyonli magat.

Ha az én fiam lenne, moffujtanam!

Bocskor, a székely is abba jar! Pedig azt mondja, (i szarta a magyart!

Allitolag az 6regapam is jart bocskorban. A régi dregek.
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Oregapam azt mondta, gyerekkordban még 6 is bocskorban jart, nem volt se csizma, se
bakkancs, se semmi, csak bocskor.

Hallja, az nem bocskor, itt senki se jart bocskorban, a szegények saruban jartak, azt kotottek a
labukra.

Jo, hogy gyiittek a muszkak, azota nem gytilolkodik a két nép.
Tudja, ha szaz évig 10sz itt demokracia, akkor is gytilolni fogik a magyart!
A szegény embernek akkor is jobb, megvan a betévo falatja.

Tudja, ha akkor az orosszal 0sszefog a magyar, egyiitt jonnek vissza Vildgosrdl a némdtre,
haj, micsoda vilag 16nne itt!

Nagyiratoson kimontiink a romanok koz¢ lakni, tanyara, mi fejégulyasok voltunk. Az egyik
magyar olahul tanitott: Dutycen pizda matyi! Eriggy az anyad picsajaba. En nem értdttem,
mondtam, azok mog mogvertek, 1 mog nevetott. Régon Nadasdi birtok, ma partferma, a kas-
télyban, meg nagy hambar, nagyon ki volt épitve, kertészek is voltak, dohanykertészek, hat, a
szomszédban, mindenki lement a kastély pincéjébe, mink is, de aztdn foljottiink a lakasba.
Bejottek ¢éjszaka az oroszok, prrr, prrr, igy allitottak meg a lovakat, prrr, huztak az agyukat,
aki lent maradt, folzavartdk. Amikor raiiltem a nagysaga agyara, ram szoltak. Na, mondom
nekik, majd ha bejonnek az oroszok, megkapjatok. Mihozzank csak reggel, amikor f6ljott a
nap, jottek be. Kérdezte az orosz tiszt, hat mi nem féltiink?! Nem, mert vartuk éket! Mindjart
elovett egy liveg palinkat, a tobbiek apamat csokolgattdk, be is rugott. Adtak egy motor-
kerékpart, annyit mentilink, hogy a végén kilyukadt, a rafon mentiink.

Haj, de vadak voltak! De vadak a magyarok. Jott a magyar katona: Hol vannak az olajok?!
Nem azt mondtak, hogy romany, csak hogy olaj. Orditott, hogy i agyonver minden ol4jt, nem
vagyok-e véletleniil én is 0laj? Mondtam neki, elmenekiiltek, de nem hitte, cipelt magaval,
mutassam, Nagyiratoson a Malomnal laktunk, vitt magéval, mutassam, hova bujtak?! A
magyar katona a szomszéd kemencéjébol kivetette velem a kenyeret. Szidott is az utana, hogy
kivettem a kenyerit! Fekete Janos, elfutott, masképp hivtak, romany, mi igy hivtuk, nagy
fekete ember volt. Elvittem a Doktor Janku tanyajara, ahol mi akkor dolgoztunk, hogy most
visszaadom. Uk négyen, meg a csenddr vert, azt mondtdk ram, hogy kommunista vagyok, jol
elvertek a roméanok. Na. Hol vannak az olajok? Orditott a magyar. Itt ez a négy! Ugy elverte
tiket, kinyirtak tiket ugy a magyarok. Azt mondtdk, hogy kommunista vagyok, hat. Mert a
munkassal voltam. Azt se tudtam, mi az a kommunizmus! A pradés istalloban vertek Gssze.
Utana kivittek a faluba, kikotottek a csenddrség udvaran a kutdgashoz, egész nap ott logtam.
Béresek voltak ik is!

Engem negyvenbe besoroztak, vittek volna koncsentrara, megugrottam Magyarorszagra. Linc
alatt fogtak el a riicskosek. A ndk is félmeztelen jartak, az egyiknek akkora volt a melle, mint
két vodor, és a mellén akkora riicsok, mutatja a nagyujjat. Fehérvarndl mondta nekem az
orosz: Jon Sztalin, hazaviszlek Budapestre! Szakacs voltam, loptam neki ezt-azt, szalonnat,
gondoltam, hogy a riicskdsek kozt ez tiszt lehet. Linc mellett aztan ez azt mondta: Megjott
Sztalin, viszlek haza Budapestre, egész tton ezt hajtogatta, az anyadhoz! Tizenkét fronton
hozott at, Budapesten még harcoltak. Ha & nem hoz benniinket, huszonketten voltunk.
Vonatra folszallni, kiabaltdk. Latom, aki roman, mehet, a magyart lezavarjak, ledobjak az
oreget, gyereket, mindegy volt nekik. Mondtam, hogy én is roman vagyok! Késobb tudtam
meg, hogy azért, mert a roman atallt. Annyi ember volt a vonat tetején is! Hidba alltak ott az
ellenérok. Hanyat elvitt a hid! Aztan Szegeden kotdttem ki, ott le akartak zavarni. Csak
konyorogtem. A lanyom kéthonapos volt, amikor elmentem, Otévesen lattam ujra. Azt
mondtam, tObbet nem utazom!
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Vitték oket Oroszorszagba, Kurticson az allomason kitérték a vagont, tata de sokszor adott
ruhat! Atoltoztek, egy éjszaka itt, masik éjszaka dtmentek Magyarorszagra.

Nekiink is kijutott. A haboruban a fasiszta térvény szerint az allampolgarokat koncsentralés
szempontjabol munkataborba mozgositaskor harom csoportba osztottak: olah, cigany, muszka
két honap, rac, tot, zsido négy honap, magyar, bolgar és mas idegen bangyen allat hataridé
nélkiili koncsentrat kapott. Ertem, ezért dlelt at a haboru elétt az a bolgar ember, amikor
Bukarestben dolgoztam. Még a Grozakormany idején is vittek, hat, augusztus 23, az atallas
utan a fél falut elvitték, vagy mint a Blza tata, ment a Tiszaig a katonakkal, vagy vitték
koncsentrara Bradra, Sarkanyba, Krajovaba, halaltabor volt szerte Romanidban még Foldvar,
hat, az még Erdély, Foksany, Delta, a Duna-delta megtelt magyar fiakkal. Tizezren itt,
tizezren ott, tobb szazezren lehettiink. Kényszermunka a kiralyhegyi tdborban, nagycsanadi
lagerban, vasuton, a haboru alatt magyar koncsentrasok épitették a gyéres-kolozsvari vonalat,
hény csalad maradt csaladfo nélkiil, CFR-lager Brassoban, aztan a zsilvolgyi taborok! Ugy
elvittek minket.

Amikor a magyarok kimentek, azok is csak a szarukat hagytak itt, masodik vasarnap este még
tele volt a falu magyar katonasaggal, masnap reggel mar egy se volt, mondték is az emberek:
A magyarok is csak a szarukat hagytak itt! Hogy elmentek a magyarok, visszajott a roman,
Pap Mariskat elvitte a leventeparancsnok. Kotec Mihdly, 6 volt az iskola igazgatoja, régota
szerette a papkisasszony, a szakacsné lanyat, a Pap Marist. Tudja, orozva I6tt. Ot is kirabolta a
nép, amikor bejottek a magyarok, a leventeparancsnok héazat is kipucoltak a szegények, na,
akkor 6 most visszaadja, mondta Kotec, a pap hidba riménkodott: Kotec odaallt a szekérrel a
plebania elé, dobalta bele a szekérbe a pap vagyonat, elvitte mindenét, azt orditotta, egyen-
ruhdban volt, azt orditotta, hogy az olyan pap, amilyen 6, csak fogja be a pofajat, pap létére
asszonyt tart, gyereket csindl, aztan meg amikor a lanya, Pap Maris jussolni akar, még neki all
foljebb! Hat, kirabolta a papot, mindenét elvitte, rajta volt az egyenruha, hatan meg a
géppisztoly, az, hallja, még jo, hogy nem 16viildozott, a pap megint megjarta, nemsokara
meghalt, ez mar sok volt neki, belepusztult, Kotec félhanyta a szekerére a pap konyveit is, mar
ami megtetszett neki, a tobbit kidobalta az arokpartra, ott ette a fene, tovabb tépte a sz¢l,
parasztkéz, kankutya. Hallja, megadta neki. Meg, az anyja istenit.

Tobbet egyik se jott vissza, Maris se, amikor meghalt az apja, akkor se volt itthon. Azota se
lattuk. Azt mondjak, Tomosvaron vannak, ki tudja.

Szereti a pap a kavét,

De még jobban a szakacsnét.
Mig a kavét iszogati,

A szakdcsnét baszogati,

hallja, halkabban, meghallja a pap! Az mar nem, elment haza.
Kotec még a tolcséros gramafont is elvitte.
Minek az a papjanak!

Egyszer a pap elhozta a blcsiiba az anyjat, nagyon Oreg asszony volt, negyven kilo, hat, a
masik fidval jott, annak volt kurblis takszija, beinditottdk, de megéllitani mar nem tudtak. A
godorbe érve a mama atugrott a pap fia 0lébe, aztan meg satrak, taguljatok! Hat, akkorat
nevettiink! A fél bucsut 6sszediitottek a kurblis kocsival.
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Hallja, K6rmdci odaat se érzi jol magat! Negyvenben attette magat, Kevermesen huzodott
meg, baloldali volt, azért ment at, aztdn ott a csendoérdk eldvették, a Rakosi-rendszer se
tetszett neki, most szeretne hazagyiinni. Nem lehet azt, hogy engednék. A multkor at akart
szOkni, tigy fogta le a csaladja.

Hallod, rank dul a sator!
A sator, val6sag, mindjart reank dil.

Feri batya elobb csak kicsalta a bandat, magéhoz intette, ki a j6 levegore, csillagos nagyfalusi
HatarEg ala, hizza, hallja, ezt huzza! Mig 6l nem érek, abba ne hagyja!

Nagyfalusi sugar torony
Beleakadt az ustorom
Akasszad ki azt galambom
Piros orcad megcsokolom.

Mar itthon is ez volt a nétaja. De ekkor mar ott a harom Buza. Feri 6csém mellé elobb Jani
batya totte aknatépte szaggatta testét,

Ha bemdégyok a kocsmaba mulatni,
hat, tud mulatni a Fercsi, hallja, legénykordban csikds volt a mezOhdgydsi méndsnél!
Enuténam sirva ne jarjon senki.

Pedig alig maradt valami a combjabol, Jani seggét félig letépte a granat, hat, aztat mondjak,
aztat, rakja van,

Addig iszom mig a vilag vilag [0sz,

hallod, ez foltdmadt, Jani a mult héton még mog akart halni! Nem birt folkelni, most meg az
Occsével a satoron jarja! Nézze, hogy aprozza. Csak le ne essenek!

Mig az égon egy ragyogo csillag losz.

Nézzon oda, Pista batya is! A kantor! Hallja, a hdrom Buza a satoron! Lasson csudat. Font, a
satorteton! Hat, Jani batya foltamadt. Ha Matyi tamadna f6l, az 16nne még csak csuda, hallja!
Hallja, de szép is 16nne. A négy Bliza a satoron!

A gyerok, né, ott ri.
Megrikatjak az occsiiket, ezt a kis ijembor Buzat.
Csudajja?

Hat, barbarok voltak. Bejottek a kozakok gyalogszerrel, raboltak, elfogtdk a tehenet, meg-
nyuztdk és a pajtaban raktak tlizet, megfézték, siitotték, mind megették, meggyulladt a pajta,
elégett, nem veszddtek vele, negyvennyolcba a sok magyart legyilkoltak, a katonakat mind
lefejezték, Pankotanal az erdd alatt, hiszban, kilencszazhuiszban csinéltak a vasutat, a fejeket
megtanaltak. Hallja, bitang vilag lehetett.

Kezdek dlmosodni, a zenészek is elbagyadtak.
Az udvaron néhany részeg, a sator is lassan kaiiiriil, itt, ott még. Vége a lagzinak.

Nem, nem, nem, nem, nem, nem, Nem megyiink mi innen el, Mig a gazda furkosbottal Minket
innen ki nem ver! Nem, nem, nem.

A dobos mar csak minden harmadikat {iti, a masik kettd alatt szundit egyet, minden szazhar-
madikat.
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Hallja, az is tokrészog!
Hat.
Amoda még a legények.

Arad, 16sz még magyar Arad? Mikor gyiittok? Mér nem gyiittok? Mire vartok? Itt akkor
minden haz diszndt vag!

Felejtsd el, mit mondtam. Hogy én mondtam. Nem én mondtam!

Nem vagyunk mi magyarok, ez van a buletinban: romén allampolgar! De magyar
nemzetiségll, védené a magyarorszagi unokatestvér. Az mas, sercint, nem ugyanaz.

De: Gyere el hozzank! Aradra, Fakertre, Szentlanyba, Szentpalra, Iratosra, G4jba, Varnyasra!
Aludj nalam!

Nadoban Fercsi mar teljesen 0sszeroskadt. A ciganyok megint visszajottek, Raskd ujra izni
kezdte Oket, pofozta, atpofozta Oket a csatorndn, Fercsi mondja neki, ne bandd, Pityuval
egylitt dolgozik, Csak te ne pofazz, mert betapasztom a szad! Fercsi még nagyobb buskomor-
sagba esett, tdn az ital is, most is {iveg nyakat szoritja, biztosan hogy a Rasko nyakat fogja,
arra gondol, Ui az er6sebb, nem ugorhat neki, nem lehet. Fenékig issza az ujabb negyedost.
Negyed liter palinka, palinka negyed litre.

Ne torédj vele, neked lesz beldle bajod, becsuknak, hagyd a fenébe, add ide azt a kést, ne
hiilyéskedj, engem szlrsz meg, add, na, te legyél okosabb, ezeken at kell nézni, még ha testvér
is.

Most megy haza Bagi Matyi, a Kordszt uccabol, aki a legszebben danolt.
Hat, ezen is atestiink, mint tata a keritésen!

Testvér, latod, mit tesz velem a feleségem.

Testvér.

Testvér.

Ez a Magyar sogor.

A hermonika még mindig nyekereg. A dob rég elhallgatott, a réz megtelt, a muzsikus megunta
kirazni beldle, eldolt a padon, hat.

A hermonika még nyekereg. Aztat iismeri-e, hogy!
A gyerek ott szédeleg az apja mellett.

Ideje lenne.

Testvér!

Egészen kivildgosodott. Hat, roggel van.

Enbeldlem nem j6 csillag l6tt volna,
Mer az égon ritkan ragyogtam volna.
Kiragyognam, ki jarkal az éccaka,
Ki beszél a babammal a faluba.

Batya, erre emlékszik:
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Arvalanyhaj lengedoz a hégyteton

Arva vagyok nincsen nekém szeretém.
Szomemben is csak egy arva konny ragyog
Erzi szivem, nemsokdra maoghalok.

Ha méghalok nem kéll nekom szereto
Szeretom losz nekom a gyasz tomoto

A fejfamra csak egy sor logyon irva
Voltam én is hii szeretd valaha.

Testvér, hadd el.

Matyi, szegény Matyi.

Jol aludtatok?

A moényecske csak irul-pirul.

Mit 16het arra mondani.

Jol, batya, nagyon jol.

Hat akkor, Isten algya! Isten vele, mikor latjuk?
Hallja, a szivem mogszakad.

Kiragyognam ki jarkal az éccaka
Ki beszél a babammal a faluba.
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MAJD A DAKOK

Dutyél¢ draku, karacsonykor is dolgozni kell! Ilyenkor, ujévkor van a roméan kardcsony.
Aradon, Kurticson csak a magyarok mentek be, fordultak is, a roméanok nem mentek dolgozni.
Hat. Aki nem mén be, négyszaz lejre blintetik. Apam azt mondta, én nem megyek be,
karacsony van, én magyar vagyok! A kollektivba nem is ment be senki. Bemontem, senkit se
talaltam, én is hazagytittem.

Bém un pahar dé¢ palinka! Gyere, igyunk egyet a csardaban, amig Pétor beall.

Antal Pétor nem kapkodja el. Ahogy megjon Aradrél, elobb hazamogy, alszik egyet, aztdn jon
csak. Persze raér, a busz kétoranként jar Aradra. Bitang sofér, minden maésodik nem kap
bilétet, csubuk, ez az 6 csubukja. Tudnivalo.

Anyamhon mék, nagybeteg, Aradon van a korhazban. Egy honapig Csaban kezelték az
orvosok, semmire se mentek vele, ha mar 6k se boldogulnak anydmmal, akkor. Pedig nagyon
jo doktor a csabai, azt mondjak, vilaghir(i, hat, az unokatestvérem vitte el hozza anyamat, a
legjobb orvos Csaban, mégse birta meggyogyitani. Ott lakott anyam meg apam Ferinél, hat,
nagyon sokba kertilt, kell a csubuk minden féorvosnak, az anyjuk jo istenit, elfogadjak,
elszodik a szegény embertdl, hat, azoknak annyi van, de ezeknek a beteg oldj fasza is kéne,
hoztal egy remorkaval? Hat, bedlltam az udvarra, mar siitét volt, nem latta senki, remorka
kukorica. Hadd el, majd elszamolunk. Legkozelebb te hozol nekem, €pitek, hozzaépitek a
hazhoz egy szobat, homok, tégla, cserép, gerenda, minden tiszta 0j lesz. Majd szétnéziink!

Ne felejtsd, hogy csak ez a hajnali, a déli mog az esti jar, a tobbit kivotték! Nincs motorina, a
romanynak nem ad az arab!

Vodd el a csutakot, huszonegyezziink!
Magyarbdl van?
Hat, Jani batya hozta.

Ezt hallottad? A legtjabb vice. Kérdi az egyik ember a masiktol: Mi ujsag Szatumarén? Erre
az ember elkezd mindenfélét mesélni. Hallja, nem erre gondoltam! Akkor mondja! Siitét van!
Hahaha. Mert munkéba indul roggel, érkezik este; még siitét van, amikor elmdogy, és dregeste,
mire hazaér. Villany sehol egész Aradba.

Itt Szatumarén azeldtt se nagyon égett a villany, évek ota siitét a falu. Takarékoskodnak, azt
mondjak, hat.

Hat, de a szomszéd falvakban mért égett egész €jjel? Iratoson is, mert ott vannak romanok?
Ha itt is lenne legalabb annyi, mint Iratoson, hallja, égett volna a villany minden tcéban!

Tan még nappal is.

Az ember kitéri a nyakat ebben a sotétben. A hatar meg korbe ki van vilagitva, korbe
mindeniitt égnek a villanykorték, csak itt nem.

Hallja, most ezeknél is eloltjak! Azt mondjak, a Voros Lobogo irta, korlatozzék. Példaul
Grodistén délutan kett6tol otig nem lesz villany, batya mondta, tudod, ott lakik, Kurticson
meg kilenctdl kettdig. Nalunk allitolag nem kapcsoljadk ki a széra miatt, megfagyna a
paradicsom. El6bb-utdbb itt is kikapcsoljak.
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Hallod, hazrél hazra jarnak, nalatok is? Osszeirjdk a buzafoldsleget, hol van foldsleg, de aki
nem ad, azt avval ijesztik, hogy folmonnek a pallasra és lesoprik. Hetven mdazsat szodtek
0ssze.

Mi nem adtunk, nincs mit!
A lengyeleknek gytjtik.

Hallod, itt all az Gjsagban: Gratuladlunk, Szatumaréra Fodor Béldnak 6tvenharmadik sziiletés-
napja alkalmabol hosszu és 6romteli €letet kivan anyu, Julika, Laci, Etelka, Béla, Levente €s
Atilla! Tudod, akinek a fél nyamja Aradon ¢l mar.

Hallod, itt irja az 0jsag: a székelyudvarhelyi Haza Solymai Megéneklik Roméaniat! Hat, a
székelyek szépen énekelnek.

Huszonegy!

Megint emelik az arakat, az élelmiszer harmadaval lesz dragabb, ellentételként személyenként
szaznegyven, szazhusz lejt kapunk, kitiirtilhetjiik vele, a csaladi potlék harmincot szazalékkal
nd, a nyugdij szaz, szaztiz lejjel lesz tobb, mar akinek. A négyezer lej folotti jovedelemhez,
haromezer lej nyugdijhoz egyik se jar!

Hallod, ki kap itt haromezer lej nyugdijat? Ha 0sszejon két és félezer, dsszeteszem a kezem!
Még nyaron a haromezer, ha nagyon hajtok! Ha tgy hajtom a Gloriat, hogy estére
tlizoltokocsival kell locsolni, jo1 mondod, lajttal.

Nyitott szemmel. Azt irjak, Kristof Jozsef iratosi lakost lefogtdk, mert eltulajdonitott egy
traktort a sziinléani partfermabol! Hallja, az jol kibaszott veliik.

Pécskan meg tegnapeldtt a mezdgazdasagi allomés huszonkilenc éves traktoristdja, valami
Minéri¢ Gyorgye sétatraktorozasra indult az élettarsaval; a szemlak-pécskai uti idill rosszul
végzddott, mert a traktor folborult, és a kabinban tartézkod6d huszondt éves Nagy Katalint
korhazba kollott szallitani.

Ez csak tizennyolc. Kevés.

Azt irja.

Hagyj mar békén benniinket, igy nem lehet kartyazni! Dobd el.
Nézzen oda, ez tavalyi Gjsagot olvas itt nekiink! Itt van, nézd!
Hat, anyam ebbe tarisznyalt.

Mi marad ebédre?

Majd a Forrai uccaban langost veszek! Nagyon finom tros.
Ha az neked ebéd.

Nem vagy te lazas?

Hallod, Ferenc, milyen a fata?

Milyen 16nne.

Kurticsi?

Hat.

Szoke, barna a domna?

Domna az apad fasza!

199



Koromfekete.

Csak nem cigany? More csaj?

Befogd a szad, roman fata. Szép kis fekete.

Lattam, j6l megfogtad!

Hat. Csak vigyazz, nehogy a lagzi el6tt domnét csinalj beldle! Anyad letori a derekad.
Letori az igy is, nem tetszik neki.

Meért, elhoztad?

Nem én, csak mondtam.

Meért, tavaly letetted a mundért, felnott ember vagy, azt teszel, amit akarsz! Az anyadnak
ahhoz semmi koze.

Nem ugy van az. O nevelt.
Es apad?

Csak karomkodik, de csak tigy magaban. Azt mondja, fiam azt t6sz6l, amit akarsz, de ide nem
hozhatod!

Vidd Aradra! Annyi blok épiil, neked is jut!

A blok nem tetszik, a néném nemrég kapott blokot, a pincében térgyig ér a viz, nincs kamra,
nekem ahhoz semmi kedvem.

Paraszt maradsz, édes fiam! A varosban jobb.

Hallom. Téged még nem kiildtek haza? Lassan mindenki hazajon, elkiildik a gyarbol, hogy
nincs dolog.

Dolog lenne, csak azt mondja a mérnok, nem kell senkinek, nem tudjuk eladni, a nyugatiak
nem veszik a roman portékat, nem kell nekik. Hat ezért allnak le félig a gyarak, a miénk még
dolgozik. De tudod, akkor is jobb a varos.

Buna diminyaca!
Diminyaca!
Diminyéc.
Aradba?

Hat.

Egy o6reg roman mondta a gyarban, elég jol beszél magyarul: Az olah nép olyan, igy mondja,
olaj, olyan, ahogy beszélsz vele! Ha a két nép nem fog 0ssze, megesznek a szlavok!

Hat, de az anyam nagyon ellene van. Akéarhanyszor csak emlitem, rini kezd, azonnal rakezd.
Hogy akkor neki nem lesz fia, mert akkor én nem az 6 gyereke vagyok.

Nézd, milyen szép szoke roman lany! Tiszta dak. Pujde dak!
Te, ez igaz?

Azt mond;jak!
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Szatmarba jart a vezér, nagy népgytilés a Fétéren, Szatmar tiszta magyar varos, mondta, csak
mondta a vezér, az emberek alig értették, a gyiilés végén lejott az emelvényrdl, ott allt egy
kisfiu, folemelte, a magosba emelte, €s megkérdezte téle, hogy hivnak téged, te pujde dak?
Hat, dak ifju. Kovacs Lacika!

Hat.

Hogy hivjak a fatat?

Hivod vagy tolod?

Florika Ciirléa, Flora.

Szép neve van.

Te, van olyan fekete, mint a Bogdan Marcsa?
Befogd, mert betapasztom!

Hogy lismerted meg?

Két éve atmentem mdar szombaton a kisbucstira, a magazinban meglattam. Szabadsagon
voltam, a major elengedett. Rondos romany embdr vot.

Hallja, azt az jsag nem irja, hogy mit tott az a mdc asszony?
Mit.

Aradba egy moc asszony aznap harmadszor allt sorba tejért, megint nem kapott, erre betorte a
bolt ablakat, az emberek kezébdl kiverte a tejet, folyt a tej a foldon. Az asszonyok rendort
hivtak, mondta nekik, hogy otthon harom kisgyereke varja a tejet, tej meg sehol, a rendér nem
csinalt vele semmit, raparancsolt a boltosra, hogy ha a fold alol is, de szerezzen tejet az
asszonynak, kapott is!

Nincs itt senkije, 6 megteheti.

Mar nekik lehet, 6k mernek.

Probalna kend igy orditani. Azt mondjak, fél Arad 6sszefutott.
Azért a fele nem.

Anyad?

Bement Kurticsra, vitt a piacra egy kis tejet, trot, szdrnyast, tojast.
Hallja, azt irja az 0jsag!

Hallja, igy nem lehet kartyazni! Jo, hogy nem veri ki a kezembdl. Husz.
Nekem huszonegy!

Ezt hogy csinalod?

Ennek mindig huszonegye van.

A tévét lattad?

Hat. Az a Derrik feliigyeld. Nagy koponya!

J6 a renddrnek, hallja, én is elmentem volna, csak apamék nem engedtek. Pedig nézze, mi
dolguk van! Az ember a kollektivban megszakad, annyi a dolog, a rendér meg csak sétal,
firkal, raszol az emberre, a milicista ¢€lete, én mondom, aranyélet! Sz¢ép ruha, cipd, minden.
Lakast is adnak neki, hat. Mégse mehettem.
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Nalunk is a milicista.
Az, akit mogkorosztoltek?
Nem, az mar elment, (1j milicistank van. Hallja, nem bant az senkit!

Mit gondol. Ha én rendér lettem volna, tudnivalo, én se ettem volna az embereket. Csak szép
nyugodtan. Hat. Elkapni a rablot, gazembert. Azért a pénzért.

Meért, olyan jol keresnek?

Azt mondjék.

Es nem kell dolgozni semmit.

Ez az.

Tudja, aki dolgozik, annak mindig kevesebb jut.
Hallod, igy volt ez a nagyfiilli vilagban is.

Ez méar Arad.

Azt mondjak, kétezerre harmincmillié romén lesz!
Tudnivalo.

Veliink egyiitt.

A megyében nyolcvanezer magyar, a fele Aradon.
Apam azt mondja, régen csak a varosban volt ennyi.
A buletinba mit irattal?

Roman.

Lassunk csudat!

Megkérdezte az ember, hallja, milyen allamban lakik? Roménban, nem? Akkor roman
nemzetiségli. Mert hogy romanul beszélgettem vele az eresz alatt, csak igy értette.

Hat, jol beirtak.

Mindegy az.

Hallod.

Mindegy az, hogy romén vagy magyar!
Hat.

Csak ember legyen.

Anti is jon haza. Azt mondja, aki nem dolgozik 6t éve a gyarban, visszamehet a falujaba,
elkiildik. Aki marad, annak meg két disznora kell szerzddnie, hogy otthon nevelje. De
kukoricat nem adnak hozza. Mibdl neveljen a gyari munkas a falujaban diszn6t?

Hallja.
Hat, elmegy lopni.

Amikor 6sszel Kovasznaban arattunk, ott csak ugy mondjak: Haromsz€k, tudja meg, mentiink
a Gloriaval segiteni nekik, hogy itt elvégzddtiink, azt mondtdk Sepsiben: bezarjak a gyarat,
mert tobb kiirtdt gyart, mint ahany takszi van Romanidban! Aztan mégse zartak be, fizetéskor
egy-egy kiirtot tettek a melds kezébe, levontak a fizetésébol.
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Hallod, igaz, hogy 6reg Kocsis Matyi sziven szurta magat?
Hat, sziven szurta magat a szeretdje kapujanal.

Elvalt ember, bement Aradra, blokban lakik az is, az allomasnal, hetvenéves létére nem
beleszeretett egy 6zvegyasszonyba?! Allitolag a fehérnép hatvanegy éves. Hat, még szép oreg
asszony lehet, ha az dreg Kocsis leszirta magat. Osszealltak, dsszedllt evvel a vénasszonnyal,
odavette magahoz, egyiitt ¢ltek, valamin hajba kaptak, és az asszony odébballt, visszament az
eldbbi emberéhez. Most két honapja, hogy 6reg Kocsis Matyi bacsi igy kora reggel, vilagossal
odadllt a szeretdje haza elé, és amikor jott ki a nészomély, beleszirt a mejjébe. Megolte
magat, ott vérzett el az asszony szeme lattara. Azt mondjak, nagyon ritt, valami romén domna.

Most mar rihat.

Merre volt?

Pernyavaban, a Borona ucca sarkan.
Hat az elboronalta a dolgot.

Feri nemcsak az anyja miatt mén Aradra, ott dolgozik az 6 Florikéja, pincér a Muresban.
Vissza vele jon.

Akkor az estinél!

Este.

En vonattal megyek.

Hat, akinek kurticsi a bab4ja!

Akkor. EI6bb beszélek vele téléfonik, konvorbiré téléfoniké, a kabind téléfoniko tres, de az
tinstiincaré téléfoniké nem mogy, nincs 1égoturd téléfoniko, kottetés, megszakadt a kottetés,
mert a linié téléfonikd innen jo szokott 16nni, de most leszakadt a récséptor téléfonik. Hat.
Valami bitang. Letépte.

Inkabb a hajat tépné.

Florika nem tudja, hogy gyiivok.

Ha igy megy, meg se tudja.

Be kéne nézni a Muresba.

Ihatnék kavét, Szatumarén jo, ha havonta egyszer kap az ember a cukraszdaban, nemrég még
engedték, hogy az ember hazavigyen egy tejesbogrével, most mar csak ott lehet meginni
havonta egyszer, mert kevés, itt se ithat az ember, Aradon, mint rég, az uccarél, még bent se,
csak a barban, ott, majd Florika 4d, Szatumarén az alimontarban tavaly ilyenkor vdéttem
utoljara babkavét, szomeskavét, Csabarol kollene hozni. Ha az ember rdérne hetente a csabai
piacra menni.

Azt mondjak a régi oregek, Ruzsa Sandor a drétustorral a Fo térrdél beszoritotta a tokost a kis
uccakba, osztan nyirjad! Amikor mar majdnem leverték a forradalmat, amonnan a Szabadsag
térrol szoritottak {iket.

Nem mék, elébb anyamhoz.
Majd utana. Aztan raérek. A korhaz.

Hoszu Gavril doktor ur? A féorvos ur? Dicsértessék, Buna ziua doktor ur, anydm hogy van?
Ziua si noaptya beteg.
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Szigur.

Hoszu féorvos urral inkédbb apam szokott beszélni, ¢ adja neki a csubukot, de most az oreg
nem birt bejonni. Oreg, negyvenharom éves, hol van az még. Adtam neki egy miast. Sok,
nagyon sok, dehat masképpen szoba se all az emberrel. Ha az ember nem gyugja az aradi mog
a tomosvari doktoroknak, szoba se allnak a nagybeteg szatumaréiakkal. Ha csak szaz lejt adsz,
hamar visszaadjak: K6szondm, nem dohdnyzom! Hat igy mondta. Anyam két éve, Erzsébet-
naptol beteg. A doktorok kankuraltak egymassal, hogy melyik gyogyitsa. Azt mondjak, ez a
Hoszu a legjobb.

Anyam két éve nem bir a ladbara allni. Addig térdepiilt a kollektivban, mig megbénult. A
tomosvari azt mondta, biztos mogtazott a laba. Szigur, de hogy mitdl. Szegény anyam.

Fiam, ne adj ennek a Hosszunak egy lejt se, nem érdomli! Tegnap ramformedt, hogy 6 ezt
nem érti, beszéljek romanul, hogy aki romany kdnyeret 6szik, tanuljon moég romanyul! Jaj,
filam, én nem tudok. De az anyja istenit, kinek a konyerét 6szi, nem a miénket, nem a
szatumaréi buzabdl siiti az aradi pék a konyeret?!

Anyam alig bir llni, az agy szélén gubbaszt, oriil, hogy nem kell mindig fekiidnie, né¢ha
foltapaszkodik, igy jobban esik neki az élet, iil, eliilldogél otthon is, legalabb az iilés, mert egy
furt fekiidni, ki birja azt. Szegény.

Azt mondjék, az inkubatorban a mult héton moghalt hat gyerdk, mer kikapcsoltdk a villanyt.
Szigur, a varosban a villanyjelzOk se miikodnek, takarékoskodnak, ezdknek olcsobb, ha
néhany embor egymasnak szalad a kiskocsijaval.

Fiam, én sose fogok moggydgyulni!
Hagyja el, anyam, nemsokara ugy fog futni, mint a nyul!
Nem hiszem én azt, ha a csabai doktor se tudott talpra allitani! Edos jo istenom.

Elviszem kendet Radnéara! A pilinkosdi blcstra elviszem a motron, foliiltetem a motorra
mogém, és mar ott is vagyunk!

Csak ne razna ugy a motrod, nem birom én azt. Nagyapad dédoreganyja egyhuztomba
haromszor jarta meg Radnat, mog is gyogyult! Mog kéne probalni.

Szigur, anyam, elviszem! Logyon nyugodt, folviszem a két karomban a 1épcsén a Lordosi
Maridhon!

Lanykoromban jartam mar ott, Lordosi Maridnak a kezébdl folyik a vér. Mire folér az ember
Lordosi Maridhon, mar el is mult a baja! J6 l6nne. Jézusom, konyoriilj rajtam.

Amikor mentiink Székelybe, Radnan megalltunk, a gombajn Szatumarérol odaig megallas
nélkiil ment, hat megpihentiink, még ugyse jartam Radnan, csak az asszonyok mennek, szigur,
a kalvéarian minden masodik emlékkoroszt lires, az irast meg a képet, szentképet leverték,
latszik a vasdorong nyoma, szigur, a masik meg félig kidontve, a kivert szemi, vak koroszt
eldtt gyertya €g, a szatumaréi emlékkordszt is tonkrement, mindenfélét firkaltak ra, kiverték a
szemét, jO, hogy ezt anydm még nem latta, ne is lassa, tul vallasos. Otthon nem megitta a
szenteltvizet? Hatha az meggyogyitja. Szigur. A zarda falan festmények, a 16 letépte az
istrangot, elvagtat, két gyerek a kocsikerék alatt vérzik, a harmadik a kocsiban all, f6l6ttiik a
falu hazai kozt Szliz Maria a kis Jézussal, 0tet megovta az Isten, német koszonet ezerkilenc-
szazhatvanhatbol, a masikon meg Marosba fulladt tizenharom, tizendt éves testvérekért
konyorgd koltemény németiil, takszi €s halott a sinek kozt, a gépen dolgoz6 munkast aram
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csapja agyon, ho, micsoda festmények, ha anyam meggyogyul, én is készittetek egyet a tanar
bacsival, szigur, fiam, inkdbb arrol besz¢lj, elzavartad mar Florikat?

Anyam, nem téhetom. Rondos lany.

Kitagadlak! Az anyad istenit, ha elvoszod, kitagadlak! Ha ezt t6sz6d velem, mdéghalok. Korcs
16sz a gyerokod! Se magyar, se romany, a fiaddal nem tudok majd beszélni, a lanyod nem
fogja érteni, ha mogsimogatom a fejét. Korcsokat akarsz?

Nem, anyam.

Hallod, fiam, azt a viccet ismered, hogy harom ember var az orvosra? A szomszéd nagybeteg
ember.

Nem.
Nem nyugszik, mig el nem mondhatja.

Héarom ember var a doktorra. Bemén az elsd. A doktor kérdi, mi a baja, erre az 6reg mutatja,
hogy itt faj, ott faj, itt is, ott is, mindene faj.

Mibdl él, kérdi az emberorvos.

Nyugdijas ezredes vagyok.

Mennyit kap?

Héromezer lejt.

Akkor a betegségére a legjobb orvossag: Hus, hus, hus!
Bemén a kovetkezd. Az is sorolja, mi minden baja van. Az orvos latja, hogy az is 6reg mar,
nyugdijas.

Amig dolgozott, mivel foglalkozott?

Miivezetd munkas voltam.

Mennyi a nyugdija? Kétszaznyolcvan le;j.

Legume, legume, legume! Z6ccség, zOccség, zoccség!
Bemén a harmadik. Az is eldadja, hol faj.

Aztan azel6tt mibdl €1t?

Paraszt voltam.

Nyugdija?

Nyolcvan lej!

Levegd, levegd, vegyen tobb levegdt, legyen tobbet j6 levegon!
Hat.

Szigur.

Akkor most a Mures.

Inkabb a Maros. A Maros-parti sétany.

Irany.

Cirléa Florika varhat.
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Azt az orvost de eltdngalnam!
A Forrai uccai bizomanyi elétt jokora sor, mit arulnak? Gyorsan beallok.

Nyolckaratos arany nyaklanc szazhasz lejért! Arabtol szedték el a vamosok, tele volt a
takszija, a takszi kereke.

Szigur.

Otthon kideriil, hogy csak valami réz, réz nyaklanc, Tapaszté Ilonka tudja, ez nem arany,
téged jol becsaptak!

Mindenki beallt.
Florikanak szénta. Ha kzben meg nem gondoltam volna magam.
J6 lesz a higomnak.

Koszos, 0kularés oregasszony a Forrai uccai langossiitodében, limonadét is adnak. Bekapok
vagy harom brinzasat! A vénasszony livegcsapatot tesz az asztalra, hogy ezért langost kér.
Ures langos egy lej, brinzés kettd. A romany kereskedd ordit, hogy ne lopjon, ezt az iiveget itt
szedte 0ssze, menten miliciat hiv! A kddis csak hajtogatja a magaét, hajtogatja magyarul, hogy
0 ezért langost kér, jo lesz az egylejes, amaz meg vissza romanul, egyik se érti a masikat,
akkor az liveg egy részEét visszarakja a polcra a szatyrabol, és kiilon tesz néhanyat: Ezt az
iiveget nem innen vettem, adjon érte langost! Lanykordban kisasszony lehetett, uri dama,
magyar asszony, szigur, jobb ha az ember gy tesz, mintha nem értené. A nép 0sszenéz, lam a
magyarja.

Pénteken follép a tdmosvari magyar szinhaz! Hat, az jo 16nne.

Tanti ura, az 0reg Faragd kordéversenyre késziil. Tavaly megnyerte, hogy megtapsoltak az
aradiak! Hat, ha birna, de mar nem birja, nem jon az tdbbet Aradra kordéversenyre! Otvendt
évesen kordéba iilt, és sorra eldzte a magyarokat, a szerbeket, romanyokat! A kollektiv lovaval
lett elsd. Mit akarsz te vén szivar, vén vagy! El se akarta engedni tanti, szégyent hoz a fejére!
A diplomat a kollektiv kirakta, az érem meg, arany lofej, a szoba falan. Aradi, mezéhegyesi
meg oroshazi, nagybecskereki l16verseny volt, majd minden évben moégrondozik, nemzetkozi,
ezt az aradiak rondozték a loversenytéren. Amikor a sdgor bacsi megnyerte, foldobtak! A
tobbi szamot a magyarok nyerték, az aradiak dobaltak nekik a pénzt, hanytadk a szadzasokat. A
gondoz6 mondta: Faragd, nem tudom, hogy mész el vele, nagyon ijedds! Sogor bacsi két hétig
tanitotta a lovat, mindennap lefiirdette, kitakaritotta, adott neki kockacukrot, és a 16 észrevette,
hogy ez az ember az 0 tarsa, 6 meg, a 10, az ember tarsa. Indulaskor Csézar, noéniusz paripa,
folagaskodott, azt hittiik, rogton leveti az dreget, nem, négy kertilt el¢, de hamar elhagyta dket
Csézarral. Hamar a kisvonal mellé keriilt. Amikor a kordé befutott, tjbol korbejarta a palyat,
diszkort csinalt. Fekete kalap, fekete ruha, fehér ing! Hogy feszitett az 6reg! Hat. Megemelte a
kalapjat ez a vén bitang, Szatumare utolso csikosa. Négyesfogat is volt, a szatumaréi fogat
harmadik lett. Az els6 mezdhegyesi, a masodik oroshazi. A kordéverseny utan odament az
oroshazi csikds a sdgor bacsihoz: Maga ért a 16hoz! Hat, harminc éve vagyok allami mének
mellett, azel6tt is lovakkal foglalkoztam! A lovéasz azt mondta: mi szinészek vagyunk! Font
allt a két hatso 16 hatan, elol harom! Szép Otosfogat volt. Este tizkor jottiink meg, itthon
haromig mulattunk. Szabadai, az emboérorvos kérte: Faragd bacsi, csikds notat! Nagyon
szereti. Az emberek azota megbékitették Annus nénémet, annyit dicsérik az urat, hogy mar
nem bénja, hogy 6tvenhat évesen kordéba szallt.

Voros Lobogo?

Elfogyott. Fldakara Rosié.
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Mulcu meszk, nem kérem. Este begylijtom a traktort, odaéallok a kertlabba, jarjon egész é&jjel,
masképpen ebben a bitang hidegben reggel az istennek se indul.

Mi lesz Erzsivel? Azt mondjak, most mar az iskolaért fizetni kell. A licseumért egy évre
Otezer lejt fizet a sziild, az egyetem tizenkétezer lej. A szakiskola ingyenes marad, de az
internat, koszt, kovartély hétszaz lej. Azt mondjak, most méar csak a nyolc osztaly kotelezo, tiz
osztaly mar nem kell, maradjon otthon! A Szlavicsiba, a magyar gimnaziumba ha beiratnank.
Innen keriilnek egyetemre a gyerekek.

Erzsike jol tanul.
Azt mondjék, csak romantorna van, magyartorna nincs.

Kurticson gépész licseumot akarnak, jo lenne, azt mondja az elndk, ha igyekszem, elkiild
mesteriskolara! Varadon van jo lenne.

Erzsikét a gépész licseumba csak nem iratja be apam. Kifagyott a buza! Majd a kukorica.

Annuska, Pista batya lanya ebbe az uccéba lakott, Uri ucca, na nem valami urasan, csak
honapos szobaba, a gyar igért nekik lakast a blokba, az 6téves kis Rozi honapok 6ta otthon
van tatdjanal, Annuska elvalt, j emborrel €1, a masik ivott, 6 meg rosszalkodott. Hogy ki
kezdte.

Hat, nem jovok én be Aradra!

Pista batyanak nem engedték meg, hogy beadja az unokéjat a szatumaréi 6vodaba, hogyisne,
méghogy 0Osszezavarja, majd Aradon, ha rendezddik a lanya sorsa, itt Szatumaréban csak
magyar 6voda van, ott Ggjban romanul, 6sszekeveri! A latorja Gajban ¢€l, ott van hdza, majd
odaviszik a kis Rozit is csak most még nem lehet, 6reg Buza raszolt a lanyara, lanyom,
G4jban is van magyarul, most olvastam a Véréds Lobogo-ba, apam, én arr6l nem hallottam, azt
csak az Ujsag irja, minek az, szo se lehet rola, csak megzavarja szegényt. Eppen elég, hogy
kenddel magyarul besz¢l!

Hat, elég nagy baj.

Tudja meg.

Szigur.

Akkor én hazamék.

A Mures, arra van, a Mures vendéglo.
Korcsosodunk.

Szigur.

A fiatalok sorra vélnak.

Ossze, aztan szét. Minél hamarabb, annal jobb. Hat.
Csak hat.

Ugye.

Itthon is, de Aradon inkabb.

A csuda tudja.

Florika szerint Aradban is dolgozhatnék. A gépészre, jO gépészre barmelyik gyarban sziikség
van, kiképezem magam, ott a vagongyar, mester lehetek, hat.
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Ha haza nem kiildenek, éppen amikor sorba hazakiildik falura a munkésokat.

A kollektiv biztosabb. Otthon.

Benézek Pista batyahoz.

Egye meg, tata!

A kis Rozi viszi tatdjanak a pulickat. Hideg.

Hat, ez kimeredt.

En mogmelegitottem, de kend aludt, ataludta a napot, hat 6gye mog igy! igy az angyi.
Lanyom, de totul beszélsz!

Egye meg, beszéljiink totul: Egye meg! Mint a gyepesiek. Ogyem méog én 6tet.

Elni akarok, azt fujja a lanyom, apam, én éIni akarok! Fiam, nem igy kell élni, latort tartani,
menj ki, Rozika, ménj mamahon, hallod, fiam, élni itt is lehet, nemcsak UGY Aradon. Hat.
Kétemboros a lanyom, jaj istenem, mig el nem valt Palcsitél, két embore volt, egyszerre
kettdvel halt, €dos jo istendm. Kétembdrds. Az én lanyom.

A masik unokdm meg Nauszi, asse tudom, hogy hivjam, Noézi, hat, Nozi Iratoson, régen
voltak itthon. Ti, fiam, hogy vagytok? Latod, én elég cudarul. Hallai Joska is elment, aki
eladta Nagyfalut, mindig azt fujta: Inkabb 16sz6k romény nemes, mint magyar paraszt! A fia
itt lakik a szomszédban, Gergd, lismered, amikor katona volt, azt mondta Marikénak: a gyerek
Mariusz 16gyon! Tibor 16tt. Elfelejtettem, mondja Marika, ugy tétt, mintha elfelejtétte volna.
JOl néztiink volna ki, Hallai Mariusz, hallod, te megbolondultal, amikor észhon tértem a
korhazban, kérdozték, mi 16gyon, hat Tibor! Igy tott. Hat, még mit nem.

Nozi.
Legalabb nyugdijat kapnék.
Meért, nem kap batya?

Amikor jott a téesz, bementem Lantoshoz, most hogy legyen tovabb? Azt mondta, magara
sziikség van a faluban, ha meghal, koldulhatunk. Gondunk 16sz magara! Nem kaptam fizetsé-
get, az emberek azt mondtak: Adnak fél véka buzat vagy hasz lejt paronként, csak maradjak!
Aztan ma gondolnak ram. Huszonhét év utdn nem kaptam nyugdijat a téeszt6l. Aradon azt
mondték, nyugdijat sajnos nem adhatunk, mert ugyanakkor az egyhazban dolgozott! Ide
figyeljen, én akkor voltam templomban, amikor mindenki mas mar nem dolgozott! Az
egyhazi nyugdij hatszaz lej, a téeszé négyszaz lenne, két allami nyugdijat nem adhatnak.
Tapasztdo Matyi allt be helyettem kantornak, de engem tottek vissza. Hogy most mi lesz, ki
lesz kantor. Lantos kijelentette: itt az lesz egyhdztanacs tagja, akit én akarok! Kemény téesz-
elnok, ilyen volt mindig.

Negyvenotbe kezdtem, ahogy vége lett a haborunak, a kocsmat bezartam, tobbet én nem
nyitottam ki, kantori vizsgat végeztem, oda voltam Témosvarba, azért kaptam a nyugdijam,
masképp nem kapnam! Sokszor mondta a piispok, ha ndlunk lennél, Tomdosvart, na milyen tr
lennél! Paka Agoston, most Gyulafehérvarba van piispok. Orgona, sokat az ujjamra vert
Nadasi! Nyugodjon meg, ott ahol fekszik, negyvenhétbe halt meg. Kinn voltunk a hatéarba,
megszolalt a harang, meghalt valaki, mar mondtak: Pista batya, milyen lesz a bucsuztato?
Attol fiigg, hogy férfi vagy nd. Mire hazaértem, este, mar itt voltak. Elotte mar gondolkoz-
hattam, na, milyen legyen a bekezdés. Olyan ez, mint a koltészet. Tagrol tagra, versrdl versre.
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Sok hianyzik, mert van, aki elkéri, odaadom. Ez a szaztizenharom az utdbbi négy-6t évbol
valo. A tanito elvitt szazoétven darabot, azt mondta, hogy majd honoralja. Meg Gulyas Mihaly
vagy harom éve, Uj-Aradon pap, idevald, elvitt tdlem egy csomoét. Temettem a testvérét.
Gulyas Mihaly egyidds velem, Szegedében tanult a gyerdk.

Az irodalomra nagyon koll figyelni! Ki is koll szindzni, meg a szavakat mogtalalni. Amikor
nyugdijba mentem, akkor volt kilencszazkilencvenhat. A harminckilenc év alatt, mert mar
eldtte is voltam kantor, negyvenodtbe aztan véglegesen az maradtam. Ezerkilencszdznegyven-
kilenc januar elsején. Utana még volt tizenkettd vagy tizenharom. A negyvenedik évben:
ezerot, ezerhat. Utoljara ezerkilencszazhetvenkilenc november huszonegyedikén bucsuztat-
tam. Godo Janos, folakasztotta magat. Nagyon szép temetése volt, mindenki ritt.

Tegnap €s ma vért koptem, nem tudom, mi van velem. Kéhogok és vért kopok.
Vért kopott? Hajaj, kikopi a tlidejit, és kész! Mar a nydron ezt mondta apam.
Kiénekelte kend a tiidejét!

Tudnivalo.

Az elédeim mind tanitokantorok voltak, én voltam az els§ parasztkantor. A bucsuztatd
dallama egyhazi énekeskonyv dallaméra! Egy halott egy dallamra, masik halott masik dallam-
ra. Ezen a két dallamon van az egész! Tizenharom meg tizenot tagos. Annyi a hangjegy, nem
16het nytjtani. Tizenhdrom: Jézus az én reménydm, tizenot tagos: Ream nézve a fold 6lén,
vagy Mondj naponként és oranként. Legel0szor néhany temetésnél a plebanus ur csinalta,
aztan beletanultam. Ormaitdl is tanultam verset irni, Ormai a végén csak orgonalt, elvezettem
én a korust, énekeltem! Ezerkilencszdzotvenre mar nem volt kérus, egyaltalan az egyhaz
iz6be keriilt, mindenféle 6sszeomlott. Negyven tag volt, vogyoskar: legények, lanyok. Hajaj.
Hogy oriiltek, mikor énekiitiink! Vasar- és iinnepnapokon. En voltam a karmestor. Négy
szolamba énekoltiink, szopran, tenor, alt, basszus, minden fajta. A basszus is olyan volt, mint
a tenor vagy alt.

Szentpal, Iratos, Sofronya, Macsa, Kurtics, Dorobanc, bejartam az egész kornyékot, minden-
felé jartam én, most harom falunak egy né a kantora. Hivtak oda, de most mar nem mehetek.

Hat, a Kurtuc pap jott Macsarol Kurticsra, inkdbb Kurticsrol Mécsara, ment haza, folvett egy
stoppost, leallitotta. Lany volt, a kezében taska. Hatraiilt, a pap meg a tiikorben figyelte.
Eszrevette, hogy 4llanddan a taskajahoz nytlkal, ismerem jol a papot, van itt rokonsaga, nem
katolikus, de ismerem, roman pap, a lany nyulkalt, a keze sz6ros! Akkor nem lehet nd, hanem
férfi! Mostandban sokan akarnak atszokni, biztos némét 16hetott. Olyan rafinélt volt a pap,
hogy kiszallt a kocsibodl, folemelte a motortetdt, rossz a takszi! Komplekt rossz. Ledllt a
flaszteron, azt mondta gata, partikular, a kocsija partikular, hat, az iivé, beiilt, megtolatta vele,
és otthagyta! Igy kigondolta. A taskajaban két pisztolyt, harom rendszamtablat talalt, bevitte a
miliciara. Keresik. Még haza se ért, mar telefonon kereste valaki, {izente, hogy ezért
agyonveri. Biztos idevalosi a kdrnyékre, mert ismerte a papot.

Az a masik némot fiu is négyszer akart kiszokni, kétszer fogtak el. Azt mondta a rendérnek:
ha husszor elfogjak, akkor is kiszokik! Most mar varja az utlevelét, megkapja. A német nem
engedi, hogy aki akar, ne mehessen ki. Nem volt bortonben, csak levontak a fizetésébdl a
blintetést. A nagyiratosi Tot fil meg Ausztralidba szokott, Szerbian at. Masodszorra sikeriilt
neki. A szerbek a benzin miatt mar nem adjak vissza. A csaladja igy kifelé késziil, utlevelet
kap. Magyar negyedben lakik, valami gyaros karolta fol. Egy masik iratosi meg Csikagoba
szoOkott, a csaladot mar kivitette.
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Az semmi, batya, a nydron tizennyolc gomb4jn ment at segiteni Szerbiaba, egy se jott vissza.
A szerbek visszakiildték a gépeket. Székelybe meg azt hallottam, hogy egy székely paraszt
attelepiilt Izraelba! Tobb évre visszamendleg kifizette a zsidd egyhdznak az adot, igy bizo-
nyitotta, hogy 6 zsido! Hat, csaladostul.

Hallod, fiam, ha én fiatal lennék, atszoknék Magyarorszagra!
Vissza is adnak kendet.
Hat vissza. De akkor is.

Annus nagybatyja, a Micsik Karoly bacsi Kaliforniaban €1, négy vagy 6t lanya van. Harom éve
blcsun volt itt, 6ntd, a felesége orosz, mar nem dolgozik, szallodat vettek, hlisz személlyel
dolgoztatnak! Ezor lejt adott mindon gyeroknek, van vagy huszonnégy! Matild néni
Kanadaban ¢€l. J6tt volna az is haza, latogatdba, az izgalomtdl meghalt, miel6tt elindult volna.
Micsik Misa meg Braziliaban van. Nem Matild, Margit néni volt!

Hallod, olédhositanak. Jonnek le a hegyekbdl a kolonistak.
Hat.

Sietek, otthon végzddni kell.

Isten veled, fiam.

Isten algya.

Meghalt Pista batya!

Reggel jon jajveszékelve angyi, meghalt a batyad, Annus! Az utolsé Buza, az utolsé Oreg
Buza idehaza, mar csak Annus ¢l, meg amoda Mezohegyesen Feri. EI6bb Matyi, aztdn Jani,
most Pista batya. Mind, sorjaba.

Szegény batya.

Neki mar mindegy.

Alig értél haza, batya meghalt!

Jaj, istenem, Pista batya.

Hallja, meghalt a kdntorunk!

Utoljara én beszéltem vele. Ki gondolta volna. Még milyen szépen besz¢lt.

Dicsértesseék Jézus este lefektiinkben, Dicsértessék Jézus roggel folkeltiinkben, Dicsértessék
Jézus jartunkban, keltiinkben, Légyen szankban ¢és sziviinkben Jézus Krisztus neve
Mindoérokké ammen.

Pista batya a hazban, nyitott koporséban.

Virraszt a csalad folvaltva, reggelig, aztan napkdzben is ott van valaki a csaladbol. A siratok
este hattol ¢jfélig siratnak, masnap déltdl énekdlnek. Ahol 6reg az 6zvegy, angyi is az, de 6
ezt nem teheti, vagy kevesen vannak, hamarabb elmennek a siratok. Megfizetik Oket, az
énekds asszonyoknak fizetnek, attdl is fiigg, mennyire fizetik Oket. Negyven, 6tven lej egy
estére, ¢s megkapja mindenki a maga kis kalacsat a vajlingbol és a palinkat. A romanyok,
ahun virrasztik, kartydznak! A cigany mog mulat. Szigur.

Tan még nem is értél haza, Pista batyadnak mar vége volt!
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Angyi ordit, ahogy Feri megjelenik a haz ajtajaban. Ordit, akarhany rokon érkezik, mindnek
mast ordit, és dlelné az 6 draga urat a koporsoban, jaj Istenem, ott a ravatalnal a hazban, de
megvertél engemet! Egyediil maradtam, mi lesz igy velem!

A gyerekei csititjak, ne féljen, anyam, nem marad egyediil, 1atja, itt vagyunk.

Jaj, Istenem!

Aki belép, a labahoz tett szenteltvizbe martott ujjaval int bucsukorosztot.

Angyi sogora a halottnagy, a kitart nagykapuban 6 fogadja a temetésre érkez6 népet.

A rokonsag az udvaron szorong ebben a bitang hidegben, a konyha faldhoz huzodva all néman
a csalad, feketében az emberek, bent a ravatalon batya linnepldben, kalapja jobbfeldl a fejénél,
milyen sarga, aszott kis arc! Jaj! Ri és zokog a csalad, felesége, fia, lanya, itt a sziikebb csalad,
amoda kint az unokatestvérek, megjott Magyarbol Feri batya, itt vannak a gyerekei is, hat,
Batya! Néném! Angyom! Jaj! A hazban a padokon az asszonynép szorong, kiilon a sarokban
az Oregek, az ajtonal balra mindjart a siratdéasszonyok siratoznak, jajveszékelnek, ha angyi
abbahagyja, minél tobb ember ri a temetésen, minél tobb gyadszoldt megrikat az 6zvegy
jajgatésa, annal jobban sikeriilt a temetés, mennél jobban orditunk, annél feledhetetlenebb a
mi draga halottunk. A négy énekds asszony irkabol, nyomtatott fiizetbdl énekel. Az érkezdk-
nek zsebkenddt tliznek a mejjére, nyolcvanat vettiink, nem lesz elég, legalabb a testvéreimnek,
hat, akinek jut, koszortvivd, koporsovivo, lobogovivd, kordsztvivo karjara, hogy abba
tiirtiljék a konnyliket, nem azért, ajandékba kapjak, amiért viszik. Kap ajandékba egy kendot,
aki segit! A romanyoknal toriilkoz6t, fejre vald kendot is adnak.

Hallja, amikor Laszl6 szomszéd kiesett a koporsobol! Halkabban. A Kovacs Laszlo, a hasa
szétfeszitette a badogot. Az emberek halédlra rémiiltek, llonkénak egy hétig fjt a szive, csak a
pap nem futott el, visszacsalogatta a népet. Mint a diszndt, kotéllel huztak vissza a koporsoba.

Halkabban, hallja.
Megjott a pap.
A pap, a kantor meg a ministrans.

Belép a pap a hazba, és kantalva kezdi: Koriilfogtak engem a halal félelmei. A szertartas utan,
a tomjénnel teli hazban leszogezik a koporsot. Jaj! Batya! Sogor! Apam! Jaj! Ne! Még ne!
Tata! Tata! Nem mondja tobbet a lanyom, hogy Tata! Nézd, a tata! Még egyszer nézd meg!
Tata! Jaj! Tata! Apam! Még ne! Edes jo Istenem! De f4j! Jaj! Jajajaj.

Dorzs6ljék a szivét, gyorsan! Hideg vizes toriilkozovel!

Apam! Edes j6 draga apank! Miapank!

Pista batya.

Hat.

Nagyon rondos embor vot.

Hat.

Edos jo6 istenom.

Szandéaé volt ez a hdz, az egész csalad a&tmont negyvenbe Magyarorszagra, az allam ratette a

kezét, szegény Pista batya nem koltott ra, azt mondta, minek, minek toldja meg még egy
szobaval, tigyse az 6vé, ha meghal, nem 6roklik a gyerekei. Jol mondja.

Feri batyaék takszival gytittek?
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Hat. A Bélusé, partikular.

Jol mogy a magyaroknak! Hallja, ha nem adnak vissza az embert, hamar kiiiriilne ez a falu.
Atménne mindonki.

Az oregje nem. Ezek itt akarnak meghalni.

De élni.

Az udvaron mar a leszogezett koporso.

Két gyaszlobogo, a két fekete lobogon fehér kereszt, a szlizmarias lobogd meg a negyedik a
Jézus a korosztfan. Aztan a gyaszkoroszt, fekete fakoroszt, rajta halalfej, alatta 1dbszarcsont.

A pap meg a kantor az asztalnal iil. A pap bucsuztat, elbucsuztatja az 6 kedves kantorat, aki
annyi éven at, hat, tudnivalo, annyi éven at, majd a kantor, egy vers két lej. Akitdl batya
nevében bucsut vesz, odamén a koporsohon és mogesokoli a koporso fedelén 1évo korosztot.
Tata! Ordit a fia! Jaj! Sorba! Sorba mindenki! Jaj! Draga Uram! Jaj! Edos Istendm.

Nagy ut elott allok én meg mama elmegyek
nyomaimat befujjik a kongo bus szelek

egy darabig még sirhant jelzi hogy én éltem

de lestipped az is majd s eltiinik emlékem.
Hatvanharom év utan utam megvaltozott

eddig jottem mindig csak, most meg mar tavozom
ket vilag kozott allok s hullik ram konnyetek

ez utolso utamra kisérni jojjetek.

Ahany csalad, annyi vers, annyiszor négy sor.

Hallod, itt vannak a romany rokonok is! Pista batya veje, Argyelan Mojza, az meg ott Kovacs
Trajan, Pista batya unokadccse, nagyon szerette, Macsan €l.

Hallja, sokan vagyunk.

Az a legrosszabb, amikor az ember a nevét hallja! Hogy most téle bucsuzik szegény Pista
batya.

Fujt, fujtogat, majd megfujtja az embert valami.

Minden egyéb rokonok szomszédok, baratok
jo emlékben tartsatok alddasom reatok

tietek bucsuzasom eme végso szava
mindnyadjatokat aldjon meg az égi atya.

Jeézus hozzad fordulok, te vagy a reményem
az orok tidvosséget tetoled remélem

a sir lesz itéletig testemnek nyughelye
lelkemnek pedig engedj szent jobbodon helyet.

Hény vers?

Negyvenkilenc.

Megszolalt a harang.

A Malomig az emberek maguk viszik a koporsot, a Toltésen var a gyaszkocsi. Sirbakérés.

A gombostiit dobd be.
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Nyugodjék békével!

Otthon a haz el6tt a szalmaval bélelt kotlosladaban Pista batya sszetort tanyérja.
Hat.

Hogy abbol tobbé senki se egyen.

Az ajté elott lavor, toriilk6zo, mindenki kezet mos a csépp vizben.
Hat.

Hogy 0sszebékitsen, lemossa rolunk a haragot.

A hazban az asztalon szal gyertya ég.

Nyugodjék békével! Fogjad, itt a pohar.

Savanyt leves, juhpaprikas, kalacs.

Aki ételt, italt adott Annak neve legyen aldott.

Nyugodjék békével.

Szegény batya.

Mennyit szenvedett.

Nem is szenvedett.

Mar hogy ne szenvedett volna, csak nem mutatta. Akkora aranyere volt, hogy néha hetekig
agyban maradt, mert elvérzett volna. Hat.

Es nem szolt.

Nem.

Fogja ezt a negyedost!
Nyugodjék békével!
Milyen palinka?

Jaj az én dréga jo fiam!
Faragd Anti batya kezdi.

Januar mésodikan, jév utani napon este Jani fiam a barataival beiilt tévét nézni. Még oriiltem,
hogy az én fiam itthon van, adtam nekik masfél liter bort, igyanak, itt j6 helyen vannak. Tudja,
kint lakunk Gajban. Hatkor nyugodtan mentem el dolgozni. Tizkor azt mondja az anyjanak,
anyam, mindjart visszajovok! Vasarnap hoztak haza a kérhazbol. A vasati soromponal két
tarsa mar atért, 6t elkapta a mozdony, a villamosig vitte. Laba kdzét a gyomraig foltépte, eltort
a csontja, vagy titést kapott hatulrdl a hatara, a 1abarol hianyzik a has. Latod, batya, egész
évben dolgozunk, augusztus huszonharmadikan, karacsonykor, semmikor se all le a gyar,
most a fiam tiszteletére leallt! Mondtak: ilyen két munkast nem taldlnak tobbé! A nagyobbik
flamra gondoltam, amikor beszoéltak a gyarba, nemrég még egylitt dolgoztak itt nalunk, két
ilyen munkés még itt nem volt, beszoltak, azt hittem 6t {itotte el a vonat, ¢ jar vonattal. Meg-
volt a lakodalma, szegény rossz gyerokom. Jaj, fiam, nem ilyen lagzit akartam! Nem ilyen
lagzit akartam nekod! A pap azt mondta, hamarabb kellett volna az Istenhez fordulni, most
mar kérdezhetjiik Tdle, mit tett veliink, mert elfeledkeztiink réla. Itt mar hallod se Isten, se
semmi.
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Ne mondd neki, de 6 a hibas. Tizenharom éves se volt a fia, tan hatodikosak voltunk, amikor
az apja vitte a kocsmaba, itatta, boldog volt, hogy ilyen szép, nagy, erds fia van, a batyja is, de
ez lett olyan italos, mint az apja. Felerészben neki kdszonheti. Adta neki a pénzt, hogy az
anyja ne lassa, igyal, fiam, mulass jot, érezzed jol magad! Hat. Jani fél Araddal egyiitt ivott.

Hallja, batya, meghalt Pista batya! Ocsém!

Harminc napos mise, egy mise a halott emlékére 6tven lej. Temetés utdn harminc napra.
Hétkoznapra esne, de hat kantor volt, megérdemli, a vasarnapi nagymise lesz az 6vé.

Hallja, azt mondjak, Magyarorszag kifizeti Romania tartozasat, ¢s mogkapi Erdélyt!
A nyaron Székelybe is mondtak. Allitlag bemondta a radio.

Az be.

Szerbia meg Banatot.

Azt mondjak, til sokat 6sziink.

Hat. A nagyfiili vilagban ki dobta el a liba mejjehusat? Most majd mindenki elhajintja,
odaveti a kutyanak, edd, mert neki til szaraz!

Nem ért hozza, hallja, kend még a nagyfiili vilagbol valo!

En mondtam a mérnoknek, hallja, a vérosin félméteres a fii, mire én ¢hen halok! Hét fias
nyulam van, kicsi negyvennyolc, tehén, bornyu, két bika, négy hizénak valo, kilenc malac a
kocajaval, kacsa, minden, a paraszt nem hal éhon! Télem bevezethetik a tudomanyos 6vést, én
ugyis azt 6szok, amire kedvem szottyan!

Ha a haz gazda nélkiil marad, a kolhoz a haz helyét, a kertet beveti kukoricaval. A hazhely, ha
nem kell senkinek, marmint a haz, az allamé lesz. Minden uccaban van jonéhany. Tudja, ha
mi azt megkapnank, a kertbdl annyit kihoznank, hogy fél Arad jollakna! Ures haz régen is
volt, de ennyire iires sose.

Hallja, nem Arad €hozik, bent a hegyekben nincs sommi! Ha vihetnénk a veteményt, ezt-azt,
hust a hegyekbe, Ok is jollaknénak, de nem viheti ki az ember a megyébdl, minden megyének
magat kell ellatnia. Csak Aradra vihetjiik be, meg Kurticsra. Most mar inkabb csak Kurticsra
jarnak piacozni az asszonyok. Megbiintetik az embert, ha mashovd mén, Aradon meg nem
lehet elkérni az arat. Hat, vasarba inkabb Csabara. Azt mondjak, Magyarban a paraszt
odaviszi a foloslegét, ahova akari, és jo aron eladja! Ugy konnyii.

Tudja, mért van itt annyi iires haz? A nyolcszazotvenbdl negyvenkilenc. Lévésen is fogy a
nép, jobban, mint Szatumarén, fut a nép varosba! Pestre, Csabdra; de innen nincs hova. A
magyar hova mehetne Romaniaban.

Végre megkezdték. Kurticsrol haladnak erre, mar a Kriptdnal vannak, flasztert kapunk!
Leontik a kovesutat, végre sima lesz, nem tori ki az ember a nyakat, ha radhajt. A bukarestiek
rajuk ijesztettek. Tiz éve fizettiik, hidba.

Iratosra rég j6 Ut van, mert a fele roman. Ha mi is, rég I6nne!

Nem tiz éve, hisz az mar! Evi kétszaz lej hdzanként, most szazotven. Levonjak. Azt mond;jak,
az idén meglesz.

Bukarestben megtudhattdk, hogy masra koltik a szatumaréiak pénzit, valaki rajukszolt. Most
csinaljak, csak olyan lassan. Két-harom ember ténfereg.

Mar mindenhova van ut, csak Szatumaréba nincsen.
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Mi épitettiik a jardat, az utat, az utakat a faluban, a kultarhazat! Kiilonadobol. Tudnivalo.

Villanyadd, most fizettem, harom hénapra nyolcszaztizenhat lej, tévé-, radivadé hetvenot lej,
hazad6 fél évre haromszazotven lej, amikor jott az addbehajtd, a fél ucca Osszeszaladt,
mindenki a szomszédjatdl akart kolcsonkérni, hat, csak Osszeszedtiik hazanként, ami volt,
bakterado, fogik tdliink a kolhozban husz lej minden honapban, fiistado, mert hogy kémény
utdn is adozunk, kéménysopriiadd, régon fiistadonak mondtak, amiért évente kétszer-harom-
szor vagy egyszor kisopri a kéményt, isten fasza, sportra, mindonre levonnak, kiskonyvre fize-
tiink, nyugdijra szazhusz lejt, ki birja. Ha az ember nem birja kifizetni az aradi végrehajtonak,
be kell vinni Aradra, és naponta késedelmi adot is koll fizetni!

Szigur.
Hat.
Hallja, amikor idejottek az Gseink, lancot huztak, 1épéssel mérték: Na, nekem ennyi elég! Es

akkora belsdsége lett, amekkorat akart. Ezért nem egyformdak a belsdségek. Ha most kéne
lancot hizni, nem kéne senkinek! A fiatal mind elmén.

Menne, ha lenne hova.

De a kenyeriinket szeretik! A kurticsiak toliink hordjak a kenyeret, be a pékhon fél Kurtics,
ezeknek erre kell a flaszter, hogy elvigy€k a kenyeriinket, tudja meg, jonnek a boénnal és viszik
zsakszam, jo, ha nekiink marad.

Nem 6k tehetnek rola.

Hallod, az aprozar, a magazin, a bufet, az alimontar, mind bezart, leltar van az egész faluban,
biztos emelés 10sz! Kurticson is bezart a bolt. Még szordncse, hogy tegnap minden jegyet
bevaltottunk, cukor, olaj, de olaj nincs a faluban. Ugyhogy még szerencse, hogy disznot
vagtunk.

Hallja, mire a varosin fii ny6l!
Szigur.

Olaj litre: az arabol lefogjak a kotelezéen beadandd egy darab tojast. Az asszony, ha nincs tojo
tytkja, két lejért veszi a szomszédtol, hogy hatvan banival kelljen kevesebbet fizetnie. A
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csak ha tehenet, bikat, disznot, ludat adsz cserébe majdnem ingyen, alig szdmitanak érte
valamit. Nem éri meg, keveset ad az allam az allatért. Egy kil6 disznohusért tizenot lejt adtak,
most emelték, tizennyolc lej, de ha az ember eladja a faluban, huszonnyolc-harminc lejt is kap
érte. Hallja, Magyarba nem igy van, ott jol megfizeti az allam a disznét, €s még takarmanyt is
ad a parasztnak, tapot, hallja, azoknak konnyii, azért ilyen nagy legények! Azt mondjdk, a
tapot ingyen kapjak. Hat. Ha a mi allamunk igy tdmogatna a parasztot. Tudja, mi lenne itt?
Paradicsom.

Csak a paradicsomot ne emlegesse! Amikor az asszony szddte a bogyot, mégroppant a dereka.
Ugy maradt meghajolva.

Az én anyam is.

Hat.

KI4jn megint tele. A csarda tele emberrel.
Cuyjka, monopol, a gyongéjének sor.

Tudja, az inkébb az asszonynak valo! Meg ha nincs mas.
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Amiota ujra kinyitott Klajn, a szévetkezeti kocsma Klajn hazaban, az emberek megvesztek,
mind odajar munka utan. Atalakitottak, most mar le lehet iilni, azel6tt csak a pult, csapszék,
allva ittak az emberek, nem, most asztal, sz€k, kiviil a szolld alatt kerthelyiség, amikor
kinyitott a Klajn, egész jol nézett ki. Nem csak odaallok, mint bécstiiban a juhasz! Es nézi,
kinek van pénze! Ez az igazi, leiilni.

A férfiak elbaszik a pizt, amiota mognyilt a Klajn! Klajnhon jar az egész falu. Nézze, megint
mennyi kerékpar! Azota Zsiros Tibi fizetéséért a felesége mén be Aradra.

Amidta mogvan a kocsma, az emborok mogbolondultak!

Tan mastél éve.

Gatyara vetk6zott embor az 6rbodéban.

A faszi a szandaljat Bozsi elott hagyta, a gatyajat a vaskatnal, ingét a Templom tcan, mezte-
len mont haza! Meztelenre vetk6zott, elaludt a bodéban, azt hitte, otthon van! Ejjel folébredt,
fazott, meztelen ment haza. Hii, de pocsaras volt!

Hat, 6sszehanyta magat.

Nem szégyelled magad! Nagy Katé néni jon az uraért. Ha belegyugja a nyelvét, nem birja
abbahagyni, mig el nem éri az ujjaval! Ugy leiszod magad, mint a disznd! Gyeriink haza,
indits! Az anyad istenit.

Kipofozna a csardabol.

Otthon csondes gyerek a Némdt Jani, de ha itt a csardaban raszol az asszony, még akkor
rancigali, mert kiilonben amikor Kato6 rakezd, hogy igy meg ugy az anyad jo istenit, te piszkos,
indits haza! Akkor elébb csak csokolgatni kezdi az ura, Katd, ne mérgelddj, mindjart megyek,
te is igyal, mit iszol, hallod, neki is egy negyeddst! Mindjart mégmondom, mit, indits haza! Es
nyakon csapja. Ezért az Indits!-ért hivjdk még Némot Janit Indiccs Janinak. EISbb csak
megragadja a grabancat, huzna kifel¢ a csardabol, nem, az ura lecovekel, el nem lehetne
htzni, na akkor jon a pofon. Ezt az egyet nem szereti a sogor, ha nyakon vagjak, erre mar az
asszonynak kell kifutnia, mert ha nem, hat rotton moffujtom! Ri az oOreg, rikolt, rotton
moffujtom, gyere ide, te kurva, hogy mondtad, na gyere csak haza, majd a fiad ellatja a bajod,
hat otthon aztan a fia leveri a 1abarol, bevagja az arokba. Hat. Diszno, még neki all foljebb,
anyamra emeli a kezit. Letorom, ha még egyszer mogtoszi, hallja, apam, letérom a kezit! Ugy
vigyazzon.

Addig iszik, mig el nem éri az ujjaval.

A multkor mar fol akarta magat akasztani.
Hallja, szanitar, mit kér!

Nekem, fiam!

JOl van, a bakternak is!

Este szolt a szerzsent, figyeljem a repiilot, megint késziil egy! Az ¢ dolguk, télem nyugodtan
kirepiilhet, hogy venném észre a sotétben!

Igyon, tata!

Ez nem igaz, nem az 6vék, hidba verik a melliiket! Ezek nem is tudnak a Szent Istvan-i
hatarrél. Nemhidba jott haza a korona. Tudja, hogy bant ez engem? Ennek nem lenne szabad
Oléhorszagnak lenni.
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Egészségére!

Szatumari sugar torony
Beleakadt az ustorom
Akasszad ki azt galambom
Piros orcad mégcesokolom.

Isten éltesse!

A habortba Ogyesszabol elhoztdk Aradra az Osszes villamost. Amikor bejott az orosz, azt
mondta: Jol van, tartsatok meg, ugyanannyi ujat adtok érte!

Szigur.

Mar marmaladét se lehet kapni. Mamaliga, azt akarjak, hogy buzaliszt helyet mamaligalisztet
osszanak! Pulicka, egyék meg! Csak cuppingoljdk az embert. Bozgor, azt mondjak, bozgor,
hazatlan.

Meért ment el a szokcidobul?
A szomoténél jobban fizetnek!

Futuszpomana, baszok ingyen dolgozni, baszotor ez, hallja! Jol mondja a kurticsi, hogy G
futuszpomanéaba nem mén dolgozni!

A szajvannal.

Tudja, a kiralyi Romaniaban akkor is magyarul beszélt a magyar, ha nem volt szabad. Most
szabad, aztan a hivatalban mindenki romanul sz6lal meg. Lassan az utcén is. Otthon.

Hat.
Feri nem jar kocsmaba, most hogy hazafelé tart, benézett. Csak egy pohar palinka.

A szOmoténél némot, romany, magyar, mindonféle! A mérnok némot. Tokos. Rondos embor,
hat, tudja mog. Gépallomas.

Rondos, akkor mért igy irjak a buletinba! Erre feleljen, ha tud, ha maga olyan nagy okos! Itt
van nézze! Deacu, én Deak Joska vagyok, nem Deacu! Deak Deacu.

Meért én meg Cadar.
Tudnivalo.

Basszadk mog

Hat, az anyjukat.
Farkas.

Nadiu. Chis.

Atilla! Sz6l a boltban Aradon a kisfiara a mama. Majdnem odaszolok, hatha magyarorszagi,
segiteni kell, amikor romanul folytatja. Atilla! Biztos az is dak volt.

Tudja meg.

Az egyik munkatarsam Tiberiu Ujuju. Hat.

Cardos. Kovaci. Rostas. Lovas. Sandor. Dines. Curutiu.

Dalmadi, tudd mog, ezt csak igy birjak leirni, romanul is Dalmadi! Jol kibasztam veliik.

Ez mért van igy? Erre feleljen!

217



Ne 6bolyogjon, jon a csendor.

Csendf6ltarto, amikor bejottek a magyarok, utanuk jottek a csendfoltartok.
Florikdddal mi van?

Hallod, Bliza, hozzad szoltak!

Anyam nem engedi.

Meért hallgatsz ra? Buza, fehérnép! Legalabb jol belegyugtad?

Elhallgass!

Az allomason egyiitt dolgozok a magyarokkal, csak lesem, hogy mondjak magyarul! Mi itt az
iskolaban ezeket a szavakat romanul tanultuk, most probalom megtanulni t6liik. Nem vagyunk
mi mar magyarok! Ronddsen beszélni se birunk.

Mér, 6k jobban beszélnek? Teljesen 6sszekeverik, minden masodik szavuk magyar! Alipuiré,
allapodni, dorab darab, klop kalap, sarlou sallo! Firhang, joszag, 1abo 1ab, szobd szoba, cukur
cukor, viko véka, betedg beteg, beteg az anyam, hallom, kocsis, tik is igy mondjak, kocsis!
Tudnival6, korhely, kocka, kosard, bojtar, csont, minden masodik szavuk magyar, mint a
miénk, hallja, ne ugasson, a dohanra azt mondja a kurticsi: duhén, az igazi romany, a regati
nem igy mondja, ott voltam katona, én jobban tudok romanyul, mint ezok!

Kivaltom a nagyutlevelet, atmék egy hétre Magyarba.
Azt mondjak, nem kapsz, csak négyszaz forintot.
Nem hiszem.

Annyit, nincs pénze a romanynak.

De hat az egy napra, ha elég!

Nem iilsz be megint a Korosbe!

Jani meg Pityu beiilt Csaban a Kords-szalloba, tudod, az 0j szalloda a Kosut-szobornal, két
szallojuk is van, a masik a Csaba-szalloda, hat, kisebb az, mint Arad, kisebb, de magyar, nagy
magyarok, amikor az ember folszall a kisvonatra, a harangsz¢ azt iivolti KURTOS, indul a
masodik vaganyon balra, a kiirtdsi vonat, beszallas, hat, nekik még Kiirtds, ami nekiink
Kurtics, hat, nagy magyarok azok, az anyjukba az istent, igazuk van, nem? Hat. Jani meg
Pityu beiilt a Korosbe, jon a pincér, mit kérnek? Mindent! Mi az a minden? Sorolja f6l, mit
16het itt inni. A pincér egy darabig sorolja, aztan a két Buza gyerek, unokatestvérek, leintette,
Jani leintette, hagyja el, inkdbb hozza ki mind, mind? Mind! Sorba, egyenként, egyszerre csak
harom pohérral, végigisszuk! Ha mar egyszer Magyarba vagyunk, kiprobaljuk, mit isznak
ezek a magyarorszagiak! Végigittak, ami volt, aztdn 0gy bertgtak, hogy alig tértiink ki a
kapun, feszt ki akartuk dliteni az iivegajtot, majd atestiink rajta, azt hittem, az ott mar a
szobor, hat, a szobor volt, de koztiink még az iiveg, hat, de amikor megmondta a pincér,
mennyibe keriil, azt hittem rosszul leszek, valami 6tszaz forintot kért. Itt ndlunk a felét se
kérte volna az aradi kelner, tdn ha szaz6tven lejt!

Szoval megkostoltatok a csabai piat!

Hat. Amikor kiértiink az allomésra, Pityu olyan rosszul lett, hogy le kellett iilni a ligetben.
Lehanyta a dakujat, 6sszevissza hanta, na kapott az anyjatol. Szegény. Hogy van?
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Kellett nektek csabai csarda! Az asszonyoknak t6bb esziik van, azok nem basszéak el a pizt,
inkabb szoroznek! Hallja, mennyi kurticsi asszony jar 4t! Atviszik az istenfaszat is, csak hogy
pénzt csindljanak, arulnak a piacon, kiilén romén piac van Csaban, volt a varosban is, de a
renddrok szétzavartak, most csak a piacon. Hallja, hogy az mekkora piac! Akar a vasar.

Nekem még nem volt utlevelem. Egyszer beadtam, madig se valaszoltak. Tobbet nem
probalkoztam. Azt mondtak, parttag ne menjen.

En is parttag vagyok, mégis voltam Magyarba! Kendet jol becsaptak.

Lehet.

Tudnival6! Mert ilyen gyamoltalan fasz maga! Ha én kérem, tudomisten, megadik!
A kisutlevél hatnapos?

Jol rajuk koll jjeszteni, akkor megadik!

Hat. Es csak tizendt kilométerre érvényes, de Misa batya is Pestig utazott, ott él a testvére,
tudod, Faragoé Matyi bacsi, tavaly volt itthon.

Mi ez a két zsak?
Az egyik bliza, a masik mitragya. Vendel hozta, kétszazat adtam neki, szazat, szazat.

Ugyes volt, apam. A kukorica mazsaja nyolcszaz, a buza ezer, hat, a feketepiacon, az 4llam
szazotven, kétszazért veszi. Annyiért ki adja, hallja?! Senki.

Csak ovatosan, nehogy meglassa az Annus!

Hat, biztos 1 jelontotte f6l Janit! Hazahozott egy remorka btizat, azért a nyolc mazsa buzaért
masfél évet kapott volna, annyit szoktak. Kovacsné jelentette fol, csak 6 lehetett, tudja,
romany. Janit berondolték, a rendér azt mondta, mondja azt, hogy polyvat hozott haza. Ha
nem ez a csenddr van.

Romany lany, tudod, olyan. A szomszéd kertben buzgolkodik, veteményez, hajladoz,
allapotosan is. Szeret dolgozni, de az apdsack nem birjak, még beszélni se tud veliik. Majd
megtanul magyarul, néhany szo6t mar ért. A Kovacs gyerek katona volt, ezt folcsindlta,
hazajott és elvotte. Idehozta a Zsillérre. Szabo, hat, Kovacs Pityu szabo, huszezor lejt igértek a
sziilok, hogy elvogye, de a lany szerette, pénz nélkiil is elvette. Jani felesége a nydron nem
adott neki a kajszibol, 16tt vagy két mazsa, nem jutott, a csaladnak osztotta el, Kovacsné most
visszaadta, ¢ 16hetott az.

Ki mas.

Nem biztos, hallja.

De bizony. Ilyenek ezek.

Apam, én nem hiszem! Valamelyik sunyi szomszéd, aki irigyli!

Elhallgass! Tudom, mért véded, Florikad miatt! Ha idehozod, fordulhatsz is! Ide be nem teszi
a labat. Majd még engem is foljelent. Hidd el! Tudd meg.

Hallja, jol jon ez a kis buza. Azt mondjak, szazotven kil6 lesz a fejadag, az nyolcvanot kilod
liszt, ennyit kap a felndtt a kollektivban, szaz kil6 a gyereknek, még harminc kilé6 mamaliga-
liszt. Hallja, az a masfél méazsa biza nagyon kevés, hogy lehet ugy dolgozni! Ha csak ennyit
fogunk kapni, nem tudom, ki fog gépre iilni! Egész nap dolgozni, aztdn még a kenyerét se
keresi meg az ember.
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Fogtam egy kis dohant.

Azt mondja Gergd, hogy a buletinjdban Curujiu a neve, a mestorbizonyitvanyban meg Kuruc,
emiatt csak a Curuliut fogadjék el hivatalos alairasnak!

Bassza mog, minek mont mestoriskolaba! Most 6t is mi tartjuk el. Rokon, bassza mdg! Van
egy szokcidja, mestor, hat, mi moég dogozzunk helyotte! U csak sétal, parancsolgat, azt
mondja, nem tohet mast, neki is parancsolnak, szar embor az, hallod!

Az eln6k mondta, hogy gyiivore én mehetnék mestoriskolara.
Majd ha a magad embdére 16sz61. EI6bb mog koll hazasodnod! Ideje, fiam. Csak nehogy.

Osszevonjak a kornyék téeszeit, Kurtics lesz a kdzpont, azt mondja az elnok, akkor még
inkabb kellek majd mestornek!

Ne szidja Gergot, tegnap azt mondta a mérndknek, mert szidni kezdte a szatumaréi trakto-
ristakat, Tobbet dolgozunk mink, mint az a romény, aki elkiild Magyarorszagra! Jol megadta,
de hat a német is csak elhallgatott, tudja az, nem kell annak mondani, de valaki f6lbiztatta.

Azt mondja Gergd, a varadi mestoriskolan is megadta nekik. Akkor jelent meg valami
disznosag az Eloré-ben, hogy igy a magyar, ugy, minden magyar gyilkos, hogy amikor itt
voltak a Horti katonai, a magyarok halomra gyilkoltak a romanyt, hat, fiam, el ne hidd, azt
mondja, a politika volt a f6 targy, az egyik oran ezt a cikket elemezték. A tanarnd elmondta,
mirdl szdl a cikk, és kérdezte, mi a véleményiik a mestoriskolasoknak. Folallt egy romany, és
elkezdte, hogy ez Romania, a magyarok, némotok, szlovakok menjenek haza! Erre Gergd
folallt, nem allta mog: Romany szdrmazasu vagyok, az anyam Nadoban, de aki azt mondja,
hogy a magyarok menjenek haza, Magyarorszagra, annak én azt valaszolom: Dolgoztam ¢én
annyit ezért az orszagért, mint ! Nagy veszekedés tdmadt, a tanarné nagyon meglepddott,
gyorsan sziinetet rendelt, utdna odament hozza, és azt mondta, Kuruc elvtars, igaza van!

Hat, igy kell veliik besz€lni, ebbdl értenek.

Azt mondjak, Marosvésarhelyt Avram Jankurol, Janku Abrahdmrol akartak elnevezni. Aradon
is késziilt valami. Erre a székelyek bevonultak Marosvasarhelyre szekereken, és addig ott
maradtak, mig el nem alltak ettdl a kereszteléstol! Akkor Aradon is elhallgattak, azért nem
mondjak mar. Azt hiszem, Ziridava, azt akartak, mint az aruhaz, Ziridava. Hogy itten valami
Ziridava nevii romai varos volt. Hat. Valahol errefel¢, Buda meg a Karpatok kozott. Tudni-
valo, csak az biztos, hogy az Alfoldon. Masok szerint Gyulan.

Hat.
Csak te ne mondj ilyeneket, meg ne hallja valaki.

Hivjad mamat, kinn van a tyukjainal, oteti tiket. Erzsike f6zott, 6gyem mog! Szogény anyad
mit Oszik.

Hallja, lop itt mindenki! Ki zsakkal, ki traktorral, kerékparral, gabonat, gyiimolcsot, szénat,
homokot, benzint, olajat, hat, motorinat, hordjak haza, akar a fonokok. Nadoban mondja, a
ferméban is: szdlnak neki, hogy a vendég elvtars kocsijaba tegyen egy lada szollét! Ha nem
tonne, mognézhetné magat. Hat akkor lopjunk mi is!

Hallod, csak észre ne vegy¢k.
Apja, fia traktorista. Fercsibdl tdn még mestor is 16het, szokciovezetd!
Hallja, az nagy dolog.

Lattalak, szantottal!
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Elég hantos. A székely azt mondja ra: gallyas! Hat. En is lattam magat.
Fiam, van elég lany a faluban.

Van.

Akkor mér kujtorogsz te Aradba meg Kurticson?

Tobbet nem mogyok sehova.

Adja Isten.

Maris angyod sziilni fog, azt mondja, mar sziilni se érdemes! Harom honap a sziilési
szabadsag, aztan ha még szoptat, hazamehet! Hat, a gyarbol. Ide, Aradbdl Szatumaréba! Az is
hazakésziil.

Minek? Itt nem fog szoptatni?

Hat. Vagy itthonmarad, vagy leszoktatja a csocsrol a babat.

A Halomnal szantottal?

Ott. Apam, igaz, hogy a Halmot az orosz hadifoglyok hordtak 6ssze?
Nem, a magyar hordta 6ssze, a magyar foglyok.

Nézzon oda!

Azt mondjak, nem szabad elszantani.

Kar 16nne.

Amikor negyvennégybe a magyar bejott, a tiszt nézte a térképet, ramutatott a halomra, 1atja,
ezt keresem! Igy tudta, hogy itt a Térok-halom!

Azt mondjéak, Kurticson rengeteg tehén megdoglott. Az Gjsag irta, hogy a télen Arad megyé-
ben a tehén két, a juh hét, a diszn6 husz, a szarnyas hat szézalé¢ka hullott el a figyelmetlen
gondozas, rossz orvosi ellatas, gyonge takarmany, zsufolt istallo miatt. Sok a kényszervagas,
tal sok, hallja, az allatorvos igazolja, a partferméban szazhatvannyolc bornyu torte el a 1abat.
Hat. Eltorték neki. Azt mondjak Kurticson ¢hon doglenek a csikok. Hallja, maholnap nalunk
is. A kollektivban jo, ha egy-két hétig elég még a szar. A fele fennmaradt, a nép nem szedte le.
Szalmat daralnak, melasszal keverik, evvel etetnek, a tehén fél litret ad. Pécskan is, jott az
egyik nagyfonok, a téesz Osszeszedte a hazaktol a nagytdgyli teheneket, mutogattdk, hogy
naluk milyen a joszag. Ott is maradt, a téesz nem adta vissza, kifizette Oket.

Hallja, ismeri azt a viccet, hogy haromezer tehene van a téesznek, napi két liter az atlag tej.
Kihajtik a legeldre a szarvasmarhakat, koztlik van egy kecske is. Kihajtanak egy bikat is, hogy
elrondozze, ami rondozni valdja van. Kérdi a kecskét: Mit keresel itt a tehenek kozt? A
kecske azt valaszolja: Az elndk azt mondta, ugyanannyi tejet adok, mint a tehenek, hat
ugyanannyi porcid jar nekom is, mint nekik! Erre a bika: Tudod mit, basszon mdg tégod a
téesz-elnok, én nem fogyok le azért, hogy nekdd ugyanannyi porci6 jar!

Hat, akar a szomszédba.

A gytiléson folallt egy 6reg romany asszony ¢€s olyanokat mondott, hogy a vendég konnyen
besz¢él, 6 nem szazdtven kild buzabol €1, 6 mindig vendégeskedik valahol. A romény eddig
nem szolt, nem 6bolygdtt, mert ha nem volt, lopott! De most mar lopni se lehet, mert akit

elfognak, megbiintetik. Nem csukjék le, de lefogik a fizetésibdl. Hetven, hetvendt procsent?
Az asszony tartja el.
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Hat, én tavaly hazahoztam a remorka buzat! Ko6ll a joszagnak, ha Isten megsegit, az idén is,
an¢lkiil nem tarthatnank. Adni koll beldle masnak is, mert kiilonben f6ljelentenek! Nem
tudhatja az ember, még a legjobb baratjaban sem bizhat, ha meglatja, s nem kap 1 is.

Hat, a tehenek éhonvesznek! Az istalloban mozdulatlan fekszenek, a markold foltoszi tiket a
tehorautora, viszi Aradra. Hogy megjon Kurticsrul a tehorkocsi, kotelet kotnek a tehén labara,
ugy huzzék le, mohet! Ledaraljak, tap 16sz. Olyan sovanyak, hogy nincs rajtuk hus.

Hat, a miénknek se sok hianyzik!
A kollektivba, nem itthon! Nézd, milyen szépen nydl a bika!

Az elndkvalasztason, most januarban folallt egy 6regasszony, akinek mar nincs mitdl félnie, s
olyanokat mondott, hogy ha a szatumaréiaknak szazotven kilobdl kell megélnitlik, nem fognak
tudni dolgozni! Napi husz deka kenyér nem elég annak, aki ilyen nehéz munkat végez!
Reggeltdl estig 16gyon mog két szelet konyéron! Akkor a falu nem fog adni se hust, se
semmit! A partember erre azt mondta, hogy a falusiak még sose haltak ¢hon, biztos ezutan se
fognak. Az 0j elndk szerint valahogy majd csak lesz. De hat ez nekiink kevés! Valahogy.
Raské is hozzéaszolt, csak nyodgott, alig értdttek, nem tud az romanyul, csak nyalni! Csak
megjatssza magat.

Hallja.

Itt egy kis uborka, a szérabol hozom. Tegnap kezdték szddni, ez volt a legszobb, nézze,
mekkora! Annus nénémtdl kaptam, tegnap hat mazsat szedtek, hétf6tdl hetente negyven, 6tven
mazsat birnak szddni.

Takarékoskodnak. Hogy egy oraval hamarabb oltsunk villanyt. Hat, a magyar tévét ¢éjfélig
nézzik, naluk tizenegy, nalunk &jfél, reggel koran kelni.

Nézz be anyadhoz, nem kér-e valamit!
Anyam megint foliilt. Azt mondja, igy jobb.

Hat. Paradicsomot nem fogok, anyad nem megy tobbet paradicsomba, Erzsi még kicsi, pedig
azt mondjak, az idén jol fizet! Legalabbis tavaly jol fizetett. Vette a német, mint a cukrot!
Elére mogvotte az egészet.

Indulunk a Gloriaval!
Gloria, aratas. Kezdodik az aratas. Neki a buzatablanak a Gloriaval!
Szép kaldcsunk 16sz, de ugy szétmdgy, mint a bodag.

Reggel otkor ébresztd, hatkor mar a gépnél, egy kis igazitas, aztan indits, este aztan nyolc
koriil jon meg a traktorista. Még jo, hogy otthon Erzsike tyukpaprikéssal varja az embereket.

Dogozunk, dogozunk, Doégozzunk! Dogozzunk! Nogatik az embort, hogy a gépnek é&jjel-
nappal monnie koll, hogy mindén szom magtarba keriiljon, viszik azonnal a bazara, mindon
héton harom nap esik az esd. Nekom aztdn mondhatik, elébb ebédeliink! A mérnoknd
ebédelni se hagyja az embort, ndgatna, gyeriink, dolgozzunk, majd dolog utan, hat! En azért is
letilok nyugodtan, azért is 6szok, hadd 6gye tiket a fene.

Jani mégmondta nekik! Azt is zavari a mérndknd, gyeriink, ne alljon a gép, Jani erre elor-
ditotta magat, Ide figyeljen, tudja, milyen szaftosan beszél romanyul, ide figyeljen, amig én itt
ugy hajtok, hogy a tokom is megszakad, addig maga a kukoricasban baszatja magat a gépé-
szokkel! Azt mondta, hogy i addig odaszalad veliik, hat. A mérnoknd olyan 16tt, mint akit
leforraztak, nem szolt az egy szo6t se, elhuzta a csikot.
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Lesz vagy otven mazsa.
Otven, negyven. Negyvenot.

Azt mondjak, Lévésen hetven szokott lenni. Kukorica mog szaz! Pedig mi is atvottik a
mezOhogyodsi kukoricarondszort.

Hat. Nem sajnalik a miitragyat.

Kar, hogy anydd nem mehet a paradicsomba. Paprikébol, paradicsombol, vinetabdl tizezer lejt
is kereshet az asszony! Valogatik a paradicsomot, gy minden tizedik ldda megy kiilfoldre. Az
1dén nem viszi annyira a némot, mint régebben! Azt mondjak az emberek, miért nem inkabb a
mocoknak meg a székelyeknek adjak? Szegények sose latnak paradicsomot. Arad megye
eltartana a havasiakat is! A téesz tavaly harminc are paradicsombol szazezer lejt hozott ki.

Hatvan are zOccségot fog fol a magyar, hiisz arét a romany Mdcsan, Kiirtoson, nagyjabol
ugyanezért a fizetségért. A fehérnép, ndszemély. Mi haromszor annyit dolgozunk ugyan-
annyiért.

Tudnivalo.

Na, akkor most nem dolgozunk!

Szombaton azért csak elmék.

En szombaton se. Szarjék 6ssze magukat. Gyiinnek a magyarorszagiak!

Mama segit, valami kicsit segiteni tud Erzsikének, Pista ezért marad otthon, hogy végzddne ez
a két félasszony, ha nincs mellettiik valaki.

Bucsu el6tt csiitortokon Buzaék diszndt vagnak. Nem nagyot, csak olyan jo szazhusz kilosat.
Hogy legyen mit ennie a vendégnek, bucsura megjon a csalad. Szegedétdl Aradig az egész
familia, magyar, romany, mind, Nagybanyarol jon a romany, Piros huga banyai romany fithoz
ment, ott ¢lnek, az ember alig ért magyarul, a gyerekei meg se mukkannak, még annyit se
értenek, mint az apjuk. Az apjukra valami ragadt, hallja, régen az is tiszta magyar varos volt,
tudja meg, nehogy olyasmit mondj, megérti! A Iényeget érti.

Hogy mondanék.

Siit, f6z a falu, szép tiszta a falu, ahol megfeledkeztek rola, most ott is: meszelik szép fehérre
a hazat, mar ahol még fehér, mert tobbnyire mar nem az, inkabb beton a fal is, bebetonozzak,
szép mozaik livegkdvekkel kirakjak, a fal szine kék, sarga, barna, fekete, lila, hat, ilyen szépek
a kurticsi hazak is, hat, még beljebb még szebbek, fehér, tiszta fehér, kinek kell az, nevet-
séges, a fehér a szegénységet mutatja, ma mar csak néhany szegény haz fehér, a kishaz, az
még igen, de ami az uccéara néz, az mar nem. Ugyhogy alig akad meszelni valé, legfoljebb a
budi, azt igen, a budit fehérre koll meszelni, vénasszony majd mindeniitt akad, itt Buzaék is, a
mama még ennek Oriil a legjobban, jobban, mint a siités-fézésnek, abbol mar elege, tan nem
birja, a szagat se birja, azt mondja, 6vott 1 man oleget, alig vesz magéhoz, hat, 6sszemont a
gyomra, kiaszott, lappad, pedig elég szép nagy darab asszony volt, hat, de a budit 6 meszeli,
ebbdl nem enged, anyam, ne farassza magat, majd én, nem, fiam, a budi az enyém, azt én
senkinek 4t nem adom, annyi 6rémem hadd legyen, olyan régen meszeltem. Hat, Buzaék
oregfalusi haza se fehér fala haz mar, rég nem az, még Annus néni alakitotta at, na nem
Annus, a fia, aztan Pityu ilyen moderné totte, egészen korszerli az istenadta, szeretne Pista
batyad angol budit is, be a hazba, csak hat nincs hozza viz, hidrofor kéne, pompa, ami
benyomna a vizet a hazba, a fiirdészobaba, Pityu flirddszobat is kialakitott a hazban, kell majd
a fianak, lanyanak, ott, ahol azeldtt a tehénistalld volt, az istalld kijjebb keriilt, a tehénjaszol
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helyén most ott a fiirdokad, csak éppen a vizet ugy kell bevinni, nemrég a kadban koltott a
tyuk, hat, hidrofor kell, raszerelem a kutra, és mar benn is a viz a hazban!

Ha Fercsi idehozza az asszonyt.

Jaj istenem, Ferinek szeretdje van! Ki?
A Csikos Ibolya!

Hallod.

Jol valasztott. Hallgatott az anyjara.
Azért még nincs veszve a vilag.
Anyam, ne rijon, mi elvégzddiink.

Piros monne disznot etetni, valahogy megfeledkezett a bajarol, {6l akart allni, hat, elddlt, mint
a liszteszsak, ami nincs. Ugy szedi f6l a fia.

Ne rijon, anyam. Ne vergddjon, majd mi elrondodziink mindent.

De hat Erzsi hogy birja? Ennyi emberre f6zni! Segits, hadd menjek ki, legalabb nézhessem,
mit csinal, mondom neki, mit hogyan!

Nem kell annak, anyam, nagyon jol megtanulta kendtol.
Azért csak vigyél ki, fiam.

Ugye elmész a templomba? Az én kedvemeért.

El, elmegyek, anyam. Nem f4;?

Most nem annyira.

Mikor hozod el a Csikds lanyt?

Nemsokara.

Szarma, siilt néma kécsa, a legjobb a disznotoros szarma, siilt néma kacsa, hallod, Tapaszto
oreganyadnak ez a kedvence, a siilt hus, disznotoros kolbész, véres, majas, hat, nem fogunk
¢hon veszni! Jon mindenki. Erzsi, ne Ggy, leforrdzod magad! Abba még egy kis sot, sajtalan
16sz, hallod, sot, paprikat, borsot bele, hat, fiam, vigyél be, nem birom ezt a meleget, Erzsi, te
elséztad, szerelmes vagy? Ej, az anyad jo istenit, koran kezded! Raérsz még, én is raértem
volna.

Jaj, Istenem.

Anyad megint ri.

Megszakad az ember szive, de hat mit lehet itt tenni.
Hallod, nemsokéra negyvenegy éves. Hat, elég koran.
Jon Feri batya is?

Biztos. Bélus Szogedébe hazat épitett, odavette batyat, szegény angyi meghalt, nem
mehettiink el a temetésire, késon tudtuk meg. Bélus konnyen ugral, beiil a kiskocsiba, ¢s mar
itt is van!

Hallja, a Hallai Misa takszit vott!

Hat, az mar az 6tddik a faluba. Van az elndknek, a papnak, a Kovacs tanar bacsinak, Szabadai
embdrorvosnak, lattad, milyen szép rondoldje van? Diszpenzar, hat, Misa az els6 paraszt.
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Tudod, hugom, régon is a gazddk, ma is 6k boldogulnak jobban. A fene se érti. Ennek az
oregapja még szazhusz holdon gazdalkodott.

Mert ezek megel6zték magukat.

Odaat, azt mondjak, minden parasztnak van kocsija! Majd mindegyiknek, amelyik bikat
hizlal, elad 6t6t, aztan megvan a takszi. Kend hizlalhati.

De mi legalabb nem halunk ¢hon! Nincs hus a székben? Hat vagunk. A varosi. Latod, ezért
nem mogyok varosba. Aki szereti a hasat, az itthon marad.

Csak azt nem értem, mért viszik tobbre a magyarok, mint mi? Mi is dolgozunk annyit, ha nem
tobbet, mégse futja semmire. Eppen hogy megtomijiik a bendénket. Ezek meg mind kitanultak,
gyarapodnak, az unokatestvérek koziil mind eldbbre van, mint én. Esetleg mestoriskolat
végzok, de mi az ahhoz képest. Bélus mérnok lesz, kdmiivesnek tanult, de a szovetkezetben
mar brigaddja van, tanul, estin, mérnok 16sz, épitészmérndk. A tobbi is mind érettségizett,
amelyik nem érettségizett, annak is megvan mindene. Lattad Gyulén az Ilonka hazat? A pallo
tisztara szonyeg, a szOnyeg a palld, én még olyat nem lattam, a pallon 16het aludni, nem is
Iépnek be a hazba, csak mezitlab vagy papucsban, le kell vetni a cip6t, nem mondtak, de én
azonnal levettem, a budiban szalonnazni lehet, olyan tiszta, apad ugy beragott, hogy, amig
opletanyoztunk, a magyarok nagyon szeretik az opletanyt, na, a csalad, addig kartyaztunk,
kozben iszogattunk valami jo bort, hogy apad mezitlab ment volna haza, Feri¢knél szalltunk
meg, Ilonkdhon csak atnéztiink, hat, Ferinek is nagyon szép lakdsa van, a Bélusé emeletes,
ezek blokban laknak, de micsoda blok! A palld szényeg, avval van beboritva, ha lesz ra
pénzem, én is megcsinalom, a gyerek kedvire hentereghet, az egész szoba agy, hol vannak
ezek attol, hat, hidba, a magyart nem lehet legylirni, apad mezitldb vagott volna neki az
¢jszakanak, télen volt, nagy hideg, erre apad cipd nélkiil indult le a Iépcson, akkor vettiik
észre, tudja, ott még a Iépcso is szebb, hazagyiitt volna mezitlab! Jol betintazott, hallod, pedig
tudod, hogy nem iszik, de valahogy megfeledkezett magarol, vagy a bor volt tal erds? Nalunk
gyongébb, az biztos, a bor, a palinka, minden, ezek a magyarok nagyon birjak az erdset! A
monopolt ahhoz hasonlitani se lehet, persze joval olcsobb. A szilvapalinkdt mi nem birnank
megfizetni, annyit kérnek érte, hogy.

Vigyél anyadnak a husbol! Igy szereti melegen. Jaj, kenyérért el ne felejts menni!

A bonra, liszt ellenében, a pék jo kenyeret ad, kinek-kinek akkor, amikor kér. Be kell
iratkozni. Buzac¢k éjfélre iratkoztak be, az &jféli siitésbodl kérnek, hogy bucsti napjan bucsu
napjan kisiilt kenyeret egyen a vendégsereg.

Bucsu szombatjan estig dolgoznak, csak ez a Buza Pityu meg néhany gazdagyerek gazember
nem mén szombaton dolgozni, hagyja el, beteg a feleségem, aztan jonnek a vendégek, tudja,
mekkora a csalad, és nem mennének mashoz, csakis a sziiléi hazhoz, hiaba ¢l mar csak a
mama, mehetnének a rokonok a tobbi testvérhez is, nem, csak idejon mind, a Buza Matyi
hézahon, szegény Matyinak ez sose volt a haza, hat. Ugyhogy a legtobben éjszaka siitnek-
foznek, 6 a jo tytkleves, a kacsa inkabb siitve jo, a tytk fove, minden hazban hajnalig
dolgozik az asszony; az ember vagy a nagylegény, kislegény legényember mén a pékhon,
odaallit ora elott fertaly oraval, nehogy lekésse, lemaradjon, elobb még folhajt a csardaban,
KlI4ajnnal még két poharral, hat, Isten é¢éltessen, akkor a pékhez, foliil a legényember, vagy
egyenesen maga az ember, a kerékparra, indits a pék, hat, ha nem vigyaz, ebbe a siitétbe ugy
belemogy az arokba, hogy észre se veszi, a keréknyom is jol kiszaradt, a vagas igencsak
megdobja a kerékpart meg aki rajta szédeleg, ugyhogy a kenyér tobb hazhoz is porbeli fordés
utdn tér meg, ugy, a gazdaval egyiitt, fiam, fekiidj le, majd én elvégz6dom, hadd el, hagyja el,
majd én fonnmaradok, reggelig €g a konyhaban a villany, hat, jonnek a vendégek, a kamra
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mar tele étellel, a szagatol jollakik az ember, mar az, aki nem szokott hozza, mert a szatumarei
embernek éppenhogy nem elég a szaga, azt mind ol koll falni!

Buzéaék eldbbre vannak, Erzsike ¢éjfélkor agyba kertil, anyja virraszt, hogy birna aludni, két
éve egy ¢jszakat nem aludt végig, néha, hajnaltajba elszendertil, hat, néha, mama meg inkabb
kint 6lalkodik, még mindig a budit meszeli, nem lat, de ott batramoskodik, hagyja el, anyam,
majd holnap, holnap is nap lesz, nem, fiam, az iinnepnap, nem féliinnep, iinnep, hallod, fiam,
¢én addig le nem teszem magam, mig evvel nem végzddom, jol van, anyam, meszeljen, mama
meszeli az eget. Hat, szép fehérre.

Feri meg a péknél.

Hallod, igyal!

Ko6sz6n6m, nem kérek.

Ne kéresd magad!

Na egy kortyot.

Jol htizd meg!

Jo.

Meghiszem azt!

Hazajon a falu, Boldogasszonyra hazagyiin.

Lesziink vagy 6tezren! Ennyien lennénk, ha nem menne szét a falu.
Hallod, most sokan visszajonnek. Aradbol elkiildik az embereket a gyarbol!
Az asszonyokat is.

Hat.

Annyian lennénk, mint a kurticsiak!

Tudnival6. De bucsura megint egyiitt lesziink. Legalabb erre az egy napra.
Szatumaré egy napra ujra Nagyfalu.

Nézd, még forrd a kenyér!

Hat, azért gylittem most! Ez még este is meleg 16sz.

Hallja, nincs ilyen kenyér egész Aradba!

A szombaton érkez6 els6 vendéget szarmaval kinaljak, a kacsa, a tytk meg a diszno este siilt,
¢jjel siil, az majd holnap. Aki vag, ellatja friss disznohussal a csaladot.

A magyarok megjottek?

Bélus takszival gyiin, tavaly ilyenkor mér itt volt, most majd biztos reggel.
A misére csak ideérnek.

Tudnivalo.

Azt mondjak, harom pap lesz! Az oreg pap, meg az 0j, a Zsori plébanos, €és hazagyiin a
Gulyas, tudod, az 6reg Gulyas Misa, Tomosvarrul!

Hét mar nem Uj-Aradon 6sporos?
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Ospérds volt, az ma is, de hogy becsuktdk, nem kapott Ospordsséget, csak segédpap
Témosvaron. Oriilt, hogy kiengedték, négy évet iilt.

Hallod, ez nagy magyar! Uj-Aradon valtva misézett magyarul, németiil, romanul, nem tetszett
a szekunak, elvitték, hazaaruld, kocsija van, biztos abbol vette, amit a németektdl kapott,
Nyugat-Némotorszagbul, hat, jart hozza valami nyugati némot, hat, azt fogik rd, most
eresztotteék szabadon. Négy vagy ot évet {ilt, mondom. Plébanidt nem biznak ra, hat,
Témosvaron kaplan. Vén fejével kaplan az 6sporos. Ospords volt, ha hazagyiin, ugy mondjuk,
Osporos ur, hogy van?

Hény éves lehet?

Vagy hetvenharom.

A harangozo6 nagybatyja.

Harangoz6 Pétoré?

Nem, a Kasa Veca batyja. Nem is tudod, hogy két honapja Veca harangoz?
Nem én.

A kéantor is majdnem asszony 16tt, hogy meghalt batya, aztan mégse, Torma Palcsi 16tt, Tot
Jani mog az orgonanyomogato6. Hat, Veca harangoz.

Akkor joccakat!
Joccakat.

Szatumarei Vasarnap, igy hivjak, az allam igy nevezi: Szatumarei Vasarnap. Az allam jol
tudja, hat még a part, hallja, az nagyon jol tudja, dorzsoltek ezek, hogy a nép igy is, ugy is
Szatumaréba arad Nagyboldogasszonykor, Szatumaréba meg Radnara, fele ide, fele oda,
ujabban egyre jobban ide, hisz Radndra Maridhon maskor is lehet menni, hat, tudja meg,
maskor meg mashova, ahol éppen bucsu van, a nép megint nagyon szereti a bucsut. Hat.
Szatumaréba varjak magyar Aradot, még Aradrdl is sokan jonnek, nemcsak a rokonsag, jon
mindenki, aki jol akarja magat érezni, akinek csak munkatdrsa van Szatumarén, mar idejon,
azt mondjak, jonnek a Kurticson dolgoz6é magyarok is, hat, a kozos allomas magyarorszagi
vasutasai, 10kdsi, kevermesi emberek, kétegyhaziak, hat, jon mind, a fele itt lesz, jonnek a
dolgozotarsaikhoz, meghivtak dket, hogyne, Szatumaréban bucsu 16sz, Szatumaréi Vasarnap!
Jol kifundaltak. Nagyfalu igy énekli meg Romaniat.

A kultarban, az ujban, kiallitas, a kollektiv eredményeit mutatja be, tdblazatok, termékek,
minden, meg kiallitas, valami aradi festd képei, hat, azt meg kell nézni, bucsu helyett allami
népi tinnepély, bolondkocsi mégse lesz, veszElyes, azt mondja a néptanacs elnoke: til kicsi a
piac, az emberek folakadnak a fak kozott, leveri ket a hintarol a gally, hat, azért jobb lett
volna, valamikor itt korhinta is volt, ringispil, csak éppen a kiallitas éppen akkor nyilik, akkor
van a megnyitdja, amikor kezdddik a templomban a nagymise, ugyhogy, hat, az dregfalusiak
friistok utan indulnak a templomba, végig a falun, mén a falu, a gazdéja, a volt gazdija, a
Zsillérrdl csak néhany Oregasszony, hat, meg az asszonyok, menyecskék, az uruk nem, hat,
minek mennék, a régi gazdak fiastul, mén Buza Pista is, vele anyja, fia, leanya, a mamat két-
felol atkaroljak, tigy, szegény Piros, hogy jott volna, hallod, voszok nekdd kocsit, tolokocsit,
nekom te ne vogyel, én abba bele nem ilok, hat, igy van ez, batya, itt vannak a magyarok, hat,
hol lénnének, megjottek a takszival, jonnek a templomba, hat, hogyne mdnnénk, azért
gylittliink, ne réhogtess, mi nem azért gylittiink, tudom, tudnivalo, hat, varjatok meg, addig mi
atnéziink hugomékhoz. Ebédre hozzank gyertek! Lanyom, joviink, csak megnézem Annust,
aztan joviink! A gyerekek addig jatszanak az udvaron, ennyi joszagot ¢€letiikben nem lattak.
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Hadd vihancoljanak, itt nem éri dket baj, ha kimennek az uccara, legfoljebb beleesnek az
arokba, majd kimésznak, mi is kimdsztunk, hadd erdsddjenek, tudod, 6ecsém, azért szeretiink
hazajarni, azért jon a menyem is szivesen, mert itt végre szabadon vannak a gyerekek, az én
kis unokaim! Otthon csak a flaszter, hazrengeteg, itt még ez a nagyfalusi csond, szatumarei
nyugalom. Szegény anyad ilyen beteg? Azt hittem, talpra all.

Hat, a templom szaz éves. Szaz éve épiilt, most a templomnapra megujhodva varja a nyajat az
oreg egyhaz. Sokba keriilt, de a nép Osszeadta, az emberek ott dolgoztak, Varga Joska az
1883-tdl esott le, festotte be, a biztonsagos dvet kikototte, onnan a tetdre, aztan a foldre. Csak
zuzo6das, a bokdja, sarka. Vilagosra fostitte a templomot, az 6sszes templomtornyot vilagosra
fostik, olyanra koll, ne repiiljenek neki, éjszaka is latszodnia kell. Osszetdrte magat, de nem
lett semmi baja.

Al16 nap négy busz hordta oda és vissza a népet, szombaton is kettd. Azt mondta a kurticsi
tandcselnok, mert hogy itt megszlint a néptanacs, bevitték a néptanacsot Kurticsra, romany
embor, nézd, milyen elegans, mén a kultarba, tisztara a Matyi, azt mondta: gyis egybe
tartozunk, aztan 16gyon 6lég busz! Lott is.

Hat, szép templom!

A harang alatti el6térben a hirdetések kozott: Hogy az unokaink a kétszadz éves jubileumot
megérhessék, ezt kérik: EDESANYAM, NE OLJEL MEG! A templomajtoban is allnak, nem
férnek be. A kulturba negyedannyi nép, de ott is vannak. Hat, sokan elgyiittek mindenfeldl.

Nem harom, kilenc pap! Nagyboldogasszony napjara a tomdsvari vikarius meg tovabbi hét
pap nem jott el, sorolja a plebanus, tehenet vagott a vendégeinek. A kilencbdl 6t szol a
néphez. A plébanos az egyik igét romanyul is elmondja: Vannak itt roman testvérek. Na most
gyln a Gulyas! Eztet hallgassa. Itt vagytok mint egység! A kereszt tovében alapitott faluban, e
vérzivataros tajon megmaradt a nép! Mert jo helyre jottek ide, hol mar allt a kereszt. Mert a
kereszt hatalom, er6! MERT A KERESZT HATALOM, ERO! Ez a kereszt diadalmaskodott a
vildgon! Moszkvatol a Fokfoldig Vassingtonig a kereszt¢ a hatalom! Ennek a keresztnek a
hordozdjanak hangzottak el szavai a Holdon! Maradjatok ilyen egységesek, akkor oOrdkre
megmaradtok. Masképpen az 6rdog diadalmaskodik, az Antikrisztus!

Hallja, ez megmondja.
Ezért csuktak be.

A jubileumra késziilt himes lobogd, meg a tobbi, eldl a gyerekhad, élén a kis viragos fesziilet,
majd az emberek, a papok, mogottiik a szentséggel Gulyas pap, legeldl a plebanus, hol itt, hol
ott, rtondozi a menetet, nyugodtan, tessék, fényképezzenek! Aztdn a korus emberei, végiil
hosszan a nok, asszonyok és leanyok, 1épésben korbe, vissza a templomkertbdl az egyhazba,
¢és ott benn még evvel nincsen vége.

Azt mondjak, azért csuktak be, mert feltiint, hogy mindig tele a temploma. Rafogtdk, hogy
radidadoja van, aranya, folszodték a palldjat, nem tanaltak, de azért bent tartottak vagy tiz
évig. Tiz év meg egy nap, annyit kapott, csak elengedték, mert hogy ilyen 6reg. Szegény,
megszenvedett a hitlinkért.

Hallja, j6 lesz az uj pap, a Zsori!
J6 étvagyat.
Neked is.
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Maskor a bucsu inkdbb csak csaladi tinnep. Kiiil a csalad, a nagycsalad, az egész csalad,
szoval a falu az udvarra, csak ott fér el, ennyi ember, a rddidban sz6l a magyarndta, hat, jo
ebédhez szo6l a noéta, amott a szomszédban orditdés roman zene, tal hangos, amott a roman
vendégek, hat, érezz¢k jol nalunk magukat, mi akkor vagyunk boldogok, ha a vendég jol érzi
magat, hat, dgyenek, itt még van mit Onni, nem ugy, mint varoson, havasban, szerte az
orszagban, hat, mi aztan nem halunk ¢hon, nem hagyjuk magunkat, hahaha, egészségére, Isten
¢ltessen, sogor! Tégod is! Hallja, ez nagyon jo, vohetok még? Amennyi jolesik, van még!
Csak nem fér az asztalra, megmutassam? Tele a kamra, konyha, a gang, hat, disznét vagtunk,
egészségire! Hat. De most még ez a jubileum is, hat, nagyon sokan jottek. Maris angyodék
nem jarnak ugy, mint tavaly! El6tte egész héten késziilt, vagott nyolc kacsat, nyulat, mindent,
aztan a nyakan maradt, este jott riva, nénje, mihozzank nem jott senki, mi lesz evvel a sok
étellel, pocsékba mogy, hadd el, lanyom, az urad megeszi, majd ebbdl tarisznyalsz neki, el is
fogyott, de hat tudod, batya, nem azért siit-f6z az asszony, hogy maga megegye! A bucsu nem
arra van. De jo, hogy mind itt vagytok!

Szegény Pityu elritta magat, Feri batya¢ck Annus nénédéknél maradtak, nénje nem ereszti oket,
hat, lanyom, ne féljen, apam, itt van a fél szOmotd, meghivtam a mérnokot is! Elfogy, ne
féljen semmit6l. Forduld van, falu forduloja, szaz éve, hogy itt ez a templom. A kistemplom, a
régi oregek mondjak, a posta helyén volt. Hat. Ott I6hetott.

Délutéan a kultarban miivészeti miisor, az iratosi Mikro-zenekar, meg még ugyancsak Iratosrol
a citerasok, a dorobanci tanccsoport meg népi énekes, hallja, ezek jol Osszezavarik, félig
roman, félig magyar a dorobanci tainc meg zene, ugy huzzék, mintha Kurticson lennének,
hallod, ik is Kurticshon tartoznak, dket is hozzacsaptak Kurticshon, hat, igy lesz varos
Kurtics, igy 16tt, hogy minket beolvasztottak. A kiirtosiek zenekara, aradi tancegyiittes,
kurticsi tancosok, nagyiratosi furulyas fu jo pasztordalokat, Bus Janos, az, Pécskai palotés,
Nagy Karoly szatumaréi énekes, Darumadar utnak indul, Jegenyefan fészket rak a csoka, Jaj
de szeretek a falu végin lakni, Ennek a kislanynak rovid a szoknyaja, hallja, a kantor se tudna
ilyen szépen, a pécskai lanyok iiveges tanca, Miklya Maria kurticsi roman éneke, hat,
hallottad, azt mondta az igazgatd, Nagyfalu, jol hallotta, de régen hallottam, azt mondta, azt
mondjak délelott a kiallitdson az elndk is azt mondta, hogy Nagyfalu, hat, az, nem az, ez mar
Szatumare, hallja, éppen 6 mondja, az elndk, ¢ akarta annyira a kolhozt, most meg vissza-
forditana a dolgot, neki megint Nagyfalu, éppen 6 mondja, hogy nem rostelli el magat, én
elsiillyednék a fold ala az 6 helyében, jol mondja, a palyan kozben labdarugé mérkdzés, a
kuglindl mar egymas fejivel guritanak, hallja, azok jol bekaptak, Hajra Szatumaré! Hajra!
Kett6 nullra nyer Szatumare, jol megkentiik Sofronyat, kaptak a pofajukra!

Este bal, bucsui bal, evvel végzddik a Szatumarei Vasarnap. Ez jol sikeriilt. Tudnivalo.

Lattad a dorobanciakat? A kisiratosi tdnccsoport a kurticsi fuvosok romany muzsikajara ropta
a csardast, nem, magyar volt az, csak elkapkodtdk, én azt hittem, romé&n zenére jarjdk a
csardast, nem, magyar dallam roman iitemére kapkodtak, emelgették a labukat meg a lanyt,
hat, ez a zenekar azonnal beolvaszt.

Ugye milyen j6 ez a zene?
Beolvaszt, mondom, beolvaszt.

Az apja faszat maganak!

Latod, a fiatalsagnak mar ez tetszik.

Hadd el, nekiink mar mindegy.
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A satrak kozt romanciganyok huzzak, maguknak, a romanost, maguknak, mert mas rajuk se
hederit. Pompdasan érzik magukat, huzzdk maguknak. Nagyritkdn razenditenek egy-egy
magyar nétara, énekelnék, mondanak, nem birjdk, nem birjak a nyelvet, hat, ez nem megy,
masikat, hallod, a miénket, €s mar megint a sajatot huizza, a romanyost.

A vérosi majd masnap, vagy mar aznap este, szoval rogtén utana olyan biidoset ereszt, hogy a
szomszéd is megérzi. Hallja, azokban a szellds blokhazakban. A ganéja meg fekete lesz,
fekete, mitdl, tan a rengeteg hustol. Tudja, ha Szatumaréba mogyok bucsura, utdna rosszul
vagyok, annyit 0szik az embor, hogy rosszul 16sz tiile!

Ezek még értik a modjat.
Hat, van mibol!
Bitang parasztja, ezen nem fog ki a rendszer!

A bélban a szatumadrei banda: villanyorgonaval, szakszofonnal, villanygitarral, dobbal. J6I
muzsikalnak! Feri arra gondol, ez komplekt, ezeket hivja a lagzijaba. Ha ezek jatszanak, lehet
mulatni! Régit, Gjat, mindent birnak.

Hallod, Ibolya?
Tudd meg.
Azért beszéliink roménul, hogy 6 is értse!

Atjéttek Buzahoz a banyaiak, a Piros hiiga az uraval, meg a harom csalad. Tudd meg, egy szot
se tudnak magyarul, a szomszéd gyerekekkel jol elvannak, azok mar megtanultak az iskolaban
romanul.

A szomszéd gyerekek az iskolaban egész jol, én mondom, perfekt, nagyon jol megtanultak
perfekt romanul. Tudd meg, az iskolaban ma mar igy megtanitjak a gyerekeket, hogy nem éri
6ket semmiféle hatrany! Epp tigy tudnak romanul, mint maguk a romanok, ugyhogy teljes az
egyenldség, tudja meg.

Tudnivalo.
Dutyele draku.
Hat.

Szigur.

Tudd mog.

Péasaportom nincs, a pérmisz még nem jart le, Szent Mihdlykor atmogyok Csabara.
MogvOszom az tinnepldt. Abba mégydk hozzatok!

Hat, az ott, jol nézze mog, pokait, hivd! Idejott a Szalaihon, egyiitt dolgoznak a cséefernél,
Kiirtoson sokan vannak, a tobbség roman, de sok magyar is van, a vezetok is pokaitok! Vala-
hogy nem elég nekik se a vallas, se a part. Azt mondjak, jon Karter, tan két éve, nyolcvan-
egybe ezt mondogattak, jon az amerikai elndk, mert hogy i is pokait, ellatogat Kurticsra.
Enekkaruk van, olyan szépen éneklik a Kilencedik szimféniat, az Orémoéda, nagyon szeretem.

Hozzamgylissz?
Ha kollok.
Kollesz, tudd mog!
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A multkor itt nalunk énekoltiink, kint azt mondték, itt pokaitok vannak? Azt hitték. Nagyon
szépen énekelnek. Pétornek adjak a konyveket, még Bibliat is kapott, nézd milyen finom
papiros, a hivok raszalltak, mert olyan csondes.

Atmék Csabara, mogvoszom a fekete 6ltonyt, és akkor beallitok hozzatok! Itt nem Idhet kapni
egy rondos ruhat, Csaban Misa batya elvisz, iismer minden botot, azt mondja a bizoményiba
nagyon finom dogok vannak, meg az amerikai botba, tudd mog, ott az is van, Misa batya
mondta, tudod, Feri batya fia, Feri batya az apam nagybadtyja, a tatim O6ccse, Misa batya meg
az unokabatyam. Hat. Unokanagybatyam.

Mondom neki, ezt ne csinalja! Szépen énekolnek, de ki nem allhatom &ket! Eppen az ilyen
csondes embordket kapik el, akirél gondoljék, hogy nem ellenkezik!

Ne szoritson ilyen nagyon! Meglatjak!
Nem romanul.

Hat, farsangkor jo 16nne, a régi oregek farsangkor hazasodtak, de télon satrat hogy allithat-
nank, a hazba mog nem tériink.

Tudja, ez a Régen. Nagy vaddisznd, latta este a tévében? Ez nem hagyja magat.

Sziinetbe szolok Ferinek, ha mar a druszam, muzsikaljon (i a lagzinkban!

Tudnivalo.

Maijus? J6 16sz majus?

Kum iil kéamo? Radnev Ilié, Radnev Illés, hat, halkabban, meghallja, ennyit azért megért!
Hallja, ne csokolgasson.

Mulcumészk, o duk biné.

Majd, ha a felesége 16szok.

Arétac biné! Hat, a palinkatul! Sziint biné diszpusz, nagyon. Am foszt bolnav, dar m-am
résztabilit, meg se latszik kenden! Um paré biné ko vac vindékat! K6szonom, mulcumeszk.
Anyad, szegény semmit se ért az egészbol.

Most kollene!

Bunikul é iin viirszt6? Dar bunika? J61? J6l vannak, akkor jo. Latja, anyam, szegény. Avéc si
un fraté maj mik dékiit. Hat.
Bedllt a trén, fordul, mén vissza Csabara. VO rog un bilét, hat, Csaba, Csabara. Majd az oficér.

Nem viszek sommit. Nem is akarok. Fako din cincar armdszar, nics uszturoj nd miinkat nics
gurd nuj miroasz¢. N-aré nics iin klin, nics in miinékd! Mindjart el is visznek.

Majd hagyom, hogy elvogye. Ugy kiabalok, mint egy igazi roman.

A trén tele, mennek az asszonyok a piacra. Visznek lejt, jol el kell gyugni, jon a jegy-gyuggatd
a jegy-gyuggatdjaval gyuggatni a gyuggatni vald bilétet, hallja, az urasdg inkabb kiszuarta
volna a szOmit, mint hogy ilyenkor igy alljon a kenddr! Rég kazlakba allna szeptember
tizennyolcadikan, csé facs francsiszk, viszik az liveget, livegdiszeket, mindenféle tiveghal, hat,
a csabaiak nagyon szeretik az iiveghalat, iiveghal meg toriilkezd, lepedd, rémi, nem a kartya,
olyan, mint a domino, szazhusz lej, de adnak érte kétszaz forintot, ha adnak, egy az egybe
adja, akkor is megéri, tudnivald, viszik a konyakot, feleannyi nalunk, mint Magyarba, csak a
granicsar €szre ne vogye, nem az, a vamos oficér, kontrolor dé vamo, toriilkozot, inget, a
piacon végkiarusitas, mindennek el kell mennie, haza csak nem viszik, gyerekjaték, hat, az is,
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fa épitdkocka, mlianyag autd, mindon, de mindon, vissza meg szintén mindenféle, ez, az, jol
bevasarol a kurticsi asszony a csabai druhdzban, jol koriiltekeri magat, az egyik asszony a
multkordban vajjal rakta korbe a derekat, a derekara kototte a nagy szoknya alatt, mind
elolvadt, folyt le a Idban, a vamos a tocsat vette észre, azt hitte odacsinalt, hat, a masik meg
szallt le a vonatrol, Kurticson megvolt a kontrol, mén le a Iépcsdn €s ahogy lelép, a szoknyaja
alol 16g ki a csabai kolbasz, a vastag, volt vagy tizenkettd korbe, a vdmos leszerelte rola, hat.
A szatumaréi asszontdl meg, Kis Boris volt, angyi, mind elvotte a magyar a kakaot, kavét,
margarint, er0s paprikat, belet, az volt a baj, hogy tal sokat vitt, husz csomag belet vitt volna
haza, nemsokara disznotor, eldre beszerzi, id6ben, hat, elkaptak. Engem nem fognak el.

Nincs miért. Biiza Feri csak ruhat vosz Csaban. Sz¢ép fekete ruhat. Ami rajta van, otthagyja
batyanal.

A maradékboltban ezornégyszazért kap olyat, hogy szeme-szaja elall az embornek. Leérté-
kelték, hidd el, vitték volna kiilfoldre, itt a céduldja, némét, vitték volna Némdtorszagba,
valami kis hib4ja 16het, észre se 16het vonni, sommi az, ezérnégyszaz lejért hol kap kend ilyet,
tudja meg, anyamnak azért voszok egy kis kavét, betdszom a zsebombe, csak nem voszi észre,
ha meglati, adok neki szappant, egy Amo szappanért atengedi, tudnivald, anyamnak hidnyzik
a kavé, azt mondja, nagyon lemén a nyomasa, kiszalad a vér a fejibiil, és rotton rosszul van,
esik le a sz€ékrdl, lassan iilni se bir, a 1abatdl iilni még birna, de hogy gy néz ki, kiszalad a vér
beldle. A magyar azt mondta, kavét, mosoport, apjafaszat nehogy hozzanak, elszedjiik! Hat,
jon a magyar a zsakkal, mindnél egy zsék, van, akinél kettd, mire végigérnek a trénen,
megtelik, majdnem mindent elszédnek, lassan nem éri mog az asszonyoknak atmenni, gy
latszik, mégiscsak mdgéri, mert sehogy se Iohet lebeszélni Oket a csabai vasarrol, hadnagy
elvtars, hat, tovaris, ne vegye el, székelyfoldiek vagyunk, megyiink haza, ezt a kis kakaot a kis
bubamnak viszem, ne vegye mar el, legyen szive, az a négy szappan nem olyan sok, latja,
maga magyar, kérem szépen, ez tilos, vilagosan megmondtuk maguknak, mindenki tudja,
hogy nem lehet, mégis viszik, mit gondolnak, igy kiraboljdk az orszagot, nem ¢€s nem, hiaba
sir, asszonyom, adja ide!

Székely vagy nem székely, adja ide.
Tudja meg.
Az aradi vonat is bejott, j61 6sszejott a nép, de busz nincs, majd csak két 6ra mulva.

Addig hazaérek. Nézziink oda, micsoda csinos lany ez a Horvat Julis! Abban a farmerban.
Most vehette.

Legkozelebb én is hozok. Ha a plan meglesz.

A falu els6 hazanak keritésén, éppen a SATU-MARE tabla mogott: FTC UTA HONDA mazolas.
Jobb lenne, ha nem engednének at benniinket.

Latni.

Aszonta.

A Hold. Nem a Hold, kocsi fényszéroja.

Mentd! Valaki nagybeteg lehet.

Renddrkocsi! Kurticsiak.

Mi tortént?
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Ahogy a kanyarba ér, latja: a templom el6tt, ahol egy szem korte vilagitja meg a szatumaréi
éjszakat, villas, fejszés emberek rohannak Oregfalu felé.

Most leszamolunk veliik!

Jol hallom?

Mit kiabalnak ezek?

A milicista telefonal, ugy hallom, erdsitést kér Aradrol.

Most mar elég, elég volt a zsarnoksagbol! Leszamolunk veliik!
Atyaisten.

Gyere te is, allj be! Agyoniitjiik dket!

Kizavarjuk oket a falubol! ftélet! Azt mondtak, 6k tiznek ki minket a falubdl, hat most mind
egyenként! Evvel a fejszével!

Mi tortént?

Nem tudja? Bogdan, Késes Misa mog Pintye megtamadta Klajn eldtt a Horvat sogort, tudod,
Matyit! Jott ki a csardabul, azok meg harman utana, a ciganyok ramentek, a fovezér, a Bogdan
vasdarabbal ugy fejbe verte, hogy kettévalt a koponyaja! Az emberek folkaptak, vitték Szaba-
daihon, az orvos telefonalt a mentdknek, aztan meg hirtelen megjelentek néla a ciganyok,
odavitték Horvat Matyi feleségét meg fiat a rondolo ablakahoz, folmutattak, bemutattak neki,
¢és azt orditottak, hogy ha Szabadai hozzd mer nytlni a fejihez, rotton mogolik a csaladjat! Ott
tartottak folemelve az ablakban, a nyakukon kés. Szabadai nem is nyult a nagybeteg sdégorhoz,
ugy lattam, elvérzik, nem érnek be evvel Aradra! Matyi 6ccse, Bélus erre elorditotta magat,
meghallotta, futottak haza a hirrel, 0sszeszaladt a Kordszt ucca, meg az egész csalad, a fél
falu, azokat lattad erre folfegyverkezve, mennek szétverni a ciganytanyat!

Oregfaluban vagy tiz haz mar az 6vék, egyre hangosabbak lettek, hogy 6k ebbdl a falubol,
Szatumarébol cigany falut csindlnak! Elzavarik a magyart, hozzék ide az idegen ciganyokat,
ahany haz elado, mind 6k veszik meg, na most tobbet nem!

Feri elnéz arra Oregfalunak.
Hat. Ezt jol elrondozték, hallja.

A folfegyverzett emberek ratortek a mar alvd, aludni késziilo, a f6ldon szanaszét fekvo
ciganyokra, €s ahol érték dket! Most itt futnak, erre, vilaggd. Mar aki, mar aki bir, aki fol bir
allni. Mert a Horvat gyerek betort az els6 hazba, a tobbi utana, a fejszét az asztalba vagta és
adj neki! A t6bbi is kente!

Itt folyik a vér. Vérzik, hallja!

Tudom.

A tiz haz szedi magat, mehet vilagga.

Allj arrébb!

Mi az?

Vigyazz, most iitik Misat meg ottan a Pintyét, azokat elkaptdk. Ha azokbdl ember marad.
Bogdan megszokott. Szerencséje, ha elfogjak, folakasztjak. En mondom, meglincselik.

Emberek, hat nincs torvény?!
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Megjottek az aradi milicistak. Azt mondja a tiszt.
Vannak vagy huszan.

Jo, hogy jottek.

Emberek, a torvényre kellett volna bizni!

Horvat elvérzett, utkozben meghalt. Majd jon a vizsgald bizottsdg. Holnap vagy holnaputan,
esetleg csak a gylivo héten. Hat.

Emberek, a torvény! Mit tettek?

Ugy teszik fol a két félig agyoniitott ciganyt a kocsira, mint a himes tojast. Keziik, labuk,
gerinciik, mindeniik 0sszetorve. A csontjuk.

Ezek megkaptdk. Nem akarnak még egyszer, tudom isten, cigany Szatumarét!
Nem kellett volna, majd kitelepitjiik dket.

Gyere haza, apad tiszta ideg, ugy remeg, mint a kocsonya!

Mi tortént apammal?

Buza Pityu?! Avval mi tortént? Ut is agyonverte a cigany banda?

Nem! O is ott volt a kocsméaban, mielétt a ciganyok kimentek volna Horvat Matyi utan,
apamba belekdtottek. Azt mondta neki Bogdan, vigyazzon, mert Misat rauszitja, belevagja a
kést a hasaba! Amikor meghallotta, mi tortént Matyi bacsival, a legjobb koméja! Ugy
elkezdett reszketni, most is reszket még, keresi a fejszét, gyere, batya, gyere, segits!

Hat, akkor 6t is fejbevaghattak volna.
Apéamat.

Emberek, a torvényre kellett volna bizni!
HALLJA, MINKET CSAK AZ ISTEN VED.

Aszonta.

1983

234



